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CUVANT ÍNAINTE 


Lucrarea de fatá se adreseazá tuturor stráinilor care doresc sá-si insuseascá elementele fundamentale 
ale morfologiei limbii románe: studentilor din anul pregátitor, studentilor din cadrul programului de 
mobilitáti academice Erasmus (care urmeazá cursuri semestriale sau intensive de limba románá), studentilor 
din cadrul lectoratelor de limba română din străinătate, participanţilor la cursurile de vară de limbă si 
civilizație românească. 

La baza lucrării se află tabelele, schemele, clasificările, exemplele, listele şi mai puţin explicaţiile 
teoretice propriu-zise, acestea fiind reduse la maximum. Am preferat o descriere cât mai simplă a sistemului 
gramatical românesc și am utilizat doar acei termeni lingvistici indispensabili înțelegerii faptelor de limbă, 
pentru ca lucrarea să fie accesibilă şi celor care nu au sau au puţine cunoștințe teoretice de gramatică. 

Problemele de gramatică sunt prezentate din perspectiva predarii limbii române ca limbă străină 
şi sunt ordonate conform principiului gradării dificultăților, al acumulării progresive a cunoștințelor, 
mergându-se de la simplu spre complex. Astfel, primele capitole prezintă noţiuni elementare, precum: 
Pronumele personal şi pronumele de politețe; Verbul a fi (în Capitolul D); Pronumele interogative cine si ce 
(in Capitolul al II lea); Adverbul interogativ unde; Afirmația şi negația (în Capitolul al III lea). Treptat, se 
ajunge la noțiuni mai complexe, cum ar fi: Pronumele personal în Ac. (formele accentuate şi formele 
neaccentuate); Acuzativul personal şi acuzativul nepersonal (în Capitolul al XVI lea); Substantivul în cazul 
genitiv (în Capitolul al XVIII lea); Articolul posesiv (în Capitolul al XXIII lea) etc. Pe lângă problemele 
stricte de morfologie, lucrarea abordează şi câteva aspecte ale structurilor morfo-sintactice ale limbii române, 
precum: Dubla exprimare a complementului direct în cazul Ac.; Construirea complementului direct cu 
prepozifia pe (în Capitolul al XVI lea); Dubla exprimare a complementului indirect în cazul D. (în 
Capitolul al XX lea) etc. 

La începutul fiecărui capitol se află propoziții / fraze tip" (de exemplu, in Capitolul al III lea: 
Unde este ea? / Ea este în România; Ea este la laşi, De unde este ea? / Ea este din Spania; Ea este de la 
Barcelona), uneori doar simple imbinári (de exemplu, in Capitolul al VIII lea: un prieten bun, un film bun, 
o prietenă bună; doi prieteni buni, două filme bune, două prietene bune), care atrag atenția asupra 
problemelor de gramatică înainte ca acestea să fie numite și prezentate. 

Noţiunile de gramatică sunt consolidate şi fixate prin numeroase exerciții, de diverse tipuri, care se 
găsesc la sfârşitul fiecărui capitol. Aceste exerciții ajută la înțelegerea mecanismelor de funcționare a 
structurilor gramaticale prezentate. Pentru familiarizarea cu vorbirea directă, multe dintre exerciţii sunt 
prezentate sub formă de dialog. Pentru unele tipuri de exerciţii din lucrare sunt propuse modele de rezolvare 
în Cheia exerciţiilor. 

Lucrarea este însoțită de Anexe, cuprinzând diferite Liste de verbe, Tabele de conjugare şi un Mic 
dicționar de verbe româneşti, în care apar în jur de 400 de verbe traduse în limbile franceză şi engleză, 
precum si unele informaţii morfologice utile, referitoare la conjugarea căreia îi aparţine verbul şi la sufixele 
suplimentare (-ez, -esc, -ăsc) care pot apărea în conjugare. Este notată, de asemenea, forma de indicativ 
prezent, persoana I singular, la verbele care prezintă alternante fonetice, la cele cu sufixe, la verbele cu 
desinente atipice, la verbele reflexive şi la cele pronominale. 

Această lucrare poate fi folosită drept complement al unei metode de predare a limbii române ca 
limbă străină sau poate ajuta la studierea unei anumite dificultăţi gramaticale. De asemenea, deoarece 
problemele de gramatică sunt prezentate într-o manieră simplă, care are în vedere esentialul, prezenta lucrare 
poate servi şi drept ghid de autoinvátare. 


Iolanda STERPU 


ABREVIERI 


Ac. - cazul acuzativ 
adj. - adjectiv 

art. - articol, articulat 
compl. - complement 
cons. - consoaná 

D. - cazul dativ 

ex. - exercitiu 

f. - feminin 

G. - cazul genitiv 
hot. - hotárát 

impers.  - impersonal 

m. - masculin 

mat. - matematică 
m.m.c.p. - mai mult ca perfect 
muz. - muzicá 

n. - neutru 

N. - cazul nominativ 
neacc. - neaccentuat(e) 
neart. - nearticulat 
po - pagina 

pers. - persoană, personal 
pl. - plural 

pron. - pronume, pronominal 
p.s. - perfect simplu 
refl. - reflexiv 

relig. - religie 

qqn. - quelqu'un 
qqch. - quelque chose 
Sg. - singular 

smb. - somebody 
smth. - something 
subst. - substantiv 

vb. impers.- verb impersonal 
vb. ner.  - verb neregulat 


vb. pron. - verb pronominal 
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CAPITOLULI 


eu sunt, tu esti, el / ea este 


Dumneata eşti. Dumneavoastră sunteți. 
(Eu) sunt în cameră. (Tu) esti la bibliotecă. (El) este lângă cinematograf. (Ea) este pe stradă. 


A. Pronumele personal şi pronumele de politețe 

B. Verbul a fi. Modul indicativ, timpul prezent 

C. Prepozitiile în, la, lângă, pe, sub 

D. Exerciţii 

A. PRONUMELE PERSONAL SI PRONUMELE DE POLITETE 


1. Pronumele personal 


persoana I 


persoana I 
persoana a II a 


persoana a III a, feminin dumneaei dumnealor 


a) Persoana a II a sg.: dumneata (d-ta) - marchează un grad minim de politeţe (colegială, intimă) 


- Dumneata eşti student / studentă? 
- Da, sunt student / studentă. 


Retineti! 


dumneata + verb persoana a ÎI a singular 


b) Persoana a II a sg. şi pl.: dumneavoastră (dv.; dvs.) - marchează un grad mare de politeţe (oficială) 


Forma dumneavoastră poate fi folosită şi pentru singular, și pentru plural. 


persoana a II a sg. persoana a II a pl. 
- Dumneavoastrá sunteti profesor / profesoará? - Dumneavoastră sunteți profesori / profesoare? 
- Da, sunt profesor / profesoară. - Da, suntem profesori / profesoare. 


Retineti! 


dumneavoastră + verb persoana a II a plural 


c) Persoana a III a sg.: dumnealui (d-lui) - masculin; dumneaei (d-ei) - feminin 


masculin feminin 
- Dumnealui este român. - Dumneaei este româncă. 


Retineti! 


dumnealui, dumneaei + verb persoana a III a singular 


d) Persoana a ll a pl: dumnealor (d-lor) - masculin si feminin 
- Dumnealor sunt románi. (masculin) / Dumnealor sunt románce. (feminin) 


Retineti! 


dumnealor + verb persoana a III a plural 


B. VERBUL A4 FI. MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT 


Forma afirmativă 


1. (Eu) sunt student. 4. (Noi) suntem studenti. 


2. (Tu) esti student. 5. (Voi) sunteţi studenti. 
3. (ED) este = e student. 6. (E1) sunt studenti. 
(Ea) este — e studentá. (Ele) sunt studente. 


Cu pronumele de politete ) 
2. Dumneata esti profesor. 5. Dumneavoastrá sunteti profesori. 
Dumneavoastrá sunteti profesor. 
3. (m.) Dumnealui este profesor. 
(f.) Dumneaei este profesoară. 


6. (m.) Dumnealor sunt profesori. 
(£.) Dumnealor sunt profesoare. 


Observaţii! 
- În limba română pronumele-subiect (pronumele personal sau pronumele de politeţe) este, de obicei, 
suprimat în vorbirea curentă: | 
Tu eşti student = Eşti student. 
Dumneavoastră sunteţi profesor? = Sunteţi profesor? 
- Pronumele-subiect se exprimă numai în cazuri de reliefare: 
Eu sunt medic, tu eşti inginer. 


Forma negativă 
1. (Eu) nu sunt elev. 4. (Noi) nu suntem elevi. 
2. (Tu) nu eşti elev. 5. (Voi) nu sunteţi elevi. 
3. (El) nu este = nu e = nu-i elev. 6. (E1) nu sunt elevi. 

(Ea) nu este = nu e = nu-i elevă. (Ele) nu sunt eleve. 


Retineti! 


Forma negativă = nu + verb forma afirmativă 


C. PREPOZITIILE ÎN, LA, LÂNGĂ, PE (arată locul) 


în (Eu) sunt în cameră (în casă; în grădină; în parc; în sala de curs ...) 

la (Tu) esti la aeroport (la bibliotecă; la cinema; la facultate; la gară; la hotel; la restaurant ...) 
lángá (El) este lângă facultate (lângă muzeu; lângă parc; lângă poştă; lângă teatru ...) 

pe (Ea) este pe hol (pe stradă; pe terasă ...) 


Sub masă este o minge. 
Sub scaun sunt pantofi. 


Pe masă sunt cărți. 
Pe scaun este o cămașă. 


D. EXERCITII 


1. Completaţi următoarele propoziţii cu verbul a fi, după modelul: 
Model: Eu ......... în sala de curs. 
Eu sunt (tu esti; el / ea este; noi suntem; voi sunteţi; ei / ele sunt) în sala de curs. 


E osea acasá 

js MEI ia pe stradă. 
Eh opcm lângă ușă. 
EU dod in camerá. 
EU eee a la gară 
AI iară alea pe hol 


2. Transformati următoarele propoziţii, punând verbul a fi la forma negativă, după modelul: 
Model: Tu esti la facultate. 
Tu nu esti la facultate. 


Ea este la teatru. 

Eu sunt în grădină. 

Dvs. sunteti la postá. 

Voi sunteti in oras. 

Noi suntem în parc. 

Ele sunt lângă cinematograf. 


3. Transformati următoarele propoziții, folosind pronumele din paranteze, după modelul: 
Model: Eu sunt la muzeu. (tu) 
Tu esti la muzeu. 


E] este la aeroport. (eu) 

Ea este lângă fereastră. (dvs.) 
Tu eşti la restaurant. (el) 
Dvs. sunteti pe terasá. (tu) 
Voi sunteti la bibliotecá. (ei) 
Noi suntem în maşină. (voi) 


4. Completaţi propoziţiile de mai jos cu formele corespunzătoare ale verbului a fi, după modelul: 
Model: Eu ............. student. 
Eu sunt student. 


TU sessio tua chelner. 

El sos. agronom. 

Dana ones farmacistá. 

Eu şi Mihai nu ............ vânzători. 
Tu şi Alina ............ eleve. 
Victor si Radu ............ doctori. 


5. Aicătuiţi întrebări cu verbul a fi şi cu substantivele de mai jos, după modelele a si b: 
a) Model: profesor 
- Tu eşti profesor? 
- Dumneavoastră sunteţi profesor? 


farmacist 
farmacistă 
medic 
Nicoleta 
Victor 
Andrei 


b) Model: studenti 
- Voi sunteti studenti? 
- Dumneavoastră sunteți studenti? 


ingineri 

studente 

medici 

George şi Ştefan 

Iulia şi Simona 

Dorina şi Victor Popescu 


6. Transformati următoarele propoziţii, înlocuind pronumele personale subliniate cu pronumele de politețe 
corespunzătoare, după modelele a şi b: | 
a) Model: El este Radu Gheorghiu. 
Dumnealui este Radu Gheorghiu. 


El este Alexandru. 
El este Bogdan. 
Ea este Teodora. 
Eleste avocat. 
Ea este secretară. 
El este medic. 


b) Modei: Ele sunt studente. 
Dumnealor sunt studente. 


Ele sunt profesoare. 

Ei sunt ziarişti. 

Ele sunt vânzătoare. 

Ei sunt Gabriel și Mihai. 
Ele sunt Monica și Lucia. 
Ei sunt Marina și Andrei. 


7. Completaţi propozițiile de mai jos cu prepoziţiile potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Adrian este ............ parc. în 
la 
lângă 


Suntem sala de curs. 
Mama este aeroport. 
Oana şi Iulia sunt 


Dvs. sunteți 
Mihai este 


CAPITOLUL AL ii LEA 


Cine esti tu? — Cine este acolo? 
Ce esti tu? — Ce este acolo? 


Claire si Géraldine sunt frantuzoaice. 
Dana nu este nici elevá, nici studentá, este profesoará. 


A. Pronumele interogativ cine - identificarea persoanelor 

B. Pronumele interogativ ce - profesiune, nationalitate; identificarea obiectelor 
C. Conjunctiile coordonatoare copulative: si, nici ... nici 

D. Exercitii 


A. PRONUMELE INTEROGATIV CINE 


Identificarea persoanelor 
a) 

- Cine esti (tu)? 

- (Eu) sunt Mihai Ionescu. 


- Cine sunteti (dvs.)? 
- (Eu) sunt Radu Cristea. 
- (Noi) suntem Radu Cristea si Mihai Ionescu. 


Retineti! 
Cine eşti tu? — nume propriu de persoană 
— eu 
— eu 
— noi 


b) 
- Cine este acolo? = Cine e acolo? = Cine-i acolo? 


- Acolo este un student / - Acolo este Mihai. (masculin) 
- Acolo este o studentă / - Acolo este Alexandra. (feminin) 


- Acolo nu este nimeni. 


Retineti! 


Cine este acolo? — nume comun, nume propriu 
Negatia: nu ... nimeni 


B. PRONUMELE INTEROGATIV CE 
1. Profesiunea si naționalitatea 


- Ce eşti (tu)? 


Profesiune Nationalitate 
- (Eu) sunt profesor. (masculin) - (Eu) sunt román. (masculin) 
- (Eu) sunt profesoară. (feminin) - (Eu) sunt románcá. (feminin) 
Retineti! 


Ce esti tu? — profesiune, nationalitate 


a) Profesiune 


El este avocat Ea este avocatá consoaná 
farmacist farmacistá 
inginer inginerá lul 
profesor profesoará 
ziarist ziaristă 
-0r -ità 


El este actor 
doctor 
pictor 


Ea este actrità 
doctoritá 
pictoritá 


Ea este chelnerità 


El este chelner 


frizer frizeritá 

El este dansator Ea este dansatoare 
scriitor scriitoare 
vânzător vânzătoare 


b) Nationalitate 


Feminin 


Masculin 
El este japonez 
polonez 
portughez 


Ea este japoneză 
poloneză 
portugheză 


Ea este chinezoaică 
englezoaică 
frantuzoaicá 


Ea este americaná / americancá 
marocaná / marocancá 
mexicaná / mexicancá 


El este chinez 
englez 
francez 


E] este american 
marocan 
mexican 


c) Indicarea nationalitátii 


Albania 

Japonia + -ez, -ezá, -ezi, -eze 
Olanda 
Polonia 

Portugalia 


albanez, albanezá, albanezi, albaneze 


America 
Germania + -an, -aná / -ancá, -ani, -ane / -ance 


Maroc 
“Mexic 


american, americană / americancă, americani, americane / americance 


+ -ean, -eană / -eancă, -eni, -ene / -ence 


Egipt 
Coreea 
Ucraina 


egiptean, egipteană / egipteancá, egipteni, egiptene / egiptence 
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| 4. Belgia | 
Canada 
Elvetia + -ian, -ianá / -iancá, -ieni, -iene / -ience 
India 
Iran 
Italia 
Norvegia 
Siria 


canadian, canadianá / canadiancá, canadieni, canadiene / canadience 


5. Bulgaria 
Grecia 
Rusia + -8, -oaică, -i,-oaice 
Serbia 
Turcia 
Ungaria 


bulgar, bulgăroaică, bulgari, bulgăroaice 


Anglia 
China + -ez, -oaică, -ezi, -oaice 
Franţa 


englez, englezoaică, englezi, englezoaice 


Austria: austriac, austriacă, austrieci, austriece 
Croatia: croat, croată, croați, croate 
Danemarca: danez, daneză, danezi, daneze 
România: român, româncă, români, românce 
Spania: spaniol, spaniolă / spanioloaică, spanioli, spaniole / spanioloaice 


*Germania: german = neamt 
Ungaria: ungur = maghiar 


2. Identificarea obiectelor 


- Ce este acolo? = Ce e acolo? = Ce-i acolo? 


Singular Plural 
- Acolo este un scaun. - Acolo sunt (nişte) scaune. 
- Acolo nu este nimic. - Acolo nu este nimic. 
Retineti! 


Ce este acolo? — substantiv comun nume de lucru 


Negatia: nu ... nimic 
C. CONJUNCTIILE COORDONATOARE COPULATIVE: ȘI, NICI ... NICI (raport de asociere) 


si Claire si Géraldine sunt frantuzoaice. 
In sala de curs sunt studenti şi studente. 


nici... nici Dana nu este nici elevă, nici studentă; ea este profesoară. 


Retineti! 


nu + verb + nici ... nici 


D. EXERCIŢII 


]. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Cine esti tu? 
- (Eu) sunt Radu Popescu. 


Cine este ea? 
Cine sunteti voi? 
Cine este el? 
Cine sunteti dvs.? 
Cine sunt ele? 
Cine sunt ei? 


2. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Cine este acolo? (un coleg / nimeni) 
- Acolo este un coleg. 
- Acolo nu este nimeni. 


Cine este lângă fereastră? (o fată / nimeni) 
Cine este la tablă? (un student / nimeni) 
Cine este lângă Maria? (Dan / nimeni) 

Cine este la intrare? (un bărbat / nimeni) 
Cine este pe lol? (Adriana / nimeni) 

Cine este la bibliotecă? (o studentă / nimeni) 


3. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: tu — Radu; el — Mircea 
- Cine eşti tu? 
- (Eu) sunt Radu. 
- Dar el, cine este? 
- (EI) este Mircea. 


tu — Alexandru; el — Gabriel 

el- Vlad; ea - Maria 

dvs. — Mihai Popescu; el — Alexandru Miron 
voi — Anca şi Victor, ele — Irina şi Monica 
dumnealui — Mihai, dumneaei — Alina 

ea — Teodora; ei — Bogdan şi Ovidiu 


4. Completaţi următoarele fraze, după modelul: 


Model: El este farmacist, ea este ...........eenmm 


El este farmacist, ea este farmacistá. 


Dan este inginer, Alexandra este ..........ennm 
Tata este profesor, mama este... seem 
El este doctor, ea este ......sssse emm 
Tu esti chelner, ea este seem l 
Eu sunt învăţător, ea este sse 
Paul este vânzător, Maria este ..........see reee 


5. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: el — Mihai — muzician 
- Cine este el? 
- (EI) este Mihai. 
- Ce este el? 
- (El) este muzician. 
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ea — Adriana — bibliotecară 

dvs. — Horia Constantinescu — avocat 
tu — Dan — student la Litere 

el — Mihai — şofer de taxi 

tu — Marna — elevă 

ele — Alina și Ioana — secretare 


6. Completaţi frazele de mai jos cu substantive care indică naționalitatea, după modelul: 
Model: El este ............... spe RIO SLE arti acte aja . (Japonia) 
El este japonez, ea este japoneză. 


E ESTE e uotis: MU ii MEE . (Olanda) 

ED OSio soe ond. Wilco ceai east alle al . (Portugalia) 
IESE RNC PE UN Ed e | odas ERE . (Polonia) 
fi = e OR RAII s EA ei e RECI RE ERA . (Albania) 
IE c aroma ta i a orci . (Finlanda) 


7. Completaţi frazele de mai jos cu substantive care indică naționalitatea, după modelul: 
Model: El este rus, ea este ............... Eni NM 
El este rus, ea este rusoaică, ei sunt ruşi. 


El este grec, ea este ............... SEL SUI tecum S batis 
El este turc, ea este ............... EDI PR RR 

El este ungur, ea este ............... , B SUDİ uS osse Ee opi: 
El este chinez, ea este ............... RELE eui sc us oretenus 
El este englez, ea este ............... SEISU PEN 
El este francez, ea este ............... , Eele sunt Eu i ed : 


8. Transforma[i propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Mihai este román. (Anca) 
Anca este románcá. 


Juan este spaniol. (Eva) 
Alexander este neamt. (Anna) 
„Marco este italian. (Silvia) 
Jean este belgian. (Martine) 
Ali este egiptean. (Fatma) 


9. Alcátuifi scurte prezentări, după modelul: 
Model: Victor Rădulescu: român, profesor 
- Bună ziua. Sunt Victor Rădulescu. Sunt român. Sunt profesor. 


John Smith: englez, student 

Claire Narbonnet: franțuzoaică, pictoriţă 
Sonia Coelho: portugheză, ziaristă 

Jose Ruiz: spaniol, medic 

Giovanni Allesio: italian, farmacist 


10. Alcătuiţi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: pe perete / o hartă / nimic 
- Ce este pe perete? 
- Pe perete este o hartă. 
- Pe perete nu este nimic. 


lângă pat / un scaun / nimic 
sub masă / o minge / nimic 


în geantă / un pix / nimic 
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pe birou / ziare / nimic 
in bibliotecá / cárti / nimic 
pe tablá / exercitii / nimic 


] 1. Găsiţi întrebările corespunzătoare răspunsurilor de mai jos, după modelul: 
Model: - Sub bancă este un creion. — - Ce este sub bancă? 
- In sală sunt studenți. — - Cine este în sală? 


Sub ziar este un stilou. 

Lângă ușă este un coleg. 

Pe scaun este un bărbat. 

Lângă pix este o scrisoare. 

În sala de curs sunt studenti şi studente. 
Lângă fereastră este un fotoliu. 


12. Completaţi spaţiile libere cu conjunctia copulativă şi: 


Maria .......... Ioana sunt profesoare. 
Pe masă sunt cărți .......... caiete. 

În sertar sunt plicuri .......... timbre. 
Marco .......... Giovanni sunt italieni. 
Erou cica ea sunt vecini. 


13. Completaţi spaţiile libere cu conjunctia copulativă nici ... nici: 


Pe bancă nu sunt .......... dicționare, .......... manuale. 

În staţie nu sunt .......... tramvaie, .......... autobuze. 

Dan nu este .......... farmacist, .......... medic; este avocat. 

Ea nu este corn románcá, .......... frantuzoaicá; ea este portugheză. 
Pe hol nu sunt .......... studenti, .......... profesori. 
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CAPITOLUL AL HI LEA 


Unde este ea? Ea este în România. 
Ea este la laşi. 
De unde este ea? Ea este din Spania. 
Ea este de la / din Barcelona. 


Sunteti din Italia sau (ori) din Spania? 

Eşti student? Da, sunt student. 
Nu, nu sunt student. 

Nu ești român? Ba da, sunt român. 


A. Adverbul interogativ unde si prepozitiile în, din, la, de la 

B. Conjunctiile coordonatoare disjunctive: sau, ori 

C. Afirmatia si negatia: da, nu, ba da 

D. Structura si intonatia propozitiilor interogative 

E. Exercitii 

A. ADVERBUL INTEROGATIV UNDE SI PREPOZITIILE ÎN, DIN, LA, DE LA 
a) Unde este Maria? 


l. Maria este acasă. 
Maria este aici Z acolo. 


2. Maria este în România. | Maria este in camerá. 


Maria este în parc ... 


3. Maria este la laşi. Maria este la bibliotecă. 
Maria este la cinema ... 


4. Maria este lángá hotel. 
Maria este lângă ușă. 


5. Maria este pe stradă. 
Maria este pe hol. 


6. Maria este aproape de parc. Z Maria este departe de teatru. 
Retineti! 

în + nume de ţări 

la + nume de oraşe 


b) De unde este (ea)? 


(Ea) este din România. (Ea) este de la / din laşi. 
(Ea) este din Franţa. (Ea) este de la / din Paris. 
(Ea) este din Anglia. (Ea) este de la / din Londra. 
de + la = de la 

Retineti! 

din + nume de tări 


de la / din + nume de oraşe 
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B. CONJUNCTIILE COORDONATOARE DISJUNCTIVE: SAU, ORI (raport de opţiune) 


sau - Sunteţi din Italia sau din Spania? 
- Esti student sau elev? 


ori - Maria este româncă ori grecoaicá? 
- In geantă sunt cărți ori caiete? 


C. AFIRMAŢIA SI NEGATIA: DA, NU, BA DA 


a) Afirmatia (DA) 
- Esti student? 
- Da, sunt student. 


b) Negaţia (NU) 
- Sunteti in parc? 
- Nu, nu suntem în parc. 


©) BA DA 
- Nu esti român? - Nu esti român? 
- Ba da, sunt román. - Nu, nu sunt román, sunt spaniol. 


D. STRUCTURA SI INTONATIA PROPOZITIILOR INTEROGATIVE 
a) 

- Suntcti din Franţa? A 

- Maria si Elena sunt in sala de lectură? A 


- intonatie ascendentă - propoziţii interogative totale, fără element interogativ 


b) 

- Cine sunteţi dvs.? « 
- Ce este ea? X 

- De unde sunt ei? 


- intonatie descendentá - propozitii interogative partiale, cu element interogativ (cine, ce, 


unde, de unde) 


Retineti! 
element interogativ (cine, ce, unde, de unde ...) + verb + pronume / substantiv (subiect) 


c) 
- Eşti englez sau american? A l 
- Claude este din Franța ori din Belgia? A” X 


ix an x - intonatie ascendentă până la elementul disjunctiv (sau, ori), apoi intonatie 
descendentá - propozitii interogative cu element disjunctiv (sau, ori). 


sau 


E. EXERCITII 


l. Transformati după model: 
Model: Radu / in parc 
- Radu este în parc. 
- Unde este Radu? 


Oana / in camerá 
mama / la farmacie 
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noi / in statia de tramvai 
tata / in grádiná 

o librărie / lângă facultate 
Dan și Sorina / la restaurant 


2. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - De unde este Gabriel? 
- Gabriel este din Franţa. 


De unde este José? 
De unde este Mary? 
De unde sunteți dvs.? 
De unde sunt ele? 

De unde ești tu? 

De unde sunteți voi? 


3. Găsiţi întrebările corespunzătoare răspunsurilor de mai jos, după modelul: 
Model: - Ioana este din România. — - De unde este Ioana? 
- Suntem la gară. — - Unde sunteţi? 


Ele sunt din Spama. 

Andrei este de la București. 
Eu sunt din Franța. 

Suntem în grădină. 

Mircea si Radu sunt în parc. 
Laura este la Braşov. 


4. Alcátuifi dialoguri în care să folosiţi numele de persoane şi de ţări de mai jos, după modelul: 
Model: Miha: — Italia (România) 
- Mihai este din Italia? 
- Nu, nu este din Italia, este din România. Este român. El este Mihai din România. 


Ivan — China (Rusia) 

Fatma — Brazilia (Maroc) 
Mary — Turcia (Anglia) 
Mireille — Germania (Franţa) 
Giovanni — Anglia (Italia) 
Ricardo — Olanda (Portugalia) 


5. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: Dan: profesor / inginer 
- Ce este Dan, profesor sau inginer? 
- Este profesor. 


Alina: secretară / învățătoare 
Bogdan şi Florin: studenţi / ziarişti 
Alexandru: chelner / vânzător 
Adrian: contabil / avocat 

Sorina şi Mioara: studente / eleve 
Tudor: medic / farmacist 


6. Răspundeţi afirmativ şi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Sunteţi români? 


- Da, suntem români. 
- Nu, nu suntem români, suntem francezi. 


Dys. sunteți italiancă? 
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Ei sunt ziarişti? 

Eşti din Bulgaria? 
Mary este englezoaicá? 
Voi sunteti profesoare? 
Ele sunt din Germania? 


7. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Nu eşti student la Facultatea de Litere? 
- Ba da, sunt student la Facultatea de Litere. 


Nu sunteți farmacistă? 

Maria nu este grecoaică? 

Ele nu sunt unguroaice? 

Marc si Daniel nu sunt din Franța? 
Dvs. nu sunteți profesori? 

Voi nu sunteți polonezi? 


8. Găsiţi întrebările corespunzătoare răspunsurilor de mai jos, după modelul: 
Model: - Nu, Radu nu este medic, este profesor. 
- Radu este medic? 


Da, Anca este farmacistă. 

Ba da, suntem la Cluj. 

Da, suntem din Italia. 

Ba da, pe hol sunt studenți. 

Nu, nu sunt din China, sunt din Japonia. 
Nu, dumnealui nu este român, este englez. 


9. Transformaţi propozițiile enunţiative de mai jos în propoziţii interogative, după modelul: 


Model: Ioana este studentă. 
Joana este studentă? 


Mihai este profesor. 

Lin este din Coreea. 

Doamna Munteanu este profesoară. 
Pablo este spaniol. 

Radu este în Canada. 

Dvs. nu sunteți belgian. 


10. Citiţi următoarele propoziții interogative, respectând intonatia descendentă: 


Cine este ea? Ce este acolo? Unde este Facultatea de Litere? De unde este ea? Unde sunt ele? De când sunteţi 


în România? 
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CAPITOLUL AL IV LEA 


un bărbat — doi bărbaţi; o femeie — două femei; un dicţionar — două dicţionare 
Pe bănci sunt manuale de limba română. — Între case sunt grădini. — Printre pomi sunt flori. — La librărie 
sunt cărți pentru copii. 


A. Substantivul. Genul (masculin, feminin, neutru) 

B. Substantivul. Numărul (singular si plural). Formarea pluralului 
C. Prepozitiile de, între, printre, pentru 

D. Exerciţii 


A. SUBSTANTIVUL. GENUL (masculin, feminin, neutru) 


a) Genul natural - Masculin: bărbat, băiat, cocos 
- Feminin: femeie, fată, găină 


b) Genul gramatical 


bi) Masculin: UN — DOI (un student — doi studenti) 

- animate (persoane şi animale): bărbat, frate, student, cocoş 

- inanimate: 
- lunile anului: ianuarie, februarie, martie, aprilie, mai, iunie, iulie, august, septembrie, 
octombrie, noiembrie, decembrie 
- nume de arbori: brad, măr, nuc, păr 
- nume de flori: crin, trandafir 
- nume de lucruri: nasture, pantof, perete 


b2) Feminin: O - DOUĂ (o studentă — două studente) 

- animate (persoane şi animale): femeie, soră, studentă, găină 

- inanimate: 
- anotimpurile: primăvară, vară, toamnă, iarnă 
- zilele săptămânii: luni, marti, miercuri, joi, vineri, sâmbătă, duminică 
- nume de fructe: căpşună, nucă, pară, piersică, portocală 
- nume de flori: garoafă, lalea 
- nume de lucruri: casă, cămașă, masă, uşă 


b3) Neutru: UN - DOUĂ (un dicționar — două dicționare) 
- animate: animal, dobitoc, mamifer 
- inanimate: 
- nume de lucruri: caiet, dulap, hotel, pix, teatru 
- nume de materie: lapte, sare, piper, sânge, vin 
- nume de jocuri şi de sporturi: baschet, box, fotbal, șah 


B. SUBSTANTIVUL. NUMĂRUL. FORMAREA PLURALULUI 
I. Substantivele masculine 


UN profesor  - DOI profesori 


Plural: desinenţa - i 


Singular Plural 
Pe hol este un profesor. Pe hol sunt doi profesori. 
În parc este un copil. În parc sunt doi copii. 
În curte este un câine. În curte sunt doi câini. 
În frigider este un pui. În frigider sunt doi pui. 
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a) singular plurai 


consoană — consoaná ^ -i 
(-i se adaugă la consoana finală de la singular) 


un elev doi elevi 

un prieten doi prieteni 
un profesor doi profesori 
un spaniol doi spanioli 
Observaţie! 


La unele substantive, precum cal, copil, porumbel desinenţa -i înlocuiește consoana finală -I: 
un cal - doi cai 

un copil - doi copii 

un porumbel - doi porumbei 


Atenţie la alternantele fonetice antrenate de desinenţa -i! 


-c / -ci un copac doi copaci 

-g / -gi un coleg doi colegi 

-d / -z un brad doi brazi 

-S / -§ un pas doi paşi 

-t / -t un student doi studenti 
-st / -st un farmacist doi farmacisti 
-ia / -ie un belgian doi belgieni 


b) singular plural 


-ă, -e, -u — -i 
(-i înlocuiește terminatiile -ă, -e, -u de la singular) 


un tată doi tati 
un cáine doi cáini 
un fiu doi fii 


Atentie la alternantele fonetice antrenate de desinenta -i! 


-t / -t un frate doi frati 
un munte doi munti 
un perete doi pereti 
-st / -st un ministru doi ministri 


c) singular plural 


-i — -i 


(substantivele masculine terminate la singular in -i nu isi schimbá forma la 


un ardei doi ardei 
un unchi doi unchi 
un pui doi pui 
Plural neregulat: un om doi oameni 


II. Substantivele feminine 


O profesoară  - DOUĂ profesoare 
O mașină - DOUA maşini 
O cafea - DOUA cafele 


Plural: desinentele 1.—e 
2.—i 


3. — le 
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Singular 
În sala de curs este o profesoară. 
În parcare este o maşină. 
Pe masă este o pâine. 
La intrare este o femeie. 
La magazin este o vânzătoare. 
Pe pat este o pijama. 


1. Desinenta -e 


singular 


-d 


Plural 
În sala de curs sunt două profesoare. 
În parcare sunt două maşini. 
Pe masă sunt două pâini. 
La intrare sunt două femei. 
La magazin sunt două vânzătoare. 
Pe pat sunt două pijama/e. 


plural 


— -p 


(-e înlocuieşte terminația -ă de la singular) 


o casă 
o prietenă 
o profesoară 


două case 
două prietene 
două profesoare 


Atenţie la a/ternantele fonetice antrenate de desinenţa -e! 


-a / -e o fată două fete 
o masă două mese 
-ea / -e o fereastră două ferestre 


2. Desinenta -i 


a) singular 
-ă 


plural 


— -l 


-i înlocuieşte terminația -á de la singular) 


o mașină 
o prájiturá 
o uşă 


două mașini 
două prăjituri 
două usi 


Atenţie la alfernantele fonetice antrenate de desinenţa -i! 


o bancă 

o cămașă 
o gară 

o sală 

o țară 

o dimineață 
o greşeală 
O seară 
-0a / -0 o şcoală 

- alternante complexe o hartă 

o stradă 


-a/-ă 


-ea / -e 


b) singular 


-£ 


două bănci 
două cámási 
două gări 
două săli 
două tări 
două dimineti 
două greşeli 
două seri 
două școli 
două hárti 
două străzi 


plural 


— -Į 


(-i înlocuieşte terminația -e de la singular) 


o pâine 
o familie 
o farfurie 
o lecție 
o librărie 


două pâini 
două familii 
două farfurii 
două lecții 
două librării 
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Observatie! 
Substantivele feminine terminate la singular in -toare, indicánd nume de profesiuni, nu îşi schimbă forma la 


plural: 
o învăţătoare două învățătoare 
o vânzătoare două vânzătoare 


Atenţie la alternantele fonetice antrenate de desinenţa -i! 


-a / -á o carte douá cárti 
-0a / -0 o floare două flori 
O scrisoare două scrisori 


c) singular plural 


— -i 


diftongul -ie | 
(-i după căderea lui -e de la singular) 


o cheie două chei 
o femeie două femei 


Atenţie la alternanțele fonetice antrenate de desinenţa -i! 
-a/-ă o baie două băi 


3. Desinenta -le 


a) singular plural 


-a — -a t -le 
(-le se adaugă terminatiei -a de la singular) 


o pijama douá pijamale 

o sarma două sarmale 

| b) singular: plural 
diftongul -ea — vocala -e + -le 

o cafea două calele 

o perdea două perdele 

o stea | două stele 


Observaţie: Substantivul zi are pluralul zile: o zi — două zile. 
Plurale neregulate: 
o soră două surori 


o mână două mâini 


III. Substantivele neutre 


UN caiet - DOUĂ caiete 
UN hotel - DOUA hoteluri 
Un fotoliu - DOUA fotolii 


Plural: desinentele 1. — e 
2. — uri 
3.-i 
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Singular Plurai 


În bibliotecă este un dicţionar. În bibliotecă sunt două dicționare. 
În sertar este un timbru. În sertar sunt două timbre. 

Pe caiet este un nume. Pe caiet sunt două nume. 

În centru este un hotel. În centru sunt două hoteluri. 

Aici este un tablou. Acolo sunt două tablouri. 

În parcare este un taxi. În parcare sunt două taxiuri. 
Lângă masă este un fotoliu. Lângă masă sunt două fotolii. 


1. Desinenta -e 


a) singular plural 


consoană — consoană + -e 
(-e se adaugă la consoana finală de la singular) 


un bilet două bilete 

un caiet două caiete 

un dicționar două dicționare 
un scaun două scaune 


Atenţie la a/ternantele fonetice antrenate de desinenţa -e! 


-ă / -e un már douá mere 
un numár douá numere 
-â/ -i un cuvânt două cuvinte 
-0 / -0a un avion două avioane 
un creion două creioane 


un paşaport două paşapoarte 


b) singular 


-H 


(-e inlocuieste terminatia 


un exemplu douá exemple 
un muzeu douá muzee 
un timbru două timbre 


c) singular plural 
-e -£ 
(substantivele neutre terminate în -e la singular nu îşi schimă forma la plural) 


un nume două nume 
un prenume două prenume 


2. Desinenta -uri 
a) singular plural 


consoaná — consoană + -uri 
(-uri se adaugă consoanei finale de la singular) 


un curs : două cursuri 
un hotel două hoteluri 
un pat două paturi 
un pix două pixuri 


b) singular | plural 


-0, -u, -i — -0, -u, -i + -uri 
(-uri se adaugă terminatiilor -0, -u, -i de la singular) 
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un radio douá radiouri 


un stilou două stilouri 
un tablou două tablouri 
un taxi două taxiuri 


3. Desinenta -i 


singular plural 


diftongul -iu — vocala -i * -i 
(-i inlocuieste pe -u din terminatia -iu de la singular) 


un exercitiu douá exercitii 
un fotoliu douá fotolii 


Plurale neregulate: 
un ou douá ouá 
un cap douá capete 


IV. Desinentele de plural ale substantivelor - tabel recapitulativ 


Masculin Neutru l Feminin 


C. PREPOZITIILE DE, ÎNTRE, PRINTRE, PENTRU 
de Pe bănci sunt manuale de limba română (de matematică, de fizică ...) 


El este profesor de limba engleză (de chimie, de istorie ...) 
Sunt student la Facultatea de Litere (de Medicină, de Informatică ...) 
Pe masă este un bilet de tren (de tramvai, de avion ...) 
Acolo este o sală de curs (de lectură, de sport ...) 
Suntem colegi de grupă (de facultate, de cameră ...) 
În dulap sunt rochii de mătase (de lână ...) 
Suntem aici de o zi (de o săptămână, de o lună, de un an ...) 
de ieri (de alaltáieri ...) 


intre Între hotel şi cinematograf este posta. 
Intre blocuri sunt parcuri. 


pentru La librărie sunt cărţi pentru copii. 
Pe masă sunt flori pentru mama. 


printre Printre pomi sunt flori. 
D. EXERCITII 


1. Trecefi la plural substantivele de mai jos, după modelul: 
Model: un scaun — două scaune 


Mitea —— oben o stradă sessen un stiloù ecne 
HH CODI. —— ieu o carte — — inna üulpDdt ——— uev 
ünleu.. aaah enste o masă OO e tata eta ret un SCAUN atatea ae ea 
VC O sesutes Obale ^o ate iat un oraş Nm 
uwo. Oe ee ae OSOĂ — — — e otto tar un exercițiu ame east ae 
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2. Treceti la plural substantivele de mai jos: 


un pepene — doi pepeni o bananá 
UDLSCDUSUEOL . onibus iati itr eai CAPE o pară 

HH dPHeDt ———— aie io ata i ata tu tg a o portocală 
1 ă a 0) AIE RR PE ES e Pa e eS O ceapă 
UCISA VENE:  Sauvisdedrcsdem dida cce eM dose seite o roşie 
HDJHORCOW- -perane a LERE antt ee O varză 

IL 3 2 ANII EI RE RONI fona DIR E ANRE CRT Ia o vânătă 


3. Răspundeţi negativ, după modelul: 
Model: - Pe hol este un bărbat? 
- Nu, pe hol sunt doi bărbaţi. 


În sala de sport este un băiat? 
În garaj este o maşină? 

În geantă este o cheie? 

Lângă facultate este o librărie? 
În cameră este un dulap? 

La magazin este o vânzătoare? 


4. Transformati următoarele propoziţii, după modelul: 
Model: Aici este un copil. 
Acolo nu sunt copii. 


Aici este o şcoală. 

Aici este un munte. 
Aici este o facultate. 
Aici este o sală de curs. 
Aici este un tablou. 
Aici este un câine. 


5. Alcátuifi propoziții, după modelele a şi b: 
Model: în sala de curs / tablă 
a) În sala de curs este o tablă. 
b) În sala de curs sunt două table. 


lângă ușă / oglindă 
în vază / floare 

pe masă / cafea 

pe raft / carte 

în oraş / şosea 

în frigider / pui 


— două banane 


6. Transformaţi următoarele propoziții, punând substantivele subliniate la singular, după modelul: 


Model: În clasă sunt elevi. 
In clasă este un elev. 


În album sunt fotografii. 

La fereastră sunt perdele. 

În oraş sunt hoteluri. 

Lângă masă sunt fotolii. 

În sertar sunt scrisori şi timbre. 
Pe stradă sunt tramvaie şi taxiuri. 
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7. Treceti la plural substantivele din paranteze, după modelul: 
Model: În parc sunt (băiat și fată). 
In parc sunt băieți şi fete. 


În centru sunt (magazin, cinematograf şi hotel). 

La bibliotecă sunt (dicţionar) pentru (student). 

În grădină sunt (pom şi floare). 

Pe masă sunt (farfurie şi pahar). 

La magazin sunt (vânzător şi vánzátoare). 

La Grădina Zoologică sunt (urs, leu, elefant şi girafá). 


8. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind substantivele din paranteze, după modelul: 
Model: - Ce este în geantă? (carte, caiet, stilou) 
- În geantă sunt cărți, caiete şi stilouri. 
Ce este în dulap? (cămaşă, rochie, pijama) 
Ce este în sertar? (pix, creion, plic, timbru) 
Ce este pe perete? (tablou, hartă) 
Ce este pe masă? (cuţit, lingură, furculitá) 
Ce este în cutia poştală? (scrisoare, ziar, revistă) 


9. Completaţi propoziţiile de mai jos cu substantivele potrivite, după modelul: 
Model: Pe perete este un ............... 
Pe perete este un tablou. 


Sub masă este un .................. 
Lângă pat este un .................. 

În cameră este o... . 

Pe stradă sunt doi ................. 

În oraş sunt două ............esssssss 
În garaj sunt două .................. 


10. Completaţi propoziţiile de mai jos, alegând, dintre paranteze, prepozitia corectă, după modelul: 
Model: (La, în) cutie sunt pantofi (de, cu) piele. 
În cutie sunt pantofi de piele. 


(Pe, în) manual sunt două poezii (de, la) Mihai Eminescu. 
(Printre, între) farmacie şi poştă este o librărie. 

(La, în) etaj sunt săli (de, la) curs. 

(În, sub) vază sunt flori (pentru, de) mama. 

(La, lângă) pat este un covor (de, în) lână. 


11. Completaţi spațiile libere cu prepoziţiile potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: .......... hol sunt doi profesori .......... limba română. la 
pe 
de 
Pe hol sunt doi profesori de limba română. 


pe 
Suntem ; la 

geantă este un manual lângă 
masă sunt un album tramvai. de 


Sunteţi colegi pentru 
brad sunt cadouri ji. între 
printre 
în 
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CAPITOLUL AL V LEA 


(eu) am, (tu) ai, (el, ea) are 
unu, doi, trei ... 


Victor si Radu au manuale de limba románá, dar (insá) nu au dictionare. 


A. Verbul a avea. Modul indicativ, timpul prezent 

B. Numeralul cardinal 

C. Conjunctiile coordonatoare adversative: dar, iar, însă, ci 
D. Exercitii 


A. VERBUL A AVEA. MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT 


Forma afirmativă 


1. (Eu) am un câine. 
2. (Tu) ai o pisică. 
3. (El / ea) are un copil. 


Forma negativă 


1. (Eu) nu am / n-am un câine. 
2. (Tu) nu ai / n-ai o pisică. 


4. (Noi) avem câini. 
5. (Voi) aveţi pisici. 
6. (E1/ ele) au copii. 


4. (Noi) nu avem / n-avem câini. 
5. (Voi) nu aveţi / n-aveţi pisici. 


3. (El / ea) nu are / n-are un copil. 6. (Ei / ele) nu au / n-au copil. 


Construcţii fixe cu verbul a avea 


- Mama are mereu dreptate. 

- Ele au grijă de copii. 

- Am încredere în prieteni. | 

- Are întâlnire cu o colegă / cu Alexandra. 

- Avem întâlnire la teatru / lângă cinematograf / în parc. 
- Cursurile au loc în sala numărul 2. 

- Aveţi nevoie de manuale. 

- Astăzi sunt ocupat, nu am timp de plimbare. 

- Are treabă în oraş. 


a avea dreptate 

a avea grijă (de) 

a avea încredere (în) 

a avea întâlnire (cu cineva) 
(undeva) 

a avea loc 

a avea nevoie (de) 

a avea timp (de / pentru) 

a avea treabă 


B. NUMERALUL CARDINAL 
1. Numeralele de la 1 - 10 
] — unu* 
2 — doi* 
3 — trei 
4 — patru 
5 — cinci 
6 — şase 
7 — şapte 
8 — opt 
9 — nouá 
10 — zece 
"T - unu (m., n.), una (f.) - cánd este folosit singur (pentru a numára) 
- un (m., n.), o (£) - când este urmat de un substantiv: un băiat, un caiet, o fată 
12 - doi (m.), două (f., n.) - doi băieți, două caiete, două fete 
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2. Numeralele de la 11 — 19 


1] — unsprezece 
12 — doisprezece“ 
13 — treisprezece 
14 — paisprezece 
15 — cincisprezece 
16 — şaisprezece 
17 — şaptesprezece 
18 — optsprezece 
19 — nouăsprezece 


un 


doi + spre + zece 


trei 


*12  - doisprezece băieți (m.) ^ 
- douăsprezece fete (f.) 
- douăsprezece caiete (n.) 


3. Numeralele de la 20 — 90 


a) 


b) 


20 — douăzeci 
30 — treizeci 

40 — patruzeci 
50 — cincizeci 


două 
trei + zeci 


patru 


*zece, zeci 


21 — douăzeci si unu (m., n.) / douăzeci şi una (f.) 
22 — douăzeci şi doi (m.) / douăzeci şi două (f., n.) 
23 — douăzeci şi trei 

24 — douăzeci şi patru 

25 — douăzeci şi cinci 

26 — douăzeci şi şase 

3] — treizeci şi unu (m., n.) / treizeci şi una (f.) 
32 — treizeci şi doi (m.) / treizeci şi două (f., n.) 
33 — treizeci şi trei 


49 — patruzeci si nouă 
56 — CINCIZECI ŞI Şase 
64 — şaizeci ȘI patru 
73 — şaptezeci şi trei 
85 — optzeci şi cinci 
99 — nouăzeci si nouă 


4. Numeralele de la 100 — 1000 
a) 100 — o sută 


200 — două sute 
300 — trei sute 
400 — patru sute 


*sută, sute 


b) 101 — o sută unu (m., n.) / o sută una (f.) 
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60 — saizeci 
70 — saptezeci 
80 — optzeci 


90 — nouázeci 


102 — o sută doi (m.) / o sută două (f., n.) 
103 — o sută trei 
104 — o sută patru 


112 — o sută doisprezece (m.) / o sută douăsprezece (f., n.) 

113 — o sută treisprezece 

119 — o sută nouăsprezece 

120 — o sută douăzeci 

121 — o sută douăzeci şi unu (m., n.) / o sută douăzeci şi una (f. 
122 — o sută douăzeci şi doi (m.) / o sută douăzeci si două (f., n.) 


215 — două sute cincisprezece 
329 — trei sute douăzeci și nouă 
548 — cinci sute patruzeci și opt 
754 — şapte sute cincizeci şi patru 


5. Numeralele de la 1 000 — oo 
a) 1 000— o mie 


b) 


C 


d 


e 


— 


== 


Ner 


2 000 — două mii 
3 000 — trei mii 


*mie, mii 

1 001 — o mie unu (m., n.) / o mie una (f.) 
1 002 — o mie doi (m.) / o mie două (f., n.) 
1 003 — o mie trei 


1 014 — o mie paisprezece 

] 075 — o mie saptezeci si cinci 

] 108 — o mie o sutá opt 

] 244 — o mie două sute patruzeci şi patru 

2 876 — două mii opt sute șaptezeci şi şase 

10 511 — zece mii cinci sute unsprezece 

12 749 — douăsprezece mii şapte sute patruzeci şi nouă 
20 515 — douăzeci de mii cinci sute cincisprezece 


100 000 — o sută de mii 

200 000 — două sute de mii 

300 000 — trei sute de mii 

415 600 — patru sute cincisprezece mii sase sute 

529 745 — cinci sute douăzeci şi nouă de mii şapte sute patruzeci si cinci 


1 000 000 — un milion 
2 000 000 — două milioane 
3 000 000 — trei milioane 


*milion, milioane 

1 000 008 — un milion opt 

2 000 017 — două milioane șaptesprezece 

12 319 616 — douăsprezece milioane trei sute nouăsprezece mii şase sute şaisprezece 
20 504 344 — douăzeci de milioane cinci sute patru mii trei sute patruzeci şi patru 


1 000 000 000 — un miliard 
2 000 000 000 — două miliarde 
3 000 000 000 — trei miliarde 


*miliard, miliarde 
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f) 1.000 000 007 — un miliard șapte 
2 000 000 014 — două miliarde paisprezece 
12 416 527 811 - douăsprezece miliarde patru sute şaisprezece milioane cinci sute 
douăzeci şi şapte de mii opt sute unsprezece 


Retineti! 

1-19 + mii, milioane, miliarde 
20 — 100 + DE + mii, milioane, miliarde 
101 — 119 + mii, milioane, miliarde 

120 — 200 + DE + mii, milioane, miliarde 


19 000 — nouăsprezece mii 
20 000 — douăzeci de mii 


119 000 000 — o sută nouăsprezece milioane 
125 000 000 — o sută douăzeci și cinci de milioane 


C. CONJUNCTIILE COORDONATOARE ADVERSATIVE: DAR, IAR, ÎNSĂ, CI (raport de opoziție) 


dar Victor şi Radu au manuale de limba română, dar nu iu dicționare. 
însă Maria este din Grecia, însă acum este în România, la studii. 

iar Răzvan are şapte ani, iar Sorin are numai trei. 

ci . Nu am nevoie de un dicţionar, ci de un ghid de conversaţie. 


Nu Maria, ci Rosa este din Spania. 


Retineti! 
nu ... ci 


D. EXERCIŢII 


1. Alegeţi forma corectă a verbului a avea pentru a completa propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Tu ai / are doi frați. 
Tu ai doi frați. 


Eu şi Dana au / avem cursuri astăzi. 

Dvs. ai / aveţi o casă cu grădină. 

Ele are / au bilete la teatru. 

Cine ai / are grijă de copii? 

Tu şi Alina avem / aveţi examen mâine. 
Mircea şi Florin au / ai dicționare pe bănci. 


2. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbul a avea la forma negativă, după modelul: 
Model: Am ochelari de soare. 
Nu am / n-am ochelari de soare. 


Mircea are cămăşi colorate. 

Ai permis de conducere. 

Dvs. aveţi un fiu student. 

Lucia are 19 ani. 

Avem un apartament cu două camere. 
Am două surori. 
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3. Ráspundeti negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Modei: - Ai prieteni în Anglia? (ea) 
- Nu, eu n-am prieteni in Anglia, ea are (prieteni în Anglia). 


Ai bilete la film? (Iulia şi Dan) 
Aveti rude in America? (ele) 

Ai treabă în grădină? (tata) 

Radu are cursuri dimineaţa? (noi) 
Alexandra are pantofi cu toc? (eu) 
Ei au întâlnire în parc? (dvs.) 


4. Alcătuiţi întrebări si răspunsuri în care să folosiți cuvintele de mai jos si expresia a avea nevoie, după 
modelul: 
Model: un stilou / eu 
- Cine are nevoie de un stilou? 
- Eu am nevoie de un stilou. 


un dicționar / eu şi Maria 

un plic şi două timbre / el 

un aparat de fotografiat / ei 

o zi liberă / tata 

o carte de poezii / ele 

o pereche de mănuşi / copilul 


5. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri în care să folosiţi substantivele de mai jos şi expresia a avea întâlnire, 
după modelul: 
Model: un prieten 
- Ai întâlnire cu un prieten? 
- Nu, am întâlnire cu o prietenă. 


un coleg 
un ziarist 
un doctor 
doi vecini 
doi domni 
doi báieti 


6. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri în care să folosiți cuvintele de mai jos şi expresia a avea grijă, după 
modelul: 
Model: Andrei / mama 
- Cine are grijă de Andrei? 
- Mama are grijă de Andrei. 


bunici / eu 
copil / ei 
animale / ele 
surori / noi 
párinti / vol 


7. Alegeţi expresia potrivită pentru a completa propoziţiile de mai jos: 


a avea treabă, a avea încredere, a avea întâlnire, a avea loc, a avea nevoie, a avea timp 


Nimeni 0U so oaie aa au 2 în Andrei. 

(CS Cl is e aere eat premiera? 

Astăzi voi nu ...........eeeseses pentru un meci de tenis. 
Victor zu iaz edet la birou. 
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Padu seceta cu loana la ora unu. 
Bunica .............eeeeeeeh de ochelari. 


8. Scrieţi numeralele de mai jos, după modelele următoare: 
a) Model: 1- 11: unu — unsprezece 


12—20: 13-30;14-40;15-50;16-60;17-70; 18- 80; 19-90 

b) Model: 29 - douăzeci şi nouă 
26:32 ;36;41;47;58;63;66;78;81;83;95;97 

c) Model: 107 - o sută şapte 
103 ; 118; 231 ; 348 ; 435 ; 546 ; 669 ; 704 ; 854 ; 922 

d) Model: 2 517 - două mii cinci sute şaptesprezece 
1304;2816;3429;4631;4528;6816;7 451;9 314 

e) Model: 18 358 - optsprezece mii trei sute cincizeci $1 opt 
12 501 ; 13 414; 31 918 ; 45 303 ; 56 616 ; 63 714 ; 79 812 ; 99 578 

f) Model: 215 199 - două sute cincisprezece mii o sută nouăzeci şi nouă 
104 502 ; 216 414 ; 318 579 ; 414 982 ; 606 416 ; 712 900 ; 808 712 ; 902 401 

2) Model: 1 254 368 - un milion două sute cincizeci şi patru de mii trei sute şaizeci şi opt 
1315617; 2 578 414; 3 141 279 ; 4 520 703 ; 5 003 216 ; 7 518 227; 8 316 388 ; 9 122 599 
9. Introduceţi în fraze substantivele şi numeralele de mai jos, după modelul: 


Model: elev (1, 12) 
Aici este un elev, acolo sunt doisprezece elevi. 


băiat (1, 2) pom (5, 12) 
tren (2, 4) cafea (1, 2) 
casá (3, 12) | femeie (2, 8) 
fatá (1, 9) ziar (1, 12) 
10. Completaţi spațiile libere cu conjuncţiile adversative potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Nu are doi frati, .......... are douá surori. dar 
jar 
insá 
ci 


Nu are doi frati, ci are douá surori. 


Astăzi avem cinci ore de curs, .......... máine avem numai patru. 
Dana nu este la mare, .......... la munte. 

Avem nevoie de creioane, .......... la librárie sunt numai pixuri. 
Joana este studentă la Litere, ........ ..nu la limbi clasice, .......... la spaniolă. 
Nu avem prieteni în Italia, .......... în Franţa. 
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CAPITOLUL AL VE LEA 


Cât ulei este in sticlă? De câtă făină ai nevoie? 
Câţi studenţi și câte studente sunt în sala de curs? 


În sala de curs sunt 19 studenţi și 20 de studente. 
Ce dată este astăzi? Ce oră este? 


A. Pronumele şi adjectivul interogativ cát, câtă, câți, câte 
B. Numeral cardinal + substantiv 

C. Exprimarea datei şi a orei 

D. Exerciţii 


A. PRONUMELE SI ADJECTIVUL INTEROGATIV CÂT, CÁTÀ, CÁTI, CÂTE 


Singular Plural 
Masculin + Neutru Masculin 
Cât (ulei) este în sticlă? | Câţi (studenţi) sunt în sala de curs? 
În sticlă este un litru (de ulei). În sala de curs sunt doisprezece (studenţi). 


In sala de curs este un student. 
In sala de curs nu este niciun student. 


Feminin Feminin 
De cátà (fáiná) ai nevoie? Cáte (studente) sunt la bibliotecá? 
Am nevoie de douá kg (de fáiná). La bibliotecá sunt doudsprezece (studente). 


La bibliotecă este o studentă. 
La bibliotecă nu este nicio studentă. 


Neutru 

Câte (tablouri) sunt pe perete? 
Pe perete sunt două (tablouri). 

Pe perete este un tablou. 

Pe perete nu este niciun tablou. 


Observaţie! 

Formele de singular cât, câtă se folosesc, de obicei, împreună cu substantive nume de materie, care nu se pot 
număra: | 

cât lapte (gem, orez, ulei, unt, vin, zahăr...) 

câtă apă (brânză, carne, dulceaţă, făină, miere, sare, smântână...) 


Retineti! 


masculin neutru feminin 


B. NUMERAL CARDINAL + SUBSTANTIV 


a) 

Ea are 19 ani. El are 20 de ani. 

In sală sunt 115 locuri. In salá sunt 120 de locuri. 

In parcare sunt 210 maşini. In parcare sunt 245 de maşini. 
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Retineti! 
1-19 
101 — 119 
201 — 219 


20 — 100 

120 — 200 
t substantiv 220 —300 
1020 — 2000 
2020 — 3000 
etc. 


1001 — 1019 
2001 — 2019 
etc. 


b) 

Ín sala de lecturá sunt zeci de studenti. 
Acasá avem sute de ziare. 

La bibliotecá sunt mii de cărți. 


Retineti! 
zeci 
sute 
mii 


+ DE + substantiv 


milioane 
miliarde 


C. EXPRIMAREA DATEI SI A OREI 
a) Exprimarea datei 


l. - Ce zi este astăzi (azi)? 
- Vineri. 
- Astăzi (az) este vineri. 


2. - Ce dată este astăzi (azi)? 
- 25 ianuarie 2012. 
- Astăzi (azi) este 25 ianuarie 2012. 


3. - În ce an suntem? 
- (Suntem) în (anul) 2012. 


4. - In ce lună suntem? 
- (Suntem) în (luna) ianuarie. 


Atenţie! 
] ianuarie — întâi ianuarie 
21 februarie — douăzeci şi unu februarie 


5. - De când sunteți în România? 

- Suntem în Româma din (anul) 1990 

din (luna) septembrie 

de la 10 septembrie 2000. 

de marti (de miercuri, de joi ...) 
de ieri (de alaltáier1) 

de aseară (de ieri dimineaţă) 

de o zi (de două zile ...) 


- Suntem în România 
- Suntem în România 


de o săptămână (de două săptămâni ...) 


de o lună (de două luni ...) 
de un an (de doi ani...) 
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+ DE + substantiv 


- În cât(e) suntem? 
- (Suntem) în 25 ianuarie 2012. 


2 ianuarie — două ianuarie 
12 februarie — douăsprezece februarie 
22 martie — douăzeci şi două martie 


b) Exprimarea orei 


Cát este ceasul? = Cát este ora? = Ce oră este? 


13: 00 = Este (ora) unu. 


13: 05 = Este (ora) unu şi cinci (minute). 

13: 10 = Este (ora) unu şi zece (minute). 

13: 15 = Este (ora) unu şi un sfert. (= 15 minute) 

13: 20 = Este (ora) unu şi douăzeci (de minute). 

13: 25 = Este (ora) unu si douăzeci si cinci (de minute). - 
13: 30 = Este (ora) unu şi jumătate. (= 30 de minute) 


13: 35 = Este (ora) două fără douăzeci şi cinci (de minute). 
13: 40 = Este (ora) două fără douăzeci (de minute). 

13: 45 = Este (ora) două fără un sfert. (= 15 minute) 

13: 50 = Este (ora) două fără zece (minute). 

13: 55 = Este (ora) două fără cinci (minute). 


Atenţie! 

Este ora unu. Este ora douăsprezece. 
Este ora două. Este ora douăzeci şi două. 
D. EXERCIŢII 


l. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele cât, câtă, după modelul: 
Model: - .......... sare este pe masă? 
- Câtă sare este pe masă? 


De. iuste bránzá ai nevoie? 
CUBO smántáná este in frigider? 
"m orez este in dulap? 
ipei: vin este în sticlă? 
ET lapte este in cană? 
TT carne este in pachet? 


2. Completaţi întrebările de mai jos cu adjectivele cáti, câte, apoi ráspundeti, după modelul: 
Model: - .......... colegi de grupá sunt din Japonia? 
- Cáti colegi de grupá sunt din Coreea? 
- Din Coreea sunt trei colegi de grupá. 


ESTE statii de autobuz sunt páná in centru? 
anui băieți şi .......... fete sunt pe hol? 
După a adie ae minute este pauză? 

profesori sunt acum în sala de curs? 
flori sunt în vază? 

examene aveți săptămâna viitoare? 


"ettet tt tn 
ees t 5] n 


estre £t, À n 


3. Găsiţi întrebările potrivite pentru răspunsurile de mai jos, după modelul: 
Model: - Pe masă sunt cinci prăjituri. 
- Câte prăjituri sunt pe masă? 


Avem două băi și două dormitoare. 

În sticlă este un litru de lapte. 

Bunica are două pisici. 

În borcan este o jumătate de kg de dulceaţă. 
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Am 25 de ani. 
In bibliotecă nu este nicio carte de limba română. 


4. Transformati, după modelul: 
Model: 2 domni — doi domni 
34 ani — treizeci şi patru de ani 


2 doamne; 9 pixuri; 20 fotografii; 49 creioane; 76 zile; 105 lei; 1100 pagini; 3514 cărți 


5. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Câţi colegi străini ai, 11? (25) 
- Nu, nu am 11 colegi străini, am 25 de colegi străini. 


Câţi ani are Radu, 19? (22) 

Câte spectacole au loc astăzi, 3? (2) 
Câte săli sunt la etaj, 12? (30) 

Câţi copii sunt la piscină, 18? (42) 
Câţi lei sunt pe masă, 153? (110) 

Câte oraşe sunt în România, 214? (263) 


6. Alcátuifi scurte dialoguri, după modelul: 
Model: mere: pe masă (2) / în frigider (12) 
- Câte mere sunt pe masă? 
- Pe masă sunt două mere. 
- Dar în frigider? 
- În frigider sunt douăsprezece mere. 


băieţi: în sala de sport (16) / pe stadion (52) 
studente: la bibliotecă (212) / în sala de curs (22) 
femei: pe bancă (5) / la intrare (41) > 

pomi: lângă casă (2) / in grădină (31) 

pijamale: pe pat (1) / in dulap (2) 


7. Formati propoziţii pentru a exprima data, după modelul: 
Model: luni, 3 februarie 2012 
Astăzi este luni, trei februarie două mii doisprezece . 


joi, 2 iulie 1990 

duminică, 4 octombrie 2011 
miercuri, 1 martie 1983 
sâmbătă, 21 ianuarie 1980 
vineri, 16 aprilie 2004 
marti, 22 septembrie 1989 


8. Răspundeţi liber la întrebările de mai jos : 


Ce zi este astăzi? 

Ce zi este mâine? 

Ce dată este astăzi? 

În ce lună suntem? 

În câte suntem? 

De când sunteţi la Iaşi? 


9. Ceoră este? 


7:15; 7:45; 8:05; 8:30; 9: 55; 10: 35; 12: 40; 14: 10; 18: 25; 21: 55; 22: 00; 23:15 
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CAPITOLUL AL VII LEA 


un bárbat — bárbatul; un caiet — caietul; o femeie — femeia 


niste bárbati — bárbatii; niste caiete — caietele; niste femei — femeile 
E] este în cameră. — E] este in camera de la etaj. 


A. Articolul nehotárát 

B. Articolul hotărât 

C. Prepozitie + substantiv 
D. Exerciţii 


A. ARTICOLUL NEHOTĂRÂT 


Articolul nehotărât precedă substantivul. Obiectul denumit de substantiv este necunoscut: Pe hol este un 


profesor. 
FORME: 
Singular 
Masculin: UN — un copil, un unchi, un ministru, un câine 
Neutru: UN - un tren, un tramvai, un tablou 
Feminin: O — o fată, o carte, o cheie, o cafea, o pijama 
Plural 
Masculin: NISTE — nişte copii, niște unchi, nişte ministri, niște câini 
Neutru: NISTE — nişte trenuri, niște tramvaie, niște tablouri 
Feminin: NIŞTE — nişte fete, nişte cărți, nişte chei, nişte cafele, nişte pijamale 
Retineti! 


feminin feminin 
[uM 2 gn 9-3 NISTE 


Atentie! 


LAC 
E] 


prepozitie + un / o 


în + un = într-un Sunt într-un oras din România. 


Suntem într-o sală de curs. 
din + un = dintr-un Este dintr-un sat de munte. 
din + o = dintr-o Sunteţi dintr-o ţară din Europa. 


B. ARTICOLUL HOTĂRÂT 


Articolul hotărât este postpus; face corp comun cu substantivul. Obiectul denumit de substantiv este 
cunoscut: Profesorul are 40 de ani. 


FORME 

1. MASCULIN, SINGULAR 

Articol nehotărât Articol hotărât 

Un profesor este pe hol. Profesorul este român. 

Am un unchi medic. Unchiul Mihai este medic. 
Ai un fiu student. Fiul tău are mâine examen. 
Un câine este în curte. Câinele este negru. 
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SINGULAR 
a) substantive terminate în consoană sau în -i: + -u* + -l 
profesor + -u + -l = profesorul 

unchi + -u + -l = unchiul 


*-u vocală de legătură 


b) substantive terminate în -u: + -l 
fiu + -l = fiul 


c) substantive terminate în -e: + -le 
câine + -le = câinele 
frate + -le = fratele 


2. MASCULIN, PLURAL 


Articol nehotárát Articol hotărât 

Nişte profesori sunt pe hol. Profesorii sunt români. 
Nişte câini sunt în curte. Câinii sunt în curte. 
Nişte copii sunt în parc. Copiii au biciclete. 


profesor — profesori + -i = profesorii 
câine — câini + -i = cámii 

copil — copii + -i = copiii 

frate — frati + -i = frații 


Observaţie: Forma articulată de plural a substantivelor masculine are doi -i: băieții. 
Atenţie! 

fiu — fii + -i = fiji 

copil — copii + -i = copiii 


Retineti! 
MASCULIN .- singular: 


— plural: 
3. FEMININ, SINGULAR 
Articol nehotărât Articol hotărât 
O masă este lângă fereastră. Masa este de lemn. 
O cheie este în geantă. Cheia de la intrare este în geantă. 
O carte este pe bancă. Cartea de limba română este pe bancă. 
O pijama este pe pat. Pijamaua are dungi. 
SINGULAR 


a) substantive terminate în -ă : + -a (-ă — -a) 
masă + -a — masa 
mașină + -a = maşina 


b) substantive terminate în -ie: + -a (-ie  - ia) 
cheie + -a = cheia 
femeie + -a = femeia 


c) substantive terminate în -e: +-a 
carte + -a = cartea 
facultate + -a = facultatea 
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d) substantive terminate în -ea sau în -a: + -u+ -a 
cafea + -u + -a = cafeaua 
pijama + - u + -a = pijamaua 


Observaţie: Substantivul zi are forma articulată ziua (zi +-u + -a = ziua) 


4. FEMININ, PLURAL 


Articol nehotărât Articol hotărât 

Nişte mese sunt lângă fereastră. Mesele sunt de lemn. 

Nişte chei sunt în geantă. Cheile de la mașină sunt în geantă. 
Nişte cărți sunt pe raft. Cártile de limba română sunt pe raft. 
Niste pijamale sunt pe pat. Pijamalele au dungi. 


PLURAL: +-le 


masă — mese + -le = mesele 

maşină — maşini + -le = maşinile 
cheie — chei + -le = cheile 

femeie — femei + -le = femeile 

carte — cărți + -le = cărţile 

facultate — facultăți + -le = facultăţile 
cafea — cafele + -le = cafelele 

pijama — pijamale + -le = pijamalele 
zi — zile + -le = zilele 


Retineti! 
FEMININ - singular: - (u)a 
— plural: -je 


5. NEUTRU, SINGULAR 


Articol nehotărât Articol hotărât 

Un hotel este aproape de cămin. Hotelul are 10 etaje. 

Un tramvai este în stație. Tramvaiul este aglomerat. 

Un exerciţiu este pe tablă. Exercitiul nu este dificil. 

El" este un pronume. Pronumele „el” este de genul masculin. 
SINGULAR 


a) substantive terminate în consoană sau în -i: + -u+ -] 
hotel + -u + -l = hotelul 
tramvai + -u + -l = tramvaiul 


b) substantive terminate în -u: + -] 


exerciţiu + -l = exercițiul 


C) substantive terminate în -e: + -le 
pronume + -le = pronumele 


6. NEUTRU, PLURAL 


Articol nehotărât Articol hotărât 

Nişte hoteluri sunt aproape de cămin. Hotelurile au 10 etaje. 

Nişte tramvaie sunt în staţie. Tramvaiele sunt aglomerate. 
Nişte exerciții sunt pe tablă. Exerciţiile nu sunt dificile. 
Pe caiet sunt nişte nume. Numele sunt româneşti. 
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| PLURAL: + - le | 

hotel — hoteluri + -le = hotelurile 
tramvai — tramvaie + -le = tramvaiele 
exerciţiu — exercitii + -le = exerciţiile 
nume — nume + -le = numele 


Retineti! 
NEUTRU - singular: - (u)l 
- le 

- le 


— plural: 


Articolul nehotărât si articolul hotărât - tabel recapitulativ 
ARTICOLUL ARTICOLUL HOTĂRAT 
NEHOTARAT 


Gen ÎN T a et Ie 
natie l nentá 
Masculin | UN copil | copii - copiii 
dud copii -ul copilul 

UN unchi | NISTE -i unchi - 
ENNM 1 

tigri tigrul 

UN cáine | NISTE cáine - 
bb JENEENE- NN 


fete -a - fata 
aia d 
maşini maşina 
cărți cartea 
O cheie | NIŞTE -i€ -ja 
chei cheia 


unchi - unchii 


tigri - tigrii 


câini - câinii 


fete - fetele 


maşini - 
maşinile 
cărţi - cărțile 


chei - cheile 


pijamale - 
pijamalele 


pijamale pijamaua -le 
O cafea cafele - 
cafele cafeaua cafelele 


Neutru UN hotel | NIŞTE hoteluri - 
hoteluri -cons. hotelul hotelurile 
orase -ul orasul orasele 
taxiuri -i taxiul taxiurile 

UN NISTE tramvai - Eo tramvaie - 
tramvai | tramvaie tramvaiul tramvaiele 
UN -(o)u -uri tablouri - 
tablou tablouri tabloul tablourile 
UN studiu | NIŞTE | -(Ju studii - studiile 
studii | studiul 


UN teatru | NIŞTE -u teatre - teatrele 
teatre teatrul 
nume numele 


nume - numele 


+ 
Os 


C. PREPOZITIE + SUBSTANTIV 


Fata este în cameră. Fata este în camera de la etaj. 
Studentul este la facultate. Studentul este la Facultatea de Litere. 
Bărbatul este lângă maşină. Bărbatul este lângă maşina roşie. 
Creionul este pe birou. Creionul este pe biroul de la fereastră. 
Mingea este sub masă. Mingea este sub masa din sufragerie. 


prepozitie (in, la, lângă, pe, sub ...) + 
substantiv cu articol hotărât + determinant 


prepozitie (in, la, lângă, pe, sub ...) + 


substantiv fără articol hotărât 


D. EXERCIŢII 


1. Completaţi spaţiile libere cu articolele nehotărâte corespunzătoare, după modelul: 
Model: ..... caiet, .... maşină 
un caiet, o maşină 


"— copil, .......... frate, ......... leU, iste MUNTE, So ice NASİUTE, Lets avion, .......... birou, 
un Eus dicționar, .......... exerciţiu, ......... Măr, .......... Carte, ....... cafea, .......... Cheie, .......... 
grădină, ......... familie 


2. Completaţi spaţiile libere cu articolele nehotărâte corespunzătoare, după modelul: 
Model: flori: ..... garoafá, ..... trandafir, ..... lalea, ..... narcisá 
o garoafă, un trandafir, o lalea, o narcisă 


alimente: ....... friptură, ....... înghețată, ....... prăjitură, ....... salată, ....... supă 

băuturi: ....... bere, ta cafea, ....... ceai, ....... suc 

fructe: ....... cal Sd, ensis măr, ....... pară, ....... strugure, ....... piersică 

animale domestice: ....... cal, a.a. câine, ete au COCOS, ....... găină, ....... pui 

animale sălbatice: ....... Crocodil, ....... elefant, ....... girafá, ....... lessen maimutá 
mijloace de transport: ....... autobuz, ....... avion, ....... maşină, ....... tramvai, ....... tren 


3. Alcátuiti propoziţii, după modelul: 
Model: In (sală de curs) este (student). 
Intr-o salá de curs este un student. 


În (grădină) este (bărbat). — ^— es 
În (album) este itr do c LHP 
În (acvariu este (PESE): Oi eat RUNI Poeta teii adi boala ata 
În (parcare) este (maşină). Onna aaa eee 
În (vază) este (andani is «sote RA Aa ti O A adio cris 
În (pom) este (pasarea. — o oaia mea cea a Ra mates, ho osse co aa Masa 


4. Completaţi propoziţiile de mai jos cu articolul nehotărât nişte, după modelul: 
Model: Am nevoie de .......... plicuri. 
Am nevoie de nişte plicuri. 


Alina are nevoie de .......... mănuşi. 
Copilul are nevoie de .......... haine groase. 
Avem nevoie de .......... prosoape. 

Au nevoie de .......... pantofi. 

Studentele au nevoie de .......... creioane. 
Aveţi nevoie de .......... timbre. 
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5. Articulati substantivele de mai jos cu articolele hotdráte corespunzătoare, după modelele a si b: 
Model: a) student — studentul 
b) studenti — studenții 


copil creion stradá 
pantof ceal carte 
unchi taxi familie 
fiu stilou librárie 
câine studiu cafea 
frate nume pijama 


6. Transformati, după modelul : 
Model: un muzeu - ...............-. 
un muzeu - muzeul Prado 


UN parc Sociedad et 6 DIald "uides ted o GS 
o stradă eire ÜN OP Saur iceren aie SU 
O gară - ....... ip abea un TagaziD Soga ta eoe 


7. Transformaţi propoziţiile de mai jos, articulánd hotărât substantivele subliniate, după modelul: 
Model: Un student are azi examen. 
Studentul are azi examen. 


Un prieten are nevoie de ajutor. 

O zi are 24 de ore. 

O cămaşă şi o pijama sunt în dulap. 
Nişte trenuri sunt în gară. 

Nişte bani sunt pe masă. 

Cât costă o pâine? 


8. Completaţi următoarele propoziţii, după modelul: 
Model: In cameră am .......... bibliotecă. „n tit Mae tii ate este lângă uşă. 
În cameră am o bibliotecă. Biblioteca este lângă ușă. 


Pe bancă este .......... fata: enese NR TE Ia este din Spania. 

Maria are .......... TUL moaca Se ea Baii este solist la Filarmonică. 
La hotel sunt .......... [UTISUL aa ca ace ec er aia au nevoie de camere. 
În parc sunt .......... feme PRE MTD BOR RI PR au grijă de copii. 
Mama are .......... pantof sexu sut ei ud sunt in cutie. 


9. Treceti la plural următoarele propoziţii, după modelul: 
Model: Doctorul este în cabinet. 
Doctorii sunt în cabinet. 


Cartea este în geantă. 

Tramvaiul este în stație. 

Márul şi strugurele sunt pe masă. 
Scaunul este lângă masă. 

Băiatul este în cameră. 

Farfuria şi paharul sunt în chiuvetă. 


10. Alcátuiti scurte dialoguri, după modelul: 
Model: în sertar / scrisoare. 
- În sertar este o scrisoare. 
- Unde este scrisoarea? 
- Scrisoarea este în sertar. 
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la fereastrá / perdea 

la cuier / palton 

lángá usá / femeie 

pe masá / ochelari 

în valiză / roehii 

pe terenul de sport / copii 


11. Alcátuifi câte două propoziţii cu fiecare dintre substantivele de mai jos, după modelul: 
Model: câine 
Am un câine. Câinele este în curte. 


pisică dicționar 
bicicletă ziare 
maşină bani 


12. Alcătuiţi scurte dialoguri, după modelul. 
Model: bilet 
- Un bilet, vă rog. 


- Poftiti biletul! 

- Multumesc. 

- Cu plácere. 
prájiturá dictionar 
páine bere 
cafea timbru 


13. Alcátuiti scurte dialoguri, după modelul: 
Model: colegi / în cameră / de la parter 
- Unde sunt colegii? 
- Colegii sunt în cameră. 
- În care cameră? 
- În camera de la parter. 


bărbat / în maşină / din parcare 
pijama / pe pat / din dormitor 

librărie / lângă cinematograf / Victoria 
minge / sub scaun / din bucătărie 
copii / la teatru / de păpuşi 

țigări / în buzunar / de la haină 


14. Alcátuiti propoziții, după modelul: 
Model: studenţi / în sală 
Studenţii sunt în sală. 
Studenții sunt în sala 20. . 


profesor / la facultate 

turiști / la hotel 

femeie / în parc 

tablou / pe perete 

dicționar şi plicuri / pe birou 
librárie / lângă muzeu 
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CAPITOLUL AL VIII LEA 


un prieten bun, un film bun, o prietenă bună; doi prieteni buni, două filme bune, două prietene bune 
un coleg nou, un fotoliu nou, o colegă nouă; doi colegi noi, două fotolii noi, două colege noi 
acest bărbat; această femeie; acest tablou 


fiecare student; fiecare studentă; fiecare tren 
multi studenti; multe studente; multe trenuri 
puţini studenti; puţine studente; puţine trenuri 


A. Adjectivele calificative cu patru forme flexionare 

B. Adjectivele calificative cu trei forme flexionare 

C. Pronumele şi adjectivele demonstrative de apropiere: acesta, aceasta, aceştia, acestea 
D. Pronumele si adjectivele nehotărâte: fiecare, multi, puțini 

E. Exerciţii 


A. ADJECTIVELE CALIFICATIVE CU PATRU FORME FLEXIONARE (m. n. sg.; f. sg.; m. pl; 
f. n. pl.) 


1. Forme 


m. Am un prieten bun. m. Avem doi prieteni buni. 
Peretele nu este albastru. Peretii nu sunt albaştri. 
Sacul este greu. Sacii sunt grei. 

n. Ai un stilou bun? n. Aveţi stilouri bune? 
Creionul albastru este pe masă. Creioanele albastre sunt pe masă. 
Pachetul cu cărți este greu. Pachetele cu cărți sunt grele. 

f. Are o prietenă bună. f. Au două prietene bune. 
Unde este cămaşa albastră? Unde sunt cámásile albastre? 
Valiza este greg. Valizele sunt grele. 


Singular Plural 


[consoaná/-u — | -á | 
Lu ] ea | 


báiat blond 


bárbat brunet 
| 
destept 
frumos fr 
grase doamnă grasă | 


cafea amară 


bilete ieftine 


vecin înalt 
cameră întunecoasă 
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liber liberă liberi libere loc liber 
luminos luminoasă luminoase cameră luminoasă 
murdar murdară 
ocupat ocupată 
politicos politicoasă 
rea 

sănătos sănătoasă sănătoase 
sărac săracă sărace oameni săraci 
scump scumpă 
scund scundă vecini scunzi 
scurt scurtă 
slab slabă 
strâmt strâmtă 
ă tânără 
tristă 
urâtă 
uşoară uşoare 
veselă 


albă albe 
albastră albastre 


galbenă fustă galbenă 
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3. Alternante fonetice: 


m. n. / f. -e/ -ea deştept, deşteaptă 
negru, neagră 
-0 / -oa frumos, frumoasă 
gros, groasă 


întunecos, întunecoasă 
politicos, politicoasă 
sănătos, sănătoasă 
uşor, uşoară 


sg. / pl. 4 / -i tânăr, tineri 
-ă / -e tánár, tineri 
-d / -z blond, blonzi 
scund, scunzi 
-S / -ş frumos, frumoşi 
gras, graşi 
gros, grosi 


intunecos, intunecosi 
sănătos, sănătoşi 

-t / -t bogat, bogati 
curat, curati 
inalt, inalti 
ocupat, ocupati 
strámt, strámti 
urát, uráti 

-st / -st albastru, albastri 
trist, tristi 


4. Topica adjectivului 
In limba română, adjectivul stă, de obicei, după substantiv, dacă nu există motive de reliefare: 


a) substantiv + adjectiv 


un bărbat înalt La intrare este un bărbat înalt. 


51 


bărbatul înalt Bărbatul înalt are un costum negru. 
nişte rochii frumoase În vitrină sunt nişte rochu frumoase. 
rochiile frumoase Rochiile frumoase sunt scumpe. 


| b) adjectiv + substantiv (mai ales în enunturi exclamative) | 


El are o mașină modernă. 
- A, modernă maşină! 


Observaţie! 
Dacă substantivul pe care îl precedă este articulat, adjectivul preia acest articol: 


adjectiv cu articol + substantiv nearticulat 


bărbatul frumos E frumosul bárbat 

femeia frumoasá — frumoasa femeie 
bárbatii frumosi — frumosii bárbati 

femeile frumoase — 


frumoasele femei 


5, Acordul adjectivului cu substantivul 
Adjectivul se acordă în gen, număr (şi caz) cu substantivul determinat: 


Elevul este atent. (m., sg.) 
Eleva este atentă. (f., sg.) 
Elevii sunt atenți. (m., pl.) 
Elevele sunt atente. (f., pl.) 


B. ADJECTIVELE CALIFICATIVE CU TREI FORME FLEXIONARE (m. n. sg.; f. sg.; m. n. f. pl.) 


1. Forme 
| Singular Plural 
m. Am nevoie de un sac mic. m. Am nevoie de doi saci mici. 
Avem un coleg nou. Avem trei colegi noi. 
În vază este un trandafir portocaliu. În vază sunt trandafiri portocalii. 
n. Copilul are un palton mic. n. Copiii au paltoane mici. 
Covorul din sufragerie este nou? Covoarele din sufragerie sunt noi? 
În cameră am un fotoliu portocaliu. În cameră avem două fotolii portocalii. 
f. Camera de la etaj este mică. f. Camerele de la etaj sunt mici. 
În garaj este o maşină nouă. În garaj sunt maşini noi. 
Fata are o rochie portocalie. Fetele au rochii portocalii. 


Plural 


mic 


nou nouá lectie nouá 

portocaliu portocalie portocalii cămaşă portocalie 
românesc româneşti 
roşu 
viu 


3. Alternante fonetice: 

m. n. / f. e / -ea englezesc, englezească 
întreg, întreagă 
românesc, românească 

sg. / pl. -sc / -st englezesc, englezesti 
románesc, románesti 


C. PRONUMELE SI ADJECTIVELE DEMONSTRATIVE DE APROPIERE: ACESTA, 
ACEASTA, ACEŞTIA, ACESTEA 


1. Forme 
Singular 
Adjectiv Pronume 

m. Cine este acest student? m. Acesta este Mihai. 
Cine este studentul acesta? 

n. Cât costă acest dicționar? n. Acesta costă 50 de lei. 
Cât costă dicționarul acesta? 

f. Cine este această fată? f. Aceasta este Maria. 


Cine este fata aceasta? 


Plural 
Adjectiv Pronume 
m. Cine sunt acesti studenti? m. Acestia sunt Mihai si Dan. 
Cine sunt studenții aceştia? 
n. Cát costá aceste dictionare? n. Acestea costá 100 de lei. 
Cát costá dictionarele acestea? 
f. Cine sunt aceste fete? f. Acestea sunt Maria și Ioana. 


Cine sunt fetele acestea? 


Adjectivul demonstrativ de apropiere Pronumele demonstrativ de apropiere 


|. m. jon | f | m [| nm | f | 
Sg. | acest / acesta aceastá / aceasta 'sg. | acesta aceasta 
mn acesti / acestia aceste / acestea pl | acestia acestea 


2. Topica adjectivului demonstrativ de apropiere 


a) acest copil 
adjectiv demonstrativ: acest, această, aceşti, aceste + substantiv fără articol hotărât 


b) copilul acesta 
substantiv cu articol hotărât + adjectiv demonstrativ: acesta, aceasta, aceştia, acestea 


3. Forme de limbă vorbită 


Singular 

m. (bărbatul) ăsta Cine este (bărbatul) ăsta? 
n. (ziarul) ăsta Cât costă (ziarul) ăsta? 

f. (femeia) asta Cine este (femeia) asta? 
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Piural 


m. (bărbaţii) ăştia Cine sunt (bărbații) ăştia? 
n. (ziarele) astea Cât costă (ziarele) astea? 
f. (femeile) astea Cine sunt (femeile) astea? 


D. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEHOTARÁTE: FIECARE, MULTI, PUTINI 


1. Fiecare 
Adjectiv Pronume 
m. - Fiecare student are manual? m. - Da, fiecare are manual. 
n. - Fiecare tren are compartimente? n. - Da, fiecare are compartimente. 
f. - In fiecare sală sunt două table? f. - Da, in fiecare sunt douá table. 
Retineti! N 
fiecare + substantiv m. n. f. sg. fără articol hotărât 

2. Mulţi, multe 

Adjectiv Pronume 
m. - Mulţi studenţi au cursuri după-amiaza? m. - Da, multi au cursuri după-amiaza. 
n - Sunt multe dicționare la bibliotecă? n.  -Da,sunt multe la bibliotecă. 
f. - Sunt multe maşini in parcare? f. - Da, sunt multe in parcare: 
Retineti! 
a) 
| m | f nm | 
b) 
multi + substantiv m. pl. fără articol hotărât 

multe + substantiv f. n., pl. fără articol hotărât 

3. Puţini, puţine 

Adjectiv Pronume 
m. - Aveţi puțini colegi din Grecia? m. - Da, avem puţini. 
n. - Sunt puţine locuri libere în sală? n. - Da, sunt putine. 
f. - Ai puţine cărți în limbi străine? f. - Da, am putine. 
Retineti! 


putini + substantiv m. pl. fără articol hotărât 


puține + substantiv f., n. pl. fără articol hotărât 


c) multi 7 puţini 
multe + puţine 
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n A — à 


eum rdg 


E. EXERCITII 


l. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele subliniate, după modelul: 
Model: un exerciţiu dificil şi o lectie .................... 
un exerciţiu dificil şi o lecție dificilă 


un oras curat si o stradă ............suusuuuuueuuus un apartament mic şi O casă ........sssssssssss 
un ziar ieftin si o revistă ...........esesessuuuus un palton lung $1 o rochie ...........sssussssuss 
un pulover strâmt şi o fustă .................sss. un măr întreg $1 O pară ......ceeee eee 
un bărbat sănătos $1 o femeie ................... un covor nou si O canapea ......... eccer 
un fular negru și o pălărie ..............Lsuuuuuus un tricou roşu şi o Cămașă u... 


2. Completaţi propoziţiile de mai jos, alegând forma corectă a adjectivului, după modelul: 
Model: Are o pisică negru / neagră. 
Are o pisică neagră. 


Maria este o fată frumos / frumoasă. 
Lămâia este galben / galbenă. 
Bunica este bătrân / bătrână. 

Ceaiul este englezesc / englezească. 
Lacul Roşu nu este adânc / adâncă. 
Fusta este larg / largă. 


3. Puneti adjectivele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Biletele de avion sunt (scump). 
Biletele de avion sunt scumpe. 


Merele de pe masă sunt (acru). 
Pantofu de lângă uşă sunt (curat). 
Valizele nu sunt (greu), sunt (uşor). 
Cărțile din bibliotecă sunt (gros). 
La intrare sunt bărbați (tânăr). 

În sală nu sunt locuri (liber). 


4. Alcătuiţi propoziţii cu substantivele şi cu adjectivele de mai jos, după modelul: 
Model: fustă, ciorapi (lung) | 
Am o fustă lungă, are ciorapi lungi. 


cameră, copil (mic) 
prietenă, prieteni (drag) 
carte, pixuri (nou) 

floare, mere (roşu) 
umbrelă, bluze (portocaliu) 
brățară, cercei (auriu). 


5. Transformaţi propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu cele din paranteze, după 
modelul: 
Model: Puloverul alb este nou. (pijama) 
Pijamaua albă este nouă. 


Băiatul brunet este deştept. (colege) 

Supa caldă este bună. (cafele) 

Fularul albastru este gros. (mănuşi) 
Domnul înalt este slab. (fată) 

Romanul franțuzesc este interesant. (cărți) 
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6. Completaţi spaţiile libere cu substantivele potrivite, după modelul: 
Model: În dulap sunt puţine ............ albe. 
În dulap sunt puţine cămăși albe. 


Radu are o ............ frumoasă. 
Vecinul are doi ............ răi. 

În vază sunt ............ galbene şi roşii. 
ded de pe masá este gustoasá. 
Copilul are. es nouă. 

În oras sunt multe ............ inalte. 


7. Completaţi spaţiile libere cu substantivele şi cu adjectivele potrivite, după modelul: 
Model: Pe masă este un ............ (PTT 
Pe masá este un pahar murdar. 


România este o ............ (e ogari beta 

Un prieten are o ............ A e aia 

În dulap am trei ............ P AER pa 

În geantă sunt două ............ m 
Pe pat este 0 « etu A atei aste es 
George are o ............ P ae nada art 


8. Transformati următoarele propoziții, punând adjectivele în fata substantivelor, după modelul: 
Model: Cine este domnul bătrân de la intrare? 
Cine este bătrânul domn de la intrare? 


Clădirea modernă din centru este hotelul „Traian”? 
Câţi ani are şoferul tânăr? 

Florile galbene din vază sunt lalele. 

Copiii veseli sunt în parc. 

Lecţia nouă nu este dificilă. 

Domnii eleganti de pe hol sunt profesori? 


9. Completaţi propoziţiile următoare cu formele de singular şi de plural ale adjectivului demonstrativ de 
apropiere, după modelele a şi b: 
Model: ............ student este din Spania. 
a) Acest student este din Spania. 
b) Aceşti studenți sunt din Spania. 


seci ee bărbat are 40 de ani. 

CA iai 1 hotel are camere luminoase. 

lf săi asa oraş sunt multe parcuri. 

Rp RE carte are 250 de pagini. 

ORUM studentă are examene săptămâna viitoare. 
X" familie are doi copii. 


10. Transformati următoarele propoziții, după modelul: 
Model: Are nevoie de acest dicționar. 
Are nevoie de dicționarul acesta. 


În acest restaurant fumatul este interzis. 
Cât costă aceşti pantofi? 

Cine sunt aceste fete? 

Pe această stradă sunt multe case noi. 
De unde aveţi aceste fotografii? 

Acest ziar nu este de azi. 
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11. Completaţi spațiile libere cu adjectivele din stânga paginii, după modelul: 
Model: talentat Acesta este un actor ............ „aceasta este o actriţă ............ 
Acesta este un actor talentat, aceasta este o actriță talentată. 


bun Acesta este un vin............ „aceasta este o mâncare ............ 

negru Aceștia sunt nişte ciorapi ............ „acestea sunt nişte mănuşi ............ 
luminos Acesta este un apartament ............ „ aceasta este o cameră ............ 
Serios Aceștia sunt niște tineri ............ „acestea sunt niște tinere ............ 
franțuzesc Acesta este un ziar ............ „aceasta este o revistă ............ 

curat Acesta este un pahar ............ „aceasta este o farfurie ............ 


12. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele nehotărâte multi, multe / puţini, puține, după modelul: 
Model: In parc sunt ................... Copil. 
In parc sunt multi / puţini copii. 


În vază sunt ................... flori. 

Ín Oras SUD «cus intei rene muzee. 

La bibliotecă sunt ................... săli de lectură. 
ARDO PRETENDE REN rochii colorate. 

La hotel sunt ;..... nu turisti stráini. 
AVEM Gaeta prieteni in Franta. 


13. Completaţi spaţiile libere cu adjectivul nehotárát fiecare, după modelul: 
Model: La facultate sunt multe săli de curs. In ................... salá sunt douá table. 
La facultate sunt multe sáli de curs. In fiecare salá sunt douá table. 


Hotelul are zece etaje. La ................... etaj este un lift. 

Apartamentul are trei camere. (o eM ES DE apartament sunt covoare. 
Acest manual are 300 de pagini. La ................... paginá sunt exercitii. 
Oraşul Iaşi are multe parcuri. În ................... parc sunt pomi şi flori. 
În restaurant sunt multe mese. La ................... masá sunt patru scaune. 


14. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele potrivite, după modelul: 
Model: Filmul este interesant (ino poa aa sa Aaaa 00 ai ). 
Filmul este interesant (nou; lung; românesc). 


Maria are părul negru (oaia pote sa na o a iad d i ia jJ 
Pantofii sunt BOLT su dg Opa gi a e di Ede a a ). 

Florile Sun EOS C one dde catum ctae a ode aaa tpud: ). 
Tabla este CUrata Donne qu Re edt peu udin be cette tub i ). 
Maşina este modernă (sistat terrre niet or oet ue a a ). 
Rochia este scurta (oce pne dit ieE EE AE oet dd Du ). 
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CAPITOLUL AL IX LEA 


un copac mare, un oraş mare, o casă mare; niște copaci mari, nişte orașe mari, nişte case mari 
un perete roz, un fular roz, o rochie roz; nişte pereţi roz, nişte fulare roz, nişte rochii roz 
bărbat gras + bărbat slab; carte groasă 7 carte subţire 


acel coleg, acea colegă, acel film 
câțiva băieţi, câteva fete, câteva locuri 
toti băieții, toate fetele, toate locurile 


A. Adjectivele calificative cu două forme flexionare 

B. Adjectivele calificative cu o formă flexionară 

C. Adjective antonime 

D. Pronumele şi adjectivele demonstrative de depărtare: acel, acea, acei, acele 
E. Pronumele si adjectivele nehotărâte: câțiva, toti 

F. Exercitii 


A. ADJECTIVELE CALIFICATIVE CU DOUĂ FORME FLEXIONARE (m. n. f. sg.; m. n. f. pl) 


1. Forme 
Singular Plural 
m. In curte este un cáine mare. m. In curte sunt cáini mari. 
n. Oraşul lași este mare. n. Oraşele Iaşi si Timişoara sunt mari. 
f. Avem o casă mare. f. Avem case mari. 
Singular Plural 
et 
2. Exemple: 


cuminte —  [cumini [copil cumme | 
dulce 
fierbinte [fierbinți [supă fierbinte | 
[mare mari |oraşmare —————— | 
covor moale 
rece [rei ________ | bere rece 
verde verzi rochii verzi — | 
Atenţie! 


Adjectivul vechi are formele: 


mms [Esg —— [mmph | 


perete vechi | casă veche | pereţi vechi 


fotoliu vechi fotolii vechi 
3. Alternante fonetice: 


case vechi 


sg. / pl. -oa / -0 moale, moi 
-l / -i moale, moi 
-d / -Z verde, verzi 
-t/ -t fierbinte, fierbinți 
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B. ADJECTIVELE CALIFICATIVE CU O FORMĂ FLEXIONARÁ (m. n. f. sg., pl.) 


1. Forme 
Singular Plural 
m. Peretele este bleu. m. Peretii sunt bleu. 
n. Fularul este bleu. n. Fularele sunt bleu. 
f. Rochia este bleu. f. Rochiile sunt bleu. 
2. Exemple: m. n. f. sg. si pl: - bej, bleu, bleumarin, gri, maro, mov, roz, vernil 


- gata, asemenea, eficace, perspicace 


Retineti! 
Desinentele adjectivelor — tabel recapitulativ 


consoaná / -u bun, buná, buni, bune 
| wu | -ea | i | Je [riu rea răi, rele 
consoaná / -u mic, micá, mici 
DESEE a 
-(i)u pw | roșie, rapi 
Adjective cu două mare, mari 
bej, bleu, gri, maro, mov, roz; gata, asemenea, eficace etc. 


C. ADJECTIVE ANTONIME 


Adjective cu patru 
forme 


Adjective cu trei 
forme 


acru 7 dulce înalt Z scund 

bun 7 rău larg 7 strâmt 

bogat + sărac | liber 7 ocupat 

curat Z murdar | lung 7 scurt 

deştept Z prost mare # mic 

fierbinte + rece nou £ vechi 

frumos z urât sănătos + bolnav 

gras 7 slab tare + moale 

gros 7 subtire tânăr 7 bătrân 

ieftin Z scump trist Z vesel 

întunecos # luminos uşor 7 greu 

Atenţie! 

a) bătrân 7 tânăr (pentru persoane) Tata este bătrân z tânăr. 
vechi 7 nou (pentru lucruri) Revista de pe masă este veche 7 nouă. 

b) gras + slab (pentru persoane) Are un frate gras 7 slab. 
gros Z subţire (pentru lucruri) Cartea este groasă 7 subtire. 
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D. PRONUMELE SI ADJECTIVELE DEMONSTRATIVE DE DEPĂRTARE: ACELA, ACEEA, 
ACEIA, ACELEA 


1. Forme 
Singular 
Adjectiv Pronume 
m. Acel tânăr este din Anglia? m. Da, acela este din Anglia. 
Tânărul acela este din Anglia? 
n. Acel loc este liber? n. Da, acela este liber. 
Locul acela este liber? 
f. Acea tânără este din Spania? f. Da, aceea este din Spania. 


Tánára aceea este din Spania? 


Plural 
Adjectiv Pronume 
m. Acei tineri sunt din Anglia? m. Da, aceia sunt din Anglia. 
Tinerii aceia sunt din Anglia? 
n. Acele locuri sunt libere? n. Da, acelea sunt libere. 
Locurile acelea sunt libere? 
f. Acele tinere sunt din Spania? f. Da, acelea sunt din Spania. 


Tinerele acelea sunt din Spania? 


Adjectivul demonstrativ de depártare Pronumele demonstrativ de depártare 


Pe e E 
acela aceea — 
acelea 


acel / acela acea / aceea 
acei / aceia acele / acelea 


2. Topica adjectivului demonstrativ de depărtare 


a) acel băiat 
adjectiv demonstrativ: acel, acea, acei, acele + substantiv fără articol hot 


ărât 


b) băiatul acela 
substantiv cu articol hotărât + adjectiv demonstrativ: acela, aceea, aceia, acelea 


3. Forme de limbă vorbită 


Singular 

m. (băiatul) ăla - Cine este (băiatul) ăla? 

n. (tabloul) ăla - Ce frumos este (tabloul) ăla! 

f. (fata) aia | - Cine este (fata) aia? 

Plural 

m. (băieţii) ăia - Cine sunt (băieţii) ăia? 

n. (tablourile) alea - Ce frumoase sunt (tablourile) alea! 
f. (fetele) alea - Cine sunt (fetele) alea? 
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E. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEHOTĂRÂTE: CÂŢIVA, TOTI 


1. Câţiva, câteva 


Adjectiv Pronume 
m. Sunt câţiva copii în parc? m. Da, sunt câţiva. 
n. Pe masă sunt câteva ziare de azi? n. Da, sunt câteva. 
f. Aveti cáteva dupá-amieze libere? f. Da, avem cáteva. 
Retineti! 


| m | f nm | 


câtiva + substantiv masculin pl. fără articol hotărât 


câteva + substantiv feminin / neutru pl. fără articol hotărât 


2. Toţi, toate 


Adjectiv Pronume 
m. In sală sunt toti studenții? m. Da, în sală sunt toti. 
n Toate locurile sunt ocupate? n. Da, toate sunt ocupate. 
Toate străzile din oraş sunt curate? f. Da, toate sunt curate. 
Retineti! 


m | f m | 


toti + substantiv masculin pl. cu articol hotărât 


toate + substantiv feminin / neutru pl. cu articol hotărât 
F. EXERCITII 


1. Completaţi spațiile libere cu adjectivele subliniate, după modelul: 
Model: un restaurant mare şi o librărie ............ 
un restaurant mare şi o librărie mare 


un strugure dulce şi o prăjitură ............ssuuuuue. 
un pulover subţire şi o rochie .................ssuss 
un pat moale şi o canapea ............ssssesssssss 
un fular gri şi o cravată ..........cee eee 
un palton maro Şi O rochie .....n nenea 


2. Trecefi la plural propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Cafeaua este fierbinte. 
Cafelele sunt fierbinți. 


Covorul este vechi. 
Fotoliul este moale. 
Berea este rece. 
Băiatul este cuminte. 
Piatra este tare. 
Vinul este dulce. 


3. Puneţi la forma corectă adjectivele din paranteze, după modelul: 


Model: Fetiţa are ciorapi (verde). 
Fetița are ciorapi verzi. 


6l 


Acest apartament are camere (mare). 
Cartea de pe masá este (vechi). 

Casa are pereti (bleu). 

Pantofii din vitrină sunt (maro). 
Merele (verde) nu sunt (dulce). 
Copilul are creioane (roz) si (mov). 


4. Ráspundeti negativ la intrebárile de mai Jos, folosind antonimele adjectivelor subliniate, după modelul: 
Model: - Biletele de avion sunt ieftine? 
- Nu, biletele de avion sunt scumpe. 


Bluza albă este murdară? 
Dulapul din bucătărie este vechi? 
Iulia are o rochie lungă? 

Aveţi un apartament mic? 

Locul acela este ocupat? 

Valiza neagră este uşoară? 


5. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele bătrân + tânăr sau nou + vechi, in funcție de context, după 
modelul: | 
Model: Avem un Profesor a.a . bătrân 7 tânăr 
Cărţile din bibliotecă sunt ..................... i vechi Z nou 


Avem un profesor bătrân £ tânăr. 
Cărţile din bibliotecă sunt vechi 7 noi. 


jc PEE y bătrân z tânăr 
Ziarele de pe masă sunt .................... vechi Z nou 
Profesoara este... 


6. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele gras + slab sau gros + subțire, în funcţie de context, după 
modelul: 
Model: Acest bărbat este... gras Z slab 
Manualul de limba română este ....:.............. . gros 7 subțire 


Acest bărbat este gras 7 slab. 
Manualul de limba română este gros 7 subțire. 


În dulap sunt câteva pulovere... gras 7 slab 
Doamna de pe bancă este ................ ss gros 7 subțire 
Nu aveni Halles sd cana Aaa ta eun ta a e ie, 


7. Completaţi spaţiile libere cu adjectivul demonstrativ de depărtare, după modelul: 
Model: .................... fată are nevoie de manual. 
Acea fată are nevoie de manual. 


"OPE stradă este ,,Cuza-Vodà". 
diues E Mer. magazin este ,, Moldova", 
pK OE cámási au culori frumoase. 
TIRE ochelari sunt de soare. 
Nike cM. copii sunt în vacanță. 
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ont turca: flori sunt pentru mama. 


8. Transformati propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: Acel domn este bătrân. 
Domnul acela este bătrân. 


Acea masă este pentru patru persoane. 
Acele fete sunt colege de cameră. 
Acel muzeu este interesant. 

Acele cadouri sunt pentru copii. 

Acei bărbați sunt ocupati. 

Acea rochie este de mătase. 


9. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri antonimele adjectivelor subliniate, 
după modelul: 
Model: - Copilul acela este trist? 
- Nu, copilul acela este vesel. 


Merele acelea sunt dulci? 
Pomii aceia sunt groși? 
Ceasul acela este vechi? 
Cafeaua aceea este rece? 
Bărbatul acela este înalt? 
Fusta aceea este lungă? 


10. Completaţi spaţiile libere cu pronumele demonstrativ de depărtare, după modelul: 
Model: Blocul acesta are zece etaje, ........cemeee eee are numai patru. 
Blocul acesta are zece etaje, acela are numai patru. 


Clădirea aceasta este Universitatea, ............... sss este Teatrul National. 
Tablourile acestea sunt de Monet, ..........eeennnne eee sunt de Picasso. 
Băiatul acesta este Dan, mean este Mihai. 

Pantofii aceştia costă 300 de lei, ......................sssss costă numai 250. 

Florile acestea sunt lalele, ............................... sunt trandafiri. 

Sculptura aceasta este de Brâncuşi, ................... sss este de Rodin. 


11. Completaţi spaţiile libere cu adjectivele nehotărâte câţiva, câteva, după modelul: 
Model: In parc sunt ............ bánci libere. 
In parc sunt cáteva bánci libere. 


În vază sunt ............ flori roşii. 

Pe hol sunt iio studenti $i ............ studente din Franta. 

În parcare sunt ............ maşini. 

În restaurant sunt numai ............ oameni. 

În bloc sunt ............ familii tinere. 

Am nevoie de ............ roşii SEE, s nere castraveți pentru salată. 


12. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Ai multi prieteni? 
- Nu, doar cátiva. 


Aveti multe examene? 

Sunt multi turişti la cabană? 
Alexandra are mulți colegi străini? 
Fetiţa aceea are multe jucării? 

Ele au multe bagaje? 

Sunt mulţi studenţi în sala de lectură? 
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13. Transformati propoziţiile următoare, introducând adjectivele nehotărâte toti, toate, după modelul: 
Model: In sala de curs sunt studenți. 
In sala de curs sunt toti studenții. 


Pe masă sunt ziare. 

Ín portofel sunt bani. 

Pe terenul de sport sunt elevi. 
În album sunt fotografii. 

În dulap sunt haine. 

În bibliotecă sunt cărți. 
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CAPITOLUL AL X LEA 


(eu) termin, (tu) termini, (el / ea) terminá 
(eu) vizitez, (tu) vizitezi, (el / ea) viziteazá 


(eu) dau; (eu) iau; (eu) stau; (eu) mănânc 
prietenul meu, prietenul táu, prietenul sáu; mama mea, mama ta, mama sa 


A. Verbele de conjugarea I (terminate in -a). Modul indicativ, timpul prezent 
B. Verbele neregulate: a da, a lua, a sta, a mânca 

C. Adjectivul posesiv 

D. Exercitii 


A. VERBELE DE CONJUGAREA I (TERMINATE ÍN -4) MODUL INDICATIV, TIMPUL 
PREZENT 


Ín limba románá, verbele se grupeazá in patru conjugári, in functie de terminatia infinitivului: 
1. conjugarea I — verbe terminate în -a: a cânta, a termina, a vizita, a studia 

2. conjugarea a II a — verbe terminate in -ea: a cádea, a putea, a tácea, a vedea 

3. conjugarea a III a — verbe terminate in -e: a ajunge, a deschide, a face, a spune 

4. conjugarea a IV a — verbe terminate in -i sau în -î: a fugi, a citi; a cobori, a hotărî 

*La infinitiv verbele sunt precedate de prepozitia a: a cánta, a tácea ... 


a) Conjugarea I, tipul a. Verbe fără sufix flexionar 


Forma afirmativă 


a termina 

1. termin- ø Termin cursurile la ora 12:30. 

2. termin- i Termini examenele săptămâna viitoare. 
3. termin- ă Terminá studiile peste doi ani. 

4. termin- ám Terminám cursurile la ora 12:30. 

5. termin- ati Terminati examenele săptămâna viitoare. 
6. termin- à Terminá studiile peste doi ani. 


pers. 3 = pers. 6 


Forma negativă 
]. nu termin 

2. nu termini 

3. nu terminá 
4. nu terminám 
5. nu terminati 
6. nu terminá 


Forma negativă = nu + verb forma afirmativă 
Exceptii: 

1. La persoana I singular (eu) pot apărea desinentele: 

-u la verbele care cuprind grupurile -bl-, -fl-, -pl-, -tr- înaintea vocalei finale de la infinitiv: 
a umbla: eu umblu 

a afla: eu aflu 

a sufla: eu suflu 

a contempla: eu contemplu 

a intra: eu intru 
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*verbul a continua: eu continuu 


-i la verbele cu infinitivul in -ia (-i silabic): 
a apropia: eu apropii 
a întârzia: eu întârzii 

“la verbele cu infinitivul în -ia (-i asilabic): 
a încuia: eu încui 
a tăia: eu tai 


2. La persoanele a III a singular (el, ea) şi a III a plural (ei, ele) apare (din motive eufonice) desinenţa -e la 
verbele cu infinitivul în -ia: 

a apropia: el, ea; ei, ele apropie 

a întârzia: el, ca; ei, ele întârzie 

a incuia: el, ea; ei, ele încuie 

a tăia: el, ea; ei, ele taie 


3. La persoana I plural (noi) apare desinenta -em la verbele cu infinitivul in -ia: 
a apropia: noi apropiem 
a încuia: noi încuiem 
a intárzia: noi intárziem 
a tăia: noi tăiem 


a apropia a întârzia a încuia a tăi 

l. apropii 1. intárzii 1. încui 1. tai 

2. apropii 2. întârzii 2. incui 2. tai 

3. apropie 3. întârzie 3. încuie 3. taie 
4. apropiem 4. intárziem 4. încuiem 4. tăiem 
5. apropiati 5. intárziati 5. incuiati 5. táiati 
6. apropie 6. intárzie 6. incuie 6. taie 
Retineti! 


Conjugarea I, tipul a (verbe fără sufix flexionar). Desinente 


2. -i | 


Alternante fonetice (apar, in majoritatea cazurilor, in partea de mijloc a rádácinii): 


Vocalice (apar din cauza modificării accentului în conjugare sau din cauza unor desinente) 


-a/-ă a căuta: caut, cauti, caută, căutăm, căutați, caută 
-ă / -a a arăta: arăt, arăţi, arată, arătăm, arátati, arată 
-ă / -e a cumpăra: cumpăr, cumperi, cumpără, cumpărăm, cumpăraţi, cumpără 


a curăța: curát, cureti, curăţă, curátám, curăţaţi, curăță 

a număra: număr, numeri, numără, numărăm, numărați, numără 
-e/ -ea - a alerga: alerg, alergi, aleargă, alergám alergati, aleargă 

a aştepta: aştept, aştepţi, aşteaptă, aşteptăm, aşteptaţi, aşteaptă 

a chema: chem, chemi, cheamă, chemăm, chemaţi, cheamă 

a încerca: încerc, încerci, încearcă, încercăm, încercaţi, încearcă 

a întreba: întreb, întrebi, întreabă, întrebăm, întrebaţi, întreabă 

a pleca: plec, pleci, pleacă, plecăm, plecaţi, pleacă 


-e/ -a a ageza: aşez, aşezi, aşază, aşezăm, aşezaţi, aşază 
a ierta: iert, ierti, iartă, iertăm, iertati, iartă 

-0 / -0a a inota: înot, inoti, înoată, înotăm, inotati, înoată 

-0/-0a/u a juca: joc, joci, joacá, jucám, jucati, joacá 


a purta: port, porti, poartă, purtám, purtaţi, poartă 
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a ruga: rog, rogi, roagă, rugăm, rugați, roagă 

a turna: torn, torni, toarnă, turnám, turnati, toarnă 

a zbura: zbor, zbori, zboară, zburám zburati, zboară 
-ă / -e / -a a învăţa: învăţ, înveți, învaţă, învăţăm, învăţaţi, învaţă 

a spăla: spăl, speli, spală, spălăm, spălați, spală 


Consonantice (apar la persoana a II a singular — tu, din cauza desinentei -i) 


-c / -ci a urca: urc, urci, urcá 

-d / -z a comanda: comand, comanzi, comandá 
-g / -gi a alerga: alerg, alergi, aleargá 

-S / -$ a lăsa: las, laşi, lasă 

-t / -t a ajuta: ajut, ajuti, ajutá 


a arăta: arăt, arăţi, arată 

a asculta: ascult, asculti, ascultă 
a cânta: cânt, cánti, cântă 

a repeta: repet, repeti, repetă 

a uita: uit, uiti, uită 


Conjugarea I, tipul a (verbe terminate in -a, fárá sufix flexionar) 


a afla a discuta a repeta 
a ajuta a explica aruga 

a alerga a ierta a saluta 

a aplauda a intra a schimba 
a apropia a incerca a scula 

a aráta a incuia a spála 

a arunca a inota a speria 
a asculta a intárzia a striga 

a aşeza a intreba a sufla 

a aştepta a învăţa a suna 

a căuta a juca a supăra 
a cânta a lăsa a tăia 

a câştiga a număra a termina 
a chema a observa a turna 

a comanda a peria a uita 

a continua a pleca a umfla 

a cumpăra a prefera a umbla 
a curăța a purta a urca 

a descuia a repara a zbura 


b) Conjugarea I, tipul b. Verbe cu sufix flexionar (-ez) 


a vizita 

]. vizit- ez - ø Vizitez oraşul lagi. 

2. vizit- ez - i Vizitezi Muzeul de Artă din Bucureşti. 
3. vizit- eaz-ă Vizitează Grecia. 

4. vizit- ăm Vizităm Grădima Botanică. 

5. vizit- ati Vizitaţi Palatul Culturii. 

6. vizit- eaz-ă Vizitează muzeele din Paris. 


pers. 3 = pers. 6 


Exceptii: 
1. La persoanele a III a singular (el, ea) şi a III a plural (ei, ele) apare desinenţa -ază la verbele care 
cuprind vocala -i înaintea vocalei finale de la infinitiv: a copia, a expedia, a fotografia, a studia etc. 

a copia: el, ea; ei, ele copiază 

a expedia: el, ea; ei, ele expediază 
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a fotografia: el, ea; ei, ele fotografiază 
a studia: el, ea; ei, ele studiazá 


2. La persoana I plural (noi) apare desinenta -em la verbele care cuprind vocala -i înaintea vocalei finale de 
la infinitiv: a copia, a expedia etc. 

a copia: noi copiem 

a expedia: noi expediem 

a fotografia: noi fotografiem 

a studia: noi studiem 


3. Verbele terminate la infinitiv în -ca sau în -ga se scriu cu ch / gh înaintea sufixului -ez: 
a parca: parchez, parchezi, parcheazá, parcám, parcati, parcheazá 
a dialoga: dialoghez, dialoghezi, dialoghează, dialogám, dialogati, dialoghează 


4. Atenţie la verbul a crea! 
a crea: creez, creezi, creează, creăm, creati, creează 


Retineti! 
Conjugarea I, tipul b (verbe cu sufix flexionar -ez). Desinente 


5. -ați 


Conjugarea I, tipul b (verbe terminate în -a, cu sufix flexionar -ez) 


a aranja a dicta a nota 

a ateriza a dirija a organiza 
a bloca a dura a parca 

a calcula a expedia a pástra 

a completa a forma a semna 
a controla a fotografia a studia 

a copia a fuma a sublinia 
a corecta a imbrátiga | a telefona 
a crea a înapoia  . a traversa 
a dansa a închiria a ura 

a desena a lucra a visa 

a dialoga a marca a vizita 
Retineti! 


Conjugarea I (tipurile a si b). Tabel recapitulativ al desinentelor 


Singular 
DW os 
5. 


Plural 
BEC 
| 6. |a -et — —  —  [-eazü;-azá* 


b) Cu sufix flexionar (-ez) 
(a lucra; a copia*) 


a) Fárá sufix flexionar 
(a termina; a intra*; a 
intárzia**) 
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B. VERBELE NEREGULATE A DA, A LUA, A STA, A MÂNCA. MODUL INDICATIV, TIMPUL 
PREZENT 


a da 

|. dau 
2. dai 
3. dă 

4. dăm 
5. dati 
6. dau 


Expresii cu verbul a da 


Când intru în sala de curs dau bună dimineața. 
Dai examen la limba română. 

Mihai dă exemple de verbe neregulate. 
Profesorul dă explicaţii. 

Dăm înapoi cărțile la bibliotecă. 

Daţi mâna cu un coleg. 

Studenţii dau răspunsuri corecte. 

Deseară fetele dau telefon acasă. 


a da bună dimineaţa (bună ziua, bună seara) 
a da examen 

a da un exemplu / exemple 

a da o explicaţie / explicaţii = a explica 

a da înapoi = a înapoia 

a da mâna 

a da un răspuns / răspunsuri = a răspunde 

a da telefon = a telefona 


„luăm 
. luaţi 
„iau 


DANAN = 
— 
€ 


Expresii cu verbul a /ua 


a lua loc — a se aseza, a sta Eau loc pe scaun. 
a lua masa = a mânca Iei masa de prânz la ora două. 
a lua parte = a participa Luăm parte la un spectacol. 


a lua tramvaiul (avionul, trenul...) Luaţi tramvaiul până în Copou. 
*a lua = a cumpăra la legume si fructe din piaţă. 


sta 
„stau 
. Stai 
stá 
stám 
. Stati 
. Stau 


Ot dU t.2——ES5 


Expresii cu verbul a sta 


Stau de vorbă cu prietenii. 
Stai la masă cu părinții. | 
Stă în picioare, nu stă jos, pentru că toate locurile 
sunt ocupate. 

Stăm la etajul al doilea. 

Astăzi stau acasă, pentru că nu am cursuri. 


a sta de vorbă = a discuta 
a sta la masă = a mânca, a lua masa 
a sta în picioare; a sta jos 


*a sta = a locui 
*a sta = a rămâne 
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a mánca 


1. mănânc Mánánc peste cu orez. 
2. mănânci Mănânci supă de pui. 

3. mănâncă Mănâncă cartofi prájiti. 
4. mâncăm Mâncăm pâine cu unt. 

5. mâncaţi Máncati brânză şi şuncă. 
6. mănâncă Mănâncă multe fructe. 
C. ADJECTIVUL POSESIV 


1. Obiect posedat m. n. sg. 


Eu am un frate. 
Tu ai un frate. 

El are un frate. 

Ea are un frate. 
Noi avem un frate. 
Voi aveti un frate. 
Ei au un frate. 

Ele au un frate. 


2. Obiect posedat f. sg. 


Eu am o soră. 
Tu ai o soră. 

E] are o soră. 

Ea are o soră. 
Noi avem o soră. 
Voi aveţi o soră. 
Ei au o soră. 

Ele au o soră. 


3. Obiect posedat m. pl. 


Eu am pantofi. 
Tu ai pantofi. 

El are pantofi. 

Ea are pantofi. 
Noi avem pantofi. 
Voi aveţi pantofi. 
Ei au pantofi. 

Ele au pantofi. 


4. Obiect posedat f. n. pl. 


Eu am dicţionare. 
Tu ai dicționare. 

E] are dicţionare. 

Ea are dicționare. 
Noi avem dicţionare. 
Voi aveţi dicționare. 
Ei au dicţionare. 

Ele au dicţionare. 


Observaţie! 
*Formele lui, ei, lor sunt pronume personale în cazul genitiv. 


Fratele meu are 20 de ani. 

Fratele tău are 20 de ani. 

Fratele sáu are 20 de ani. = Fratele /ui*... 
Fratele său are 20 de ani. = Fratele ei* ... 
Fratele nostru are 20 de ani. 

Fratele vostru are 20 de ani. 

Fratele /or* are 20 de ani. 

Fratele /or* are 20 de ani. 


Sora mea este blondă. 

Sora ta este blondă. 

Sora sa este blondă. = Sora lui*... 
Sora sa este blondă. = Sora ei* ... 
Sora noastrá este blondá. 

Sora voastră este blondă. 

Sora lor* este blondă. 

Sora /or* este blondă. 


Pantofii mei sunt negri. 

Pantofii tăi sunt negri. 

Pantofii săi sunt negri. = Pantofii lui *... 
Pantofii săi sunt negri. = Pantofii ei* ... 
Pantofii noştri sunt negri. 

Pantofii voştri sunt negri. 

Pantofii /or* sunt negri. 

Pantofii lor* sunt negri. 


Dictionarele mele sunt în bibliotecă. 
Dictionarele tale sunt în bibliotecă. 


Dictionarele sale sunt în bibliotecă. = Dictionarele /ui*... 
Dictionarele sale sunt în bibliotecă. = Dictionarele ei* ... 


Dictionarele noastre sunt în bibliotecă. 
Dictionarele voastre sunt în bibliotecă. 
Dictionarele /or* sunt în bibliotecă. 
Dictionarele /or* sunt în bibliotecă. 
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Retineti! 
substantiv cu articol hotărât + adiectiv 


copilul meu, cartea mea, pixul meu 
copiii mei, cărțile mele, pixurile mele 


Adjectivul posesiv — tabel recapitulativ 


noastre 


voastre 


*lor — pronume personale in cazul genitiv 


D. EXERCITII 


1. Conjugati la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: (a repara) maşina. 
Repar (repari, repară, reparám, reparati, repară) magina. 


(a suna) la uşă de două ori. 
(a prefera) ciocolata neagră. 
(a schimba) banii la bancă. 
(a urca) în tramvai. 

(a explica) lecţia. 

(a câştiga) partida de şah. 


2. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a intra) în magazinul acesta? (Sorin) 
- Tu intri în magazinul acesta? 
- Nu, eu nu intru în magazinul acesta, Sorin intră. 


(a afla) data examenului? (Iulia) 

(a umfla) balonul? (fratele meu) 

(a sufla) în supa fierbinte? (tata) 

(a intra) în cameră? (Radu) 

(a continua) studiile de medicină? (prietena mea) 


3. Alcătuiţi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a încuia) valiza neagră? 
- Tu încui valiza neagră? 
- Da, eu încui valiza neagră. 


(a descuia) uşa de la intrare? 

(a tăia) mărul în două? 

(a întârzia) dimineaţa la cursuri? 
(a apropia) scaunul de masă? 

(a peria) pantalonii negri? 
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4. Completaţi întrebările de mai jos cu verbele din paranteze, la modul indicativ, timpul prezent, apoi 
răspundeţi, după modelul: 
Model: - Eu ...................... struguri $1 mere, tu ce fructe ..................... ? (a cumpára) 
- Eu cumpăr struguri şi mere, tu ce fructe cumperi? 
- Eu cumpăr portocale. 


El setei au i ai la bibliotecă, tu unde ...................... ? (a inváta) 

EU onse oen QCamasa, QU. Ce aec tuse aaa ? (a spála) 

2) i SERE AA RIDER trandafiri, tu ce flori ...................... ? (a cumpára) 
lc uM pantalonii de praf, tu ce ..................... ? (a curáta) 
Eu sd pomii din grădină, tu ce ...................... ? (a numára) 


5. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi ráspundeti, după modelul: 
Model: - Eu (a întreba) unde este Universitatea. Dar ea? 
- Eu întreb unde este Universitatea. Dar ea? 
- Ea întreabă unde este Grădina Botanică. 


Eu (a aştepta) tramvaiul. Dar Alexandra? 

Eu (a chema) taxiul peste zece minute. Dar ele? 
Eu (a încerca) o fustă. Dar ea? 

Eu (a pleca) la Bucureşti cu trenul. Dar Victor? 
Eu (a alerga) pe stadion. Dar copiii? 


6. Completaţi întrebările de mai jos cu verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 
ráspundeti negativ, după modelul: 
Model: - Tu (a juca) sah cu Andrei? (Mihai) 
-= - Tu joci şah cu Andrei? 
- Nu, eu nu joc sah cu Andrei, Mihai joacá sah cu Andrei. 


Tu (a purta) pantofi cu toc? (Maria) 
Tu (a scula) copiii devreme? (mama) 
Tu (a turna) vin in pahare? (tata) 

Tu (a juca) fotbal? (Mircea) 

Tu (a zbura) cu avionul la Paris? (Dan) 


7. Alcátuiti scurte dialoguri, după modelul: 
Model: - (a cânta) la pian? (loana) 
- Tu cánti la pian? 
- Da, cánt la pian. 
- Dar Ioana? 
- Şi loana cântă la pian. 


(a asculta) zilnic radioul? (mama) 

(a repeta) cursurile pentru examen? (Radu) 

(a aştepta) trenul de București? (domnii aceia) 
(a ajuta) oamenii bătrâni? (fetele acestea) 

(a discuta) cu Victor despre excursie? (ei) 


8. Conjugaţi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a traversa) strada cu atenție. 
Traversez (traversezi, traversează, traversám, traversaţi, traversează) strada cu atenție. 


(a telefona) la facultate astăzi. 
(a aranja) cărțile în bibliotecă. 
(a lucra) toată ziua. 

(a completa) fişa medicală. 

(a organiza) o petrecere. 
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9. Conjugali la modul indicativ, timpul prezent verbele din propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a copia) propoziţiile de pe tablă. 
Copiez (copiezi, copiază, copiem, copiaţi, copiază) propozițiile de pe tablă. 


(a închiria) un apartament cu două camere. 
(a fotografia) răsăritul soarelui. 

(a studia) într-un oraş din România. 

(a sublinia) cuvintele necunoscute. 

(a înapoia) cărțile la bibliotecă. 


10. Puneti verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi răspundeţi, după modelul: 
Model: - Copilul (a desena) o mașină. Dar tu? 
- Copilul desenează o maşină. Dar tu? 
- Eu desenez o hartă. 


Adriana (a dansa) cu Bogdan. Dar tu? 

George (a expedia) un colet. Dar dvs.? 

Noi (a vizita) Palatul Culturii. Dar turiştii? 

Radu şi Maria (a studia) limba engleză. Dar John? 
Filmul (a dura) două ore. Dar piesa de teatru? 


11. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Dan (a parca) mașina lângă casă. 
Dan parchează maşina lângă casă. 


Echipa noastră (a marca) un gol. 
Poliţiştii (a interoga) martorii. 
Profesorul (a dialoga) cu studenţii. 
Medicii (a diagnostica) si tratează bolile. 
O maşină (a bloca) intrarea în parc. 


12. Completaţi propozițiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a, a aştepta, a dura, a ateriza 


pleca, a încuia, a suna, a păstra, a aşeza, a alerg 


Avionul ............... peste 10 minute. 

- Mihai, sees teu Res trenul de Bucureşti? 

Ed aee hainele in dulap. 

Copilul ocazie oaste tat printre pomi. 

(E ATC sedes mea de acasă, o aa dă uşa. 
[gi pc d spectacolul? 

Postasul ............... la uşă. 

Maria ............... toate scrisorile primite. 


13. Alcátuiti propoziţii cu verbele a da, a lua, a sta şi cu structurile din dreapta paginii, după modelul: 


Model: Profesorul / ada / pe bancá 
/ a sta / explicatii 
/ a lua / 


Profesorul dă explicații. | 


Eu / a da / o săptămână la mare 
Tu / a sta/ bilete la concert 
Mihai / a lua / în cartierul Copou 
Noi banii la casă 

Voi taxiul până la gară 
Ei cererea la secretariat 
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14. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile din paranteze, apoi răspundeți, după modelul: 
Model: - Eu ......................... la imba română mâine. Tu când ........................ ? (a da examen) 
- Eu dau examen la limba română mâine. Tu când dai examen? 
- Eu dau examen săptămâna viitoare. 


Până la gară el «csset taxiul. Voi ce di emot due ? (a lua) 

ISadu. oedcapterilsun cu un coleg. Ei cu CINE «eet ts ? (a da mâna) 

Deseară noi pie ara testo acasă. Voi nde: «orient ? (a lua masa) 
Alexandra eee a i aaa pe bulevardul Copou. Dvs. unde ........................ ? (a sta) 
Mitea Sed eb Ment pe scaun. Ele unde... eset ? (a lua loc) 


15. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile potrivite, la modul indicativ, timpul prezent. 


a lua notite, a sta în picioare, a lua trenul, a da înapoi, a sta, a sta de vorbă 


Elea sasea aaa cărțile la bibliotecă. 
Studentii... la cursuri. 

În ce cartier ..................s Dan şi Mihai? 
Părinții lui nene eee până la Braşov. 
MIGEOE Gon chest dus cu un grup de prieteni. 


Das dude lees es , pentru cá toate locurile sunt ocupate. 


16. Completaţi propoziţiile următoare cu verbul a mânca, la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Copiii ......................... îngheţată. 
Copiii mănâncă înghețată. 


La prînz eu sinus sarii friptură de pui cu cartofi prájiti. 
NOL gta ae i sa multe fructe. 

23D - oastea ta ata ua deseară, Mihai? 

Dati «oett peste cu orez. 

= Dys: NU usce o tent nimic dimineata? 

Victor şi Alina ........................ „apoi pleacă la cursuri. 


17. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Cine dă răspunsuri corecte? 

Ce mâncaţi deseará? 

De unde luaţi flori? 

De ce nu mănânci supa? 

Cât timp stati la țară? 

Când iau copiii vacanță? 

Cine stă în casa aceasta cu grădină? 
Când dati examen la limba română? 


18. Completaţi spaţiile libere cu adjective posesive, după modelul: 
Model: Eratele-i ot oodd pleacá la mare. 
Fratele meu (táu, sáu, nostru, vostru) pleacá la mare. 


Büsieul (Caiet io ace aa aaa astea stă de vorbă cu nepoții. 
RUG E; seneesa noen de ea ta vizitează Spania. 

Malus e ie ce icd dai a ascultá muzicá. 

inen c d E poartă ochelari. 

E163 oa ei Sasa au ai sale t învață limba italiană. 
INEDOD oase a va o dă aa Bulat ie joacă fotbal cu prietenii. 
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19. Puneti la forma corectă adjectivele posesive din paranteze, după modelul: 
Modei: Pantofii (meu) sunt maro. 
Pantofii mei sunt maro. 


Părinții (tău) parchează maşina. 

Caietele (nostru) sunt în geantă. 

Acolo este casa (meu). 

Bunicii (său) stau la ţară. 

Ziua (tău) de naştere este pe 5 martie. 
Colegele (vostru) pleacă în vacanţă la mare. 


20. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Eu am doi frati. 
Fraţii mei studiază matematica. 


Ea are un copil. 

Voi aveti un fiu. 

Tu ai un cáine. 

. No1 avem douá surori. 
El are multi prieteni. 
Ei au o maşină. 
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CAPITOLUL AL XI LEA 


(eu) vád, (tu) vezi, (el / ea) vede 
(eu) pot inváta, (tu) poti inváta, (el / ea) poate inváta 


(eu) beau, (tu) bei, (el / ea) bea; (eu) vreau, (tu) vrei, (el / ea) vrea 
(eu) merg, (tu) mergi, (el / ea) merge 
Secretariatul este jos, la parter, laboratorul de chimie este sus, la etaj. 


^. Verbele de conjugarea a II a (terminate in -ea). Modul indicativ, timpul prezent 

B. Verbul a putea + verb infinitiv 

C. Verbele neregulate a bea şi a vrea. Modul indicativ, timpul prezent 

D. Verbele de conjugarea a III a (terminate în -e). Modul indicativ, timpul prezent 

E. Adverbele de loc 

F. Exerciţii - 


A. VERBELE DE CONJUGAREA A II A (TERMINATE ÎN -EA). MODUL INDICATIV, TIMPUL 
PREZENTI 


a vedea 

l. văd- e Văd un film la cinema. 

2. vez- i Vezi o piesá de teatru. 

3. ved- e Vede bine cu ochelarii acestia. 
4. ved- em Vedem muntii in depártare. 

5. ved- eti Vedeti un meci la televizor. 

6. văd- ø Văd flori şi pomi in parc. 
Retineti! 


Conjugarea a II a. Desinente 


Alternante fonetice 


a) Vocalice 
-a / -ă a apărea: apar, apari, apare, apărem, apáreti, apar 
a cădea: cad, cazi, cade, cádem, cádeti, cad 
a dispărea: dispar, dispari, dispare, dispárem, dispáreti, dispar 
a părea: par, pari, pare, párem, páreti, par 
a tácea: tac, taci, tace, tácem, táceti, tac 
-ă / -e a vedea: vád, vezi, vede, vedem, vedeti, vád 
-e/ -a a şedea: sed, şezi, şade, sedem, sedeti, sed 


-0 / -0a / -u a putea: pot, poti, poate, putem, puteți, pot 


b) Consonantice (apar la persoana a II a singular - tu, din cauza desinentei -i) 
-€ / -ci a tácea: tac, taci, tace 
-d / -z a vedea: vád, vezi, vede 
a cádea: cad, cazi, cade 
a şedea: sed, sezi, şade 
-t / -t a putea: pot, poti, poate 


EDEN 
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Conjugarea a [I a — verbe terminate în -ea 


a apárea a revedea 
a cádea a scádea 
a dispárea a şedea 

a părea a tăcea 

a prevedea a vedea 

a putea 


B. VERBUL A PUTEA + VERB INFINITIV 


a putea + verb infinitiv (fără a) 


Pot învăța pe de rost această poezie. 
Poţi întreba cât e ceasul? 

Poate vizita mâine muzeul. - 
Putem mânca la cantină. 

Puteţi pleca în vacanţă la mare. 

Pot parca maşina aici. 


C. VERBELE NEREGULATE A BEA SI A VREA. MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT 


a bea 

]. beau Beau o cafea fără zahăr. 

2. bei Bei lapte în fiecare dimineaţă. 
3. bea Bea un pahar de vin roșu. 

4. bem Bem apă minerală. 

5. beti Beti suc de portocale. 

6. beau Beau ceai verde. 

a vrea 

I. vreau Vreau un fular de lână. 

2. vrei Vrei bere sau vin? 

3. vrea Vrea un plic şi câteva timbre. 
4. vrem Vrem ochelari de soare. 

5. vreți Vreti o maşină nouă. 

6. vor Vor note bune la examene. 


D. VERBELE DE CONJUGAREA A III A (TERMINATE ÎN -E). MODUL INDICATIV, TIMPUL 
PREZENT 


a merge 
1. merg- 9 Merg la cumpărături. 
2. merg- i Mergi la cinema. 
3. merg- e Merge la dentist. 
4. merg- em Mergem la munte în fiecare vară. 
5. merg- eti Mergeţi într-o excursie in nordul Moldovei. 
6. merg- ø Merg în Grădina Botanică. 
pers. 1 = pers. 6 
Exceptii: 


l. La persoanele I singular (eu) si a III a plural (ei, ele) apare desinenţa -u la verbele care contin grupurile: 
-bl-, -fl-, -pl-, -tr- înaintea vocalei finale de la infinitiv: 
a umple: eu umplu; ei, ele umplu 
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2. Verbul a scrie si compusele sale: a descrie, a prescrie, a transcrie etc. au la persoanele I singular (eu) si 
a III a plural (ei, ele) desinenta -u: 

a scrie: eu scriu; ei / ele scriu 

a descrie: eu descriu; ei / ele descriu 

a prescrie: eu prescriu; ei / ele prescriu 

a transcrie: eu transcriu; ei / ele transcriu 


Retineti! 
Conjugarea a III a. Desinente 


singular plural 


Alternante fonetice: 


a) Vocalice 

-0 / -oa a coase: COS, COSI, coase, coasem, coaseti, cos 
a cunoaşte: cunosc, cunoşti, cunoaşte, cunoaştem, cunoaşteţi, cunosc 
a întoarce: întorc, întorci, întoarce, întoarcem, intoarceti, întorc 

-i/ -î a vinde: vând, vinzi, vinde, vindem, vindeti, vând 


b) Consonantice (apar la persoana a II a singular — tu, din cauza desinentei -i) 
-c / -ci: a aduce: aduc, aduci 
a conduce: conduc, conduci 
a duce: duc, duci 
a face: fac, faci 
a întoarce: întorc, intorci 
a traduce: traduc, traduci 
a trece: trec, treci 
a zice: zic, zici 
-d / -Z a crede: cred, crezi, crede 
a deschide: deschid, deschizi, deschide 
a închide: închid, închizi, închide 
a rade: rad, razi, rade 
a răspunde: răspund, răspunzi, răspunde 
a râde: râd, râzi, râde 
a pierde: pierd, piezi, pierde 
a vinde: vând, vinzi, vinde 
-g / -gi a ajunge: ajung, ajungi 
a alege: aleg, alegi 
a culege: culeg, culegi 
a înțelege: inteleg, întelegi 
a merge: merg, mergi 
a plânge: plâng, plângi 
-n / -Ø a compune: compun, compui, compune 
a propune: propun, propui, propune 
a pune: pun, pui, pune 
a rămâne: rămân, rámái, rămâne 
a spune: spun, spui, spune 


-S / -S a coase: cos, COS] 
-sc / -şt a creşte: cresc, creşti 

a cunoaşte: cunosc, cunoşti 
-t / -t | a bate: bat, bati, bate 


a promite: promit, promiti, promite 
a trimite: trimit, trimiti, trimite 
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Conjugarea a III a - verbe terminate in -e 


a aduce 

a ajunge 

a alege 

a aprinde 
a bate 

a cere 

a coase 

a compune 
a conduce 
a crede 

a creşte 

a culege 

a cunoaşte 
a deschide 
a descrie 
a duce 


a face a râde 

a fierbe a rupe 

a începe a scrie 

a închide a sparge 
a întoarce a spune 
a înţelege a stinge 
a merge a şterge 
a pierde a traduce 
a plânge a transcrie 
a prescrie a trece 

a promite a trimite 
a propune a tunde 

a pune a umple 
a rade i a vinde 
a rămâne a zice 


a răspunde 


E. ADVERBELE DE LOC (UNDE?) 


Secretariatul este jos, la parter, laboratorul de chimie este sus, la etaj. 
- Unde este secretariatul? - jos (la parter) 
- Unde este laboratorul de chimie? - sus (la etaj) 


Adverbe de loc 


acasă 
afară 7 înăuntru 
aici Z acolo 


Astăzi stau acasă, pentru că sunt bolnav. 
Aşteptăm afară, pe bancă, nu intrăm înăuntru. 
Aici este hotelul Unirea, acolo este hotelul Traian. 


alături Aici este camera de zi, alături este bucătăria. 

aproape + departe Căminele studenţeşti sunt aproape, Grădina Botanică este departe. 

deasupra Eu stau la parter, deasupra, la etajul întâi, stă colegul meu Radu. 

dincolo Maria învaţă dincolo, în camera ei. 

jos Z sus Secretariatul este jos, la parter, Rectoratul este sus, la etaj. 

nicăieri In vacanţă nu plecați nicăieri? 

Observaţie! 

aproape £ departe - adverbe de loc 

aproape de z departe de - locutiuni prepozitionale 

Universitatea este aproape 7 departe. Universitatea este aproape de parcul Copou. 
Universitatea este departe de centru. 


Mihai stă departe de ee. 


Mihai stă aproape + departe. | Mihai stă aproape de noi. 


verb + aproape £ departe 
verb + aproape de + departe de + substantiv, pronume 
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F. EXERCITII 


1. Conjugati la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: (a cădea) pe gheaţă. 
Cad (cazi, cade, cádem, cádeti, cad) pe gheaţă. 


(a vedea) o piesă de teatru. 

(a putea) aștepta pe hol. 

(a vrea) o cafea şi o prăjitură. 

(a tăcea) când (a fi supărat). 

(a bea) lapte în fiecare dimineață. 


2. Completaţi propozițiile următoare cu verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Eu ............ un film. Şi prietenii mel ............ un film. (a vedea) 
Eu văd un film. Şi prietenii mei văd un film. 


Esai traduce acest text. Si colegii mei ............ traduce acest text. (a putea) 
| | te atasata a vin roşu. $1 invitații ............ vin roşu. (a bea) 

EE RER pe canapea. Şi surorile mele ............ pe canapea. (a şedea) 

EU ouest supărat. S1 el ............ supárati. (a párea) 

Eisen pe gheață. Si copiii ........... pe gheatá. (a cádea) 


3. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - Maria (a părea) obosită? (părinţii ei) 
- Maria pare obosită? 
- Nu, Maria nu pare obosită, părinții ei par obosiţi. 


Voi (a putea) repara maşina? (mecanicul auto) 

Copiii (a şedea) pe o bancă, în parc? (bunicul) 
Revista „România literară” (a apărea) zilnic? (ziarele) 
Dan (a revedea) meciul de ieri? (colegii lui) 

Tu (a cădea) de pe bicicletă? (fiul meu) 


4. Transformali propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Tu fumezi pe terasă. 
Tu poti fuma pe terasă. 


Voi rezervaţi o cameră la hotel. 
Eu văd un film istoric. 

Tu studiezi limba engleză. 

Ele lucrează opt ore pe zi. 

Copilul mănâncă singur. 

Studenta ia o notă bună la examen. 


5. Conjugali la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile următoare, după modelul: 
Model: (a începe) cursurile la ora opt. 
Incep (începi, începe, începem, incepeti, încep) cursurile la ora opt. 


(a cere) o cafea cu lapte. 

(a rupe) florile uscate. 

(a alege) cămaşa aceasta. 

(a umple) paharele cu vin. 

(a cunoaște) bine Bucureştiul. 
(a trimite) scrisoarea astăzi. 


80 


6. Alcátuiti întrebări si răspunsuri, după modelul: 
Model: - Tu (a scrie) cu pixul? (colegul meu) 
- Tu scrii cu pixul? 
- Nu, eu nu scriu cu pixul, colegul meu scrie cu pixul. 


Tu (a descrie) sala de curs? (Victor) 

Tu (a rescrie) articolul? (loana) 

Tu (a prescrie) aceste medicamente? (medicul) 

Tu (a transcrie) adresele într-o agendă nouă? (fratele meu) 


7. Completaţi spațiile libere cu verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Eu ............ o plimbare cu maşina, tu ............ o plimbare pe jos. (a face) 
Eu fac o plimbare cu maşina, tu faci o plimbare pe jos. 


IU tieu un articol în limba franceză, tu ............ o scrisoare. (a traduce) 
EU pp acizi ta mașina aici, tu ............ la colt. (a întoarce) 

EU T strada pe aici, tU «ose pe acolo. (a trece) 

EU esee cas flori de camp, tu ta a masa ciuperci. (a culege) 

Bs aro aia la facultate, tu ............ la bibhotecă. (a merge) 

EU ttes farfuriile, tu csse paharele. (a şterge) 


8. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a rămâne) la Braşov o săptămână? (trei zile) 
- Rămâi la Braşov o săptămână? 
- Nu, rămân trei zile. 


(a pune) banii în portofel? (în buzunar) 

(a spune) o poezie? (o poveste) 

(a depune) la bancă 1 000 de lei? (5 000 de lei) 
(a propune) altă soluție? (aceeaşi soluție) 

(a compune) muzică? ( versuri) 


9. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - Tu (a aprinde) lumina? (mama) 
- Tu aprinzi lumina? 
- Nu, eu nu aprind lumina, mama aprinde lumina. 


Tu (a răspunde) la telefon? (sora mea) 
Tu (a deschide) ferestrele astăzi? (Ileana) 
Tu (a vinde) maşina? (vecinii mei) 

Tu (a râde) la spectacol? (copiii) 

Tu (a închide) uşa? (Radu) 

Tu (a crede) ce spune el? (George) 


10. Completaţi propozițiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


pune, a bate, a merge, a râde, a începe 


a deschide, a plânge, a creşte, a 


Iarna vântul ............... cu putere. 

Mama asia se Pina farfuriile pe masă. 

Cursurile a apasata al la ora 9:00. 

În vacanţă, colegii nostri ............. .. la munte. 
În grădină ............... legume şi flori. 

CME ERG ai, la urmă Cui Matiz e mai bine. 
Elevii cruces cártile la pagina 72. 

- Copii, de CE esu edens ? 
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11. Introduceţi în propoziţii următoarele adverbe de loc, după modelul: 
Model: acolo 
Acolo este Universitatea? 


acasă departe 
aproape Jos 


12. Completaţi propoziţiile de mai jos cu adverbele potrivite din dreapta paginii, după modelul: 


Model: Astăzi luăm masa ............... Jos 
sus 


acasă 
Astăzi luăm masa acasă. 


„pe terasă, stăm „ în restaurant. acasă 
| , nu la bibliotecá. Sus 
De obicei, Radu nu stá in autobuz. înăuntru 


Umbrela dvs. este , la cuier. afará 


Valiza este , pe dulap. : aici 
Jos 


13. Transformati propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Grádina Botanicá este aproape. 
Grádina Botanicá este aproape de Universitate. 


Parcul Copou este aproape. 
Oraşul Timişoara este departe. 
Avionul aterizează departe. 
Radu stă aproape. 

Copiii pleacă departe. 
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BEDEUTET Rma a cs 


CAPITOLUL AL XH LEA 


(eu) fug, (tu) fugi, (el / ea) fuge 

(eu) citesc, (tu) citesti, (el / ea) citeste 

(eu) cobor, (tu) cobori, (el / ea) coboará 

(eu) hotărăsc, (tu) hotárásti, (el / ea) hotărăşte 


(eu) ştiu, (tu) ştii, (el / ea) stie 

Maria pleacá astázi la Bragov, Radu pleacá máine. 
Ascult un cántec frumos. / Ea cántá frumos. 

E târziu, deci nu mai putem rămâne la voi. 


A. Verbele de conjugarea a IV a (terminate în -i sau in -f). Modul indicativ, timpul prezent 
B. Verbul neregulat a ști. Modul indicativ, timpul prezent 

C. Adverbele de timp si de mod 

D. Conjunctiile coordonatoare conclusive: aşadar, deci 

E. Exerciţii 


A. VERBELE DE CONJUGAREA A IV A (TERMINATE ÎN -I SAU ÎN -Ĥ. MODUL INDICATIV, 
TIMPUL PREZENT 


1. Tipul a, verbe fără sufix flexionar 


a) Verbe terminate în -i 


a fugi 

1. fug- ø Fug prin parc. 

2. fug- i Fugi după tramvai. 
3. fug- e Fuge pe stadion. 
4.fug-im  . Fugim prin grădină. 
5. fug- iti Fugiti printre pomi. 
6. fug- o Fug pe stradă. 
Exceptii: 


l. La persoanele a III singular (el, ea) şi plural (ei, ele) apare desinenţa -ă la verbele: a acoperi, a 
descoperi, a oferi, a suferi: 


a acoperi: el / ea acoperă; ei / ele acoperă 

a descoperi: el / ea descoperă; ei / ele descoperă 
a oferi: el / ea oferă; ei / ele oferă 

a suferi: el / ea suferă; ei / ele suferă 


2. Verbele terminate în -ăi, -ui au la persoanele I singular (eu) si a II a singular (tu) aceeaşi formă: 


a pipăi: eu pipái, tu pipăi 
contribui: eu contribui, tu contribui 
a sui: eu sui, tu sui 


Retineti! 
Conjugarea a IV a, tipul a (verbe terminate în -i, fără sufix flexionar). Desinente 


ee — [4 -im —— 


83 


Altcrnante fonetice: 


Vocalice 

-ă / -e a acoperi: acopár, acoperi, acoperá, acoperim, acoperiti, acoperá 
a descoperi: descopár, descoperi, descoperá, descoperim, descoperiti, descoperá 
a suferi: sufár, suferi, suferá, suferim, suferiti, suferá 

-a / -à a împărți: împart, imparti, imparte, impártim, împărțiți, împart 
a sări: sar, sari, sare, sărim, sáriti, sar 

-e / -i a deveni: devin, devii, devine, devenim, deveniti, devin 


a preveni: previn, previi, previne, prevenim, preveniti, previn 
a reveni: revin, revii, revine, revenim, reveniti, revin 
a veni: vin, vii, vine, venim, veniti, vin 

-0 / -0a a adormi: adorm, adormi, adoarme, adormim, adormiti, adorm 
a dormi: dorm, dormi, doarme, dormim, dormiti, dorm 
a mirosi: miros, mirosi, miroase, mirosim, mirositi, miros 

-0 / -0a / -u a muri: mor, mori, moare, murim, muriti, mor 


Consonantice 

-S / -§ a ieşi: ies, ieşi, iese, ieşim, ieşiţi, ies 

-t / -t a inghiti: inghit, inghiti, inghite, inghitim, inghititi, inghit 
a împărți: împart, imparti, imparte, impártim, împărţiţi, împart 
a minţi: mint, minţi, minte, mintim, mintiti, mint 
a simți: simt, simți, simte, simţim, simtiti, simt 

-d / -z a auzi: aud, auzi, aude, auzim, auziti, aud 

-n / -ø a deveni: devin, devii, devine 


a preveni: previn, previi, previne 
a reveni: revin, revii, revine 
a veni: vin, vii, vine 


b) Verbe terminate în -i 


a coborî 

l. cobor- ø Cobor din tren. 

2. cobor- i Cobori la stația următoare. 
3. coboar- á Coboară din tramvai. 

4. cobor- âm Coborâm din taxi. 

5. cobor- áti Coboráti cu liftul. 

6. coboar- á Coboará pe scári. 
Retineti! 


Conjugarea a IV a tipul a (verbe terminate ín -i, fără sufix flexionar). Desinente 


Alternante vocalice: 
-0 / -0a a cobori: cobor, cobori, coboará, coborám, coboráti, coboará 


a dobori: dobor, dobori, doboară, doborám, doboráti, doboară 
a omori: omor, omori, omoară, omorám, omorâți, omoară 
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Conjugarea a IV a, tipul a (verbe terminate in -i sau în -f, fără sufix flexionar) 


a acoperi a impárti a sári 

a adormi a inghiti a simti 
a auzi a minti a suferi 
a contribui a mirosi a sui 

a descoperi a muri a veni 

a deveni a oferi a cobori 
a dormi a pipăi a dobori 
a fugi a preveni a omori 
a legi a reveni 


2. Tipul b, verbe cu sufix flexionar (-esc/ -ásc) 


a) Verbe terminate în -i (sufix -esc) 


a citi 

l. cit- esc- ø Citesc o carte interesantă. 

2. cit- est- i Citesti o poveste. 

3. cit- eşt- e Citeşte ziarul în fiecare dimineață. 

4. cit- im Citim lectia nr. 10. 

5. cit- iti Citiţi o revistă literară. 

6. cit- esc- 9 Citesc un roman istoric. 

Observatie! 

La verbele terminate in -ăi, -ui sufixul şi desinentele se adaugă direct formei de infinitiv: 
a alcătui: alcătuiesc, alcătuieşti, alcătuieşte, alcătuim, alcătuiți, alcătuiesc 

a trăi: trăiesc, trăieşti, trăieşte, trăim, trăiţi, trăiesc 

a cheltui: cheltuiesc, cheltuieşti, cheltuieşte, cheltuim, cheltuiţi, cheltuiesc 

a construi: construiesc, construieşti, construieşte, construim, construiți, construiesc 
a înlocui: înlocuiesc, înlocuieşti, înlocuieşte, înlocuim, înlocuiţi, înlocuiesc 

a locui: locuiesc, locuiesti, locuieşte, locuim, locuiti, locuiesc 

Retineti! 


Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate în -i, cu sufix flexionar -esc). Desinente 


[L-eso |4 -im | 


b) Verbe terminate in -i (sufixul -ăsc) 


a hotàr? 

1. hotár- ásc- ø Hotărăsc unde plecăm. 

2. hotăr- ást- i Hotărăşti când mergi la el. 

3. hotăr- ăşt- e Hotărăşte ce ziare cumpără. 

4. hotăr- âm Hotărâm unde mergem în concediu. 
5. hotăr- áti Hotáráti ce vin beti. 

6. hotár- ásc- ø Hotárásc cánd dau examen. 


pers. 1 — pers. 6 
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Retineti! 


Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate in -/ sau în -î, cu sufix flexionar -esc / -ăsc) 


a alcătui 
a aminti 
a călători 
a cheltui 
a citi 

a construi 
a dărui 

a dori 

a folosi 
a găsi 

a glumi 
a greşi 

a iubi 


Retineti! 


Conjugarea a IV a, tipul b (verbe terminate în -i, cu sufix flexionar -ásc). Desinente 


Persoaná 


singular |2. | 


2. 
3. 


a inlocui 
a insoti 

a întâlni 
a lipsi 

a locui 

a mulțumi 
a munci 
a obosi 

a opri 

a plăti 

a porni 

a povesti 
a pregăti 


a II a (-ea) 


C 


a primi 
a privi 
a reuși 
a servi 
a sfătui 


a 


SOSI 


a trái 

a tugi 

a vorbi 
a hotări 
a pâri 

a uri 


-i (-esc) 
(a citi) 


onjugare 


a III a (-e) 


a IV a(-i) a IV a (-î) 


-j (-ăsc) 
(a hotărî) 


Exceptii 


a umple 
intr a scrie 
a descrie 
a rescrie 
a întârzia a prescrie 
a descuia a transcrie 
a încuia 
a tăia 
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a acoperi 


a descoperi 


a suferi 
a oferi 


b) Verbe cu sufix flexionar 


Exemple 
Exceptii 


Conjugare 


a copia 

a expedia 

a fotografia 
a studia 


B. VERBUL NEREGULAT A ŞTI. MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT 


Ştiu numărul lui de telefon. 
Ştii bine lecţia. 

Ştie două limbi străine. 

Știm când începe spectacolul. 
Ştiţi unde este Palatul Culturii? 
Știu că trenul are întârziere. 


C. ADVERBELE DE TIMP ŞI DE MOD 


1. Adverbele de timp (când?) 


Maria pleacă astăzi (azi) la Braşov, Radu pleacă mâine. 


- Când pleacă Maria la Braşov? 
- Când pleacă Radu la Braşov? 


Adverbe de timp 


acum 
astăzi 

câteodată = uneori 
curând 

deseară 

devreme 
dimineaţa 


iarna (primăvara/ vara/ toamna) 


(în)totdeauna 
luni / lunea (marti / martea ...) 


mâine 
niciodată 


Retineti! 


- astăzi (azi) 
- mâine 


Acum sunt ocupat, nu am timp de plimbare. 

Astăzi vizitám Muzeul Satului. 

Câteodată (uneori) vin pe jos la facultate. 

Curând dăm examen la limba română. 

Deseară merg la un concert de muzică simfonică. 

Plecăm devreme la pescuit. 

Dimineața beau doar o cafea. 

*dimineata = de obicei dimineața, în fiecare dimineață 

Iarna ninge şi este frig. 

“iarna / primăvara / vara / toamna = de obicei iarna / primăvara / 
vara / toamna; în fiecare iarnă / primăvară / vară / toamnă 
(În)totdeauna vine târziu de la serviciu. 

Merge la antrenament luni / lunea. 

“luni / lunea (marti / martea ...) = de obicei lunea (martea...); în 
fiecare luni (marţi ...) 

Mâine ai cursuri? 

Niciodată nu bea cafea. 


niciodată + verb forma negativă 
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poimáine Poimáine plecám intr-o excursie la Sinaia. 
seara Seara citeşte ziarele. (seara = de obicei seara, în fiecare seară) 
târziu Uneori adoarme târziu, după miezul-noptii. 


2. Adverbele de mod (cum?) 


a) Când determină verbe (în afară de verbul a fi), adjectivele calificative, la forma (invariabilă) de 
masculin / neutru sg., devin adverbe de mod: 


Adjectiv Adverb 
Ascult un cântec frumos. Acest băiat cântă frumos. 
Sora mea recită o poezie frumoasă. Sora mea recită frumos. 


Pantofii noi sunt frumoşi. 
Florile de pe masă sunt frumoase. 


substantiv + adjectiv verb + adverb de mod 


verbul a fi + adjectiv 


adiectiv m. n. sg. — adverb de mod 


Observaţie! 

bun, bună, buni, bune = adjectiv Vedem un film bun. 

bine = adverb Vorbeşte bine limba română. 

Exemple: 

corect Acesta este răspunsul corect. (adjectiv) 
Studentul răspunde corect. (adverb) 

minunat Azi este o vreme minunată. (adjectiv) 
Petrecem minunat cu prietenii. (adverb) 

sincer Andrei este un om sincer. (adjectiv) 


El răspunde sincer. (adverb) 
b) Alte adverbe de mod 


aşa Aşa vorbeşti cu sora ta? 
împreună Învățăm împreună pentru examen. 
întruna = neîncetat Copilul plânge întruna. 

încet Z repede Mergem încet Z repede spre casă. 


frantuzeste (greceşte / româneşte ...) Vorbeşte bine frantuzeste (greceşte / románeste...). 


D. CONJUNCTIILE COORDONATOARE CONCLUSIVE: ASADAR, DECI 


asadar: El studiază limba italiană, aşadar este student la Facultatea de Litere. 
deci: Profesorul vorbeşte prea încet, deci studenții din ultimele bănci nu aud nimic. 
E. EXERCITII 


1. Conjugati la modul indicativ, timpul prezent verbele din propozițiile de mai jos, după modelul : 
Model: (a adormi) repede. 
Adorm (adormi, adoarme, adormim, adormiti, adorm) repede. 


(a fugi) după tramvai. 

(a dormi) după-amiază. 

(a ieşi) cu prietenii in oraș. 

(a nu minți) niciodată. 

(a auzi) bine de aici. 

(a coborî) la stația următoare. 
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2. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 
răspundeţi, după modelele a şi b: 
a) Model: - Tu (a acoperi) maşina cu o husă? (tata) 
- Tu acoperi mașina cu o husă? 
- Nu, eu nu acopăr maşina cu o husă, tata acoperă maşina. 


Tu (a suferi) de insomnie? (bunicul meu) 
Tu (a descoperi) uşor adevărul? (Mircea) 
Tu (a oferi) flori? (sora mea) 


b) Model: - Tu (a veni) cu noi la concert? (ei) 
- Tu vii cu noi la concert? 
- Nu, eu nu vin cu voi, ei vin. 
Tu (a reveni) în fiecare vară la Sinaia? (ele) ; 
Tu (a deveni) medic? (Radu si Dan) 
Tu (a interveni) în discuţie? (colegii mei) 


3. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele potrivite, la modul indicativ, timpul prezent: 


a auzi, a murosi, a înghiţi, a sări, a sti, a cobori 


Florile acestea că șa foarte plăcut. 
CNE a pasi urs iau numărul lui de telefon? 
Copiii aloce m erenn pe scări, nu cu liftul. 
Bunicul nu ............... prea bine. 

A ado te ez in apá. 

Sora mea roce eite greu medicamentele. 


4. Conjugafi la modul indicativ, timpul prezent verbele din propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a lipsi) din oras câteva zile. 
Lipsesc (lipsesti, lipsește, lipsim, lipsiţi, lipsesc) din oraş câteva zile. 


(a multum1) pentru ajutor. 

(a nu călători) niciodată cu avionul. 
(a vorbi) bine limba engleză. 

(a citi) o poezie de Mihai Eminescu. 
Pentru traduceri (a folosi) dicționarul. 
(a hotărî) când (a pleca) la mare. 


5. Alcátuiti propoziţii, punând verbele din paranteze la persoanele indicate în dreapta paginii, după 
modelul: 
Model: (a greşi) numărul de telefon. (eu — ea) 
Eu greşesc numărul de telefon. 
Și ea greşeşte numărul de telefon. 


(a dor1) o cafea cu lapte. (tu — el) 

(a sosi) deseară la Iaşi. (ea — ei) 

(a primi) o scrisoare de la un prieten. (tu — dvs.) 
(a privi) cu atenție în jur. (eu — voi) 

(a hotărî) cine plăteşte. (ea — ei) 

(a uri) frigul şi zăpada. (noi — ele) 


6. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, apoi 


răspundeți, după modelul: 
Model: - Ea .................. la parter, tu unde ................... ? (a locui) 
- Ea locuieşte la parter, tu unde locuieşti? 
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- Eu locuiesc la etajul al doilea. 


[Ac atuul air O CASĂ, VOICE a atu co dadeau ? (a construi) 

Lupul ien 15-16 ani, ursul cát. .................. ? (a trái) 

TU ete daia o propoziție, ea Ce sese ? (a alcătui) 

Joana 1 bee multi bani pe haine, voi pe ce „n.se ? (a cheltui) 

De Crăciun eu sudes bomboane de ciocolată, tu ce .................. ? (a dárui) 


Bunica «rrt cánd urcá scárile. 
Datis seeds cumpáráturile la casá. 
fro c — maşina lângă casă. 
Copilul are febră şi ............... 

Ti aero aaa filmul de ieri. 

Bătrâna cts vest pentru ajutor. 


8. Alcátuifi propoziţii cu verbele şi cu adverbele de timp de mai jos, după modelul: 
Model: a termina / curând 
Terminăm curând facultatea. 


a vedea / azi a ajunge / întotdeauna 
a pleca / devreme a ieşi / sâmbăta 
a mânca / dimineaţa a asculta / uneori 


9. Introduceţi în propoziţii următoarele adverbe de mod, după modelul: 
Model: împreună 
Mergem împreună la cumpărături. 


bine puțin 
Uşor repede 
întruna încet 


10. Completaţi spaţiile libere cu adverbe de mod provenite din adjective, după modelul: 
Model: Mircea este un şofer prudent. El conduce ................ maşina. 
Mircea este un şofer prudent. El conduce prudent maşina. 


Vecinii noştri sunt oameni politicoşi. Ei salută ................ 
Anca este o studentă atentă. Ea ascultă ................ explicaţiile. 
Vizitele lui la noi sunt tot mai dese. Vine ................ pe la noi. 
Are multi bani. Cheltuieste ................ 

Ráspunsurile tale nu sunt clare. Nu răspunzi "Ie 

Ana are un accent bun. Ea vorbeşte ..............-. limba franceză. 


11. Completaţi propoziţiile de mai jos cu adverbele de mod potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Colegii noştri răspund ................ la examen. | scump 
bine 


Colegii noștri răspund bine la examen. 


Dacă vorbeşti ................ , trezeşti copiii. atent 


Maşinile circulă ................ „pentru că e ceaţă. corect 
Lemnul uscat arde ................ tare 
Studenţii copiază ................ cuvintele de pe tablă. greu 
REzOlVă. i epar problema la geometrie. uşor 
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12. Completaţi spațiile libere cu conjunctiile conclusive aşadar, deci: 


E sportiv, uet rera este rezistent. 

Afară plouă, ................ luăm umbrela. 

Este obosit, ................ nu mai rămâne la bibliotecă. 

Astăzi nu am Cursuri, ceeace pot merge la un film. 

E pauză, a...se studenții ies pe hol. 

Aeroportul este departe, ................ mergem cu maşina până acolo. 
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CAPITOLUL AL XIII LEA 


(eu) am ascultat, (tu) ai ascultat, (el / ea) a ascultat 

Colegul aşteptat întârzie. Colega așteptată întârzie. Colegii aşteptaţi întârzie. Colegele aşteptate întârzie. 
Dan este înalt. Mircea este mai înalt decât / ca Dan; Mircea este mai puţin înalt decât / ca Dan; Mircea 
este la fel de înalt ca Dan. 


Maria a răspuns bine la examen. Alina a răspuns mai bine decât / ca Maria; Alina a răspuns mai puțin 
bine decât / ca Maria; Alina a răspuns la fel de bine ca Maria. 

Scriu cu pixul. Nu plecăm fără el. Vorbim despre vacanță. Librăria este după colt. Peste râu este un pod. 
Trecem prin parc. Merge (în)spre gară. Vine dinspre gară. 


A. Verbul. Modul indicativ, timpul perfect compus 

B. Participiul cu valoare adjectivală 

C. Adjectivul şi adverbul. Gradele de comparaţie. Gradul comparativ 
D. Prepozitiile cu, fără, despre, după, peste, prin, (in)spre, dinspre 

E. Exerciţii 

A. VERBUL MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT COMPUS 
Perfectul compus este un timp trecut. El exprimă o acţiune trecută, încheiată în raport cu momentul vorbirii: 


Am locuit cândva pe această stradă (= acum nu mai locuiesc). 


1. Structura perfectului compus 


Perfect compus = auxiliarul a avea + participiul trecut 


Forma afirmativă 


a asculta 

1. am ascultat Am ascultat ştirile la radio. 

2. ai ascultat Ai ascultat muzică simfonică. 

3. a ascultat A ascultat un concert de Mozart. 

4. am ascultat Am ascultat cu atenţie explicațiile. 
5. ati ascultat Ati ascultat o sonatá de Beethoven. 
6. au ascultat Au ascultat muzicá románeascá. 
Retineti! 


+ participiul trecut al verbului 


Forma negativă 


1. nu am ascultat = n-am ascultat 
2. nu ai ascultat = n-ai ascultat 

3. nu a ascultat = n-a ascultat 

4. nu am ascultat = n-am ascultat 
5. nu ati ascultat = n-ati ascultat 
6. nu au ascultat — n-au ascultat 
Retineti! 


Forma negativă = n(u) + auxiliarul a avea + participiul trecut 
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2. Formarea participiului trecut 


a) Conjugarea I (-a) 


a asculta — asculta + -t = ascultat 
a pleca — plecat 
a lucra — lucrat 
a studia — studiat 


Exemple: 

Ieri am ascultat „Adagio” de Albinoni. 
Aseară fratele meu a plecat la Braşov. 
Anul trecut ati studiat limba română. 


b) Conjugarea a II a (-ea) 


a apárea — apár(ea) * -ut — apárut 
a dispărea — dispărut 
a putea — putut 


Alternante fonetice: 
-ce / -c a tácea — tăcut 
-d / -z a cádea — cázut 
a şedea  sezut 
-e/-a;-d/-z a revedea— revăzut 
a vedea — văzut 


Exemple: 

Avionul nu a putut decola din cauza ceti. 
Perna a căzut de pe pat. 

Ce film ati văzut aseară? 


c) Conjugarea a HI a (-e) 


cl) Participii terminate în -ut 


a cere — cer(e) + -ut = cerut 
a începe — început 

a pierde — pierdut 
a umple — umplut 


Alternante fonetice: 


-a / -á a bate — bătut 
a face — făcut 
-i /- a vinde — vândut 
-oa / -u a coase— cusut 
-ce / -C a trece — trecut 
-d / -z a crede — crezut 
-şt / -sc a creşte — crescut 
-04 / -0; -st / -sc a cunoaşte — cunoscut 
-a / -À; -şt / -sc a naşte — născut 
Exemple: 


La ce oră a început conferinţa? 
Ce aţi făcut în week-end? 
La mare am cunoscut o familie din Anglia. 
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c2) Participii terminate în -s 


a aduce 
a ajunge 

a alege 

a aprinde 
a arde 

a compune 
a conduce 
a culege 

a deschide 
a duce 

a intelege 
a merge 

a promite 
a propune 
a pune 

a rade 

a răspunde 
a râde 

a plânge 

a scrie 

a spune 

a stinge 

a traduce 
a tunde 

a trimite 

a zice 


ajuns 
ales 
aprins 
ars 
compus 
condus 
cules 
deschis 
— dus 

— inteles 
— mers 
— promis 
— propus 
— pus 

— ras 

— răspuns 
— râs 

— plâns 
— SCTIS 
— spus 
— stins 
— tradus 
— tuns 

— trimis 
— ZIS 


LLL 


Alternante fonetice: 


adu(ce) + -s = adus 


-0a / -0 a întoarce — întors 
-î /-a a rămâne — rămas 
Exemple: 


Aseară am ajuns târziu acasă. 

Ai înţeles toate explicațiile? 

Acum două zile copiii au mers la circ. 
Studenţii au răspuns foarte bine la examen. 


c3) Participii terminate în -£ si în -pt 


a fierbe — fier(be) + -t = fiert 


a rupe — rupt 
a sparge — spart 
a frige — fri(ge) + -pt = fript 


a coace — copt 


Exemple: 
Am fiert laptele. 
De ce ai rupt afişul? 


d) Conjugarea a IV a (-i; -i) 


a auzi — auzi + -t = auzit 
a veni —. venit 
a citi — citit 

a vorbi — vorbit 
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a cobori — coborât 
a hotări — hotărât 


Exemple: 

Când ai venit din concediu? 
Astă-vară am citit multe cărți. 

Ati hotărât când plecați în excursie? 


e) Participiul trecut al verbelor neregulate 


a avea — avut Ieri nu am avut cursuri. 

abea — băut A băut un ceai cu lămâie. 

ada — dat Aţi dat telefon la Bancă? 

a fi — fost Aseară am fost la teatru. 

alua  — luat Au luaf masa la restaurant. 

a mânca — mâncat După ce a mâncat, a spălat farfurule. 
asta  — stat Cát ati stat la mare? 

a şti  — ştiut A ştiut răspunsurile la toate întrebările. 
a vrea — vrut . Ce cărţi ati vrut de la bibliotecă? 
Retineti! 


Participiul trecut. Tabel recapitulativ 


-t 


Exemple a asculta — ascultat |a tăcea — tăcut |a cere — cerut a veni — venit 
a ajunge — ajuns |a citi — citit 
a fierbe — fiert a coborî — coborât 
a coace — copt a hotărî — hotărât 


3. Adverbele de mod mai, prea, si, tot în structura perfectului compus 


mai 
Am cerut o cafea. 
Am mai cerut o cafea. 


prea (în propoziții negative) 
Nu a venit la cursuri. 
Nu a prea venit la cursuri. 


şi 
Ai tradus textul? 
Ai şi tradus textul? 


tot 
Am vorbit până târziu. 
Am tot vorbit până târziu. 


Retineti! 
am, ai, a, am, ati, au + adverbele mai, prea, si, tot... 


„+ participiul trecut 


4. Adverbe şi structuri adverbiale care pot însoţi verbele la perfect compus 


ieri Ieri am făcut o plimbare prin parc. 


alaltăieri Alaltăieri a fost duminică. 


ieri dimineaţă Ieri dimineață am întârziat la cursuri. 
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Ieri după-amiază au avut antrenament. 
Ieri seară ai văzut un film. 
Noaptea trecută n-am putut dormi deloc. 

Am fost foarte ocupat săptămâna trecută. 

Acum două săptămâni ati dat examen la limba 
română. 

Luna trecută nu a plouat deloc. 

Acum două luni am fost la mare. 

Anul trecut ati vizitat Spania. 

Fratele meu a terminat facultatea acum un an. 
Primăvara trecută a fost foarte frig. 

Vara trecută a fost secetă. 

Toamna trecută ati făcut o călătorie în Japonia. 

Iarna trecută nu am schiat deloc. 


ieri după-amiază 

ieri seară = aseară 

noaptea trecută = astă-noapte 
săptămâna trecută 

acum o săptămână (două săptămâni ...) 


luna trecută 
acum o lună (două luni ...) 

anul trecut 

acum un an (doi, trei ... ani) 
primăvara trecută = astă-primăvară 
vara trecută = astă-vară 

toamna trecută = astă-toamnă 

iarna trecută = astá-iarná 


B. PARTICIPIUL CU VALOARE ADJ ECTIVALĂ 


Afirmativ 


Colegul aşteptat întârzie. 

Colega așteptată este Maria. 

Colegii aşteptaţi vin de la Bucureşti. 
Colegele aşteptate sosesc mâine. 


Filmul văzut ieri a fost interesant. 

Piesa văzută aseară a fost o comedie. 
Băieţii văzuţi in parc sunt vecinii nostri. 
Fetele văzute pe hol sunt colegele noastre. 


El este băiatul cunoscut astă-vară la mare. 
Fata cunoscută în excursie locuiește lângă noi. 
Aceştia sunt băieţii cunoscuţi la petrecere. 


Fetele cunoscute la cantină sunt studente la litere. 


aşteptat (m. n. sg.) 
aşteptată (f. sg.) 
aşteptaţi (m. pl.) 
asteptate (f. n. sg.) 


vázut (m. n. sg.) 
vázutá (f. sg.) 
vázuti (m. pl.) 
vázute (f. n. pl.) 


cunoscut (m. n. sg.) 
cunoscută (f. sg.) 
cunoscuţi (m. pl.) 
cunoscute (f. n. pl.) 


găsit (m. n. sg.) 
găsită (f. sg.) 
gásiti (m. pl.) 
gásite (f. n. pl.) 


Câinele găsit la poartă este bolnav. 
Cheia găsită sub masă este de la valiză. 
Banii găsiți în sertar sunt vechi. 

A aruncat toate lucrurile găsite în pod. 


Negativ 
A lăsat patul nefăcut (făcut 7 nefăcut) 
Farfuria nespălată a rămas pe masă. (spălat 7 nespălat) 


Scrisorile netrimise sunt în sertar. (trimis + netrimis) 


Retineti! 
participiul negativ = ne + participiul afirmativ 


*nemaiauzit, nemaiintálnit, nemaivăzut 


ne + mai + participiul 
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C. ADJECTIVUL SI ADVERBUL. GRADELE DE COMPARATIE. GRADUL COMPARATIV 


a) Gradul comparativ de superioritate 


Adjectiv Adverb 
Dan este înalt. Maria a răspuns bine la examen. 
Mircea este mai înalt decât / ca Dan. Alina a răspuns mai bine decât / ca Maria. 


mai + adjectiv / adverb + decât / ca ... 


b) Gradul comparativ de egalitate 


Adjectiv Adverb 
Dan este înalt. Maria a răspuns bine la examen. 
Mircea este la fel de înalt ca Dan. , Alina a ráspuns la fel de bine ca Maria. 
Mircea este tot atât de înalt ca Dan. Alina a răspuns tot atât de bine ca Maria. 
Mircea este tot asa de înalt ca Dan. Alina a răspuns tot aşa de bine ca Maria. 


la fel de 


tot atât de + adjectiv / adverb + ca (si) ... 
tot aşa de 


c) Gradul comparativ de inferioritate 


Adjectiv Adverb 
Dan este înalt. Maria a răspuns bine la examen. 
Mircea este mai puţin înalt decât / ca Dan. Alina a răspuns mai puţin bine decât / ca Maria. 


mai puțin + adjectiv / adverb + decât / ca... 


D. PREPOZITIILE CU, FARA, DESPRE, DUPA, PESTE, PRIN, (ÍN)SPRE, DINSPRE 


cu 
a) Scriu cu un pix / cu pixul (cu creionul, cu stiloul). 

Tai pâinea cu un cuţit / cu cuțitul. | 

Mergem la facultate cu tramvaiul (cu autobuzul, cu metroul). 

Plec la mare cu nişte prieteni / cu prietenii (cu fraţii mei, cu colegii...) 
Vorbeşte la telefon cu bunicii (cu párintn...). 


Retineti! 
cu + substantiv (instrument; mijloc de transport; asociere) cu articol hotărât sau nehotărât 


b) Pe masă sunt două pahare cu vin. 
În frigider este o prăjitură cu frişcă. 
Bea cafeaua cu zahăr. 

Spală hainele cu detergent. 


Retineti! 


cu + substantiv (nume de materie) fără articol 


fără 

Nu plec fără el. 

Această cafea este fără zahár. 
A venit la şcoală fără manuale. 
E ora nouă fără un sfert. 


97 


despre 

Vorbim despre examen. 

Această carte este despre România. 

Nu mai ştiu nimic despre foştii colegi de liceu. 


după 

După colt este o librărie. (locul) 

Umbrela este după ușă. (locul) 

După cursuri rămânem la bibliotecă. (timpul) 
Sosim după ora şase. (timpul) 

Pleacă după cumpărături. (scopul) 


peste 

Peste râu este un pod. (locul) 
Avionul zboară peste munți. (locul) 
Plecám peste două zile. (timpul) 


prin (pe + în = prin) 

Mergem prin parc. (trecerea printr-un loc) 

Am fost prin magazine. (trecerea printr-un loc) 
Trecem şi prin Braşov. (trecerea printr-un loc) 
Venim din Franţa prin ianuarie. (timpul aproximativ) 


(în)spre 
Merg (în)spre bibliotecă. (direcția) 
Fuge (în)spre stația de tramvai. (direcția) 


dinspre (de + înspre = dinspre) 
Vine dinspre gară. 


E. EXERCIŢII 


1. Conjugaţi la modul indicativ, timpul perfect compus verbele din propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: (a cumpăra) bilete la film. 
Am cumpărat (ai cumpărat, a cumpărat, am cumpărat, ati cumpărat, au cumpărat) bilete la film. 


(a uita) cheile pe birou. 

(a întârzia) la întâlnire 

(a putea) traduce textul. 

Aseară (a ieşi) cu prietenii în oraş. 
Până la Paris (a călători) cu avionul. 
(a coborî) repede scările. 


2. Formulafi întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: - (a închide) fereastra? (tu / ea) 
- Tu ai închis fereastra? 
- Nu, eu n-am închis fereastra, ea a închis fereastra. 


a) (a răspunde) la telefon? (tu / colegul meu) 
(a scrie) mesajul? (el / prietena lui) 

(a şterge) tabla? (Iulia / Mihai) 

(a aprinde) lumina? (tu / bunica) 


b) (a cere) un autograf? (voi / ele) 

(a umple) paharele cu vin? (tu / tata) 

(a face) o prájiturá cu mere? (tu / sora mea) 
(a bate) la ușă de trei ori? (dvs. / vecinul meu) 


98 


C) (a sparge) paharul? (tu / fratele meu) 
(a rupe) scrisorile vechi? (voi / ele) 

(a fierbe) cartofii pentru salatá? (tu / ea) 
(a coace) pâinea? (ea / mama ei) 


3. Completaţi întrebările de mai jos, punând verbele din paranteze la perfect compus, apoi ráspundeti 
negativ, după modelul: 
Model: - Tu (a mânca) aseară la restaurant? 
- Tu ai mâncat aseară la restaurant? 
- Nu, n-am mâncat aseară la restaurant. 


Săptămâna trecută voi (a avea) examen la limba română? 
Maria (a bea) cafeaua fără zahăr? 

Colegii vostri (a da înapoi) cărțile la bibliotecă? 

Dvs. (a fi) astă-vară în Spania? 

Anul trecut Radu (a sta) la cămin? 

Părinții tăi (a lua) taxiul până la gară? 

Studentul (a şti) răspunsul la întrebare? 

Mircea şi Radu (a vrea) locuri mai în față? 


4. Alcátuiti fraze, punând verbele din paranteze la perfect compus, după modelul: 
Model: (a deschide) ziarul și (a citi) un articol interesant. (eu) 
Am deschis ziarul şi am cutit un articol interesant. 


(a face) o excursie în Bucovina şi (a vedea) mănăstirile. (prieteni mei) 
(a veni) de la birou şi (a repara) maşina. (vecinul nostru) 

(a ajunge) la hotel şi (a cere) camere cu două paturi. (turiștii) 

(a rămâne) la bibliotecă și (a citi) pentru examen. (fetele) 

(a pune) farfuriile pe masă şi (a tăia) pâinea. (mama) 

(a merge) la poştă şi (a trimite) o scrisoare. (tu) 


5. Completaţi frazele de mai jos, după modelul: 
Model: De obicei, terminám cursurile la ora 14:00, dar ieri ............. ceeace eee eee eee nea 
De obicei, terminăm cursurile la ora 14:00, dar ieri am terminat la ora 12:00. 


De obicei, seara ajungi acasă la ora 20:00, dar aseară ............. sse nennen 
De obicei, ele coboară la Universitate, dar ieri dimineaţă ............... sese 
De obicei, vara mergem la mare, dat vara (660. aee dead vehit va atata ode et caca ; 
De obicei, la radio tata ascultă știrile, dar ieri «uestes at tt aa ev MR SE fpe URS MR et 
De obicei, dimineața beţi cafea, dar acum două zile «us n oce i aa esu ulii 
De obicei, cumpăr legume $1 fructe din piață, dar Ieri... o pe rrt pa aa Dan li 


6. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Parchez maşina lângă magazin. 
Am parcat maşina lângă magazin. 


Vizitez Casa Pogor şi Muzeul Unirii. 
Prietenii mei închiriază o casă în Copou. 
Concertul durează două ore. 

Rapidul de Bucureşti soseşte cu întârziere. 
Întâlneşti un coleg la bibliotecă. 

Mama pregăteşte micul dejun. 


7. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele potrivite, la timpul perfect compus, după modelul: 


a culege, a întoarce, a şterge, a încerca, a rupe, a plânge 
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Sora Mea usses praful de pe mobilă. 


Marla eee ave cite iti pantofii. 
Vantul. ac cse petente toate florile din grădină. 
PPE NOTI d atata strugurii din vie. 

Copilul ez ia ata ate toată noaptea. 

Soferul se zbat Spada maşina după colt. 


8. Completaţi spaţiile libere cu adverbele potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Am .......... adus câteva scaune pentru invitați. mai 
prea 
$1 
tot 
Am mai adus cáteva scaune pentru invitati. 


Vecinul vostru a vândut maşina? 
Maria nu a ştiut răspunsurile. 
întrebat şi altceva? 


Studenţii au aşteptat rezultatele la examen. 
Radu nu a venit la cursuri în ultimul timp. 
trimis scrisoarea? 


9. Completaţi spaţiile libere cu adjective provenite din participii, după modelul: 
Model: Trandafirii .................... sse ieri miros frumos. (a cumpăra) 
Trandafirii cumpăraţi ieri miros frumos. 


A uitat lumina n.se ral zo bros . (a aprinde) 

Au mulțumit pentru cadourile ................... sss (a primi) 
Pantofii sous cai etenă ie sunt prea mari. (a încerca) 

Am terminat cartea ...............sssssuesse acum două zile. (a începe) 
A adunat merele ...................... ... pe jos. (a cădea) 

Florile mele nosci) Ii a eat sate. sunt trandafirii. (a prefera) 
Copilul a primit bicicleta ...................ssusse . (a promite) 

Ad citit Ziarele «25 cnt te end astăzi? (a apărea) 


10. Alcátuiti propoziţii, după modelul: 
Model: Nu a băut tot vinul. 
Vinul nebăut a rămas pe masă. 


Nu am desfăcut toate pachetele. 
Nu a spălat toate farfuriile. 

Nu ai terminat tot articolul. 

Nu am făcut toată traducerea. 
Nu ati copiat tot textul. 


11. Răspundeţi la întrebările de mai jos, punând adjectivele la gradul comparativ de superioritate, după 
modelul: 
Model: - Valiza neagră este grea? — Da, dar valiza maro este ..........ceeen anna nenea nenea cana 
- Da, dar valiza maro este mai grea decât / ca valiza neagră. | 


Examenul la limba română a fost greu? — Da, dar examenul la limba engleză a fost... nenea : 
Prájitura cu ciocolată a fost bună? — Da, dar prájitura cu fructe a fost .......... sss 
Străzile din Copou sunt curate? — Da, dar străzile din centru sunt ................ sss eee 
Laptele a fost fierbinte? — Da, dar ceaiul a fos sasa uta ga e Uie det t lip Petit tope Unde uad 
Peştele congelat este gustos? — Da, dar peştele proaspăt este ............. sss eee 
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12. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, punând adjectivele la gradul comparativ de egalitate, după 
modelul: 
Model: - Fusta verde este mai lungă decât fusta gri? 
- Nu, fusta verde este la fel de lungă ca fusta gri. 


Puloverul negru este mai gros decât puloverul alb? 
Mama ta este mai tânără decât mama lui? 

Maria este mai harnică decât Joana? 

Sălile de la etaj sunt mai mari decât sălile de la parter? 
Radu este mai politicos decât Alexandru? 


13. Completaţi spațiile libere cu adverbele potrivite pentru a marca gradele de comparație indicate în 
paranteze, după modelul: 
Model: Biletele de tren sunt .................... jeftine ciet Led vani biletele de avion. (+ ) 
Biletele de tren sunt mai ieftine decât / ca biletele de avion. 


Crizantemele sunt cov cotes SCOLII II) Es zi li Oe doles lalelele. (+) 
Adrian este za aaa al tes aaa elegant epava 20 0 ae Victor. ( -) 

Munţii Pirinei sunt ................... ÎN LUĂ some n ep eaa de munții Carpaţi. (+ ) 
Lupul este ques marem puternic coles ceat e aa elefantul. ( — ) 

Alina este iex veselă ceste aa) ARN Mioara. (= ) 


14. Transformati propoziţiile de mai jos, punând adverbele de mod la gradul comparativ (de superioritate, 
de egalitate şi de inferioritate), după modelele a, b şi c: 
Model: Dan vorbeşte tare. Andrei vorbeşte ........... sess 
a) Andrei vorbeşte mai tare decât / ca Dan. 
b) Andrei vorbeşte la fel de tare ca Dan. 
c) Andrei vorbeşte mai puţin tare decât / ca Dan. 


Radu fumează mult. Sorin fumează „secesiune datos hu aaa ai a 

Fratele meu învaţă bine. Fratele lui învaţă ................ "— EU 

Sportiva din România a alergat repede. Sportiva din Polonia a alergat... nenea enma 
Băieții au cântat frumos. Fetele au cântat «e acei cai te ne fi anal i atac 

Mircea conduce prudent magina. Adrian conduce ............... sse 


15. Transformati, după modelul: | 
Model: Adrian are 30 de ani. Dan are 35 de ani. 
Adrian este mai tânăr decât Dan. 


Biletul la film costă 30 de lei. Biletul la concert costă 40 de lei. 

Tata are 1,80 m. Bunicul are 1,75 m. 

Dana lucrează 30 de ore pe săptămână. Monica lucrează 20 de ore. 
Valiza cu haine are 10 kg. Valiza cu cărți are 20 de kg. 

Maşina lui merge cu 100 de km / oră. Maşina ei merge cu 80 km / oră. 
Televizorul nostru este din anul 2000. Televizorul vostru este din 1995. 


16. Completaţi propozițiile de mai jos, alegând prepozitia corectă, după modelul: 
Model: Joacă fotbal (cu, prin) colegii (de, la) clasă. 
Joacă fotbal cu colegii de clasă. 


Are întâlnire (despre, cu) doi ziarişti la ora două (peste, fără) un sfert. 
Am vorbit (la, cu) profesorul (pentru, despre) examen. 

Aleargă (spre, printre) Universitate. 

Trecem (prin, din) parcul Copou. 

Nu mai ştiu nimic (despre, cu) unchiul meu. 
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17. Completati spațiile libere cu prepoziţiile potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Filmul începe .......... cinci minute fără 
peste 
cu 


Filmul începe peste cinci minute. 


Pe masă este o vază l. cu 
cursuri mergem á. fárá 
Semeni mama sau despre 
Andrei vine dupá 
Cátiva oameni au trecut i6: peste 


Copilul stá prin 
Trenul soseste zece minute. spre 
Dau mâna nişte prieteni. dinspre 
A plecat de acasă umbrelă. 

Am aflat ceva 


18. Completaţi propoziţiile de mai jos, alegând din paranteze forma corectă a substantivului: 


Până la Paris cálátorim cu ...... eee (avion / avionul). 

Deseară luaţi masa cu ............. sss (părinți / părinţii). 

Vrei un pahar Cu «s e dee a ea (vin / vinul) sau cu ceea aaa (apá / apa)? 
Sterg tabla cu Lance miren edes (burete / buretele). 

Nu beau cafeaua CU. cd daspenitdso estet (zahár / zahárul). 

Mergi pe jos sau GU sa aa atat d S (tramvai / tramvaiul)? 
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CAPITOLUL AL XIV LEA 


(eu) voi pleca, (tu) vei pleca, (el / ea) va pleca 

Asteaptá pe hol, te rog! Aşteptaţi pe hol, và rog! 

Nu fuma în cameră! Nu fumati în cameră! 

Mircea este cel mai înalt din grupă. Maria este cea mai înaltă din grupă. 
Mircea este foarte înalt. Maria este foarte înaltă. 


Mihai desenează cel mai frumos. Corina cântă cel mai frumos. 
Mihai desenează foarte frumos. Corina cântă foarte frumos. 
Când începe examenul? — Vreau să ştiu când începe examenul. 
Cum ajungi la gară? — Nu ştiu cum ajungi la gară. 

Cât stati la munte? — Am aflat cât stati la munte. 

Unde ai pus cheile? — Am întrebat unde ai pus cheile. 


A. Verbul. Modul indicativ, timpul viitor „literar” 

B. Verbul. Modul imperativ (singular şi plural) 

C. Adjectivul şi adverbul. Gradele de comparaţie. Gradul superlativ (relativ şi absolut) 
D. Adverbele interogativ-relative: când, cum, cát, unde 

E. Exerciţii 


A. VERBUL. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR „LITERAR” 
Timpul viitor exprimă o acţiune posterioară momentului vorbirii: 
Peste o oră voi ajunge la Bucureşti. 


Viitorul „literar” este folosit, mai ales, în limbajul scris. In exprimarea orală, apare în expuneri ştiinţifice, 
administrative, în stilul retoric. 


1. Formarea viitorului „literar” 


Forma afirmativă 


a pleca 

l. voi pleca Mâine voi pleca la Bucureşti cu trenul. 
2. vei pleca Peste două zile vei pleca la mare. 

3. va pleca Duminică va pleca la Sinaia. 

4. vom pleca Săptămâna viitoare vom pleca la țară. 
5. veţi pleca Luna viitoare veţi pleca într-o excursie. 
6. vor pleca Anul viitor vor pleca în Anglia. 
Retineti! 


. voi 
. vei 
„va + infinitivul verbului (fără prepozitia a) 


. vom 
. veti 
. Vor 


Forma negativă 


. nu voi pleca 

. nu vei pleca 

. nu va pleca 

. nu vom pleca 
. nu veti pleca 
. nu vor pleca 


N tn.» U Ne 
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Retineti! 


Forma negativă = nu + viitor „literar” 


2. Adverbe şi structuri adverbiale care pot însoţi verbele la viitor 


deseară Deseară vom merge la teatru. 

mâine; poimâine; răspoimâine Mâine sau poimâine veți afla rezultatele? 
mâine (poimâine; răspoimâine) dimineață | Voi pleca la Braşov mâine seară. 

(seară; noapte) 

săptămâna viitoare = peste o săptămână Săptămâna viitoare vor începe cursurile. 


luna viitoare = peste o lună Luna viitoare vom da examen la limba română. 
lunea (martea, miercurea ...) viitoare Lunea viitoare va termina referatul. 

anul viitor = la anul Unde veţi merge în vacanţă la anul? 

primăvara (vara, toamna, iarna) viitoare = | Primăvara viitoare vor face o călătorie în Japonia. 
la primăvară (vară, toamnă, iarnă) 


B. VERBUL. MODUL IMPERATIV 
I. Persoana a II a singular (tu) 
1. Forma afirmativă 


a) Verbele terminate în -a (conjugarea I), în -i cu sufix flexionar -esc (conjugarea a IV a), în -i 
(conjugarea a IV a) 


a asculta Indicativ prezent: 1. ascult 2. asculti 3. ascultă 
Imperativ: 2. Ascultă cu atentie întrebarea! 


a copia Indicativ prezent: 1. copiez 2. copiezi 3. copiază 
Imperativ: 2. Copiază propoziţiile de pe tablă! 


a vorbi Indicativ prezent: 1. vorbesc 2. vorbeşti 3. vorbeşte 
Imperativ: 2. Vorbeşte mai încet, te rog! 


a cobori Indicativ prezent: 1. cobor 2. cobori 3. coboară 
Imperativ: 2. Coboară (tu) la stația următoare! 


a hotărî Indicativ prezent: 1. hotărăsc 2. hotărăşti 3. hotărăşte 
Imperativ: 2. Hotărăşte data plecării! 


Retineti! 


b) Verbele £ranzitive terminate in -ea (conjugarea a H a), in -e (conjugarea a III a) si in -i fără sufix 
flexionar (conjugarea a IV a) 


a bea Indicativ prezent: 1. beau 2. bei 3. bea 
Imperativ: 2. Bea tot laptele! 


a aprinde Indicativ prezent: 1. aprind 2. aprinzi 3. aprinde 
Imperativ: 2. Aprinde, te rog, lumina! 


a oferi Indicativ prezent: 1. ofer 2. oferi 3. oferă 
Imperativ: 2. Oferá tu florile! Eu ofer cadoul. 
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Retineti! 


verbe franzitive in -ea, -e, -i (fără sufix flexionar) 
imperativ persoana a II a sg. = indicativ prezent persoana a III a se. 


Exceptie! 

a vedea Indicativ prezent: 1. văd 2. vezi 3. vede 
Imperativ: 2. Vezi cine este la ușă! 

Retineti! 


a vedea 


imperativ persoana a H a sg. = indicativ prezent persoana a IL a sg. 


c) Verbele intranzitive terminate in -ea (conjugarea a II a), in -e (conjugarea a III a) si in -i fără sufix 
flexionar (conjugarea a IV a) 


a tăcea Indicativ prezent: 1. tac 2. taci 3. tace 
Imperativ: 2. Taci, nu mai plânge! 


a merge Indicativ prezent: 1. merg 2. mergi 3. merge 
Imperativ: 2. Mergi mai repede! - 


a ieşi Indicativ prezent: 1. ies 2. ieşi 3. iese 
Imperativ: 2. leşi pe terasă şi fumează! 


Retineti! 


verbe intranzitive in -ea, -e, -i (fără sufix flexionar) 
imperativ persoana a II a sg. = indicativ prezent persoana a IL a sg. 


d) Verbe cu forme speciale de imperativ 


a aduce - adu! 

a conduce - condu! 
a duce - du! 

a face - fă! 

a desface - desfă! 
a veni - Vino! 

a reveni - revino! 
a zice - zi! 


e) Verbe cu forme duble de imperativ (în funcţie de tranzitivitate) 


a adormi Adormi mai repede! (intranzitiv) 
Adoarme, te rog, copilul! (tranzitiv) 


a trece Dacă ai timp, treci pe la librărie! (intranzitiv) 
Trece şi numele meu pe listă! 


f) Imperativul verbelor neregulate 


a avea - ai! 

a bea - bea! 

a da - dă! 

a fi - fii! 

a lua - ia! 

a mânca - mănâncă! 
a sta - stai! 
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2. Forma negaüvà 


Nu pleca asa repede! 

Nu şedea pe fotoliul acela! 
Nu deschide fereastra! 

Nu vorbi aşa tare! 

Nu cobori în centru! 


Retineti! 
Forma negativă = nu + verb infinitiv 


Atentie! 
a fi Fii atent când traversezi strada! 
Nu fi nepoliticos! 


II. Persoana a II a plural (voi, dvs.) 
1. Forma afirmativă 
Indicativ prezent 
Voi asteptati pe hol. 
Dvs. completati formularul. 
Voi sedeti pe fotoliu. 
Dvs. deschideti fereastra. 


Voi veniti devreme la facultate. 
Dvs. coboráti la statia urmátoare. 


Retineti! 


Imperativ 


Asteptati pe hol, và rog! 
Completaţi, vá rog, formularul! 
Sedeti pe fotoliu, vá rog! 
Deschideţi, vă rog, fereastra! | 
Veniti devreme la facultate! | 
Coboráti la statia urmátoare! 


imperativ persoana a II a plural = indicativ prezent persoana a II a plural 


Atenţie! 
a fi - imperativ plural: fiti! 


Indicativ prezent 
Voi sunteţi atenți când traversaţi strada. 


2. Forma negativă 
Imperativ forma afirmativă 


Fumati în cameră! 
Beti apă rece! 
Stingeti lumina! 
Fugiti după tramvai! 
Vorbiti cu el! 
Hotáráti singuri! 


. Retineti! 
Forma neg 


ativă = nu + verb indicativ 


persoana a II a 
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Imperativ 
Fiţi atenți când traversaţi strada! 


Imperativ forma negativă 


Nu fumati în cameră! 
Nu beti apă rece! 

Nu stingeti lumina! 

Nu fugiți după tramvai! 
Nu vorbiti cu el! 

Nu hotáráti singuri! 


C. ADJECTIVUL SI ADVERBUL. GRADELE DE COMPARATIF. GRADUL SUPERLATIV 
1. Gradul superlativ relativ 


1.1. Adjectiv 


Singular Plural 
m. n. Mircea este cel mai înalt din grupă. m. Dan si Mircea sunt cei mai înalţi din grupă. 
f. Maria este cea mai înaltă dintre colege (dintre f. n. Maria și loana sunt cele mai înalte dintre 
ele / toate ...). colege (dintre ele / toate...). 


Retineti! 
cel mai + adjectiv m. n. sg. 
cea mai + adjectiv f. sg. (+ din + substantiv sg.) 
cei mai + adjectiv m. pl. (+ dintre + substantiv / pronume pl.) 
cele mai + adjectiv f. n. pl. 


Atentie! 
a) (Copilul) cel mai cuminte din clasă este Dan. 


(substantiv cu articol hotărât +) cel, cea, cei, cele + mai + adjectiv 


b) Cel mai cuminte (copil) din clasă este Dan. 


cel, cea, cei, cele + mai + adjectiv (+ substantiv cu articol hotărât) 
1.2. Adverb 


Mircea cântă cel mai frumos din grupă. 

Maria desenează cel mai bine dintre toate colegele noastre. 
Ei au răspuns cel mai corect dintre toti. 

Ele aleargă cel mai repede dintre fete. 


Retineti! 
verb + cel + mai + adverb (+ din + substantiv sg.) 
(+ dintre + substantiv / pronume 


2. Gradul superlativ absolut 
2.1. Adjectiv 


Mircea este foarte înalt. 

Bluza aceasta este prea scumpă. 

Vecinii mei sunt deosebit de politicoşi. 
Surorile lui sunt extraordinar de harnice. 


2.2. Adverb 


Dan vorbeşte foarte bine englezeste. 

Ea a cântat tare frumos. 

Băieţii au alergat grozav de repede. 

Fetele au ascultat explicaţiile nemaipomenit de atent. 


Retineti! 
foarte 


tare + adjectiv / adverb 
prea 
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Retineti! 
deosebit 


extraordinar 
extrem +de + adjectiv / adverb 


grozav 
nemaipomenit 
teribil 


3. Adjective care nu au grade de comparație 


Nu au grade de comparație: 


- adjectivele care sunt la origine vechi comparative sau superlative: anterior, posterior, ulterior, inferior, 


superior, minim, optim, suprem, ultim etc. 


- adjectivele care exprimă însuşiri cu caracter absolut: complet, întreg, imens, mort, viu, unic, veşnic etc. 


Atentie! 


Nu putem spune: mai anterior, foarte inferior, mai complet, mai puțin întreg, foarte imens! 


D. ADVERBELE INTEROGATIV-RELATIVE: CÂND, CÁT, CUM, UNDE 


1. Adverbul interogativ-relativ cánd 
Adverb interogativ 

Cánd plecati la mare? 

De când aveţi această maşină? 

2. Adverbul interogativ-relativ cát 
Adverb interogativ 

Cât durează filmul? 

Cât au costat biletele? 


3. Adverbul interogativ-relativ cum 


Adverb interogativ 
Cum putem ajunge la gară? 


4. Adverbul interogativ-relativ unde 
Adverb interogativ 

Unde aţi fost ieri? 

De unde veniți? 


Până unde vei merge? 


E. EXERCIŢII 


1. Conjugaţi verbele din propoziţiile de mai jos la modul indicativ, timpul viitor „literar ”, după modelul: 


Model: Aştept tramvaiul în stație. 


Voi aştepta (vei aştepta, va aştepta, vom aştepta, veţi aştepta, vor aştepta) tramvaiul în staţie. 


Joc fotbal pe stadion. 

Parchez maşina lângă facultate. 
Beau cafea cu lapte. 

Rămân la țară o săptămână. 

Când termin facultatea devin medic. 
Lipsesc din oraş două zile. 
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Adverb relativ 
Plecăm la mare când avem concediu. 
Am întrebat de când aveţi această maşină. 


Adverb relativ 
Nu ştiu cât durează filmul. 
Am întrebat cât au costat biletele. 


Adverb relativ 


. Nu știu cum putem ajunge la gară. 


Adverb relativ 
Nu ştiu unde ati fost ieri. 
Întreb de unde veniţi. 
Am întrebat până unde vei merge. 


2. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Modei: (a repara) maşina? (tu / mecanicul) 
- Tu vei repara maşina? 
- Nu, eu nu voi repara mașina, mecanicul va repara maşina. 


(a mânca) la restaurant? (tu / colegii mei) 

(a răspunde) la teleton? (fratele tău / mama) 

(a călători) cu avionul? (voi / surorile noastre) 

(a organiza) o petrecere? (ele / noi) 

(a începe) cursurile la ora opt? (Mircea / eu) 

(a face) o excursie în nordul Moldovei? (voi / vecinii nostri) 


3. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 

Model: - Ai trimis scrisoarea? (mâine dimineaţă) 

- Nu, n-am trimis scrisoarea, mâine dimineaţă voi trimite scrisoarea. 

Ai văzut expoziția de la Palatul Culturii? (săptămâna viitoare) 
A1 discutat cu colegii? (deseará) 
Ati cumpărat cadoul pentru Ioana? (mâine) 
Au vândut apartamentul? (peste o lună) 
Ati mers la cumpărături? (poimâine) 
Ati dus cărțile la bibliotecă? (lunea viitoare) 


4. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, persoana a Il a plural, formele 
afirmativă şi negativă, după modelul: 
Model: - Când telefonati acasă? 
- Telefonati acasă! 
- Nu telefonati acasă! 


Când aranjați cărțile în bibliotecă? 
Când terminati traducerea? 

Când veniţi în vizită la noi? 

Când ieşiţi la plimbare? 

Când vorbiti cu profesorul? 

Când ráspundeti la mesaje? 


5. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, persoana a II a singular, forma 
afirmativă, după modelul: | 
Model: Ea ascultă ce spune profesorul. 
- Ascultă si tu ce spune profesorul! 


a) Mama cheamă copiii la masă. b) Sorin bea cafea cu lapte. 

Vecinul nostru pleacă cu trenul de dimineaţă. Tata umple paharele cu vin. 

Colegul meu învață pentru examen. Studentul răspunde corect la întrebări. 
Copilul desenează o maşină. Dan pune hainele în dulap. 

Mibai subliniază verbele din text. Colega noastră şterge tabla. 

Sora ta pregăteşte masa. Elevul scrie tema pentru mâine. 
Alexandru citeşte zilnic ziarele. Fata miroase trandafirii. 

Andrei coboară cu liftul. Domnul acela acoperă maşina cu o husă. 


6. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, persoana a II a singular, forma 
afirmativă, după modelul: | | 
Model: - Tu nu ieși la plimbare? 
- leşi la plimbare! 


Tu nu taci cánd vorbeste profesorul? 
Tu nu dormi după-amiază? 
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Tu nu fugi dupá minge? 

Tu nu treci pe la farmacie? 

Tu nu mergi la cumpáráturi? 

Tu nu rámái la bibliotecá dupá cursuri? 


7. Puneţi verbele din paranteze la modul imperativ, persoana a II a singular, forma afirmativă, după 
modelul: 
Model: - (a vedea), te rog, ce face copilul! 
- Vezi, te rog, ce face copilul! 


(a şedea) pe acest fotoliu! 
(a revedea) notițele! 

(a ieşi) pe terasă! 

(a sări) în apă! 

(a dormi) liniştit! 


8. Alcátuiti fraze după modelul: 
Model: a spăla paharele / farfuriile 
- Nu spăla paharele, spală farfuriile, te rog! 


a aştepta pe hol / afară 

a cumpăra peşte / legume 

a telefona acum / mâine dimineață 
a deschide usa / fereastra 

a oferi bomboane / flori 

a plăti aici / la casă 


9. Puneti verbele din paranteze la modul imperativ, persoana a II a singular, formele afirmativă şi negativă, 
după modelul: 
Model: - (a duce) maşina în garaj! 
- Du maşina în garaj! 
- Nu duce maşina în garaj! 


a) (a desface) pachetele! b) (a fi) atent la lecţie! 

(a aduce) scaune pentru invitați! (a mânca) multe fructe! | 

(a veni) devreme acasă! (a lua) chiar acum medicamentul! 
(a face) o plimbare prin parc! . (a avea) grijă de copii! 

(a zice) adevărul! (a sta) acasă astăzi! 


10. Transformati, după modelul: 
Model: - De ce schimbi banii? 
- Nu schimba banii! 


De ce fumezi în cameră? 
De ce închizi fereastra? 

De ce pui valiza acolo? 

De ce fugi după tramvai? 
De ce lipsesti de la cursuri? 


11. Alcátuiti scurte dialoguri, după modelul: 
Model: - Ai mulţumit pentru cadouri? 
- Nu, n-am mulțumit. 
- Atunci, mulţumeşte pentru cadouri! 


Ai completat formularul? 


Ai trimis pachetul? 
Ai întrebat când începe spectacolul? 
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Ai răspuns la întrebare? 
Ai fiert apa pentru ceai? 


12. Puneţi adjectivele din paranteze la gradul superlativ relativ de superioritate, după modelele a şi b: 
Model: (ieftine) fructe din piaţă sunt merele. 
a) Cele mai ieftine fructe din piaţă sunt merele. 
b) Fructele cele mai ieftine din piaţă sunt merele. 


(adânc) ocean din lume este Pacificul. 

(frumoasă) fată din grupă este Monica. 

(talentați) actori au primit premii. 

Marius a avut (corectă) dictare. 

Am cumpărat (proaspete) legume. 

Acesta este (interesant) roman citit în ultimul timp. 


13. Alcátuiti propoziții în care adjectivele de mai jos să fie la gradul superlativ relativ de superioritate, după 
modelul: 
Model: anotimp plăcut 
Cel mai plăcut anotimp este primăvara. 


anomal OMILEDDIICI mr 
INICIO acie) OO = poe i ae ue eta a ae a ia al li a BA 
COCOR VERO O  — m oi ga neta lin tS e da a EIE iba ierit 
Cladire Ialta e. O 009 a etno eee i ae le tat a ati E dau Ut 
mănăstiri frumoase coasa apăsa ana o dn daca a Ena 0 e aa A i a ai 


14. Puneţi adverbele din paranteze la gradul superlativ relativ de superioritate, după modelul: 
Model: Dana desenează (frumos) dintre toti colegii. 
Dana desenează cel mai frumos dintre toti colegii. 


Monica ascultă (atent) ce spune profesorul. 
Ei aleargă (repede) din clasă. 

Echipa noastră a jucat (bine). 

Andrei a înțeles (greu) explicaţiile. 
Maşina voastră merge (încet). 


15. Punefi adjectivele din paranteze la gradul superlativ absolut, după modelul: 
Model: Mircea este un băiat (timid). 
Mircea este un băiat foarte (tare / extraordinar de ...) timid. 


Locuim într-un cartier (liniștit). 

Mănăsturile din nordul Moldovei sunt (frumoase). 
Nopțile de iarnă sunt (lungi). 

Vecinii de la parter sunt oameni (amabili). 
Dunărea este un fluviu (lung). 

Bucureştiul este un oraş (aglomerat). 


16. Completaţi spaţiile libere cu adverbele potrivite din dreapta paginii, după modelul: 
Model: Mâine avem un examen ................... de greu. | foarte 
tare 
deosebit 


grozav 
A compus un cántec foarte 


Are doi frati | de politicosi. tare 
Mama face prájituri de bune. nemaipomenit 
Am báut o bere rece. deosebit 
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17. Puneti adverbele din paranteze la gradul superlativ absolut, după modelul: 
Model: Nu aud nimic pentru că vorbeşti (încet). 
Nu aud nimic pentru că vorbeşti foarte / tare încet. 


Tata conduce (prudent) maşina. 

Surorile noastre pictează (frumos). 
Băiatul a învăţat poezia (repede). 

A vorbit (urât) cu fratele lui. 

Am obținut (uşor) permisul de conducere. 
Ieri vântul a bătut (puternic). 


18. Alcátuiti propoziţii în care adverbele de mai jos să fie la gradul superlativ absolut, după modelul: 
Model: a cânta frumos 
Pianistul a cântat extraordinar de frumos. 


aajupperepede - ^^^" ense teli aed ede piso aaa aia 
avotbktare- ^00 0 0 AND ROPA EO Edd NOUS artis odore Aa adag ceu 
a muebBelHCel- —  ' NR RR ARES DEE RP ea e ope Ded aea didnt 
acalatori mult merane ee te BIER NI datis a ai aad a Rape 
queri COLet ^ ' gunidosinhedloetusidtue the eR rosse italia 


19. Completaţi spaţiile libere cu adverbele relative când, cát, cum, unde, în funcție de context, după 
modelul: 
Model: Am întrebat .............. costă un bilet. 
Am întrebat cât costă un bilet. 


Nu.sutr-de «oc pot cumpăra pâine la ora aceasta? 
Nu înțeleg ees ai reuşit la concurs. 

Au inotat ............. au fost la mare.  — 

Nu a spus ............. pleacă mâine. 

Vom merge la plimbare .............. va sta ploaia. 

Nu ştiu ............. voi rămâne astăzi la bibliotecă. 


20. Completaţi propoziţiile de mai jos cu adverbele interogative când, cât, cum, unde, în funcţie de context, 
după modelul: | 
Model: - .............. începe concertul, la ora şapte? 
- Când începe concertul, la ora şapte? 


verom mai este până la Bucureşti, mult? 
MEIN aveti examen, máine? 

MEA due: ai stat páná acum, la restaurant? 
m au scris studentii, corect? 

EE Ed a plecat unchiul táu, la tará? 

— vei termina articolul, săptămâna aceasta? 


21. Completaţi frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Plecat: unde. a seaca dee palate 
Plecati unde aveţi treabă. 


Voi răspunde la scrisori când ................... sse 
AU Mtrebat Undead essei ete aa adela pla lati AB 
Jeri am dormit Cât «eiecti 090 ERN 
Stat üHe cenis oon te spud fuse etes Sur Ata oale 
Nu mănânci înghețată calde eet AP ae peace À 
Nu stu OO ELS det esi et a ao lg dt m o ai pu 
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CAPITOLUL AL XV LEA 


ştiu să cânt, știi să cánti, stie să cânte 
o să repar, o să repari, o să repare 
am să repar, ai să repari, are să repare 

— Intraţi pe aici, domnule! — Mă bucur să vă întâlnesc, doamnă! 
— Luaţi loc, domnilor! — Vă rog să mă scuzati, doamnelor! 


A. Verbul. Modul conjunctiv, timpul prezent 

B. Verbul. Modul indicativ, timpul viitor „popular” 
C. Substantivul. Cazul vocativ 

D. Exerciţii 


A. VERBUL. MODUL CONJUNCTIV, TIMPUL PREZENT 


Modul conjunctiv exprimă o acţiune realizabilă, posibilă: 
Repar maşina. (acţiune reală) / Vreau să repar mașina. (acţiune posibilă) 


I. Forma afirmativă 


1. Conjugarea I (-a) 
a) fără sufix flexionar 


a cânta 
Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
1. Cânt la vioară. 1. Știu să cânt la vioară. 
2. Cánti la vioară. 2. Ştii să cánti la vioară. 
3. Cântă la vioară. 3. Ştie să cânte la vioară. 
4. Cântăm la vioară. 4. Ştim să cântăm la vioară. 
5. Cántati la vioară. 5. Ştiţi să cántati la vioară. 
6. Cântă la vioară. 6. Ştiu să cânte la vioară. 
Retineti! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 


pers. 3, 6 -ă (să) -e 


b) Cu sufix flexionar (-ez) 


a vizita 
Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
]. Vizitez un muzeu. 1. Vreau să vizitez un muzeu. 
2. Vizitezi un muzeu. 2. Vrei să vizitezi un muzeu 
3. Vizitează un muzeu. 3. Vrea să viziteze un muzeu. 
4. Vizităm un muzeu. 4. Vrem să vizităm un muzeu. 
5. Vizitaţi un muzeu. 5. Vreti să vizitaţi un muzeu. 
6. Vizitează un muzeu. 6. Vor să viziteze un muzeu. 
Retineti! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 


pers. 3, 6 -eazá (să) -eze 


Alternante fonetice: 

-a / -e 3,6 aşază / să aşeze 
învață / să învețe 
spală / să spele 
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-ă / -e 3,6 cumpără / să cumpere 
curátá / sá curete 
numárá / sá numere 

-ea / -e 3,6 aleargă / să alerge 
aşteaptă / să aştepte 
cheamă / să cheme 
încearcă / să încerce 
întreabă / să întrebe 
pleacă / să plece 
corectează / să corecteze 
telefoneazá / să telefoneze ... 

-ja / -ie 3,6 copiază / să copieze 
studiazá / sá studieze ... 


Atenţie la verbele: a apropia, a descuia, a încuia, a intárzia, a táia (terminate la infinitiv in -ia, fárá sufix 
flexionar)! La conjunctiv prezent, la pers. 3, 6, aceste verbe pástreazá desinenta -ie de la indicativ prezent: 


Conjunctiv prezent 
(el, ea) nu vrea să întârzie 

(ei, ele) intárzie (ei, ele) nu vor sá intárzie 
(el, ea) taie (el, ea) vrea să taie 


2. Conjugarea a II a (-ea) 


a vedea 
Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
1. Văd un film la cinema. 1. Vreau să văd un film la cinema. 
2. Vezi un film la cinema. 2. Vrei sá vezi un film la cinema. 
3. Vede un film la cinema. 3. Vrea să vadă un film la cinema. 
4. Vedem un film la cinema. 4. Vrem sá vedem un film la cinema. 
5. Vedeti un film la cinema. 5. Vreti sá vedeti un film la cinema. 
6. Váde un film la cinema. 6. Vor să vadă un film la cinema. 
Retineti! 


Conjunctiv prezent 
(să) -ă 
(să) -ă 


Alternante fonetice: 
-e / -a 3. vede / să vadă 
-á / -a 6. văd / să vadă 


3. Conjugarea a III a (-e) 


a ajunge 
Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
1. Ajung acasă devreme. 1. Trebuie să ajung acasă devreme. 
2. Ajungi acasă devreme. 2. Trebuie să ajungi acasă devreme. 
3. Ajunge acasă devreme. 3. Trebuie să ajungă acasă devreme. 
4. Ajungem acasă devreme. 4. Trebuie să ajungem acasă devreme. 
5. Ajungeţi acasă devreme. 5. Trebuie să ajungeţi acasă devreme. 
6. Ajunge acasă devreme. 6. Trebuie să ajungă acasă devreme. 


pers. 3 = pers. 6 
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Retineti! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
— (să) -ă 
m (sd) -ă 


Alternante fonetice: 

-e / -ea 3,6 cere / sá ceará 
crede / să creadă 
incepe / sá inceapá 
intelege / sá inteleagá 
merge / sá meargá 

-i / -i 3,6  vinde/să vândă 

-ie / -ia 3,6 pierde / să piardă 

-şt / -sc 3,6 cunoaşte / să cunoască 


Atenţie la verbele a scrie şi a umple! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 


(el, ea) scrie (el, ea) începe să scrie 
ei, ele) scriu ei, ele) încep să scrie 
p 


(el, ea) umple (el, ea) vrea să umple 
(ei, ele) umplu (ei, ele) vor să umple 
4. Conjugarea a IV a (-i, -î) 


a) fără sufix flexionar 


al) a veni 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

1. Vin la facultate. 1. Trebuie să vin la facultate. 

2. Vu la facultate. 2. Trebuie să vii la facultate. 

3. Vine la facultate. 3. Trebuie să vină la facultate. 
4. Venim la facultate. 4. Trebuie să venim la facultate. 
5. Veniti la facultate. 5. Trebuie sá veniti la facultate. 
6. Vine la facultate. | 6. Trebuie să vină la facultate. 
Retineti! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
(sd) -ă 


-€ — 
-Ø — (sd) -ă 


a2) a cobori 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

1. Cobor la statia urmátoare. 1. Trebuie să cobor la stația următoare. 

2. Cobori la stația următoare. 2. Trebuie să cobori la stația următoare. 

3. Coboară la stația următoare. 3. Trebuie să coboare la stația următoare. 

4. Coborâm la stația următoare. 4. Trebuie să coborâm la stația următoare. 
5. Coboráti la staţia următoare. 5. Trebuie să coboráti la stația următoare. 
6. Coboară la stația următoare. 6. Trebuie să coboare la stația următoare. 


pers. 3 = pers. 6 
Retineti! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent = 


ers. 3, 6 -ă (să) -e 
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b) cu sufix flexionar (-esc; -ásc) 


b1) a citi 


Indicativ prezent 

1. Citesc un roman. 
2. Citeşti un roman. 
3. Citeste un roman. 
4. Citim un roman. 
5. Citiţi un roman. 
6. Citesce un roman. 


Retineti! 


b2) a hotări 


Indicativ prezent 

1. Hotárásc data plecárii. 
2. Hotárásti data plecării. 
3. Hotărăşte data plecării. 
4. Hotárám data plecării. 
5. Hotáráti data plecării. 
6. Hotárdsce data plecárii. 


pers. 3 
pers. 6 


Conjunctiv prezent 

l. Încep să citesc un roman. 

2. Începi să citeşti un roman. 

3. Începe să citească un roman. 
4. Începem să citim un roman. 
5. [ncepeti să citiți un roman. 
6. Încep să citească un roman. 


pers. 3 = pers. 6 


Indicativ prezent 
-eşte 
-esco 


Conjunctiv prezent 
(să) -ească 


— 
— (să) -ească 


Conjunctiv prezent 

1. Trebuie să hotărăsc data plecării. 
2. Trebuie să hotárásti data plecării. 
3. Trebuie să hotărască data plecării. 
4. Trebuie să hotărâm data plecării. 
5. Trebuie să hotărâți data plecării. 
6. Trebuie să hotărască data plecării. 


pers. 3 = pers. 6 


Conjunctiv prezent 
(să) -ască 
(să) -ască 


Retineti! 


Indicativ prezent 


-dste 
-ăsca 


pers. 3 


— 
pers. 6 — 


Alternante fonetice: 
-e /-a 3, 6 
-eşte /-ească 3,6 


iese / să iasă 

călătoreşte / să călătorească 
opreşte / să oprească 
povesteşte / să povestească 
plăteşte / să plătească... 
construieşte / să construiască 
cheltuieşte / să cheltuiască 
locuieşte / să locuiască 
trăieşte / să trăiască 
hotărăşte / să hotărască 


-ieşte / -iascá 3,6 


-ăşte / -ască 3,6 
Atenţie la verbul a sui! 


Indicativ prezent Conjunctiv prezent 
(el, ea) suie (el, ea) incepe sá suie 
(ei, ele) suie (ei, ele) incep sá suie 


II. Forma negativá 


a) E necesar să nu ieşi din casă câteva zile. 
E bine să nu hotárásti singur. 
Vreau să nu înțelegeţi greşit. 
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Retineti! 


| verb Í + să + nu + verb 2 conjunctiv 


b) Nu e bine să hotărăşti singur. 
Nu vreau să intelegeti greşit. 


Retineti! 


nu + verb 1 + så + verb 2 conjunctiv 


Retineti! 
Modul conjunctiv, timpul prezent. Tabel recapitulativ al desinentelor pentru persoanele a HI a sg. si pl. 


Exempie 


(desinente) (desinente) 
a IV a (-1, fără sufix) |6 (ei, ele) coboară / să coboare 


I (cu sufix: -ez) 3 (el, ea) (să) -eze vizitează / să viziteze 
e ai Wall ioi coii 
alla 3 (el, ea) vede / să vadă 

a III a nu e] ajunge / să ajungă 

a IV a (-i, fără sufix) vine / să vină 

a III a ajung / să ajungă 

a IV a (-i, fără sufix) vin / să vină 

-esc) 6 (ei, ele -esco citesc / să citească 

-ăsc) 6 (ei, ele) -ăsca hotărăsc / să hotărască 
Observaţii: 

1. La persoanele 1 (eu), 2 (tu), 4 (noi) şi 5 (voi), modul conjunctiv prezent are aceleaşi forme ca şi modul 
indicativ prezent. Singura deosebire constă în prezența conjunctiei să la modul conjunctiv. 


2. La modul conjunctiv prezent, la toate grupele de verbe, persoana 3 (el, ea) = persoana 6 (ei, ele) 


III. Conjunctivul verbelor neregulate 


a fi 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

1. Sunt student. 1. Vreau să fiu profesor. 

2. Eşti student. 2. Vrei să fii medic. 

3. Este student. 3. Vrea să fie inginer. 

4. Suntem studenți. 4. Vrem să fim economişti. 

5. Sunteţi studenți. 5. Vreti să fiti ziarişti. 

6. Sunt studenti. 6. Vor sá fie profesori. 

a avea 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Are incredere in prietenul sáu. 3. Poate să aibă încredere în prietenul sáu. 
6. Au grijă de copil. 6. Pot să aibă grijă de copii. 

a da 

Indicativ prezent Conjunctiv prezent 

3. Dă examen mâine. 3. Trebuie să dea examen mâine. 
6. Dau înapoi cărțile. 6. Trebuie să dea înapoi c" "tile. 
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a lua 

Indicativ prezent 

3. Ia taxiul până la gară. 
6. Iau bilete la teatru. 


a sta 

Indicativ prezent 

3. Stă de vorbă cu părinții. 
6. Stau acasă astăzi. 


a mânca 

Indicativ prezent 

3, Mănâncă la restaurant. 
6. Mănâncă multe fructe. 


a bea 

Indicativ prezent 

3. Bea vin roşu. 

6. Beau apă minerală. . 


a vrea 

Indicativ prezent 

3. Vrea multe dulciuri. 
6. Vor cafea, nu ceal. 


a şti 
Indicativ prezent 
3. Stie unde ai plecat. 


Conjunctiv prezent 
3. Preferă să ia taxiul până la gară. 
6. Hotărăsc să ia bilete la teatru. 


Conjunctiv prezent 
3. Vrea să stea de vorbă cu părinții. 
6. Vor să stea acasă astăzi. 


Conjunctiv prezent 
3. Doreşte să mănânce la restaurant. 
6. Trebuie să mănânce multe fructe. 


Conjunctiv prezent 
3. Vrea să bea vin roşu. 
6. Preferă să bea apă minerală. 


Conjunctiv prezent 
3. Nu e bine să vrea multe dulciuri. 
6. E posibil să vrea cafea, nu ceai. 


Conjunctiv prezent 
3. Vrea să ştie unde ai plecat. 


6. Ştiu când începe spectacolul. 6. Vor să ştie când începe spectacolul. 
IV. Adverbul de mod mai în structura conjunctivului prezent 


Vrei să mai mănânci o prăjitură? 
Nu putem să mai rămânem la voi. 


Retineti! 


să + mai + verb 


V. Folosirea conjunctivului prezent 


a 


verb 1 + verb 2 conjunctiv 


verb 1 = a aştepta (să), a cere (să), a dori (să), a hotărî (să), a interzice (să), a începe (să), a încerca (să), a 
permite (să), a prefera (să), a putea (să), a recomanda (să), a refuza (să), a ruga (să), a sfătui (să), a sugera 
(să), a şti (să), a uita (să), a vrea (să), trebuie (să), e bine (să), e corect (să), e interzis (să), e imposibil (să), e 
necesar (să), e permis (să), e posibil (să), e ușor (să), e voie (să) etc. 


Doresc să ascult muzică. 

Putem să vorbim bine româneşte. 
Stiti să rezolvati exerciţiul? 

E necesar să vorbim cu el. 

E posibil să întârzie. 

E voie să fumez aici? 
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verb 1 indicativ 


acelasi subiect subiecte diferite 

(Eu) vreau / am vrut să merg (eu) in oras. (Eu) vreau / am vrut să mergi (tu) în oras. 

(Tu) vrei / ai vrut sa mergi (tu) în oras. (Eu) vreau / am vrut să meargă (el, ea) în oras. 
(El, ea) vrea / a vrut să meargă (el, ea) în oraş ... (Eu) vreau / am vrut să mergem (noi) in oras. 


(Eu) vreau / am vrut să mergeţi (voi) in oras. 
(Eu) vreau / am vrut să meargă (ei, ele) in oras. 


verb 1 imperativ + verb 2 coniunctiv prezent 


acelaşi subiect subiecte diferite 

tu) Incepe să scrii exercițiul! Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (vol) să vin si eu! 
-HHCEp Dui - p Steptat E 

(voi) Incepeti să scrieți exercițiul! Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (voi) să vină şi el! 


Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (vol) să venim si noi! 
Aşteaptă (tu) / Aşteptaţi (voi) să vind şi ele! 
d) 
verb 1 indicativ / imperativ + verb 2 conjunctiv prezent + verb 3 conjunctiv prezent 


Trebuie să încep să învăţ pentru examene. 
A vrut să meargă să cumpere pâine. 
Aşteaptă să vină să aducă valiza! 


VI. A putea + verb infinitiv / conjunctiv 


Pot fi atent. = Pot să fiu atent. 
Poţi conduce maşina. = Poti să conduci mașina. 


Retineti! 


a putea + verb infinitiv = a putea + verb conjunctiv 


VII. Conjunctivul cu valoare de imperativ 


Forma afirmativă 


Conjunctiv Imperativ 
|. — 1. — 
2. Să vii devreme acasă! 2. Vino devreme acasă! 
3. Să vină şi Maria la petrecere! 3.— 
4. Sá venim mâine după rezultate! 4. — 
5. Sá veniti $1 voi la spectacol! 5. Veniti şi voi la petrecere! 
6. Să vină ei la gară! 6. — 
Forma negativă 
Conjunctiv Imperativ 
|. — |. — 
2. Să nu uiţi acasă umbrela! 2. Nu uita acasă umbrela! 
3. Să nu uite să cumpere pâine! aes 
4. Sá nu uitám fereastra deschisá! 4. — 
5. Sá nu uitaţi usa descuiată! 5. Nu uitaţi uşa descuiată! | 
6. Sá nu uite sá trimitá scrisoarea! 6.— 


Retineti! - Folosit independent, conjunctivul poate avea valoare de imperativ. 
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B. VERBUL. MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR „POPULAR” 
Viitorul „popular” este frecvent în limba vorbită, fără a fi neliterar. 


Formarea viitorului „popular”: 


1. o + conjunctiv prezent 


Forma afirmativă 


a merge 
1. o să merg După-amiază o să merg la film. 

2. o să mergi Mâine o să mergi la poştă. 

3. 0 să meargă Săptămâna viitoare o să meargă la concert. 
4. 0 să mergem Luna viitoare o să mergem într-o excursie. 
5. o să mergeţi | La iarná o sá mergeti la schi. 

6. o sá meargá La anul o să meargă în Italia. 


Forma negativă 


„nu 0 / n-o să merg 
„nu 0 / n-o să mergi 
„nu 0/ n-0 să meargă 
. nu 0 / n-o să mergem 
„nu 0 / n-o să mergeti 
„nu 0 / n-o să meargă 


QN tn 4 U2 h2 — 


Retineti! 


Forma negativă = n(u) + o + conjunctiv prezent 
2. a avea (indicativ prezent) + conjunctiv prezent 


Forma afirmativă 


a scrie 

1. am să scriu Am să scriu mâine scrisoarea. 

2. ai să scrii Când ai să scrii referatul? 

3. are să scrie După-amiază are să scrie exerciţiile. 

4. avem să scriem Avem să scriem deseară rezumatul. 

5. aveţi să scrieți Când aveţi să scrieţi felicitările? 

6. au să scrie Poimâine au să scrie articolele pentru revistă. 


Forma negativă 


„nu am / n-am să scriu 

. nu ai / n-ai să scrii 

„nu are / n-are să scrie 

„nu avem / n-avem să scriem 
„nu aveţi / n-aveţi să scrieţi 

. Au au / n-au să scrie 


N UA PB UC R2 — 


Retineti! 
Forma neg 


ativă = n(u) + a avea (indicativ prezent) + conjunctiv 
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C. SUBSTANTIVUL. CAZUL VOCATIV 


1. Substantive nume proprii de persoaná 


vocativ — nominativ 
- Ai cumpărat ziarul, Stefan? 
Masculin - Radu, vino acasá imediat! 
- Bogdan, unde ai fost? 
*familiar: vocativ = nominativ + -e; -(u)le 
- Ai cumpărat ziarul, Stefane? 
- Radule, vino acasă imediat! 
- Bogdane, unde ai fost? 


vocativ = nominativ 
- Ce faci astăzi, Maria? 
Feminin - Unde pleci în vacanță, Florica! 
- Ana, pregăteşte, te rog, masa! 
“familiar: -a (nominativ) — -o (vocativ) 
- Ce faci astăzi, Mario? 

- Florico, unde pleci în vacanță? 

- Rodico, pregăteşte, te rog, masa! 


2. Substantive comune 


Singular 


vocativ = nominativ 
- Tată, când ai venit? 
- Frate, unde ai fost? 
vocativ = nominativ + - e 
Masculin - Unde pleci, băiete? 
- Prietene, nu pleca! 
*copil — copile!; doctor — doctore!; tânăr — tinere! 
vocativ = nominativ + -ule 
- Poftiti, domnule! 
- Ce mai faci, unchiule? 


vocativ — nominativ 

- Mă bucur cá ati venit, doamnă! . 
Feminin - Mamă, unde ai fost? 

vocativ = nominativ + - o 

- Fetito, stai jos! 

- Bunico, vrei o prájiturá? 


Plural 


vocativ — nominativ 

- Băieți, fiti atenţi când traversaţi strada! 
Masculin - Copii, deschideţi caietele! 

vocativ = nominativ + -lor 

- Luaţi loc aici, domnilor! 

*frati — fraţilor! 
Feminin vocativ = nominativ + -lor 

Supă - Luaţi loc, doamnelor! 
- Unde plecaţi, fetelor? 


Retineti! 


singular plural 
masculin - feminin masculin + feminin 


E78 DEN DNI HN 
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Retineti! 

Structuri care contin vocativul: 

- Domnule profesor (avocat, doctor, inginer, director, ministru E 
- Stimate domnule profesor (doctor, inginer, director ...)! 

- Dragă (scumpă, iubită) mamá (bunică, mătuşă, soră, prietenă ...)! 
- Dragă (scumpe, iubite) tată (bunicule, unchiule, frate, prietene ...)! 


D. EXERCIŢII 


1. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Băieţii joacă fotbal pe terenul de sport. (a vrea) 
Băieţii vor să joace fotbal pe terenul de sport. 


Mihai întreabă unde se află poşta. (a dori) 
Sorin aleargă pe stadion. (a putea) 
Studentele învaţă pentru examen. (a începe) 
Copilul desenează harta Europei. (a trebui) 
Profesorul corectează testele. (a începe) 
Sora mea studiază limba spaniolă. (a vrea) 


2. Transformafi propozițiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Maria face mâncare. (a şti) 
Maria ştie să facă mâncare. 


În vacanţa de iarnă Dan merge la munte. (a dori) 
Studenţii înţeleg explicațiile. (a putea) 

Polițistul cere permisul de conducere. (a trebui) 
Vecinul nostru vinde mașina. (a vrea) 

Fratele tău devine medic. (a dori) 

Prietenul meu vorbește româneşte. (a învăţa) 


3. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Cine descuie uşa? (fratele meu / a vrea) 
- Fratele meu vrea să descuie uşa. 


Cine taie roşiile şi castravetii pentru salată? (Ioana / a începe) 

Cine întârzie la cursul de limba română? (Dan / a nu dori) 

Cine încuie valiza? (tata / a trebui) 

Cine scrie tema? (colegii noştri / a vrea) 

Cine umple paharele cu vin? (Mircea / a putea) 

Cine ştie limbi străine? (aceste fete / a vrea) | 
| 


4. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: | 
Model: - Horia este profesor? 


- Nu, nu este, dar vrea să fie. | 

i 

a) Sunteti avocati? | b) Aveti concediu vara? j 

Mioara este ziaristă? Colegul vostru are maşină? : 
Surorile tale sunt studente? . Prietenii lor au copii? 

Esti doctorand? Ai permis de conducere? | 


5. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv, timpul prezent, după í 
modelul: [ 
Model: Colega noastrá ia bilete la teatru. (a uita) | 

Colega noastră uită să ia bilete la teatru. 


Mama bea un ceai cu lămâie. (a dori) 
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Radu dă înapoi cartea la bibliotecă. (a trebui) 
Iulia mănâncă deseará la restaurant. (a vrea) 
Stá de vorbá cu Maria. (a refuza) 

Când dati telefon la facultate? (a prefera) 
Dan bea o bere. (a merge) 


6. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Ai vrut să vezi expoziţia de la Palatul Culturii? (el) 
- Nu, eu nu am vrut să văd expoziţia, el a vrut să vadă expoziţia. 


Ai vrut să începi programul la ora 9:00? (colega mea) 
Ai refuzat să plăteşti amenda? (Dan) 

Ai încercat să traduci textul? (colegul meu) 

Ai putut să ieşi astăzi în oraș? (fratele meu) 

Ai ştiut să răspunzi la întrebare? (Maria)  . 

Ai vrut să vizitezi orașul? (părintii mei) 


7. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Vreau să şterg tabla. 
Vreau să stergi tabla. 
Vreau să şteargă tabla. 
Vreau să stergem tabla. 
Vreau să ştergeţi tabla. 


Doresc să spăl maşina. 

Vreau să vorbesc cu părinții. 
Vreau să trimit mâine scrisoarea. 
Sper să ajung la timp la gară. 
Doresc să Joc şah. 

Vreau să vin la spectacol. 


8. Transformaţi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Când a spus să venim? 
Când a spus să mai venim? 


Vreau să scriu câteva scrisori. 

Tinerii hotărăsc să nu plece la mare. 
Vreau să privesc tablourile din expoziție. 
Dorim să rămânem o zi la Braşov. 
Trebuie să aşteptaţi cinci minute. 

Speri să găseşti umbrela? 


9. Transformaţi propozițiile de mai jos, după modelul: 
Modei: Despre această problemă el discută cu părinţii. 
Despre această problemă el poate să discute cu părinții. 
Despre această problemă el poate discuta cu părinții. 


Ínvátám poezia pe de rost. 

Maria pregăteşte micul dejun. 

Nu sunteţi atenţi la lecție? 

Nu are încredere în nimeni. 
Fotografiati păsările din Delta Dunării. 


10. Puneti verbele din paranteze la modul conjunctiv cu valoare de imperativ, după modelul: 
Model: - (a cumpăra) bilete la vagonul de dormit! 
- Să cumperi bilete la vagonul de dormit! 
- Să cumpere (el, ea) bilete la vagonul de dormit! 
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- Sá cumpăraţi bilete la vagonul de dormit! 
- Să cumpere (ei, ele) bilete la vagonul de dormit! 


(a lua) un taxi până la gară! 
(a nu mai lipsi) de la cursuri! 
(a aranja) cărțile în bibliotecă! 
(a nu mai cheltui) atâția bani! 
(a lăsa) fereastra deschisă! 

(a nu vorbi) tare! 


11. Transformati propozițiile de mai jos, punând verbele la modul conjunctiv cu valoare de imperativ, 
după modelul: 
Model: - Pune hainele în dulap! 
- Să pui hainele în dulap! 


Aşteaptă aici câteva minute! 
Fii mai atent la explicații! 
Vino devreme acasă! 
Închide, te rog, ușa! 

Fă curat în cameră! 

Mai adu un scaun! 


12. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Ce vreţi să faceți mâine dimineaţă? 

Cine ştie să răspundă la întrebare? 

Când ai hotărât să pleci la Bucureşti? 

Ce doreşte să cumpere Maria pentru mama ei? 
Unde preferaţi să mergeţi în vacanță? 

Ce carte aţi început să citiți? 


13. Completaţi următoarele fraze: 


N-am putut Să eu a d ee ti trasă ieis 
Când doriti Sătenii baie ? 
Mâine începi Să ..2. re etre . 
Nue hine Sd ipe ectie ăi re iata lei tea ; 
ATTEUSI Sd. 5s rrer a 2 uit eoe Passes 
E necesar Soressi oum a his Sie ii i ends . 


14. Puneti verbele din paranteze la viitor ,, popular”, apoi ráspundefi, după modelul: 
Model: - Când (a ateriza) avionul? 
- Când o să aterizeze avionul? 
- Avionul o să aterizeze peste un sfert de oră. 


Când (a da) examen studenții? 

Cine (a veni) la petrecere? 

Cum (a fi) timpul mâine? 

La ce oră (a sosi) rapidul de Timişoara? 
Cum (a ajunge) voi la gară? 

Ce (a face) colegii tăi în vacanță? 


15. Transformaţi propozițiile de mai jos, punând verbele la viitor ,, popular", după modelul: 
Model: Examenul scris va dura douá ore. 
Examenul scris o sá dureze douá ore. 
Examenul scris are sá dureze douá ore. 
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Dupá ce va termina facultatea, va deveni medic. 
La anul vor locui la cámin. 

Máine va trimite pachetul. 

Deseará vom vorbi la telefon cu părinții. 

Când vei scrie mesajul? 

Vor mulţumi pentru invitație. 


16. Alcátuiti propoziții, după modelul: 
Model: deseară / a merge 
Deseară voi merge (o să merg / am să merg) la un recital de pian la Filarmonică. 


poimâine seară / a lua masa 

săptămâna viitoare / a lipsi 

la anul / a vizita 

la vară / a munci . 
luna viitoare / a începe 


17. Puneti substantivele din paranteze la cazul vocativ, după modelul: 
Model: - Aşteaptă aici, (prieten)! | 
- Așteaptă aici, prietene! 


- Fii atent să nu cazi, (băiat)! 
- Vii cu noi, (frate)? 

- Ce doriţi, (domn)! 

- Unde ai fost, (fiu)? 

- Pe cine căutaţi, (doamnă)? 


18. Alcátuiti propoziţii, după modelul: 
Model: - domni / a lua loc aici 
- Domnilor, luaţi loc aici! 


frati / a conduce cu atenţie maşina 
fete / a nu pleca aşa repede 
doamne / a completa formularele 
colege / a duce cărțile la bibliotecă 
tineri / a intra în sala de curs 


19. Transformali propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Radu nu a fost cuminte. 
- Radu / Radule, fii cuminte! 


Bogdan nu a închis radioul. 
Maria nu a venit cu noi. 
Mioara nu a şters praful. 
Stefan nu a făcut exercițiile. 
Ana nu a cumpărat pâine. 
Ion nu a trimis telegrama. 
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CAPITOLUL AL XVI LEA 


Locul de lângă mine este liber, locul de lângă tine este ocupat. 
Dan mă aşteaptă (pe mine). Dan te aşteaptă (pe tine). Dan îl aşteaptă (pe el). Dan o aşteaptă (pe ea). 
Pe cine aştepţi aici? — ÎI aştept pe Radu. / — Aştept un coleg. 

Ce aștepți aici? — Aştept tramvaiul. 

Pe Maria o caut. — Dicţionarul îl caut. 

Mă doare capul. Te doare capul. Îl doare capul. O doare capul. 


A. Pronumele personal în cazul acuzativ - forme accentuate 

B. Pronumele personal în cazul acuzativ - forme neaccentuate 

C. Acuzativul personal si acuzativul nepersonal. Construirea complementului direct cu prepozitia pe 
D. Dubla exprimare a complementului direct în acuzativ 

E. Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (a-l atrage, a-l chema, a-l durea, a-l interesa, a-l 
pasiona, a-l ustura) 

F. Exerciţii 


A. PRONUMELE PERSONAL ÎN CAZUL ACUZATIV - FORME ACCENTUATE 


Nominativ Acuzativ 
Eu merg la film. (eu) Vii $1 tu cu mine la film? (mine) 
Tu ai examene. (tu) Au plecat la munte fără tine. (tine) | 
El / ea a cumpărat un dicționar. (el / ea) Dicţionarul acesta este pentru el / ea. (el / ea) 
Noi avem locuri aici. (noi) Stati lângă noi dacă vreţi. (noi) 
Voi ati ajuns la gară. (voi) i Ei au ajuns la gară după voi. (voi) 
Ei / ele au câștigat concursul. (ei / ele) Am vorbit mult despre ei / ele. (ei / ele) 
Retineti! 


[Nominativ |eu — |tu [el/ea [noi [voi  [ei/ele | 
[Acuzativ — |mine |tine |el/ea |noi |voi |ei/ele | 


la pentru, spre ...) + mine, tine, el, ea, noi, voi, ei, ele 


 prepozitie (cu, despre, fără, 


B. PRONUMELE PERSONAL ÍN CAZUL ACUZATIV - FORME NEACCENTUATE 
1. Indicativ prezent, forma afirmativă 


Nominativ (cine?) Acuzativ (pe cine?) Indicativ prezent, forma afirmativă 
Eu sosesc la ora zece. El mă aşteaptă la gară. (pe mine) 
Tu soseşti la ora zece. E] te aşteaptă la gară. (pe tine) 
El soseşte la ora zece. E] îl aşteaptă la gară. (pe el) 
Ea soseşte la ora zece. El o aşteaptă la gară. (pe ea) 
Noi sosim la ora zece. E] ne aşteaptă la gară. (pe noi) 
Voi sosiți la ora zece. E] vă aşteaptă la gară. (pe voi) 
Ei sosesc la ora zece. El îi aşteaptă la gară. (pe ei) 
Ele sosesc la ora zece. E] le aşteaptă la gară. (pe ele) 


Indicativ prezent, forma negativă 


El nu mă aşteaptă la gară. (pe mine) 
El nu te aşteaptă la gară. (pe tine) 

El nu îl = nu-l aşteaptă la gară. (pe el) 
El nu o = n-o aşteaptă la gară. (pe ea) 
El nu ne aşteaptă la gară. (pe noi) 

| nu vă aşteaptă la gară. (pe voi) 

El nu îi = nu-i aşteaptă la gară. (pe ei) 
El nu le aşteaptă la gară. (pe ele) 
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Retineti! 


nu îl = nu-l 
nu 0 = n-0 
nu îi = nu-i 


2. Indicativ perfect compus 


Colegul meu m-a invitat la film. (pe mine) 
Colegul meu te-a invitat la film. (pe tine) 


Colegul meu l-a invitat la film. (pe el) 
Colegul meu a invitat-o la film. (pe ea) 


Colegul meu ne-a invitat la film. (pe noi) 


Colegul meu v-a invitat la film. (pe voi) 
Colegul meu i-a invitat la film. (pe ei) 
Colegul meu le-a invitat la film. (pe ele) 


3. Indicativ viitor „literar” 


Radu mă va conduce acasă. (pe mine) 
Radu te va conduce acasă. (pe tine) 
Radu îl va conduce acasă. (pe el) 
Radu o va conduce acasă. (pe ea) 
Radu ne va conduce acasă. (pe noi) 
Radu vă va conduce acasă. (pe voi) 
Radu îi va conduce acasă. (pe ei) 
Radu le va conduce acasă. (pe ele) 


4. Indicativ viitor „popular” 


Ei o să mă caute la cămin. (pe mine) 
Ei o să te caute la cămin. (pe tine) 

Ei o să îl / o să-l caute la cămin. (pe el) 
Ei o să o / o s-o caute la cămin. (pe ea) 
Ei o să ne caute la cămin. (pe noi) 

Ei o să vă caute la cămin. (pe voi) 

Ei o să îi / o să-i caute la cămin. (pe ei) 
Ei o să le caute la cămin. (pe ele) 


Retineti! 
o să îl = o să-l 
0 Să 0 = 0 s-o 


o să îi = 0 să-i 


5. Conjunctiv prezent 


Ele vor să mă viziteze. (pe mine) 
Ele vor să te viziteze. (pe tine) 
Ele vor să îl / să-l viziteze. (pe el) 
Ele vor să o / s-o viziteze. (pe ea) 
Ele vor să ne viziteze. (pe noi) 
Ele vor să vă viziteze. (pe voi) 
Ele vor să fi / să-i viziteze. (pe ei) 
Ele vor să le viziteze. (pe ele) 
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Forma negativă = nu + pronume personal in Ac. + verb 


Perfect compus 


Conjunctiv prezent 


6. Imperativ 
Forma afirmativă (sg. + pl.) Imperativ, forma afirmativă 
Ajută-mă! / Ajutati-màá! (pe mine) 
Ajută-l! / Ajutati-I! (pe el) 
Ajut*-o! / Ajutati-o! (pe ea) 


Ajută-ne! / Ajutaţi-ne! (pe noi) 


Ajutá-i! / Ajutati-i! (pe ei) 
Ajutá-le! / Ajutati-le! (pe ele) 


Observatie! 
*La imperativ singular, verbele terminate in -ă pierd această vocală in urma adăugării formei neaccentuate a 


pronumelui personal in Ac. -0: 


Ajută! — Ajut-o! Aşteaptă! — Aşteapt-o! Întreabă! — Întreab-o! Repară! — Repar-o! 
. Exceptii: 
Dă! — Dă-o! Fă! — Fă-o! 
Retineti! 
verb imperativ forma afirmativă + pronume personal în Ac. forme neaccentuate 
Forma negativă (sg. + pl.) Imperativ, forma negativă 


Nu mă ajuta! / Nu mă ajutați! (pe mine) 

Nu îl = nu-l ajuta! / Nu îl = nu-l ajutați! (pe el) 
Nu o = n-o ajuta! / Nu o = n-o ajutați! (pe ea) 
Nu ne ajuta! / Nu ne ajutați! (pe noi) 

Nu îi = nu-i ajuta! / Nu îi = nu-i ajutați! (pe ei) 
Nu le ajuta! / Nu le ajutați! (pe ele) 


Retineti! 
nu + pronume 


personal în Ac. forme neaccentuate + verb imperativ forma negativă 


Retineti! | | 
Pronumele personal in acuzativ. Forme accentuate $i forme neaccentuate. Tabel recapitulativ 


Indicativ prezent Indicativ 
Indicativ viitor Imperativ perfect 
Conjunctiv 


NOMINATIV | Forme accentuate Forme neaccentuate 


afirmativ negativ afirmativ negativ | afirmativ 
+ negativ 


7. Folosirca formelor accentuate si a celor neaccentuate de acuzativ ale pronumelui personal 
a) Formele accentuate se folosesc: 
al) in propozitiile fárá verb-predicat 


- Pe mine mă cauti? 
- Da, pe tine. 


- Pe el îl ajut, nu pe tine. 


a2) după anumite prepozitii 


pentru etc. + forme accentuate de acuzativ (mine, tine, el, ea ...) 


cu, despre, fără, la, lângă, 
- Mergi cu mine la film? 

- Vine în vizită la noi. 

- Stă lângă tine. 


a3) pentru a marca insistența (emfaza) 


formele accentuate se folosesc numai împreună cu formele neaccentuate (obligatorii) 


- Pe mine mă invită la teatru. 
- Mă invită pe mine la teatru. 
- Mă invită la teatru pe mine. 


b) Formele neaccentuate se folosesc obligatoriu în enunturile în care verbul predicat e exprimat. 


mă, te, îl, o ... + verb (tranzitiv) 


- Te aştept la gară. 
- Te-am văzut la cinema. 
- O să te sun deseară. 


C. ACUZATIVUL PERSONAL (PE CINE?) SI ACUZATIVUL NEPERSONAL (CE?) 
CONSTRUIREA COMPLEMENTULUI DIRECT CU PREPOZITIA PE 


1. Acuzativul personal (pe cine?) 
a) Complementul direct — persoane individualizate 


Masculin sg. 

- Pe cine cauti? - Îl caut pe Radu. 
- Îl caut pe colegul meu. 
- ÎI caut pe el. 

- ÎI cauti pe Radu? 

- Da, îl caut (pe Radu). 


Feminin sg. 

- Pe cine conduci la gară? - O conduc pe Alina. 
- O conduc pe prietena mea. 
- O conduc pe ea. 

- O conduci la gară pe Alina? 

- Da, o conduc (pe Alina). 
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Masculin pl. 

- Pe cine vezi in parc? - Îi văd pe Radu şi pe Dan. 
- li văd pe vecinii mei. 
- Îi văd pe ei. 

- Îi vezi pe Radu şi pe Dan în parc? 

- Da, îi văd (pe Radu şi pe Dan). 


Feminin pl. 

- Pe cine invitaţi la masă? - Le invităm pe Maria și pe Alina. 
- Le invităm pe prietenele noastre. 
- Le invităm pe ele. 

- Le invitati pe Maria şi pe Alina la masă? 

- Da, le invităm la masă (pe Maria și pe Alina). 


Retineti! ^ 
îl, o, îi, le + verb + PE + substantiv / pronume în acuzativ care indică 


persoane individualizate 


Observaţie! 
Construirea complementului direct personal cu prepozitia pe este specifică limbii române. 


b) Complementul direct = persoane neindividualizate 
- Caut profesor pentru fiul meu. 
- Căutăm o profesoară care să ne înveţe limba română. 


- Cunoaştem copii care nu au văzut niciodată marea. 


Retineti! 
verb + substantiv in Ac. (nearticulat / însoţit de articol nehotărât) care indică persoane 


neindividualizate 


Comparati! 


Pe cine cauti? 
Caut un coleg care sá má ajute. Il caut pe colegul meu de camerá. 


(complement direct neindividualizat) (complement direct individualizat) 
2. Acuzativul nepersonal - inanimate (lucruri) si animate nepersonale (animale, pásári) — (ce?) 


Substitutia substantivelor (nume de lucruri, de animale şi de păsări) 


Masculin sg. Masculin pl. 

- Ce cauti în bibliotecá? - Ce vedeti in depártare? 

- Caut un dictionar / dictionarul. - Vedem nişte munţi / munții. 
- Cauti dicționarul? - Vedeţi munţii? 

- Da, îl caut. (dicţionarul = îl) - Da, îi vedem. (munţii = îi) 
Feminin sg. Feminin pl. 

- Ce vezi în curte? - Ce vezi pe fereastră? 

- Văd o pisică / pisica. - Văd nişte pasări / păsările. 
- Vezi pisica? - Vezi păsările? 

- Da, o văd. (pisica = o) - Da, le văd. (păsările = le) 


o — feminin sg. le — feminin / neutru pl. 


130 


Retineti! 

a) 

masculin / neutru sg. - il 
feminin sg. — 0 
masculin sg. — îi 
feminin / neutru — le 


b) Văd un film / filmul. 
un câine / câinele. 


care indică inanimate / animate nepersonale 


verb + substantiv în acuzativ (articulat / nearticulat 


c) Comparati! 


Acuzativ personal - Acuzativ nepersonal 
- Pe cine cauti? - Cecauti? 
- U caut pe profesorul de limba română. - Caut cartea de limba română. 


3. Construirea complementului direct cu prepozitia pe 


a) Prepozitia pe este obligatorie: 
- când complementul direct este exprimat prin substantive / substitute care indică persoane 
individualizate: 


O aştept pe Iulia. 

O salut pe profesoara de limba română. 
O vezi pe (fata) aceea? 

O cunoaşteţi pe dumneaei? 


Retineti! 


pe + complement direct persoane individualizate 


b) Prepozitia pe este interzisă: 


bl) - când complementul direct este exprimat prin substantive care indică inanimate (nume proprii / 
comune de lucruri) sau animate nepersonale (animale, păsări): 


Am vizitat Braşovul. 

Aşteaptă un autobuz / autobuzul. 
Văd un câine / câinele. 

A cumpărat un papagal / papagalul. 


b2) - când complementul direct este exprimat prin substantive (nearticulate / însoțite de articol nehotărât) 
care indică persoane neindividualizate: 


Căutăm profesor de matematică. 
Caut un mecanic auto serios. 
Inviti colegi sau colege la petrecere? 


D. DUBLA EXPRIMARE A COMPLEMENTULUI DIRECT ÎN ACUZATIV (RELUAREA ȘI 
ANTICIPAREA COMPLEMENTULUI DIRECT) 


1. Acuzativul personal 


a) Dubla exprimare obligatorie (reluarea complementului direct prin formele neaccentuate de Ac. ale 
pronumelui personal) - când complementul direct se află în fata verbului. 
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Pe Maria 0 caut. 


1 


(compl. direct in Ac.) (pron. pers. în Ac. — reia compl. direct, pe Maria) 


Pe fata aceea o caut. 
Pe ea o caut. 
Pe dumneaei o caut. 


Retineti! 
pe + complement direct persoană 


substantiv / pronume în Ac.) + îl, o, îi, le + verb 


b) Dubla exprimare facultativă (anticiparea complementului direct prin formele neaccentuate de Ac. ale 
pronumelui personal) - când complementul direct se află după verb. 


(0) caut pe Maria. 

T T 

(pron. pers. in Ac. - (compl. direct in Ac.) 
anticipeazá compl. direct 

pe Maria) 


(O) caut pe fata aceea. 
(O) caut pe ea. 
(O) caut pe dumneaei. 


Retineti! 
(il, o, îi, le) + verb + pe + complement direct persoană (substantiv / pronume în Ac.) 


Observaţie! 
Construcţia cu dublă exprimare este preferată de vorbitorii limbii române. 


2. Acuzativul nepersonal 


a) Dubla exprimare obligatorie - când complementul direct se află în fata verbului. 


Dicţionarul îl caut. 


1 


(compl. direct in Ac.) (pron. pers. neacc. in Ac. — reia compl. direct, dictionarul) 


Cartea aceasta am cumpárat-o ieri. 
Câinele îl scot la plimbare în fiecare dimineaţă. 


Retineti! 
complement direct inanimat / animat nen 


le + verb 


ersonal (substantiv articulat în Ac.) + îl, o, îi, 


Atenţie! 
Dicţionarul îl caut. însă Un dicţionar caut. 
(substantiv articulat în Ac.) (substantiv nearticulat în Ac.) 


b) Dubla exprimare interzisă - când complementul direct se află după verb. 


Caut dicţionarul. 
Am cumpărat ieri cartea. 
Chem câinele. 


Retineti! 
verb + complement direct inanimat / animat nen ersonal 
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E. VERBE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL ACUZATIV (a-i atrage, a-l chema, a-i durea, a-l 
interesa, a-l pasiona, a-l ustura) 


1. a-l atrage 


Indicativ prezent 


Mă atrage muzica. Mă atrag sporturile de iarnă. 
Te atrage muzica. Te atrag sporturile de iarnă. 
ÎI atrage muzica. ÎI atrag sporturile de iarnă. 
O atrage muzica. O atrag sporturile de iarnă. 
Ne atrage muzica. Ne atrag sporturile de iarnă. 
Vă atrage muzica. Vă atrag sporturile de iarnă. 
Îi atrage muzica. Îi atrag sporturile de iarnă. 
Le atrage muzica. - Le atrag sporturile de iarnă. 


mă, te, il ... atrag + subst. articulat pl. 


má, te, îl ... atrage + subst. articulat sg. 


Indicativ perfect compus 


M-a atras muzica. M-au atras sporturile de iarnă. 
Te-a atras muzica. Te-au atras sporturile de iarnă. 
L-a atras muzica. L-au atras sporturile de iarnă. 

A atras-o muzica ... Au atras-o sporturile de iarnă .. 


m-, te-, l- ... au atras + subst. articulat pl. 


m-, te-, l- ... a atras + subst. articulat sg. 


2. a-l chema 
Indicativ prezent 


(Pe mine) mă cheamă Radu. 

(Pe tine) te cheamă Victor. 

(Pe el) îl cheamă Horia. 

(Pe ea) o cheamă Mioara. 

(Pe noi) ne cheamă Bogdan şi Alexandru. 
(Pe voi) vă cheamă Ovidiu şi Răzvan. 
(Pe ei) îi cheamă Mircea şi Sandu. 

(Pe ele) le cheamă Cristina şi Maria. 


Retineti! 


má, te, il, o, ne, vá, îi, le + cheamă + substantiv nume persoană 


3. a-l durea 


Indicativ prezent 


Mă Mă 

Te Te 

i ÎI 

O doare capul (mâna, ochiul, spatele) O dor picioarele (mâinile, ochii, dinții) 
Ne | Ne 

Vă Vă 

Îi Îi 

Le Le 


mă, te, îl ... doare + subst. articulat sg. mă, te, îl ... dor + subst. articulat pl. 
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Indicativ perfect compus 


M-a durut capul. M-au durut dinţii 
Te-a durut capul. Te-au durut dinții. 
L-a durut capul. L-au durut dinţii. 
A durut-o capul ... Au durut-o dinţii. 


.. à durut + subst. articulat sg. m-, te-, l- ... au durut + subst. articulat pl. 


m-, te-, l- . 


4. a-l interesa 


Indicativ prezent 


O interesează literatura / cărtile. 


má, te, îl ... interesează + subst. articulat sø. 


Indicativ perfect compus 


M-a interesat literatura. M-au interesat cărtile. 
Te-a interesat literatura. Te-au interesat cărțile. 
L-a interesat literatura. L-au interesat cărţile. 
A interesat-o literatura ... Au interesat-o cărţile ... 


. au interesat + subst. articulat pl. 


m-, te-, ]-.. 


ms, te-, l- ... a interesat + subst. articulat sg. 


S. a-l pasiona 
Indicativ prezent 


Mă 

Te 

i 

O pasionează fotbalul / jocurile video. 
Ne 


. interesează + subst. articulat sg. 


má, te, il .. 


Indicativ perfect compus 


M-a pasionat fotbalul. M-au pasionat jocurile video. 
Te-a pasionat fotbalul. | Te-au pasionat jocurile video. 
L-a pasionat fotbalul. L-au pasionat jocurile video. 
A pasionat-o fotbalul ... Au pasionat-o jocurile video ... 


m-, te-, l-... au pasionat + subst. articulat 


pasionat + subst. articulat sg. 
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6. a-l ustura 


Indicativ prezent 


O ustură pielea / ochi. 


mă, te, îl ... ustură + subst. articulat sg. / pl. 


Indicativ perfect compus 


M-a usturat pielea. 
Te-a usturat pielea. 
L-a usturat pielea. 
A usturat-o pielea ... 


m-, te-, l- ... a usturat + subst. (articulat) sg. 


F. EXERCIŢII 


M-au usturat ochii. 
'Te-au usturat ochii. 
L-au usturat ochii. 
Au usturat-o ochii ... 


m-, te-, l- ... au usturat + subst. (articulat) pl. 


1. Puneţi pronumele din paranteze la forma corectă, după modelul: 


Model: Copilul aleargă spre (eu). 
Copilul aleargă spre mine. 


Nu plecăm fără (tu) la concert. 
Cadoul acesta este de la (el). 
Deseară veniţi la (noi)? 

Luăm masa cu (ele). 

Am cumpărat flori pentru (ea). 
Vrea să joace tenis cu (eu). 


2. Răspundeţi la următoarele întrebări, după modelul: 


Model: - Pentru cine ai adus scaunul? 
- Am adus scaunul pentru ea. 


Cu cine ati fost la plimbare? 

La cine ai lăsat valiza? 

Lângă cine vrea să stea? 

Despre cine vorbiti? 

De la cine a primit scrisoarea? 
Pentru cine ai cumpărat trandafirii? 


3. Răspundeţi afirmativ şi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 


Model: - Te conduce la gară? 
- Da, mă conduce la gară. 
- Nu, nu mă conduce la gară. 


ÎI ajuţi să ducă bagajul? 
Vă invită la film? 

Îi înveţi o poezie? 

O vede în parc? 


Le căutați la cămin? 
Má astepti la aeroport? 


4. Transformafi următoarele propozitii, punând verbele la perfect compus, după modelul: 
Model: Ne ajută să rezolvăm exerciţiul. 
Ne-a ajutat să rezolvăm exercițiul. 


Mă întâlnește la bibliotecă. 
Îi anunţaţi să vină mâine. 
Vă cheamă la telefon. 

O rog să cumpere pâine. 

ÎI luăm cu noi la munte. 
Te felicit de ziua ta. 


5. Transformaţi următoarele propoziţii, punând verbele la viitor („popular ” şi „literar ”), după modelul: 
Model: Vă vizităm săptămâna viitoare. 
O să vă vizităm săptămâna viitoare. 
Vă vom vizita săptămâna viitoare. 


Radu ne invită la restaurant. 

O opresc la intrare. 

Profesorul le examinează mâine. 
Mama îi cheamă la masă. 

Mă îmbrățişează înainte de plecare. 
Fratele tău te însoţeşte la gară. 


6. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - I] fotografiezi? 
- Nu, nu-l fotografiez, dar vreau să-l fotografiez. 


Îi credeţi? 

O cunoaşte? 
Îl ajută? 

Le întâlneşte? 
Te înțelege? 
Vă strigă? 


7. Transformafi următoarele propoziţii, punând verbele la imperativ afirmativ şi negativ, după modelele a şi b: 


a) Model: - Îi întrebi? b) Model: - Îi ajutaţi? 

- Íntreabà-1! - Ajutati-i! 
- Nu-l întreba! - Nu-i ajutaţi! 

Ne vizitezi? Îi insotiti? 

Îi asculti? O salutati? 

O privesti? Le chemati? 

Má astepti? Ne anunțați? 

Le inviti? Má treziti? 


8. Ínlocuifi substantivele subliniate cu pronume personale în Ac., după modelele a şi b: 
Model: Citesc ziarul în fiecare zi. 
a) ÎI citesc în fiecare zi. 
b) L-am citit în fiecare zi. 


Elevii scriu dictarea. 

De ce nu mănânci mărul? 

Mircea repetă cursurile pentru examen. 
Mama udă florile. 
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Alina pune banii in portofel. 
Bunica bea ceaiul. 


9. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
Ac., după modelul: 
Model: - Vei vedea meciul la televizor? (pe stadion) 
- Nu, nu-l voi vedea la televizor, îl voi vedea pe stadion. 


Veţi lua taxiul până la gară? (până în centru) 
Vor pune cheile pe masă? (în geantă) 
Vei trimite banii astăzi? (mâine) 
Va căuta cartea la bibliotecă? (la librărie) 
Vei vizita muzeul mâine? (săptămâna viitoare) 
Vor copia cuvintele de pe tablă? (din carte) 
10. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
Ac., după modelul: 

Model: - Sora ta a cumpărat rochia? 

- Nu, n-a cumpărat-o, dar vrea s-o cumpere. 


Ai mâncat prăjitura? 

Aţi reparat ceasul? 

Studenţii au tradus cuvintele? 
Oamenii au cules strugurii? 
Ai dus cărţile la bibliotecă? 
Elevul a scris tema? 


11. Inlocuiti substantivele din următoarele propoziţii cu pronume personale în Ac., după modelul: 
Model: - Învață poezia pe de rost! 
- [nvat-o pe de rost! 
- N-o inváta pe de rost! 


- Schimbá biletele! 

- [nchideti ferestrele! 
- Fá patul! 

- Mánáncá salata! 

- Fotografiati muntii! 
- Curátá costumul! 


12. Răspundeţi afirmativ şi negativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume 
personale în Ac.: 


O să notezi numerele de telefon în agendă? 
A pierdut ochelarii? 

Vrea să trimită scrisoarea şi pachetul? 

Ati mâncat ciocolata? 

Inveti lecţia nouă? 

Vor vizita Palatul Culturii? 


13. Transformaţi următoarele propoziţii, schimbând locul substantivelor subliniate şi făcând şi celelalte 
modificări necesare, după modelul: 
Model: Scriu scrisoarea mâine. 
Scrisoarea o scriu mâine. 


Lăsăm umbrela la cuier. 


Aşez hainele în dulap. 
Vreau să pun florile în vază. 
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Ştie să rezolve exercițiul. 
Vom lua cheia de la recepţie. 
Ai băut laptele? 


14. Înlocuiți pronumele personale în Ac. cu substantive, după modelul: 
Model: Il scriu pe caiet. 
Scriu exerciţiul pe caiet. 


Le pune în bibliotecă. 

ÎI aştept in staţie. 

Le-ati învăţat repede. 

L-am cumpărat de la librărie. 
Când au reparat-o? 

Trebuie să le citească. 


^ 


15. Completaţi următoarele propoziţii cu substantive sau cu pronume, dupá modelul: 


Vrem să le invităm la restaurant pe suu. ; 
O s-ọ servim Cu Ca ÍES PE Goes eee be ca a e ee da apa 
II duce la grădinifă pe iced heit a tere teret n ors id 


16. Completaţi spaţiile libere cu formele neaccentuate ale pronumelui personal în Ac.: 


El) msi si daca chemați pe copii în casă. 
— vede pe vecinele ei la magazin. 
la ineaca ascultăm pe mama. 

A Căii strigăm pe Horia. 

M căutați pe Răzvan şi pe Dan? 

Pu UA astepti pe Maria? 


b) Prietenii .......... insotesc pe Radu la gará. 
Pe bunici .......... voi vizita luna viitoare. 
Ziarele de ieri nu .......... -am citit încă. 

Pe colegele mele .......... anunț eu să vină. 
Romanul acesta .......... voi cumpăra mâine. 
Explicaţia lui nu a înteles- .......... nimeni. 


17. Alcătuiţi propoziții, după modelul: 
Model: Văd — film / Dan în parc 


Văd filmul. 
Il văd pe Dan în parc. 


Ascultă — cântec / profesoară 

Am înţeles — explicaţii / Maria 

Învață — cuvinte / copii să numere 

Au lăsat — pantofi la uşă / Dana şi Mihai să plece la mare 
Aştept — tramvai în staţie / verişoarele mele la aeroport 
Ati fotografiat — munți / colegi de grupă 
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18. Transformati următoarele propoziții, după modelul: 
Modei: Eu sunt Dan. 
(Pe mine) mă cheamă Dan. 


Tu esti Victor, el este Alexandru. 
Ea este Monica. 

Suntem Radu şi Alina. 

Ele sunt Maria şi Otilia. 

Ei sunt George şi Horia. 

Dvs. sunteți Tudor Popescu. 


19. Alcátuiti propoziții cu verbul a-l durea, după modelul: 
Model: (a durea, pers. 1) capul. 
Mă doare capul. 


(a durea, pers. 3, f.) dinţii. 

(a durea, pers. 2) picioarele. 
(a durea, pers. 6, m.) gâtul. 
(a durea, pers. 5) mâinile. 

(a durea, pers. 3, m.) spatele. 


20. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind sugestiile din paranteze, după modelul: 
Model: - Ce te-a durut, capul? (ochii) 
- Nu, nu m-a durut capul, m-au durut ochii. 


Ce a durut-o, măseaua? (urechile) 

Ce l-a durut, mâna dreaptă? (picioarele) 
Ce te-a durut, stomacul? (mâinile) 

Ce v-a durut, inima? (rinichii) 

Ce i-a durut, spatele? (muşchii) 


21. Alcátuiti scurte dialoguri, după modelul: 
Model: (a-l interesa, pers. 1) teatrul / el 
- (Pe mine) mă interesează teatrul. Dar pe el? 
- Pe el îl interesează muzica. 


(a-l atrage, pers 2) arta modernă / ele 
(a-l pasiona, pers. 3, f.) istoria / Mircea 
(a-l interesa, pers. 4) cálátoriile / ei 
(a-l atrage, pers. 3, m.) marea / voi 

(a-l pasiona, pers. 6, m.) fotbalul / dvs. 


22. Răspundeţi liber la următoarele întrebări: 


Ce vă interesează, fotbalul sau tenisul? 

Cum îl cheamă pe fratele tău? 

Ce îi atrage mai mult pe părinţii tăi, marea sau muntele? 
Mircea, te doare ceva? 

Nu-l pasionează fotbalul? 


139 


CAPITOLUL AL XVII LEA 


(eu) má trezesc, (tu) te trezesti, (el / ea) se trezeste 
Spală farfuriile cu apă caldă. — Se spală pe mâini. 
Cine m-a căutat? — Te întreb cine m-a căutat. 

Pe cine așteptați? — V-am întrebat pe cine aşteptaţi. 

Care (copil) a spart geamul? — Vreau să ştiu care (copil) a spart geamul. 

Pe care (coleg) îl aşteaptă? — Nu știu pe care (coleg) îl aşteaptă. 

Cu care (colegă) ai fost la concert? — Te întreb cu care (colegă) ai fost la concert. 
Ce (ziar) citeşti? — Am întrebat ce (ziar) citesti. 

Acolo sunt câţiva oameni. Oamenii de acolo așteaptă tramvaiul. 

La intrare e un bărbat. Bărbatul de la intrare este vecinul nostru. 

Lângă tine stă un băiat. Cum se numește băiatul de lângă tine? 


A. Pronumele reflexiv în cazul acuzativ - forme neaccentuate 
B. Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 
C. Pronumele si adjectivele interogativ-relative: cine, care, ce. Cazurile nominativ şi acuzativ 


D. Construcţiile determinative 
E. Exerciţii 


A. PRONUMELE REFLEXIV ÎN CAZUL ACUZATIV - FORME NEACCENTUATE 


Pronumele personal în acuzativ 


(subiect) (obiect direct) 
V 


Mama má trezeşte la ora şapte. 


subiect 7 obiect 


1. Indicativ prezent, forma afirmativă 


Pronumele personal în acuzativ 


Mama mă trezeşte la ora șapte. 
Mama te trezește la ora şapte. 
Mama îl trezeşte la ora şapte. 
Mama o trezeşte la ora șapte. 
Mama ne trezeşte la ora şapte. 
Mama vă trezeşte la ora șapte. 
Mama îi trezeşte la ora șapte. 
Mama le trezeşte la ora şapte. 


Indicativ prezent, forma negativă 


Eu nu mă trezesc la ora şapte. 
Tu nu te trezesti la ora şapte. 
El nu se trezeşte la ora şapte. 
Ea nu se trezeste la ora sapte. 
Noi nu ne trezim la ora şapte. 
Voi nu vá treziti la ora şapte. 
Ei nu se trezesc la ora şapte. 
Ele nu se trezesc la ora sapte. 


Retineti! 


Pronumele reflexiv în acuzativ 
(subiect) (obiect direct) 
i 4 


Eu mă trezesc la ora şapte. 


subiect = obiect 


Pronumele reflexiv în acuzativ 


Eu mă trezesc la ora şapte. 
Tu te trezesti la ora şapte. 
El se trezeşte la ora şapte. 
Ea se trezeşte la ora şapte. 
Noi ne trezim la ora şapte. 
Voi vă treziti la ora şapte. 
Ei se trezesc la ora şapte. 
Ele se trezesc la ora sapte. 


Indicativ prezent (afirmativ si negativ) 


Forma negativă = nu + pronume reflexiv + verb 
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2. Indicativ perfect compus 


(Eu) m-am trezit la ora sapte. 
(Tu) te-ai trezit la ora sapte. 

(El / ea) s-a trezit la ora şapte. 
(Noi) ne-am trezit la ora şapte. 
(Voi) v-aţi trezit la ora șapte. 
(Ei / ele) s-au trezit la ora şapte. 


3. Indicativ viitor „literar” 


(Eu) mă voi trezi la ora şapte. 
(Tu) te vei trezi la ora şapte. 

(El / ea) se va trezi la ora şapte. 
(Noi) ne vom trezi la ora sapte. 
(Voi) vă veți trezi la ora şapte. 
(Ei / ele) se vor trezi la ora şapte. 


4. Indicativ viitor „popular” 


(Eu) o să mă trezesc la ora şapte. 
(Tu) o să te trezesti la ora şapte. 

(El / ea) o să se trezească la ora șapte. 
(Noi) o să ne trezim la ora şapte. 
(Voi) o să vă treziti la ora şapte. 


(Ei / ele) o să se trezească la ora şapte. 


5. Conjunctiv prezent 


Trebuie să mă trezesc la ora şapte. 
Trebuie să te trezesti la ora şapte. 
Trebuie să se trezească la ora şapte. 
Trebuie să ne trezim la ora şapte. 
Trebuie să và treziti la ora şapte. 
Trebuie să se trezească la ora şapte. 


6. Imperativ 

Forma afirmativă 

(sg.) Trezeşte-te devreme! 
(pl.) Treziţi-vă devreme! 
Forma negativă 


(sg.) Nu te trezi devreme! 
(pl.) Nu vă treziti devreme! 
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Perfect compus 


Viitor „popular” 


Imperativ, forma afirmativă 


(sg.) -te 
(pl.) -và 


Imperativ, forma negativá 


(pl) vá 


Retineti! 
Pronumeie reflexiv în acuzativ — forme neaccentuate. Tabel recapitulativ 


Indicativ prezent Perfect Imperativ 
Indicativ viitor compus 
Conjunctiv 


B. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL ACUZATIV 
1. Verbe pronominale (verbe care pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în acuzativ) 


a (se) aşeza Aşază cărțile în bibliotecá. 
Se aşază pe scaun. 


a (se) bucura Succesul vostru i-a bucurat. 
Mama s-a bucurat să vă vadă. 


a (se) culca 7 a (se) scula Mama o culcă pe Maria. z Mama o scoală pe Maria. 
Maria se culcă la ora zece. Z Maria se scoală devreme. 


a (se) distra Jocurile îi distrează pe copii. 
Copiii se distrează la patinoar. 


a (se) îmbrăca 7 a (se) dezbrăca Îl imbrac pe fratele meu. Z Îl dezbrac pe fratele meu. 

Fratele meu se îmbracă repede. + Fratele meu se dezbracă repede. 
Observaţie! 
a se îmbrăca cu + substantiv articulat hotărât - Se îmbracă cu rochia. 


a se dezbrăca de + substantiv nearticulat - Se dezbracă de rochie. 


a (se) incálta + a (se) descálta O încalţ pe sora mea. 7 O descalt pe sora mea. 
Sora mea se încalță și iese din casă. 7 Sora mea se descaltá când 
intră în casă. 


Observaţie! 
a se incálta cu + substantiv articulat hotărât 
a se descálta de + substantiv nearticulat 


- Se incaltá cu pantofii. 
- Se descaltá de pantofi. 


^ 


a (se) intálni Ii întâlnesc zilnic pe vecinii mei. (a întâlni pe cineva) 
Mă întâlnesc zilnic cu vecinii mei. (a se întâlni cu cineva) 


a (se) întoarce Intoarceti maşina la colt. 
Când vá intoarceti de la Braşov? (a se întoarce = a veni înapoi, a 
reveni) 
a (se) intreba Il intreb cánd incepe spectacolul. 


Mă întreb care e soluţia cea mai bună. 


a (se) mira Nu mă miră comportamentul lui. 
| Mă mir că întârzie atât de mult. 
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a (se) muta Au mutat fotoliul lângă fereastră. 
S-au mutat în acest cartier anul trecut. 


a (se) naşte Vecina noastră a născut un băiat. 
Fratele meu s-a născut în anul 1995. 


a (se) opri Oprim maşina la trecerea de pietoni. 
Ne oprim să cumpărăm pâine. 


a (se) plictisi M-a plictisit cu întrebările lui. 
S-a plictisit la mare. 


a (se) plimba Vecinul meu plimbă câinele în fiecare dimineață. 
Vecinul meu se plimbă prin parc. 


a (se) pregăti Sora voastră pregăteşte masa. 
Sora voastră se pregăteşte de plecare. 


a (se) rade = a (se) bărbieri Frizerul îl rade / îl bărbiereşte pe tata. 
Tata se rade / se bărbiereşte zilnic. 


a (se) ridica Ridici cu greu valiza. 
Te ridici în picioare şi îl saluti pe profesor. 


a (se) spăla Spăl cámásile cu apă caldă. 
Mă spăl pe mâini. 
a (se) supăra Mă supără vorbele tale. 


Mă supăr dacă nu vii. 


a (se) şterge Radu şterge tabla. 
l Radu se şterge cu prosopul. 


a (se) trezi Mama mă trezeşte la ora şapte. 
Mă trezesc la ora şapte. 


Observaţie! 
*Verbe cu sensul schimbat în funcţie de folosirea cu sau fără pronume reflexiv: 


a afla Astăzi aflăm rezultatele la examen. (a afla = a obţine informaţii; a auzi o veste) 

a se afla Ne aflăm la munte. (a se afla = a se găsi, a fi) 

a duce Duceti cărțile la bibliotecă. (a duce = a purta, a transporta) 

a se duce Vă duceti pe jos la gară. (a se duce = a merge, a pleca) 

a juca Băieţii joacă fotbal pe stadion. (a juca fotbal, tenis, şah, cărți = a practica jocuri 
sportive) 

a se juca Copiii se joacă în parc. (a se juca = a se distra, a se amuza) 

a pierde E neatent, mereu pierde câte ceva. (a pierde = a nu mai avea în posesie) 

a se pierde Munţii se pierd în depărtare. (a se pierde = a dispărea) 

a plânge Copilul plânge pentru că îl dor dinții. (a plânge = a lăcrima) 

a se plânge Se plânge că nu îl ajută nimeni. (a se plânge = a se lamenta, a se văita) 

a uita Mereu uit unde pun cheile. (a uita = a nu-şi aminti) 

a se uita Mă uit pe fereastră. (a se uita = a privi) 
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2. Verbe reflexive (verbe folosite numai cu pronume reflexiv în acuzativ) 


a) Verbe reflexive propriu-zise: 


a se abtine Se abtine să comenteze cele întâmplate. 
a se gândi La ce te gândeşti? 

a se ivi Soarele se iveste dintre nori. 

a se mândri Bunica se mândrește cu nepoții săi. 

a se odihni După-amiaza se odihneşte o oră. 

a se răsti De ce te răsteşti la mine? 

a se teme Nu se teme de nimic. 


b) Verbe reflexiv-reciproce (se conjugă numai la plural): 


a se certa Eu si sora mea nu ne certăm niciodată. 
a se cunoaşte Se cunosc de aproape 30 de ani. 

a se imbrátiga Ne îmbrățișăm înainte de plecare. 

a se întâlni Se întâlnesc zilnic în staţia de tramvai. 
a se înţelege Maria si Alina se înțeleg foarte bine. 

a se saluta Vă salutati când vă întâlniți. 


c) Verbe reflexiv-impersonale (se folosesc numai la persoana a III a singular): 


c1) 

a se innora Cerul se înnorează şi începe ploaia. (a se înnora = a se ivi multi nori pe cer) 
a se însera Dacă se înserează, nu mai putem continua drumul. (a se însera = a se face seară) 
a se înnopta Iarna se înnoptează devreme. (a se înnopta = a se face noapte) 

a se întuneca Copiii vin în casă când se întunecă. (a se întuneca = a se face întuneric) 

c2) 

a se auzi Nu se aude bine de aici. 

a se cuveni Se cuvine sá respectám persoanele în vârstă. 

a se părea Se pare că trenul are întârziere. 

a se spune Se spune că excursia noastră se amână. 

a se şti Se ştie că în semestrul al II lea orarul se schimbă. 

a se vedea Se vede că nu faci sport. 


d) Verbe reflexiv-pasive: 


a se citi Cartea aceasta se citeşte cu plăcere. 
a se deschide Farmacia se deschide la ora 9 dimineaţa. 
a se vinde Unde se vând bilete de tramvai? 


C. PRONUMELE SI ADJECTIVELE INTEROGATIV-RELATIVE CINE, CARE, CE. CAZURILE 
NOMINATIV SI ACUZATIV 


1. Pronumele interogativ-relativ cine (se referă la persoane şi la animale) 


Pronume interogativ Pronume relativ 
Nominativ Nominativ 
Cine a dat telefon? (Maria, o colegă, Dan, un Te-am întrebat cine a dat telefon. 
coleg) | 
Acuzativ Acuzativ 
- complement direct . - complement direct 
Pe cine aştepţi? (Il aştept pe Dan. Aştept un Te-am întrebat pe cine aştepţi. 
coleg.) 
- cu prepozitie - cu prepozitie 
Cu cine ai fost la concert? (Am fost cu Mihai, cu Știu cu cine ai fost la concert. 
un coleg ...) 
La cine o să mergeţi în vizită? (O să mergem la V-am întrebat la cine o să mergeţi în vizită. 


colegi, la prietenele noastre ...) 
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NES Am i. 


Retineti! 


c 


N. n. i. 


2. Pronumele si adjectivul interogativ care (se referă atât la persoane, cât si la lucruri) 


a) Nominativ 


Singular 
Masculin / Neutru 
Vecinul de la parter este mecanic auto. Care 
(vecin) este mecanic auto? 


Feminin 
Fata de lângă fereastră este Maria. Care (fată) este 


Maria? 


Retineti! 


care (vecin), care profesoará, care (studenti), care (flori) 


care (+ substantiv fără articol hotărât) 


b) Acuzativ — complement direct 
b1) persoane 


Singular 
Masculin 
Am un coleg egiptean și un coleg sirian. Pe care 
(coleg) îl rogi să te ajute? 
Feminin 
Am o colegă frantuzoaicá şi o colegă italiancá. Pe 
care (colegă) o aştepţi la aeroport? 


Retineti! 
pe + care (+ substantiv fără articol hotărât, co 


b2) lucruri (numai pronume) 


Singular 
Masculin / Neutru 
Am cumpărat două pixuri. Pe care dintre ele il 
vrei? 
Feminin 
În frigider sunt două prăjituri. Pe care dintre ele 
vrei să o mănânci? 


Retineti! 


pe + care + îl, o, îi, le 


Atenţie! 


mplement direct 


Plural 
Masculin 
Studenţii din sala 20 au examen. Care (studenți) 
au examen? 


Feminin / Neutru 
Florile din vază s-au uscat. Care (flori) s-au 
uscat? 


Plural 
Masculin 
Aveţi multi prieteni în Spania. Pe care (prieteni) 
îi invitaţi la voi? 
Feminin 
Aveţi multe prietene în Italia. Pe care (prietene) 
le vizitaţi în vacanța de vară? 


persoană) + il, o, ii, le 


Plural 
Masculin 
Ai cumpărat trandafiri roșii şi albi. Pe care dintre 
ei vrei să îi oferi? 
Feminin / Neutru 
A probat mai multe rochii. Pe care dintre ele le-a 
cumpărat? 


- Adjectivul şi pronumele interogativ care în Acuzativ — complement direct 


persoane 
(1l aştept pe studentul din Grecia.) 
adjectiv: Pe care student îl aștepți? 
pronume: Pe care îl aştepţi? 


lucruri 
(Aştept tramvaiul numărul trei.) 
adjectiv: = 
pronume: Pe care il astepti? 


C) Acuzativ cu prepozitie 


Singular 
Au vorbit despre examenul de ieri. Despre care 
(examen) au vorbit? 


Retineti! 
prepoziție (cu, la, des 


3. Pronumele si adjectivul relativ care 
a) Ín propozitii completive directe 
Nominativ 
Adjectiv relativ 
Vreau sá stiu / care copil a spart geamul. 
Am intrebat / care mere sunt mai dulci. 
Acuzativ 
Adjectiv relativ 
Te-am întrebat / pe care coleg îl cauti. 
Am aflat / cu care prietenă ai mers la concert. 


V-am întrebat / despre care film vorbiti. 


Retineti! 


pre ...) + care (+ substantiv fără articol hotărât) 


Plural 
Am cumpărat flori pentru colegele mele de grupă. 
Pentru care (colege) ai cumpărat flori? 


Pronume relativ 
Vreau să ştiu / care a spart geamul. 
Am întrebat / care sunt mai dulci. 


Pronume relativ 
Te-am întrebat / pe care îl cauti. 
Am aflat / cu care ai mers la concert. 
V-am întrebat / despre care vorbiti. 


verb tranzitiv ... / + care (+ substantiv fără articol hotărât) 


b) În propoziţii atributive 


b1) 
verb ... + substantiv/ + care ... 


Nominativ 


Are o soră. Sora lui este studentă. 
M-am întâlnit cu verii mei. Ei locuiesc la Braşov. 


Acuzativ — complement direct (persoane şi lucruri) 


Are un frate. Pe frate îl cheamă Victor. 

Am cumpărat cartea. Cartea am văzut-o în 
vitrină. 

Acuzativ cu prepozitie 

Acestea sunt rudele noastre. Cu ele am fost in 
concediu. 


În acest ziar este articolul. Despre articol am 
discutat. 
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Are o soră / care este studentă. 
M-am întâlnit cu verii mei / care locuiesc la 
Braşov. 


Are un frate / pe care îl cheamă Victor. 
Am cumpărat cartea / pe care am văzut-o în 
vitrină. 


Acestea sunt rudele noastre / cu care am fost în 
concediu. 
În acest ziar este articolul / despre care am 
discutat. 


b2) 
substantiv .../ ^ care .../ + verb ... 


Nominativ 


Fratele tău are 20 de ani. Fratele tău studiază 
medicina. 


Acuzativ - complement direct (persoane şi lucruri) 


Vecinul meu este medic. Pe vecin îl văd zilnic. 
Romanul a fost interesant. Tocmai am terminat 
romanul. 


Acuzativ cu prepozitie 


Prietena mea împlineşte 25 de ani Pentru 
prietena mea am cumpărat florile. 

Cartierul acesta este foarte liniştit. În acest 
cartier ne-am mutat de curând. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul interogativ-relativ care 
plural 

m. n. f. 


Atentie! 


Fratele táu, / care studiazá medicina, / are 20 de 
ani. 


Vecinul meu, / pe care îl văd zilnic, / este medic. 
Romanul, / pe care tocmai l-am terminat, / a fost 
interesant. 


Prietena mea, / pentru care am cumpărat florile, / 
împlineşte 25 de ani. 

Cartierul acesta, / în care ne-am mutat de curând,/ 
este foarte liniştit. 


Când este complement direct, pronumele interogativ-relativ care are forma pe care, formă care cere dublarea 
prin pronumele personal neaccentuat în Ac.: îl, o, îi, le. 


Pe care dintre tineri l-au lăudat profesorii? 
Pe care dintre rochii o preferi? 
Tânărul pe care îl vezi locuieşte în blocul nostru. 


Rochia pe care am cumpărat-o este pentru sora mea. 


4. Pronumele şi adjectivul interogativ ce (pronumele se referă numai la lucruri; adjectivul poate însoţi atât 


nume de fiinţe, cât şi de lucruri) 
a) Nominativ 


Adjectiv interogativ 
V-a cáutat un student din anul I. Ce student m-a 
cáutat? (un student din anul I) 
Pe masă este o revistă literară. Ce revistă este pe 
masă? (o revistă literară) 


b) Acuzativ 
bl) persoane 
Adjectiv interogativ 


Îl caut pe vecinul de la parter. Ce vecin cauti? 
(vecinul de la parter) 
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Pronume interogativ 


Pe masă este o revistă. Ce este pe masă? (0 
revistă) 


Pronume interogativ 


b2) lucruri 


Adjectiv interogativ 
Vreau să cumpăr garoafe roşii. Ce garoafe vrei să 
cumperi? (garoafe roşii) 


€) Acuzativ cu prepozitie 


Adjectiv interogativ 
Vorbim despre examenul de ieri. Despre ce 
examen vorbiti? (despre examenul de ieri) 


5. Pronumele şi adjectivul relativ ce 
Adjectiv interogativ 


Nominativ | 
Nu ştiu / ce student v-a căutat. 
Am întrebat / ce revistă este pe masă. 


Acuzativ 

Am aflat / ce vecin cauti. 

Spune / ce garoafe vrei să cumperi! 
Vă întreb / despre ce examen vorbiti. 


Retineti! ; 
ce student (studentă, studenti, studente) 


ce * substantiv nearticulat m., n., f. sg., pl. 


Pronumele si adjectivul interogativ-relativ ce 


Observatie! 
Echivalenta ce — care (adjective) 


persoane 

ce (adjectiv interogativ) 
N. - Ce colegá lipseste astázi? 
Ac. - Ce colege ai invitat? 


lucruri 

ce (adjectiv interogativ) 
N. - Ce stradá este aceasta? 
Ác. - Ce stradá cauti? 


Pronume interogativ 
Vreau sá cumpár garoafe. Ce vrei sá cumperi? 
(garoafe) 


Pronume interogativ 
Vorbim despre examen. Despre ce vorbiti? 
(despre examen) 


Pronume interogativ 


Nominativ 


Am intrebat / ce este pe masá. 


Acuzativ 
Spune / ce vrei sá cumperi! 
Vă întreb / despre ce vorbiti. 


care (adjectiv interogativ) 
N. - Care colegă lipseşte astăzi? 
Ac. -Pe care colege /e-ai invitat? 


care (adjectiv interogativ) 
N. - Care stradă este aceasta? 
AC. — 


` D. Construcţiile determinative 


Unde? 
- [n sala de curs sunt studenti. 


- La intrare este un bárbat. 


Care? 
- Studenţii din sala de curs sunt din anul |. 
(studenţii din sala de curs = studenţii care sunt în 
sala de curs) 
- Bărbatul de la intrare este vecinul nostru. 
(bărbatul de la intrare = bărbatul care este la 


intrare) 

- Pe masă este o scrisoare. - Scrisoarea de pe masá este de la mama. 
(scrisoarea de pe masă = scrisoarea care este pe 
masă) 

- Sub masă este o minge. - Mingea de sub masă este spartă. 

(mingea de sub masă = mingea care este sub 
masă) 

- Acolo sunt câţiva copii. - Copiii de acolo joacă fotbal. 


(copiii de acolo = copiii care sunt acolo) 


1.a) -Ai vizitat muzeul care se află lângă teatru? 
- Da, am vizitat muzeul de lângă teatru. 


- Îi cunoaşteţi pe studenţii care sunt în sala de curs? 
- Da, îi cunoaştem pe studenţii din sala de curs. (de + în = din) 


- Ştii cădirea care se află între hotel şi poştă? 
- Da, ştiu clădirea dintre hotel şi poştă. (de + între = dintre) 


- Cum o cheamă pe fata care se află lângă tine? 
- Pe fata de lângă mine o cheamă Ioana. 


a fi 


care + a se afla + prepozitie + substantiv / pronume = de + prepozitie + substantiv / pronume 
păsi 


b) - Camerele care se află sus sunt friguroase? 
- Da, camerele de sus sunt friguroase. 


a fi 


care + a se afla + adverb = de + adverb 


€ 9 


2.a)  -Bátránul care stă pe bancă este bunicul tău? 
- Da, bătrânul de pe bancă este bunicul meu. 


- Ai fost la librăria care s-a deschis lângă Universitate? 
- Da, am fost la librăria de lângă Universitate. 


care + verb + prepozitie + substantiv = de + prepozitie + substantiv 


b) - Aţi citit ziarele care au apărut azi? 
- Da, am citit ziarele de azi. 


care + verb + adverb = de + adverb 
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E. EXERCITII 


1. Conjugaţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: (a se distra) la petrecere. 
Mă distrez (te distrezi, se distrează, ne distrám, vă distrati, se distrează) la petrecere. 


(a se întâlni) cu prietenii în oraş. 

(a se bucura) de notele la examene. 

(a se teme) de câini. 

(a se gândi) la cuvintele ei. 

(a se ridica) de pe scaun si (a se îndrepta) spre fereastră. 
(a se aseza) pe fotoliu si (a se uita) la televizor. 


2. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Duminica Radu (a se trezi) târziu. (dvs.) 
- Duminica Radu se trezește târziu. Dar dvs.? 
- Şi eu mă trezesc târziu duminica. 


Dana (a se plimba) de multe ori prin parc. (prietenii ei) 
Eu (a se îmbrăca) cu haine groase. (sora ta) 

Părinții voştri (a se culca) devreme. (voi) 

Andrei (a se pregăti) să plece la mare. (tu) 

Copiii mei (a se juca) in parc. (copiii lui) 

Eu (a se plictisi) cánd sunt singur. (el) 


3. Punefi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul prezent, după modelul: 
Model: Fetele acestea (a se ajuta) tot timpul. 
Fetele acestea se ajută tot timpul. 


Prietenii nostri (a se întâlni) deseará la restaurant. 
De cât timp (a se cunoaşte) voi doi? 

Maria şi loana (a se înțelege) foarte bine. 

Vecinii de la parter (a se certa) foarte des. 

De obicei, noi (a se vedea) zilnic. 


4. Puneţi verbele din paranteze la modul indicativ, timpul perfect compus, după modelul: 
Model: Studentele (a se bucura) că au luat toate examenele. 
Studentele s-au bucurat că au luat toate examenele. 


Noi (a se întoarce) acasă după miezul-noptii. 

După ce (a se spăla), Mihai (a se şterge) cu prosopul. 
Când (a se însera), copiii (a se duce) acasă. 

Mihai Eminescu (a se naşte) la 15 ianuarie 1850. 
Prietenii mei (a se mira) că nu am venit la petrecere. 


5. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Voi v-aţi distrat în vacanţă? / ele 
- Nu, noi nu ne-am distrat, ele s-au distrat. 


Tu te-ai mutat de curând în acest cartier? / prietenii mei 
Tu te-ai supărat pe Dan? / Maria 

Alexandru s-a căsătorit astă-vară? / fratele lui 

Tu te-ai dus în vizită la părinţi? / ele 

Fetele s-au aşezat pe bancă? / noi 

Tu te-ai incáltat cu pantofii noi? / sora mea 
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6. Completaţi spaţiile libere cu verbele corespunzătoare la modul indicativ, timpul viitor „literar, după 


modelul: 
Model: Eu mă întorc acasă pe Jos, tu ....... sss cu taxiul. 
Eu má intorc acasá pe jos, tu te vei intoarce cu taxiul. 


Noi ne întâlnim la teatru, ele ................sseeuue. la restaurant. 

Mama se odihneşte o oră, bunica ........cccecneecneeeeee o oră si jumătate. 

FI se aşază pe Scaun, EU 2. ie ee tata pe fotoliu. 

Voi vă duceti la cursuri, Maria ......... cecene la bibliotecă. 

Eu mă înscriu la Facultatea de Litere, prietena mea .............ssesse la Facultatea de Medicină. 


7. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: (a se ridica) în picioare? (tu / ei) 
- Tu o să te ridici în picioare? 
- Nu, eu n-o să mă ridic în picioare, ei o să se ridice. 


(a se trezi) târziu? (voi / ele) 

(a se incálta) cu pantofii cu toc? (tu / sora mea) 
(a se opri) la librărie? (el / eu) 
(a se juca) cu mingea în parc? (voi / copiii) 

(a se spăla) cu apă rece pe față? (tu / el) 


8. Puneţi verbele din paranteze la modurile şi la timpurile potrivite, după modelul: 
Model: Dvs. (a se uita) la un meci, Mihai preferă (a se uita) la un film. 
Dvs. vă uitaţi la un meci, Mihai preferă să se uite la un film. 


Răzvan (a se juca) cu mingea, Iulia vrea (a se juca) cu pápusile. 

Eu (a se îmbrăca) cu rochia verde, sora mea vrea (a se îmbrăca) cu pantalonii. 

Noi (a se întoarce) la Iaşi cu trenul, prietenii nostri vor (a se întoarce) cu maşina. 

Joana (a se plimba) prin parc, prietenele ei hotărăsc (a se plimba) prin Grădina Botanică. 
Voi (a se opri) la un magazin, ei trebuie (a se opri) la poștă. 


9. Puneti verbele din paranteze la modurile şi la timpurile potrivite: 


Mama (a se bucura) când a primit scrisoarea. 
La vară noi (a se duce) la mare. 

Când doreşte (a se căsători) sora ta? 

Noi (a se întâlni) cu ei săptămâna viitoare. 
Copiii aceştia (a se certa) şi (a se bate) mereu. 
Chiar dacă cerul (a se înnora), nu a plouat. 


10. Transformati propozițiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, după 
modelele a şi b: 
a) Model: - Nu te îmbraci cu fusta neagră? 
- Îmbracă-te cu fusta neagră! 


Nu te culci devreme? 

Nu te duci la cursuri? 

Nu te uiti la televizor? 

Nu te joci in parc? 

Nu te odihnesti dupá-amiaza? 


b) Model: - Nu vá pregátiti pentru examen? 
- Pregátiti-vá pentru examen! 


Nu vá opriti in parc? 
Nu vá spálati cu apá rece? 
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Nu vá descáltati când intrați? 
Nu vá aşezaţi lângă mine? 
Nu vá stergeti pe máini? 


11. Completaţi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Se ştie Qd mes ts apa teo eo a eta ia 
Se ştie că autobuzele nu circulă noaptea. 


Se DU Cd e peste ae dece RD ERE ease s a 
S-a amultdi Ci onoare 
Sevede ag. a edibus titu e d eta — 
Se pire Ci scite ma nat duet Ad dps ; 
Se dude Cds enia iaar a ld uio af a ata ; 


12. Transformati propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Traducem uşor acest text. 
Acest text se traduce ușor. 


Terminăm cursurile la ora 18. 

Schimbati banii la bancă. 

Nu spálati acest pulover cu apă fierbinte. 
Găsim repede drumul spre gară. 
Coboráti scările cu atenție. 


13. Alcátuiti câte două propoziții cu fiecare dintre următoarele verbe, după modelul: 
Model: a (se) muta 
a muta: - Au mutat dulapul în cealaltă cameră. 
a se muta: - Ne-am mutat în acest bloc acum trei ani. 


a (se) aşeza 
a (se) afla 
a (se) juca 
a (se) duce 
a (se) uita 


14. Comentati următoarele proverbe: 


Prietenul bun la nevoie se cunoaşte. 

Când doi se ceartă, al treilea câştigă. 

Cine se scoală de dimineaţă departe ajunge. 
Cine se frige cu ciorbă suflă si în iaurt. 
Nimeni nu se naşte învăţat. 

Cu o floare nu se face primăvară. 


15. Formulaji întrebări, pentru a obține în răspuns substantivele subliniate, după modelul: 
Model: Cornel merge cu mine. / Cine merge cu tine? 
Il aştept pe vărul meu. / Pe cine aştepţi? 


Dan şi Radu se întorc de la antrenament. 
V-au sunat părinţii voştri. 

Îl caută un domn. 

Profesorul a lăudat-o pe Lucia. 

Nu l-am văzut de mult pe Victor. 

I-am condus la aeroport pe părinții mei. 


16. Răspundeţi la întrebările de mai jos după modelul: 
Model: - Cine a lipsit ieri? 
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ERTAN aa 
RIA, 


- Maria a lipsit ieri. 
- Nu ştiu cine a lipsit ieri. 


Cine a închis fereastra? 

Cu cine a fost la restaurant? 

La cine o să lăsaţi cheile? 
Pentru cine au cumpărat florile? 
Despre cine au vorbit? 


17. Răspundeţi la întrebările de mai jos după modelul: 
Model: - Ce ai găsit sub bancă? 
- Sub bancă am găsit o brichetă. 
- Nu spun ce am găsit sub bancă. 


Ce ati luat din bibhotecă? 
Ce ai pus în valiză? 

Ce este in cutia aceasta? 
Ce a cumpărat din piață? 
Despre ce ati discutat? 


18. Formulati întrebări, cu ajutorul adjectivului interogativ care, pentru a obţine în răspuns cuvintele 
subliniate, după modelul: 
Model: - Examenul de limba română a fost greu. 
- Care examen a fost greu? 


Tramvaiul unu este mereu aglomerat. 

Vecina de la parter are două pisici. 

Fularul de lână este călduros. 

Studenţii din anul pregătitor au plecat într-o excursie. 
Magazinul Moldova este deschis şi duminica. 


19. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Care elev a răspuns cel mai bine? 
- Elevul acesta (cu ochelari ...) a răspuns cel mai bine. 


Care tren merge la Bucureşti? 
Care studenti au dat examen ieri? 
Care echipă a câştigat meciul? 
Care pix scrie mai bine? 

Care săli sunt libere după-amiaza? 


20. Completaţi spaţiile libere cu pronumele / adjectivul interogativ care în cazul Ac., după modelul: 
Model: Pe bancă stau două fete. ............... (fată) oec terre: cunosti? 
Pe bancă stau două fete. Pe care (fată) o cunosti? 


Aceştia sunt frați lui. ............... (irate) interesează politica? 

Aveţi multe prietene. eco (prietene) seo cb. -ati invitat la petrecere? 

Ele sunt colegele tale. ............... (colegă) «ce vei ajuta sá ducá bagajele? 

La concurs s-au prezentat doi tineri. ............... (tânăr) ou iii tanen veţi alege? 

În parc sunt multi copii. ............... (CODI) aria nai -au chemat părinţii la masă? 

La ghişeu sunt două funcţionare. ............... (functionará) ............... vei intreba dacá a sosit pachetul? 


21. Îmbinaţi în fraze propoziţiile de mai jos, înlocuind cuvintele subliniate cu pronumele relativ care in N. 


sau în Ac., în funcție de situaţie, după modelul: 
Model: M-a oprit un domn. El m-a întrebat unde este Biblioteca Centrală Universitară. 
M-a oprit un domn care m-a întrebat unde este Biblioteca Centrală Universitară. 
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In valiză am pus cámágile. Cămăşile le-am călcat aseară. 
In valiză am pus cămăşile pe care le-am călcat aseară. 


Mă duc la un concert. Concertul începe la ora şase. 

L-am aplaudat îndelung pe tânărul pianist. El a interpretat un concert de Mozart. 
Am cunoscut o fată. Ea seamănă cu sora ta. 

Au venit studenții. Pe studenţi i-a chemat decanul. 

N-am citit încă ziarele. Ziarele le-am cumpărat ieri. 

Trebuie să duci la reparat ochelarii. Aceştia s-au stricat. 


22. Ímbinati în fraze propoziţiile de mai jos, înlocuind cuvintele subliniate cu pronumele relativ care in N. 
sau in Ac., în funcţie de situaţie, după modelul: 
Model: Colegul nostru n-a putut să vină cu noi. EI este bolnav. 
Colegul nostru, care este bolnav, n-a putut să vină cu noi. 


Cartea este de la bibliotecă. Cartea am citit-o în tren. 
Cartea, pe care am citit-o în tren, este de la bibliotecă. 


Băiatul v-a lăsat un bilet. El v-a căutat acum o oră. 

Copiii aceştia ne deranjează. Ei fac gălăgie. 

Doamna este colegă cu mama. Pe ea am întâlnit-o la poştă. 
Anii nu se mai întorc. Anii trec. 

Pantofii te strâng. Pantofii i-ai cumpărat ieri. 

Rochia este de mătase. Rochia a purtat-o la nuntă. 


23. Transformaţi frazele de mai jos, înlocuind cuvintele subliniate prin construcții determinative, după 
modelul: 
Model: Aranjează dosarele care sunt pe birou! 
Aranjează dosarele de pe birou! 


Trenul care se află la linia întâi va pleca la Timişoara. 
Pantofii care se află în cutie sunt noi? 

Pe raftul care este deasupra avem reviste. 

Aşezaţi-vă, vă rog, şi pe locurile care sunt în spate! 

A ridicat furculita care a căzut sub masă. 

Mă uit la rochiile care sunt în vitrină. 


24. Transformati propoziţiile de mai jos, dupá modelul: 
Model: La parter locuieşte o bătrână. 
Bătrâna de la parter are două pisici. 


Pe perete am pus un tablou. 

A găsit o umbrelă la cuier. 

În bucătărie avem mobilă nouă. 
Am lăsat bagajele pe hol. 

Peste râu este un pod. 

Pe birou se află nişte ochelari. 
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CAPITOLUL AL XVIII LEA 


Bicicleta unui băiat / băiatului este nouă. Bicicletele unor băieți / băieţilor sunt noi. 
Mingea unei fete / fetei este roşie. Mingile unor fete / fetelor sunt roşii. 

Am ascultat propunerea unui inginer tânăr. Am citit romanul unei scriitoare tinere. 

M-am întâlnit cu prietenul fratelui meu. Am văzut-o pe prietena surorii mele. 

Maşina lui / ei este în garaj. Maşinile lor sunt în garaj. 

Avionul zboară deasupra munţilor. Copiii aleargă în jurul casei. 

Dan: Eşti ocupat? Dan îl întrebă pe Miha: dacă este ocupat. 


bagajele pentru excursie. 


A. Substantivul. Cazul genitiv (G.) 

B. Substantiv în genitiv + adjectiv (calificativ / posesiv) 

C. Pronumele personal în cazul genitiv 

D. Prepozitii şi locuţiuni prepozitionale după care se foloseşte cazul genitiv 
E. Vorbirea directă şi vorbirea indirectă 

F. Exerciţii 


A. SUBSTANTIVUL. CAZUL GENITIV (G.) (substantivul în genitiv = posesor) 
1. Substantiv cu articol nehotărât 


a) Singular 


Masculin / Neutru Feminin 
N. Un băiat are o bicicletă. N. O fată are o minge. 
G. Bicicleta unui băiat este nouă. G. Mingea unei fete este roşie. 


unei + subst. f. pl. 


b) Plural 


Masculin Feminin / Neutru 
N. Nişte băieţi au biciclete. N. Nişte fete au mingi. 
G. Bicicletele unor băieți sunt noi. | G. Mingile unor fete sunt roşii. 


unor + subst. f., n. pl. 
Retineti! 
masculin / neutru feminin 
pp. | | wmr | 


2. Substantiv cu articol hotárát 


a) Singular 


Masculin / Neutru Feminin 
N. Báiatul are multe cárti. | N. Fata are o prietenă. 
G. Cărţile băiatului sunt în bibliotecă. G. Prietena fetei se numeşte Monica. 
N. Fratele meu are copii. | N. Femeia are o maşină. 
G. Copiii fratelui meu sunt mici. G. Maşina femeii este în parcare. 


subst. m. / n. sg. + - (u)lui 


155 


Mihai: Da, pregátesc bagajele pentru excursie. Mihai ráspunde cá este ocupat, cá pregáteste 


Observaţii! 
]. Substantivele feminine terminate în -ie silabic, precum baie (ba-ie), cheie, femeie etc. formează G. sg. 


după regula enunțată mai sus: 
subst. f. pl. + -i 


N. baie - G. báii 
N. cheie - G. cheii 
N. femeie - G. femeii 


2. Substantivele feminine terminate in -ie bisilabic, precum familie (fa-mi-li-e), farmacie, florárie, hártie, 
lectie etc. formeazá G. sg. pornind de la forma de singular, nu de la cea de plural: 


N. familie - G. familiei 
N. farmacie — - G. farmaciei 
N. florárie - G. floráriei 
N. lectie - G. lectiei 
b) Plural 
Masculin Feminin / Neutru 
N. Băieţii au multe cărți. N. Fetele acestea au multe prietene. 
G. Cărțile băieților sunt in bibliotecă. G. Prietenele fetelor joacă volei. 
N. Fraţii mei au copil. N. Femeile acelea au maşini albe. 
G. Copiii fraților mei sunt mici. G. Maşinile femeilor sunt în parcare. 
subst. m., f., n. pl. + -lor 
Retineti! 


sg | o Qui — | — | 


Observatie! 
Substantivul care indică obiectul posedat (cel care precedă substantivul in G.) este întotdeauna articulat cu 


articolul hotărât: 
Copilul vecinului a spart geamul. 
Străzile oraşului sunt curate. 


Retineti! 
substantiv cu articol hotărât + substantiv in G. 
obiect posedat posesor 
Retineti! 


Genitivul substantivelor comune. Tabel recapitulativ 


Substantive cu articol nehotărât 


unui băiat unor băieți unei fete unor fete 

unui unchi unor unchi unei femei -unor femei 

unui câine unor câini unei familii unor familii 
Substantive cu articol hotărât 


|  Singuar | Plura |  Singuar | Plural | 
báiatului . | băieţilor fetei fetelor 

unchiului unchilor femeii femeilor 
câinelui câinilor familiei familiilor 
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3. Genitivul substantivelor proprii 
a) Nume de persoană 


Masculin 
N. Dan are două surori. 
G. Surorile lui Dan sunt căsătorite. 


N. Mircea are un frate. 
G. Fratele lui Mircea lucrează la o agenţie de 
turism. 


lui + subst. nume propriu masculin 


b) Nume geografice 


Masculin 
(subst. terminate în consoană, în -i, în -u) 


Clujului 
Parisului 
Bucureştiului 
Sibiului 
Egiptului 
Iranului 


Am ajuns în centrul 


Il interesează istoria 


subst. in cons., in -i, în -u + -(u)lui 


Feminin 
a) N. Maria (loana) are un fiu. 
G. Fiul Mariei (Ioanei) are patru ani. 


subst. feminin în -a — -ei 


b) N. Monica (Olga) are o soră. 
G. Sora Monicăi (Olgăi) este farmacistă. 
subst. feminin în -ca, -ga — -căi, -găi 


c) N. Carmen (Lili) are un prieten. 
G. Il cunoşti pe prietenul /ui Carmen (lui Lili)? 


lui + subst. feminin in cons. / -i 


Feminin 
(subst. terminate în -a) 


Timişoarei 
Constanţei 
Londrei 
Romei 
Franţei 
Angliei 


subst. terminate în -a — -ei 


S-a plimbat prin parcurile 


Il interesează istoria 


B. SUBSTANTIV ÎN GENITIV + ADJECTIV (CALIFICATIV / POSESIV) 


1. Substantiv în genitiv + adjectiv calificativ 


Masculin 

Singular 
Au ascultat propunerea unui inginer tânăr. 
Au ascultat propunerea inginerului tânăr. 


subst. m. sg. în G. + adj. m. sg. 


Feminin 

Singular 
Am citit romanul unei scriitoare tinere. 
Am citit romanul scriitoarei tinere. 


subst. f. sg. in G. + adj. f. pl. 


2. Substantiv in genitiv + adjectiv posesiv 


Masculin 

Singular 
Nu-l cunoaşte pe fratele prietenului meu (tău, 
său, nostru, vostru). 


j- posesiv m. sg. 
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Plural 
Au ascultat propunerile unor ingineri tineri. 
Au ascultat propunerile inginerilor tineri. 


subst. m. 


Plural 
Am citit romanele unor scriitoare tinere. 
Am citit romanele scriitoarelor tinere. 


subst. f. pl. în G. + adj. f. 


Plural 
Nu-i cunoaşte pe frații prietenilor mei (tăi, săi, 
noştri, voştri). 


Feminin 
Singular 


Am invitat-o la teatru pe sora colegei mele (tale, 


sale, noastre, voastre). 


subst. f. sg. in G. + adj. 


Plural 
Le-am invitat la teatru pe surorile colegelor mele 
(tale, sale, noastre, voastre). 


subst. f. 


C. PRONUMELE PERSONAL ÍN CAZUL GENITIV 


Singular 
Masculin 


N. Ela scris o dictare fără greşeli. 
G. Dictarea lui e fără greşeli. 


Feminin 


N. Ea a scris câteva poezii. 


G. Ai citit poeziile ei? 


Retineti! 


substantiv cu articol hotărât + pronume 


Plural 
Masculin 
N. Ei au lucrat in grădină. 
G. Grădina lor este îngrijită. 


Feminin 


N. Ele au răspuns bine la examen. 
G. Răspunsurile lor au fost bune. 


personal în 


Fratele lui trebuie să sosească de la Braşov. 
Copiii lor au plecat în tabără la munte. 


Retineti! 


Pronumele personal in cazul genitiv 


| masculin |  feminin 


lor 


D. PREPOZITII SI LOCUTIUNI PREPOZITIONALE DUPĂ CARE SE FOLOSEŞTE CAZUL 


GENITIV 


După următoarele prepozitii sau locuţiuni prepozitionale putem folosi un substantiv / pronume în cazul 
genitiv sau un adjectiv posesiv: 


asupra 
contra / împotriva 
înaintea 


în faţa 7 în spatele 
deasupra 7 dedesuptul 


din cauza 
în locul 
în josul 7 în susul 


la începutul 7 la sfârşitul 


la marginea 

în jurul / împrejurul 
în / cu scopul 

în mijlocul 

în dreptul 

în dreapta 7 în stânga 


Am vorbit despre influenţa limbii franceze asupra /imbii române. 
Medicamentul acesta este contra (împotriva) gripei. 

Merge înaintea colegilor (lor / noastră). 

Am ajuns la gară înaintea /ui Mihai (voastră). 

A parcat mașina în fata blocului. 

Biciclistul merge în spatele maşinii (nostru). 

Deasupra biroului este un raft. 

Cine locuieşte deasupra voastră 4 dedesuptul vostru? 

Am întârziat din cauza tramvaiului (lui / ta). 

În locul profesoarei a venit un asistent. 

Barca merge în josul râului. 

Oamenii se plimbă în susul şi în josul străzii. 

La începutul orei profesorul verifică tema. 

Plecám în concediu la sfârşitul /unii iulie. 

Aeroportul se află la marginea orașului. 

Copiii aleargă în jurul (împrejurul) casei. 

Ştefan a plecat la Viena în (cu) scopul participării la un congres. 
Statuia se află în mijlocul pieței. 

S-au oprit în dreptul magazinului. 

S-a așezat în dreapta Mariei + în stânga mea. 
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AR tolea aci cu că S d o e 


€ e 


in timpul 
din partea 
in numele 
in privinta 
cu exceptia 


Retineti! 


posesiv 


Nu vorbim în timpul examenului. 

Am primit acest cadou din partea colegilor de birou (voastră). 
Mihai a vorbit în numele colegilor (lor / nostru). 

Am discutat în privința călătoriei. 

Au venit toti colegii cu exceptia /ui Dan (ta). 


prepozitie / locutiune prepozitionalà (asupra, în fața etc.) + substantiv in G. / pronume în G. / adjectiv 


E. VORBIREA DIRECTĂ SI VORBIREA INDIRECTĂ 


1. Transpunerea vorbirii directe în vorbire indirectă 


Vorbire directă 


Dan: Eşti (2) ocupat? 
Radu: Da, pregătesc (1) bagajele pentru excursie. 


Dan: Unde pleci (2)? 

Radu: Plec (1) împreună cu câţiva colegi, într-o 
excursie la Braşov. 

Dan: Cât durează (3) excursia? 

Radu: Două zile. 

Dan: Când plecaţi (5)? 

Radu: Plecăm (4) mâine dimineață şi venim 
înapoi (4) poimâine seară. 


Dan îl întreabă pe Radu dacă este ocupat. 
unde pleacă 
când pleacă 
cât durează excursia 
Radu răspunde că... 
spune că ... 
zice că ... 


Retineti! 


Vorbire indirectă 


Dan îl întreabă pe Radu dacă este (3) ocupat. 
Radu răspunde că este (3) ocupat, că pregăteşte 
(3) bagajele pentru excursie. 

Dan il întrebă pe Radu unde pleacă (3). 

Radu răspunde că pleacă (3), împreună cu câțiva 
colegi de grupă, într-o excursie la Braşov. 

Dan întreabă cât durează (3) excursia. 

Radu răspunde că excursia durează (3) două zile. 
Dan întreabă când pleacă (6) Radu si colegii lui. 
Radu răspunde că (ei) pleacă (6) a două zi 
dimineață şi (cá) vin înapoi (6) peste două zile. 


+ dacă 


(mă, te, îl, o ... +) a întreba (+ pe + substantiv / pronume Ac.) + care, cine, ce, câţi, câte + verb 


a răspunde 
a spune 
a zice + că+ verb 


a afirma 
a declara 
a povesti 


a) Verbul — modificări de persoană 
Vorbire directă 
- Ce faci (2) mâine? 


- Mâine învăţ (1) pentru test. 


persoanele 1 (eu), 2 (tu) 


+ când, cum, cát, unde 


2. Transformări în urma transpunerii vorbirii directe în vorbire indirectă 


Vorbire indirectă 
Il întreabă ce face (3) a doua zi. 
Răspunde că a doua zi învaţă (3) pentru test. 


persoana 3 (el, ea) 


Vorbire directă Vorbire indirectă 


- Jeri ati stat acasă? Îi întreabă dacă au stat acasă cu o zi înainte. 
- Nu, ieri am fost la pădure. (Ei) răspund că nu, cu o zi înainte au fost la 
pădure. 
persoanele 4 (noi), 5 (voi) — persoana 6 (ei, ele) 


b) Verbul — modificári de mod 


Vorbire directá Vorbire indirectá 
- Maria, vorbeste mai incet, te rog! El o roagá pe Maria sá vorbeascá mai incet. 
- Copii, fiti atenti cánd traversati strada! Ea îi roagă pe copii să fie atenți când traversează 
strada. 
imperativ i — conjunctiv 


c) Adjective şi pronume demonstrative 


Vorbire directă Vorbire indirectă 
acest(a) — acel(a) 

aceastá / aceasta — acea / aceea 
acesgti(a) — acei(a) 

aceste(a) -— acele(a) 

d) Adverbe 

Vorbire directă Vorbire indirectă 
aici — acolo 

acum — atunci 

azi -— în ziua aceea 
mâine — a doua zi, în ziua următoare 
poimâine — peste două zile 

ieri — cu o zi înainte 
alaltăieri -> cu două zile înainte 


e) Răspunsurile prin adverbele da, nu, ba da 


Vorbire directă Vorbire indirectă 
Sandu întreabă : „Ai citit ziarul de ieri?“ Sandu o întreabă pe Ana dacă a citit ziarul de cu o 
zi înainte. 
Ana răspunde: „Da, l-am citit.“ Ana răspunde că da. 
că l-a citit. 
. că da, l-a citit. 
Ana răspunde: „Nu, nu l-am citit.“ Ana răspunde că nu. 


că nu l-a citit. 
cá nu, nu l-a citit. 


F. EXERCITII 


1. Puneți substantivele din paranteze în cazul genitiv, după modelele a si b: 
a) Model: M-am întâlnit cu fratele (un coleg) de grupă. 
M-am întâlnit cu fratele unui coleg de grupă. 


Fiul (un vecin) este student la Conservator. 
Merg la cinema cu sora (o colegă) de facultate. 
A închis fereastra (o cameră) de la etaj. 

Biroul (un profesor) este la etajul I. 
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În album am fotografia (o prietenă) din copilărie. 


b) Model: M-am întâlnit cu frații (nişte colegi) de grupă. 
M-am întâlnit cu frații unor colegi de grupă 


Fiii (nişte vecini) sunt studenți la Conservator. 

Merg la cinema cu surorile (nişte colege) de facultate. 
A închis ferestrele (niște camere) de la etaj. 

Birourile (nişte profesori) sunt la etajul I. 

În album am fotografiile (niște prietene) din copilărie. 


2. Puneti substantivele din paranteze în cazul genitiv, după modelele a si b: 
a) Model: Am ascultat propunerea (inginerul). 
Am ascultat propunerea inginerului. 


L-am condus la gară pe prietenul (fratele) meu. 
Răspunsul (studenta) a fost corect. 

Ai cusut nasturele (cămaşa). 

Ai reparat bicicleta (copilul). 

Toarnă vin în paharul (musafirul). 


b) Model: Am ascultat propunerile (inginerii). 
Am ascultat propunerile inginerilor. 


I-am condus la gară pe prietenii (frații) mei. 
Răspunsurile (studentele) au fost corecte. 
Ai cusut nasturii (cămăşile). 

Ai reparat bicicletele (copiii). 

Toarná vin în paharele (musafirii). 


3. Punefi substantivele din paranteze în cazul genitiv, după modelul: 
Model: Pălăria (femeia) este la cuier. 
Pălăria femeii este la cuier. 


Tata a reparat uşa (baia). 

În parcare se află maşina (familia) Ionescu. 

Elevii au făcut comentariul (poezia) Lacul de Mihai Eminescu. 
Profesorul scrie pe tablă titlul (lecţia) de astăzi. 

Stă la fereastră şi ascultă zgomotul (ploaia). 


4. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Ne-am plimbat prin parcurile unui oraș. 
Ne-am plimbat prin parcurile oraşului. 


Elevii copiază de pe tablă titlurile unor cărți. 

Am pus la cuier umbrela unei doamne. 

Profesorul a lăudat lucrarea unui student. 

La acest etaj sunt cabinetele unor medici stomatologi. 
Picioarele unor scaune s-au rupt. 


5. Puneţi în cazul genitiv substantivele din paranteze: 


Mai sunt câteva minute până la plecarea (trenul). 
Am ajuns repede în vârful (muntele). 

Ce frumos este parcul în culorile (toamna)! 

Apa (marea) este sărată. 

A citit numai începutul (romanul). 
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N-am aflat încă rezultatele (examenele) de săptămâna trecută. 


6. Completaţi întrebările de mai jos, punând substantivele din paranteze în cazul genitiv, apoi rdspundeti 
negativ, după modelul: 
Model: În album sunt fotografiile (băiatul)? / (fata) 
- În album sunt fotografiile băiatului? 
- Nu, în album sunt fotografule fetei. 


Mâine este ziua (bunicul)? / (bunica) 

A citit începutul (scrisoarea)? / (articolul) 

Gustul (ceaiul) este bun? / (cafeaua) 

Se întoarce la sfârşitul (săptămâna)? / (anul) 

Aceasta este camera (turistele) din Spania? / (turiştii) 


7. Introduceţi în propoziţii substantivele de mai jos, după modelul: 
Model: (un coleg) maşina 
Maşina unui coleg nu porneşte. 


(un copil) jucării 
(oraşul) străzi 

(o colegă) fiu 
(prietena) părinți 
(copacii) frunze 
(elevele) note 


8. Îmbinaţi în propoziţii cuvintele de mai jos, după modelul: 
Model: a deschide / ușă / cameră 
Am deschis ușa camerei. 


a sparge / ochelari / bunică 
a nu vedea / sfârşit / film 

a nu sti / pret / bilete de tren 
a intoarce / pagini / carte 

a admira / rásárit / soare 


9. Punefi în cazul genitiv substantivele proprii din paranteze, după modelul: 
Model: L-am văzut pe fratele (Radu). 
L-am văzut pe fratele lui Radu. 


Soția (Dan) lucrează într-un laborator. 

Mama (Ana) se duce la cumpărături. 

Băiatul de la intrare este fratele (Laura)? - Nu, este fratele (Carmen). 
Când se întorc din concediu părinții (Cristina)? 

Soţul (Rodica) se uită la meci. 

Unde ai pus cursurile (George)? 


10. Puneti în cazul genitiv substantivele proprii din paranteze, după modelul: 
Model: Vrem să ne plimbăm pe străzile (Braşov). 
Vrem să ne plimbăm pe străzile Braşovului. 


Am ajuns în centrul (Arad). 

Locuitorii (București) se numesc bucureşteni. 
În parcurile (Bacău) sunt multe flori. 
România se află în sud-estul (Europa). 

Aţi vizitat câteva dintre muzeele (Londra)? 
Au învăţat despre munţii (România). 
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11. Alcátuiti propoziții în care substantivele de mai jos să fie în cazul genitiv, după modelul: 
Model: excursia G. — excursiei 
Am discutat despre traseul excursiei. 


copiii 

o verişoară 
muntele 

niște studente 
Ovidiu 

Lucia 


12. Puneti adjectivele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Au apreciat proiectul unui arhitect (tânăr). 
Au apreciat proiectul unui arhitect tânăr. 


Holurile unui hotel (mare) sunt curate. 

Care este preţul cámásii (albă)? 

Am admirat tablourile unor pictori (celebru). 
Lucrările colegei (bolnavă) au rămas pe birou. 
Paginile unei cărţi (veche) s-au rupt. 

Parfumul trandafirilor (roşu) se simte în toată casa. 


13. Puneţi adjectivele posesive din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Fiul surorii (meu) are cinci ani. 
Fiul surorii mele are cinci ani. 


Îl aşteaptă la gară pe fratele soției (său). 

Nu ştiu unde am notat adresa verișoarei (tău). 

Am ascultat cu atenţie cuvintele părinților (nostru). 
Mâine este ziua prietenei (meu). 

Aţi sunat de două ori la uşa vecinilor (vostru). 
L-am cunoscut pe colegul tatălui (tău). 


14. Puneti substantivele şi adjectivele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Aceasta este maşina (prietena ta)? 
Aceasta este mașina prietenei tale? 


Nu am înţeles răspunsul (colegul vostru). 

Aţi citit romanul (scriitoarea tânără)? 

La petrecere au venit toti prietenii (fratele meu). 
N-ai văzut pisica (doamna bătrână) de la parter? 
Avionul zboară deasupra (nişte munți înalți). 
Acestea sunt valizele (nişte turiste străine). 


15. Completaţi următoarele fraze cu pronumele personale în genitiv corespunzătoare, după modelul: 
Model: Tatăl meu împlineşte 50 de ani. Mâine sărbătorim ziua .......... de naștere. 
Tatăl meu împlineşte 50 de ani. Mâine sărbătorim ziua lui de naștere. 


Medicul se pregăteşte să plece. Programul .......... s-a terminat. 

Mioara nu poate ridica valiza. Valiza .......... este foarte grea. 

Fratele tău are o maşină nouă. Maşina .......... este în garaj. 

Studenţii au dat ieri examen. Lucrările .......... au fost bune. 

Sora mea s-a mutat în alt cartier. Apartamentul .......... este la etajul întâi. 
Verişoarele noastre au plecat în Spania. Excursia .......... durează două săptămâni. 
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16. Alcátuiti propoziţii cu următoarele prepoziţii si locuţiuni prepozitionale, dupá modelul: 
Model: in dreapta - Radu s-a așezat în dreapta Luciei. 


în jurul 
înaintea 
deasupra 

în timpul 
contra 

la marginea 


17. Completaţi propoziţiile de mai jos cu prepoziţiile sau locutiunile prepozitionale potrivite din dreapta 
paginii, după modelul: 
MIOUEE o6 cnet etn scolii este un parc. din cauza 
| in fata 
Ín fata scolii este un parc. | 


Cabana se află in centrul 
Am rámas acasá in mijlocul 
Maşina s-a oprit drumului. în vârful 


oraşului e un hotel cu zece etaje. din cauza i 
propunerii lui Radu. in locul * 

fotoliului. in spatele 

impotriva 


18. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: - Scrieti frumos! - Ce v-a sfátuit? 
- Ne-a sfátuit sá scriem frumos. 


Gk Aere cM T mE a aetas Rc 


- Nu folosi prosopul meu! - Ce te-a rugat? 

- Mergeti mai repede! - Ce v-a spus? 

- Puneti scrisorile la postá! - Ce v-au rugat? 

- Nu uita usa descuiată! - Ce te-a sfátuit? 

- Vino devreme acasă! - Ce te roagă? j 
- Fii atent la lectie! - Cete sfátuiegte? P 


19. Transformati frazele de mai jos, transpunánd vorbirea directă în vorbire indirectă, după modelul: 
Model: Fratele meu spune: „Trebuie să cumpăr bilete de tren.” 
Fratele meu spune că trebuie să cumpere bilete de tren. 


TUE Ac E DOINA cs A pariere 


Ea spune: „Aveţi dreptate.” 

Prietenii noştri spun: „Vrem să mai rămânem câteva zile la mare.” 
Ele întreabă: „De unde ati cumpărat veioza?” 

Mama îi întreabă pe copii: „De unde veniţi aşa târziu?” 

Băieţii răspund: „Am fost cu prietenii noştri la meci.” 

Ei spun: „Am făcut multe fotografii în excursie.” 


20. Transpuneţi vorbirea indirectă în vorbire directă, după modelul: 
Model: Spune că n-a citit mesajul. 
- N-am citit mesajul. 


Spune că o să telefoneze mai târziu. 

Colegii mei au zis că după cursuri rămân la bibliotecă. 
Răspunde că doreşte o cafea şi o prăjitură. 

L-au întrebat dacă vine la conferință. 

Zice că n-a putut traduce textul. 
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EEEIEE MANU n Do wr mee e co me n es 


21. Transpuneti în vorbire indirectă, după modelul: 
Model: „Alo, bună Maria. La telefon Victor. Eşti liberă deseará? Vrei să luăm masa împreună?” 
- Ce o întrebă Victor pe Mania? 
- Victor o întreabă pe Maria dacă este liberă în seara aceea şi dacă vrea să ia masa cu el. 


„Bună ziua, domnule profesor. Ieri n-am putut veni la cursuri pentru că am fost bolnav şi a trebuit să merg la 
medic. Dar am adus un certificat medical pentru absente." 
- Ce spune Dan? 


„Copii, am plecat la cumpărături. Am pregătit pe masă micul dejun. Máncati si apoi spálati cănile si 
farfuriile! Vin înapoi cât pot de repede.“ 
- Ce scrie mama în biletul pentru copii? 


„Dragă Andrei, 

Suntem de câteva zile la mare, la Neptun. Aici vremea este minunată. Stám la soare, inotám şi uneori jucăm 
volei pe plajă. Suntem bucuroşi că ne aflăm aici.” 

- Ce scriu Mihai si Dana în scrisoarea pentru Andrei? 


- 


22. Transpuneţi în vorbire indirectă dialogurile de mai jos, după modelul: 
Model: Dana: - Unde vrei să te duci în concediu? 
Florin: - O să mă duc la munte. 


Dana îl întreabă pe Florin unde vrea să se ducă în concediu. Florin răspunde că o să se ducă la munte. 


Maria: - Locuiti de mult în acest cartier? 
Mircea şi Elena: - Nu, abia ne-am mutat. 


Irina și Paul: - Ai văzut expoziţia de la galeriile Cupola? 
Cristina: - Nu, nu încă. O să mă duc mâine s-o văd. 


Copilul: - Pot să ies la joacă? 
Mama: - Da, dar nu sta mult, te rog! Când se înserează, vino în casă! 
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CAPITOLUL AL XIX LEA 


Cer unui coleg / colegului de grupá cursurile. Cerem unor colegi / colegilor de grupá cursurile. 
Dau telefon unei colege / colegei de grupă. Dám telefon unor colege / colegelor de grupă. 

Ai făcut o vizită unui coleg bolnav / colegului bolnav. 

A telefonat unei colege bolnave / colegei bolnave. 


Am adus bunicului meu ziarele. Ofer flori prietenei mele. 

A reuşit la examen gratie / datorită / mulţumită ajutorului tău. Au procedat conform sfaturilor voastre. 
Medicul intră în cabinet. — Cine intră în cabinet? 

Cerem o reţetă medicului. — Cui cereti o reţetă? / — Am întrebat cui cereti o reţetă. 


A. Substantivul. Cazul dativ (D.) 

B. Substantiv în dativ + adjectiv (calificativ / posesiv) 
C. Prepozitii după care se foloseşte cazul dativ 

D. Pronumele interogativ-relativ cine. Cazul dativ 

E. Exerciţii 


A. SUBSTANTIVUL. CAZUL DATIV (D.) (substantivul în dativ = destinatarul unei acțiuni: — cui?) 
1. Substantiv cu articol nehotărât 


a) Singular 


Masculin Feminin s 

Cer unui coleg de grupá cursurile. Dau telefon unei colege de grupá. : 
(Cui ceri cursurile? — Unui coleg.) (Cui dai telefon? — Unei colege.) i 
Dai unui cáine máncare. Ofer unei femei locul în tramvai. r 
unui + subst. m. sg. unei + subst. f. pl. : 
b) Plural A 
Masculin Feminin : 

Cerem unor colegi de grupá cursurile. Dăm telefon unor colege de grupă. : 
Dati unor câini mâncare. B Oferim unor femei locurile in tramvai. : 
unor + subst. m., f. pl. : 

Retineti! i 


masculin feminin 
[pl | unor 


2. Substantiv cu articol hotărât i 


a) Singular 


x 


Masculin Feminin 
Cer colegului de grupá cursurile. Dau telefon colegei de grupă. 
Ai dat câinelui tău mâncare. | Ofer femeii locul în tramvai. 


$ 
: 
E 
$ 
Ei 
a 


| subst. f. pl. + -i 
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b) Plural 


Masculin Feminin 
Cerem colegilor de grupá cursurile. Dăm telefon colegelor de grupă. 
Aţi dat câinilor voştri mâncare. Oferim femeilor locul în tramvai. 


subst. m., f. pl. + -lor 


Retineti! 


masculin feminin 
ep am E 


Retineti! 
Dativul substantivelor comune. Tabel recapitulativ 


unui coleg unor colegi unei colege unor colege 
unui unchi unor unchi unei femei unor femei 
unui câine unor Câini unei famili unor familii 


Substantive cu articol hotărât 


colegului colegilor colegei colegelor 
unchiului unchilor femeii femeilor 
câinelui câinilor familiei familiilor 


3. Dativul substantivelor proprii 
3.1. Nume de persoană 


Masculin Feminin 
Dáruiesc lui Dan un album de pictură. a) N. Dana (Maria) stá pe hol. 
Cerem lui George dictionarul. D. Spun Danei (Mariei) să intre în casă. 
Au povestit lui Mircea ce s-a întâmplat. nume de pers. f. in -a — -ei 


b) N. Monica (Olga) n-a sosit încă. 
D. Trebuie să telefonez Monicăi (Olgăi). 
pers. f. în -ca, -ga — -căi, -găi 


c) N. Carmen (Lili) nu are umbrelă. 
D. Imprumut lui Carmen (lui Lili) umbrela 
mea. 


lui + subst. nume de pers. masculin lui + nume de pers. f. in cons. / -i 


3. 2. Nume geografice 


Masculin Feminin 
(subst. terminate în consoană, in -i, in -u) (subst. terminate in -a) 
A dedicat o poezie Clujului A dedicat o poezie Timişoarei 
Parisului Constanţei 
Bucureştiului Londrei 
Bacăului 


subst. terminate în -a — -ei 


subst. în cons., în -i, în-u + -(u)lui 
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4. Verbe care cer cazul dativ 


a aduce a expedia a propune 
a aminti a explica a ráspunde 
a aráta a indica a recomanda 
a ceda a interzice a restitui 

a cere a împărți a Scrie 

a citi a împrumuta | aspe 

a cánta a înapoia a sugera 

a comanda a lăsa a telefona 
a comunica a mulţumi a traduce 

a cumpăra a oferi a transmite 
a da a permite a trimite 

a dărui a plăti a ura 

a dedica - a povesti a vinde 

a dicta a pregăti a zice 

a dori a prescrie a zàmbi 

a duce í a promite 

Observatie! 


Verbele notate mai sus cer un substantiv în dativ (persoană) si un substantiv în acuzativ (obiect): 
a citi (cuiva + ceva): A citit fiului său o poveste. 
bo | 
(D. - cuiva) (Ac. - ceva) 
a împrumuta (cuiva + ceva): Am împrumutat unei prietene manualul de limba română. 


B. SUBSTANTIV ÎN DATIV + ADJECTIV (CALIFICATIV / POSESIV) 


1. Substantiv în dativ + adjectiv calificativ 


Masculin 

Singular Plural 
Ai făcut o vizită unui coleg bolnav. Ați făcut o vizită unor colegi bolnavi. 
Ai făcut o vizită colegului bolnav. Ati făcut o vizită colegilor bolnavi. 


subst. m. sg. in D.+ adj. m. sg. subst. m. pl. in D. + adj. m. 


Feminin 

Singular Plural 
A telefonat unei colege bolnave. Au telefonat unor colege bolnave. 
A telefonat colegei bolnave. Au telefonat colegelor bolnave. 


subst. f. pl. in D. + adj. f. pl. 


subst. f. sg. in D.+ adj. f. 


2. Substantiv în dativ + adjectiv posesiv 


Masculin 

Singular Plural 
Am adus bunicului meu (tău, său, nostru, Cumpăr bunicilor mei (tăi, săi, nostri, vostri) 
vostru) ziarele. ziare si reviste. 


subst. m. p 


|. posesiv m. se. 


168 


pases 


Feminin 


Singular Plural 
Ofer flori prietenei mele (tale, sale, noastre, Voi trimite felicitári prietenelor mele (tale, saie, 
voastre). noastre, voastre). 


subst. f. pl. 


C. PREPOZITII DUPĂ CARE SE FOLOSEŞTE CAZUL DATIV 

1. Prepozitii + dativ 

datorită 

graţie A reuşit la examen datorită (gratie, mulțumită) ajutorului tău. 


mulțumită 


2. Adjective şi adverbe + dativ 


folositor = util Manualul acesta va fi folositor (util) surorii mele. 

necesar La această bibliotecă se află toate cărțile necesare studenților. 
asemenea = întocmai Se comportă asemenea (întocmai) unui copil. 

conform Au procedat conform sfaturilor voastre. 

contrar Contrar obiceiului, a întârziat. 


D. PRONUMELE INTEROGATIV-RELATIV CINE. CAZUL DATIV 


Pronume interogativ Pronume relativ 
N. Medicul intră în cabinet. N. Cine intră în cabinet? | N. Văd cine intră in cabinet. 
(medicul) 
D. Mulţumim medicului pentru | D. Cui mulțumiți pentru | D. intreb cui mulțumiți pentru 
consultatie. consultatie? (medicului) consultatie. 


Retineti! 


Singular 


E. EXERCITII 


1. Puneti substantivele din paranteze în cazul dativ, după modelul: 
Model: Trimiti (un prieten / nişte prieteni) vederi de la mare. 
Trimiti unui prieten vederi de la mare. 
Trimiti unor prieteni vederi de la mare. 


Spun (un coleg / nişte colegi) numărul meu de telefon. 

A explicat (o bătrână / nişte bătrâne) drumul spre centru. 
Trebuie să punem (un tablou / nişte tablouri) ramă nouă. 
Bibliotecara recomandă (un cititor / nişte cititori) un roman. 
Am acordat (o ziaristă / nişte ziariste) un interviu. 

Au dat bună ziua (0 vecină / nişte vecine) de la etajul întâi. 
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2. Puneţi substantivele din paranteze în cazul dativ, după modelul: 
Model: Aducem flori (profesoara / profesoarele). 
Aducem flori profesoarei. 
Aducem flori profesoarelor. 


Cumpără jucării şi bomboane (copilul / copiii). 

Au făcut o vizită (prietena / prietenele) din capitală. 

Am mulțumit (doctorita / doctoritele) pentru consultatie. 
Spun (colega / colegele) sá viná la spectacol. 

Profesorul explică (elevul / elevii) lecţia. 

De ce nu ráspundeti (domnul / domnii) la întrebare? 


3. Transformaţi propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: Arăt unei verişoare oraşul. 
Arăt verişoarei oraşul. - 


Vând unui vecin bicicleta mea. 

Mihai zâmbeşte unei tinere cu rochie galbenă. 
Amintesc unui coleg data examenului de limba română. 
Cedez unui bătrân locul în tramvai. 

Am cerut unei vânzătoare pantofii din vitrină. 
Profesorul dictează unor studenti un text. 


4. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, utilizând substantivele din paranteze după modelul: 
Model: - Ai povestit unui băiat filmul? (o fată) 
- Nu, am povestit unei fete filmul. 


Aţi deschis uşa unui tânăr? (o tânără) 

O să trimiteţi colegilor invitaţii la spectacol? (colegele) 
Spui doctorului că te doare gâtul? (doctorita) 

Ati dictat elevilor bibliografia? (elevele) 

Ai adus un scaun unui bărbat? (o femeie) 

Profesoara dă explicații unor studenti? (nişte studente) 


5. Puneti substantivele din paranteze în cazul dativ: 


Deseară o să telefonez (familia) Georgescu. 

Au citit (nişte copii) poveşti. 

Înapoiez (functionara) formularul completat. 
Secretara dă adeverinte (nişte studente). 

Dau (câinele) să mănânce. 

Ati trimis (mătuşa) din Bucureşti o vedere de la mare. 


6. Puneti în cazul dativ substantivele proprii din paranteze, după modelul: 
Model: Am împrumutat (George) casetofonul. 
Am împrumutat lui George casetofonul. 


Am propus (Dan) să mergem la film. 

Mâine vom face o vizită (Victor). 

Mama a dăruit (Sorina) o pereche de mănuși. 

Aseară am telefonat (Monica), dar nu am găsit-o acasă. 
Când răspunzi (Horia) la scrisoare? . | 

N-am povestit (Lili) ce s-a întâmplat ieri. 
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7. Alcátuiti propoziţii în care substantivele de mai jos să fie în cazul dativ, după modelul: 
Model: mătuşa  - D. mătuşii 
Trimit mătuşii o felicitare. 


copiii Mircea 
o fatá Cristina 
chelnerul Adrian 


8. Alcátuiti propoziţii cu verbele de mai jos, după modelul: 


Model: a prescrie - Medicul prescrie unui pacient antibiotice. 
a cere a dárui 
a telefona a aduce 
a cumpára a explica 


9. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind substantivele din paranteze, după modelul: 
Model: Cui traduceti textul? (colegele) 
Traducem textul colegelor. 


Cui ai oferit florile? (mama) 

Cui o sá trimiti scrisoarea? (bunicul) 

Cui ati adus un pahar cu apă? (bătrâna) 

Cui multumeste pentru ajutor? (niste prieteni) 
Cui toarná Mircea vin in pahare? (musafirii) 


10. Puneti adjectivele calificative din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Ghidul arată turiştilor (străin) oraşul. 
Ghidul arată turiştilor străini oraşul. 


A acordat un interviu unei ziariste (tânără). 

Au comandat un tablou unui pictor (celebru). 
Când veţi face o vizită colegei (bolnavă)? 

Am mulțumit pentru ajutor unor prieteni (bun). 
Învățătoarea a împărţit dulciuri copiilor (cuminte). 


11. Puneti adjectivele posesive din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Am cumpărat surorii (meu) un album de pictură. 
Am cumpărat surorii mele un album de pictură. 


A explicat părinților (său) de ce a întârziat. 
Vrem să oferim acest cadou verișoarei (nostru). 
A interzis fiicei (său) să meargă la discotecă. 
Când o să telefonezi bunicilor (tău)? 

Aţi spus colegelor (vostru) să vă aștepte? 


12. Puneti substantivele si adjectivele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Am dedicat cartea (părinţii mei). 
Am dedicat cartea părinților mei. 


Ai restituit (colegul tău) revistele împrumutate? 

Dan a zâmbit (o fată frumoasă). 

Vrea să trimită (fraţii săi) un pachet. 

La examen profesorul a dat note bune (studenții harnici). 

Am explicat (o studentă străină) unde este Biblioteca Centrală Universitară. 
Ioana dă mingea (o fetiță blondă). 
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13. Pentru cuvintele subliniate din propoziţiile de mai jos, formulaţi întrebări cu cine sau cui, după modelul: 
Model: Trebuie să telefonez mamei. — - Cui trebuie să telefonezi? 
Sora mea a plecat la mare. - Cine a plecat la mare? 


A împrumutat mătuşii sale o valiză. 
Am vorbit fraţilor mei despre tine. 
Bunicii vostri locuiesc la țară. 

Vlad a plecat la pescuit. 

Spun nepotului meu să fie cuminte. 
Am cumpărat lui Florin o cravată. 
Fiul lui a reuşit la examen. 
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CAPITOLUL AL XX LEA 


Eu nu ştiu unde este poșta. Radu îmi arată drumul. Radu iti arată drumul. Radu îi arată drumul. 

Cui (i-)a oferit Victor locul? — Mie (mi-a oferit locul). Tie (ti-a oferit locul). Lui / Ei (i-a oferit locul). 
Lui Mircea i-am trimis o scrisoare. / (1-)am trimis lui Mircea o scrisoare. 

Mariei îi cumpărăm florile. / (Îi) cumpărăm Mariei florile. 


Prietenilor noștri le arătăm orașul. / (Le) arătăm prietenilor noştri orașul. 
Colegelor mele le-am împrumutat cursurile. / (Le)-am împrumutat colegelor mele cursurile. 
Vreau să mănânc ceva pentru că mi-e foame. Vrei să mănânci ceva pentru că ţi-e foame. Vrea să 


mănânce ceva pentru că i-e foame. 


A. Pronumele personal în cazul dativ - forme neaccentuate 
B. Pronumele personal în cazul dativ - forme accentuate 


C. Dubla exprimare a complementului indirect în dativ 


D. Construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (a-i fi foame / sete / somn | cald / frig”! bine | 
rău; a-i fi greu | uşor | lene; a-i fi dor / frică | poftă | ruşine; a-i ajunse; a-i plăcea; a-i trebui; a-i părea 


bine / rău; a-i veni bine; a-i sta bine) 
E. Exerciţii 


A. PRONUMELE PERSONAL ÎN CAZUL DATIV - FORME NEACCENTUATE 


1. Indicativ prezent, forma afirmativă 


Eu nu ştiu unde este posta. 
Tu nu stii unde este posta. 
El nu stie unde este posta. 
Ea nu stie unde este posta. 
Noi nu stim unde este posta. 
Voi nu stiti unde este posta. 
Ei nu stiu unde este posta. 
Ele nu stiu unde este posta. 


Radu îţi arată drumul. 
Radu îi arată drumul. 

Radu îi arată drumul. 

Radu ne arată drumul. 
Radu vă arată drumul. 
Radu le arată drumul. 
Radu le arată drumul. 


Indicativ prezent, forma negativă 


Radu nu îmi / nu-mi arată drumul. 
Radu nu iti / nu-ţi arată drumul. 
Radu nu îi / nu-i arată drumul. 
Radu nu îi / nu-i arată drumul. 
Radu nu ne arată drumul. 

Radu nu vă arată drumul. 

Radu nu le arată drumul. 

Radu nu le arată drumul. 


Retineti! 


Forma negativă = nu + pronume personal în dativ + verb 


nu îmi = nu-mi 
nu iti = nu-ti 
nu îi — nu-i 
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Radu imi aratá drumul. 


Indicativ prezent, forma afirmativă 


Indicativ prezent, forma negativă 


imi / -mi 
iti / -ti 
îi /-i 


2. Indicativ perfect compus 


Radu mi-a arátat drumul. 
Radu ti-a arátat drumul. 
Radu i-a arátat drumul. 
Radu ne-a arátat drumul. 
Radu v-a arátat drumul. 
Radu le-a arátat drumul. 


3. Indicativ viitor „literar” 


Radu îmi va arăta drumul. 
Radu fti va arăta drumul. 
Radu îi va arăta drumul. 
Radu ne va arăta drumul. 
Radu vă va arăta drumul. 
Radu le va arăta drumul. 


4. Indicativ viitor „popular” 


Radu o să îmi / o să-mi arate drumul. 


Radu o să îţi / o să-ţi arate drumul. 
Radu o să îi / o să-i arate drumul. 
Radu o să ne arate drumul. 

Radu o să vă arate drumul. 

Radu o să le arate drumul. 


Retineti! 
o să imi = o să-mi 
o să iti = o să-ți 

o să Îi = o sá-i 


5. Conjunctiv prezent 


Radu poate să îmi / să-mi arate drumul. 
Radu poate să îti / să-ți arate drumul. 
Radu poate să îi / să-i arate drumul. 


Radu poate să ne arate drumul. 
Radu poate să vă arate drumul. 
Radu poate să le arate drumul. 


6. Imperativ 

Forma afirmativă (sg. + pl.) 
Arată-mi / Arátati-mi drumul! 
Arată-i / Arátati-i drumul! 
Aratá-ne / Arátati-ne drumul! 
Aratii-le / Arátati-le drumul! 


Retineti! 


verb imperativ forma afirmativă + pronume 


Perfect compus 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv prezent 


Imperativ, forma afirmativă 


personal în D. forme neaccentuate 
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POI OEI EDER FOOD OPREA) E ETA mE PE RERV INI FE Fiet umet ven 


Forma negativă (sg. + pl.) Imperativ, forma negativà 


Nu îmi / nu-mi arăta / arátati drumul! 
Nu fi / nu-i arăta / arátati drumul! 
Nu ne arăta / arátati drumul! 


Nu le arăta / arátati drumul! 


Retineti! 
nu + pronume personal in D. forme neaccentuate + verb imperativ forma neg 


7. Folosirea pronumelui personal în dativ — forme neaccentuate 


Formele neaccentuate de dativ ale pronumelui personal se folosesc obligatoriu in enunturile în care verbul 
predicat este exprimat: 


îmi, iti, îi ... + verb („de comunicare") 


Profesorul îmi permite să plec. 
Mi-a împrumutat cursurile. 
O să îmi telefoneze deseară. 


B. PRONUMELE PERSONAL IN CAZUL DATIV — FORME ACCENTUATE 


1. Forme 

Cui (i-)a oferit Victor locul? - Mie (mi-a oferit locul). 
- Tie (ţi-a oferit locul). 
- Lui (i-a oferit locul). 
- Ei (i-a oferit locul). 
- Nouă (ne-a oferit locul). 
- Vouă (v-a oferit locul). 
- Lor (le-a ofent locul). 


[Nominativ [eu [tu [e [ea [noi  |voi  |ei/ele | 
[Dativ — |mie |tie |wi [ei |mowă |voui [lor — | 


2. Folosirea formelor accentuate 

a) in enunturi eliptice, unde verbul este subinteles: 
- Nouă ne-a scris; vouă, nu. | 

b) În dialog, ca răspunsuri eliptice la întrebări: 


- Cui i-ati telefonat? 
- Lui. 


- Tie ţi-a oferit florile? 
- Da, mie. 


c) După anumite adverbe: chiar, doar, nici, numai, şi, tot ... 


chiar, doar, nici, numai, şi, tot + pronume personal în D. forme accentuate (+ pronume personal în D. 


forme neaccentuate + verb) 


- Cui i-ai trimis scrisoarea? - Chiar ei (i-am trimis scrisoarea). 
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- Si lor le-ai povestit întâmplarea? - Nu, doar vouă (v-am povestit întâmplarea). 

- Radu nu v-a înapoiat cursurile. Nici mie (nu mi-a înapoiat cursurile). 

- I-ai dat numai lui numărul tău de telefon? - Da, numai lui (i-am dat numărul meu de telefon). 
- Victor ne-a arătat orașul. $i lor (le-a arătat Victor oraşul). 

- Tot Mariei i-ai cerut bani? - Da, fot ei (i-am cerut bani). 


d) După anumite prepozitii: grație, datorită, mulțumită 


personal în D. forme accentuate 


oratie, datorită, mulțumită + pronume 


Graţie vouă au luat examenele. 
Datorită ţie am ajuns la timp. 
Mulțumită lui am înţeles ce s-a întâmplat. 


e) Marchează insistenta-(emfaza) 


Formele accentuate numai împreună cu formele neaccentuate (obligatorii) 


Mie îmi arată orașul. 
Imi arată mie orașul. 
Imi arată oraşul mie. 


Atenţie! 
*Nu este corect: Mie arată oraşul! 


Retineti! 
Pronumele personal ín cazul dativ. Forme accentuate si forme neaccentuate. Tabel recapitulativ 
perfect 


Indicativ prezent 
Indicativ viitor Imperativ 
Conjunctiv compus 
t negativ 


DATIV 


Indicativ 


C. DUBLA EXPRIMARE A COMPLEMENTULUI INDIRECT IN DATIV 


1. Dubla exprimare obligatorie - când complementul indirect în dativ se află în fata verbului 


compl. indirect în D. + pronume personal forme neaccentuate în D. + verb 


Lui Victor îi telefonez. 


l 


(compl. indirect in D.) (pronume personal neaccentuat in D. — dubleazá complementul indirect, lui Victor) 
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Mariei i-am scris leri. 


l 


(compl. indirect în D.) (pronume personal neaccentuat în D. — dublează complementul indirect, Mariei) 


Colegilor noştri le-am povestit întâmplarea. 
i 
(compl. indirect in D.) (pronume personal neaccentuat in D. — dubleazá complementul indirect, colegilor) 
Prietenelor noastre le ofer florile. 
$ 


(compl. indirect în D.) (pronume personal neaccentuat în D. — dublează complementul indirect, prietenelor) 


2. Dubla exprimare facultativă* - când complementul indirect în dativ se află după verb 


(pronume personal forme neaccentuate în D.) + verb + compl. indirect în D. 


(Îi) dau cursurile mele unui coleg / unei colege. 
U 

(pronume personal neaccentuat in D.) (complement indirect in D.) 
(Le) trimite vederi fratilor ei / surorilor ei. 
l i 


(pronume personal neaccentuat in D.) (complement indirect în D.) 


*Observatie! 
După cum arată Gh. Doca, „Dubla exprimare este facultativă numai din punctul de vedere al normei 


gramaticale; în realitatea comunicării, însă, vorbitorii (nativi) ai limbii române utilizează, de regulă, dubla 
exprimare şi atunci când destinatarul (beneficiarul) este aşezat în urma verbului.” (vezi Gh. Doca, Limba 
română, vol. al II lea, Structuri morfo-sintactice şi lexicale, Bucureşti, Editura Universităţii Bucureşti, 1993, 


p. 131) 


D. CONSTRUCȚII VERBALE CU PRONUME PERSONAL ÎN DATIV (a-i fi foame / sete / somn / 
cald | frig | bine | rău; a-i fi greu | uşor | lene; a-i fi dor | frică / poftă | ruşine; a-i ajunge; a-i plăcea: a-i 
trebui; a-i părea bine | rău; a-i veni bine; a-i sta bine) 


1. Cu verbul a fi 


a) a-i fi foame 
a-i fi sete 
a-i fi somn 
a-i fi cald + frig 
a-i fi bine + rău 


a-i fi foame 

Indicativ prezent Indicativ perfect compus 
îmi este / mi-este / mi-e* foame Mi- 

Tti este / ti-este / ti-e* foame Ti- 

îi este / i-este / i-e* foame I- a fost foame 

ne este / ne e foame Ne- 

vă este / vă e foame V- 

le este / le e foame Le 

Observatie! 


*În vorbirea curentă, la singular se folosesc, de preferință, formele contractate: mi-e, ţi-e, i-e. 
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Indicativ viitor „jiterar” indicativ viitor ,,popular" 


îmi o să îmi / o să-mi 

iti o sá iti / o sá-ti 

îi va fi foame o să îi / o să-i fie foame 
ne o să ne 

vă osăvă 

le o să le 

Retineti! 


pronume personal formă neaccentuată în D. + a fi pers. 3 + foame, sete, somn, cald 7 frig, bine 7 rău 


Exemple: 

Vreau să mănânc ceva, pentru că mi-e foame. 
Mi-e sete! Dati-mi, vá rog, un pahar cu apă! - 
Se culcă acum pentru că i-e somn. 

Dacă ţi-e cald, deschide fereastra! 

Ieri nu ne-am îmbrăcat gros şi ne-a fost frig. 
Nu merge azi la cursuri pentru că i-e rău. 


b) a-i fi greu (să) 
a-i fi uşor (să) 
a-i fi lene (să) 


Bunicului i-e greu să urce scările. 
Ti-e uşor să traduci textul. 
Ne e lene să facem curat în cameră. 


Retineti! 


pronume personal in D. forme neaccentuate + a fi pers. 3 + greu, uşor, lene + să + verb 


c) a-i fi dor (de / să) 
a-i fi frică = teamă (de / să) 


a-i fi poftá (de / să) 
a-i fi ruşine (de / să) 


Mi-e dor de părinţi / de ei. Mi-e dor să îi văd pe părinții mei. 

Ne e frică de câinele acela. Ne e frică să intrăm în curte din cauza câinelui. 
Le-a fost poftă de ceva dulce Le-a fost poftă să mănânce ceva dulce. 

I-e ruşine de părinţi. I-e ruşine să vorbească urât în fata părinților. 
Retineti! 


pron. pers. formă neaccentuată in D + a fi pers. 3 + dor, frică, poftă, ruşine + de + subst. / pron. în Ac. 


+ să + verb 


2. Cu verbul a ajunge 


a-i ajunge 

Indicativ prezent Indicativ perfect compus 

Îmi E Mi- 

Iti Ti- 

li ajunge pâinea / ajung banii. I- a ajuns pâinea / -au ajuns banii. 
Ne Ne- 

vă V- 

Le Le- 
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(€ ERE 


——————M— 


Indicativ viitor ,literar" Indicativ viitor „popular” 


Îmi O să îmi / o să-mi 

Îţi O să îţi / o să-ţi 

Îi va ajunge pâinea / vor ajunge banii. O să îi / o să-i ajungă pâinea / banii. 
Ne O să ne 

Vă O să vă 

Le O să le 


pronume personal formă neaccentuată în D. + a ajunge pers. 3 + substantiv sg. 


pers. 6 + substantiv pl. 


3. Cu verbul a plăcea 
a) a-i plăcea + substantiv sg. / pl. 


Indicativ prezent Indicativ perfect compus 

Îmi Mi- 

Iti Ti- 

li place inghetata / plac merele. I- a plăcut inghetata / -au plăcut merele. 
Ne Ne- 

Vá V- 

Le Le- 

Indicativ viitor ,literar" Indicativ viitor „popular” 

Îmi O să îmi / o să-mi 

Iti O sá iti / o sá-ti 

li va plăcea inghetata / vor plăcea merele. O să îi / o să-i placă inghetata / merele. 
Ne O să ne 

Vă O să vă 

Le O să le 

Retineti! 


pronume personal formă neaccentuată in D. + a plăcea pers. 3 + substantiv sg. 


pers. 6 + substantiv pl. 


b) a-i plăcea + să + verb 


Imi place să dansez. 
Ne place să ne plimbăm prin parc. 


Retineti! 


| pronume personal formă neaccentuatá in D. + a plácea pers. 3 +să+ verb | 


4. Cu verbul a trebui 


a) a-i trebui + substantiv sg. / pl. = a avea nevoie de 


Indicativ prezent  - Indicativ perfect compus 

Îmi | Mi- 

iti Ti- 

li trebuie cartea / cártile. ]- a trebuit cartea / -au trebuit cărțile. 
Ne | Ne- 

Vă v- 

Le Le- 
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Indicativ viitor ,literar" Indicativ viitor „popular” 


Îmi O să îmi / o să-mi 

iti O sá fti / o sá-ti 

Îi va trebui cartea / vor trebui cărțile. O să îi / o să-i trebuiască cartea / cărțile. 
Ne O să ne 

Vă O să vă 

Le O să le 

Retineti! 


pronume personal formă neaccentuată în D. + a trebui pers. 3 + substantiv sg. 


pers. 6 + substantiv pl. 


b) a trebui ^ să + verb 
Trebuie să ajung la gară. 


A trebuit să plecăm mai repede. 
Va trebui să restituifi cărțile la bibliotecă. 


Retineti! 


a trebui pers. 3 + să + verb 


5. Cu verbul a părea 


a-i părea bine (de / că) = a se bucura (de / cá) 
a-i părea rău (că) = a regreta (că) 


Indicativ prezent Indicativ perfect compus 

Îmi Mi- 

iti Ti- 

Îi pare bine 7 rău. I- a părut bine 7 rău. 

Ne Ne- 

Vă V- 

Le Le- 

Indicativ viitor „literar" m Indicativ viitor „popular” | 
Îmi O să îmi / o să-mi i 
iti O să iti / o să-ţi ; 
Îi va părea bine £ rău va părea bine 7 rău. Osăîi/osă-i pară bine £ rău. 
Ne O să ne ' 
Vă | O sá vá | 
Le O să le | 


pron. pers. formă neaccentuată în D. + a părea pers. 3 + bine, rău + de + substantiv 


+ că + verb 


Exemple: 

Îmi pare bine de cunoştinţă. = Mă bucur de cunoștință. 

Îmi pare bine că te-am cunoscut. = Mă bucur că te-am cunoscut. 
Ne pare rău că nu l-am întâlnit = Regretăm că nu l-am întâlnit. 
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6. Cu verbul a veni 


a) a-i veni bine + substantiv sg. / pl. 


Indicativ prezent Indicativ perfect compus 

Ími Mi- 

Iti Ti- 

li vine bine haina / vin bine pantofi. I- avenit bine haina / -au venit bine pantofii. 
Ne Ne- 

Vá V- 

Le Le- 

Indicativ viitor „literar” Indicativ viitor „popular” 

Îmi O să îmi / o să-mi i 

Iti O să iti / o să-ţi 

li va veni bine haina / vor veni bine pantofii. O să îi /o să-i vină bine haina / pantofii. 
Ne | O sá ne i 

Vă O să vă 

Le O să le 

Retineti! 


pronume personal formă neaccentuată in D. + a veni pers. 3 + bine + substantiv sg. 
+ a veni pers. 6 + bine + substantiv pl. 


b) a-i veni + să + verb 


Mi-a venit să râd când l-am văzut. 


Retineti! 
pronume personal formă neaccentuatá in D. + a veni 


pers. 3 + să + verb 


7. Cu verbul a sta 


a) a-i sta bine + substantiv sg. / pl. 


Indicativ prezent | Indicativ perfect compus 

Îmi Mi 

Iti Ti- 

li stă bine haina / stau bine pantalonii. I- a stat bine haina / -au stat bine pantaloni. 
Ne Ne- 

Vă V- 

Le Le- 

Indicativ viitor „literar" Indicativ viitor „popular” 

Îmi O să imi / o să-mi 

Iti O sá iti / o sá-ti 

li va sta bine haina / vor sta bine pantalonii. O să îi / o să-i stea bine haina / pantaloni. 
Ne O să ne 

Vă O să vă 

Le O să le 

Retineti! 


pronume personal formă neaccentuatá in D. + a sta pers. 3 + bine + substantiv sg. 
+ a sta pers. 6 + bine + substantiv pl. 
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b) a-i sta bine cu + Substantiv sg. / pl. 


Iti stă bine cu haina aceasta. 
li stă bine cu pantalonii noi. 
Imi sză bine cu ochelarii aceştia? 


Retineti! 
pron. pers. formă neaccentuatá in D. + a sta pers. 3 + bine + cu + substantiv sg 


E. EXERCIŢII 


1. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale pronumelui personal în cazul dativ, după 
modelul: 
Model: Radu nu a înţeles lecţia. Colegul lui .......... explică lecţia. 
Radu nu a înţeles lecţia. Colegul lui îi explică lecţia. 


Tu trebuie să faci o traducere. Prietenul tàu .......... împrumută un dicționar. 
Voi comandati două cafele. Chelnerul .......... aduce cafelele. 

Sorin şi Alina au sosit de la București. Noi .......... rezervám o cameră la hotel. 
Eu nu cunosc oraşul lași. Várul meu .......... arată oraşul laşi. 

O bătrână a urcat în tramvai. Andrei .......... oferă locul lui. 

Noi mergem în vizită la o colegă. Ea .......... serveşte cu prăjituri. 


2. Transformafi propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Colegii îmi amintesc data examenului. 
Colegii nu-mi amintesc data examenului. 
Colegii mi-au amintit data examenului. 


Sora ta îți cere un sfat. 

Victor ne inapoiazá banii imprumutati. 

Medicul îi prescrie antibiotice. 

Sanda vă trimite vederi de la mare. 

Dan şi Mircea îmi propun să mergem la concert. 
Le arată unde este biblioteca. 


3. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la timpul viitor (, literar” si ,, popular"), după 
modelul: l 
Model: Deseară îi telefonez mamei. 
Deseará îi voi telefona mamei. 
Deseară o să-i telefonez mamei. 


pagam o 


Bunica ne citeşte o poveste. 
Profesorul le dictează textul. 
Verişoara ei îi scrie un mesaj. 

Radu vă cumpără ziare şi reviste. 
Mama imi spală cámásile. 

Mâine iti trimitem pachetul cu cărți. 


E FIT ATETET ee gramen yero rent: s 


4. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - I-ai mulțumit pentru ajutor? 
- Nu, nu i-am mulțumit, dar vreau să-i mulțumesc. 


Le-ati răspuns la scrisoare? 

I-a dat telefon lui Victor? 

V-a spus despre petrecere? 

Le-ai cumpárat jucárii copiilor? 
Ti-a propus sá mergi in excursie? 
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I-ai cerut bani mamei? 


5. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Poti să-mi imprumuti CD-urile? 
- Nu, nu pot să-ţi împrumut CD-urile, dar iti împrumut casetele. 


Poţi să ne explici lecţia 14? 

Puteţi să le scrieți astăzi? 

Poate să-i ofere flori? 

Pot (ei) să vă povestească filmul? 
Poate să-ți cumpere prăjituri? 

Poţi să-mi spui numărul lui de telefon? 


6. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, după modelul: 
Model: - De ce nu ii povestiti ce s-a întâmplat? 
- Povestiti-i ce s-a întâmplat! 


De ce nu îmi permiteti să plec? 
De ce nu îi arátati drumul? 

De ce nu le restituiti cărțile? 

De ce nu ne promiteti că veniți? 
De ce nu imi traduceti textul? 
De ce nu le oferiti locul? 


7. Transformaţi propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, formele afirmativă şi negativă, 
după modelul: 
Model: - I-ai dat numărul tău de telefon? 
- Dă-i numărul tău de telefon! 
- Nu-i da numărul tău de telefon! 


Ne-ai arătat cadourile primite? 
l-ai oferit flori? 

Le-ai citit povestea? 

Mi-ai spălat hainele? 

Le-ai cumpărat bomboane? 
Ne-ai adus ziarul? 


8. Completaţi spaţiile libere cu formele accentuate ale pronumelui personal în cazul dativ, după modelul: 
Model: .......... mi-a cumpărat o rochie, iar .......... (ti-a cumpărat) o bluză. 
Mie mi-a cumpărat o rochie, iar tie (ţi-a cumpărat) o bluză. 


pase le aduceți prăjituri, .......... (ne aduceţi) bomboane. 

M ne-a trimis o scrisoare, .......... (v-a trimis) o felicitare. 
uote iti voi dărui un album de pictură, .......... (ii voi dărui) un ceas. 
S o să ne toarne vin, iar .......... (o să le toarne) bere. 

donant vá recomandá un film, .......... (i1 recomandá) un roman. 


9. Răspundeţi afirmativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - Numai tie ţi-a cumpărat bilet la concert? 
- Da, numai mie (mi-a cumpărat). 


Și vouă v-au arătat fotografiile? 
Doar lor le povesteşti filmul? 

Tot ei o să-i oferiţi florile? 

Chiar lui îi vindeti maşina? 

Și tie ti-au spus despre spectacol? 
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10. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind substantivele din paranteze, după modelul: 
Model: - Cui i-ai telefonat aseară? (Radu / colegul meu) 
- Lui Radu i-am telefonat. 
- Colegului meu i-am telefonat. 


Cui i-ai oferit locul în tramvai? (Maria / bătrâna) 

Cui i-a arătat apartamentul? (Sanda / prietena sa) 

Cui îi vei citi scrisoarea? (Raluca / sora mea) 

Cui o să-i ureze la multi ani? (Dan / vărul sáu) 

Cui i-a cerut ajutorul? (Radu şi Cornel / nişte vecini de la parter) 

Cui vrei să-i imprumuti aparatul de fotografiat? (Laura si Alina / verisoarele mele) 


11. Alcátuiti propoziţii cu verbele de mai jos, după modelul: 
Model: a comunica  - Le-am comunicat data si ora plecării. 
a cumpăra 
a dărui 
a explica 
a împrumuta 
a mulțumi 
a trimite 


12. Transformati, după modelul: 
Model: Dacă (a-i fi foame), mănânc o supă. 
Dacă mi-e foame, mănânc o supă. 


Dacă (a-i fi sete), bea o bere rece. 

Dacă (a-i fi frig), vă imbracati mai gros. 
Dacă (a-i fi somn), te culci mai devreme. 
Dacă (a-i fi rău), nu se duc la cursuri. 
Dacă (a-i fi cald), deschidem fereastra. 


13. Transformaţi propoziţiile de mai jos, după modelele a si b: 
a) Model: Mi-e frică (ţi-e frică, i-e frică, ne e frică, vă e frică, le e frică) de câini. 
b) Model: Mi-a fost frică (ţi-a fost frică, i-a fost frică, ne-a fost frică, v-a fost frică, le-a fost frică) de 
câini. 


Mi-e teamă de întuneric. 

Mi-e dor de frații mei. 

Mi-e poftă de clátite cu dulceaţă. 
Mi-e ruşine de ea. 


14. Completaţi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Mi-e / greu / (a face) traducerea 
Ţi-e / uşor / 
I-e / lene / 


Mi-e greu (uşor, lene) să fac traducerea. 
Ti-e greu (uşor; lene) să faci traducerea. 
I-e greu (uşor; lene) să facă traducerea ... 


Mi-e greu (a urca) scárile 

Ti-e Uşor (a rezolva) exercițiile 

l-e lene (a răspunde) la întrebare 

Ne e (a se trezi) dimineața devreme 
Vă e (a aseza) cărţile în bibliotecă 
Le e (a se duce) la cumpărături 
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15. Completaţi propoziţiile următoare cu formele corespunzătoare ale verbului a-i ajunge, după modelul: 
Model: Nu ii ............... timpul. 
Nu îi ajunge timpul. 


[ttu iod banii sau vrei sá-ti imprumut eu? 
De Aa mite illa aceste roşii pentru salată. 

Nu ştiu dacă imi ............... stofa pentru palton. 
dreapta doar pâinea pentru cină? 

Pentru dulceaţă îi ............... aceste cireşe. 


16. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Imi place inghetata de vanilie. 
Iti place (îi place, ne place, vă place, le place) inghetata de vanilie. 


Îmi place sportul. 

Îmi place cadoul primit. 
Îmi place vinul românesc. 
Îmi plac fructele. 

Îmi plac nopţile de mai. 


17. Completaţi următoarele propoziţii / fraze, după modelul: 
Model: Ii plac .................... Lun. ; I1 plac excursiile la munte. 
Ir place să oce etos ; Iti place sá mergi la munte. 


INEU: ORE sc ao cădea a al ta 2 
luc state ca aaa a aa taia bsi 
Dil placas cuc eite N RI A PRR 
a PLACE Sa sei agati tu a 06 ala 
Leplace Sd secessit ee o a m la 


18. Faceți o listă cu cinci lucruri care vă plac şi alta cu cinci lucruri care nu vă plac. Motivati-vá alegerea. 


19. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Pentru traducere am nevoie de un dicționar. 
Pentru traducere îmi trebuie un dicționar. 


Nu cunoaște oraşul şi are nevoie de o hartă. 
Au nevoie de bilete la concert. 

Aveţi nevoie de timp pentru studiu. 

Pentru a pleca în vacanță avem nevoie de bani. 
Ai nevoie de o pălărie de soare. 


20. Completaţi propoziţiile / frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Trebuie să .............. sese i - Trebuie să mă duc la doctor. 
Mi-au trebuit ............. ea ceai aaa : - Mi-au trebuit cáteva timbre. 


Tid ES DII Bra adore coat ao eat tsi UE i iD ce i 

Nu trebuie SO pun nastea raiul 0 eat peto (Resta etu ad : 
It VOL (DE DU: isa pda ideal a ca tu RU vt ? 
Le-au trebuit ereenn ae aa ond i 
A trebuit Sa ecrit a tede s 209 a oa ' 


21. Transformati, după modelul: 
Model: (a-i părea bine) că ninge. 
Imi pare bine (iti pare bine, îi pare bine, ne pare bine, vă pare bine, le pare bine) că ninge. 


(a-i părea bine) cá sosesc bunicii. 
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(a-i párea ráu) de insuccesul lui. 
(a-i părea bine) că azi e vreme frumoasă. 
(a-i părea rău) că Dan se supără aşa ușor. 


22. Transformati frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Mă bucur că te întâlnesc. - Îmi pare bine că te întâlnesc. 
Regreti greșelile făcute? - Îţi pare rău de greşelile făcute? 


Se bucură că pleacă în Franța. 

Ne bucurăm că ne vizitaţi. 

Regretă că nu poate veni la conferinţă. 

Se bucură că trenul nu are întârziere. 

Regretăm că nu vă putem ajuta. 

Te bucuri că o vezi. 

23. Alcátuiti propoziţii, după modelul: 

Model: | Îmi vine / vin | bine 

Îţi . | stá/stau 


fusta albá 
pantofii acestia 


Îmi vine / stă bine fusta albă. 
Iti vin / stau bine pantofii aceştia ... 


Imi vine/ vin | bine rochia cu buline 

Iti stă / stau costumul negru 

Ii cămașa cu flori 

Ne cizmele cu toc 

VÀ hainele acestea 

Le pantalonii cumpárati ieri 


24. Completaţi propoziţiile de mai jos cu verbele / expresiile potrivite, la modul indicativ, timpurile prezent 
sau perfect compus, in funcție de context: 


a-i fi cald, a-i dor, a-i fi rău, a-i trebui, a-i fi sete, a-i plăcea, a-i ajunge, a-i părea rău 


S-a dus la bibliotecă pentru cá ....................sssss un dictionar. 

IN Racer enin dee caf timpul, deci nu pot termina astázi referatul. l 
Nu ai venit la cursuri pentru cá ............ sse ; : 
"E cá nu puteţi vedea tot filmul. 1 


Cumpăr pălăria aceasta pentru cá .............. sees l 
Vreau să beau apă pentru cá ...........sssssssess 
(C ADICĂ zi ou aa il ots de părinţi, le telefonám. 


Mă dezbrac de palton pentru cá .................... sss ; | 
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CAPITOLUL AL XXI LEA 


Îmi spăl câteva cămăși. iti speli câteva cămăși. Își spală câteva cămăși. 
Victor îmi aminteşte adresa lui. / Imi amintesc adresa lui Victor. 
Tata îmi repară bicicleta. Tata îţi repară bicicleta. Tata îi repară bicicleta. 


Eu îmi repar bicicleta. Tu îţi repari bicicleta. El / ea isi repară bicicleta. 
Cárui coleg i-ai dat dicționarul? — Cáruia 1-ai dat dicționarul? 
Te întreb cărui coleg i-ai dat dicţionarul. — Te întreb căruia i-ai dat dicționarul. 


A. Pronumele reflexiv în cazul dativ — forme neaccentuate 
B. Verbe cu pronume reflexiv în cazul dativ (tipul a-şi aminti) 


C. Dativul posesiv 
D. Pronumele şi adjectivul interogativ-relativ care în cazul dativ 


E. Exerciţii 


A. PRONUMELE REFLEXIV IN CAZUL DATIV - FORME NEACCENTUATE 


Pronumele personal în dativ Pronumele reflexiv în dativ 
(subiect) (obiect indirect) (subiect) (obiect indirect) 

l i i b | 
Mama imi spalá cáteva cámági. Eu imi spăl câteva cămăşi. 


subiect 7 obiect indirect subiect = obiect indirect 


1. Indicativ prezent, forma afirmativă 


Pronumele personal în dativ Pronumele reflexiv în dativ Indicativ prezent, forma afirmativă 


Mama îmi spală câteva cămăși. | Eu îmi spăl câteva cămăși. 


Mama îţi spală câteva cămăşi. Tu îţi speli câteva cămăși. 

Mama îi spală câteva cămăși. E] / ea îşi spală câteva cămăşi. 

Mama ne spală câteva cămăși. Noi ne spălăm câteva cămăşi. 

Mama vă spală câteva cămăşi. Voi vă spálati câteva cămăşi. 

Mama le spală câteva cămăşi. Ei / ele îşi spală câteva cămăși. 

Indicativ prezent, forma negativă Indicativ prezent, forma negativă 
Eu nu îmi / nu-mi spăl câteva cămăși. imi / -mi 
Tu nu iti / nu-ţi speli câteva cămăși. iti / -ti 
E] / ea nu isi / nu-şi spală câteva cămăși. îşi / -si 
Noi nu ne spálám cáteva cámági. ne 

Voi nu vă spálati câteva cămăşi. vă 

Ei / ele nu îşi / nu-şi spală câteva cămăşi. îşi / -şi 
Retineti! 


Forma negativă = nu + pronume reflexiv in dativ + verb 


nu îmi = nu-mi 
nu fti = nu-ți 
nu îşi = nu-şi 
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2. Indicativ perfect compus 


(Eu) mi-am spălat câteva cămăși. 
(Tu) ţi-ai spălat câteva cămăşi. 

(El / ea) şi-a spălat câteva cămăşi. 
(Noi) ne-am spălat câteva cămăși. 
(Voi) v-aţi spălat câteva cămăși. 
(Ei / ele) şi-au spălat câteva cămăși. 


3. Indicativ viitor „literar” 


(Eu) imi voi spăla câteva cămăși. 
(Tu) iti vei spăla câteva cămăși. 

(El / ea) îşi va spăla câteva cămăşi. 
(Noi) ne vom spăla câteva cămăși. 
(Voi) vă veți spăla câteva cămăși. 
(Ei / ele) îşi vor spăla câteva cămăşi. 


4. Indicativ viitor „popular” 


(Eu) o să îmi / o să-mi spăl câteva cămăși. 
(Tu) o să îţi / o să-ţi speli câteva cămăși. 

(El / ea) o să îşi / o să-şi spele câteva cămăși. 
(Noi) o să ne spălăm câteva cămăşi. 

(Voi) o să vă spálati câteva cămăși. 

(Ei / ele) o să îşi / o să-şi spele câteva cămăși. 


Retineti! 
o să îmi = o să-mi 


o să iti = o să-ți 
0 să îşi = o să-şi 


5. Conjunctiv prezent 


Trebuic să îmi spăl / să-mi spăl câteva cămăși. 


Trebuie så îţi speli / să-ţi speli câteva câmâși. 


Trebuie să îşi spele / să-şi spele câteva cămăși. 


Trebuie să ne spálám câteva cămăși. 
Trebuie să vă spálati câteva cămăşi. 


Trebuie să îşi spele / să-şi spele câteva cămăși. 


6. Imperativ 


Forma afirmativă 


(sg.) Spală-ţi câteva cămăși! 
(pl.) Spălați-vă câteva cămăși! 


Forma negativă 


(sg.) Nu fti / nu-ţi spăla câteva cămăși! 
(pl.) Nu vă spálati câteva cámági! | 
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Perfect compus 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv prezent 


imi / -mi 
iti / -ti 
isi / -si 


ne 
vă 
îşi / -si 


Imperativ, forma afirmativă 


Retineti! 
Pronumele reflexiv în cazui dativ — forme neaccentuate. Tabel recapitulativ 


Indicativ prezent Indicativ 
Indicativ viitor perfect 
Conjunctiv 


B. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÍN CAZUL DATIV 
1. Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în dativ) 


a (-şi) aminti = a (-şi) aduce aminte 
Poţi să imi aminteşti / să îmi aduci aminte numărul lui de telefon? 
Poţi să iti amintesti / să iti aduci aminte numărul lui de telefon. 


Fiul tău îți aminteşte / iti aduce aminte de meciul de ieri. 
Fiul tău îşi aminteşte / îşi aduce aminte de meciul de ieri. 


Alexandra ne aminteşte / ne aduce aminte că săptămâna viitoare avem examen. 
Alexandra îşi aminteşte / îşi aduce aminte că săptămâna viitoare avem examen. 


a (-şi) cumpăra 
li cumperi fratelui tău un aparat de fotografiat. 
Iti cumperi un aparat de fotografiat. 


a (-şi) dori 
I; dorim lui Mircea sănătate. 
Ne dorim o locuinţă mai mare. 


a (-şi) explica 
Colega mea îmi explică o problemă de gramatică. 
Colega mea nu îşi explică de ce nu o asculti. 


a (-şi) face 
Ii fac prietenei mele o salată de fructe. 
Imi fac o salatá de fructe. 


a (-şi) pregăti 
Mama îi pregăteşte lui Mihai hainele pentru excursie. 
Mama îşi pregăteşte bagajele. 


a (-şi) spăla 
l-ai spălat cămăşile lui Tudor? 
Ţi-ai spălat cămăşile? 


a (-şi) spune 


Imi spuneţi că aveți nevoie de ajutorul meu. 
Vă spuneţi că aveţi nevoie de o vacanţă. 
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a (-şi) turna 
Le-am turnat oaspeţilor vin în pahare. 
Mi-am turnat un pahar de vin. 


2. Verbe reflexive (se tolosesc numai cu pronume reflexiv în dativ) 


a-şi da seama 

Nu şi-a dat seama la timp de urmări. 

Imediat mi-am dat seama că am greşit. 

V-aţi dat seama de ce s-au supărat? 

Nu ne dăm seama cine v-a povestit întâmplarea. 

Nu-şi dă seama cum / unde / când a putut pierde cheile. 


a-şi imagina 

Dan îşi imaginează reintálnirea cu prietenii săi. , 
Nu mi-am imaginat cá poate vorbi atát de bine limba englezá. 

Ne imaginăm de ce nu i-ati invitat şi pe ei. 

Nu-mi imaginez cine l-a putut ajuta. 

Încearcă să îşi imagineze cum s-a petrecut accidentul. 


a-şi închipui 

Alina îşi închipuie răsăritul soarelui. 

Ne închipuim că suntem la Venetia. 

Nu pot să îmi închipui de ce nu mai vine. 
Nu îţi închipui cu cine ne-am întâlnit! 
Ne închipuim cum va fi în vacanţă. 


a-şi lua rămas bun : 
Şi-a luat rămas bun de la toti, apoi a urcat în tren. 1 


C. DATIVUL POSESIV | 
1. Subiect Z Posesor 1 
Tata repará bicicleta mea. 


tata — subiect 
eu = posesor (bicicleta mea) 


Subiect Z Posesor 


1.1. Obiect posedat lucru 


Tata repară bicicleta mea. 


tata = subiect 
bicicleta = obiect posedat 
eu = posesor (bicicleta mea) 


l 


Tata repară bicicleta mea. Tata imi repară bicicleta. 


i } 


adjectiv posesiv — pronume personal în D. 
Tata repară bicicleta ta. — Tata îţi repară bicicleta. 
Tata repară bicicleta sa (= copilului). — Tata îi repară bicicleta. 
Tata repará bicicleta noastrá. — Tata ne repará bicicleta. 
Tata repară bicicleta voastră. — Tata và repará bicicleta. 
Tata repará bicicleta lor. -=> Tata le repară bicicleta. 
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1.2. Obiect posedat persoană 


Fratele meu a plecat în vacanţă. 


fratele = subiect şi obiect posedat 

eu = posesor (fratele meu) 
Fratele meu a plecat în vacanţă. Mi-a plecat fratele în vacanţă. 

| | 

adjectiv posesiv pronume personal în D. 
Fratele tău a plecat în vacanţă. Fi-a plecat fratele în vacanță. 
Fratele său a plecat în vacanţă. I-a plecat fratele în vacanţă. 
Fratele nostru a plecat în vacanţă. Ne-a plecat fratele în vacanţă. 


Fratele vostru a plecat în vacanță. V-a plecat fratele în vacanță. 
Fratele lor a plecat în vacanță. Le-a plecat fratele în vacanţă. 


l 


Ld 435 3x4 


Observatie! 
Subiectul si posesorul sunt două persoane diferite. Pronumele personal în dativ înlocuiește posesorul. 


2. Subiect = Posesor 


Tata repară bicicleta sa. 
tata = subiect 
el (tata) = posesor (bicicleta sa) 


Subiect = Posesor 


2.1. Obiect posedat lucru 


Eu repar bicicleta mea. 


eu = subiect 


bicicleta = obiect posedat 
eu = posesor (bicicleta mea) 


l 


Eu repar bicicleta mea. Eu îmi repar bicicleta. 


| | | 


adjectiv posesiv — pronume reflexiv în D. 
Tu repari bicicleta ta. — Tu iti repari bicicleta. 
E] / ea repará bicicleta sa. — El / ea îşi repară bicicleta. 
Noi reparám bicicleta noastră. — Noi ne reparám bicicleta. 
Voi reparaţi bicicleta voastră. — Voi và reparati bicicleta. 
Ei / ele repará bicicleta lor. — Ei / ele îşi repară bicicleta. 
2.2. Obiect posedat persoană 
Eu îl aştept pe fratele meu. 
eu = subiect 
fratele = obiect posedat 
eu = posesor (fratele meu) 
Eu îl aştept pe fratele meu. — Eu imi astept fratele. 
; l 
adjectiv posesiv — pronume reflexiv in D. 
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Tu fti aştepţi fratele. 

El /ea îşi aşteaptă fratele. 
Noi ne aşteptăm fratele. 1 
Voi vă așteptați fratele. 
Ei /ele îşi aşteaptă fratele. 


Tu îl aştepţi pe fratele tău. 

El /ea îl aşteaptă pe fratele său. 
Noi îl așteptăm pe fratele nostru. 
Voi îl aşteptaţi pe fratele vostru. 
Ei / ele îl aşteaptă pe fratele lor. 


bo 4E 


Observatie! 
Subiectul şi posesorul sunt aceeași persoană. Pronumele reflexiv in dativ indică posesorul. 


3. Pronume în dativ + verb reflexiv 


3.1. Obiect posedat persoană 


Mâine se întoarce familia mea de la mare. 


familia = obiect posedat 
cu = posesor (familia mea) 
se întoarce = verb reflexiv 


Mâine se întoarce familia mea de la mare. — Mâine mi se întoarce familia 

adjectiv posesiv — pronume personal în D. 
Mâine se întoarce familia ta de la mare. — Mâine ti se întoarce familia de la mare. 
Mâine se întoarce familia sa (lui /ei) de la mare. — Mâine i se întoarce familia de la mare. 
Mâine se întoarce familia noastră de la mare. — Mâine ni se întoarce familia de la mare. 
Mâine se întoarce familia voastră de la mare. — Mâine vi se întoarce familia de la mare. 
Mâine se întoarce familia lor de la mare. - — Mâine li se întoarce familia de la mare. 


3.2. Obiect posedat lucru 


televizorul = obiect posedat 
eu = posesor (televizorul meu) 
s-a stricat = verb reflexiv 


J 


Televizorul meu s-a stricat. Mi s-a stricat televizorul. 


i l 


adjectiv posesiv — pronume personal in D. 
Televizorul tàu s-a stricat. — Ti s-a stricat televizorul. 
Televizorul său (lui / ei) s-a stricat. — I s-a stricat televizorul. 
Televizorul nostru s-a stricat. — Ni s-a stricat televizorul. 
Televizorul vostru s-a stricat. — Vi s-a stricat televizorul. 
Televizorul lor s-a stricat. — Li s-a stricat televizorul. 


Retineti! 


+ verb reflexiv (se / s-) 
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D. PRONUMELE ȘI ADJECTIVUL INTEROGATIV-RELATIV CARE IN CAZUL DATIV 


a) Pronumele şi adjectivul interogativ care 


Adjectiv 
Singular 
m. / n. Cárui coleg i-ai dat dicționarul? 
f. Cărei colege 1-ati cumpărat flori? 


Plural 
m. Căror colegi le-aţi telefonat? 


f. / n. Căror colege le-ai spus să vină? 


Retineti! 


cărui, cărei, căror + substantiv nearticulat 


b) Pronumele si adjectivul relativ care 
b1) În propoziția completivă directă 


Adjectiv 
Singular 
m. / n. Spune-mi / cărui coleg i-ai dat dicționarul! 
f. V-am întrebat / cărei colege i-ati cumpărat flori. 


Plural 

m. Nu mi-ati spus / căror colegi le-aţi telefonat. 
f./ n. Nu-ţi aminteşti / căror colege le-ai spus să 
vină? 


Retineti! 


verb tranzitiv ... / + cárui(a), cárei(a), cáror(a) 


b2) În propoziția atributivă (pronumele relativ care înlocuieşte un substantiv în dativ) 


Singular 


Masculin 
1. l-a telefonat unui prieten. 
2. Prietenului i-a povestit întâmplarea. 


Feminin 

1. Verişoara mea a plecat în Spania. 

2. Verişoarei mele i-am împrumutat un ghid de 
conversație. 


Plural 


Masculin 
1. Colegii tăi şi-au cumpărat bilete la concert. 
2. Colegilor tăi le place muzica. 


Feminin 
|. Le-am aşteptat la gară pe verişoarele mele. 
2. Verişoarelor mele le-am arătat oraşul. 
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Pronume 
Singular 
m. / n. Cáruia i-ai dat dicționarul? 
f. Căreia 1-ati cumpărat flori? 


Plural 
m. Cárora le-ati telefonat? 
f./n. Cárora le-ai spus sá viná? 


Pronume 
Singular 
m. / n. Spune-mi / căruia i-ai dat dicționarul! 
f. V-am întrebat / căreia i-ati cumpărat flori. 


Plural 
m. Nu mi-ati spus / cărora le-aţi telefonat. 
f. / n. Nu-ti amintești / cărora le-ai spus să vină? 


I-a telefonat unui prieten !/ căruia i-a povestit 
întâmplarea ?/. 


Verişoara mea !/, căreia i-am împrumutat un ghid 
de conversaţie ?/, a plecat în Spania. 


Colegii tăi !/, cărora le place muzica ?/, şi-au 
cumpărat bilete la concert. 


Le-am aşteptat la gară pe verişoarele mele !/ 
cărora le-am arătat oraşul ?/. 


Retineti! 
a) La ce etaj locuieşte domnul '/ căruia i-ai împrumutat valiza ?/? 
2/ 


verb ... + substantiv ... + ?/ căruia, căreia, cărora ... 


b) Domnul acela '/, căruia i-am împrumutat o valiză ?/, locuieşte la etajul al II lea */. 


substantiv ... + '/ căruia, căreia, cărora ...2/+ verb ... '/ 
Retineti! 
Pronumele si adjectivul interogativ-relativ care in cazul dativ 


cárui 


Observatie! 
Pronumele si adjectivul interogativ-relativ care in cazul dativ: cárui(a), cărei(a), căror(a) sunt dublate 
obligatoriu de formele neaccentuate de dativ ale pronumelui personal: îi, i-, -i; le, le-. 


Cărui băiat / căruia îi dai (i-ai dat / o să-i dai / îi vei da) bomboane? 
Cărei fete / căreia îi dai (i-ai dat / o să-i dai / îi vei da) telefon? 
Căror băieți (fete) / cărora le dati (le-aţi dat / o să le dati / le veţi da) bomboane? 


E. EXERCIŢII 


1. Conjugati la modul indicativ, timpul prezent, verbele din paranteze, după modelul: 
Model: (a-și aminti) de întâlnire. 
Îmi amintesc (iti amintesti, isi aminteşte, ne amintim, vă amintiţi, îşi amintesc) de întâlnire. 


(a-şi face) un ceai. 

(a-şi da seama) că situația e gravă. 
(a-şi dori) o casă mai mare. 

(a-şi aduce aminte) de anii de liceu. 
(a nu-şi explica) de ce s-a supărat. 


2. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la timpul perfect compus, după modelul: 
Model: Părinţii îmi spun să le dau telefon. 
Părinţii mi-am spus să le dau telefon. 


Îşi propune să răspundă la mesajele primite. 
Vă rezervaţi bilete de avion. 

Îţi cumperi o valiză. 

Îmi cos un nasture la cămașă. 

Ne turnăm bere în pahare. 

Îşi aduc aminte de locurile vizitate astă-vară. 


3. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, punând verbele la viitor „literar şi „popular”, după 
modelul: 
Model: Îţi cumperi o bicicletă? 
Da, îmi voi cumpăra o bicicletă. 
Da, o să-mi cumpăr o bicicletă. 


[ti notezi tot ce spune profesorul? 
Vă aduceţi aminte de vizita la bunici? 


Îşi face temele pentru mâine? 
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Vă căutaţi un apartament nou? 
Iti rezervi o cameră la hotel? 
Işi amintesc cu plăcere de vacanţă? 


4. Puneţi verbele din paranteze la modul conjunctiv, timpul prezent, după modelul: 
Model: Incerc (a-şi aduce aminte) titlul poeziei. 
Incerc să-mi aduc aminte titlul poeziei. 


Vrea (a-şi cumpăra) rachete de tenis. 

Puteţi (a-şi aminti) ce v-a spus? 

Încearcă (a-şi explica) ce s-a întâmplat 

Nu poate (a-şi aduce aminte) unde a pus cheile. 
Dorim (a-şi lua) mobilă nouă. 

Ele pot (a-şi imagina) ce ati cumpărat? 


5. Ínlocuiti pronumele personale în dativ cu pronume reflexive în dativ şi faceți modificările necesare, după 
modelul: 
Model: Le cumpăraţi colegelor trandafiri. 
Vă cumpăraţi trandafiri. 


Mama îi face lui Victor un ceai. 

Ne toarnă vin în pahare. 

Ea îți spune că ai greșit. 

Noi v-am împachetat lucrurile. 

Le-ati amintit colegilor traseul excursiei. 
Îi caut surorii mele un loc în tren. 


6. Completaţi spațiile libere cu pronume reflexive în dativ, după modelul: 
Model: .......... închipuie cum va fi viaţa de student. 
Isi închipuie cum va fi viaţa de student. 


Am fost prea grăbit şi nu .......... -am luat rămas bun de la prieteni. 

Estos imaginez cá nu ştii de ce plânge. 

Fetele seasons -au amintit că trebuie să restituie cărțile la bibliotecă. 

Când o Să- .......... dea seama tânărul acesta că nu e bine ce face? 

Dacă nu telefonezi acasă, părinții tăi .......... vor imagina că s-a întâmplat ceva rău. 
Nu poate să .......... imagineze viața fără el. | 


7. Transformati propozițiile / frazele de mai jos, punând verbele la timpul perfect compus, după modelul: 
Model: Copiii îşi dau seama cá au greșit. 
Copiii şi-au dat seama că au greșit. 


[si dă seama de situaţia în care te afli. 

Vă dati seama cât a învăţat pentru acest examen? 
[ti imaginezi exact ce s-a întâmplat. 

Vă imaginati care e sfârşitul filmului? 

Ne închipuim viitorul. 

Îmi închipui pentru cine ai cumpărat florile. 


8. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la modul imperativ, forma afirmativă, după modelul: 
Model: Iti amintesti de ea? 
Aminteste-ti de ea! - 


Iti cumperi ziarele de azi? 

[ti speli hainele? 

[ti aduci aminte titlul cărţii? 

Îţi iei rămas bun de la colegi când pleci? 
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Iti imaginezi cálátoria cu vaporul? 
Iti dai seama de urmări? 


9. Completaţi spațiile libere cu verbele / locuţiunile verbale potrivite, la modurile şi la timpurile cerute de 
context: 


Toti colegii mei „mmm nenea eene cu plăcere de profesorul de limba română. 
"———— — ——— € de la părinți şi ati urcat in tren. 

(CODI T DU caduti vices taquebhe isi ae n cánd gresesc. 

[tC a soi sula lauda ma at aa unde am pus paşaportul. 

2 Datis acut lua au Dada eat care e sfârşitul filmului? 


10. Completaţi frazele de mai jos cu propoziţii potrivite, după modelul: 
Model: Nu ne-am dat seama cá ............ T 
Nu ne-am dat seama cá suntem in pericol. 


Miam nehpūit a eoe he an eth tiii dai 
Nu poate să-și dea seama unde .................. eee 
Îsi HT BICAZ CUR necesa rd qud 
Ţi-ai adus aminte Să .......... sss eee 
Ími voi da seamă de Ce nissan ataca aste ei amaret itin 
Ne imaginám de Ce... risa sinite at bre enit a la 


11. Ínlocuiti adjectivele posesive sau pronumele personale în genitiv cu dativul posesiv (pronumele personal 
sau reflexiv în dativ cu valoare posesivă), după modelul: 
Model: Vecinul a reparat frigiderul nostru. 
Vecinul ne-a reparat frigiderul. 


Profesorul corectează exercițiile tale. 
Poţi să pui scrisoarea mea la poştă? 
Am lăsat umbrelele noastre la cuier. 
Radu va termina mâine referatul său. 
O să spálati hainele voastre. 

Nu mănânci prăjitura ta? 


12. Ínlocuiti adjectivele posesive cu dativul posesiv, după modelul: 
Model: Vreau să îi cunosc pe părinții tăi. 
Vreau să-ți cunosc părinții. 


O să o invit pe colega mea la teatru. 
Trebuie să-l aşteptăm pe vărul nostru. 
L-am văzut pe fratele tău la bibliotecă. 
Le salută pe vecinele sale. 

Îi conduceţi pe bunicii voştri la gară. 


13. fnlocuifi adjectivele posesive sau pronumele personale în genitiv cu dativul posesiv, după modelul: 
Model: Prietena noastră s-a îmbolnăvit. 
Ni s-a îmbolnăvit prietena. 


Frigiderul lui s-a defectat. 

Fiul lor se însoară săptămâna viitoare. 
Când s-au spart ochelarii tài? 

Colegii voştri s-au întors din vacanță? 
Pantofii mei s-au rupt. 
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TOETER veneam ne san tentem 


gata tamen 


14. Inlocuiti dativul posesiv cu adjective posesive sau cu pronume personale în cazul genitiv, după modelul: 
Model: Imi aranjez hainele în dulap. 
Aranjez hainele mele în dulap. 


Unde ti-au plecat colegii de grupă? 

Victor şi-a așteptat soția la aeroport. 
Săptămâna viitoare vrem să ne vizităm bunicii. 
Mi s-a terminat samponul. 

Mâine vă veți duce maşina la reparat. 

Nu ştie unde şi-a pus ceasul. 


15. Completaţi spațiile libere cu adjectivul interogativ care în cazul dativ, după modelul: 
Model: ............ colegi le-ai trimis vederi de la mare? 
Căror colegi le-ai trimis vederi de la mare? 


studente i-ati împrumutat dicționarul? 
prieteni le-ai propus să vină cu tine? 
verişoare trebuie să-i cumperi un cadou? 
concurent i s-a acordat premiul 1? 

nepot i-a spus bunica o poveste? 


16. Transformaţi propoziţiile / frazele de mai jos, înlocuind adjectivul interogativ-relativ care cu pronumele 
interogativ-relativ, după modelul: 
Model: Nu mi-ai spus cărui vecin i-ai împrumutat revistele. 
Nu mi-ai spus căruia i-ai împrumutat revistele. 


M-a întrebat căror colege le-aţi comunicat data examenului. 
Cárui profesor îi trebuie cheia de la cabinet? 

Căror rude le-aţi trimis felicitări? 

Nu îmi aduc aminte cărei funcţionare i-am dat formularul. 
Ştie exact căror elevi le-a permis să plece mai devreme. 


17. Dublati pronumele sau adjectivele interogativ-relative care în dativ cu formele neaccentuate ale 
pronumelui personal în dativ, după modelul: 
Model: Cărora trebuie să ........ spui să vină? 
Cărora trebuie să le spui să vină? 


Cărei eleve ........ -a trebuit manualul de istorie? 

Îi voi vizita pe bunicii mei, cărora ........ voi duce acest cadou. 

Căror turiști ........ -ați dat harta? 

Fratele tău, căruia ........ place limba engleză, s-a înscris la Facultatea de Litere. 
Cărei scriitoare ........ veţi lua un interviu? 


18. Îmbinaţi următoarele propoziţii în fraze, cu ajutorul pronumelui relativ care, după modelele a si b: 
a) Model: Am căutat-o pe secretara şcolii. Ei i-am dat o cerere. 
Am căutat-o pe secretara şcolii căreia i-am dat o cerere. 


M-am certat cu colegul meu de cameră. Lui i-am împrumutat nişte bani. 
Acestea sunt rudele voastre. Lor le-aţi rezervat o cameră la hotel. 

A vorbit la telefon cu fiica sa. Ei i-a spus să nu uite să cumpere pâine. 

Îi strigăm pe copiii vecinului. Lor le dăm prăjituri. 


b) Model: Vecinul meu este medic. Vecinului i-am telefonat dimineaţă. 
Vecinul meu, căruia i-am telefonat dimineață, este medic. 


Maşina lor este în garaj. Maşinii îi trebuie benzină. 
Colegii noştri se duc la librărie. Colegilor le trebuie manuale. 
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Surorile sale au plecat intr-o excursie. Surorilor sale le-am imprumutat un cort. | 
Prietenul táu te-a cáutat acum o orá. Prietenului táu i-am transmis mesajul lásat. : 


e PL 


TREPTE PTRO E T eye tit P HIM Im 


i 
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CAPITOLUL AL XXII LEA 


(eu) invátam, (tu) invátai, (el / ea) inváta 
Îmi repară ceasul — Mi-l repară. Îți repară ceasul — i-l repară. Îi repară ceasul — I4 repară. 


Îmi amintesc numărul de telefon — Mi-l amintesc. Îți aminteşti numărul de telefon — Ti-l amintesti. Îşi 


aminteşte numărul de telefon — Si-l aminteşte. 
Mi se pare că a sunat cineva la uşă. Ti se pare că a sunat cineva la ușă. I se pare cá a sunat cineva la uşă. 


A. Verbul. Modul indicativ, timpul imperfect 

B. Pronumele personal în dativ + pronumele personal în acuzativ 

C. Pronumele reflexiv în dativ + pronumele personal în acuzativ 

D. Verbe cu două pronume: pronume personal în dativ + pronume reflexiv în acuzativ (a i se face cald 
/ foame / frig / rău / sete / somn, a i se întâmpla; a i se părea) 

E. Exerciţii 


A. VERBUL. MODUL INDICATIV, TIMPUL IMPERFECT 
Timpul imperfect este un timp trecut. 

1. Exprimă: 

a) o acţiune continuă (durativă) în trecut: 

Copiii dormeau când mama a ajuns acasă. 

b) o acţiune repetată (iterativă) în trecut: 

Anul trecut mergeam în fiecare vineri la filarmonică. 


Mereu îşi aducea aminte de copilărie. 


c) o condiţie / acţiune nerealizată: 
Dacă veneai mai devreme, îl găseai acasă. 


d) unele cereri făcute politicos: 
Voiam să vă întreb ceva. 


2. Formarea timpului imperfect 


Imperfect = radical + sufix imperfect + desinente 


2.1. Verbe terminate in -a (conjugarea F) şi în -£ (conjugarea a IV a) 


a învăţa (învăţ - radical) a cobori (cobor - radical) 
]. invátam 1. coboram 

2. invátai 2. coborai 

3. invátae 3. coborae 

4. invátam 4. coboram 

5. invátati 5. coborati 

6. invátau 6. coborau 

Retineti! 


verbe terminate in -a; in -£: sufix imperfect = -a 


Verbe terminate în -a; in -£: 


Imperfect = radical + sufix imperfect -a + 
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2.2. Verbe terminate in -ea (conjugarea a II a), în -e (conjugarea a II a) si în -i (conjugarea a IV a) i 


a vedea (ved - radical) a spune (spun - radical) a citi (cit - radical) | 
1. vedeam |. spuneam 1. citeam : 
2. vedeai 2. spuneai 2. citeai | 
3. vedeae 3. spuneao 3. citeae | 
4. vedeam 4. spuneam 4. citeam i 
5. vedeati 5. spuneati 5. citeati i 
6. vedeau 6. spuneau 6. citeau | 
Retineti! | 


verbe terminate în -ea; în -e; în -i: sufix imperfect = -ea 


Verbe terminate în -ea; în -e; în -i: 
1. -m 


—€——Á—— ——— 


2. -i 
Imperfect = radical + sufix imperfect -ea + 3. ; 
5. 1 i 
6. | 
Exceptii: | 
a) Verbul a serie (şi derivatele sale: a înscrie, a prescrie, a transcrie etc.) se conjugă la imperfect astfel: i 
1 
a scrie: scriam, scriai, scria, scriam, scriati, scriau i 
a inscrie: inscriam, înscriai, înscria, inscriam, inscriati, inscriau | 
a prescrie: prescriam, prescriai, prescria, prescriam, prescriati, prescriau | 
a transcrie: transcriam, transcriai, transcria, transcriam, transcriati, transcriau i 


b) Verbele terminate în -i precedat de o vocală, precum: a alcătui, a cheltui, a construi, a locui, a sui, a 
trăi, a voi etc. formează imperfectul astfel: 


-am, -ai, -a, -am, -ati, -au 


infinitiv (vocală + -i) + 


a alcătui: alcátuiam, alcătuiai, alcátuia, alcătuiam, alcátuiati, alcătuiau 

a cheltui: cheltuiam, cheltuiai, cheltuia, cheltuiam, cheltuiati, cheltuiau 

a construi: construiam, construiai, construia, construiam, construiati, construiau, 
a locui: locuiam, locuiai, locuia, locuiam, locuiati, locuiau 

a sui: suiam, suiai, sula, suiam, suiați, suiau, 

a trăi: tráiam, trăiai, trăia, tráiam, tráiati, trăiau 

a voi: voiam, voiai, voia, voiam, voiati, voiau 


Alternante fonetice: 


-a/-ă -oa / -0 

a bate — băteam a coace — coceam 

a face — făceam a coase — coseam 

a rade — rădeam a cunoaşte — cunoşteam 
a sparge — spărgeam a întoarce — întorceam 


2.3. Verbele neregulate 


a avea: aveam, aveai, avea, aveam, aveati, aveau 

a bea: beam, beai, bea, beam, beati, beau 

a da: dádeam, dádeai, dádea, dádeam, dádeati, dádeau 

a fi: eram, erai, era, eram, erati, erau 

alua: — luam, luai, lua, luam, luati, luau 

a mánca: máncam, máncai, mánca, máncam, máncati, máncau 
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a sta: stăteam, stăteai, stătea, stăteam, státeati, stăteau 
a şti ştiam, ştiai, ştia, ştiam, stiati, ştiau 


Observaţie! 
In locul verbului neregulat a vrea este preferat, la imperfect, sinonimul său regulat a voi: voiam, voiai, voia, 


voiam, voiati, voiau 


Retineti! 
Sufixe si desinente pentru imperfect. Tabel recapitulativ 


Sufixe imperfect 


a 
4 

-ea 
-e 
-i 


2.4. Forma negativă 


a cânta 

. nu cárttam 
. nu cântai 

. nu cánta 

. nu cántam 
. nu cántati 
. nu cántau 


QN tA 4A» UU h2 — 


Retineti! 


Forma negativă = nu + verb imperfect 


2.5. Conjugarea verbelor însoţite de pronume 
a) Verbe cu pronume personal în cazul acuzativ (tipul a-/ durea) 


a-l durea 


O durea capul (mâna, spatele) / dureau dinţii (mâinile, ochii). 


b) Construcţii verbale cu pronume personal în cazul dativ (tipul a-i fi foame) 
a-i fi foame (sete, somn, cald 7 frig, bine Z rău, greu z uşor etc.) 

Îmi 

Iti 

li era foame (sete, somn, cald 7 frig, bine 7 rău, greu 7 uşor etc.) 

Ne 
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a-i plácea 


Îmi 

iti 

Îi plăcea cadoul primit / plăceau florile primite. 
Ne 

Vă 

Le 


c) Verbe cu pronume reflexiv în cazul acuzativ (tipul a se spăla) 
a se spăla 


. má spălam 

. te spálai i 
. Se spăla 

. ne spálam 

. vă spálati 

„se spálau 


NUP C2 R2 = 


d) Verbe cu pronume reflexiv in cazul dativ (tipul a-şi aminti) 
a-şi aminti 


1. îmi aminteam 
2. îţi aminteai 

3. îşi amintea 

4. ne aminteam 
5. vă aminteati 
6. isi aminteau 


Retineti! 
pronume personal / reflexiv in Ac. / D. forme neaccentuate + verb imperfect 


3. Relatia imperfectului cu alte timpuri 


a) acțiuni repetate 
imperfect - imperfect 
De câte ori îl vedeam, îl salutam. 


b) acțiuni simultane 


b1) | b2) 
imperfect - perfect compus imperfect - imperfect 
În timp ce se îmbrăca, a sunat telefonul. Când era elev, cânta în corul liceului. 


c) acțiuni succesive 


cl). c2) 

imperfect ^ - perfect compus 
În 1999 locuiau la Iaşi, apoi s-au mutat la Înainte făcea sport în timpul liber, acum îi place 
Bucureşti. să citească. 
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H 
F. 
t 
i 
i 
E 
E 


Timer minm FEINER re eem Te Re rennen 


B. PRONUMELE PERSONAL ÎN DATIV + PRONUMELE PERSONAL ÎN ACUZATIV 


1. Masculin / Neutru singular 


Imi repară ceasul. (ceasul = îl) Mi-l repară. 


i 


AC. — subst. n. sg. 


Indicativ prezent 
Imi repară ceasul. 
Îţi repară ceasul. 
Îi repară ceasul. 
Ne repară ceasul. 
Vă repară ceasul. 
Le repară ceasul. 


Mi-l repară. 
Ti-l repară. 
I-l repară. 

| Ni-l repară. 
Vi-l repară. 
Li-l repară. 


Indicativ perfect compus 
Mi-a reparat ceasul. 
Ţi-a reparat ceasul. 
I-a reparat ceasul. 
Ne-a reparat ceasul. 
V-a reparat ceasul. 
Le-a reparat ceasul. 


Mi l-a reparat. 
Ti l-a reparat. 
I l-a reparat. 

Ni l-a reparat. 
Vi l-a reparat. 
Li l-a reparat. 


Indicativ viitor „literar” 
Imi va repara ceasul. — 
Îţi va repara ceasul. 

Îi va repara ceasul. 

Ne va repara ceasul. 

Vă va repara ceasul. 

Le va repara ceasul. 


Mi-l va repara. 
Ti-l va repara. 
I-l va repara. 

Ni-l va repara. 
Vi-l va repara. 
Li-l va repara. 


Indicativ viitor ,, 
O sá-mi repare ceasul. — 
O sá-ti repare ceasul. 

O să-i repare ceasul. 

O să ne repare ceasul. 

O să vă repare ceasul. 

O să le repare ceasul. 


O să mi-l repare. 
O să ţi-l repare. 
O să i-l repare. 
O să ni-l repare. 
O să vi-l repare. 
O să li-l repare. 


Imperativ se. (forma afirmativă) 
Repară-mi, te rog, ceasul! — Repară-mi-l! 
Repară-i, te rog, ceasul! Repară-i-l! 
Repară-ne, te rog, ceasul! Repară-ni-l! 
Repară-le, te rog, ceasul! Repară-li-l! 


Retineti! 
verb imperativ forma afirmativă 


+ pronume personal în D. + pronume personal în Ac. 


Imperativ sg. (forma negativă) 
Nu-mi repara ceasul! „Nu mi-l repara! 
Nu-i repara ceasul! Nu i-l repara! 


Nu ne repara ceasul! Nu ni-l repara! 
Nu le repara ceasul! Nu li-l repara! 


2. Feminin singular 


Imi dă cartea. (cartea = o) 


| l 
(D.) (Ac. -— subst. f. sg.) 


Indicativ prezent 
Imi dá cartea. 
Îţi dă cartea. 

Îi dă cartea. 

Ne dă cartea. 
Vă dă cartea. 
Le dă cartea. 


Indicativ perfect compus 
Mi-a dat cartea. Mi-a dat-o. 
Ţi-a dat cartea. Ţi-a dat-o. 
I-a dat cartea. : I-a dat-o. 
Ne-a dat cartea. Ne-a dat-o. 
V-a dat cartea. V-a dat-o. 
L-a dat cartea. Le-a dat-o. 


Retineti! O peter 
mi-, ti-, i-, ne-, v-, le- + verb perfect compus + -o 


Indicativ viitor „literar” 
Imi va da cartea. 
Îţi va da cartea. 
Îi va da cartea. 

Ne va da cartea. 
Vă va da cartea. 
Le va da cartea. 


Mi-o va da. 
Ti-o va da. 
I-o va da. 
Ne-o va da. 
V-o va da. 
Le-o va da. 


Indicativ viitor ,, 
O sá-mi dea cartea. 
O sá-ti dea cartea. 
O sá-i dea cartea. 

O sá ne dea cartea. 
O să vă dea cartea. 
O să le dea cartea. 


O să mi-o dea. 
O să ţi-o dea. 
O să i-o dea. 
O să ne-o dea. 
O să v-o dea. 
O să le-o dea. 


. (forma afirmativă) 
Dă-mi cartea! 
Dă-i cartea! 
Dă-ne cartea! 
Dă-le cartea! 


Dă-mi-o! 
Dă-i-o! 

Dá-ne-o! 
Dă-le-o! 


ativă) 


Nu mi-o da! 
Nu i-o da! 

Nu ne-o da! 
Nu le-o da! 


Nu-mi da cartea! 
Nu-i da cartea! 
Nu ne da cartea! 
Nu le da cartea! 
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3. Masculin pl. 


Imi coase nasturii. (nasturii = ji) | — Mi-i coase. 


i i 
(D. (Ac. — subst. m. | 


Indicativ prezent 
Imi coase nasturii. 


Mi-i coase. 


Îţi coase nasturii. Ti-i coase. 
Îi coase nasturii. I-i coase. 

Ne coase nasturi. Ni-i coase. 
Vă coase nasturi. Vi-i coase. 


Le coase nasturii. Li-i coase. 


Indicativ perfect compus 
Mi-a cusut nasturii. 


Mi i-a cusut. 


Ţi-a cusut nasturii. Ti i-a cusut. 
I-a cusut nasturi. I i-a cusut. 

Ne-a cusut nasturii. Ni i-a cusut. 
V-a cusut nasturi. Vi i-a cusut. 


Le-a cusut nasturi. Li i-a cusut. 


Indicativ viitor „literar” 
Imi va coase nasturii. — 
Îţi va coase nasturii. 

Îi va coase nasturii. 

Ne va coase nasturii. 

Vă va coase nasturi. 

Le va coase nasturii. 


Mi-i va coase. 
Ti-i va coase. 
I-i va coase. 

Ni-i va coase. 
Vi-i va coase. 
Li-i va coase. 


Indicativ viitor „popular” 


O să-mi coasă nasturii. — 
O să-ţi coasă 

O să-i coasă 

O să ne coasă 

O să vă coasă 

O să le coasă 


O să mi-i coasă. 
O să ti-i coasă. 
O să i-i coasă. 
O să ni-i coasă. 
O să vi-i coasă. 
O să li-i coasă. 


Imperativ sg. (forma afirmativă) 
Coase-mi, te rog, nasturii! — Coase-mi-i! 
Coase-i, te rog, nasturii! Coase-i-i! 
Coase-ne, te rog, nasturii! Coase-ni-i! 
Coase-le, te rog, nasturii! Coase-li-i! 


Imperativ sg. (forma negativă) 
Nu-mi coase nasturii! Nu mi-i coase! 
Nu-i coase nasturii! Nu i-i coase! 


Nu ne coase nasturii! Nu ni-i coase! 
Nu le coase nasturii! Nu li-i coase! 


4. Feminin / Neutru pl. 


Imi dá biletele. (biletele = le) — Mi le dă. 


l i | 
(D. (Ac. — subst. n. pl.) 
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Indicativ prezent 
Imi dá biletele. — 
Îţi dă biletele 

Îi dă biletele. 

Ne dă biletele. 

Vă dă biletele. 

Le dă biletele. 


Mi le dă. 
Ti le dă. 
I le dă. 

Ni le dă. 
Vi le dă. 
Li le dă. 


Indicativ perfect comp 
Mi-a dat biletele. 
Ţi-a dat biletele. 
I-a dat biletele. 
Ne-a dat biletele. 
V-a dat biletele. 
Le-a dat biletele. 


Mi le-a dat. 
Ti le-a dat. 
I le-a dat. 

Ni le-a dat. 
Vi le-a dat. 
Li le-a dat. 


Indicativ viitor „literar” 
Imi va da biletele. 
Îţi va da biletele 
Îi va da biletele. 
Ne va da biletele. 
Vă va da biletele. 
Le va da biletele. 


Mi le va da. 
Ti le va da. 
Ile va da. 

Ni le va da. 
Vi le va da. 
Li le va da. 


Indicativ viitor ., 
O să-mi dea biletele. — 
O să-ţi dea biletele. 

O să-i dea biletele. 

O să ne dea biletele. 

O să vă dea biletele. 

O să le dea biletele. 


O să mi le dea. 
O să ti le dea. 
O să ile dea. 
O sá ni le dea. 
O sá vi le dea. 
O sá li le dea. 


Imperativ sg. (forma afirmativă) 
Dă-mi biletele! — 
Dă-i biletclc! 

Dă-ne biletele! 

Dă-le biletele! 


Dă-mi-le! 
Dă-i-le! 
Dă-ni-le! 
Dă-li-le! 


. (forman 
Nu-mi da biletele! — 
Nu-i da biletele! 

Nu ne da biletele! 

Nu le da biletele! 


Nu mi le da! 
Nu i le da! 

Nu ni le da! 
Nu li le da! 


Retineti! l 


pronume personal în D. (forme neacc.) + pronume personal in Ac. (forme neacc.) + verb 


Observatii! 
a) Imi aduce o carte. 


b) Îmi aduce cartea. = Mi-o aduce. 


pronume personal în D. + verb + pronume personal în D.+ pronume 
substantiv cu articol hotărât personal în Ac. + verb 
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C) Cartea mi-o aduce mâine. 


personal în D. + pronume personal în Ac. + verb 


substantiv cu articol hotărât + pronume 


Retineti! 
Pronumele personal neaccentuat in dativ. Tabel recapitulativ 


mi / mi- / -mi- 
[3. — iii 


ni / ni- / -ni- 


5. vă 


e o ne- / -ne- 
vi / vi- 
Yy- 


li / li- 
le / le- / -le- 


C. PRONUMELE REFLEXIV ÎN DATIV + PRONUMELE PERSONAL ÎN ACUZATIV 


1. Masculin / Neutru sg. 


Îmi amintesc cântecul. — 
Îţi amintesti cântecul. 

Îşi aminteşte cântecul. 

Ne amintim cântecul. 

Vă amintiți cântecul. 

Îşi amintesc cântecul. 


2. Feminin sg. 


Îmi spăl cămaşa. — 
Îţi speli cămaşa. 

Îşi spală cămașa. 

Ne spălăm cămaşa. 

Vă spálati cămaşa. 

Îşi spală cămaşa. 


3. Masculin pl. 


Îmi curát pantofii. — 
Îţi cureti pantofii. 

Îşi curăță pantofii. 

Ne curátám pantofii. 

Vă curăţaţi pantofii. 

Îşi curăţă pantofii. 


4. Feminin / Neutru pl. 


Îmi fac temele. — 
Îţi faci temele 

Îşi face temele. 

Ne facem temele. 

Vă faceţi temele. 

Îşi fac temele. 


Mi-l amintesc. 
Ţi-l amintesti. 
Şi-l aminteşte. 
Ni-l amintim. 
Vi-l amintiţi. 
Si-l amintesc. 


Mi-o spăl. 
Ti-o speli. 
Si-o spală. 
Ne-o spălăm. 
V-o spălați.. 
Si-o spală. 


Mi-i curát. 
Ti-i cureti. 
Şi-i curăță. 
Ni-i curátám. 
Vi-i curátám. 
Si-i curátà. 


Mi le fac. 
Ti le faci. 
Si le face. 
Ni le facem. 
Vi le faceti. 
Si le fac. 
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Retineti! 
pronume reflexiv in D. (form 


e neacc.) + pronume personal in Ac. (forme neacc.) * verb 


Retineti! 
Pronumele reflexiv in dativ. Tabel recapitulativ 


Dativ 
imi 
iti ti / ti- / -ti- 


isi si / si- 
p 
E lg 


ni / ni- / -ni- 
ne- / -ne- 
vá vi / vi- / -vi- 


Yy- 


D. VERBE CU DOUĂ PRONUME: PRONUME PERSONAL ÎN DATIV + PRONUME REFLEXIV 
IN ACUZATIV i 


> 
. 


ISI 


1. ai se face cald (frig, foame, frică, rău, ruşine, sete, somn ...) 


Indicativ prezent Indicativ perfect compus 

Mi Mi 

Ti Ti 

I se face cald (frig, foame ...) I s-a făcut cald (frig, foame ...) 
Ni Ni 

Vi Vi 

Li Li 


Dacă ti se face cald, deschide fereastra! 

Mi s-a făcut foame; hai să mâncăm! 

I s-a făcut rău din cauza căldurii. 

Când o să ni se facă sete, o să bem ceva. 

E posibil să ti se facă somn după ce iei acest medicament. 


2. a i se întâmpla 
Indicativ prezent 


Mi 
Ti 
I se întâmplă ceva ciudat / lucruri ciudate. 
Ni 
Vi 
Li 


Indicativ perfect compus 


Mi 

Ti | 

I s-a întâmplat ceva ciudat / s-au întâmplat lucruri ciudate. 
Ni 

Vi 

Li 
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3. ai se părea (cà) 


Indicativ prezent Indicativ perfect compus 
mi mi 

ti ti 

i se pare i s-a părut 

ni ni 

vi vi 

li li 


Mi se pare că a sunat cineva la uşă. 
Nu ti s-a părut că minte? 


E. EXERCITII 


1. Conjugati la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: In fiecare seară (a asculta) ştirile. 
In fiecare seară ascultam (ascultai, asculta, ascultam, ascultați, ascultau) ştirile. 


Întotdeauna (a suna) la uşă de două ori. 

De obicei, vara (a pleca) la mare. 

De multe ori (a parca) maşina în fata blocului. 
Întotdeauna (a coborî) scările cu atenție. 
Dacă (a nu alerga), (a întârzia) la cursuri. 

(a nu şti) că se întoarce astăzi. 


2. Conjugati la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: Intotdeauna (a merge) cu metroul la facultate. 
Întotdeauna mergeam (mergeai, mergea, mergeam, mergeati, mergeau) cu metroul la facultate. 


Mereu (a ajunge) acasă înaintea lui. 

Înainte (a nu cunoaşte) acest oraş. 

În fiecare săptămână (a vedea) câte un film. 
Întotdeauna (a părea) supărat. 

Iarna (a aprinde) lumina foarte devreme. 
Niciodată (a nu lipsi) de la antrenamente. 


3. Conjugati la imperfect verbele din paranteze, după modelul: 
Model: (a lua) tramvaiul până în centru. 
Luam (luai, lua, luam, luaţi, luau) tramvaiul până în centru. 


Când (a fi) copil, (a mânca) multe dulciuri. 

De obicei, dimineaţa (a bea) o cafea. 

(a da) răspunsuri bune la întrebările profesorului. 
(a sta) de vorbă până după miezul-noptii. 
Întotdeauna (a avea) dreptate. 

Ce (a voi) din piață? 


4. Răspundeţi negativ la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: - După masă fáceati o plimbare prin parc? (ei) 


- Nu, noi nu făceam, ei făceau o plimbare. 


Multumea pentru masă? (eu) 
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Rămâneai cu prietenii până târziu? (el) 
Trimiteati felicitări rudelor? (ea) 

Citeau zilnic ziarele? (tu) 

Plecati la ţară în fiecare săptămână? (ei) 
Notai tot ce spunea profesorul? (ele) 


5. Puneti verbele din paranteze la imperfect, după modelul: 
Model: De câte ori (a se întâlni) cu verii mei, (a se bucura). 
De câte ori mă întâlneam cu verii mei, mă bucuram. 


Întotdeauna când Mihai (a se întoarce) pe jos de la facultate, (a se opri) la librărie. 
Eu şi colegii mei (a se distra), de câte ori (a se duce) împreună la o petrecere. 

În timp ce tu (a se îmbrăca), el (a se uita) pe fereastră. 

Întotdeauna când (a se afla) la bunici, copiii (a se simţi) foarte bine. 

Dimineaţa când tu şi Dan (a se trezi), (a se spăla) cu apă rece. 


6. Puneţi verbele din paranteze la imperfect, apoi ráspundeti afirmativ, după modelul: 
Model: - Uneori tu (a-şi pune) mult zahăr în cafea? 
- Uneori tu iti puneai mult zahăr în cafea? 
- Da, îmi puneam. 


Întotdeauna prietenele tale (a-şi cumpăra) haine elegante? 
Uneori Dan (a-şi dori) o maşină nouă? 

Câteodată tu (a-și face) dimineaţa un ceai? 

Din când în când voi (a-şi aminti) de colegii de liceu? 
Deseori domnii aceştia (a-şi rezerva) o cameră la hotel? 


7. Transformaţi următoarele fraze, după modelul: 
Model: Când voi (a da telefon), noi (a se pregăti) de plecare. 
Când voi ati dat telefon, noi ne pregăteam de plecare. 


Când Radu (a sosi) acasă, frații lui (a se certa). 

Când mama (a deschide) uşa, copiii (a-și face) temele. 

Când (a o cunoaște) eu, Alina (a avea) 20 de ani şi (a fi) studentă. 
Când (a suna) invitații la ușă, tu tocmai (a pune) masa. 

Când noi (a se uita) pe fereastră, afară (a ninge). 


8. Transformati următoarele fraze, după modelul: 
Model: Inchid fereastra, pentru că mi-e frig. 
Am închis fereastra, pentru că îmi era frig. 


Vine la tine, pentru că îi trebuie o valiză. 

Alexandra igi cumpără rochia cu buline, pentru că ii vine bine. 

Mă duc la dentist, pentru că má dor dinții. 

Mergem la această expoziție, pentru că ne interesează arta modernă. 
Nu o întrebaţi nimic, pentru că nu îşi aminteşte ce s-a întâmplat. 


9. Îmbinaţi în fraze următoarele propoziții, punând verbele la imperfect, după modelul: 
Model: Știm când plecaţi. Vă conducem la aeroport. 
Dacă ştiam când plecaţi, vă conduceam la aeroport. 


Se supără pe tine. Îi pare rău. 

Îmi cereti cursurile. Vi le împrumut. 

Îl doare un dinte. Se duce la dentist. 
Îşi dă seama de pericol. Este mai atent. 
Le cereti ajutorul. Se bucură. 

Se grăbesc. Nu pierd trenul. 


210 


| 
È 


10. Răspundeţi liber la întrebările de mai jos: 


Cum era vremea cánd ai plecat? 

De unde venea când ati întâlnit-o? 
Câţi ani avea Mihai când s-a căsătorit? 
Ce sport făcea! în timpul liceului? 

Ce oră era când ati ajuns la gară? 

În ce cartier locuiati anul trecut? 


11. Ínlocuiti substantivele subliniate cu pronume personale în acuzativ, după modelele a, b, c, d: 


a) Model: Îmi citeşte anunţul. b) Model: Îmi repari maşina. 
Mi-l citeşte. Mi-o repari. 
Îmi cântă cântecul. Îmi amintește data examenului. 
Iti lasă ziarul pe masă. Iti aprobă cererea. 
Ii admirăm costumul. Ii aduceţi mobila. 
c) Model: Îmi oferi trandafirii. d) Model: Îmi corectează traducerile. 
Mi-i oferi. Mi le corectează. 
Îmi arátati munţii. Îmi pune scrisorile la poştă. 
Iti dăm înapoi banii. Iti dăm biletele de tren. 
Ii stergi ochelarii. Ii cereti cártile. 


12. Inlocuiti substantivele subliniate cu pronume personale în acuzativ, după modelele a, b, c, d: 


a) Model: Ne arată câinele. b) Model: Ne dictati propoziţia. 
Ni-l arată. Ne-o dictati. 
Ne cumpárati ziarul. Ne curátá camera. 
Vă recomandă medicamentul. Vă împachetez vaza. 
Le indicăm drumul. Le pregăteşte cafeaua. 
c) Model: Ne coaseti nasturii. d) Model: Ne dá notitele. 
Ni-i coaseti. Ni le dá. 
Ne conduce prietenii la gară. | Ne spune rezultatele. 
Vă invităm colegii la teatru. Vă aprobă cererile. 
Le oferă crinii. Le fac bagajele. 


13. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale 
în acuzativ, după modelul: 
Model: - Ţi-a povestit întâmplarea? 
- Da, mi-a povestit-o. 


V-a scris poezia pe tablă? 

I-ai lăsat cererea la secretariat? 
Ţi-a tăiat prájitura? 

Le-ati împrumutat umbrela? 
I-ai comunicat adresa? 

V-au restituit cartea? 


14. Transformati propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: O să vă prescrie medicamentele. 
O să vi le prescrie. 
Vi le va prescrie. 
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O sá iti oferim cadoul. | 
O să le citesc povestea. 
Mama o să îmi aranjeze hainele în dulap. 
O să ne repare pantofii. 
Când o să îi spui adevărul? | 
Profesorul o sá vá comunice notele. 


15. Răspundeţi la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în | 
acuzativ, după modelul: | 
Model: - Când vrei să-i trimiti felicitarea? 

- Vreau să 1-0 trimit mâine. 


Cine trebuie să-ţi repare maşina? 

De unde vrea să-i cumpere florile? 
Când vreţi să vă dau înapoi cursurile? 
Unde trebuie să le lăsaţi cheile? 

Când poti să-mi termini costumul? 


16. Răspundeţi afirmativ, apoi negativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu 
pronume personale în acuzativ, după modelul: 
Model: - Ţi-a trimis pachetul? 
- Da, mu l-a trimis. 
- Nu, nu mi l-a trimis încă, dar vrea să mi-l trimită. 


l-aţi dat cadoul? 

Ţi-a cumpărat pantofii? 
V-au arătat oraşul? 
Ţi-a explicat lecţiile? 
V-a transmis mesajul? 
Le-ai spus adresa? 


17. Transformati propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: Victor îşi imaginează întâlnirea. 
Victor şi-o imaginează. 
Victor şi-a imaginat-o. 


Ea își spălă rochia neagră. 

Noi ne scriem temele. 

Voi vă ajutaţi părinţii. 

Tu îţi vinzi bicicleta. 

Maria îşi aşteaptă fratele. 

Copiii îşi amintesc titlul cântecului. 


18. Transformaţi propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Oferiti-i locul! 
- Oferiti-i-]! 


Dati-mi înapoi dicţionarul! 
Spuneti-i adresa! | 
Cumpárati-le jucáriile! | 
Prezentati-ne prietenii! 
Căutaţi-vă cheia! 
Vizitati-vá bunicii! 
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19. Transformati propoziţiile de mai jos, punând verbele la imperativ, persoana a II a singular şi înlocuind 


substantivele subliniate cu pronume personale în acuzativ, după modelele a şi b: 
a) Model: Nu ne-ai adus revista. 
Adu-ne-o! 


Nu mi-ai arătat fotografiile. 
Nu mi-ai povestit întâmplarea. 
Nu ne-ai spălat strugurii. 

Nu le-ai aranjat hainele. 

Nu i-ai cerut rucsacul. 


b) Model: Nu ţi-ai terminat cafeaua. 
Terminá-ti-o! 


Nu ţi-ai legat sireturile. 

Nu ti-ai mutat scaunul mai incolo. 
Nu ţi-ai făcut tema. 

Nu ţi-ai curățat paltonul. 

Nu ţi-ai condus colegii la gară. 


20. Transformati, după modelele a şi b: 
a 1 se face foame 
a) Model: mi se face (ti se face, 1 se face, ni se face, vi se face, li se face) foame 
b) Model: Dacá mi se face foame, mánánc o pizza. 


a 1 se face somn 
a 1 se face frig 
a i se face sete 
a 1 se face cald 


21. Alcátuiti propoziții, după modelul: | 
Model: | Mi s-a întâmplat / s-au întâmplat un lucru amuzant 
Ti lucruri ciudate 


Mi s-a întâmplat un lucru amuzant. 
T1 s-au întâmplat lucruri ciudate ... 


Mi s-a întâmplat / s-au întâmplat ceva straniu 

Ti lucruri ciudate 

I lucruri amuzante 
Ni un accident 

Vi ceva hazliu 

Li ceva ciudat 


22. Transformati frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Mi se pare cá nu eşti atent. 
Mi s-a párut cá nu esti atent. 


Mi se pare cá trenul are intárziere. 

Ni se pare cá nu mai sunt bilete la acest spectacol. 
Mi se pare cá examenul se amáná. 

Ti se pare cá biblioteca este închisă. 

Vi se pare cá nu spune adevárul. 
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CAPITOLUL AL XXHI LEA 


E 


Câinele acesta este al fratelui meu. Câinii aceştia sunt ai fraților mei. 

Rochia din dulap este a surorii mele. Rochiile din dulap sunt ale surorilor mele. 1 
Bunicul vostru are 70 de ani, al meu are doar 60. — Al tău are doar 60. — Al sáu are doar 60. i 
Al cui este caietul acesta? — Nu ştiu al cui este caietul acesta. ! 


A cărui copil este mingea? — A căruia este mingea? 
Nu ştiu a cărui copil este mingea. — Nu ştiu a căruia este mingea. 1 
Eu sunt student in anul intái, el este in anul al doilea. i 
Monica stă în banca întâi, Radu stă în banca a doua. i 


A. Articolul posesiv (genitival) 

B. Pronumele posesiv 

C. Pronumele interogativ-relativ cine în cazul genitiv 

D. Pronumele şi adjectivul interogativ-relativ care în cazul genitiv 
E. Numeralul ordinal 

F. Exerciţii 


rr pe CE ETIN ECE ED 


A. ARTICOLUL POSESIV (GENITIVAL) | 


1. Forme 
Singular Plural 
Masculin Masculin 


În curte este un câine. 
Câinele este al fratelui meu. 
Câinele este al lui George. 
Câinele este al lui. 


Neutru 
Pe masă se află un dicționar. 
Dicţionarul este al elevului. 


Dicţionarul este al lui Victor. 


Dicţionarul este al lui. 


Feminin 

În dulap se află o rochie. 
Rochia este a surorii mele. 
Rochia este a Mariei. 
Rochia este a ei. 


Retineti! 
Articolul posesiv (genitival) 


Singular 


În curte sunt doi câini negri. 
Câinii sunt ai fratelui meu. 
Cáinii sunt ai lui George. 
Cáinii sunt ai lui. 


Neutru 


Pe masă se află câteva dicționare. 


Dictionarele sunt ale elevului. 
Dictionarele sunt ale lui Victor. 
Dictionarele sunt ale lui. 


Feminin 

Ín dulap se aflá multe rochii. 
Rochiile sunt ale surorii mele. 
Rochiile sunt ale Mariei. 
Rochiile sunt ale ei. 


Plural 


masculin / neutru feminin masculin feminin / neutru 


Observatie! 
Articolul posesiv (al, a, ai, ale) se acordă în gen şi număr cu substantivul care numeşte obiectul posedat: 


ular — Articol posesiv - al 
un câine — obiect posedat masculin, sg. 
al — articol posesiv masculin, sg. 


Obiect posedat masculin / neutru, sin 
un câine al fratelui meu 
al surorii mele 
al fraților mei 
al surorilor mele 
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oA 


ular — Articol posesiv - a 
o carte — obiect posedat feminin, sg. 
a — articol posesiv feminin, sg. 


Obiect posedat feminin, sin 
o carte a fratelui meu 
a surorii mele 
a fraților mei 
a surorilor mele 


plural — Articol posesiv - ai 
(aceşti) câini — obiect posedat masculin, pl. 
ai — articol posesiv masculin, pl. 


Obiect posedat masculin, 
aceşti câini ai fratelui meu 
ai surorii mele 
ai fraților mei 

ai surorilor mele 


Obiect posedat feminin / neutru plural — Articol posesiv - ale 
aceste cărţi ale fratelui meu (aceste) cărţi — obiect posedat feminin, pl. 
ale surorii mele ale — articol posesiv feminin, pl. | 
ale fratilor mei 
ale surorilor mele 


2. Folosirea articolului posesiv (genitival) 
a) Cánd substantivul precedent (care numeste obiectul posedat) nu este articulat cu articolul hotárát: 


Jucăria copilului s-a stricat. O jucărie a copilului s-a stricat. 
Această jucărie a copilului s-a stricat. 
Acea jucărie a copilului s-a stricat. 
M-au vizitat colegii lui Dan. M-au vizitat doi colegi ai lui Dan / ai lui. 
M-au vizitat colegii lui. M-au vizitat aceşti colegi ai lui Dan / ai lui. 
M-au vizitat acei colegi ai lui Dan / ai lui. 
M-au vizitat mulți colegi ai lui Dan / ai lui. 
M-au vizitat câțiva colegi ai lui Dan / ai lui. 


substantiv fără articol hotărât + ai, a, ai, ale 
+ substantiv / pronume în G. 


substantiv cu articol hotărât + 
substantiv / pronume în G. 


b) Dacă după substantivul care numeşte obiectul posedat apar determinanti: 


Ochelarii bunicului s-au spart. Ochelarii aceştia ai bunicului s-au spart. 
Ochelarii aceia ai bunicului s-au spart. 
Ochelarii vechi ai bunicului s-au spart. 
Ochelarii de soare ai bunicului s-au spart. 

O cunoşti pe prietena Mariei / ei? O cunoşti pe prietena aceea a Mariei / ei? 
O cunoşti pe prietena frumoasă a Mariei / ei? 
O cunoşti pe prietena cu ochi verzi a Mariei / ei? 


substantiv cu articol hotărât + determinant + 
al, a, ai, ale + substantiv / pronume în G. 


substantiv cu articol hotărât + 
substantiv / pronume în G. 


c) După verbul a fi: 


Umbrela de la cuier este a vărului meu. 
Paltonul acesta este al dvs.? 
Pantofii de la usá sunt ai lui / ai ei. 


substantiv + A FI + al, a, ai, ale + substantiv / pronume in G. 


d) 
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substantiv cu articol hotărât + substantiv / pronume in G. + SI + al, a, ai, ale + substantiv / pronume în G. 


El este autorul unui roman şi al unei piese de teatru. 
Aceştia sunt părinții lui Radu şi ai Mariei. 


B. PRONUMELE POSESIV 
1. Pronumele posesiv în nominativ 


Obiect posedat masculin 


Plural 
Bunicii voştri au 70 de ani. 
Ai mei au numai 60. (ai mei = bunicii mei) 
Ai tăi au numai 60. 
Ai săi au numai 60. 
Ai noștri au numai 60. 
Ai vostri au numar 60. 
* Ai lor au numai 60. 


Bunicul vostru are 70 de ani. 
A] meu are numai 60. (al meu = bunicul meu) 
Al tău are numai 60. 

Al său are numai 60. 

Al nostru are numai 60. 

Al vostru are numai 60. 

* AL lor are numai 60. 


Obiect posedat feminin 


Valizele sale sunt grele. 
Ale mele sunt uşoare. (ale mele = valizele mele) 
Ale tale sunt uşoare. 

Ale sale sunt uşoare. 

Ale noastre sunt uşoare. 

Ale voastre sunt uşoare. 

* Ale lor sunt uşoare. 


Valiza sa este grea. 
A mea este uşoară. (a mea = valiza mea) 
A ta este uşoară. 

A sa este uşoară. 

A noastră este uşoară. 

A voastră este uşoară. 

*A lor este uşoară. 


Obiect posedat neutru 


Stilourile tale scriu bine. 
Ale mele s-au stricat. (ale mele = stilourile mele) 
Al tău s-au stricat. 

Ale sale s-au stricat. 

Ale noastre s-au stricat. 

Ale voastre s-au stricat. 

* Ale lor s-au stricat. 


Stiloul tău scrie bine. 
A] meu s-a stricat. (al meu = stiloul meu) 
Al tău s-a stricat. 

Al său s-a stricat. 

AJ] nostru s-a stricat. 

AJ vostru s-a stricat. 

* A] lor s-a stricat. 


Retineti! 
pronume posesiv = al, a, ai, ale + adjectiv 


Observaţii! 
- La persoana a III a plural, pronumele posesiv nu are forme proprii pentru a indica mai multi posesori. De 
aceea, se folosesc formele de genitiv ale pronumelui personal: al, a, ai, ale lor. 


- La persoana a III a singular, pentru a indica un singur posesor, se pot folosi atát formele proprii ale 
pronumelui posesiv: al sáu, a sa, ai săi, ale sale, cát si formele (sinonime) de genitiv ale pronumelui 
personal: al, a, ai, ale lui; al, a, ai, ale ei (acestea indică şi genul posesorului). 

al său = al lui / al ei 

asa-alui/aei 

ai săi = ai lui / ai ei 

ale sale = ale lui / ale ei 


- ai mei (tăi, săi, nostri, voştri, lor) = părinții mei (tăi, săi, nostri, voştri, lor) / familia mea (ta, sa, 
noastrá, voastrá, lor) 


Ai mei sunt in vacanţă. (ai mei = părinţii mei / familia mea) 
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Retineti! 
Pronumele posesiv in nominativ. Tabel recapitulativ 


Obiect posedat 


plural 
feminin feminin / neutru 
[almcu famea |aimei | ale mele 

tu ale tale 
Lalsiu — — — |asa |aisăi | alesale 

ale noastre 

voi al vostru ale voastre 

*ei, ele *ale lor 


2. Pronumele posesiv in acuzativ 


Posesor 


a) Acuzativul nepersonal (complement direct lucru) 
al) Profesorul corectează dictarea mea, nu o corectează pe a ta. 


„ Profesorul corectează dictarea mea. (Ce corectează? — Dictarea mea = Ac. nepersonal) 
Nu o corectează pe a ta. = Nu corectează dictarea ta. (pe a ta = dictarea ta) 


Retineti! 


Acuzativ nepersonal (complement direct lucru) = pe + pronume posesiv 


le + verb + pe + pronume posesiv (complement direct lucru) 


îl, o, îi, 


a2) Am pus cărțile tale în bibliotecă, pe ale sale /e-am lăsat pe birou. (pe ale sale = cărţile sale) 
Va lua numai fotografia sa, pe a mea o va lăsa în album. (pe a mea = fotografia mea) 


Retineti! 


pe + pronume posesiv (complement direct lucru) + il, o, îi, le + verb 


a3) Acuzativul nepersonal cu prepozitie (cu, la, lângă, despre etc.) 


Scriu cu stiloul meu, nu scriu cu al tău. 
Vorbeşte despre lucrările noastre, nu despre ale voastre. 


Retineti! 


cu, la, lângă, despre ... + pronume posesiv 


b) Acuzativul personal (complement direct persoană) 
b1) I-am anunțat numai pe colegii nostri, nu i-am anunţat si pe ai voştri. 


l-am anunţat numai pe colegii noștri. (Pe cine ati anunțat? — Pe colegii noştri = Ac. personal) 
Nu i-am anunţat pe ai vostri. = Nu i-am anunţat pe colegii voştri. (pe ai voştri = pe colegii vostri) 


Retineti! 


Acuzativ personal (complement direct persoană) = pe + pronume posesiv 
il, o, îi, le + verb + pe + pronume posesiv (complement direct persoană) 


b2) - Pe fratele său l-am întâlnit la stadion, pe al tău /-am întâlnit la cinema. 
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Retineti! 
pe + pronume p 


osesiv (complement direct persoană) + il, o, îi, le + verb 


b3) Acuzativul personal cu prepozitie (cu, la, lângă, despre etc.) 
Merg la mare cu ai mei. 


Am fost în vizită la ai nostri. 
Vorbim despre ai tăi. 


Retineti! 


cu, la, lângă, despre ... + pronume posesiv 


3. Pronumele posesiv în genitiv / dativ 
Pronumele posesiv are forme de genitiv /dativ numai la plural, forme care sunt folosite rar. 


a) Genitiv 
Aceasta este camera alor mei / alor mele 
alor tăi / alor tale 
alor săi / alor sale 
alor noştri / alor noastre 
alor voştri / alor voastre 
De ce eşti contra alor mei? 


b) Dativ 
Le-am telefonat alor mei / alor mele 
alor tăi / alor tale 
alor săi / alor sale 
alor nostri / alor noastre 
alor voştri / alor voastre 
Am reuşit grație alor mei. 


Retineti! 
pronumele posesiv în G. / D. = alor + mei, tăi, săi, noştri, voştri 
+ mele, tale, sale, noastre, voastre 


4. Pronumele posesiv: forme de N., Ac., G., D. Sinteză 


N. Ai mei sunt în vacanță. 

Ac.  Nuji-am văzut de mult pe ai mei. 
Am mers la teatru cz ai mei. 
Aici este camera alor mei. — 
Trebuie sá le telefonez alor mei. 


-o 


Posesor Obiect posedat 
| masculin / neutru | feminin | masculin | feminin /neutru | 
D= = = == 


Caz 


aisăi — |alesale | 

a noastră 
voi [alvosru | avoastră — |aivoştri  |alevoastre | 

GD lea OO . = ç bo  |aerme  alormele | 


E UE alor tăi alor tale 
erea e alor săi alor sale 
He. e IRI 


C alor nostri alor noastre 
DONE alor vostri alor voastre 


C. PRONUMELE INTEROGATIV- RELATIV CINE ÍN CAZUL GENITIV 
1. Fără prepozitie 


Singular 


Pronume interogativ Pronume relativ 


Masculin Masculin 


În fata blocului este un câine. 
A] cui este câinele? (câinele — obiect posedat m. sg.) 


Neutru 
Pe masă este un ceas. 

Al cui este ceasul? (ceasul — obiect posedat n. sg.) 
Feminin 
Pe bancă este o carte. 

A cui este cartea? (cartea — obiect posedat f. sg.) 


Nu ştiu / al cui e câinele din faţa blocului. 
Neutru 


Spune-mi / al cui e ceasul de pe masă. 
Feminin 


Te întreb / a cui este cartea de pe bancă. 


Plural 
Masculin Masculin 
În fata blocului sunt doi câini. 

Ai cui sunt câinii? (câinii — obiect posedat m. pl.) 
Neutru 
Pe masă sunt două ceasuri. 

Ale cui sunt ceasurile? (ceasurile — obiect posedat n. 
pl.) 
Feminin 
Pe bancă sunt câteva cărți. 

Ale cui sunt cărțile? (cărțile — obiect posedat f. pl.) 


Nu ştiu / ai cui sunt câinii din faţa blocului. 
Neutru 


Spune-mi / ale cui sunt ceasurile de pe masă. 


Feminin 


Te întreb / ale cui sunt cărțile de pe bancă. 


2. Cu prepozitie de genitiv 


Pronume interogativ Pronume relativ 
Impotriva / contra cul aţi jucat? Nu mi-au spus împotriva / contra cui ati jucat. 


Retineti! 
cine în 


enitiv = (al, a, ai, ale) cui 
D. PRONUMELE SI ADJECTIVUL INTEROGATIV-RELATIV CARE ÍN CAZUL GENITIV 
a) Pronumele si adjectivul interogativ care in cazul genitiv 

al) Fără prepozitie de genitiv 


Singular | 
Masculin Masculin 
Al cărui student este dicţionarul? Al căruia este dicționarul? 
A cărui student este lucrarea? A căruia este lucrarea? 
Ai cărui student sunt ochelarii? Ai căruia sunt ochelarii? 


Ale cărui student sunt cursurile? Ale căruia sunt cursurile? 
Feminin | Feminin 

A] cărei studente este dicționarul? Al căreia este dicționarul? 
A cărei studente este lucrarea? A căreia este lucrarea? 

Ai cărei studente sunt ochelarii? Ai căreia sunt ochelarii? 
Ale cărei studente sunt cursurile? Ale căreia sunt cursurile? 
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Plural 
Masculin 

Al căror studenti este căminul acesta? 
A căror studenți este camera aceasta? 
Ai căror studenți sunt banii? 
Ale căror studenți sunt pixurile? 
Feminin 
Al căror studente este căminul acesta? 
A căror studente este camera aceasta? 
Ai căror studente sunt banii? 
Ale căror studente sunt pixurile? 


Pronume interogativ 
Masculin 

Al cárora este cáminul acesta? 
A cárora este camera aceasta? 
Ai cărora sunt banii? 
Ale cărora sunt pixurile? 
Feminin 
Al cărora este căminul acesta? 
A cărora este camera aceasta? 
Ai cărora sunt banii? 
Ale cărora sunt pixurile? 


Retineti! 
-- Articolul posesiv (genitival) se acordă in gen şi număr cu substantivul care numeşte obiectul posedat. 
- Adjectivul interogativ care se acordă în gen, număr şi caz cu substantivul care numeşte posesorul. 


Al cărei fete este câinele? 

câinele — obiect posedat, substantiv, masculin, sg. 
al — articol posesiv, masculin, sg. 

fete — posesor, substantiv, feminin, sg., caz G. 
cărei — adjectiv interogativ, feminin, sg., caz G. 


A cărei fete este păpuşa? 

păpuşa — obiect posedat, substantiv, feminin, sg. 
a — articol posesiv, feminin, sg. 

fete — posesor, substantiv, feminin, sg., caz G. 
cărei — adjectiv interogativ, feminin, sg., caz G. 


Retineti! 
A cărui copil este mingea? 
al, a, ai ărui, cărei 


a2) Cu prepozitie de genitiv 


Singular 


Masculin Masculin 
Contra cărei hotărâri ai fost? Contra cărora ai fost? 


Plural i 


Împotriva căror adversari vei juca? Împotriva cărora vei juca? 
Feminin Feminin 
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E RR PAN 


TUNE RT TROP ROC: 


b) Pronumele si adjectivul relativ care in genitiv 
p1) În propoziții completive directe 


Singular 


Pronume relativ 


Masculin 
Ai aflat / al căruia este dicționarul. 
Nu mi-ai spus / a căruia este lucrarea. 
Ştii / ai căruia sunt ochelarii. 

Îmi spune / ale căruia sunt cursurile. 
Feminin 
Ai aflat / al căreia studente este dicționarul. 
Nu mi-ai spus / a căreia este lucrarea. 

Ştii / ai căreia sunt ochelarii. 

Îmi spune / ale căreia sunt cursurile. 


Adjectiv relativ 
Masculin 
Ai aflat / al cărui student este dicționarul. 
Nu mi-ai spus / a cărui student este lucrarea. 
Ştii / ai cărui student sunt ochelarii. 

Îmi spune / ale cărui student sunt cursurile. 
Feminin 

Ai aflat / al cărei studente este dicționarul. 
Nu mi-ai spus / a cărei studente este lucrarea. 
Ştii / ai cărei studente sunt ochelarii. 

Îmi spune / ale cărei studente sunt cursurile. 


Plural 
Masculin Masculin 

Nu ştiu / al căror studenti este căminul acesta. Nu ştiu / al cărora este căminul acesta. 
Am aflat / a căror studenți este camera aceasta. Am aflat / a cărora este camera aceasta. 
Îmi spune / ai căror studenti sunt banii. Îmi spune / ai cărora sunt banii. 
Întreabă / ale căror studenţi sunt pixurile. Intreabă / ale cărora sunt pixurile. 
Feminin Feminin 
Nu ştiu / al căror studente este căminul acesta. Nu ştiu / al cărora este căminul acesta. 
Am aflat / a căror studente este camera aceasta. Am aflat / a cărora este camera aceasta. 
Îmi spune / ai căror studente sunt banii. Îmi spune / ai cărora sunt banii. 
Întreabă / ale căror studente sunt pixurile. Intreabă / ale cărora sunt pixurile. 


Retineti! 
verb tranzitiv ... + al, a, ai, ale cărui(a), cárei(a), căror(a) 


b2) În propoziții atributive (pronumele relativ care înlocuiește un substantiv în genitiv) 


Singular pe~ | 
Masculin 


1. I-am telefonat vărului meu. I-am telefonat vărului meu '/ al cărui (G.) fiu 
2. Fiul vărului (G.) meu împlineşte cinci ani. împlineşte cinci ani ?/. 


Feminin i i i | 


1. Sora lui este colegă cu mine. Sora lui, '/ al cărei (G) nume este Monica ?/, este 
2. Numele surorii (G.) lui este Monica. colegă cu mine !/. 


Plural pone | 


Masculin 

1. I-am întâlnit pe vecinii de la parter. l-am întâlnit pe vecinii de la parter '/ ai căror 
2. Copiii vecinilor (G.) de la parter sunt în tabără (G.) copii sunt în tabără la mare?/. 

la mare. 4 

Feminin } i | 

1. Colegele tale au plecat la gară. Colegele tale, !/ ai căror (G) părinți se întorc din 
2. Părinții colegelor (G.) tale se întorc din concediu ?/, au plecat la gară!/. 

concediu. 
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Retineti! 
a) l-am telefonat vărului meu '/ al cărui fiu împlineşte cinci ani ?/. 


+ substantiv ... + "/ al, a, ai, ale cărui, cărei, căror ... ?/ 


verb ... 


b) Colegele tale, '/ ai căror părinți se întorc din concediu ?/, au plecat la gară'/. 


substantiv ... + '/ al, a, ai, ale cărui, cărei, căror ... 2/ + verb !/ 


b3) C u prepoziție de genitiv 


Singular 
Adjectiv relativ 
Masculin Masculin 


Nu mi-ai spus / împotriva cărui adversar vei juca. 


Nu mi-ai spus / împotriva căruia vei juca. 
Feminin Feminin 
Spune-mi / contra cărei hotărâri ai fost. Spune-mi / contra căreia ai fost. 
Plural 


Masculin Masculin 
Feminin Feminin 
Am aflat / contra cáror hotárári ati fost. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul interogativ-relativ care in cazul genitiv 


| masculin ^ | feminin |  masculin/ feminin | 
pronume 
(al, a, ai, ale) cărui | (al, a, ai, ale) cărei 


E. NUMERALUL ORDINAL 


A 


1. Intáiul, întâia, intáii, întâile = primul, prima, primii, primele 
Plural 


Masculin 


La mare au sosit deja intáii turisti. = La mare au 
sosit deja primii turisti. 
Feminin / Neutru 


Intáile rânduri sunt ocupate. = Primele rânduri sunt 
ocupate. 


Masculin / Neutru 
Stăm în rândul întâi. 

Întâiul examen va fi săptămâna viitoare. = Primul 
examen va fi săptămâna viitoare. 
Feminin 
Sora mea este elevă în clasa întâi. 

Mâine este întâia zi de vacanţă. = Mâine este 
prima zi de vacanţă. 


Retineti! 


singular O plua ^ | 
masculin / neutru feminin | masculin | neutru / feminin 


întâiul întâia intáii intáile 
primul prima primii primele 
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j 
i 
| 
f 


Observatii! 
a) anul întâi, rândul întâi, clasa întâi 


substantiv m., n., f. se. cu articol hotărât + întâi 


b) 

întâiul an / rând = primul an 
întâia zi = prima zi 

întâii turişti = primii turişti 
întâile rânduri = primele rânduri 


întâiul, primul + substantiv m., n. sg. nearticulat 


întâia, prima + substantiv f. sg. nearticulat 
întâii, primii + substantiv m. pl. nearticulat 


întâile, primele + substantiv f., n. pl. nearticulat 
c) 
primul £ ultimul (m., n. sg.) Eu am ajuns primul, Mircea a ajuns ultimul. 
prima 7 ultima (f. sg) Prima zi a sáptámánii a fost frumoasá, in ultima zi a plouat. 


primii Z ultimii (m. pl.) 
primele Z ultimele (f. , n. pl) 


ultimul, ultima, ultimii, ultimele + substantiv nearticulat 


2. al doilea, a doua: al treilea. a treia: al patrulea, a patra etc. 


Masculin / Neutru 


Ea s-a aşezat în rândul al doilea. = Ea s-a aşezat în al doilea rând. 
al treilea al treilea rând 
al patrulea al patrulea rând 

Feminin 

El stă în banca a doua. = El stă în a doua bancă. 

a treia a treia bancă 
a patra a patra bancă 
Retineti! 


rândul al doilea = al doilea rând uşa a treia = a treia uşă 


subst. cu art. hot. + numeral ordinal = numeral ordinal + substantiv nearticulat 
C) 
Numeral cardinal Numeral ordinal 


8 
EN NNE T NIN N NNE 
[60 |alşaizecilea Ja şaizecea — | 
a (0) sută cincizecea 


d) 
al doilea = secund; a doua = secundă (în limbajul sportiv, în special) 
Echipa noastră a ocupat locul al doilea = locul secund. 


e) 
al treilea = tert; a treia = terță (în limbajul juridic, în special) 
A intervenit o terță persoană. 


f) Se scrie: 1 ianuarie, 1 februarie ... Se citeşte: întâi ianuarie, întâi februarie ... 


g) Numeralele ordinale pot fi redate în scris şi prin cifre romane: 


întâi =] 

al doilea = al H lea; a doua =alla 

al treilea = al III lea; a treia —-allla 
al patrulea = al IV lea; a patra =alVa 
al cincilea = al V lea; a cincea =a Va 
al şaselea = al VI lea; a şasea =a Vla 
al şaptelea = al VII lea; a şaptea =a VII a 
al optulea = al VIII lea; aopta =a VIlla 
al nouălea = al IX lea; a noua =alXa. 
al zecelea = al X lea; azecea-caXa 


F. EXERCITII 


1. Alegeţi forma corectă a articolului posesiv (genitival) pentru a completa sintagmele de mai jos, după modelul: 
Model: aceste jucării al / ale copilului — aceste jucării ale copilului 


aceste holuri a / ale facultăţii aceşti munţi a / ai României 

un articol al / a colegei mele aceste desene al / ale băiatului 

o maşină al / a unchiului nostru acea cameră ai / a părinţilor nostri 
nişte fotografii ai / ale prietenilor tăi acele dicționare ai / ale elevilor 


2. Ínsofifi substantivele subliniate de articole nehotărâte şi faceţi modificările necesare, după modelul: 
Model: M-am întâlnit cu prietenii fratelui meu. 
M-am întâlnit cu nişte prieteni ai fratelui meu. 


Fotografia fetei se află pe birou. 

Sora mamei ne trimite felicitări de sărbători. 

Profesorul lui Radu a vorbit la deschiderea anului universitar. 
Copilul vecinului a spart geamul. 

Rochiile Marianei trebuie călcate. 
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Costumul sotului meu s-a murdárit. 


3. Ínsotiti substantivele subliniate de adjective demonstrative de apropiere şi de depărtare şi faceți 
modificările necesare, după modelul: 
Model: Ai citit poeziile colegei noastre? 
Ai citit poeziile acestea / acelea ale colegei noastre? 


Îmi plac desenele lui Victor. 

Ai spart din greşeală ochelarii bunicii. 
Gustă, te rog, din prăjitura mamei! 

Cât a costat apartamentul vărului tău? 

ÎI interesează cursurile profesorului Marin. 
Prietena surorii mele s-a căsătorit. 


4. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale articolului posesiv (genitival), punând, în 
acelaşi timp, la forma corectă cuvintele din paranteze, după modelul: 
Model: Mașina albă este ............. (directorul). 
Maşina albă este a directorului. 


Paltonul de la cuier este ............. (colega). 
Copiii din parc sunt ............. (vecinele). 
Bagajele acestea sunt ............. (turiştii). 
Biletele de tren sunt ............. (Alexandra). 
Câinele din curte este ............. (Radu). 
Pantofii negri sunt ............. (bunicul). 


5. Transformati propozițiile de mai jos, după modelul: 
Model: - Colega mea are un album de picturá. 
- Albumul de picturá este al colegei mele. 
- Al cui este albumul? 
- Al colegei mele. 


Băiatul are o bicicletă nouă. 
Studentele au manuale. 

Bunicii au o casă cu grădină. 
Profesorul are un costum negru. 
Fetele au ochelari de soare. 
Sora mea are mănuși de piele. 


6. Completaţi spațiile libere cu formele corespunzătoare ale articolului posesiv, după modelul: 
Model: Mătuşa ta este profesoară, .......... mea este farmacistă. 
Mátuga ta este profesoară, a mea este farmacistá. 


Fratele vostru are cincisprezece ani, .......... nostru are numai patru. 
Camera mea este la parter, .......... ta unde este? 

Aici este locul lui, .......... ei este la fereastră. 

Fiica mea studiază limbi străine, .......... dvs. ce studiază? 

Valizele noastre sunt aici, .......... voastre unde sunt? 

Verii săi locuiesc la Braşov, .......... tăi unde locuiesc? 


7. Transformați propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Eu am o pălărie. 
Pálária este a mea. 


Noi avem casete video. 


Ele au o casă de vacanță. 
Tu ai pantofi noi. 
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Voi aveti cárti interesante. 
Ea are o brátará de aur. 
Eu am un fular de mátase. 


8. Alcátuiti întrebări şi răspunsuri, după modelul: 
Model: pixul — eu 
Al cui este pixul? — Al meu. 


maşina -tu eese 
banii— no] eene nne nnne nnne 
cheileeel- — -enedtasesd nee e da e lt i 


dmbrelà--6A ^uae tetendit ed eon eR im dea eene 
paharul — Umane emerit 
igările — ei —— seem nenea nec 


9. Răspundeţi afirmativ şi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - Aceştia sunt frații tăi? (el) 
- Da, sunt ai mel. 
- Nu, nu sunt ai mei, sunt ai lui / ai săi. 


Aceasta este profesoara lor? (noi) 
Acelea sunt locurile voastre? (ei) 
Acesta este unchiul sáu? (eu) 
Aceia sunt părinţii tăi? (ea) 
Aceştia sunt prietenii voştri? (tu) 
Aceea este mama ta? (el) 


10. Înlocuiţi cuvintele subliniate cu pronume posesive şi faceți modificările necesare, după modelul: 
Model: Eu aranjez patul meu, tu aranjezi patul tău. 
Eu aranjez patul meu, tu îl aranj ezi pe al tău. 


Noi corectăm temele noastre, voi corectaţi temele voastre. 
El repară ceasul său, eu repar ceasul meu. 

Tu ştergi ochelarii tăi, ea şterge ochelarii săi. 

Eu beau cafeaua mea, tu bei cafeaua ta. 

Ea spală hainele sale, noi spălăm hainele noastre. 


1]. Răspundeţi negativ la întrebările următoare, folosind pronumele posesive din paranteze în cazul genitiv, 
după modelul: 
Model: Aceasta este camera ta? (ai mei) 
Nu, este camera alor mei. 


Acesta este apartamentul vostru? (ai noştri) 
Aceasta este maşina sa? (ai săi) 

Acestea sunt fotografiile sale? (ai săi) 
Acesta este garajul tău? (ai mei) 

Aceştia sunt colegii voştri? (ai noștri) 


12. Formulaţi. întrebări cu pronumele interogativ cine în genitiv, după modelul: 
Model: În parcare se află o maşină gri. 
A cui este mașina gri? 


La cuier este un fular. 

Lângă ziar sunt nişte chei. 

Pe masă au rămas nişte bani. 
Am găsit sub bancă un stilou. 

În fata blocului se joacă doi copii. 
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13. Puneti cuvintele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: - (care copil) este mingea rosie? 
- A cărui copil este mingea roşie? 


(care colegi) sunt manualele? 

(care doamnă) este umbrela verde? 
(care femei) sunt revistele de modă? 
(care călători) sunt valizele maro? 
(care fată) sunt cercei de argint? 
(care medic) este cabinetul acesta? 


14. Ínlocuiti adjectivul relativ care cu pronumele relativ, după modelul: 
Model: Nu stii a cărui domn este mapa aceasta? 
Nu ştii a căruia este mapa aceasta? 
Încerc să aflu al cărei vecine este băieţelul care plânge. 
Spune-mi ale căror eleve sunt desenele! 
Te-a întrebat al cărui coleg este pachetul de țigări. 
Ai aflat a cărui student este lucrarea nesemnată? 
Nu ştiu ai cărei persoane sunt banii găsiți. 


15. Imbinaţi în fraze propozițiile de mai jos, cu ajutorul pronumelui relativ care, după modelele a si b: 
a) Model: Ii telefonez unei mátusi. Fiica mătuşii este plecată în Grecia. 
li telefonez unei mătuşi a cărei fiică este plecată in Grecia. 


M-am întâlnit cu un prieten. Părinţii prietenului sunt pensionari. 

Am trimis cadouri unei verisoare. Copiii verişoarei sunt mici. 

Mi-a plăcut foarte mult oraşul Timişoara. Parcurile oraşului sunt pline de flori. 
Aceasta este nepoata mea. Soţul nepoatei mele lucrează la o editură. 

În vacanţă se duce la unchiul său. Casa unchiului se află la tară. 


b) Model: Sora lui este colegă cu mine. Numele surorii lui este Magda. 
Sora lui, al cărei nume este Magda, este colegă cu mine. 


Mama n-a putut intra în casă. Cheile mamei au rămas la birou. 

Trenul acesta pleacă la Constanţa. Compartimentele trenului sunt aglomerate. 
Nepotul meu are o bursă în Germania. Pasiunea nepotului meu este informatica. 
Ochelarii tăi sunt la reparat. Lentilele ochelarilor s-au spart. 

Vecinii nostri au făcut o petrecere. Fiul vecinilor a reuşit la facultate. 


16. Completaţi spaţiile libere cu numeralele ordinale întâiul / primul, întâia / prima, întâii / primii, întâile / 
primele, după modelul: 
Model: Tocmai s-a terminat .................ssesueue parte a spectacolului. 
Tocmai s-a terminat întâia / prima parte a spectacolului. 


N-a citit AGA Lai ia iese aia dee adi capitol al cărții. 


Şi-a scris numele pe asc a ee a titei Saga ge pagină a caietului. 
Ti-am adus a ace a a Ira volum al romanului În căutarea timpului pierdut. 


| ai 00 Contra asaltata zi a excursiei am vizitat oraşul Suceava. 
Vrai ao anale exerciții pe care le-ai rezolvat au fost corecte. 
La sfârşitul lunii octombrie au căzut .................s esses. fulgi de zăpadă. 


17. Ínlocuiti numerele din paranteze cu numerale ordinale, după modelul: 
Model: Stám la etajul (8). 


Stám la etajul al optulea. 


Trenul nostru va pleca de la linia (5). 
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La teatru am stat in rándul (12). 

Când era în clasa (1), stătea în (1) bancă. 

Nu ne-am urcat nici în (1), nici în (2) autobuz. 
S-au cunoscut în anul (3) de facultate. 
Nichita Stănescu a trăit în secolul (20). 

Am ajuns la capitolul (22). 

Suntem în (31) zi a lunii. 


18. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind numerale ordinale: 


În ce an eşti student? 

Pe care rând vrei să te aşezi? 

În ce secol a trăit Mihai Eminescu? 
La ce etaj este laboratorul fonetic? 
În ce vagon aveţi bilet? 
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CAPITOLUL AL XXIV LEA 


As mânca un măr. Ai mânca un măr. Ar mânca un măr. 
Să fi venit şi eu, i-as fi convins. Sá fi venit și tu, i-ai fi convins. Sá fi venit si el / ea, i-ar fi convins. 
Am ascultat propunerea acestui coleg / acestuia. Am ascultat propunerea acestei colege / acesteia. 


Am ascultat propunerile acestor colegi / acestora. Am ascultat propunerile acestor colege / acestora. 
I-ai mulțumit acelui coleg / aceluia? I-ai mulțumit acelei colege / aceleia? 
Le-ati multumit acelor colegi / acelora? Le-aţi mulțumit acelor colege / acelora? 


A. Verbul. Modul conditional-optativ, timpurile prezent şi perfect 

B. Verbul. Modul conjunctiv, timpul perfect 

C. Pronumele şi adjectivele demonstrative de apropiere şi de depărtare în cazurile genitiv şi dativ 
D. Exerciţii 


A. VERBUL. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV, TIMPURILE PREZENT SI PERFECT 
Modul conditional-optativ exprimă o dorinţă sau dorinţa si condiţia realizării acesteia: 

Aş mânca un măr. (dorinţă) 

Aş face o plimbare dacă n-ar ploua. 

A (condiția realizării dorintei) 

Are două timpuri: prezent şi perfect. 


1. Modul conditional-optativ prezent 


a) Formarea modului conditional-optativ prezent 


Forma afirmativă Forma negativă 

1. Aş mânca un măr. 1. Nu aş / n-aş mânca un măr. 
2. Ai mânca un măr. 2. Nu ai / n-ai mânca un măr. 

3. Ar mânca un măr. 3. Nu ar / n-ar mânca un măr. 
4. Am mânca un măr. 4. Nu am / n-am mânca un măr. 
5. Ati mânca un măr. 5. Nu ati / n-ati mânca un măr. 
6. Ar mânca un măr. 6. Nu ar / n-ar mânca un măr. 
Retineti! 


E 
2. 
3. (nu / n-) + t infinitivul verbului 


4. 
5. 
6. 


b) Valorile modului conditional-optativ prezent 


b1) Exprimă o dorință (valoare optativă): 
Ar merge la meci, dar este obosit. (= doreşte să meargă) 
De-ar veni mai repede! (= doresc să vină) 


b2) Exprimă dorința şi condiţia realizării acesteia (valoare conditionalà): 


Ai ajunge mai repede dacă ai lua taxiul. 
Ar merge la meci dacă n-ar fi obosit. 
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b3) Se foloseşte pentru o exprimare mai politicoasă: 


Ai putea să mă ajuţi? (pentru: Poţi să mă ajuţi?) 
Aş vrea să te rog ceva. (pentru: Vreau să te rog) 


2. Modul conditional optativ-perfect 
a) Formarea modului conditional-optativ perfect 
Forma afirmativá 


1. As fi dormit mai mult. 
2. Ai fi dormit mai mult. 
3. Ar fi dormit mai mult. 
4. Am fi dormit mai mult. 
5. Ati fi dormit mai mult. 
6. Ar fi dormit mai mult. 


Forma negativá 


. Nu as fi / n-aş fi dormit. 
„Nu ai fi / n-ai fi dormit. 

. Nu ar fi / n-ar fi dormit. 

. Nu am fi / n-am fi dormit. 
. Nu ati fi / n-aţi fi dormit. 
. Nu ar fi / n-ar fi dormit. 


Qs Un PD U DD = 


aş 
ai 
ar + fi + participiul trecut al verbului 


am 
ati 
ar 


b) Valorile modului conditional-optativ perfect 


b1) Exprimă o dorință nerealizată (valoare optativă): 
Aş fi băut o bere. (= Doream să beau o bere.) 
Ar fi mers la meci, dar era obosit. (= Dorea să meargă la meci.) 


b2) Exprimă o dorință nerealizatá şi condiția acesteia (valoare condițională): 
Ai fi ajuns mai repede dacă ai fi luat taxiul. 
Ar fi mers la meci dacă n-ar fi fost obosit. 


b3) Se foloseşte pentru o exprimare mai politicoasă: 
Ai fi putut să mă ajuţi. 
Aş fi vrut să te rog ceva. 


3. Poziţia formelor pronominale neaccentuate 
a) Pronume personale in Ac. / D. 


Conditional perfect 
L-as fi condus la gará dacá m-ar fi rugat. 
Dacă l-ar fi durut dinţii, s-ar fi dus la dentist. 
Dacă ar fi interesat-o cartea, ar fi cumpărat-o. 
Dacă i-ati fi telefonat, ar fi venit. 
Dacă mi-ar fi trebuit cursurile, ti-as fi spus. 


Conditional prezent 
L-aş conduce la gară dacă m-ar ruga. 
Dacă l-ar durea dinţii, s-ar duce la dentist. 
Dacă ar interesa-o cartea, ar cumpára-o. 
Dacă i-ati telefona, ar veni. 
Dacă mi-ar trebui cursurile, ţi-aş spune. 


Retineti! 


pers. in Ac. / D. (forme neaccentuate) * conditional-optativ prezent / perfect 


- cu pronume personal in Ac.: m- (te-, l-, ne-, v-, i-, le-) ar conduce / -ar fi condus 
| *ar conduce-o / ar fi condus-o 


- cu pronume personal in D.: mi- (ti-, i-, ne-, v-, le-) ar telefona / -ar fi telefonat 
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b) Pronume reflexive în Ac. / D. 


Conditional prezent Conditional perfect 
M-as plimba prin parc dacá n-ar ploua. M-as fi plimbat prin parc dacă n-ar fi plouat. 
Si-ar cumpăra o casă dacă ar avea bani. Si-ar fi cumpărat o casă dacă ar fi avut bani. 
Retineti! 


pronume refl. in Ac. / D. (forme neaccentuate) + conditional-optativ prezent / perfect 


Cu pronume reflexiv in Ac. Cu pronume reflexiv in D. 


m-as mi-as 

te-ai ti-ai 

s-ar plimba / fi plimbat şi-ar cumpăra / fi cumpărat 
ne-am ne-am 

v-aţi v-aţi 


s-ar şi-ar 


c) Pronume personal / reflexiv în D. + pronume personal în Ac. 


Conditional prezent Conditional perfect 
Dacă mi-ati cere banii, vi i-aş da. Dacă mi-ati fi cerut banii, vi i-aş fi dat. 
Dacă i-ar trebui dicționarul, şi l-ar cumpăra. Dacă i-ar fi trebuit fi dicționarul, şi l-ar cumpărat. 
Dacă le-ar trebui cartea, şi-ar cumpára-o. Dacă le-ar fi trebuit cartea, şi-ar fi cumpărat-o. 
Retineti! 


pron. personal / reflexiv in D. (forme neaccentuate) + pron. personal in Ac. (forme neaccentuate) + 
conditional-optativ prezent / perfect 


Mi-ar cumpăra dicționarul = Mi l-ar cumpăra Mi-ar cumpăra pantofii = Mi i-ar cumpăra. 
mi l- mi i- 

til- ti i- 

i l- i i- 

*sil- ar cumpăra / ar fi cumpărat *şi i- ar cumpăra / ar fi cumpărat 

ni l- ni i- 

vil- vii- 

li 1- jl i- 


*sil- *si i- 


Mi-ar cumpăra revista = Mi-ar cumpára-o. Mi-ar cumpăra florile = Mi le-ar cumpăra. 

mi le- 

ti le- 

i le- 

*şi le- ar cumpăra / ar fi cumpărat 

ni le- 

vi le- 

li le- 

*si le- 


4. Adverbele de mod in structura modului conditional-optativ 


Conditional-optativ prezent | Conditional-optativ perfect 

As mai mánca o prájiturá. As mai fi máncat o prájiturá. 

Copilul s-ar tot juca. Copilul s-ar tot fi jucat. 

V-aţi cam supăra dacă v-aş spune cum a vorbit. V-aţi cam fi supărat dacă v-aş fi spus cum a 
vorbit. 
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Retineti! 
aş, ai, ar, am, ati, ar + adverb de mod (mai, cam, tot ...) + infinitiv 


+ fi + participiu 


5. Relaţia modului conditional-optativ cu alte moduri 


a) Valoarea optativă 
al) 


optativ prezent dar / însă indicativ prezent 


M-aş duce la film, dar | însă nu am timp. 


a2) 
optativ perfect dar / insá perfect compus / imperfect 


M-as fi dus la film, dar | însă nu am avut timp. 
L-as fi sunat, dar | însă nu-i stiam numárul de telefon. 


optativ prezent desi / cu toate cá indicativ prezent 


Aş mai citi, desi / cu toate cá mă dor ochii. 


a4) 
optativ perfect desi / cu toate cá indicativ imperfect 


Aş mai fi citit, desi / cu toate cá má dureau ochii. 


b) Valoarea conditionalà 
b1) 
conditional prezent conditional prezent 


Aş veni aş putea. 


b2) 


conditional perfect dacă conditional perfect 


aş fi putut. 


AS fi venit dacá 


b3) 
imperfect conditional perfect 


Veneam as fi putut. 


b4) 


imperfect dacá indicativ imperfect 


Veneam dacá puteam. 


B. VERBUL. MODUL CONJUNCTIV, TIMPUL PERFECT 
1. Exprimă: 


- o acțiune posibilă în trecut, dar nerealizată (rămasă la stadiul de intenție): 
Să fi venit mai devreme, îl întâlneam. (acţiunea ar fi putut avea loc, dar nu a avut) 
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- incertitudinea, dubiul in legáturá cu realizarea unei actiuni: 
Nu cred sá se fi supárat. 


2. Formarea conjunctivului perfect 


a) Forma afirmativă 

1. Trebuia să fi rămas si eu. 

2. Trebuia să fi rămas si tu. 

3. Trebuia să fi rămas și el /ea. 
4. Trebuia să fi rămas şi noi. 

5. Trebuia să fi rămas si voi. 

6. Trebuia să fi rămas şi ei / ele. 


Retineti! 


să + fi + participiul trecut 


b) Forma negativă 

1. Să nu fi băut apă rece, nu mă îmbolnăveam. 
2. Să nu fi băut apă rece, nu te imbolnáveai 

3. Sá nu fi băut apă rece, nu se imbolnávea ... 


Retineti! 
Forma negativă = să + nu + fi 


+ participiul trecut 
3. Poziţia formelor pronominale neaccentuate 
a) Pronume personale în Ac. / D. 


Să-l fi întâlnit, i-aş fi spus despre spectacol. 
Să o fi pasionat muzica, se ducea la concert. 
Nu cred să-mi fi spus adevărul. 
Cui să-i fi trebuit aceste hârtii? 


Retineti! 
să + pronume 


cu pronume personal in Ac. 


sá má 

sá te 

să il / să-l 

să o / s-o fi întâlnit 
să ne 

să vă 

să îi / să-i 

să le 


participiul trecut 


cu pronume personal în D. 


să îmi / să-mi 

să iti / să-ţi 

să îi / să-i fi spus 
să ne 

să vă 

să le 


personal în Ac. / D. + fi + 


b) Pronume reflexive in Ac. / D. 


Sá se fi trezit mai devreme, nu intárzia. 
Să-şi fi amintit de aniversarea ei, ar fi felicitat-o. 


Retineti! 
pronume reflexiv in Ac. / D. + fi + participiul trecut 


233 


cu pronume reflexiv in Ac. cu pronume reflexiv in D. 


sá imi / sá-mi 
să iti / să-ți 


fi trezit să îşi / să-şi fi amintit 


c) Pronume personal / reflexiv în D. + pronume personal în Ac. 


Nu mi-a reparat ceasul. Să mi-l fi reparat, puteam să-l folosesc. 
Și-a pierdut cheile. Să nu şi le fi pierdut, putea intra în casă. 


Retineti! 
să + pron. personal / reflexiv in D. + pron. personal in Ac. + fi + participiul trecut 


Să-mi fi reparat ceasul. = Să mi-l fi reparat. Să-mi fi reparat pantofii. = Să mi-i fi reparat. 
să mi-l 

să ţi-l 

să i-l 

*să şi-l fi reparat fi reparat 

să ni-l 

să vi-l 

să li-l 

*să şi-l 


Să-mi fi cumpărat cartea. = Să mi-o fi cumpărat. 


să mi-o 


Să-mi fi cumpărat florile. = Să mi le fi cumpărat. 
să mi le 


să ţi-o să ti le 

să i-o să i le 

*sá şi-o fi cumpărat *să şi le fi cumpărat 
să ne-o să ni le 

să v-0 să vi le 

să le-o să li le 

*să şi-o *sá si le 


4. Folosirea conjunctivului perfect 
a) 
verb 1 imperfect + verb 2 conjunctiv perfect 


Trebuia să-l fi aşteptat. 
Era posibil să fi ajuns deja. 
Puteai să ne fi spus că intárzii. 


b) 
verb 1 conjunctiv perfect + verb 2 conditional perfect / imperfect 
(= dacă + verb 1 conditional perfect + verb 2 conditional perfect / imperfect) 


Să fi reuşit la concurs, s-ar fi bucurat / se bucura. = Dacă ar fi reuşit la concurs, s-ar fi bucurat / se bucura. 


element interogativ (ce, cine, când, cum, de ce, unde etc.) + verb conjunctiv 


Când să fi terminat referatul? 


Unde să fi plecat aşa devreme? 
Cine să-l fi sunat la ora aceasta? 


234 


d) cánd verbul la conjunctiv perfect este folosit singur, poate avea: 
- nuanţă de imperativ 


Să nu mai fi adăugat nimic! 
Să nu fi venit! 


d2) valoare dubitativă 


Să nu mă fi văzut? (= Oare nu m-a văzut?) 
Să-l fi invitat şi pe el? (= Oare trebuia să-l invit si pe el?) 


C. PRONUMELE SI ADJECTIVELE DEMONSTRATIVE DE APROPIERE SI DE DEPĂRTARE 
IN CAZURILE GENITIV SI DATIV 


1. Pronumele si adjectivul demonstrativ de apropiere in cazurile genitiv si dativ 


Pronume demonstrativ 


Masculin / Neutru 


Sineular 
Masculin / Neutru 

| G. Răspunsul acestui student a fost corect. 
Răspunsul studentului acestuia a fost corect. 
Feminin 
D. Îi ofer acestei bătrâne un scaun. 
Îi ofer bătrânei acesteia un scaun. 


G. Răspunsul acestuia a fost corect. 
Feminin 


D. Ii ofer acesteia un scaun. 


Pronume demonstrativ 


Masculin 


Plural 
Masculin | 

G. Răspunsurile acestor studenţi au fost corecte. 
Răspunsurile studenților acestora au fost corecte. 
Feminin / Neutru 
D. Le oferim acestor bătrâne scaune. 
Le oferim bătrânelor acestora scaune. 


G. Răspunsurile acestora au fost corecte. 
Feminin / Neutru 


D. Le oferim acestora scaune. 


Reţineţi! 
a) Pronumele si adjectivul demonstrativ de apropiere în G. / D. 


singular plural 
masculin / neutru feminin masculin / feminin / neutru 


pronume acestuia acesteia acestora 
adjectiv acestui(a) acestei(a) acestor(a) 


b) Părinții acestui băiat / acestei fete lucrează la o editură. 


acestui 


acestei + substantiv G. / D. nearticulat 
acestor 


c) Părinții băiatului acestuia / fetei acesteia lucrează la o editură. 


substantiv G. / D. cu articol hotărât + acestuia 
acesteia 
acestora 
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2. Pronumele si adjectivul demonstrativ de depártare in cazurile genitiv / dativ 


Singular 


Adjectiv demonstrativ 


Masculin / Neutru 
G. Maşina acelui domn s-a defectat. 
Maşina domnului aceluia s-a defectat. 
Feminin 

D. l-am oferit flori acelei doamne. 
I-am oferit flori doamnei aceleia. 


Pronume demonstrativ 


Masculin / Neutru 


G. Maşina aceluia s-a defectat. 
Feminin 


D. l-am oferit flori aceleia. 


Plural 
Masculin 

G. Maşinile acelor domni s-au defectat. 

Maşinile domnilor acelora s-au defectat. 
Feminin 

D. Le-am oferit flori acelor doamne. 

Le-am oferit flori doamnelor acelora. 


Pronume demonstrativ 


Masculin 


G. Maşinile acelora s-au defectat. 
Feminin / Neutru 


D. Le-am oferit flori acelora. 


Retineti! 
a) Pronumele si adjectivul demonstrativ de depártare in G. / D. 


pronume 
acelui(a) 


b) Caietul acelui băiat / acelei fete este pe bancă. 


acelui 


acelei + substantiv G. / D. nearticulat 
acelor 


c) Caietul băiatului aceluia / fetei aceleia este pe bancă. 


substantiv G. / D. cu articol hotărât + aceluia 
aceleia 
acelora 


D. EXERCIŢII 


1. Conjugati la modul conditional-optativ, timpul prezent, verbele din paranteze, după modelul: 
Model: După cursuri (a rămâne) la bibliotecă. 
După cursuri aş rămâne (ai rămâne, ar rămâne, am rămâne, ati rămâne, ar rămâne) la 
bibhotecă. 


(a asculta) puţină muzică. 

(a bea) nişte vin roşu. 

(a putea) lua taxiul până la gară. 
(a trimite) azi scrisoarea. 

(a coborî) la prima staţie. 

(a dori) o cutie de bomboane. 


2. Conjugali la modul condifional-optativ, timpul prezent, verbele reflexive din paranteze, dupá modelul: 
Model: (a se aseza) în primul rând. 
M-aş aşeza (te-ai aşeza, s-ar aseza, ne-am aşeza, v-aţi ageza, s-ar ageza) în primul rând. 
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(a se odihni) puțin după-amiază. 

(a se plimba) prin centrul orașului. 
(a se întoarce) pe jos de la facultate. 
(a se uita) la un film. 

(a se muta) în alt cartier. 

(a se duce) până la librărie. 


3. Conjugati la modul conditional-optativ, timpul prezent, verbele reflexive din paranteze, după modelul: 
Model: (a-şi da seama) dacă au greșit. 
Mi-aş da seama (ţi-ai da seama, și-ar da seama, ne-am da seama, v-aţi da seama, şi-ar da 
seama) dacă au greșit. 


(a-şi petrece) vacanța la munte. 

(a-şi face) o salată de fructe. 

(a-şi cumpăra) o haină mai lungă. 

(a-şi schimba) mobila în toată casa. 

(a-şi rezerva) bilete la trenul rapid. 

(a-şi duce) copiii să vadă Grădina Zoologică. 


4. Transformati următoarele propoziții, punând verbele la modul condifional-optativ, timpul prezent, după 
modelul: 
Model: Îl aştept pe Matei în parc. 
L-aş aştepta pe Matei în parc. 


Vă interesează propunerea noastră? 
O însoțesc pe mama la cumpărături. 
Îi feliciti de ziua lui? 

Îmi puteţi spune adresa dvs.? 

Le place să schieze? 

Nu-ţi trebuie alți ochelari? 


5. Răspundeţi afirmativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Mi-ai repara ceasul? 
- Da, ti l-aş repara. 


Ti-ar citi anunţul? 

I-ai oferi trandafirii? 

V-ar spune rezultatele? 
V-ar cumpăra ziarul? 

Ţi-ai lăsa copiii în excursie? 


6. Răspundeţi afirmativ la următoarele întrebări, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - V-ar citi povestea? 
- Da, ne-ar citi-o. 


Şi-ar nota adresa? 

Le-ai împrumuta umbrela? 
Mi-ati duce cererea la secretariat? 
Ti-ar restitui cartea? 

V-ar explica lecţia? 


7. Răspundeţi la întrebările de mai jos, după modelul: 


Model: - Cumperi bluza? (scump) 
- Aş cumpára-o, dar e prea scumpă. 
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Traduce textul? (dificil) 

Beti berea? (rece) 

Cumpárati mánusile? (subțire) 
Încerci pantofii? (mic) 

Duce valizele? (greu) 


8. Îmbinaţi în fraze următoarele propoziții, punând verbele la conditional-optativ prezent şi perfect, după 
modelul: 
Model: Reface calculele. Îşi dă seama că a greșit. 
Dacă ar reface calculele, şi-ar da seama că a greşit. 
Dacă ar fi refăcut calculele, şi-ar fi dat seama că a greșit. 


Mecanicul îmi repară maşina. O pot folosi. 
Îţi vin bine cizmele maro. Ti le cumperi. 

Se întoarce târziu acasă. Mama e îngrijorată. 
La munte ninge. Mergeţi să schiati. 

Îl întrebi ce s-a întâmplat. Îţi spune. 

Îşi notează numerele de telefon. Nu le uită. 


9. Completaţi următoarele fraze cu propoziții în care verbele să fie la condifional-optativ prezent sau 
perfect, în funcție de context: 


]-as arăta fotografia dacă sse 
Am fi ajuns la timp dacă mean nenea nenea nenea nene 
Ati vizita-o în fiecare săptămână dacă ......mm cn eme 
Si-ar cere SCUZE dacă ...... isses ener 

Ar fi răspuns mai bine dacă ceea eem ; 


10. Puneti verbele din paranteze la modurile şi la timpurile corespunzătoare, după modelul: 
Model: Eu (a sta) în primul rând, dar (a nu găsi) niciun loc liber. 
Eu aş sta în primul rând, dar nu găsesc niciun loc liber. 
Eu as fi stat în primul rând, dar n-am găsit niciun loc liber. 


Raluca (a interveni) în discuție, dar (a nu îndrăzni). 

Eu (a se trezi) mai devreme dimineața, dar (a nu auzi) ceasul. 
Mama (a face) o prăjitură, însă (a nu mai avea) făină. 

Noi (a mai rămâne) în parc, însă (a se insera). l 

Tu (a-şi lua rămas bun) de la ea, dar (a nu o găsi) acasă. 


11. Răspundeţi la următoarele întrebări, după modelul: 
Model: De ce nu mai dormi? 
Aş mai dormi, dar trebuie să merg la facultate. 


De ce nu mai bei vin? 

De ce nu vă mai plimbaţi prin oraş? 
De ce nu mai stai la petrecere? 

De ce nu vă mai uitaţi la film? 

De ce nu mai rămâi la bibliotecă? 


12. Completaţi frazele de mai jos cu propoziții convenabile, după modelele a şi b: 
a) Model: Ti-as înapoia harta, deși ........... seem 
Ți-aş înapoia harta, desi imi mai trebuie. 


Bunica le-ar spune nepoților o poveste, deși .............sssseeeeee nee 
V-am arăta oraşul, cu toate CĂ... eee anna nana aan anna : 
As accepta invitația voastră, cu toate Cá... 
Ne-am întoarce pe jos de la facultate, deși ................ssssssseeee em : 
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AT iasă deschizi fereastra, desi Lose dae etas EN eet o OR aa stia d ; 


b) Model: Ai fi condus-o până acasă, deşi .......... sse 
Ai fi condus-o până acasă, deşi era târziu. 


I:as-fr:oferit LOCU l AEST osea estes e aa a aa a ao ia e a 
Te-ai fi îmbrăcat cu rochia verde, deși daci noi tei pantei da d ad cae 
Copiii s-ar mai fi jucat În parc, cu toate Că iuste dania ti d a ey ue E e al ai 
Leas frasteptat; cù toate Că asta iau suine că o aa aa dota diana ad 
Ne-am fi dus la mare, cu toate Că iae Da tertii ER tapa cote a aia aa 


13. Transformati frazele de mai jos, după modelul: 
Model: Dacá ar fi venit mai devreme, ne-ar fi gásit acasá. 
Dacá venea mai devreme, ne gásea acasá. 


Dacă mi-aş fi amintit unde locuiti, v-aş fi făcut o vizită. 

l-ar fi plăcut spectacolul, dacă s-ar fi dus să-l vadă. 

Dacă nu te-ai fi îmbolnăvit, ţi-ai fi terminat la timp lucrările. 

Dacă l-aţi fi întâlnit pe autorul romanului, i-ati fi cerut un autograf. 
Dacă la munte ar fi nins, am fi mers să schiem. 


14. Transformal[i frazele de mai jos, punând verbele subliniate la conjunctiv perfect, după modelul: 
Model: Dacă ai fi fost mai atent, ai fi înţeles mai bine. 
Să fi fost mai atent, ai fi înţeles mai bine. 


Dacă aş fi închis ferestrele, nu mai ploua în casă. 

Dacă n-ar fi mâncat atâtea bomboane, nu l-ar fi durut dinții. 
Dacă v-aţi fi dus în concediu, v-aţi fi relaxat. 

Dacă i-ai fi scris, ti-ar fi răspuns. 

Dacă ti-ar fi trebuit bani, iti împrumutam eu. 

Dacă şi-ar fi închipuit că va fi aşa cald, se îmbrăca mai subțire. 


15. Puneti verbele din paranteze la conjunctiv perfect, după modelul: 
Model: Era bine (a avea) răbdare. 
Era bine să fi avut răbdare. 


Nu trebuia (a-şi lăsa) copiii singuri în casă. 

Puteai (a-i trimite) Marianei o felicitare de ziua ei. 
Prefera (a rămâne) acasă. 

Trebuia (a-şi imagina) că nu mă vei crede. 

Era bine (a o ierta) pe sora ta. 


16. Puneti verbele din paranteze la conjunctiv perfect, ds înlocuiți substantivele subliniate cu pronume 
personale în acuzativ, după modelul: 
Model: Nu-mi găsesc cheile. Unde (a pune)? 
Nu-mi găsesc cheile. Unde să Ze fi pus? 


Banii nu mai sunt pe masă. Cine (a lua)? 

N-am ştiut lecţia. Când (a învăţa)? 

Textul a fost dificil. Cine (a traduce)? 

Colegele nu mi-au spus cu ce tren vor sosi. Cum (a aştepta) la gară? 
Andrei nu era acasă. Unde (a căuta)?" 


17. Puneţi adjectivele şi substantivele din paranteze la forma corectă, după modelele a si b: 


a) Model: Îi cunoşti pe copiii (acest vecin)? 
Ii cunoşti pe copiii acestui vecin? 
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La sfársitul (acest an) ne mutám la Bragov. 
Au sosit părinţii (acești elevi). 

Îmi place gustul (această băutură). 

Care e prețul (aceste flori)? 

Am admirat modelul (această rochie). 


b) Model: Mircea i-a zâmbit (această tânără). 
Mircea i-a zâmbit acestei tinere. 


(Aceste plante) le trebuie apă. 

Spuneti-i (acest șofer) să fie mai atent! 
Bibliotecara le aduce (aceşti cititori) cărțile cerute. 
Profesorul le-a dictat (aceste studente) bibliografia. 
Îi imprumuti un dicționar (această colegă). 


18. Ímbinati în propoziţii următoarele cuvinte, după modelul: 
Model: secretara / a da adeverinte / studenții aceştia 
Secretara le-a dat adeverinte studenților acestora. 


Andrei / a scrie o scrisoare / fata aceasta 

studenţii / a spune bună ziua / profesoarele acestea 
mama / a citi o poveste / copilul acesta 

ghidul / a vorbi despre orașul Iași / turiştii aceştia 
tu / a explica lecţia / eleva aceasta 


19. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind adjectivele demonstrative de apropiere cu 
pronumele demonstrative, după modelul: 
Model: - Medicul i-a prescris acestui pacient antibiotice? 
- Da, medicul i-a prescris acestuia antibiotice. 


Ţi-a plăcut romanul acestei scriitoare? 

Le-ati făcut cafea acestor musafiri? 

Bagajele acestei turiste sunt la recepţie? 
Biletele acestor colege sunt la tine? 

Aţi tost de acord cu propunerile acestui inginer? 


20. Puneţi substantivele si adjectivele din paranteze la forma corectă, după modelul: 
Model: Le trimiti si (profesorii aceia) felicitări de sărbători? 
Le trimiti si profesorilor acelora felicitări de sărbători? 


Uşa (compartimentul acela) nu se închide bine. 
Programul (magazinele acelea) s-a modificat. 
Îmi place să mă plimb pe aleile (parcul acela). 

Îi cer (vânzătoarea aceea) o cămașă mărimea 41. 
Frunzele (pomii aceia) s-au ingálbenit. 
Ferestrele (casa aceea) sunt murdare. 


21. Completaţi spaţiile libere cu formele de dativ ale pronumelui demonstrativ de depărtare, după modelul: 
Model: Bibliotecara îi recomandă acestuia un roman, iar .......... o piesă de teatru. 
Bibliotecara îi recomandă acestuia un roman, iar aceluia o piesă de teatru. 


Oferă-i acesteia o brățară, iar .......... un album de pictură! 
Le-a cerut acestora o valiză, iar .......... un rucsac. 
Acestuia îi place să patineze, iar .......... să schieze. 
Acesteia îi trebuie mănuși, iar .......... o căciulă. 

Acestora le torn bere, iar .......... vin. 
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22. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - E maşina acestui tânăr? 
- Nu, nu e mașina acestuia, e a aceluia. 


Sunt cărțile acestei eleve? 

E maşina acestui director? 

Sunt paltoanele acestor domni? 
Sunt cerceii acestei domnişoare? 
Sunt costumele acestor actrițe? 


23. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelele a si b: 
a) Model: Fetiţa aceasta are jucării. 
Jucáriile sunt ale fetiţei acesteia. 
Jucáriile sunt ale acesteia. 


Femeia aceasta are copii. 
Tinerii aceştia au biciclete. 
Bătrânele acestea au pălării. 
Elevul acesta are acuarele. 
Familia aceasta are o vilă. 


b) Model: Bărbatul acela are un telefon. 
Telefonul este al bărbatului aceluia. 
Telefonul este al aceluia. 


Doctorita aceea are cabinet la etaj. 
Oamenii aceia au câini. 
„Prietenul acela are bilete la teatru. 

„Rudele acelea au un restaurant. 
Fetiţa aceea are o pisică. 
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CAPITOLUL AL XXV LEA 


(eu) plecai, (tu) plecasi, (el / ea) plecă 

Colegul cel nou / colega cea nouá e din Japonia. Colegii cei noi / colegele cele noi sunt din Japonia. 

Anul acesta stau în cameră cu acelaşi (coleg) / cu aceeaşi (colegă) de anul trecut. Anul acesta stăm in 
cameră cu aceiaşi (colegi) / cu aceleași (colege) de anul trecut. 

I-am telefonat de mai multe ori aceluiaşi (coleg) / aceleiaşi (colege). Le-am telefonat de mai multe ori 
aceloraşi (colegi / colege). 

Băiatul acesta desenează, celălalt (băiat) scrie. Fata aceasta desenează, cealaltă (fată) scrie. Băieţii 
aceştia merg în excursie, ceilalţi (băieţi) rămân acasă. Fetele acestea merg în excursie, celelalte (fete) 
rămân acasă. 

Mingea nu e a acestui băiat, e a celuilalt (băiat). Cartea nu e a acestei fete, e a celeilalte (fete). Mingile 
nu sunt ale acestor băieţi, sunt ale celorlalţi (băieţi). Cărţile nu sunt ale acestor fete, sunt ale celorlalte 
(fete). 

Am citit cu atenţie lucrarea fiecărui elev / fiecărei eleve. 

Părinţii multor colegi / multor colege lucrează aici. 

Aţi dat tuturor colegilor / tuturor colegelor invitații? 


A. Verbul. Modul indicativ, timpul perfect simplu 

B. Articolul demonstrativ (adjectival) 

C. Pronumele şi adjectivele demonstrative de identitate (acelaşi) şi de diferenţiere (celălalt). 
Cazurile nominativ, acuzativ, genitiv şi dativ 

D. Pronumele şi adjectivele nehotărâte fiecare, multi, toti în cazurile genitiv şi dativ 

E. Exerciţii 


A. VERBUL. MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT SIMPLU (p. s.) 
Timpul perfect simplu exprimă o acţiune trecută. Este folosit: 


a) în limbajul scris, unde este specializat ca timp al povestirii: 
Copilul ridică de jos puiul de vrabie şi-l puse la locul lui în cuib. 


b) în limbajul oral, regional, în special de către vorbitorii din Oltenia şi din zonele limitrofe. Aici, perfectul 
simplu e folosit pentru a exprima o acţiune terminată de curând: 

- Când te-ai întors din oraş? 

- Chiar acum mă întorsei. 


1. Formarea timpului perfect simplu 


Perfect simplu = tema perfectului + desinente 


a) Tema perfectului — se obține de la partcicipiu 
al) Verbe de conjugarea I (-a) si a IV a (-i; -2) 


(a termina) termina/t termina*- 
(a veni) veni/t veni*- 
(a cobori coborá/t coborá*- 


*Observatie! -a, -i, -â = sufixe de perfect simplu 
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a2) Verbe de conjugarea a II a (cea) si a III a (-e), cu participiul trecut în -ut 


Perfect simplu (tema) 


(a vedea) văz/ut 
(a cere) cer/ut + -u 
(a face) făc/ut (sufix de p.s.) 


(a trece) trec/ut 


a3) verbe de conjugarea a III a (-e), cu participiul trecut în -s, -£ -pt 


Participiu Perfect simplu (tema) 


(a merge) mer/s merse 
(a spune) spu/s spuse 


(a aduce) adu/s + -se aduse 
(a fierbe) fier/t (sufix de p.s ) fierse 
(a sparge) spar/t sparse 
(a rupe) rup/t rupse 


Observatie! 
Cele mai multe dintre verbele conjugárii a III a, circa trei sferturi, au sufixul de perfectul simplu -se. 


b) Desinente de perfect simplu 


b1) Conjugarea I (-a) 


a termina (termina/t — termina-) a întârzia (întârzia/t — întârzia-) 
1. termina- i 1. întârzia- i 

2. termina- şi 2. întârzia- si 

3. *termină- ø 3. *întârzie- ø 

4. termina- rám 4. întârzia- rám 

5. termina- ráti 5. întârzia- răți 

6. termina- ră 6. intárzia- ră 

Retineti! 


Conjugarea I (-a) — sufix si desinente de perfect simplu 


1.-a-i 
2.—a — si 
3.—dà—0/e—9 


4. —aq—rám 
S. — a — ráti 
6. —a-—rá 


Atentie la persoana a III a sg.! 


eu cântai / el cântă 
eu lucrai / el lucră 


-a  -e: la verbele terminate în -ia (a apropia, a încuia, a tăia, a copia, a studia etc.) 
eu încuiai / el incuie 

eu tălai / el táie 

eu studiai / el studie 
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b2) Conjugarea a IH a (-ca) 


a vedea (váz/ut — vázu-) 
. vázu- i 

. văzu- şi 

. VĂZU- Ø 

. văzu- rám 

. vázu- ráti 

. VĂZU- ră 


Nu RAUN 


Retineti! 
Conjugarea a II a (-ea). Sufix si desinente de perfect simplu 


b3) Conjugarea a III a (-e) — verbe cu participiul trecut in -ut 


acere (cer/ut — ceru-) 
. ceru- i 

. ceru- şi 

. ceru- Ø 

. ceru- rám 

. ceru- ráti 

. ceru- rá 


QN CA Po D= 


Retineti! 
Conjugarea a III a (-e) — verbe cu participiul trecut in -uf. Sufix si desinente de perfect simplu 


b4) Conjugarea a III a (-e) — verbe cu participiul trecut in -s, -£ -pt 


a merge (mer/s - mer- + -se — merse = tema perfectului) 
. merse- i 

. merse- si 

. merse- 6 

. merse- rám 

. merse- răți 

. merse- ră 


QN CA BI — 


a fierbe (fier/ t - fier- + -se — fierse = tema perfectului) 
l. fierse- i 

2. fierse- si 

3. fierse- 0 

4. fierse- rám 

5. fierse- ráti 

6. fierse- rá 
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Retineti! 
Conjugarea a III a (-e) — verbe cu participiul trecut in -s, -£ -pt. Sufix şi desinente de perfect simplu 


1.—-se-i 
2. — se — şi 
3.—se— ø 


4.— se - rám 
5. — se — ráti 
6.—se-—ră 


Alte exemple: 
a ajunge (eu) ajunsei 
a alege (eu) alesei 
a coace (eu) copsei 
a conduce (eu) condusei 
a deschide (eu) deschisei 
a fierbe (eu) fiersei 

a frige (eu) fripsei 

a plânge | (eu) plânsei 

a propune (eu) propusei 
a răspunde (eu) răspunsei 
a rupe (eu) rupsei 

a scrie (eu) scrisel 

a sparge (eu) spărsei 

a spune (eu) spusel 


b5) Conjugarea a IV a (-i; -î) 


a veni (veni/t - veni-) a cobori (coborá/t — coborá-) 
l. veni- i l. coborá- i 

2. veni- si 2. coborá- si 

3. veni- ø 3. coborá- ø 

4. veni- rám 4. coborá- rám 

5. veni- ráti 5. coborá- ráti 

6. veni- rá 6. coborá- rá 

Retineti! 


Conjugarea a IV a (-i, -2). Sufixe si desinente de perfect simplu 


c) Forma negativă 


- Nu citisi ziarul? 
- Nu, nu-l citii încă. 


Retineti! 


Forma negativă = nu + perfect simplu 
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Atentie! 
nu avui = n-avui nu alergară = n-alergará 
nu ascultaşi = n-ascultaşi nu auzirăm = n-auzirăm 


d) Verbele neregulate 


a fi (are douá serii de forme) 


]. fusei 
2. fuseşi 
3. fuse 
4. fuserám 
5. fuseráti 
6. fuserá 


n 
avui 1. avusei 
2. avuseşi 
3. avuse 
.avurám 4. avuserám 
. avuráti 5. avuseráti 
. avurá 6. avuserá 


1. dádui 1. luai ]. státui 1. máncai 

2. dăduşi 2. luaşi 2. státugi 2. máncasi 
3. dádu 3. luă 3. stătu 3. mâncă 

4. dădurăm 4. luarăm 4. stăturăm 4. máncarám 
5. dáduráti 5. luaráti 5. státuráti 5. máncaráti 
6. dádurá 6. luará 6. státurá 6. máncará 


2. stiugi 


3. ştiu 

4. şturăm 
5. ştiurăți 
6. stiurá 


Retineti! 
Sufixe şi desinente pentru perfect simplu. Tabel recapitulativ 


Ca [-e | - | à | 4 [Desmene | 


à [3-0 2) | 


3. Pozitia formelor pronominale neaccentuate fatá de verb 


Sufixe 
de 
perfect 


Copilul ridică de jos puiul de vrabie şi-l puse la locul lui în cuib. 
N-o mai văzurăm de mult pe Camelia. 
Mă apropiai de uşă, vrui să o deschid, dar îmi dădui seama că n-am cheile în buzunar. 
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Retineti! 
ronume personal / reflexiv in Ac. / D. (forme neaccentuate) + verb perfect simplu 


4. Accentul în structura perfectului simplu 


a) La verbele cu sufixele de perfect simplu -a, -u, -i, -à, accentul cade pe aceste sufixe la toate persoanele: 


a pleca - plecái, plecási, plecă, plecărăm, plecáráti, plecárá 

a cádea - căzui, cázüsi, căzu, cázürám, cázüráti, căzură 

a trece - trecüi, trecuşi, trecu, trecürám, trecüráti, trecürá 

a citi - citii, citişi, citi, citirăm, citíráti, citiră 

a cobori - coborái, coborási, coborá, coborárám, coboráráti, coborâră 


b) La verbele cu sufixul de perfect simplu -se, accentul cade pe acest sufix numai la persoanele I si a II a sg. 


(eu, tu): . 
a aduce - aduséi, adusési, aduse, aduserăm, adüseráti, aduseră 


c) La unele verbe, accentul realizeazá distinctia intre forma de prezent $1 cea de perfect simplu: 


prezent perfect simplu 
e adüná (el) adună 

(el) ajută (el) ajută 

(el) ascultă (el) ascultă 
(el) termină (el) termină 
(el) încuie (el) incuié 


B. ARTICOLUL DEMONSTRATIV (ADJECTIVAL) 


1. Forme 


a) Nominativ — Acuzativ 


Masculin / Neutru Masculin 

Avem un coleg nou. Colegul cel nou e japonez. Avem doi colegi noi. Cole 
Feminin Feminin / Neutru 

Avem o colegă nouă. Colega cea nouă e| Avem câteva colege noi. Colegele cele noi sunt 
frantuzoaicá. frantuzoaice. 


ii cei noi sunt japonezi. 


b) Genitiv — Dativ 

[ LLL Simgua — — (| 1 à Phal /—- 0 5 | 
Care e numele colegului celui nou? | Le-am spus orarul colegilor celor noi. 
Care e numele colegei celei noi? Le-am dat cursurile colegelor celor noi. 


Retineti! 
Articolul demonstrativ (adjectival) 


| mnm [| f£ | m [| nf | 
D 


| cea — | 
G.D. | celui | celi | 
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2. Folosire 

2.1. Leagă un substantiv (articulat cu articolul hotărât) de determinantul său. Determinantul poate fi: 
a) adjectiv 

Stiloul cel nou scrie bine. 


Ochelarii de pe masá sunt ai báiatului celui blond. 
La istorie am invátat despre Stefan cel Mare (Mircea cel Bátrán; Ecaterina cea Mare). 


Retineti! 
substantiv comun articulat / substantiv propriu + cel, cea, cei, cele + adjectiv 


b) numeral cardinal / ordinal 


Studentii cei doi vorbesc despre examen. = Cei doi studenți vorbesc despre examen. 
Nu poate uita iubirea cea dintâi. = Nu poate uita cea dintâi iubire. 


Retineti! 
substantiv articulat + cel, cea, cei, cele + numeral (cardinal / ordinal) = 


cel, cea, cei, cele + numeral (cardinal / ordinal) + substantiv nearticulat 


c) substantiv cu prepozitie 
Vecinii cei de la parter sunt pensionari. 
Doamna cea cu pălărie e profesoară de matematică. 


Domnul cel cu părul alb e bunicul. 


Retineti! 


substantiv articulat + cel, cea, cei, cele + prepozitie + substantiv 


d) pronume cu prepozitie 
Locul cel de lângă tine e liber? 


Retineti! 


substantiv articulat + cel, cea, cei, cele + prepozitie + pronume 


e) adverb cu prepozitie 


Fata cea de acolo e sora ta? 
Mi-a plácut spectacolul cel de ieri. 


Retineti! 


substantiv articulat + cel, cea, cei, cele + prepozitie + adverb 


2.2. Substantivizează: 


a) adjective 
Cel leneş nu s-a trezit încă. (= leneşul) 


b) numerale 
Cine sunt cei doi de la intrare? 
L-am felicitat pe cel dintâi / pe cel de-al doilea. 
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2.3. Intră în alcătuirea gradului de comparație superlativ relativ de superioritate şi de inferioritate la: 
a) adjective 


Victor e (băiatul) cel mai (puţin) vesel din grupul nostru. 
Monica e (fata) cea mai (puţin) veselă din grupul nostru. 
Ei sunt (fotbalistii) cei mai (puţini) buni din echipă. 
Ele sunt (gimnastele) cele mai (puțin) bune din lot. 


Retineti! 
substantiv articulat + cel, cea, cei, cele + mai (+ puțin) + adjectiv 


b) adverbe (numai articolul demonstrativ cel) 


El scrie cel mai (puţin) frumos dintre toti. 
Ea a alergat cel mai (puțin) repede. 

Ei s-au întors cel mai (puţin) devreme. 
Ele au răspuns cel mai (puţin) corect. 


Retineti! - 


verb + cel + mai (+ puţin) + adverb 


C. PRONUMELE ŞI ADJECTIVELE DEMONSTRATIVE DE IDENTITATE (ACELAŞI) SI DE 
DIFERENȚIERE (CELALALT). CAZURILE NOMINATIV, ACUZATIV, GENITIV SI DATIV 


1. Pronumele și adjectivul demonstrativ de identitate : acelaşi, aceeaşi, aceiaşi, aceleaşi 


a) Nominativ - Acuzativ 


Masculin / Neutru 

S1 ieri şi azi te-a căutat acelaşi (coleg). 

Stau în cameră cu acelaşi (coleg) de anul trecut. 
Feminin 
Şi ieri şi azi te-a căutat aceeaşi (colegă). 

Matei şi Florin au întâlnit-o în parc pe aceeaşi 
(colegă). 


Masculin 
V-au căutat toată săptămâna aceiași (colegi). 
Stăm în cameră cu aceiaşi (colegi) de anul trecut. 
Feminin / Neutru 
V-au sunat toată ziua aceleaşi (colege). 

Matei şi Florin le-au întâlnit în parc pe aceleaşi 
(colege). 


b) Genitiv — Dativ 


Masculin / Neutru Masculin 
l-aţi scris aceluiaşi (prieten)? Le-aţi telefonat aceloraşi (prieteni)? 
Feminin Feminin / Neutru 


Dicţionarul şi revista sunt ale aceleiaşi (studente)? | Lucrările de aici sunt ale aceloraşi (studente)? 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul demonstrativ de identitate 


| mon | f. | m | nm f | 
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Retineti! 


a) acelasi (etaj) 


pronume demonstrativ de identitate ` 


adjectiv demonstrativ de identitate — 


b) Stám în aceeaşi bancă. 


acelaşi, aceeaşi, aceiaşi, aceleaşi + substantiv nearticulat 


c) - Cumpără mereu acelaşi ziar? - Da, îl cumpără mereu pe același. 


il, o, îi, le + verb + pe + pronume demonstrativ 
de identitate în Ac. complement direct 


adjectiv demonstrativ de identitate + 
substantiv în Ac. complement direct 


2. Pronumele şi adjectivul demonstrativ de diferenţiere: celălalt, cealaltă, ceilalți, celelalte 


a) Nominativ - Acuzativ 


Masculin / Neutru Masculin 

Băiatul acesta va cânta la pian, celălalt (băiat) va | Băieții aceştia vor cânta la pian, ceilalţi (băieţi) vor 
cânta la vioară. cânta la vioară. 
Feminin Feminin / Neutru 
N-am certat-o pe această fată, am certat-o pe | Nu le-am certat pe aceste fete, le-am certat pe 
cealaltă (fată). celelalte (fete). 


b) Genitiv — Dativ 


Masculin / Neutru Masculin 

Acestui tânăr îi place fotbalul, celuilalt (tânăr) îi | Acestor tineri le place fotbalul, celorlalţi (tineri) le 
place tenisul. place tenisul. 

Feminin Feminin / Neutru 

Soţul acestei tinere e medic, al celeilalte (tinere) e | Soții acestor tinere sunt medici, ai celorlalte (tinere) 
avocat. sunt avocaţi. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul demonstrativ de diferentiere 


Retineti! 


a) cealaltă (ușă) 


adjectiv demonstrativ de diferenţiere = pronume demonstrativ de diferenţiere 


b) cealaltă cameră = camera cealaltă 


celălalt, cealaltă, ceilalți, celelalte + substantiv nearticulat = 
substantiv articulat + celălalt, cealaltă, ceilalți, celelalte 
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c) - Ai călcat şi celeialte haine? - Da, le-am călcat si pe celelalte. 


il] o, îi, le + verb + pe + pronume 


adjectiv demonstrativ de diferențiere + 
substantiv în Ac. complement direct 


demonstrativ de diferențiere în Ac. 
complement direct 


D. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEHOTĂRÂTE FIECARE, MULTI, TOTI ÍN CAZURILE 
GENITIV SI DATIV 


l. fiecare 
Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Am citit cu atenţie lucrarea fiecăruia. 
Feminin Feminin 
Profesorul pune intrebári fiecárei eleve. 


Retineti! 


Adjectiv Pronume 
fiecárui mum fiecáruia Sa 


Observatie! 
Ín limba vorbită, cazul D. se poate construi şi cu prepozitia la: 


Dativ = la + fiecare 


Profesorul pune întrebări la fiecare elev. (= fiecărui elev) 
Profesorul pune întrebări la fiecare elevă. (= fiecărei eleve) 


2. multi, multe 


Masculin / Neutru / Feminin Masculin / Neutru / Feminin 


Părinții multor colegi / colege lucrează aici? .| Da, părinții multora lucrează aici. 
Ati trimis vederi multor colegi / colege. Da, am trimis vederi multora. 


Retineti! 


m. n. f. m. n. f. 


Observatie! 
Ín limba vorbită, cazurile G. şi D. se pot construi şi cu ajutorul prepozitiilor: a (pentru G.) şi la (pentru D.): 


Genitiv =a + multi, multe 
Dativ = la + mulţi, multe 


G. Propunerile a multi tineri au fost interesante. ( = multor tineri) 
G. Propunerile a multe tinere au fost interesante. ( = multor tinere) 


D. La mulţi tineri le place să călătorească. (= multor tineri) 
D. La multe tinere le place să călătorească. (= multor tinere) 
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3. toti, toate 


Masculin / Neutru / Feminin Masculin / Neutru / Feminin 


Nu cunosc adresele tuturor colegilor / colegelor. Nu cunosc adresele tuturora. 
Le-am spus tuturor prietenilor / prietenelor să vină. Le-am spus tuturora să vină. 


Retineti! 


Pronume 


Observatie! 
In limba vorbită, cazul D. se poate construi şi cu prepozitia la: 


Dativ = la + toti, toate 


Le-am spus la toti prietenii să vină. (= tuturor prietenilor) 
Le-am spus la toate prietenele să vină. (= tuturor prietenelor) 


E. EXERCIŢII 


1. Conjugaţi verbele din paranteze la perfect simplu, după modelul: 
Model: (a afla) ce s-a întâmplat. 
Aflai (aflasi, află, aflarám, aflaráti, aflară) ce s-a întâmplat. 


a) (a pleca) de acasă şi (a încuia) uşa. b) (a nu înțelege) ce vrea să spună. 
(a mai vedea) acest film. (a trimite) pachetul acum o oră. 

(a adormi) târziu, după miezul-noptii. Dimineaţă (a merge) la cumpărături. 
(a coborî) scările în grabă. De ce (a rupe) afişul? 

(a face) o plimbare prin pădure. Chiar acum (a ajunge) acasă. 


2. Puneţi verbele din paranteze la perfect simplu, după modelul: 
Model: - Maria, (a-i da) câinelui să mănânce? 
- Maria, îi dăduși câinelui să mănânce? 


Voi (a fi) dimineaţă la piaţă. 

Tu (a sta) de vorbă cu poştaşul. 

Mama (a avea) dreptate în legătură cu această problemă. 
Elevii (a da) bună dimineaţa şi (a lua) loc în bănci. 

(a bea) o cafea dimineață, dar (a nu mânca) nimic. 


3. Transformaţi următoarele fraze, trecând verbele de la perfect compus la perfect simplu, după modelul: 
Model: Ne-am aşezat pe o bancă şi ne-am odihnit câteva minute. 
Ne aşezarăm pe o bancă şi ne odihnirăm câteva minute. 


Bătrâna s-a ridicat de pe scaun şi s-a îndreptat spre ghişeu. 
Tocmai mi-am amintit că azi e ziua bunicului. 

Bărbatul s-a oprit şi şi-a aprins o ţigară. 

Toţi s-au bucurat de venirea noastră. 

Tie nu ti-au plăcut vorbele lui. 


4. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în 
acuzativ, după modelul: 
Model: - Citisi ziarul? 
- Da, îl citu. 


252 


Copiaráti lectia? 

Máncá strugurii? 

Băură vinul? 

Dusesi cărţile la bibliotecă? 

Lăsaşi cheia pe birou? 

Trimiseră scrisoarea ȘI telegrama? 


5. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale articolului demonstrativ, după modelul: 
Model: Nu-mi găsesc fularul ............ negru. 
Nu-mi găsesc fularul cel negru. 


7:13 25 subse bună se cunoaşte de dimineață. 
Mere E air mauri verzi nu sunt coapte. 

Pantofii ............ din cutie mi i-a cumpărat mama. 
La petrecere voi purta rochia ............ de mătase. 
Fratele tău ............ mic merge la grădiniță. 


6. Introduceţi în propoziţii noi cuvintele subliniate, după modelul: 
Model: A cumpărat două bilete la teatru. 
Cele două bilete sunt pentru spectacolul de deseară. 


Am primit trei felicitări. 

Vecinii nostri au doi băieţi. 
Apartamentul are două holuri. 

A publicat patru articole. 

M-am întâlnit cu trei colegi de grupă. 


7. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale articolului demonstrativ, după modelele a, b, c: 
a) Model: Cred că articolul acesta e ............ mai interesant din toată revista. 
Cred că articolul acesta e cel mai interesant din toată revista. 


Sportivii ............ mai valoroși au primit medalii. 

Adrian este băiatul ............ mai politicos de pe strada noastrá. 
Acestea sunt ............ mai bune manuale de limba română. 
Liliana este persoana ............ mai curioasă pe care o cunoaștem. 
Prăjiturile ............ mai bune le face mama. 


b)Model: Ne-am odihnit la umbra ............ mai bătrân pom din grădină. 
Ne-am odihnit la umbra celui mai bătrân pom din grădină. 


Pe vârful munților ............ mai înalți mai este zăpadă. 
Care e titlul ssec mai nou film pe care l-ai văzut? 

I-a cerut sfatul ............ mai bune prietene. 

Le-am transmis salutári ............ mai vechi cunostinte. 
Am ascultat si párerile ............ mai tineri colegi ai nostri. 


c) Model: Mircea conduce ............ mai prudent dintre toti. 
Mircea conduce cel mai prudent dintre toti. 


Echipa noastră a jucat ............ mai bine. 

Fetele acestea dansează ............ mai frumos. 

Cine vorbeşte ............ mai corect englezeste? 

Mircea şi Radu au rezolvat ............ mai repede exercițiile. 
Ce prăjitură se face ............ mai uşor? 
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8. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind grupurile nominale din paranteze, după modelul: 
Model: - Cui îi oferi florile? (doamna cea brunetă) 
- Ii ofer florile doamnei celei brunete. 


Cui îi veţi cere ajutorul? (prietenii cei buni) 

Cui i-ati spus bună ziua? (vecinul cel de la parter) 
Cui i-au împrumutat cursurile? (colegele cele noi) 
Cui i-a permis să intre? (persoana cea de acolo) 
Cui îi cumperi cărțile de poveşti? (fratele cel mic) 


9. Răspundeţi la întrebările de mai jos, folosind grupurile nominale din paranteze, după modelul: 
Model: - Ale cui sunt valizele? (turiştii cei de acolo) 
- Valizele sunt ale turiştilor celor de acolo. 


Ai cui sunt copiii aceştia? (femeia cea tânără) 

Ale cui sunt caietele? (cei doi elevi) 

A cui este haina? (cel de lângă tine) 

Ale cui sunt medicamentele acestea? (cele două bolnave) 
Ale cui sunt jocurile? (copiii cei cuminţi) 


10. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind grupurile nominale din paranteze, după modelul: 
Model: - Acesta e biroul tău? (colegul cel nou) 
- Nu, nu e al meu, e al colegului celui nou. 


Acestea sunt fotografiile voastre? (cele două prietene) 
Aceasta este casa e1? (cei doi bătrâni) 

Aceştia sunt pantofii tăi? (fratele cel mare) 

Aceasta este geanta ta? (sora cea mică) 

Acestea sunt notele voastre? (cei de lângă mine) 


11. Completaţi spațiile libere cu formele corespunzătoare ale adjectivului demonstrativ de identitate, după 
modelul: 

Model: Radu şi Vasile locuiesc în ................ bloc. 

Radu şi Vasile locuiesc în acelaşi bloc. 

Amândoi ne-am întors acasă la ................ Oră. 
Ati călătorit cu ................ tren. 
Nu m-am mutat, am ................ adresá. 
Se înțelegeau bine, deşi uneori nu aveau ................ păreri. 
Se plimba mereu pe ................ străzi. 


12. Puneti adjectivele şi substantivele din paranteze în cazul dativ, după modelul: 
Model: Le-am telefonat de două ori (aceleași persoane). 
Le-am telefonat de două ori aceloraşi persoane. 


Amândoi au dat bună ziua (aceeaşi vecină). 

I-a vândut (acelaşi vecin) şi maşina, şi bicicleta. 

Îi cer mereu sfaturi (același prieten). 

Ghidul le arată (aceiaşi turişti) Muzeul Unirii şi Universitatea. 
Medicul i-a prescris de mai multe ori regim (aceeaşi pacientă). 


13. Puneţi adjectivele şi substantivele din paranteze în cazul genitiv, după modelul: | 
Model: Pălăria şi umbrela sunt (același domn). 


 Pálária şi umbrela sunt ale aceluiaşi domn. 


Pachetele de aici sunt (aceeaşi cumpărătoare). 
Toate tablourile din expoziţie sunt (aceeaşi pictoriță). 
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Volumele premiate sunt (acelasi poet). 
Cei doi câini sunt (același băiat). 
Mingea $i păpuşa sunt (aceeaşi fetiţă). 


14. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale 
în acuzativ şi Jăcând modificările necesare: 
Model: - V-a povestit același film de două ori? 
- Da, ni l-a povestit pe acelaşi de două ori. 


Cele două fete au recitat aceeaşi poezie? 
Aşteptaţi acelaşi tramvai? 

Mama 1-a cântat același cântec? 

Ţi-ai cumpărat aceiaşi cercei ca şi ea? 
Ati copiat aceeaşi lecţie? 


15. Completaţi spațiile libere cu formele corespunzătoare ale adjectivului demonstrativ de diferențiere, după 
modelul: 
Model: Nu-mi plac aceşti pantofi. Dati-mi-i, vă rog, pe sss 
Nu-mi plac aceşti pantofi. Daţi-mi-i, vă rog, pe ceilalți! 


Trenul acesta merge la Timişoara, .......mee eee eee , la Constanţa. 

Mă îmbrac azi cu aceşti pantaloni, ....................sususss sunt murdari. 

Cheile acestea sunt de la maşină, ... cecene eee sunt de la intrare. 

Vreau să ascult saci custodiens melodie, nu pe aceasta. 

Aceşti actori sunt de la Teatrul National din lagi, men eee sunt de la Bucuresti. 


16. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri adjectivele demonstrative de 
diferenţiere în cazul dativ, după modelul: 
Model: Acestei vecine i-ai împrumutat valiza? 
Nu, celeilalte vecine. 
Nu, vecinei celeilalte. 


Acestei bătrâne i-ai explicat cum se ajunge la gară? 
Acestui pacient i-ati recomandat odihnă? 

Acestor funcționare le-aţi dat formularele? 

Acestei tinere i-a zâmbit? 

Acestor trenuri li s-au adăugat vagoane? 


17. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri adjectivele demonstrative de 
diferenţiere în cazul genitiv, după modelul: 
Model: E dicționarul acestui coleg? 
Nu, e al celuilalt coleg. 
Nu, e al colegului celuilalt. 


E biroul acestui profesor? 
Sunt desenele acestor copii? 
Sunt notele acestor studente? 
E fiica acestei doamne? 

Sunt ochelarii acestei fete? 


18. Completaţi spaţiile libere cu formele de genitiv sau de dativ ale adjectivului nehotărât multi, multe, după 


modelul: 
Model onenaren bárbati le place fotbalul. 


Multor bărbați le place fotbalul. 


La acest muzeu se află tablourile .................... sss pictori impresionişti. 
Profesorul a dat ....................suss studente note mari. 
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În timpul liceului am făcut comentariul ................ see poezii de Mihai Eminescu. 
In această agendă am numerele de telefon ..................... sss rude. 
ACOBELISD Po acu eot Deed case de pe această stradă e de tablă. 


19. Completati intrebárile de mai jos, punánd la forma corectá grupurile nominale din paranteze, apoi 
răspundeţi afirmativ la aceste întrebări, înlocuind adjectivul nehotărât fiecare cu pronumele nehotărât, 
după modelul: 
Model: - Profesorul a citit cu atenţie lucrarea (fiecare student)? 
- Profesorul a citit cu atenţie lucrarea fiecărui student? 
- Da, profesorul a citit cu atenţie lucrarea fiecăruia. 


În curtea (fiecare casă) de pe strada voastră sunt flori? 
(Fiecare copil) îi plac jucăriile? 

Aţi verificat bagajul (fiecare turist)? 

A căutat în dicționar sensul (fiecare cuvânt) necunoscut? 
La sfârşitul (fiecare lună) mergeţi la țară? 

Elevii notează pe caiete titlul (fiecare lecţie)? 


20. Puneţi la forma corectă grupurile nominale din paranteze: 


Am verificat uşile (toate camerele) de la etaj. 

Biletele la film (toţi colegii) mei au rămas la mine. 

S-au scuturat frunzele (toti pomii). 

N-am aflat încă rezultatele (toate examenclc) de săptămâna trecută. 

Cabinetele (toti medicii) de familie din această policlinică se află la etajul întâi. 
În acest album avem fotografiile (toate prietenele) din copilărie. 
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CAPITOLUL AL XXVI LEA 


(eu) vázusem, (tu) vázusesi, (el / ea) vázuse 
(Eu) sunt felicitat de prieteni. (Tu) esti felicitat de prieteni. (El) este felicitat de prieteni. (Ea) este 


felicitată de prieteni. 
Eu însumi am vorbit cu directorul. Tu însuţi ai vorbit cu directorul. El însuşi a vorbit cu directorul. Ea 


însăşi a vorbit cu directorul. 


Un copil desenează, alt copil se joacă. Unii copii desenează, alti copii se joacă. O fată se întoarce acasă 
cu tramvaiul, altă fată se întoarce pe jos. Unele fete se întorc acasă cu tramvaiul, alte fete se întorc pe jos. 
Unui prieten i-am scris un mesaj, altui prieten i-am telefonat. Unor prieteni le-am scris mesaje, altor 
prieteni le-am telefonat. Unei fete îi plac merele, altei fete îi plac strugurii. Unor fete le plac merele, 
altor fete le plac strugurii. 


A. Verbul. Modul indicativ, timpul mai mult ca perfect 

B. Verbul. Diateza pasivă , 

C. Pronumele si adjectivul de intárire 

D. Pronumele si adjectivele nehotáráte simple: unul, altul. Cazurile nominativ, acuzativ, genitiv si 


dativ 
E. Exercitii 


A. VERBUL. MODUL INDICATIV, TIMPUL MAI MULT CA PERFECT (m. m. c. p.) 


Timpul mai mult ca perfect exprimă o acțiune trecută, terminată înaintea altei acţiuni trecute 
(anterioritate în trecut): 


(2) (1) 


Când au ajuns la gară, trenul plecase de zece minute. 


(2) (1) 


Lucrurile s-au întâmplat aşa cum prevázusem. 


1. Formarea timpului mai mult ca perfect 


„= tema perfectului + - se (sufixul de m. m. c. p.) + desinente 


a) Tema perfectului — se obține de la perfect simplu, după ce s-au înlăturat desinentele specifice. 


Perfect simplu Tema p erfectului 


(a termina) termina/i termina- 
(a vedea) vázu/i văzu- 
(a începe) incepu/i începu- 
(a ajunge) ajunse/i ajunse- 
(a fierbe) fierse/i fierse- 
(a veni) veni/1 veni- 

(a cobori) coborá/1 coborá- 


b) Sufixe si desinente 
b1) Conjugarea I (-a) 


a termina (termina/ i — termina- = tema perfectului) 
. termina- se- m 

. termina- se- şi 

. termina- se- 9 

. termina- se- rám 

. termina- se- ráti 

. termina- se- rá 


QN tA 4» C NO = 
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Retineti! Conjugarea I (-a). Sufix si desinente de mai mult ca perfect 
1. — a — se — m 
2.—a- se- şi 
3.—a-—se- 6 

4. — a — se — răm 
5.— a — se — răți 
6.—a-se-ră 


b2) Conjugarea a II a (-ea) 


a vedea (vázu/ i — văzu- = tema perfectului) 
. văzu- se- m 

. VĂZU- S€- si 

. VĂZU- S€- Ø 

. Vázu- se- rám 

. văzu- se- ráti 

. Vázu- se- ră 


Qv Un 4 UC N — 


Retineti! 


Conjugarea a II a (-ea). Sufix si desinente de mai mult ca perfect 


].u-se-m 
2. u — se — şi 
3.u-se-— 9 
4.u—se-rám 
5. u — se — ráti 
6.u—se-rá 


b3) Conjugarea a III a (-e) — verbe cu tema perfectului în -u 


a incepe (incepu/ i — incepu- = tema perfectului) 
1. începu- se- m 

2. începu- se- si 

3. începu- se- 9 

4. începu- se- răm 

5. începu- se- ráti 

6. începu- se- ră 


Retineti! 
Conjugarea a HI a (-e) — verbe cu tema perfectului in -u. Sufix si desinente de mai mult ca perfect 
1. u — se — m 
2. u— se— si 
3.u—-se-— 9 

4. u — se — răm 
5 

6 


.u—se - ráti 
.u-se-rá 


b4) Conjugarea a III a (-e) — verbe cu tema perfectului in -se 


a ajunge (ajunse/i -ajunse- = tema perfectului) a fierbe (fierse/ i - fierse- = tema perfectului) 
1. ajunse- se- m |. fierse- se- m 

2. ajunse- se- si 2. fierse- se- si 

3. ajunse- se- Ø 3. fierse- se- 6 

4. ajunse- se- rám 4. fierse- se- rám 

5. ajunse- se- ráti 5. fierse- se- ràti 

6. ajunse- se- rá 6. fierse- se- ră 
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Retineti! 
Conjugarea a III a (-e) — verbe cu tema perfectului în -se. Sufix si desinente de mai mult ca perfect 
1l.se—se- m 
2. se — se — și 
3.se— se- ø 

4. se — se — răm 
5. se — se — ráti 
6. se — se— ră 


b5) Conjugarea a IV a (-i; -f) 


a veni (veni/ 1 — veni- = tema perfectului) a cobori (coborâ/ i — coborâ- = tema perfectului) 
]. veni- se- m l. coborâ- se- m 

2. veni- se- şi 2. coborá- se- si 

3. veni- se- o 3. coborá- se- ø 

4. veni- se- răm 4. coborá- se- rám 

5. veni- se- ráti 5. coborá- se- ráti 

6. veni- se- rá 6. coborá- se- rá 

Retineti! 


Conj ugarea a IV a (i, -1). Sufix si desinente de mai mult ca saed 


i— se—răm 
i— se — ráti à — se — ráti 
i—se-—ră à—se—rá 


Retineti! 
Sufixe si desinente pentru mai mult ca perfect. Tabel recapitulativ 


Sufix Desinente 
m. m. c. 


c) Forma negativá 


a vedea 

. nu vázusem 

. nu vázusesi 

. nu vázuse 

. nu vázuserám 
. nu vázuseráti 
. nu vázuserá 


QN Un RAUN 


Nu văzusem filmul înainte de a mi-l povesti ea. 


Retineti! 


Forma negativă = nu + mai mult ca perfect 
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Atentie! 
nu avusesem = n-avusesem 
nu ascultasesi = n-ascultasesi 


d) Verbele neregulate 


]. fusesem ]. avusesem 1. dádusem ]. luasem ]. státusem 
2. fuseseşi 2. avuseseşi 2. dádusesi 2. luasesi 2. stătuseşi 
3. fusese 3. avusese 3. dáduse 3. luase 3. stătuse 

4. fuseserăm 4. avuseserăm 4. dăduserăm 4. luaserăm 4. stătuserăm 
5. fuseseráti 5. avuseseráti 5. dáduseráti 5. ]uaseráti 5. státuseráti 
6. fuseserá 6. avuseserá 6. dáduserá 6. luaserá 6. státuserá 


. máncasem ]. báusem . vrusem 1. stiusem 
. máncasesi 2. báusesi . vrusesi 2. ştiuseşi 


. máncase 3. báuse . vruse 3. ştiuse 

. máncaserám 4. báuserám . vruserám 4. stiuserám 
. máncaseráti 5. báuseráti . Vruseráti 5. stiuseráti 
. máncaserá 6. báuserá . Vruserá 6. ştiuseră 


2. Pozitia formelor pronominale neaccentuate fatá de verb 


N-am reuşit să aflu cine îl trimisese acolo. 

Deşi îi amintisem de mai multe ori, nu mi-a restituit încă banii. 
Când ati ajuns voi, noi tocmai ne despártiserám de Dan. 
Copilul îşi făcuse temele înainte de lăsarea serii. 


Retineti! 


pronume personal / reflexiv (forme neaccentuate) în Ac. / D. + verb mai mult ca perfect 


3. Folosirea timpului mai mult ca perfect 


a) Plecasem înainte de a începe ploaia. 
Isi terminase temele inainte de /dsarea intunericului. 
Ne întorseserăm înainte (ca) sd înceapă furtuna. 


Retineti! 


+ verb infinitiv / substantiv in Ac. 


+ verb conjunctiv prezent 


+ înainte de 
+ înainte (ca) să 


m. m. C. p. 


b) Nu mi-a spus cine îi dăruise florile. 

N-au înțeles cum ajunseseră banii acolo. 

Am reuşit să-mi amintesc unde îl mai văzusem. 

Nu ne-am supărat, deşi ne vorbise nepoliticos. 
Polițistul m-a amendat din cauză cá depăşisem viteza. 
A sunat la uşă când tocmai terminaseşi de mâncat. 


Retineti! 
perfect compus + conjunctie (cine, 


cum, unde, deşi ...) + m. m. c. p. 


c) Uitase sá-mi spuná cine má cáutase. 
O întrebaseră unde fusese în concediu. 
Mama nu-l certase, deşi se întorsese târziu acasă. 
Nu putusem să lucrez, pentru că mă duruse capul. 
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Retineti! 


+ conjunctie + m. m. c. p. 
d) Ne tot intrebam ce il putuse supára atát de tare. 

Copiii se mai jucau, desi se innoptase. 

Nu puteai să imprumuti cărți din cauză că iti pierduseşi permisul de intrare la bibliotecă. 
Retineti! 


imperfect + conjunctie + m. m. c. p. 


B. VERBUL. DIATEZA PASIVĂ 


1. Relația dintre diateza activă si diateza pasivă 


La diateza pasivă pot fi folosite numai verbele tranzitive, adică verbele care acceptă un complement direct. 


Diateza activă 


Tata repară maşina. 
i l 
subiect comp 
Diateza activă: 

Subiectul tace acţiunea. 
Complementul direct suportă acţiunea. 


subiect — verb — complement direct 


2. Formarea diatezei pasive 


Diateza pasivă 
Maşina este reparată de (către) tata. 
l 1 

subiect gramatical complement de agent 
Diateza pasivă: 
Subiectul gramatical suportă acţiunea. 

făcută de complementul de agent (autorul logic al 
acţiunii). 


subiect — verb «— complement de agent 


lement direct 


a) Cu verbul a fi 


Diateza activă Diateza pasivă 
Prietenii mă felicită. (Eu) sunt felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii te felicită. (Tu) eşti felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii îl felicită. (E1) este felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii o felicită. (Ea) este felicitată de (către) prieteni. 
Prietenii ne felicită. (Noi) suntem felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii vă felicită. (Voi) sunteți felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii îi felicită. (Ei) sunt felicitati de (către) prieteni. 
Prietenii le felicită. (Ele) sunt felicitate de (către) prieteni. 

Diateza activă Diateza pasivă 
Prietenii m-au felicitat. (Eu) am fost felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitau. (Eu) eram felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitară. (Eu) fui / fusei felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă felicitaseră. (Eu) fusesem felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii mă vor felicita (Eu) voi fi felicitat de (către) prieteni. 
Prietenu o să má felicite. (Eu) o să fiu felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii aşteaptă să mă felicite. i (Eu) aştept să fiu felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii m-ar felicita. (Eu) aş fi felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii m-ar fi felicitat. (Eu) aş fi fost felicitat de (către) prieteni. 


Retineti! 
Diateza pasivă = a fi (la toate modurile si timpurile) + participiul trecut (acordat cu subiectul 


gramatical) 
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b) Cu pronumele reflexiv se - Reflexivul pasiv 


Diateza activă Diateza pasivă 
Autorul acțiunii cunoscut Autorul acțiunii necunoscut 


Profesorul ne anunță rezultatele | Rezultatele la examen ne sunt | Ni se anunță rezultatele la 
la examen. anunțate de — profesor. (de | examen. (Rezultatele sunt 


profesor = complement de agent — | anunțate de cineva, fără a se 
autorul actiunii) preciza cine) 


Reflexivul pasiv = se + verb persoanele 3/6 


Observatii! 
a) In construcțiile pasive cu se, complementul de agent nu este exprimat: 


Spectacolul s-a amânat. (= Spectacolul a fost amânat.) 
Muzeul se va închide peste o oră. (= Muzeul va fi închis peste o oră.) 
Biletele de tramvai se vând aici. (= Biletele de tramvai sunt vândute aici.) 


b) Construcţiile pasive cu se sunt folosite frecvent în proverbe: 
Ziua bună se cunoaşte de dimineaţă. 

Calul de dar nu se caută la dinți. 

3. Transformarea activului în pasiv 


a) 
Activ Pasiv 
Elevii copiază cuvintele. Cuvintele sunt copiate de (către) elevi. 


substantiv articulat în N. — | de (către) + substantiv nearticulat in Ac. 
(subiect în N.) (complement de agent în Ac.) 


b) 

Activ | Pasiv 
Eu am compus poezia. Poezaa a fost compusă de (către) mine. 
Tu ai compus poezia. Poezia a fost compusă de (către) tine. 
El a compus poezia ... Poezia a fost compusă de (către) el ... 


pronume personal în N. de (către) + pronume personal în Ac. 
(eu, tu, el, ea ...) (de / de către mine, tine, el, ea ...) 
(subiect în N. 


c) 

Activ l Pasiv 
Studenții îl aşteaptă pe profesor. Profesorul e aşteptat de (către) studenti. 
Colegii îl aşteaptă pe Victor. Victor e aşteptat de (către) colegi. 


pe + subst. (comun neart. / propriu) în Ac. — | subst. (comun articulat / propriu) în N. 
(complement direct în Ac.) (subiect gramatical în N.) 
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d) 


Activ Pasiv 
Prietenii má felicitá. (Eu) sunt felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii te felicită. (Tu) eşti felicitat de (către) prieteni. 
Prietenii il felicită ... (El) este felicitat de (către) prieteni ... 


pronume personal neaccentuat în Ac. — pronume personal în N. 


(mă, te, îl ...) (eu, tu, el...) 
(complement direct în Ac.) (subiect gramatical în N.) 
Retineti! 


verb tranzitiv — a fi * participiul trecut acordat in gen si numár 
substantiv / pronume in N. — de / de către + substantiv / pronume în Ac. 
substantiv / pronume în Ac. — substantiv / pronume in N. 

Atentie! 


Diateza activà: 
Profesorul corecteazá lucrárile. 


subiect logic + verb (tranzitiv) + complement direct 
Diateza pasivă: 


Lucrările sunt corectate de (către) profesor. 


+ de (către) + complement de agent 


subiect gramatical + verb (diateza pasivă 


C. PRONUMELE ŞI ADJECTIVUL DE ÎNTĂRIRE 


In limba română actuală, pronumele de întărire este rar folosit. Frecvent, se foloseşte adjectivul pronominal 
de întărire, care poate apărea pe lângă un pronume sau un substantiv: 


Eu însumi am vorbit cu directorul. 

Mie însumi mi-a spus. 

El însuşi ne-a explicat ce s-a întâmplat. 

Fratele meu însuşi / Însuşi fratele meu a reparat maşina. 
Sora mea însăşi / Însăşi sora mea a cusut această fustă. 


Retineti! 
a) A venit însuşi rectorul. = A venit rectorul însuşi. 


de întărire + substantiv articulat = substantiv articulat + adjectiv de întărire 


adjectiv 


b) Eu însumi l-am anunţat. 

Mie însumi mi-a povestit cele întâmplate. 
Pe el însuşi vreau să-l întâlnesc. 

Pe ea însăşi vrem s-o invităm. 


pronume personal forme accentuate + adjectiv de întărire 
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Formele adjectivului de întărire 


Persoana I 


Plural 
Masculin Feminin Masculin Feminin 


N. (eu, pe mine) însumi | (eu, pe mine) însămi | (noi, pe noi) înşine (noi, pe noi) însene 
Ac. 
D 


Masculin Feminin 


N. (tu, pe tine) însuţi (tu, pe tine) insáti (voi, pe voi) insivá (voi pe voi) însevă — - 
Ac. 


Persoana a III a 


Masculin Feminin Masculin Feminin 


(el, pe el) însuşi (ea, pe ea) însăşi (ei, pe ei) înşişi (ele, pe ele) insele 
Ac. 

(lui) însuşi (lor) înşişi (lor) înseşi / însele 
D. 


Retineti! 
Adjectivul de intárire 


Singular 


insáti 


^ w * 


D. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEHOTĂRÂTE SIMPLE: UNUL, ALTUL. CAZURILE 
NOMINATIV, ACUZATIV, GENITIV ŞI DATIV 


1. Pronumele şi adjectivul nehotărât unul 


a) Nominativ 


Singular 
Masculin / Neutru 

Am mulţi prieteni, dar numai un prieten e coleg de 
erupá cu mine. 
Feminin 
Am multe prietene, dar numai o prietená e colegá 
de grupá cu mine. 


Masculin / Neutru 
Am multi prieteni, dar numai unul e coleg de grupă 
cu mine. 
Feminin 
Am multe prietene, dar numai una e colegă de grupă 
cu mine. 
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Plural 


Pronume 


Masculin Masculin 
M-am întâlnit cu câţiva colegi de liceu. Unii colegi | M-am întâlnit cu câţiva colegi de liceu. Unii au 


au devenit medici. devenit medici. 

Feminin / Neutru Feminin / Neutru 

M-am întâlnit cu câteva colege de liceu. Unele | M-am întâlnit cu câteva colege de liceu. Unele au 
colege au devenit profesoare. devenit profesoare. 


b) Acuzativ 


Singular 
Masculin / Neutru 

Am multi prieteni, dar numai pe un prieten l-am 
întâlnit la petrecere. 
Feminin 
Am multe prietene, dar numai pe o prietenă am 
întâlnit-o la petrecere. 


Pronume 


Masculin / Neutru 

Am multi prieteni, dar numai pe unui i-am întâlnit 
la petrecere. 
Feminin 
Am multe prietene, dar numai pe una am întâlnit-o la 
petrecere. | 


Pronume 


Masculin 
În grădină am mulţi trandafiri. Azi i-am tăiat pe unii 
(dintre ei) şi i-am pus într-o vază. 
Feminin / Neutru 
Au multe cărți în bibliotecă, dar le-au citit numai pe 
unele (dintre ele). 


Plural 
Masculin 

În grădină am mulți trandafiri. Azi am tăiat unii 
trandafiri şi i-am pus într-o vază. 
Feminin / Neutru 
Au multe cărți în bibliotecă, dar au citit numai 
unele cărți. 


c) Genitiv — Dativ 


Singular 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Feminin Feminin 


Plural 


Masculin Masculin 
Numai unor studenti li s-au repartizat camere la | Da, numai unora li s-au repartizat camere la cámin. 


cámin? 


Feminin / Neutru Feminin / Neutru 
Manualele acestea sunt ale unor studente din anul | Da, manualele acestea sunt ale unora din anul al II 


al II lea? lea. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul nehotárát unul / un 


Pronume 


G.D. 
Plural 
unor unora 
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Retineti! 
a) un prieten; unui prieten; o colegá; unei colege 


adjectiv nehotărât + substantiv nearticulat 


b) - Ai citit numai unele articole din ziarul de azi? - Da, le-am citit numai pe unele. 


adjectiv nehotărât + substantiv în Ac. 
complement direct 


2. Pronumele şi adjectivul nehotărât altul 


il, o, îi, le + verb + pe + pronume 
nehotărât în Ac. complement direct 


a) Nominativ — Acuzativ 


Singular 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Alt copil a spart geamul, nu acesta. Altul a spart geamul, nu acesta. 
Feminin Feminin 


Anul acesta ai altă cameră la cămin? Da, anul acesta am alta. 


Plural | 
Masculin Masculin 
Alti copii au vorbit urát, nu acestia. Altii au vorbit urát, nu acestia. 
Feminin / Neutru Feminin / Neutru 


Anul acesta aveti alte camere la cámin? Da, anul acesta avem altele. 


b) Genitiv — Dativ 


Singular 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Bicicleta aceasta nu a lui Dan, e a altui báiat. Bicicleta aceasta nu a lui Dan, e a altuia. 


Feminin Feminin | 
Nu i-am dat Mariei cursurile, ci altei fete. Nu i-am dat Mariei cursurile, ci alteia. 


Plural 


Bicicletele nu sunt ale voastre, sunt ale altor băieţi. | Bicicletele nu sunt ale voastre, sunt ale altora. 
Nu le-am dat lor florile, ci altor fete. Nu le-am dat lor florile, ci altora. 


Retineti! 


Pronumele nehotărât altul şi adjectivul nehotărât alt 


| masculin | neutru | feminin | masculin | neutru | feminin — | 
altul 
LN E RR EE 

altor 
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Retineti! 


alt copil; altui copil; altă fată; altei fete 


adjectiv nehotărât + substantiv nearticulat 


E. EXERCIŢII 


1. Conjugaţi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: (a termina) curăţenia înainte de a sosi musafirii. 
Terminasem (terminasesi, terminase, terminaserám, ter minaseráti, terminaser á) cur átenia 
înainte de a sosi musafirii. 


a) (a pleca) la gară înainte de a începe furtuna. 

(a trece) pe acolo înainte de a se înnopta. 

(a vinde) apartamentul înainte de a pleca din țară. 
(a adormi) înainte de a ajunge mama acasă. 

(a hotărî) data examenului înainte de a veni ei. 


b) (a ajunge) la gară cu zece minute înainte de plecarea trenului. 
(a stinge) lumina înainte de a ieşi din cameră. 

În toamna aceea (a culege) strugurii foarte devreme. 

(a rupe) hârtiile fără a le citi. 

(a coace) deja prăjiturile când s-au trezit copiii. 


c) În tinereţe (a fi) marinar. 

(a da) telefon înainte de a merge în vizită. 

În dimineața aceea (a avea) întâlnire cu Maria. 
(a sta) la Brașov înainte de a veni aici. 

(a lua) medicamente înainte de culcare. 


2. Puneţi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfect, după modelul: 
Model: Nu i-am mai telefonat, pentru că (a se întâlni) cu el la bibliotecă. 
Nu i-am mai telefonat, pentru că mă întâlnisem cu el la bibliotecă. 


Când l-am cunoscut noi, el (a se muta) în blocul nostru de două săptămâni. 
Telefonul a sunat după ce noi (a se culca). 

Nu mi-a spus când (a se întâmpla) toate acestea. 

Le-am explicat de ce colegii (a se răzgândi) şi ne-au înţeles. 

Te-ai şters cu prosopul după ce (a se spăla). 


3. Puneţi verbele din întrebările de mai jos la timpul mai mult ca perfect, apoi rdspundeti negativ, folosind în 
răspunsuri pronumele din paranteze, după modelul: 
Model: Tu (a-şi cumpăra) bilete cu o săptămână înainte de a jen (el) 
- Tu iti cumpárasegi bilete cu o săptămână înainte de a pleca? (el) 
- Nu, eu nu-mi cumpárasem bilete, el îşi cumpărase. 


Dan (a-şi face) temele când au sosit părinții acasă? (eu) 

Voi (a-şi pregăti) bagajele când am sunat noi? (ei) 

Tu (a-şi curăța) hainele înainte de a te îmbrăca? (el) 

El (a-şi da seama) de ce nu l-aţi invitat? (tu) 

Ea (a-şi lua rămas bun) de la rude înainte de a urca în tren? (noi) 
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neaccentuate în acuzativ, după modelul: 
Model: - Medicul îţi scrisese reţeta când a intrat asistenta în cabinet? 
- Da, medicul mi-o scrisese. 


Îi recomandaseşi acest roman înainte ca tu să-l fi citit? 
În ziua aceea le arátaseráti fotografiile? 

Îţi băuseşi cafeaua când am cerut nota de plată? 

Vă trimiseseră pachetul înainte de Crăciun? 

Mama iti călcase pantalonii înainte de a te trezi? 


5. Puneti verbele din paranteze la formele corespunzătoare de trecut, după modelul: 
Model: Tata (a fi) obosit, pentru că (a lucra) toată ziua în grădină. 
Tata era obosit, pentru că lucrase toată ziua în grădină. 


(a nu înțelege) de ce colegilor mei (a nu-i plăcea) excursia la munte. 
(a-i povesti) mereu părinților cum (a o cunoaşte) pe prietena lui. 
Băiatul (a plânge) din cauză că (a se lovi) la picior. 

Tu (a nu-și aminti) unde (a-l mai întâlni) pe acest domn. 

Voi (a se grăbi) să plecaţi cu toate că (a nu se înnopta) încă. 


4. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale 
6. Puneţi verbele din paranteze la timpul mai mult ca perfeci, după modelul: 

Model: (a nu-i spune) Mariei cu cine (a se întâlni) pe hol. 

Nu-i spusesem Mariei cu cine mă intálnisem pe hol. 

(a-i fi teamá) cá nu vei putea realiza ce (a-și propune). 
Profesorul (a observa) cá unul dintre elevi (a-şi uita) manualul acasă. 
Deşi (a o căuta) de mai multe ori, (a nu o găsi) acasă. 
Tu (a nu se duce) la dentist, cu toate că (a-l durea) dinții toată noaptea. 
Sora mea (a nu voi) să-mi spună de ce ea şi colega ei (a se certa). 


7. Transformati propoziţiile de mai jos, trecánd verbele de la diateza activă la cea pasivă, după modelul: 
Model: Elevii scriu dictarea. 
Dictarea este scrisă de elevi. 


Vântul deschide fereastra. 

Turiştii fotografiază mănăstirile din Bucovina. 
Tu încerci pantofii maro. —— 

Ea taie pâinea şi o pune pe masă. 

Noi ştergem farfuriile şi paharele. 

Eu duc la poştă scrisorile. 


8. Transformaţi propoziţiile de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după modelul:: 
Model: De sărbători colegii m-au felicitat. 
De sărbători am fost felicitat de colegi. 


O vecină te-a rugat să-i cumperi pâine. 
Părinţii ne-au trezit la ora şapte. 

Eu le-am servit pe fete cu înghețată. 
Bunica i-a strigat pe nepoti în casă. 
Fratele tău te-a însoțit până la gară. 
Tu m-ai sfătuit să am răbdare. 


9. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, trecând verbele de la diateza activă la cea pasivă, după 


modelele a si b: - 
Model: - Profesorul vá va comunica rezultatele máine? 
a) - Da, rezultatele ne vor fi comunicate de profesor máine. 
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b) - Da, rezultatele o să ne fie comunicate de profesor mâine. 


Mecanicul iti va repara maşina până la sfârşitul acestei săptămâni? 
Directorul îi va aproba cererea? 

Tu le vei indica drumul? 

Vânzătoarea le va împacheta cadourile? 

Dan iti va oferi trandafirii? 


10. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri cuvintele din paranteze, după 
modelul: 
Model: - A: fost ajutat de vecini să urci mobila? (el) 
- Nu, eu n-am fost ajutat, el a fost ajutat. 


Sunteţi chemaţi de directorul şcolii? (ele) 

A fost lăudată de bunici? (el) . 
Vor fi condusi la gará? (fetele) 

Vrei să fii aşteptat de colegi? (Carmen) 

Erai trimis adesea la cumpărături? (fratele meu) 


11. Transformaţi construcţiile pasive de mai jos în construcții active, după modelul: 
Model: De multe ori erai certat de părinţi? 
Párintii te certau de multe ori? 


În dimineaţa aceea fusesem deranjat de soneria telefonului. 
Cerceii aceştia i-au fost oferiţi Alexandrei de soțul ei. 
Prăjitura cu mere a fost făcută de mine. 

Deseară Radu va fi vizitat de câţiva colegi. 

Actorii au fost aplaudati îndelung de spectatori. 


12. Puneti verbele din paranteze la reflexivul pasiv, după modelul: 
Model: Excursia (a se amâna) pentru săptămâna viitoare. 
Excursia se amână (s-a amânat, se va amâna, o să se amâne) pentru săptămâna viitoare. 


Pe strada noastră (a se construi) o şcoală şi o grădiniță. 
Din nou (a se scumpi) tigárile. 

Manualul (a se tipári) in 500 de exemplare. 

Poezia aceasta (a se învăţa) uşor. 

Cursurile (a se tine) în sala 102. 

Agentia C.F.R. (a se inchide) la ora 19: 00. 


13. Transformafi construcțiile reflexiv-pasive cu se din propoziţiile de mai jos în construcții pasive cu verbul 
a fi, după modelul: 
Model: Rezultatele concursului s-au afişat deja. 
Rezultatele concursului au fost afişate deja. 


S-a votat Constituţia României. 

NI se arată drumul spre gară. 

Luna viitoare se va repara bulevardul Copou. 

Mi s-a aprobat cererea de concediu. 

Peste câteva zile în oraşul nostru se va deschide o nouă piaţă. 


14. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale adjectivului pronominal de întărire, după 
modelul: 
Model: Ea .............. ne-a deschis uşa. 
Ea însăşi ne-a deschis uşa. 


Mioara, tu a.na ai împletit puloverul? 
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Vorbeşte adesea cu el eos l 
Le-am anuntat pe ele .............. 


INO a am plantat pomii din grădină. 

EU aso dc: l-am convins să nu mai fumeze. 
Nici vouă oed peris nu v-a plăcut cum a vorbit. 
Le-a cerut sfatul părinţilor săi .............. 
Prietena ta... sce a Jucat in această piesă. 


15. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri adjectivul pronominal de întărire, 
după modelele a, b: 
Model: - Functionarei i-ai dat formularul? 
a) - Da, functionarei înseşi. 
b) - Da, înseși functionarei. 


Rectorului i-ai adresat cererea? 
Mariei i-au comunicat hotărârea lor? 
Mamei îi va da cadoul? 

Verişoarelor voastre le-aţi telefonat? 
Surorii tale i-ai transmis mesajul meu? 


16. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, după modelul: 
Model: - E maşina directorului? 
- Da, e a directorului însuși. 


Sunt pantofii lui Dan? 
E chitara băiatului? 

E umbrela doamnei? 
Sunt fiicele vecinului? 
Sunt bagajele fetelor? 


17. Completaţi spaţiile libere cu formele de nominativ sau de acuzativ ale pronumelui nehotărât unul si ale 
adjectivului nehotărât un, după modelele a si b: 
a) Model: Pe hol sunt multi studenti. ................. sunt stráini. 
Pe hol sunt multi studenti. Unii sunt stráini. 


b) Model: Pe hol sunt mulţi studenţi. Unii sunt străini. 
Pe hol sunt multi studenti. Unu studenti sunt străini. 


Toate romanele acestui scriitor sunt apreciate, dar numai ................. a fost premiat. 

A scris câteva poezii, ................. a dedicat-o mamei. 

Am cunoscut de curând câțiva fotbalişti. ................. îi văzusem înainte la diferite meciuri. 
În parc sunt multi pomi. ................. au înflorit de curând. 

Am ascultat toate propunerile, dar numai ................. ni s-au părut interesante. 

La nuntă au venit toate rudele tale? Nu, ................. n-au putut să vină. 


18. Completaţi spaţiile libere cu formele de dativ sau de genitiv ale pronumelui nehotărât unul şi ale 
adjectivului nehotărât un, după modelele a şi b: 
a) Model: Are multe cămăși în carouri. ................. îi lipsesc nasturii. 
Are multe cămăși în carouri. Uneia îi lipsesc nasturii. 


b) Model: Are multe cămăși în carouri. Uneia îi lipsesc nasturii. 
Are multe cámági în carouri. Unei cămăși îi lipsesc nasturii. 


M-am întâlnit cu câteva colege, dar numai ................. le-am povestit ce am făcut în vacanță. 
Copiii s-au grăbit să intre în casă. Jucăriile ................. au rămas pe terasă. 

Toti colegii noştri s-au dus la cinema, dar numai ................. le-a plăcut filmul văzut. 

Le-ati oferit flori acestor două profesoare? Doar ................. i-am oferit. 


Fraţii mei sunt căsătoriţi. Soţia ................. lucrează la o editură. 
Mircea le-a privit pe fetele de pe bancă $1 i-a zàmbit ................. 


19. Răspundeţi negativ la întrebările de mai Jos, folosind în răspunsuri formele de nominativ sau de acuzativ 
ale adjectivului nehotárát alt şi ale pronumelui nehotărât altul, după modelele a şi b: 
Model: Veţi sta la acest hotel? 
a) Nu, vom sta la alt hotel. 
b) Nu, vom sta la altul. 


Îţi plac aceşti pantofi? 

Aţi venit cu acest tramvai? 

Vrea să se plimbe pe această stradă? 

La petrecere te-ai îmbrăcat cu această rochie? 
Aceşti chelneri v-au servit? 

O să vorbești cu acest instalator? 


20. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri formele de dativ sau de genitiv ale 
adjectivului nehotărât alt şi ale pronumelui nehotărât altul după modelele a şi b: 
a) Model: - Acestui sportiv i s-a acordat premiul I? 
- Nu, altui sportiv. 
- Nu, altuia. 


Acestei farmaciste i-ai arătat rețeta? 
Acestor plante le-aţi schimbat pământul? 
Acestui şofer i-a dat polițistul amendă? 
Acestor turiste le-ai dat harta oraşului? 
Acestei ziariste i-ati acordat un interviu? 


b) Model: Sunt patinele acestui copil? 
Nu, sunt ale altui copil. 
Nu, sunt ale altuia. 


E semnătura acestui funcționar? 
Sunt pisicile acestor bătrâne? 

Sunt melodiile acestui compozitor? 
E tabloul acestei pictorite? 

Sunt fiicele acestei verişoare? 


21. Completaţi spaţiile libere cu pronumele nehotărâte unul .... altul, la formele cerute de context, după 


modelul: 
Model: Medicul şi-a programat pacienţii. ............ le-a spus să vină mâine, ............ să vină 
săptămâna viitoare. 
Medicul și-a programat pacienţii. Unora le-a spus să vină mâine, altora să vină săptămâna viitoare. 


I-ai dat mai multă atenţie ............ CEC A frize (8 şi nu e bine. 

Profesorul i-a lăudat ............ AT tati a deo i-a certat. 

RUM Hn dintre foştii mei colegi de liceu sunt studenti, ............ lucrează. 

Dana si Elena erau prietenele noastre şi ne intelegeam bine şi cu ............ SI CUL ca ai eee 

Cititorii îi cer sfaturi bibliotecarei. Aceasta le recomandă ............ romane, «ocius volume de poezii. 
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CAPITOLUL AL XXVII LEA 


Numai invátánd, iti vei putea lua examenele. Nefiind atent, s-a împiedicat și a căzut. 
Avem de făcut o traducere. Ai terminat de copiat lecţia? Și-a cumpărat o maşină de scris. 

Poate cineva să mă ajute? A știut careva răspunsul corect? V-am adus ceva. 

Nu putem lăsa pe oricine să intre. Oricare dintre voi poate încerca. Nu citeşte orice carte. 

A mai venit şi altcineva în afară de Mircea? Ai cumpărat pâine sau altceva? 

Mai este vreun student în sala de curs? A mai rămas vreo studentă în laboratorul fonetic? 

N-ai cumpărat niciun ziar astăzi? Nu i-ai oferit nicio floare? N-a povestit nimănui ce s-a întâmplat. 


A. Verbul. Modul gerunziu 

B. Verbul. Modul supin 

C. Pronumele şi adjectivele nehotărâte compuse: cineva, careva, ceva; oricine, oricare, orice; 
altcineva, altceva; vreunul, vreuna, vreunii, vreunele. Cazurile nominativ, acuzativ, genitiv şi 


dativ 
D. Pronumele şi adjectivele negative: niciunul, nimeni, nimic. Cazurile nominativ, acuzativ, 


genitiv şi dativ 
E. Exerciţii 
A. VERBUL. MODUL GERUNZIU 


Gerunziul este un mod nepersonal şi nepredicativ; el exprimă, de regulă, o acţiune în desfășurare: 


A plecat plângând. 
Am văzut-o udând florile. 


1. Formarea modului gerunziu 
a) Afirmativ 


al) Grupa I (verbe terminate in -a) 


a alerg/a  -ànd* — alergând 
a chem/a + -ând — chemând 
a fuma | -ând > fumând 
a travers/a + -ând — traversând 


*-ánd = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + -ànd (sufixul 


gerunziului) 


Exceptii: 
- Verbele care se termină in -ia (monosilabic sau bisilabic) formează gerunziul cu sufixul -ind: 


verbe terminate în -ia monosilabic verbe terminate în -ia bisilabic 


a desche/ia — descheind a copi/a — copiind 
a descuia — descuind a expedia — expediind 


a încheia — încheind a fotografia  — fotografiind 
a încuia — încuind a întârzia — întârziind 

a mângâia — mângâind a peria — periind 

a tăia — tăind a studia — studiind 
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- Verbele care au infinitivul în -ehea sau in -ghea formează gerunziul cu sufixul -ind: 


a îngenunchea — îngenunchind 
a supraveghea — supraveghind : 


a2) Grupa a H a (verbe terminate în -ea) 
a apár/ea + -ând* — apărând 

a putea + -ànd — putând 

a tăcea + -ând — tácánd 


*-ând = sufixul gerunziului 


Retineti! 


Gerunziul = tema infinitivului + -ând (sufixul gerunziului) 


Alternante fonetice: 


-d / -Z -€ / -ă; -d / -Z 
a cădea — căzând a vedea — văzând 
a şedea — sezánd a revedea — revăzând 


a3) Grupa a III a (verbe terminate in -e) 


a ajung/e + -ând* — ajungând 
a cere + -ând — cerând 
a trece + -ând — trecând 


*-ánd = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + -ând (sufixul gerunziului 


Exceptii: 
- Verbul a scrie si derivatele sale: a descrie, a prescrie, a rescrie, a transcrie etc. formeazá gerunziul cu 


sufixul -ind: 


a scrie — scriind 

a descrie — descriind 
a prescrie — prescriind 
a rescrie — rescriind 

a transcrie — transcriind 


Alternante fonetice: 


-a / -á -0a / -0 -i / -â 

a bate — bătând a coase — cosánd a vinde — vânzând 

a face — făcând a întoarce — întorcând 

-d / -z -t / -t 

a aprinde — aprinzánd a pierde — pierzánd a permite — permitánd 
a crede — crezánd a ráspunde — ráspunzánd a promite — promitánd 
a deschide — deschizánd a ráde — rázánd | a trimite — trimitánd 


a închide — închizând 
Alternante multiple: 


a naşte — născând 
a cunoaşte — cunoscând 
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a4) Grupa a IV a (verbe terminate în -i) 


a adorm/i + -ind* — adormind 
a citi + -ind — citind 
a fugi + -ind — fugind 


*-ind = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + -ind (sufixul 


a5) Grupa a IV a (verbe terminate în -î) 


a cobor/i + -ând* — coborând 
a hotărî + -ând — hotărând 


*-ând = sufixul gerunziului 


Retineti! 
Gerunziul = tema infinitivului + -ând (sufixul 


gerunziului) 


a6) Verbele neregulate 


a fi — fund 

a avea — având 

a bea — bând 

a da — dând 

a lua — luând 

a mânca — mâncând 
a sta — stând 

a şti — ştiind 

a vrea — vrând 
Retineti! 


Tabel recapitulativ al sufixelor de gerunziu 


verbe în -ia; -chea; -ghea; -ie: sufix de gerunziu -ind 


a tăia — tăind 

a copia — copiind 

a ingenunchea — ingenunchind 
a supraveghea — supraveghind 
a scrie — scriind 


b) Gerunziu — Forma negativă 


b1) 

Nestiind ce să fac, i-am cerut sfatul. 
Nefiind obosit, a mai rămas la bibliotecă. 
Neplăcându-ne filmul, am ieșit din sală. 


Retineti! 


Forma negativă = ne + gerunziu 
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b2) Forma negativă cu mai 


Nemaiputând să-l aştept, am plecat. 
Nemaiplouând, a ieșit să se plimbe. 


Retineti! 


Forma negativă = ne + mai + gerunziu 


2. Poziţia formelor pronominale neaccentuate 
a) Pronume personale în Ac./D. 


L-am auzit strigându-mă. 

Durându-l / Durând-o picioarele, s-a aşezat pe o bancă. 
Spunându-i că nu mai vii, o să se supere. 

Fiindu-ne foame, am intrat într-un restaurant. 


Cu pronume personal în Ac. Cu pronume personal în D. 


a-l striga a-i spune 
strigându-mă spunându-mi 
strigându-te spunándu-ti 
strigându-l spunându-i 
strigând-o spunându-ne 
strigându-ne spunându-vă 
strigându-vă 

strigându-i 

strigându-le 


b) Pronume reflexive în Ac. / D. 


Imbrăcându-mă cu paltonul, nu mi-a mai fost frig. 
Dându-și seama cá e târziu, n-a mai sunat. 


Cu pronume reflexiv în Ac. Cu pronume reflexiv în D. 


a se îmbrăca a-şi da seama 
îmbrăcându-mă dându-mi seama 
îmbrăcându-te dándu-ti seama 

îmbrăcându-se dându-și seama 

îmbrăcându-ne dându-ne seama 
îmbrăcându-vă dându-vă seama 
îmbrăcându-se dându-și seama 


Retineti! 


gerunziu + pronume personal / reflexiv în Ac. / D. (forme neaccentuate) 


Observaţie! 
Formele neaccentuate ale pronumelui personal / reflexiv în Ac. / D. stau după verb şi se leagă de acesta cu 


ajutorul vocalei -u- atașată gerunziului (excepţie, pronumele personal feminin sg. in Ac -0) şi al cratimei: 
văzându-l, văzând-o, spunându-i, spălându-se, imaginánda-si. 


c) Pronume personal / reflexiv în D. + pronume personal în Ac. 
Ţi-a adus dicţionarul. Aducándu-ti-l, ai putut face traducerea. 
Şi-a schimbat adresa. Schimbându-şi-o, n-am mai ştiut unde să-l caut. 


Mi-a oferit trandafirii. Oferindu-mi-i, mi-a urat la multi ani. 


275 


Ti-a împrumutat cursurile. áÀmprumutándu-ti-le, ai putut lua examenul. 


schimbându-mi-l (-ti-l, -i-1, -şi-l, -ni-l, -vi-l, -Li-L, -şi-l) 
schimbándu-mi-o (-ti-o, -i-o, -şi-o, -ne-o, -v-o, -le-o, -si-0) 
schimbându-mi-i (-ti-i, -i-i, -şi-i, -ni-i, -vi-i, -li-i, Şi-i) 
schimbându-mi-le (-ti-le, -i-le, -si-le, -ni-le, -vi-le, -li-le, -si-le) 


Retineti! 
gerunziu + 


personal / reflexiv în D. + personal în Ac. 


3. Valorile gerunziului 

Gerunziul poate avea următoarele valori: 

a) valoare modală 

A încercat sá-si adoarmá copilul cântându-i un cântec. (Cum a încercat să-şi adoarmá copilul? — cântându-i 
un cântec) 

b) valoare cauzală 

Trezindu-se târziu, n-a mai ajuns la primul curs. (= Din cauză că s-a trezit târziu, n-a mai ajuns la primul 
curs.) 

c) valoare conditionalà 

Luând medicamentele prescrise de medic, te-ai însănătoşi mai repede. (= Dacă ai lua medicamentele 


prescrise de medic, te-ai însănătoşi mai repede.) 


d) valoare temporală g 
Încercând să repare scaunul, s-a lovit la deget. (= In timp ce încerca să repare scaunul, s-a lovit la deget.) 


e) valoare concesivá 
Chiar nemáncánd pâine, tot se îngraşă. (= Chiar dacă nu mănâncă pâine, tot se îngraşă.) 


4. Subiectul gerunziului 
a) Comun cu subiectul propoziției 


Dându-şi seama că s-a înnoptat, fetele au plecat. grăbite spre casă. (= Din cauză că fetele şi-au dat seama că 
s-a înnoptat, fetele au plecat grăbite spre casă.) 


b) Diferit de subiectul propoziției 

Nesunând ceasul, te-ai trezit târziu. (= Din cauză că nu a sunat ceasul, tu te-ai trezit târziu.) 
B. VERBUL. MODUL SUPIN 

1. Formarea modului supin 

Mi-am cumpărat un aparat de fotografiat. 

Mergem la cules de zmeură. 

S-a pus pe învăţat. 


Vremea de astăzi e potrivită pentru plimbat. 


Retineti! 
Modul supin = 


orepozitie (de, pentru) + participiul trecut al verbului 
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2. Folosirea modului supin 


a) Substantiv * supin (supinul aratá, in general, destinatia obiectului denumit de substantiv) 


mașină de cusut (= cu care se coase) aparat de fotografiat 
maşină de spălat fier de călcat 
maşina de tuns iarbă hârtie de scris 
maşină de tocat carne hârtie de împachetat 


b) Adjectiv + supin 
Mărul acesta nu e bun de mâncat. 


Apa aceasta e bună de băut? 
Vremea de astăzi e potrivită pentru plimbat. 


c) Adverb de mod + supin 


uşor + greu, dificil 


a fi/a părea + bine £ rău + supin 
posibil Z imposibil 


A fost uşor de tradus textul. (= A fost uşor să traduci textul.) 

E dificil de ieşit pe aşa o vreme. (= E dificil să ieşi pe aga o vreme.) 

Pare imposibil de memorat poezia aceasta. ( = Pare imposibil să memorezi poezia aceasta.) 
E bine de reţinut această informatie. (E bine să retii această informatie.) 


d) Verb + supin 


d1) 
a avea + supin = a trebui sá ... 


Am de scris câteva mesaje. (7 Trebuie să scriu ...) 
Am avut de făcut mâncare. (= A trebuit să fac mâncare.) 


d2 
a se apuca (de) 
a se lăsa (de) 


a se opri (din) + supin 
a se sátura (de) 
a se plictisi (de) 


S-au apucat de învăţat limbi străine. (= S-au apucat să înveţe limbi străine.) 
Te-ai lăsat de fumat? 

S-a oprit din plâns. 

M-am săturat de stat în casă. 


d3) 
a termina (de) + supin 
a sfârşi (de) 
Ai terminat | Ai sfârşit de mâncat? 


d4) 


a ajunge 


a deveni + supin 
a se face 
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A ajuns de neînlocuit. (= nu poate fi înlocuit) 
Ai devenit de nesuportat. (= nu poti fi suportat) 
În ultimul timp s-a făcut de nerecunoscut. (= nu poate fi recunoscut) 


C. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEHOTĂRÂTE COMPUSE: CINEVA, CAREVA, CEVA; 
ORICINE, ORICARE, ORICE; ALTCINEVA, ALTCEVA; VREUNUL, VREUNA, VREUNII, 
VREUNELE. CAZURILE NOMINATIV, ACUZATIV, GENITIV SI DATIV 


1. Pronumele nehotărâte compuse cu -va: cineva, careva, ceva 


1.1. Cineva (cine + va) (numai pronume) 


Nominativ — Acuzativ Genitiv — Dativ 


Vrea sá meargá cineva cu mine? Umbrela aceasta e a cuiva din salá? 
Astepti pe cineva? Vrei sá telefonezi cuiva? 


Retineti! 


cineva 
cuiva 


1.2. Careva (care + va) (numai pronume) 


Nominativ — Acuzativ 
A fost careva la curs? 
Ai invitat pe careva dintre ei? 


Retineti! 


careva 


1.3. Ceva (ce + va) (numai pronume) 


Nominativ — Acuzativ 
S-a intámplat ceva? 
Voiai să-mi spui ceva? 


Retineti! 


Observaţie! 
Ceva este, în general, pronume. 
Ca adjectiv, ceva = câţiva, câteva; puţin, puţină 


Am pus ceva bani deoparte. (ceva bani = câțiva bani) 
Mai e ceva mâncare în frigider? (ceva mâncare = puţină mâncare) 


Retineti! 


ceva + substantiv singular / plural nearticulat 


2. Pronumele si adjectivele nehotărâte compuse cu ori- : oricine, oricare, orice 


2.1. Oricine (ori + cine) (numai pronume) 


Genitiv - Dativ 
Al cui e manualul? — Nu ştiu. Ar putea fi al oricui. 
Nu pot povesti oricui ce mi s-a întâmplat. 


Nominativ — Acuzativ 
Nu poate oricine să conducă o maşină. 
Nu putem lăsa pe oricine să intre. 
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Retineti! 


2.2. Oricare (ori + care) (adjectiv si pronume) 


oricine 
oricui 


Nominativ — Acuzativ 


Pronume 
Masculin / Neutru / Feminin 


Masculin / Neutru / Feminin 


Oricare poate să plece când vrea. 
Poţi să-l întrebi pe oricare. 

Puteţi să o întrebaţi pe oricare. 
Până la gară îl puteţi lua pe oricare. 


Oricare invitat / invitată poate să plece când vrea. 
Poţi să (-1) întrebi pe oricare profesor. 

Puteţi să (0) întrebaţi pe oricare profesoară. 

Până la gară puteți lua oricare tramvai. 


Genitiv — Dativ 


Masculin Masculin 
Asta 1 s-ar fi putut întâmpla oricărui om Asta 1 s-ar fi putut întâmpla oricăruia. 
Feminin Feminin 


Oricărei femei îi place să fie elegantă. Oricăreia îi place să fie elegantă. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul nehotárát oricare 


Adjectiv 
[m m | f | m m | f | 


oricare oricare 
oricárui oricárei oricáruia oricáreia 


Retineti! 


a) oricare invitat; oricare invitată; oricărui om; oricărei femei 


adjectiv nehotărât (oricare, oricărui, oricărei) + substantiv nearticulat 


b) Acuzativ — complement direct 


persoane 
Adjectiv Pronume 
Poti să (-/) întrebi (pe) oricare profesor. Poţi să îl întrebi pe oricare. 


îl, o, îi, le + verb + pe + pronume 
nehotărât oricare în Ac. complement 
direct 


(il, o, îi, le +) verb (+ pe) + adjectivul 
nehotărât oricare + substantiv în Ac. 
complement direct 


lucruri 
Adjectiv Pronume 
Poţi să iei oricare tramvai până la gară. Poţi să il iei pe oricare până la gară. 


îl, o, îi, le + verb + pe + pronume 
nehotărât oricare în Ac. complement 
direct i 


adjectiv nehotărât oricare + 


substantiv în Ac. complement direct 
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2.3. Orice (ori + ce) (adjectiv şi pronume) 

Nominativ — Acuzativ 

Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Poate traduce orice text. Poate traduce orice. 


Feminin Feminin 
Nu citeşte orice carte. Nu citeşte orice. 


persoane 


persoane | 
Masculin 
Poate veni orice coleg 


Feminin 
(O) poti invita pe orice colegă. 


Retineti! 
Pronumele si adjectivul nehotárát orice 


adiectiv / pronume 


Retineti! 
a) orice coleg, orice colegă 


orice + substantiv nearticulat 
b) orice text = oricare text; orice carte = oricare carte 
3. Pronumele nehotărâte compuse cu alt - ... - va: altcineva, altceva 


3.1. altcineva (alt + cine + va) (numai pronume) 


Nominativ — Acuzativ Genitiv - Dativ 
Altcineva mi-a telefonat, nu Radu. Cărţile de pe masă sunt ale tale sau ale altcuiva? 
Pe Radu l-a întrebat, nu pe altcineva. Nu i-am scris lui Dan, am scris altcuiva. 


Retineti! 
Pronumele nehotărât altcineva 


N. Ac. 
G.D. 


3.2. altceva (alt + ce + va) (numai pronume) 


Nominativ - Acuzativ 
În mapă aveam nişte hârtii. Mai aveai şi altceva? 


Retineti! 
Pronumele nehotărât altceva 
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4. Pronumele si adjectivele nehotărâte compuse cu vre- : vreunul; vreun 
Vreunul, vreuna, vreunii, vreunele (vre- + unul, una, unii, unele) (adjectiv și pronume) 


Nominativ — Acuzativ 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
Feminin Feminin 
Ai văzut (-o pe) vreo colegă pe hol? Ai văzut-o pe vreuna pe hol? 


Ati cumpărat vreo revistă? Ati cumpărat vreuna? 


Maseulin ; Masculin 
Feminin / Neutru Feminin / Neutru 


Genitiv - Dativ 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 
(I-) Ati cerut sfatul vreunui specialist? (I-) Ati cerut sfatul vreunuia? 


Feminin Feminin 
Profesorul (1-) a dat vreunei studente nota 10? Profesorul (1-) a dat vreuneia nota 10? 


Hainele acestea sunt ale vreunor colegi? Hainele acestea sunt ale vreunora? 
Feminin / Neutru Feminin / Neutru 


Retineti! 
Pronumele nehotărât vreunul şi adjectivul nehotărât vreun 


Adjectiv Pronume 
masculin neutru feminin | masculin neutru feminin 


Singular vreun vreo vreunul vreuna 
D 
Plural vreunii vreunele vreunii vreunele 


e 


G. D. vreunor vreunora 


Retineti! 
a) vreun elev; vreunui elev ... 


adjectiv nehotărât + substantiv nearticulat 


b) Am aşteptat vreo două ore. (= aproximativ, în jur de două ore) 
Am văzut vreo trei filme săptămâna aceasta. (= aproximativ, în Jur de trei filme) 
A fost plecat vreo zece zile. (= aproximativ, în jur de zece zile) 


vreo + numeral cardinal = aproximatia numerică 
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c) 


Adjectiv Pronume 
lucruri: Ai cumpărat vreun ziar? lucruri: Ai cumpărat vreunul (dintre ziare)? 
persoane: (I) aştepţi (pe) vreun coleg? persoane: ÎI aştepţi pe vreunul (dintre colegi)? 


D. PRONUMELE SI ADJECTIVELE NEGATIVE: NICIUNUL, NIMENI, NIMIC. CAZURILE 
NOMINATIV, ACUZATIV, GENITIV SI DATIV 


1. Pronumele si adjectivul negativ niciunul 


Nominativ — Acuzativ 


Masculin / Neutru 

Niciun elev nu este pe terenul de sport. 

Nu (1-)ati rugat (pe) niciun vecin să vá ajute? 
N-am vizitat niciun muzeu astăzi. 
Feminin - 
Nicio elevă nu este pe hol. 

N-am gásit(-0) acasă (pe) nicio vecină. 
N-ati cumpărat nicio revistă? 


Masculin / Neutru 
Niciunul nu este pe terenul de sport. 
Nu (1-Jati rugat pe niciunul să vă ajute? 
N-am vizitat niciunul. 
Feminin 
Niciuna nu este pe hol. 

N-am gásit(-0) acasă pe niciuna. 
N-ati cumpărat niciuna? 


Dativ — Genitiv 


Masculin / Neutru Masculin / Neutru 

Nu i-am trimis niciunui coleg felicitări. Nu i-am trimis niciunuia felicitări. 
Umbrela aceasta nu e a niciunui coleg? Umbrela aceasta nu e a niciunuia? 
Feminin Feminin 

Nu i-am telefonat niciunei colege. Nu i-am telefonat niciuneia. 
Fularul acesta nu e al niciunei colege? Fularul acesta nu e al niciuneia? 


Retineti! 
Pronumele nehotărât niciunul şi adjectivul negativ niciun 


niciunula 


a) niciun elev, nicio elevă 


adjectiv negativ + substantiv nearticulat 


b) N-am vorbit cu niciun coleg. 
N-am vorbit cu niciunul (dintre colegi). 


verb la forma neg 
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c) Acuzativ — complement direct 


persoane 
Adjectiv 
Nu (/-Jam vizitat (pe) niciun coleg astăzi. 


nu + (+ il, o, îi, le) + verb (+ pe) + adjectiv 
negativ niciun / nicio + substantiv în Ac. 
complement direct 


Pronume 
Nu (I-am vizitat pe niciunul (dintre colegi) 
astăzi. 
nu + (+ îl, o, îi, le) + verb + pe + pronume 
negativ niciunul / niciuna în Ac. complement 
direct 


lucruri 
Adjectiv Pronume 
N-am vizitat niciun muzeu. N-am vizitat niciunul (dintre muzee). 


2. Pronumele negativ nimeni 


Nominativ — Acuzativ 


Nu l-a învăţat nimeni cum se repară maşina. 
N-a rugat pe nimeni să-i explice lecţia. 

Nu te-ai întâlnit cu nimeni la secretariat? 
N-am făcut aluzie /a nimeni. 


Genitiv — Dativ 
Bricheta aceasta nu e a nimánui? 
N-am spus nimánui cá plec. 


Retineti! 
a) Pronumele negativ nimeni 


N. Ac. 
G. D. 


b) N-a sunat nimeni. 
N-am vázut pe nimeni intránd. 


verb la forma negativă + nimeni 


3. Pronumele negativ nimic 


Nominativ — Acuzativ 
Ce este în cutie? - In cutie nu este nimic. 
Nu mă gândeam /a nimic. 


Retineti! 
) 
N. Ac. 


b) N-ati auzit nimic? 
Nu vrem sá bem nimic. 


verb la forma negativă + nimic 


E. EXERCITII 


£e 


1. Puneţi verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelul: 
Model: Pe colegii voştri i-am văzut (a pleca) de la ultimul curs. 
Pe colegii voştri i-am văzut plecând de la ultimul curs. 


a) În fiecare zi o auzeam (a cânta) la pian. 
Te-ai accidentat (a juca) fotbal. 
L-ati văzut (a dispărea) printre pomi. 
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(a ajunge) devreme la gará, a avut timp sá-si cumpere un ziar. 
]-am auzit (a cobori) scárile in grabá. 


b) (a face) curat în sertare, am găsit cheile pe care le credeam pierdute. 
(a vedea) cá nu mai vii, a plecat singur la concert. 

Îmi place să-i aud pe copii (a râde). 

(a cunoaște) cartierul, ati fi găsit mai repede adresa căutată. 

(a trimite) recomandat scrisoarea, esti sigur că ajunge la destinatar. 


2. Puneti verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelul: 
Model: (a dormi) puţin azi-noapte, se simţea obosit. 
Dormind puţin azi-noapte, se simțea obosit. 


a) (a deveni) medic pediatru, ar putea lucra într-un spital de copii. 
(a călători) cu avionul, ai ajunge la Paris în trei ore. 

(a simţi) că se apropie cineva, câinele a început să latre. 

Ne-am întristat (a auzi) ce ti s-a ântâmplat. 

Ai putea găsi un instalator (a citi) anunţurile din ziar. 


b) (a studia) dreptul, poti ajunge avocat. 

Dan ieşi (a încuia) uşa. 

(a închiria) acest apartament, aş fi mai aproape de centru. 
(a întârzia) un sfert de oră, n-a mai intrat în sala de curs. 
Şi-a petrecut după-amiaza (a tăia) lemne pentru foc. 


3. Puneti verbele din paranteze la modul gerunziu: 


(a fi) răcit, n-a ieşit din casă o săptămână. 

(a şti) când sosesc părinții, i-am aşteptat la gară. 

V-am văzut (a da) mâna cu directorul. 

Numai (a lua) taxiul, ai putea ajunge la aeroport. 

(a avea) câteva zile de concediu, au plecat la munte să schieze. 
(a sta) de vorbă cu ele, am aflat că sunt surori. 


4. Puneţi verbele din paranteze la modul gerunziu, după modelul: 
Model: li vedeam adesea (a se plimba) prin parc. 
Ii vedeam adesea plimbându-se prin parc. 


(a se uita) pe fereastră, văzu că pomii din fata casei înfloriseră. 

(a se culca) mai devreme, te-ai trezi mai uşor dimineața. 

(a-și închipui) că i-ați uitat, s-au întristat. 

(a se muta) la Bucureşti, mi-am făcut noi prieteni. 

(a-şi da seama) că a greşit, şi-a cerut scuze. 

(a-şi aminti) că mâine suntem liberi, am rămas la prietenii noştri până târziu. 


5. Ínlocuifi structurile subliniate cu verbe la gerunziu, dupd modelul: 
Model: Din cauzá cá mà dureau ochii, m-am dus la oftalmolog. 
Durándu-má ochii, m-am dus la oftalmolog. 


Deoarece i-a fost sete, s-a oprit sá bea un suc. 

Dacă l-ar interesa pictura, s-ar duce la această expoziţie. 
Dacă le-ai citi o poveste, copiii ar adormi mai repede. 
Când a văzut-o pe bătrână, Dan i-a oferit locul. 

Din cauză că ti s-a făcut rău, ai cerut un pahar cu apă. 
Nu l-am auzit când m-a strigat. 
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6. Inlocuiti structurile subliniate cu gerunzii negative, după modelul: 
Model: Din cauză că n-am mâncat nimic dimineață, acum mi-e foame. 
Nemâncând nimic dimineață, acum mi-e foame. 


Pentru că n-am vrut să-l deranjez, nu l-am mai sunat. 

Deoarece n-a fost atent, copilul a căzut de pe bicicletă. 

Din cauză că nu am ştiut adresa lor, nu le-am putut trimite invitaţii. 
Dacă nu ai mai fuma, nu ai mai tuşi. 

Nu va putea slăbi dacă nu va tine regim și dacă nu va face sport. 


7. Transformaţi propoziţiile de mai jos, înlocuind substantivele subliniate cu pronume personale în acuzativ, 
după modelul: 

Model: - Reparându-mi maşina, am putut pleca în concediu. 

- Reparándu-mi-o, am putut pleca în concediu. 

Aducându-vă ziarul, ati putut citi anunţurile. 
Aprobándu-ti cererea, ai fi mulțumit. 
Ştergându-şi ochelarii, ar vedea mai bine. 
Dându-ne biletele, ne-am duce la spectacol în locul vostru. 
Oferindu-i florile, s-ar bucura. 


8. Transformati verbele la gerunziu în propoziții, după modelul: 
Model: Intorcándu-se obosiţi de la antrenament, s-au culcat foarte devreme. 
Din cauză că s-au întors obosiţi de la antrenament, s-au culcat foarte devreme. 


O vedeam zilnic ducându-şi copiii la grădiniță. 
Neplăcându-mi filmul, am închis televizorul. 

Privind fotografiile, v-aţi adus aminte de anii de liceu. 
Punând rufele pe balcon, s-ar usca mai repede. 

Am auzit-o plângând în camera alăturată. 

Ascultând melodia aceea, Maria se gândea la logodnicul ei. 


9. Alcátuiti propoziții în care următoarele verbe să fie la modul gerunziu: 


a copia a-şi cumpăra 
a deschide a-i trebui 
a se gândi i a-l pasiona 


10. Puneti verbele din paranteze la modul supin, după modelul: 
Model: Ni s-a stricat maşina (a spăla) rufe. 
Ni s-a stricat maşina de spălat rufe. 


N-am mai folosit de mult maşina (a scrie). 
Acesta e noul tău aparat (a fotografia)? 
Aparatul (a rade) s-a uzat. 

O să-i cumpăr mamei un alt fier (a călca). 
Pentru prăjituri îmi trebuie şi praf (a coace). 
Ati adus hârtie (a scrie) sau (a impacheta)? 


11. Puneti verbele din paranteze la modul supin, după modelul: 
Model: E greu (a reține) atâtea reguli gramaticale. 
E greu de reținut atâtea reguli gramaticale. 


A fost dificil (a şterge) toate cele patru geamuri. 

Ar fi fost bine (a pune) deoparte ceva bani pentru vacanţă. 
Era imposibil (a ieşi) din casă pe așa o vreme. 

Părea greu (a crede) că s-ar putea schimba ceva. 
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E usor (a retine) numárul táu de telefon. 


12. Puneti verbele din întrebările de mai jos la modul supin, apoi răspundeţi, după modelul: 
Model: - Ce ai (a face) după-amiază? 
- Ce ai de făcut după amiază? 
- După-amiază am de terminat un referat. 


Ce aveţi (a învăța) pentru examen? 

Ce are (a scrie) pentru săptămâna viitoare? 
Ce au studenţii (a traduce) pentru mâine? 
Ce au (a cumpăra) fetele de la librărie? 

Ce aveţi (a pregăti) pentru excursie? 


13. Transformati propoziţiile de mai jos, după modelul: 
Model: Ce trebuie să faci la bibliotecă? 
Ce ai de făcut la bibliotecă? 


Când trebuie să-şi susțină teza de doctorat? 

Cu cine a trebuit să vorbiti? 

Mâine va trebui să spăl prosoapele. 

Trebuie să completaţi aceste formulare. 

A trebuit să împachetăm cadourile pentru copii. 


14. Treceţi verbele subliniate de la conjunctiv la supin, după modelul: 
Model: N-am terminat să citesc revista. 
N-am terminat de citit revista. 


Ne-am săturat să auzim numai promisiuni. 

Nu te-ai apucat încă să-ți aranjezi biblioteca? 

Din cauza examenelor, n-am mai avut timp să ne plimbăm. 
Copiii se pregătesc să meargă în tabără. 

M-am plictisit să umblu prin magazine. 


15. Completaţi spatiile libere cu formele corespunzătoare ale pronumelui nehotărât cineva: 


Vrea să Meargă «ocean etie la meci? 

V-a SÍatulta oret: sá vá inscrieti la acest concurs? 
Parcă am auzit sod aa uma a bătând la uşă. 

SUNT ue bucate ue uenia mănuşile acestea? 

Trebuie să cumpárám ..................... ee un cadou: 

Ai mai recomandat .................. sese acest studiu? 


16. Completaţi spaţiile libere cu pronumele nehotărâte careva sau ceva, in funcţie de context: 


Aş vrea să-ți márturisesc ....cna enma , dar nu îndrăznesc. 
V-aţi luat rămas bun de la ................. e ? 

Mesa Del pauata sade cual dă aaa ta ? 

Mi-a telefonat ...................... 4... de la birou? 

Ad intrebat Lee es dintre ei dacá trenul intárzie? 
Părinţii tăi sărbătoresc ............... seen astăzi? 


17. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale pronumelui nehotărât oricine: 


Nu ştiu cum poate avea încredere în „n.se nenea 


Nu lăsa ............. €——— M sá te insulte! 
ta Dna) ea i-ar face bine o vacanţă la munte. 
Nu aş vorbi CU „eee ceeace eee despre problemele mele. 
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Nu putem alege ctetu director. 
Nu ai dreptul să te comporti asa, nea ai fi! 
Accesul în această clădire nu e permis o... E 


18. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind pronumele nehotărât oricine în cazul genitiv, după modelul: 
Model: - Acesta e manualul tău? 
- Nu, nu e al meu. Cred că poate fi al oricui. 


Acestea sunt mănușile ei? 
Aceasta e mapa dvs.? 

Acesta e pixul lui? 

Acestea sunt creioanele voastre? 
Aceştia sunt papucii tăi? 


19. Completaţi spaţiile libere cu formele corespunzătoare ale adjectivului nehotărât oricare: 
ic bn datat uta d 8 aa om îşi doreşte să călătorească. 

ETE ia 500 fetiţe i-ar sta bine cu această rochie. 
"Or mamă îşi iubeşte copiii. 

alui das oer copil îi plac dulciurile. 

Mă puteți suna la... ceea dintre aceste două numere. 
Dorința pisi ati ze isa tânăr este să reuşească în viață. 


20. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind adjectivul nehotărât oricare cu pronumele 
nehotărât, după modelul: 
Model: - Până la gară putem lua oricare tramvai? 
- Da, până la gară îl puteţi lua pe oricare. 


Îi poate cere o adeverinţă oricărei secretare? 
Putem asculta oricare melodie? 

Poate plăti la oricare ghişeu? 

Pot lipi aici oricare afiș? 

Îi puteţi spune oricărui vecin să vă ajute? 


21. Răspundeţi afirmativ la întrebările de mai jos, înlocuind adjectivul nehotărât oricare în cazul genitiv cu 
pronumele nehotărât şi făcând şi celelalte modificări, după modelul: 
Model: - Acesta poate fi echipamentul oricărui sportiv? 
- Da, poate fi al oricăruia. 


Aceasta poate fi geanta oricărei colege? 
Acestea pot fi jucăriile oricărui copil? 
Acestea pot fi bagajele oricărui călător? 
Acesta poate fi cabinetul oricărei doctorite? 
Acestea pot fi maşinile oricăror tinere? 


22. Completaţi spaţiile libere cu pronumele sau cu adjectivul nehotărât orice: 


A avut hepatită şi de aceea nu poate mânca ........uen ceeace 


Nu te va ierta, ene cote tt ai face! 

RET EA T băiat stie să joace fotbal. 

Poți cumpăra «oasis uie fructe doreşti. 

quU tao ele ll farmacistă iti poate spune cum să iei acest medicament. 
Nu-i lăsa pe copii să se uite la... film! 
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23. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind pronumele nehotărât altcineva la formele de N. / 
Ac. sau de G. / D., după modelele a şi b: 
a) Model: - L-ai strigat pe Dan? 
- Nu, am strigat pe altcineva. 


Ati fost la pescuit cu tatál vostru? 
Maria v-a spus sá veniti? 

O asteptati pe secretară? 

Mátusa ta te-a felicitat? 

Deseară o să vá duceti la Andrei? 


b) Model: - I-ai cerut ajutorul lui Radu? 
- Nu, i-am cerut ajutorul altcuiva. 


I-a scris surorii sale? 
Ochelarii aceştia sunt ai tái? 
Vreti sá-i oferiti flori Corinei? 
Umbrela roşie e a dvs.? 

I-ai dat cheile lui Mihai? 


24. Ínlocuiti adjectivul nehotărât vreun cu pronumele nehotărât, după modelul: 
Model: Ţi-a: spălat vreo cămaşă? 
Ţi-ai spălat vreuna (dintre cămăși)? 


A luat vreo studentă nota zece? 

Copilul acesta este al vreunei vecine? 
Locuiește singură sau cu vreo prietenă? 
Valiza aceasta este a vreunui turist? 

Ai citit vreunei fete poeziile tale? 
Spectatorii le-au oferit flori vreunor artiste? 


25. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind în răspunsuri adjectivul şi pronumele negativ 
niciunul, după modelele a şi b: 
a) Model: - A mai rămas vreun cititor în sala de lectură? 
- Nu, n-a mai rămas niciun cititor. 
- Nu, n-a mai rămas niciunul. 


A ieşit vreo elevă pe hol? 

A plecat vreun copil în tabără? 

Îţi place vreo fotografie din album? 
A înflorit vreun pom din grădină? 


b) Model: - Ai anunţat vreo colegă? 
- Nu, n-am anunţat nicio colegă. 
- Nu, n-am anunțţat-o pe niciuna? 


Aţi consultat vreun medic? 

Chemi vreun instalator să te ajute? 

Cunoasteti vreo actriță dintre cele de pe scenă? 
Ai găsit vreun vecin acasă? 


26. Completaţi spaţiile libere cu adjectivul negativ niciun în cazurile G. / D., apoi înlocuiţi-l cu pronumele 


negativ, după modelul: 
Model: Nu i-ai trimis ................... eee eee colege vederi de la mare? 
Nu i-ai trimis niciunei colege vederi de la mare? 
Nu i-ai trimis niciuneia vederi de la mare? 
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N-a răspuns la întrebările .................... ziarist. 


Nu a cerut sfatul i eene specialist? 

Nu ţi-a plăcut culoarea o... rochii? 

Păpuşa aceasta nu este oaa. fetite? 

La sfârşitul săptămânii nu i-am telefonat ............... sss prieten. 


27. Completaţi spațiile libere cu pronumele negativ nimeni, la Jormele de N. / Ac. sau de G. / D., după 
modelele a si b: 
a) Model: N-am găsit ......... acasă. 
N-am găsit pe nimeni acasă. 


Nu te obligă coded e ao a să-i imprumuti bani. 
Nu văd MEN venind. 
Nu vrem să deranjám „o... l 
Nu s-a prezentat ........... sees la acest concurs? 5 
Maria n-a felicitat .............. seus. de sărbători. 
N-a asteptat-o „soeces la gară. 
b) Model: N-am spus ................ eese unde locuiesti. 
N-am spus nimánui unde locuiesti. 
NU DOLI EO a A tal tested să-l contrazică. 
Nu cere părerea sania de sata la : 
iei a aaa teal nu-l e sete? 
N-am promis „menu că vin. 
N-a răspuns la întrebările ........................s. 
Oare câinele acesta nu e... ? 


28. Răspundeţi negativ la întrebările de mai jos, folosind pronumele / adjectivele negative: niciunul, 
nimeni, nimic, la formele potrivite: 


Câte haine au rămas la cuier? 

Cui ați spus că plecați? 

Ce a mâncat dimineață? 

Despre cine vorbeati? 

Ale cui sunt mănușile de pe scaun? 
Câte surori ai? 

Pe cine veţi examina astăzi? 

La ce foloseşte acest şurub? 
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CHEIA EXERCITHLOR 


CAPITOLUL I 

Ex. 3 

eu sunt; dvs. sunteți, el este; tu esti; ei sunt; voi sunteti 

Ex. 4 

tu esti; el este; Dana este; eu si Mihai nu suntem; tu si Alina sunteți, Victor şi Radu sunt 


Ex. 5 

a) Tu esti farmacist? Dumneavoastră sunteţi farmacist? Tu esti farmacistă? Dumneavoastră sunteți 
farmacistá?; Tu eşti medic? Dumneavoastră sunteți medic?; Tu eşti Nicoleta? Dumneavoastră sunteți 
Nicoleta?; Tu eşti Victor? Dumneavoastră sunteți Victor? Tu esti Andrei? Dumneavoastră sunteţi Andrei? 

b) Voi sunteți ingineri? Dumneavoastră sunteţi ingineri?; Voi sunteți studente? Dumneavoastră sunteți 
studente?; Voi sunteți medici? Dumneavoastră sunteţi medici? Voi sunteți George şi Stefan? 
Dumneavoastră sunteţi George si Stefan?; Voi sunteti Iulia si Simona? Dumneavoastră sunteți lulia şi 
Simona?; Voi sunteţi Dorina şi Victor Popescu? Dumneavoastră sunteţi Dorina şi Victor Popescu? 

Ex. 6 

a) Dumnealui este Alexandru. Dumnealui este Bogdan. Dumneaei este Teodora. Dumnealui este avocat. 
Dumneaei este secretară. Dumnealui este medic. 

b) Dumnealor sunt profesoare. Dumnealor sunt ziarişti. Dumnealor sunt vânzătoare. Dumnea lor sunt Gabriel 
si Mihai. Dumnealor sunt Monica şi Lucia. Dumnealor sunt Marina şi Andrei. 

Ex. 7 

Suntem în sala de curs. Mama este la aeroport. Oana şi Iulia sunt pe hol. Dvs. sunteți la / lângă Universitate. 
Mihai este la / lângă cinema. Tu eşti la / lângă bibliotecă. Voi sunteţi pe stradă. 


CAPITOLUL AL II LEA 

Ex. 1 (sugestii) 

Ea este Alexandra. Noi suntem Mihai şi Dan. El este Radu Munteanu. Eu sunt Vasile Ionescu. Ele sunt 
Maria si Iulia. Ei sunt Adrian și Paul. 

Ex. 3 

Cine esti tu? (Eu) sunt Alexandru. Dar el, cine este? (El) este Gabriel. 

Cine este el? (EI) este Vlad. Dar ea, cine este? (Ea) este Maria. 

Cine sunteti dvs.? (Eu) sunt Mihai Popescu. Dar el, cine este? (EI) este Alexandru Miron. 

Cine sunteti voi? (No1) suntem Anca si Victor. Dar ele, cine sunt? (Ele) sunt Irina şi Monica. 

Cine este dumnealui? (Dumnealui) este Mihai. Dar dumneaei, cine este? (Dumneaei) este Aliba. 

Cine este ea? (Ea) este Teodora. Dar ei cine sunt? (Ei) sunt Bogdan şi Ovidiu. 

Ex. 4 

Dan este inginer, Alexandra este inginerá. Tata este profesor, mama este profesoară. El este doctor, ea este 
doctoritá. Tu esti chelner, ea este chelneritá. Eu sunt învățător, ea este invátátoare. Paul este vânzător, Maria 
este vánzátoare. i 

Ex. 5 

Cine este ea? (Ea) este Adriana. Ce este ea? (Ea) este bibliotecară. 

Cine sunteți dvs.? (Eu) sunt Horia Constantinescu. Ce sunteți dvs.? (Eu) sunt avocat. 

Cine esti tu? (Eu) sunt Dan. Ce esti tu? (Eu) sunt student la Litere. 

Cine este el? (EI) este Mihai. Ce este el? (El) este sofer de taxi. 

Cine eşti tu? (Eu) sunt Maria. Ce esti tu? (Eu) sunt elevá. 

Cine sunt ele? (Ele) sunt Alina și Ioana. Ce sunt ele? (Ele) sunt secretare. 

Ex. 6 : 
El este olandez, ea este olandezá. El este portughez, ea este portugheză. El este polonez, ea este polonezá. EI 
este albanez, ea este albanezá. El este finlandez, ea este finlandezá. 

Ex. 7 

El este grec, ea este grecoaicá, ei sunt greci. El este turc, ea este turcoaicá, ei sunt turci. El este ungur, ea este 
unguroaicá, ei sunt unguri. El este chinez, ea este chinezoaicá, ele sunt chinezoaice. El este englez, ea este 
englezoaicá, ei sunt englezi. El este francez, ea este frantuzoaicá, ele sunt frantuzoaice. 

Ex. 8 

Eva este spaniolá / spanioloaicá. Anna este nemtoaicá. Silvia este italiancá. Martine este belgiancá. Fatma 
este egipteancá. 


290 


Ex. 10 

Ce este lângă pat? Lângă pat este un scaun. Lángá pat nu este nimic. 

Ce este sub masá? Sub masá este o minge. Sub masá nu este nimic. 

Ce este în geantă? În geantă este un pix. În geantă nu este nimic. 

Ce este pe birou? Pe birou sunt ziare. Pe birou nu este nimic. 

Ce este în bibliotecă? În bibliotecă sunt cărţi. În bibliotecă nu este nimic. 

Ce este pe tablă? Pe tablă sunt exerciţii. Pe tablă nu este nimic. 

Ex. 11 

Ce este sub ziar? Cine este lângă uşă? Cine este pe scaun? Ce este lângă pix? Cine este în sala de curs? Ce 
este lângă fereastră? 


CAPITOLUL AL III LEA 


Ex. 1 
Oana este in camerá. Unde este Oana? Mama este la farmacie. Unde este mama? Noi suntem in statia de 


tramvai. Unde sunteți voi? Tata este în grădină. Unde este tata? O librărie este lángá facultate. Unde este o 
librárie? Dan si Sorina sunt la restaurant. Unde sunt Dan şi Sorina? 

EX. 2 (sugestii) 

Josc este din Spania. Mary este din Anglia. (Eu) sunt / (Noi) suntem din România. (Ele) sunt din Portugalia. 
(Eu) sunt din Grecia. (Noi) suntem din Albania. 

Ex. 3 

De unde sunt ele? De unde este Andrei? De unde esti tu? Unde sunteți voi? Unde sunt Mircea si Radu? Unde 
este Laura? 


Ex. 4 
Ivan este din China? Nu, nu este din China, este din Rusia. Este rus. El este Ivan din Rusia. 


Fatma este din Brazilia? Nu, nu este din Brazilia, este din Maroc. Este marocană / marocancă. Ea este Fatma 
din Maroc. 

Mary este din Turcia? Nu, nu este din Turcia, este din Anglia. Este englezoaică. Ea este Mary din Anglia. 
Mireille este din Germania? Nu, nu este din Germania, este din Franţa. Este frantuzoaicá. Ea este Mireille 
din Franta. | 

Giovanni este din Anglia? Nu, nu este din Anglia, este din Italia. Este italian. El este Giovanni din Italia. 
Ricardo este din Olanda? Nu, nu este din Olanda, este din Portugalia. Este portughez. El este Ricardo din 
Portugalia. 

Ex. 5 (sugestii) 

Ce este Alina, secretară sau învăţătoare? Este învățătoare. Ce sunt Bogdan si Florin, studenti sau ziaristi? 
sunt studenti. Ce este Alexandru, chelner sau vánzátor. Este chelner. Ce este Adrian, contabil sau avocat? 
Este avocat. Ce sunt Sorina si Mioara, studente sau eleve? Sunt studente. Ce este Tudor, medic sau 
farmacist? Este medic. 

Ex. 6 (sugestii) 

Da, sunt italiancá. Nu, nu sunt italiancá, sunt româncă. Da, sunt ziarişti. Nu, nu sunt ziarişti, sunt profesori. 
Da, sunt din Bulgaria. Nu, nu sunt din Bulgaria, sunt din Grecia. Da, Mary este englezoaicá. Nu, Mary nu 
este englezoaicá, este americaná / americancá. Da, suntem profesoare. Nu, nu suntem profesoare, suntem 
studente. Da, sunt din Germania. Nu, nu sunt din Germania, sunt din Franta. 

Ex. 7 

Ba da, sunt farmacistá. Ba da; Maria este grecoaicá. Ba da, (ele) sunt unguroaice. Ba da, Marc $1 Daniel sunt 
din Franta. Ba da, (noi) suntem profesori. Ba da, (noi) suntem polonezi. 

Ex. 8 

Anca este farmacistá? Nu sunteti la Cluj? Sunteti din Italia? Pe hol nu sunt studenti? Eşti din China? 
Dumnealui este román? 


CAPITOLUL AL IV LEA 

Ex. 1 

doi frati, doi copii, doi lei, doi unchi, doi oameni, două străzi, două cărți, două mese, două băi, două surori, 
două stilouri, două paturi, două scaune, două oraşe, două exerciţii 

Ex. 2 

doi struguri, doi ardei, doi cartofi, doi castraveți, doi morcovi, două mere, două pere, două portocale, două 


cepe, două roşii, două verze, două vinete 
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Ex. 3 
Nu, in sala de sport sunt doi báieti. Nu, in garaj sunt douá masini. Nu, in geantá sunt douá chei. Nu, lângă 


facultate sunt două librării. Nu, în cameră sunt două dulapuri. Nu, la magazin sunt două vânzătoare. 

Ex. 4 

Acolo nu sunt şcoli. Acolo nu sunt munți. Acolo nu sunt facultăți. Acolo nu sunt săli de curs. Acolo nu sunt 
tablouri. Acolo nu sunt câini. 


Ex. 5 
Lângă ușă este o oglindă / sunt două oglinzi. În vază este o floare / sunt două flori. Pe masă este o cafea / 


sunt două cafele. Pe raft este o carte / sunt două cărți. În oraş este o şosea / sunt două şosele. În frigider este 
un pui / sunt doi pui. 


Ex. 6 
În album este o fotografie. La fereastră este o perdea. În oraş este un hotel. Lângă masă este un fotoliu. În 


sertar sunt o scrisoare şi un timbru. Pe stradă sunt un tramvai şi un taxi. 

Ex. 7 | 

magazine, cinematografe si hoteluri; dicţionare pentru studenti; pomi şi flori; farfurii si pahare; vânzători si 
vánzátoare; urşi, lei, elefanți şi girafe 

Ex. 8 

cámasi, rochii şi pijamale; pixuri, creioane, plicuri si timbre; tablouri şi hărți; cuțite, linguri şi furculite; 
scrisori, ziare și reviste 

Ex. 9 (sugestii) 

Sub masă este un creion. Lângă pat este un fotoliu. În cameră este o bibliotecă. Pe stradă sunt doi bărbaţi. În 
oraş sunt două muzee. În garaj sunt două maşini. 


Ex. 10 
În manual sunt două poezii de Mihai Eminescu. Între farmacie si poştă este o librărie. La etaj sunt săli de 


curs. În vază sunt flori pentru mama. Lângă pat este un covor de lână. 

Ex. 11 

Mihai este student la Facultatea de Drept. Suntem in sala de curs. Ín geantá este un manual de limba englezá. 
Pe masă sunt un album de pictură si un bilet de tramvai. Sunteţi colegi de grupă? Lângă brad sunt cadouri 
pentru copii. Între fotolii este o masă. Sunt la Iaşi de două luni. În parc sunt flori printre pomi. 


CAPITOLUL AL V LEA 

Ex. 1 

avem; aveţi; au; are; aveţi; au 

Ex. 2 

nu are / n-are; nu ai / n-ai; nu aveți / n-aveţi; nu are / n-are; nu avem / n-avem; nu am / n-am 

Ex. 3 

Nu, eu n-am bilete la film, Iulia şi Dan au (bilete la film). Nu, noi n-avem rude în America, ele au (rude în 
America). Nu, eu n-am treabă în grădină, tata are (treabă în grădină). Nu, Radu n-are cursuri dimineaţa, noi 
avem (cursuri dimineața). Nu, Alexandra n-are pantofi cu toc, eu am (pantofi cu toc). Nu, ei n-au întâlnire în 
parc, dvs. aveţi (întâlnire în parc). | 

Ex. 4 

Eu şi Maria avem nevoie de un dicționar. El are nevoie de un plic şi de două timbre. Ei au nevoie de un 
aparat de fotografiat. Tata are nevoie de o zi liberă. Ele au nevoie de o carte de poezii. Copilul are nevoie de 
o pereche de mănuși. 

Ex. 5 

Ai întâlnire cu un coleg? Nu, am întâlnire cu o colegă. Ai întâlnire cu un ziarist? Nu, am întâlnire cu o 
ziaristă. Ai întâlnire cu un doctor? Nu, am întâlnire cu o doctoritá. Ai întâlnire cu doi vecini? Nu, am 
întâlnire cu două vecine. Ai întâlnire cu doi domni? Nu, am întâlnire cu două doamne. Ai întâlnire cu doi 
băieţi? Nu, am întâlnire cu două fete. 

Ex. 6 

Cine are grijă de bunici? Eu am grijă de bunici. Cine are grijă de copii? Ei au grijă de copii. Cine are grijă de 
animale? Ele au grijă de animale. Cine are grijă de surori? Noi avem grijă de surori. Cine are grijă de părinți? 
Voi aveţi grijă de părinți. 

Ex. 7 

nu are încredere; are loc; nu aveţi timp; are treabă; are întâlnire; are nevoie 
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Ex. 8 

b) douăzeci și şase; treizeci şi doi; treizeci şi şase; patruzeci şi unu; patruzeci ŞI şapte; cincizeci şi opt; şaizeci 
$1 trei; şaizeci şi șase; şaptezeci şi opt; optzeci şi unu; optzeci şi trei; nouăzeci şi cinci, nouăzeci si șapte 

C) o sută trei; o sută optsprezece; două sute treizeci şi unu; trei sute patruzeci și opt; patru sute treizeci şi 
cinci; cinci sute patruzeci şi şase; şase sute şaizeci şi nouă; şapte sute patru; opt sute cincizeci şi patru; nouă 
sute douăzeci şi doi 

d) o mie trei sute patru; două mii opt sute şaisprezece; trei mii patru sute douăzeci şi nouă; patru mii şase sute 
treizeci şi unu; patru mii cinci sute douăzeci şi opt; şase mii opt sute șaisprezece; şapte mii patru sute 
cincizeci şi unu; nouă mii trei sute paisprezece 

e) douăsprezece mii cinci sute unu; treisprezece mii patru sute paisprezece, treizeci şi una de mii nouă sute 
optsprezece; patruzeci şi cinci de mii trei sute trei; cincizeci şi şase de mii şase sute şaisprezece; șaizeci si 
trei de mii şapte sute paisprezece; șaptezeci și nouă de mii opt sute doisprezece; nouăzeci si nouă de mii cinci 
sute șaptezeci şi opt 

f) o sută patru mii cinci sute doi; două sute şaisprezece mii patru sute paisprezece; trei sute optsprezece mii 
cinci sute şaptezeci şi nouă; patru sute paisprezece mii nouă sute optzeci și doi; şase sute şase mii patru sute 
şaisprezece; şapte sute douăsprezece mii nouă sute; opt sute opt mii şapte sute doisprezece; nouă sute două 
mii patru sute unu 

g) un milion trei sute cincisprezece mii şase sute şaptesprezece; două milioane cinci sute şaptezeci si opt de 
mii patru sute paisprezece; trei milioane o sută patruzeci şi una de mii două sute şaptezeci şi nouă; patru 
milioane cinci sute douăzeci de mii şapte sute trei; cinci milioane trei mii două sute șaisprezece; şapte 
milioane cinci sute optsprezece mii două sute douăzeci şi șapte; opt milioane trei sute şaisprezece mii trei 
sute optzeci şi opt; nouă milioane o sută douăzeci şi două de mii cinci sute nouăzeci şi nouă 

Ex. 9 

Aici este un băiat, acolo sunt doi băieţi. Aici sunt două trenuri, acolo sunt patru trenuri. Aici sunt trei case, 
acolo sunt douăsprezece case. Aici este o fată, acolo sunt nouă fete. Aici sunt cinci pomi, acolo sunt 
doisprezece pomi. Aici este o cafea, acolo sunt două cafele. Aici sunt două femei, acolo sunt opt femei. Aici 
este un ziar, acolo sunt douăsprezece ziare. 


Ex. 10 
Astăzi avem cinci ore de curs, iar mâine avem numai patru. Dana nu este la mare, ci la munte. Avem nevoie 


de creioane, dar la librărie sunt numai pixuri. Ioana este studentă la Litere, dar nu la limbi clasice, ci la 
spaniolă. Nu avem prieteni în Italia, ci în Franţa. 


CAPITOLUL AL VI LEA 

Ex. 1 

câtă brânză; câtă smântână; cát orez; cât vin; cât lapte; câtă carne 

Ex. 2 

câte staţii de autobuz; câți băieți, câte fete; câte minute; câți profesori, câte flori; câte examene 

Ex. 3 

Câte băi şi câte dormitoare aveți? Cât lapte este în sticlă? Câte pisici are bunica? Câtă dulceaţă este în 
borcan? Câţi ani ai? Câte cărți de limba română sunt în bibliotecă? 

Ex. 4 

două doamne; nouă pixuri; douăzeci de fotografii, patruzeci şi nouă de creioane; şaptezeci şi şase de zile; o 
sută cinci lei; o mie o sută de pagini, trei mii cinci sute paisprezece cărţi 

Ex. 5 

Nu, Radu nu are 19 ani, are 22 (douăzeci şi doi) de ani. Nu, astăzi nu au loc 3 spectacole, au loc 2 (două) 
spectacole. Nu, la etaj nu sunt 12 (douásprezece) sáli, sunt 30 de sáli. Nu, la pisciná nu sunt 18 copii, sunt 42 
de copii. Nu, pe masá nu sunt 153 de lei, sunt 110 lei. Nu, in Románia nu sunt 214 orase, sunt 263 de orase. 


Ex. 6 
Câţi băieți sunt in sala de sport? În sala de sport sunt şaisprezece băieți. Dar pe stadion? Pe stadion sunt 


cincizeci $1 doi de băieți. 

Câte studente sunt la bibliotecă? La bibliotecă sunt două sute douăsprezece studente. Dar în sala de curs? În 
sala de curs sunt douăzeci şi două de studente. 

Câte femei sunt pe bancă? Pe bancă sunt cinci femei. Dar la intrare? La intrare sunt patruzeci şi una de femei. 
Câţi pomi sunt lângă casă? Lângă casă sunt doi pomi. Dar în grădină? În grădină sunt treizeci si unu de pomi. 
Câte pijamale sunt pe pat? Pe pat este o pijama. Dar în dulap? În dulap sunt două pijamale. 


Ex. 7 
Astăzi este joi, două iulie o mie nouă sute nouăzeci. Suntem în (luna) iulie. 
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Astázi este duminicá, patru octombrie douá mii unsprezece. Suntem in (luna) octombrie. 

Astăzi este miercuri, întâi martie o mie nouă sute optzeci şi trei. Suntem în (luna) martie. 

Astăzi este sâmbătă, douăzeci şi unu ianuarie o mie nouă sute optzeci. Suntem in (luna) ianuarie. 

Astăzi este vineri, șaisprezece aprilie două mii patru. Suntem în (luna) aprilie. 

Astăzi este marti, douăzeci şi două septembrie o mie nouă sute optzeci şi nouă. Suntem în (luna) septembrie. 
Ex. 8 (sugestii) | 

Astăzi este joi. Mâine este vineri. Astăzi este 23 martie 2012. Suntem în luna martie. Suntem în 18 februarie 
2012. Suntem la laşi de o jumătate de an. 

Ex. 9 

(E) şapte şi un sfert. (E) opt fără un sfert. (E) opt şi cinci. (E) opt şi jumătate. (E) zece fără cinci. (E) 
unsprezece fără douăzeci şi cinci. (E) unu fără douăzeci. (E) două şi zece. (E) şase si douăzeci si cinci. (E) 
zece fárá cinci. (E) zece. (E) unsprezece si un sfert. 


CAPITOLUL AL VII LEA 

Ex. 1 

un copil, un frate, un leu, un munte, un nasture, un avion, un birou, un dictionar, un exercițiu, un măr, O 
carte, o cafea, o cheie, o grădină, o familie 

Ex. 2 

o friptură, o înghețată, o prăjitură, o salată, o supă; o bere, o cafea, un ceai, un suc; o caisă, un măr, o pară, un 
strugure, o piersicá; un cal, un câine, un cocos, O gáiná, un pui; un crocodil, un elefant, o girafá, un leu, o 
maimuţă; un autobuz, un avion, o maşină, un tramvai, un tren 

Ex. 3 

Într-o grădină este un bărbat. Într-un album estc o fotografie. Într-un acvariu este un peşte. Într-o parcare este 
o maşină. Într-o vază este un trandafir. Într-un pom este o pasăre. 

Ex. 5 

a) copilul; pantoful; unchiul; fiul; câinele; fratele; creionul; ceaiul; taxiul; stiloul; studiul; numele; strada; 
cartea; familia; librăria; cafeaua; pijamaua 

b) copii — copiii; pantofi — pantofii; unchi — unchii, fii — fiii, câini — câinii; fraţi — fraţii; creioane — creioanele; 
ceaiuri — ceaiurile; taxiuri — taxiurile; stilouri — stilourile; studii — studiile; nume — numele; strázi — strázile; 
cărți — cărțile; familii — familiile; librării — libráriile; cafele — cafelele; pijamale — pijamalele 

Ex. 6 (sugestii) 

parcul Copou; strada Ion Creangă; gara de Nord; piața Unirii; oraşul Iaşi, magazinul Moldova 

Ex. 7 | 

prietenul; ziua; cámasa si pijamaua; trenurile; banii; pâinea 

Ex. 8 

o fată — fata; un fiu — fiul; nişte turişti — turiştii, nişte femei — femeile; nişte pantofi — pantofii 

Ex. 9 

Cărţile sunt in geantă. Tramvaiele sunt in statie. Merele si strugurii sunt pe masă. Scaunele sunt lângă masă. 
Băieţii sunt în cameră. Farfuriile şi paharele sunt in chiuvetă. 

Ex. 10 

La fereastră este o perdea. Unde este perdeaua? Perdeaua este la fereastră. 

La cuier este un palton. Unde este paltonul? Paltonul este la cuier. 

Lângă uşă este o femeie. Unde este femeia? Femeia este lângă uşă. 

Pe masă sunt nişte ochelari. Unde sunt ochelarii? Ochelarii sunt pe masă. 

În valiză sunt nişte rochii. Unde sunt rochiile? Rochiile sunt în valiză. 

Pe terenul de sport sunt nişte copii. Unde sunt copiii? Copiii sunt pe terenul de sport. 

Ex. 11 (sugestii) | 
Am o pisică. Pisica este sub masă. Am o bicicletă. Bicicleta este pe hol. Am o maşină. Maşina este în garaj. 
Am un dicționar. Dicţionarul este în bibliotecă. Am nişte ziare. Ziarele sunt de ieri. Am nişte bani. Banii sunt 
în buzunar. 

Ex. 13 . 

Unde este bărbatul? Bărbatul este în maşină. În care mașină? În maşina din parcare. 

Unde este pijamaua? Pijamaua este pe pat. Pe care pat? Pe patul din dormitor. 

Unde este librăria? Librăria este lângă cinematograf. Lângă care cinematograf? Lângă cinematograful 
Victoria. 

Unde este mingea? Mingea este sub scaun. Sub care scaun? Sub scaunul din bucătărie. 

Unde sunt copiii? Copiii sunt la teatru. La care teatru? La teatrul de păpuşi. 
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Unde sunt tigárile? Tigárile sunt în buzunar. În care buzunar? În buzunarul de la haină. 
Ex. 14 

Profesorul este la facultate. Profesorul este la Facultatea de Litere. 

Turistii sunt la hotel. Turistii sunt la hotelul Unirea. 

Femeia este in parc. Femeia este in parcul Copou. 

Tabloul este pe perete. Tabloul este pe peretele din dreapta. 

Dicţionarul şi plicurile sunt pe birou. Dicţionarul si plicurile sunt pe biroul din cameră. 
Librăria este lângă muzeu. Librăria este lângă Muzeul Literaturii Române. 


CAPITOLUL AL VIII LEA 

Ex. 1 

o stradă curată; o revistă ieftină; o fustă strâmtă; o femeie sănătoasă; o pălărie neagră; o casă mică; o rochie 
lungă; o pară întreagă; o canapea nouă; o cămaşă roşie 

Ex. 2 

frumoasă; galbenă; bătrână; englezesc; adânc; largă 

Ex. 3 

acre; curati; grele, uşoare; groase; tineri; libere 

Ex. 4 

Am o cameră mică, are copii mici. Am o prietenă dragă, are prieteni dragi. Am o carte nouă, are pixuri noi. 
Am o floare roşie, are mere roșii. Am o umbrelă portocalie, are bluze portocalii. Am o brățară aurie, are 
cercei aurii. 


Ex. 5 
Colegele brunete sunt deştepte. Cafelele calde sunt bune. Mánusile albastre sunt groase. Fata înaltă este 


slabă. Cărțile frantuzesti sunt interesante. 

Ex. 6 (sugestii) 

Radu are o soră frumoasă. Vecinul are doi câini răi. În vază sunt flori galbene şi roşii. Mâncarea de pe masă 
este gustoasă. Copilul are o jucărie nouă. În oraş sunt multe clădiri înalte. 

Ex. 7 (sugestii) 

România este o țară frumoasă. Un prieten are o mașină neagră. În dulap am trei cămăşi albe. În geantă sunt 
două cărți noi. Pe pat este o pijama groasă. George are o prietenă blondă. 

Ex. 8 

moderna clădire; tânărul şofer; galbenele flori; veselii copii; noua lecţie; elegantii domni 

Ex. 9 

a) acest bărbat, acest hotel; acest oraş; această carte; această studentă; această familie 

b) aceşti bărbați; aceste hoteluri; aceste orașe; aceste cărți; aceste studente; aceste familii 

Ex. 10 

restaurantul acesta; pantofii aceştia; fetele acestea; strada aceasta; fotografiile acestea; ziarul acesta 

Ex. 11 

vin bun, mâncare bună; ciorapi negri, mănuşi negre; apartament luminos, cameră luminoasă; tineri serioşi, 
tinere serioase; ziar franțuzesc, revistă frantuzeascá; pahar curat, farfurie curată 

Ex. 12 

multe / puţine flori; multe / puţine muzee; multe / puţine săli de lectură; multe / puţine rochii; multi / puţini 
turişti, mulți / puţini prieteni 

Ex. 14 (sugestii) | 

Maria are părul negru (blond; lung; scurt; ondulat). Pantofii sunt noi (scumpi; negri; curati). Florile sunt roşii 
(galbene; albastre; albe). Tabla este curată (murdară; albă; neagră). Maşina este modernă (nouă; rapidă; roşie; 
neagră). Rochia este scurtă (lungă; scumpă; ieftină). 


CAPITOLUL AL IX LEA 

Ex. 2 

Covoarele sunt vechi. Fotoliile sunt moi. Berile sunt reci. Băieții sunt cuminţi. Pietrele sunt tari. Vinurile 
sunt dulci. 

Ex. 3 

mari; veche; bleu; maro; verzi, dulci; roz, mov 


Ex. 4 
Nu, bluza albă este curată. Nu, dulapul din bucătărie este nou. Nu, Iulia are o rochie scurtă. Nu, avem un 


apartament mare. Nu, locul acela este liber. Nu, valiza neagră este grea. 


295 


Ex. 5 
Tata este bătrân 7 tânăr. Ziarele de pe masă sunt vechi 7 noi. Profesoara este bătrână 7 tânără. Filmul acesta 


este vechi Z nou. Femeile de la intrare sunt bătrâne 7 tinere. Pantofii din cutie sunt vechi 7 noi. 

Ex. 6 

În dulap sunt câteva pulovere groase 7 subţiri. Doamna de pe bancă este grasă + slabă. Nu avem haine groase 
2 subţiri. Pomii din parc sunt groși 7 subțiri. Ghidul de conversaţie román-francez este gros + subțire. Am un 


vecin gras 7 slab. 

Ex. 7 

acea; acel; acele; acei; acei, acele 

Ex. 8 

masa aceea; fetele acelea; muzeul acela; cadourile acelea; bărbaţii aceia; rochia aceea 

Ex. 9 

Nu, merele acelea sunt acre. Nu, pomii aceia sunt subțiri. Nu, ceasul acela este nou. Nu, cafeaua aceea este 
fierbinte. Nu, bărbatul acela este scund. Nu, fusta aceea este scurtă. 

Ex. 10 

aceea; acelea; acela; aceia, acelea; aceea 

Ex. 11 

cáteva; cátiva, cáteva; cáteva; cátiva; cáteva; cáteva, cátiva 

Ex. 12 

Nu, doar cáteva. Nu, doar cátiva. Nu, doar cátiva. Nu, doar cáteva. Nu, doar cáteva. Nu, doar cátiva. 


Ex. 13 
toate ziarele; toti banii; toti elevii; toate fotografiile; toate hainele; toate cărțile 


CAPITOLUL AL X LEA 

Ex. 1 

sun, suni, suná, sunám, sunati, suná; prefer, preferi, preferá, preferám, preferati, preferá; schimb, schimbi, 
schimbá, schimbám, schimbati, schimbá; urc, urci, urcă, urcăm, urcați, urcă; explic, explici, explică, 
explicám, explicati, explică; câştig, câştigi, câştigă, câştigăm, câştigaţi, câștigă 

Ex. 2 

tu afli, eu nu aflu, Iulia află; tu umfli, eu nu umflu, fratele meu umflá; tu sufli, eu nu suflu, tata suflá; tu intri, 
eu nu intru, Radu intrá; tu continui, eu nu continuu, prietena mea continuá 

Ex. 3 

tu descui, eu descui; tu tai, eu tai; tu întârzii, eu intárzii; tu apropii, eu apropii; tu perii, eu perii 

Ex. 4 

invát, inveti, invát; spál, speli, spál; cumpár, cumperi, cumpár; curát, cureti, curát; numár, numeri, numár 

Ex. 5 

eu astept, Alexandra asteaptá; eu chem, ele cheamă; eu încerc, ea încearcă; eu plec, Victor pleacă; eu alerg, 
copiii aleargă 

Ex. 6 

tu porti, eu nu port, Maria poartá; tu scoli, eu nu scol, mama scoalá; tu torni, eu nu torn, tata toarná; tu joci, 
eu nu joc, Mircea joacá; tu zbori, eu nu zbor, Dan zboará 

Ex. 7 

tu asculti, eu ascult, mama ascultá; tu repeti, eu repet, Radu repetă; tu aștepți, eu aştept, domnii aceia 
aşteaptă; tu ajuţi, eu ajut, fetele acelea ajută; tu discuti, eu discut, ei discută 

Ex. 8 

telefonez, telefonezi, telefonează, telefonăm, telefonati, telefoneazá; aranjez, aranjezi, aranjează, aranjăm, 
aranjaţi, aranjează; lucrez, lucrezi, lucrează, lucrăm, lucraţi, lucrează; completez, completezi, completează, 
completăm, completaţi, completează; organizez, organizezi, organizează, organizăm, organizați, organizează 

Ex. 9 

inchiriez, închiriezi, închiriază, închiriem, inchiriati, închiriază; fotografiez, fotografiezi, fotografiază, 
fotografiem, fotografiati, fotografiază; studiez, studiezi, studiază, studiem, studiati, studiază; subliniez, 
subliniezi, subliniază, subliniem, subliniaţi, subliniază; înapoiez, înapoiezi, înapoiază, inapoiem, inapoiati, 
înapoiază 

Ex. 10 l 

Adriana dansează, eu dansez, George expediază, eu expediez; noi vizităm, turiştii vizitează; Radu şi Maria 
studiază, John studiază; filmul durează, piesa de teatru durează 
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Ex. 11 

marchează; interoghează; dialoghează; diagnostichează; blochează 

Ex. 12 

aterizează; aştepţi; aşază; aleargă; plec (pleci ...), încui (încui ...); durează; sună; păstrează 

Ex. 13 

Eu stau o săptămână la mare. Tu iei bilete la concert. El stă în cartierul Copou. Noi dăm banii la casă. Voi 
luaţi taxiul până la gară. Ei dau cererea la secretariat. 

Ex. 14 

el ia, voi luați, noi luăm; Radu dă mâna, ei dau mâna; noi luăm masa, voi luați masa, noi luăm masa; 
Alexandra stă, dvs. staţi, eu stau; Mircea ia loc, ele iau loc 

Ex. 15 

dă înapoi; iau notițe; stau; iau trenul; stă de vorbă; stau (stai ...) în picioare 

Ex. 16 

eu mănânc; noi mâncăm; mănânci; Dan mănâncă; dvs. nu mâncaţi; Victor şi Alina mănâncă 

Ex. 17 (sugestii) 

Studenţii dau răspunsuri corecte. Deseară mâncăm o salată. Luăm flori de la florárie. Nu mănânc supa pentru 
că e prea fierbinte. Stăm la ţară câteva zile. Copiii iau vacanță peste o săptămână. Bunicii mei stau în casa 
aceasta cu grădină. Dăm examen la limba română luna viitoare. 

Ex. 18 : 

bunicul meu (tău, sáu, nostru, vostru); rudele mele (tale, sale, noastre, voastre); vărul meu (tău, său, nostru, 
vostru); cumnata mea (ta, sa, noastră, voastră), fiica mea (ta, sa, noastră, voastră); nepotul meu (tău, său, 
nostru. vostru) 

Ex. 19 

tái; noastre; mea; săi; ta; voastre 

Ex. 20 (sugestii) 

Copilul ei are 4 ani. Fiul vostru e student la Litere. Câinele tău e negru. Surorile noastre sunt eleve. Prietenii 
lui stau de vorbă. Mașina lor e în garaj. 


CAPITOLUL AL XI LEA 

Ex. 1 

văd, vezi, vede, vedem, vedeţi, văd; pot, poti, poate, putem, puteţi, pot; vreau, vrei, vrea, vrem, vreţi, vor; tac 
— sunt supărat, taci — eşti supărat, tace — este supărat, tăcem — suntem supăraţi, táceti — sunteți supăraţi, tac — 
sunt supăraţi; beau, bei, bea, bem, beti, beau 

Ex. 2 

eu pot, colegii mei pot; eu beau, invitaţii beau; eu sed, surorile mele sed; eu par, ei par; eu cad, copiii cad 

Ex. 3 

voi puteti, noi nu putem, mecanicul auto poate; copiii sed, copiii nu sed, bunicul şade; revista apare, revista 
nu apare, ziarele apar; Dan revede, Dan nu revede, colegii lui revád; tu cazi, eu nu cad, fiul meu cade 

Ex. 4 

puteți rezerva; pot vedea; poti studia; pot lucra; poate mânca; poate lua 

Ex. 5 

cer, ceri, ceri, cerem, cereti, cer; rup, rupi, rupe, rupem, rupeti, rup; aleg, alegi, alege, alegem, alegeți, aleg; 
umplu, umpli, umple, umplem, umpleti, umplu; cunosc, cunoşti, cunoaşte, cunoaştem, cunoaşteţi, cunosc; 
trimit, trimiti, trimite, trimitem, trimiteţi, trimit 

Ex. 6 

tu descrii, eu nu descriu, Victor descrie; tu rescrii, eu nu rescriu, Ioana rescrie; tu prescrii, nu nu prescriu, 
medicul prescrie; tu transcrii, eu nu transcriu, fratele meu transcrie 

Ex. 7 

traduc, traduci; întorc, întorci, trec, treci; culeg, culegi; merg, mergi; şterg, stergi 

Ex. 8 

pui, pun; spui, spun; depui, depun; propui, propun; compui, compun 

Ex. 9 | 

tu răspunzi, eu nu răspund, sora mea răspunde; tu deschizi, eu nu deschid, Ileana deschide; tu vinzi, eu nu 
vând, vecinii mei vând; tu râzi, eu nu râd, copiii râd; tu închizi, eu nu închid, Radu închide; tu crezi, eu nu 
cred, George crede 


Ex. 10 
bate; pune; incep; merg; cresc; ráde, ráde; deschid; plángeti 
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Ex. 12 

Nu stăm afară pe terasă, stăm înăuntru, în restaurant. Învăţ acasă, nu la bibliotecă. De obicei, Radu nu stă jos 
în autobuz. Umbrela dvs. este aici, la cuier. Valiza este sus, pe dulap. 

Ex. 13 (sugestii) 

Parcul Copou este aproape de Universitate. Oraşul Timişoara este departe de laşi. Avionul aterizează departe 
de oraş. Radu stă aproape de facultate. Copiii pleacă departe de casă. 


CAPITOLUL AL XII LEA 

Ex. 1 

fug, fugi, fuge, fugim, fugiți, fug; adorm, adormi, adoarme, adormim, adormiti, adorm, ies, ieşi, iese, ieşim, 
ieşiţi, ies; nu mint, nu minţi, nu minte, nu mintim, nu mintiti, nu mint; aud, auzi, aude, auzim, auziti, aud; 
cobor, cobori, coboară, coborâm, coboráti, cobor 

Ex. 2 

a) tu suferi, eu nu sufăr, bunicul meu suferă; tu descoperi, eu nu descopăr, Mircea descoperă; tu oferi, eu nu 
ofer, sora mea oferă 

b) tu revii, eu nu revin, ele revin; tu devii, eu nu devin, Radu si Dan devin; tu intervii, eu nu intervin, colegii 
mei intervin 

Ex. 3 

miros; ştie; coboară; nu aude; sare; înghite 

Ex. 4 

mulțumesc, multumesti, mulţumeşte, mulțumim, mulțumiți, mulțumesc; nu călătoresc, nu călătorești, nu 
călătoreşte, nu cálátorim, nu cálátoriti, nu călătoresc; vorbesc, vorbeşti, vorbeşte, vorbim, vorbiti, vorbesc; 
citesc, citeşti, citeşte, citim, citiţi, citesc; folosesc, foloseşti, foloseşte, folosim, folosiți, folosesc; hotărăsc — 
plec, hotărăşti pleci, hotărăşte — pleacă, hotárám — plecăm, hotărâți — plecaţi, hotărăsc — pleacă 

Ex. 5 

tu dorești, el doreşte; ea soseşte, ei sosesc; tu primeşti, dvs. primiţi; eu privesc, voi priviţi; ea hotărăște, ei 
hotărăsc; noi urâm, ele urăsc 

Ex. 6 

ei construiesc, voi construiți, noi construim; lupul trăieşte, ursul trăieşte; tu alcătuieşti, ea, alcătuieşte; Ioana 
cheltuieşte, voi cheltuiţi, noi cheltuim; eu dăruiesc, tu dăruieşti, eu dăruiesc 

Ex. 7 

oboseşte; plăteşte; opreşte; tuşeşte; povesteşti; mulţumeşte 

Ex. 8 (sugestii) 

Azi vedem un film. Studenţii pleacă devreme la cursuri. Dimineaţa nu mănânc nimic. Întotdeauna ajunge 
târziu la facultate. Sâmbăta ieşim în oraş cu prietenii. Uneori asculti muzică simfonică. 

Ex. 9 (sugestii) | 

Vorbeşte bine limba română. Rezolvi uşor probleme de matematică. Vorbeşte întruna. Seara mâncăm puţin. 
Urcati repede scările. Merge încet prin parc. 

Ex. 10 

politicos; atent; des; mult; clar; bine 

Ex. 11 

tare; greu; uşor, atent; corect 


CAPITOLUL AL XIII LEA 

Ex. 1 

am uitat, ai uitat, a uitat, am uitat, ati uitat, au uitat; am întârziat, ai întârziat, a întârziat, am întârziat, ați 
întârziat, au întârziat; am putut, ai putut, a putut, am putut, ati putut, au putut; am ieşit, ai ieșit, a ieşit, am 
ieşit, ati ieşit, au ieşit; am călătorit, ai călătorit, a călătorit, am călătorit, ati călătorit, au călătorit; am coborât, 
ai coborât, a coborât, am coborât, ati coborât, au coborât 

Ex. 2 l 

a) tu ai răspuns, eu n-am răspuns, colegul meu a răspuns; el a scris, el n-a scris, prietena lui a scris; Tulia a 
şters, Iulia n-a şters, Mihai a şters; tu ai aprins, eu n-am aprins, bunica a aprins 

b) voi ati cerut, noi n-am cerut, ele au cerut; tu ai umplut, eu n-am umplut, tata a umplut; tu ai făcut, eu n-am 
făcut, sora mea a făcut; dvs. ați bătut, eu n-am bătut, vecinul meu a bătut 

c) tu ai spart, eu n-am spart, fratele meu a spart; voi ați rupt, noi n-am rupt, ele au rupt; tu ai fiert, eu n-am 
fiert, ea a fiert; ea a copt, ea n-a copt, mama ei a copt 
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Ex. 3 

ati avut, n-am avut; a băut, n-a băut; au dat înapoi, n-au dat înapoi; ati fost, n-am fost; a stat, n-a stat; au luat, 
n-au luat; a știut, n-a ştiut; au vrut, n-au vrut 

Ex. 4 

au făcut, au văzut; a venit, a reparat; au ajuns, au cerut; au rămas, au citit; a pus, a tăiat; ai mers, ai trimis 

Ex. 5 (sugestii) 

De obicei, seara ajungi acasă la ora 20:00, dar aseară ai ajuns la ora 19:00. De obicei, ele coboară la 
Universitate, dar ieri dimineaţă au coborât în centru. De obicei, vara mergem la mare, dar vara trecută am 
mers la munte. De obicei, la radio tata ascultă ştirile, dar ieri a ascultat o piesă de teatru. De obicei, dimineaţa 
beti cafea, dar acum două zile ati băut ceai. De obicei, cumpăr legume şi fructe din piaţă, dar ieri am 
cumpărat de la supermarket. 

Ex. 6 

am vizitat; au închiriat; a durat; a sosit; ai întâlnit; a pregătit 

Ex. 7 

a şters; a încercat; a rupt; a cules; a plâns; a întors 

Ex. 8 

Vecinul vostru a mai / şi vândut maşina? Maria nu a prea ştiut răspunsurile. Ati mai întrebat şi altceva? 
Studenţii au tot aşteptat rezultatele la examen. Radu nu a prea venit la cursuri în ultimul Rp A1 Si trimis 
scrisoarea? 

Ex. 9 

aprinsă; primite; încercați; începută; căzute; preferate; promisă; apărute 

Ex. 10 

pachetele nedesfácute; farfuriile nespălate; articolul neterminat; traducerea nefácutá; textul necopiat 

Ex. 11 

Da, dar examenul la limba engleză a fost mai greu decât / ca examenul la limba română. a, dar prăjitura cu 
fructe a fost mai bună decât / ca prăjitura cu ciocolată. Da, dar străzile din centru sunt mai curate decât / ca 
străzile din Copou. Da, dar ceaiul a fost mai fierbinte decât / ca laptele. Da, dar peştele proaspăt este mai 
gustos decât / ca peştele congelat. 

Ex. 12 

Nu, puloverul negru este la fel de gros ca puloverul alb. Nu, mama mea este la fel de tânără ca mama lui. Nu, 
Maria este la fel de harnicá ca Ioana. Nu, sălile de la etaj sunt „la fel de mari ca sălile de la parter. Nu, Radu 
este la fel de politicos ca Alexandru. 

Ex. 13 

mai scumpe decât / ca; mai puţin elegant decât / ca; mai înalți decât / ca; mai putin puternic decât / ca; la fel 
de veselă ca 

Ex. 14 

a) mai mult decât / ca; mai bine decât / ca; mai repede decât / ca; mai frumos decât / ca; mai prudent decât / 
ca 

b) la fel de mult ca; la fel de bine ca; la fel de repede ca; la fel de frumos ca; la fel de prudent ca 

c) mai puțin mult decât / ca; mai puţin bine decât / ca; mai puțin repede decât / ca; mai puţin frumos decât / 
ca; mai puţin prudent decât / ca; 

Ex. 15 

Biletul la film este mai ieftin decât biletul la concert. Tata este mai înalt decât bunicul. Dana lucrează mai 
mult decât Monica. Valiza cu haine este mai uşoară decât valiza cu cărți. Maşina lui merge mai repede decât 
maşina ei. Televizorul nostru este mai nou decât televizorul vostru. 

Ex. 16 

cu, peste; cu, despre; spre; prin; despre 

Ex. 17 

cu; după, spre; cu, cu; dinspre; G după; peste; cu; fără; despre 


Ex. 18 
cu avionul; cu părinții; cu vin, cu apă; cu buretele; cu zahăr; cu tramvaiul 


EI 


CAPITOLUL AL XIV LEA 


Ex. 1 
voi juca, vei juca, va juca, vom juca, veti juca, vor juca; voi parca, vei parca, va parca, vom parca, veti parca, 


vor parca; voi bea, vei bea, va bea, vom bea, veti bea, vor bea; voi rámáne, vei rámáne, va rámáne, vom 
rámáne, veti rámáne, vor rámáne; voi termina — voi deveni, vei termina — vei deveni, va termina — va deveni, 
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vom termina — vom deveni, veţi termina — veți deveni, vor termina — vor deveni; voi lipsi, vei lipsi, va lipsi, 
vom lipsi, veti lipsi, vor lipsi 

Ex. 2 

tu vei mânca, eu nu voi mânca, colegii mei vor mánca; fratele táu va ráspunde, fratele meu nu va ráspunde, 
mama va ráspunde; voi veti cálátori, noi nu vom cálátori, surorile noastre vor călători; ele vor organiza, ele 
nu vor organiza, noi vom organiza; Mircea va incepe, Mircea nu va începe, eu voi incepe; voi veti face, noi 
nu vom face, vecinii nostri vor face 


Ex. 3 
n-am vázut, voi vedea; n-am discutat, voi discuta; n-am cumpărat, vom cumpără; n-au vândut, vor vinde; 


n-am mers, vom merge; n-am dus, vom duce 

Ex. 4 

aranjati!, nu aranjati!; terminati!, nu terminati!; venitil, nu veniti!; iegiti!, nu iegiti!; vorbitil, nu vorbiti!; 
ráspundeti!, nu ráspundeti! í 

Ex. 5 

a) chearná!; pleacá!; invatá!; deseneazá!; subliniazá!; pregáteste!; citegte!; coboară! 

b) bea!; umple!; ráspunde!; pune!; sterge!; scrie!; miroase!; acoperá! 


Ex. 6 
- taci!; dormi!; fugi!; treci!; mergi!; rámái! 
Ex. 7 l 
sezi!; revezi!; iegil; sari!; dormi! 
Ex. 8 


nu aştepta!, aşteaptă!; nu cumpăra!, cumpárá!; nu telefona!, telefoneazá!; nu deschide!, deschide!; nu oferi!, 
oferá!; nu plăti!, plăteşte! 

Ex. 9 

a) desfá!, nu desface!; adu!, nu aduce!; vino!, nu veni!; fá!, nu face!; zi!, nu zice! 

b) fii!, nu fi!; mănâncă!, nu mánca!; ia!, nu lua!; ai!, nu avea!; stai!, nu sta! 

Ex. 10 

nu fuma!; nu închide!; nu pune!; nu fugi!; nu lipsi! 

Ex. 11 

n-am completat, completeazá!; n-am trimis, trimite!; n-am intrebat, intreabá!; n-am ráspuns, ráspunde!; n-am 
fiert, fierbe! 


Ex. 12 
cel mai adánc ocean, oceanul cel mai adánc; cea mai frumoasá fatá, fata cea mai frumoasá; cei mai talentati 


actori, actorii cei mai talentati; cea mai corectá dictare, dictarea cea mai corectá; cele mai proaspete legume, 
legumele cele mai proaspete; cel mai interesant roman, romanul cel mai interesant 

Ex. 13 (sugestii) 

Cel mai puternic animal este leul. Cele mai acre fructe sunt lámáile. Cei mai veseli colegi n-au mers cu noi în 
excursie. Cea mai înaltă clădire din oraş are 13 etaje. Cele mai frumoase mănăstiri sunt în Bucovina. 

Ex. 14 

cel mai atent; cel mai repede; cel mai bine; cel mai greu; cel mai încet 

Ex. 15 

foarte (tare / extraordinar de ...) liniştit; foarte (tare / extraordinar de ...) frumoase; foarte (tare / extraordinar 
de ...) lungi; foarte (tare / extraordinar de ...) amabili, foarte (tare / extraordinar de ...) lung; foarte (tare / 
extraordinar de ...) aglomerat 

Ex. 16 

tare / foarte fricos; nemaipomenit de frumos; deosebit de politicoşi; grozav de bune; foarte rece 

Ex. 17 

foarte prudent, tare frumos; foarte repede; tare urât; foarte uşor; foarte puternic 

Ex. 18 (sugestii) | 

Cu taxiul am ajuns foarte repede la gară. Ai vorbit prea tare şi ai trezit copilul. Trenul acesta a mers tare 
încet. În tinereţe ati călătorit extraordinar de mult. Toţi studenţii au scris foarte corect dictarea. 

Ex. 19 | 

unde; cum; cánd; unde; cánd; cát 

Ex. 20 

cát; cánd; unde; cum; unde; cánd 
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Ex. 21 (sugestii) 
Voi ráspunde la scrisori cánd voi avea timp. Au intrebat unde este Biblioteca Centralá Universitará. Ieri am 
dormit cát am vrut. Stati unde doriți. Nu mănânci îngheţată când eşti răcit. Nu ştiu cum voi putea duce toate 


aceste bagaje. 


CAPITOLUL AL XV LEA 

Ex. 1 

doreste sá intrebe; poate sá alerge; incep sá invete; trebuie sá deseneze; incepe sá corecteze; vrea sá studieze 
Ex. 2 

doreşte să meargă; pot să înțeleagă; trebuie să ceară; vrea să vândă; doreşte să devină; învaţă să vorbească 
Ex. 3 

Joana începe să taie; Dan nu dorește să întârzie; tata trebuie să încuie; colegii noștri vor să scrie; Mircea 
poate să umple; aceste fete vor să ştie 

Ex. 4 

a) Nu, nu suntem, dar vrem să fim. Nu, nu este, dar vrea să fie. Nu, nu sunt, dar vor să fie. Nu, nu sunt, dar 
vreau să fiu. 

b) Nu, nu avem, dar vrem să avem. Nu, nu are, dar vrea să aibă. Nu, nu au, dar vor să aibă. Nu, nu am, dar 
vreau să am. 

Ex. 5 i 

doreşte să bea; trebuie să dea înapoi; vrea să mănânce; refuză să stea de vorbă; preferați să dati telefon; 
merge să bea 

Ex. 6 

Nu, eu nu am vrut să încep programul la ora 9:00, colega mea a vrut să înceapă programul la ora 9:00. Nu, eu 
nu am refuzat să plătesc amenda, Dan a refuzat să plătească amenda. Nu, eu nu am încercat să traduc textul, 
colegul meu a încercat să traducă textul. Nu, eu nu am putut să ies astăzi în oraş, fratele meu a putut să iasă 
astăzi în oraş. Nu, eu nu am știut să răspund la întrebare, Maria a ştiut să răspundă la întrebare. Nu, eu nu am 
vrut să vizitez oraşul, părinții mei au vrut să viziteze orașul. 

Ex. 7 

doresc să speli (să spele, să spălăm, să spálati); vreau să vorbeşti (să vorbească, să vorbim, să vorbiti); vreau 
să trimiti (să trimită, să trimitem, să trimiteţi), sper să ajungi (să ajungă, să ajungem, să ajungeţi), doresc să 
joci (să joace, să jucăm, să jucaţi); vreau să vii (să vină, să venim, să veniţi) 

Ex. 8 

vreau să mai scriu; hotărăsc să nu mai plece; vreau să mai privesc; dorim să mai rămânem, trebuie să mai 
aşteptaţi; speri să mai găseşti 

Ex. 9 

putem sá invátám / putem inváta; poate sá pregáteascá / poate pregáti; nu puteti sá fiti / nu puteti fi; nu poate 
să aibă încredere / nu poate avea încredere; puteţi să fotografiati / puteţi fotografia 

Ex. 10 

să iei!, să ia!, să luati!, să ia!; să nu mai lipseşti!, să nu mai lipsească!, să nu mai lipsiti!, să nu mai lipsească!; 
să aranjezi!, să aranjeze!, să aranjati!, să aranjeze!; să nu mai cheltuiegti!, să nu mai cheltuiască!, să nu mai 
cheltuiti!, să nu mai cheltuiască!; să nu laşi!, să nu lase!, să nu lásati!, să nu lase!; să nu vorbesti!, să nu 
vorbească!, să nu vorbiti!, să nu vorbească! 

Ex. 11 

să agtepti!; să fii!, să vii!, să inchizi!; să faci!; să mai aduci! 

Ex. 12 (sugestii) 

Mâine dimineaţă vrem să mergem la bibliotecă. Toţi studenții ştiu să răspundă la întrebare. Am hotărât să 
plec la Bucureşti la sfârşitul săptămânii. Maria dorește să cumpere pentru mama ei o pereche de mănuși. În 
vacanţă preferăm să mergem la Predeal. Am început să citesc Cel mai iubit dintre pământeni, de Marin Preda 
Ex. 13 (sugestii) 

N-am putut să ajungem mai repede. Când doriți să mergeţi la concert? Mâine începi să scrii referatul. Nu e 
bine să fumezi așa mult. Ai reuşit să traduci textul? E necesar să asculti sfaturile părinţilor. 

Ex. 14 

o să dea; o să vină; o să fie; o să sosească; o să ajungeţi, o să facă 

Ex. 15 

o să termine, o să devină, are să termine, are să devină; o să locuiască, au să locuiască; o să trimită, are să 
trimită; o să vorbim, avem să vorbim, o să scrii, ai să scrii; o să mulțumească, au să mulțumească 
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Ex. 16 (sugestii) 

Poimâine seară vom lua masa (o să luăm masa, avem să luăm masa) cu părinţii. Săptămâna viitoare voi lipsi 
(o să lipsesc, am să lipsesc) din oras. La anul vei vizita (o să vizitezi, ai să vizitezi) Egiptul. La vară va munci 
(o să muncească, are să muncească) într-un restaurant, la mare. Luna viitoare veţi începe (o să incepeti, aveți 
să incepeti) examenele. 

Ex. 17 

băiete; frate; domnule; fiule; doamnă 


Ex. 18 
- Fraţilor, conduceţi cu atenție mașina! - Fetelor, nu plecaţi asa repede! - Doamnelor, completaţi formularele! 


- Colegelor, duceti cărţile la bibliotecă! - Tinerilor, intraţi în sala de curs! 


Ex. 19 
- Bogdan / Bogdane, închide radioul! - Maria / Mario, vino cu noi! - Mioara / Mioaro, şterge praful! - Stefan/ 


Ştefane, fă exerciţiile! - Ana / Ano, cumpără pâine! - Ion / Ioane, trimite telegrama! 


CAPITOLUL AL XVI LEA 

Ex. 1 

tine; el; noi; ele; ea; mine 

Ex. 2 (sugestii) 

Am fost la plimbare cu el. Am lásat valiza la ei. Vrea sá stea lângă tine. Vorbim despre ea. A primit 
scrisoarea de la ele. Am cumpărat trandafirii pentru voi. 

Ex. 3 

îl ajut, nu-l ajut; ne invită, nu ne invită; îi învăţ, nu-i învăţ, o vede, n-o vede; le căutăm, nu le căutăm; te 
aştept, nu te aştept 

Ex. 4 

m-a întâlnit; i-am anunţat; v-a chemat, am rugat-o; l-am luat; te-am felicitat 

Ex. 5 

o să ne invite, ne va invita; o s-o opresc, o voi opri; o să le examineze, le va examina; o să îi cheme, îi va 
chema; o să má imbrátigeze, má va imbrátiga; o să te însoțească, te va însoţi la gară. 

Ex. 6 

Nu, nu-i credem, dar vrem sá-i credem. Nu, n-o cunoaste, dar vrea s-o cunoască. Nu, nu-l ajută, dar vrea să-l 
ajute. Nu, nu le întâlnește, dar vrea să le întâlnească. Nu, nu mă înţelege, dar vrea să mă înţeleagă. Nu, nu ne 
strigă, dar vrea să ne strige. | l 
Ex. 7 

a) Viziteazá-ne! Nu ne vizita!; Ascultá-i! Nu-i asculta!; Priveşte-o! N-o privi!; Aşteaptă-mă! Nu má astepta!; 
Invită-le! Nu le invita! 

b) Însoţiţi-l! Nu-l insotiti!; Salutati-o! N-o salutati!; Chemati-le! Nu le chemati!; Anunfati-ne! Nu ne 
anuntati!; Treziti-má! Nu má treziti! 

Ex. 8 

o scriu, au scris-o; nu-l mănânci, nu l-ai mâncat; le repetă, le-a repetat; le udă, le-a udat; îi pune, i-a pus; îl 
bea, l-a băut 

Ex. 9 

Nu, nu-l vom lua până la gară, îl vom lua până în centru. Nu, nu le vor pune pe masă, le vor pune în geantă. 
Nu, nu-i voi trimite astăzi, îi voi trimite mâine. Nu, n-o va căuta la bibliotecă, o va căuta la librărie. Nu, nu-l 
voi vizita mâine, îl voi vizita săptămâna viitoare. Nu, nu le vor copia de pe tablă, le vor copia din carte. 

Ex. 10 

n-am máncat-o, vreau s-o mănânc; nu l-am reparat, vrem să-l reparám; nu le-au tradus, vor să le traducă; nu 
i-au cules, vor să-i culeagă; nu le-am dus, vreau să le duc; nu a scris-o, vrea s-o scrie 

Ex. 11 l 

Schimbă-le! Nu le schimba!; Ínchideti-le! Nu le închideţi!, Fă-l! Nu-l face!; Mánánc-o! N-o mánca!; 
Fotografiati-i! Nu-i fotografiati!; Curăţă-l! Nu-l curăța! 

Ex. 12 

o să le notez, n-o să le notez; i-a pierdut, nu i-a pierdut; vrea să le trimită, nu vrea să le trimită; am máncat-o, 
n-am máncat-o; o învăţ, n-o învăţ; îl vor vizita, nu-l vor vizita 

Ex. 13 

Umbrela o lăsăm la cuier. Hainele le aşez în dulap. Florile vreau să le pun în vază. Exercitiul stie să-l 
rezolve. Cheia o vom lua de la recepţie. Laptele l-ai băut? 
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Ex. 14 (sugestii) 

Pune cărţile in bibliotecă. Astept tramvaiul in staţie. Ati învăţat repede cuvintele. Am cumpărat caietul de la 
librărie. Când au reparat mașina? Trebuie să citească ziarele. 

Ex. 15 (sugestii) 

Le cunoaștem de mult pe fetele acelea. Am trezit-o la ora şapte pe Alexandra. Vrem să le invităm la 
restaurant pe verișoarele noastre. O s-o servim cu cafea pe dumneaei. Îl duce la grădiniţă pe fiul său. Îi 
salutati tot timpul pe vecinii vostri. 

Ex. 16 

a) îi; le; o; îl, îl; o 

b) îl; îi; le-; le; îl; -o 

Ex. 17 

Ascultă cântecul. O ascultă pe profesoară. Am înțeles explicaţiile. Am inteles-o pe Maria. Învață cuvintele. Îi 
învaţă pe copii să numere. Au lăsat pantofii la ușă. I-au lăsat pe Dana şi pe Mihai să plece la mare. Aştept 
tramvaiul în staţie. Le aştept pe verisoarele mele la aeroport. Ati fotografiat munții. l-aţi fotografiat pe 
colegii de grupă. 

Ex. 18 

(Pe tine) te chemă Victor, (pe el) îl cheamă Alexandru. (Pe ea) o cheamă Monica. (Pe noi) ne cheamă Radu 
şi Alina. (Pe ele) le cheamă Maria și Otilia. (Pe ei) îi cheamă George şi Horia. (Pe dvs.) vă cheamă Tudor 
Popescu. : 

Ex. 19 

o dor; te dor; îi doare; vă dor, îl doare 

Ex. 20 

Nu, nu a durut-o máseaua, au durut-o urechile. Nu, nu l-a durut, mâna dreaptă, l-au durut picioarele. Nu, nu 
m-a durut stomacul, m-au durut máinile. Nu, nu ne-a durut inima, ne-au durut rinichii. Nu, nu i-a durut 
spatele, i-au durut muşchii. 

Ex. 21 (sugestii) 

(Pe tine) te atrage arta modernă. Dar pe ele? Pe ele le atrage arta antică. 

(Pe ea) o pasionează istoria. Dar pe Mircea? Pe Mircea îl pasionează fizica. 

(Pe noi) ne interesează călătoriile. Dar pe ei? Pe ei îi interesează sportul. 

(Pe el) îl atrage marea. Dar pe voi? Pe noi ne atrage muntele. 

(Pe ei) îl pasionaeză fotbalul. Dar pe dvs.? Pe mine mă pasionează politica. 

Ex. 22 (sugestii) 

Ne interesează fotbalul. Pe fratele meu îl cheamă Radu. Pe părinţii mei îi atrage mai mult marea. Da, mă 
doare capul. Ba da, îl pasionează fotbalul. 


- 


CAPITOLUL AL XVII LEA 


Ex. 1 
má întâlnesc, te întâlneşti, se întâlneşte, ne întâlnim, vă întâlniți, se întâlnesc; mă bucur, te bucuri, se bucură, 


ne bucurăm, vă bucurati, se bucură; má tem, te temi, se teme, ne temem, vá temeti, se tem; mă gândesc, te 
gândeşti, se gândeşte, ne gândim, vă gândiţi, se gândesc; má ridic — má îndrept, te ridici — te indrepti, se 
ridică — se îndreaptă, ne ridicám — ne îndreptăm, vă ridicaţi — vă indreptati, se ridică — se îndreaptă; mă asez — 
mă uit, te aşezi — te uiti, se așază — se uită, ne aşezăm — ne uităm, vă așezați — vă uitaţi, se aşază — se uită 

Ex. 2 

Dana se plimbă, prietenii ei se plimbă; eu mă îmbrac, sora mea se îmbracă; părinții voştri se culcă, noi ne 
culcăm; Andrei se pregăteşte, eu mă pregătesc; copiii mei se joacă, copiii lui se joacă; eu mă plictisesc, el se 
plictiseşte 

Ex. 3 

se întâlnesc; vă cunoaşteţi; se înțeleg; se ceartă; ne vedem 


Ex. 4 
ne-am întors; s-a spălat, s-a AT s-a Inserat, s-au dus; s-a născut; s-au mirat 


Ex. 5 
eu nu m-am mutat, prietenii mei s-au mutat, eu nu m-am supărat, Maria s-a supărat; Alexandru nu s-a 


căsătorit, fratele lui s-a căsătorit; eu nu m-am dus, ele s-au dus; fetele nu s-au aşezat, noi ne-am așezat; eu nu 
m-am incáltat, sora mea s-a incáltat 


Ex. 6 
se vor întâlni; se va odihni; mă voi așeza; se va duce; se va înscrie 
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Ex. 7 

voi o să vá treziti, noi n-o să ne trezim, ele o să se trezească; tu o să te incalti, eu n-o să má incalt, sora mea o 
să se incalte; el o să se oprească, el n-o să se oprească, eu o să mă opresc; voi o să vă jucaţi, noi n-o să ne 
jucăm, copiii o să se joace; tu o să te speli, eu n-o să mă spăl, el o să se spele 

Ex. 8 

se joacă, vrea să se joace; mă îmbrac, vrea să se îmbrace; ne întoarcem, vor să se întoarcă; se plimbă 
hotărăsc să se plimbe; vă opriţi, trebuie să se oprească 
Ex. 9 

s-a bucurat, ne vom duce (o să ne ducem, avem să ne ducem); să se căsătorească; ne vom întâlni (o să us 
întâlnim, avem să ne întâlnim); se ceartă, se bat; s-a înnorat 

Ex. 10 

a) culcá-te!; du-te!; uită-te!; joacá-te!; odihneste-te! 

b) opriti-vá!; spálati-vá!; descáltati-và!; asezati-vá!; stergeti- và! 

Ex. 11 (sugestii) 

Se spune cá tigárile se vor scumpi. S-a anunţat că mâine avem zi liberă. Se vede să n-ai fost atent. Se pare că 
nimeni nu va lua nota 10 la examen. Se aude că la vară va fi foarte cald. 

Ex. 12 

Cursurile se termină la ora 18. Banii se schimbă la bancă. Acest pulover nu se spală cu apă fierbinte. Drum] 
spre gară se găseşte repede. Scările se coboară cu atenție. 

Ex. 15 

Cine se întoarce de la antrenament? Cine v-a sunat? Cine îl caută? Pe cine a lăudat profesorul? Pe cine nų ai 
văzut de mult? Pe cine ai condus la aeroport? | 

Ex. 16 (sugestii) 

Fata aceea a închis fereastra. Nu ştiu cine a închis fereastra. A fost la restaurant cu câțiva prieteni. Nu ştiu cu 
cine a fost la restaurant. O să lăsăm cheile le o vecină. Nu ştiu la cine o să lăsăm cheile. Au cumpărat florile 
pentru profesoara de limba română. Nu ştiu pentru cine au cumpărat florile. Au vorbit despre un coleg 
bolnav. Nu ştiu despre cine au vorbit. 

Ex. 17 (sugestii) 

Din bibliotecă am luat un dicţionar. Nu spun ce am luat din bibliotecă. În valiză am pus câteva rochii. Nu 
spun ce am pus în valiză. In cutia aceasta este ceai negru. Nu spun ce este în cutia aceasta. Din piață am 
cumpărat fructe. Nu spun ce am cumpărat din piaţă. Am discutat despre vreme. Nu spun despre ed Bn 
discutat. 
Ex. 18 

Care tramvai este mereu aglomerat? Care veciná are douá pisici? Care fular este călduros? Care studenti au 
plecat într-o excursie? Care magazin este deschis şi duminica? 
Ex. 19 (sugestii) 

Trenul de la linia doi merge la Bucureşti. Studenţii din grupa aceasta au dat examen ieri. Echipa noastră a 
câştigat meciul. Pixul albastru scrie mai bine. Sălile de la parter sunt libere după-amiaza. 

Ex. 20 

Pe care (frate) îl interesează politica? Pe care (prietene) le-aţi invitat la petrecere? Pe care (colegă) o vei ajuta 
să ducă bagajele? Pe care (tânăr) îl veţi alege? Pe care (copii) i-au chemat părinții la masă? Pe car H 
(functionará) o vei întreba dacă a sosit pachetul? 

Ex. 21 

Mă duc la un concert care începe la ora şase. L-am aplaudat îndelung pe tânărul pianist care a interpretat un 
concert de Mozart. Am cunoscut o fată care seamănă cu sora ta. Au venit studenții pe care i-a chemat 
decanul. N-am citit încă ziarele pe care le-am cumpărat ieri. Trebuie să duci la reparat ochelarii care s-au 
stricat. 

Ex. 22 

Băiatul, care v-a căutat acum o oră, v-a lăsat un bilet. Copiii aceştia, care fac gălăgie, ne deranjează 
Doamna, pe care am întâlnit-o la poştă, este colegă cu mama. Anii, care trec, nu se mai întorc. Pantofii. ne 
care i-ai cumpărat ieri, te strâng. Rochia, pe care a purtat-o la nuntă, este de mătase. ES 
Ex. 23 

Trenul de la linia întâi va pleca la Timişoara. Pantofii din cutie sunt noi? Pe raftul de deasupra avem revist 
Aşezaţi-vă, vă rog, si pe locurile din spate! A ridicat furculita de sub masă. Mă uit la rochiile din vitrină. P 
Ex. 24 (sugestii) 

Tabloul de pe perete l-am primit cadou. Umbrela de la cuier este roşie. Mobila din bucătărie este albă 
Bagajele de pe hol sunt grele. Podul de peste râu este de lemn. Ochelari de pe birou sunt de soare. TP 


304 


CAPITOLUL AL XVIII LEA 

Ex. 1 

a) unui vecin; unei colege; unei camere; unui profesor; unei prietene 

b) unor vecini; unor colege; unor camere; unor profesori; unor prietene 

Ex. 2 

a) fratelui; studentei; cămășii; copilului; musafirului 

b) fraților; studentelor; cámásilor; copiilor, musafirilor 

Ex. 3 

băii; familiei; poeziei; lectiei; ploii 

Ex. 4 

cártilor; doamnei; studentului; medicilor; scaunelor 

Ex. 5 

trenului; muntelui; toamnei; márii; romanului; examenelor 

Ex. 6 

bunicului, bunicii; scrisorii, articolului; ceaiului, cafelei; săptămânii, anului; turistelor, turiştilor 

Ex. 7 E 

jucăriile unui copil; străzile orașului; fiul unei colege; părinții prietenei; frunzele copacilor; notele elevelor 
Ex. 8 | 

Am spart ochelarii bunicii. N-am văzut sfârşitul filmului. N-am ştiut preţul biletelor de tren. Am întors 
paginile cărții. Am admirat răsăritul soarelui. 

Ex.9 

lui Dan; Anei; Laurei, lui Carmen; Cristinei, Rodicái; lui George 

Ex. 10 

Aradului; Bucureştiului; Bacăului; Europei; Londrei; României 

Ex. 12 

mare; albe; celebri; bolnave; vechi; roşii 

Ex. 13 

sale; tale; noştri; mele; voştri; tău 

Ex. 14 

colegului vostru; scriitoarei tinere; fratelui meu; doamnei bătrâne; unor munți înalţi; unor turiste străine 

Ex. 15 

lui; ei; lui; lor; ei; lor 

Ex. 17 

în vârful; din cauza; în mijlocul; în centrul; împotriva; în locul; în spatele 

Ex. 18 

M-a rugat să nu folosesc prosopul său. Ne-a spus să mergem mai repede. Ne-au rugat să punem scrisorile la 
poştă. M-a sfătuit să nu uit uşa descuiată. Mă roagă să vin devreme acasă. Mă sfătuieşte să fiu atent la lecție. 
Ex. 19 

Ea spune că avem dreptate. Prietenii noştri spun că vor să mai rămână câteva zile la mare. Ele întreabă de 
unde am cumpărat veioza. Mama îi întreabă pe copii de unde vin aşa târziu. Băieții răspund că au fost cu 
prietenii lor la meci. Ei spun că au făcut multe fotografii în excursie. 

Ex. 20 

O să telefonez mai târziu. După cursuri rămânem la bibliotecă. Doresc o cafea şi o prăjitură. Vu la 
conferință? N-am putut traduce textul. 

Ex. 21 

Dan spune că n-a putut veni la cursuri cu o zi înainte pentru că a fost bolnav şi a trebuit să meargă la medic. 
Dar că a adus un certificat medical pentru absente. 

Mama scrie în biletul pentru copii cá a plecat la cumpărături şi cá a pregătit pe masă micul dejun. Îi sfătuieşte 
pe copii să mânânce, apoi să spele cănile şi farfuriile. Scrie că vine înapoi cât poate de repede. 

Mihai şi Dana scriu în scrisoarea pentru Andrei că sunt de câteva zile la mare, la Neptun, unde vremea este 
minunată. Ei scriu că stau la soare, înoată şi uneori joacă volei pe plajă. Sunt bucuroşi că se află acolo. 

Ex. 22 | 

Maria îi întreabă pe Mircea şi pe Elena dacă locuiesc de mult in acel cartier. Mircea şi Elena răspund cá nu 
locuiesc de mult, că s-au mutat de puțin timp. 

Irina şi Paul o întrebă pe Cristina dacă a văzut expoziția de la galeriile Cupola. Cristina răspunde cá nu a 
văzut-o încă, că o să se ducă a doua zi s-o vadă. 
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Copilul o întreabă pe mama lui dacă poate să iasă la joacă. Mama răspunde că poate să iasă, dar îl roagă să 
nu stea mult afară şi, când se înserează, să vină în casă. 


CAPITOLUL AL XIX LEA 


Ex. 1 
unui coleg / unor colegi; unei bátráne / unor bátráne; unui tablou / unor tablouri; unui cititor / unor cititori; 


unei ziariste / unor ziariste; unei vecine / unor vecine 

Ex. 2 

copilului / copiilor; prietenei / prietenelor; doctoritei / doctoritelor; colegei / colegelor; elevului / elevilor; 
domnului / domnilor 

Ex. 3 

vecinului; tinerei; colegului; bătrânului; vánzátoarei; studenţilor 

Ex. 4 

unei tinere; colegelor; doctoritei; elevelor; unei femei; unor studente 

Ex. 5 

familiei; unor copii; functionarei; unor studente; câinelui; mătuşii 

Ex. 6 

lui Dan; lui Victor; Sorinei; Monicăi, lui Horia; lui Lili 

Ex. 9 

Am oferit florile mamei. O să trimit scrisoarea bunicului. Am adus un pahar cu apă bătrânei. Multumeste 
pentru ajutor unor prieteni. Mircea toarnă musafirilor vin în pahare. 

Ex. 10 

tinere; celebru; bolnave; buni; cuminţi 

Ex. 11 

săi; noastre; sale; tái; voastre 

Ex. 12 

colegului tău; unei fete frumoase; fraţilor săi; studenţilor harnici; unei studente străine; unei fetiţe blonde 

Ex. 13 

Cui a împrumutat o valiză? Cui ai vorbit despre mine? Cine locuieşte la țară? Cine a plecat la pescuit? Cui 
spui să fie cuminte? Cui ati cumpărat o cravatá? Cine a reuşit la examen? 


CAPITOLUL AL XX LEA 

Ex. 1 

iti; vá; le; imi; ii; ne 

Ex. 2 

nu-ţi cere, ţi-a cerut; nu ne înapoiază, ne-a înapoiat; nu-i prescrie, i-a prescris; nu vă trimite, v-a trimis; nu-mi 
propun, mi-au propus; nu le arată, le-a arătat 

Ex. 3 

ne va citi, o să ne citească; le va dicta, o să le dicteze; îi va scrie, o să-i scrie; vă va cumpăra, o să vă 
cumpere; imi va spăla, o să-mi spele; iti vom trimite, o să-ți trimitem 

Ex. 4 

Nu le-am răspuns, dar vrem să le răspundem. Nu i-a dat telefon, dar vrea să-i dea. Nu ne-a spus, dar vrea să 
ne spună. Nu le-am cumpărat, dar vreau să le cumpăr. Nu mi-a propus, dar vrea să-mi propună. Nu i-am 
cerut, dar vreau să-i cer. 

Ex. 5 

Nu, nu pot să vă explic lecţia 14, dar vă explic lecţia 10. Nu, nu putem să le scriem astăzi, dar le scriem 
mâine. Nu, nu poate să-i ofere flori, dar îi oferă bomboane. Nu, nu pot să ne povestească filmul, dar ne 
povestesc întâmplarea. Nu, nu poate să-mi cumpere prăjituri, dar îmi cumpără ciocolată. Nu, nu pot să-ţi 
spun numărul lui de telefon, dar îți spun adresa. 

Ex. 6 | 

permiteti-mi!; arátati-i!; restituiti-le!; promiteti-ne!; traduceti-mi!; oferiti-le! 

Ex. 7 | 

arată-ne!, nu ne aráta!; oferă-i!, nu-i oferi!; citeşte-le!, nu le citi!, spală-mi!, nu-mi spála!; cumpără-le!, nu le 
cumpára!; adu-ne!, nu ne aduce! 

Ex. 8 

lor, nouă; nouă, vouă; tie, lui / ei; nouă, lor; vouă, lui / ei 
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Ex. 9 
Da, şi nouă ne-au arătat fotografiile. Da, doar lor le povestesc filmul. Da, tot ei o să-i oferim florile. Da, chiar 
lui îi vindem maşina. Da, şi mie mi-au spus despre spectacol. 


Ex. 10 
Mariei / bătrânei i-am oferit locul în tramvai. Sandei / prietenei sale i-a arătat apartamentul. Ralucăi / surorii 


mele îi voi citi scrisoarea. Lui Dan / vărului său o să-i ureze la multi ani. Lui Radu şi lui Cornel / unor vecini 
de la parter le-a cerut ajutorul. Laurei şi Alinei / verişoarelor mele vreau să le împrumut aparatul de 
fotografiat. 

Ex. 12 

i-e sete; vă e frig; ţi-e somn; le e rău; ne e cald 

Ex. 15 

iti ajung; ne ajung; îmi ajunge; vă ajunge; îi ajung 

Ex. 17 (sugestii) 

Ne-au plăcut cadourile primite. Îmi place vinul roşu. Îţi plac portocalele. Vă place să ascultați muzică. Le 
place să se trezească târziu. 

Ex. 19 

îi trebuie; le trebuie; vă trebuie; ne trebuie; îți trebuie 
Ex. 20 (sugestii) 

Îi trebuie nişte medicamente. Nu trebuie să te superi pe el. Îţi vor trebui aceste cursuri? Le-au trebuit bani 
pentru vacanță. A trebuit să îl aştept la gară. 

Ex. 22 

îi pare bine; ne pare bine; îi pare rău; îi pare bine; ne pare rău; îţi pare bine 

Ex. 23 

Îmi vine / stă bine rochia cu buline. Îți vine / stă bine costumul negru. Îi vine / stă bine cămaşa cu flori. Ne 
vin / stau bine cizmele cu toc. Vă vin / stau bine hainele acestea. Le vin / stau bine pantalonii cumpăraţi ieri. 


Ex. 24 
i-a trebuit; îmi ajunge; ţi-a fost rău; vă pare rău; îmi place; mi-e sete; ne e dor; mi-e cald 


- 


CAPITOLUL AL XXI LEA 

Ex. 1 

imi fac, îţi faci, igi face, ne facem, vă faceţi, îşi fac; imi dau seama, iti dai seama, îşi dă seama, ne dám 
seama, vă dati seama, îşi dau seama; îmi doresc, iti doreşti, îşi doreşte, ne dorim, vă doriţi, îşi doresc; îmi 
aduc aminte, iti aduci aminte, igi aduce aminte, ne aducem aminte, vă aduceți aminte, își aduc aminte; nu-mi 
explic, nu-ţi explici, nu-şi explică, nu ne explicăm, nu vă explicati, nu-şi explică 

Ex. 2 

şi-a propus; v-aţi rezervat; ţi-ai cumpărat; mi-am cusut; ne-am turnat, şi-au adus aminte 

Ex. 3 

imi voi nota, o să-mi notez; ne vom aduce aminte, o să ne aducem aminte; îşi va face, o să-și facă; ne vom 
căuta, o să ne căutăm; îmi voi rezerva, o să-mi rezerv, îşi vor aminti, o să-şi amintească 

Ex. 4 

să-şi cumpere; să vă amintiţi; să-şi explice; să-şi aducă aminte; să ne luăm, să-şi imagineze 

Ex. 5 

Mama îşi face un ceai. Ne turnăm vin în pahare. Ea îşi spune că a greşit. Noi ne-am împachetat lucrurile. 
V-aţi amintit traseul excursiei. Îmi caut un loc în tren. 

Ex. 6 

mi-; imi; si-; ŞI; ÎŞI; igi 

Ex. 7 

şi-a dat seama; v-aţi dat seama; ţi-ai imaginat; v-aţi imaginat; ne-am închipuit; mi-am închipuit 

Ex. 8 

cumpárá-ti!; spalá-ti!; adu-ti aminte!; ia-ti rămas bun!; imagineazá-ti!; dá-ti seama! 

Ex. 9 

îşi amintesc; v-aţi luat rămas bun; isi dau seama; să-mi aduc aminte; iti imaginezi 

Ex. 11 

Profesorul iti corecteazá exercitiile. Poti sá-mi pui scrisoarea la postá? Ne-am lásat umbrelele la cuier. Radu 
isi va termina mâine referatul. O să vă spálati hainele. Nu-ţi mănânci prájitura? 
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Ex. 12 | 
O să-mi invit colega la teatru. Trebuie să ne aşteptăm vărul. Ti-am văzut fratele la bibliotecă. Işi salută 
vecinele. Vă conduceţi bunicii la gară. 


Ex. 13 
I s-a defectat frigiderul. Li se însoară fiul săptămâna viitoare. Când ti s-au spart ochelarii? Vi s-au întors 


colegii din vacanţă? Mi s-au rupt pantofii. 

Ex. 14 

Unde au plecat colegii tài de grupă? Victor a aşteptat-o pe soţia lui la aeroport. Săptămâna viitoare vrem să-i 
vizităm pe bunicii nostri. Samponul meu s-a terminat. Mâine veţi duce mașina voastră la reparat. Nu stie 
unde a pus ceasul său. 

Ex. 15 

cărei; căror; cărei; cărui; cărui 

Ex. 16 

M-a întrebat cărora le-aţi comunicat data examenului. Căruia îi trebuie cheia de la cabinet? Cărora le-aţi 
trimis felicitări? Nu îmi aduc aminte căreia i-am dat formularul. Ştie exact cărora le-a permis să plece mai 
devreme. 

Ex. 17 

i-; le; le-; îi; i1 

Ex. 18 

a) M-am certat cu colegul meu de cameră căruia i-am împrumutat niște bani. Acestea sunt rudele voastre 
cărora le-aţi rezervat o cameră la hotel. A vorbit la telefon cu fiica sa căreia i-a spus să nu uite să cumpere 
pâine. Îi strigăm pe copiii vecinului cărora le dăm prăjituri. 

b) Maşina lor, căreia îi trebuie benzină, este în garaj. Colegii noştri, cărora le trebuie manuale, se duc la 
librărie. Surorile sale, cărora le-am împrumutat un cort, au plecat într-o excursie. Prietenul tău, căruia i-am 
transmis mesajul lăsat, te-a căutat acum o oră. 


CAPITOLUL AL XXII LEA 

Ex. 1 

sunam, sunai, suna, sunam, sunati, sunau; plecam, plecai, pleca, plecam, plecaţi, plecau; parcam, parcai, 
parca, parcam, parcatij parcau; coboram, coborai, cobora, coboram, coborati coborau; nu alergam — 
întârziam, nu alergai — întârziai, nu alerga — întârzia, nu alergam — intárziam, nu alergati — intárziati, nu 
alergau — întârziau; nu ştiam, nu ştiai, nu stia, nu ştiam, nu stiati, nu ştiau 

Ex. 2 

ajungeam, ajungeai, ajungea, ajungeam, ajungeati, ajungeau; nu cunoșteam, nu cunoşteai, nu cunoştea, nu 
cunosteam, nu cunosteati, nu cunoşteau, vedeam, vedeai, vedea, vedeam, vedeati, vedeau; păream, páreai, 
părea, páream, páreati, păreau; aprindeam, aprindeai, aprindea, aprindeam, aprindeati, aprindeau; nu lipseam, 
nu lipseai, nu lipsea, nu lipseam, nu lipseati, nu lipseau 

Ex. 3 

eram — mâncam, erai — máncai, era — mânca, eram — mâncam, erati — mâncaţi, erau — mâncau; beam, beai, 
bea, beam, beati, beau; dădeam, dădeai, dădea, dădeam, dádeati, dădeau; stăteam, stăteai, stătea, stăteam, 
státeati, stăteau; aveam, aveai, avea, aveam, aveati, aveau; voiam, voiai, voia, voiam, voiati, voiau 

Ex. 4 

el /ea nu mulțumea, eu multumeam; eu nu rámáneam, el rămânea; noi nu trimiteam, ea trimitea, ei / ele nu 
citeau, tu citeai; noi nu plecam, ei plecau; eu nu notam, ele notau 

Ex. 5 

se întorcea, se oprea; ne distram, ne duceam, te îmbrăcai, se uita; se aflau, se simțeau; vă trezeati, vá spálati 
Ex. 6 
îşi cumpărau, îşi cumpărau; îşi dorea, își dorea; iti făceai, îmi făceam; vá aminteati, ne aminteam, îşi 
rezervau, isi rezervau 


Ex. 7 
a sosit, se certau; a deschis, isi fáceau; am cunoscut-o, avea, era; au sunat, puneai; ne-am uitat, ningea 


Ex. 8 

a venit, îi trebuia; şi-a cumpărat, îi venea bine; m-am dus, má dureau; am mers, ne interesa; nu ati intrebat-o, 
nu îşi amintea 

Ex. 9 

se supăra, îi părea rău; imi cereati, vi le imprumutam; îl durea, se ducea; isi dădea seama, era; le cereati, se 
bucurau; se grábeau, nu pierdeau 
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Ex. 11 

a) Mi-I cântă. Ti-] lasă. I-1 admirám. 

b) Mi-o aminteste. Ti-o aprobá. I-o aduceti. 

c) Mi-i arátati. Ti-1 dám înapoi. I-i stergi. 

d) Mi le pune la poştă. Ti le dám. I le cereti. 

Ex. 12 

a) Ni-l cumpăraţi. Vi-l recomandă. Li-l indicám. 

b) Ne-o curăţă. V-o împachetez. Le-o pregăteşte. 

c) Ni-i conduce. Vi-i invităm. Li-i oferă. 

d) Ni le spune. Vi le aprobă. Li le fac. 

Ex. 13 

Da, ne-a scris-o. Da, i-am lăsat-o. Da, mi-a tăiat-o. Da, le-am împrumutat-o. Da, i-am comunicat-o. Da, 
ne-au restituit-o. 

Ex. 14 

O să ti-l oferim. Ti-l vom oferi. 

O să le-o citesc. Le-o voi citi. 

Mama o să mi le aranjeze. Mama mi le va aranja. 

O să ni-i repare. Ni-1 va repara. 

Când o să i-l spui? Când i-l vei spune? 

Profesorul o să vi le comunice. Profesorul vi le va comunica. 

Ex. 15 (sugestii) 

Mecanicul auto trebuie să mi-o repare. Vrea să i le cumpere de la florărie. Vrem să ni le dai înapoi 
săptămâna viitoare. Trebuie să le-o lăsăm la recepție. Pot să ţi-l termin la sfârșitul săptămânii. 

Ex. 16 

Da, i l-am dat. Nu, nu i l-am dat încă, dar vrem să i-l dám. Da, mi i-a cumpărat. Nu, nu mi i-a cumpărat încă, 
dar vrea să mi-i cumpere. Da, ni l-au arătat. Nu, nu ni l-au arătat încă, dar vor să ni-l arate. Da, mi le-a 
explicat. Nu, nu mi le-a explicat încă, dar vrea să mi le explice. Da, ni l-a transmis. Nu, nu ni l-a transmis 
încă, dar vrea să ni-l transmită. Da, le-am spus-o. Nu, nu le-am spus-o încă, dar vreau să le-o spun. 

Ex. 17 

şi-o spală, şi-a spălat-o; ni le scriem, ni le-am scris; vi-i ajutaţi, vi i-ati ajutat; ţi-o vinzi, ţi-ai vândut-o; şi-l 
aşteaptă, şi l-a aşteptati; şi-l amintesc, şi l-au amintit 

Ex. 18 

Daţi-mi-l înapoi! Spuneti-i-o! Cumpárati-li-le! Prezentati-ni-i! Cáutati-v-o! Vizitati-vi-i! 

Ex. 19 

a) Aratá-mi-le! Povesteste-mi-o! Spalá-ni-i! Aranjează-li-le! Cere-i-1! 

b) Leagá-ti-le! Mutá-ti-1 mai încolo! Fá-ti-o! Curátá-ti-1! Condu-ti-i la gară! 

Ex. 21 | | 

Mi (Ti, I, Ni, Vi, Li) s-a întâmplat ceva straniu (un accident; ceva hazliu; ceva ciudat). 

Mi (Ti, I, Ni, Vi, Li) s-au întâmplat lucruri ciudate (lucruri amuzante). 

Ex. 22 

mi s-a părut; ni s-a părut; mi s-a părut; ți s-a părut; vi s-a părut 


CAPITOLUL AL XXIII LEA 


Ex. 1 
aceste holuri ale facultății; un articol al colegei mele; o maşină a unchiului nostru; nişte fotografii ale 


prietenilor tăi; aceşti munți ai României; aceste desene ale băiatului; acea cameră a părinților nostri; acele 
dictionare ale elevilor 


Ex. 2 
o fotografie a fetei; o soră a mamei; un profesor al lui Radu; un copil al vecinului; nişte rochii ale Marianei; 


un costum al soțului meu 


Ex. 3 
desenele acestea / acelea ale lui Victor; ochelarii aceștia / aceia ai bunicii; prăjitura aceasta / aceea a mamei; 


apartamentul acesta / acela al vărului tău; cursurile acestea / acelea ale profesorului Marin; prietena aceasta / 


aceea a surorii mele 


Ex. 4 
al colegei; ai vecinelor; ale turiştilor; ale Alexandrei; al lui Radu; ai bunicului 
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Ex. 5 

Bicicleta nouă este a băiatului. A cui este bicicleta? A băiatului. 

Manualele sunt ale studentelor. Ale cui sunt manualele? Ale studentelor. 

Casa cu grădină este a bunicilor. A cui este casa cu grádiná? A bunicilor. 

Costumul negru este al profesorului. Al cui este costumul negru? AI profesorului. 

Ochelarii de soare sunt ai fetelor. Ai cui sunt ochelarii de soare? Ai fetelor. 

Mánusile de piele sunt ale surorii mele. Ale cui sunt mánusile de piele? Ale surorii mele. 

Ex. 6 

al nostru; a ta; al ei; a dvs.; ale voastre; ai tái 

Ex. 7 

Casetele video sunt ale noastre. Casa de vacanţă este a lor. Pantofii noi sunt ai tái. Cártile interesante sunt ale 

voastre. Brátara de aur este a ei. Fularul de mátase este al meu. 

Ex. 8 

A cui este mașina? A ta. 

Ai cui sunt banii? Ai nostri. 

Ale cui sunt cheile? Ale lui. 

A cui este umbrela? A ei. 

Al cui este paharul? Al meu. 

Ale cui sunt tigárile? Ale lor. 

Ex. 9 

Da, este a lor. Nu, nu este a lor, este a noastră. 

Da, sunt ale noastre. Nu, uu sunt ale noastre, sunt ale lor. i 
Da, este al său. Nu, nu este al său, este al meu. ; 
Da, sunt ai mei. Nu, nu sunt ai mei, sunt ai ei. 

Da, sunt ai nostri. Nu, nu sunt ai nostri, sunt al tái. 

Da, este a mea. Nu, nu este a mea, estea lui. 

Ex. 10 

Noi corectám temele noastre, voi le corectati pe ale voastre. El repará ceasul sáu, eu îl repar pe al meu. Tu 
stergi ochelarii tăi, ea îi şterge pe ai săi. Eu beau cafeaua mea, tu o bei pe ta. Ea spalá hainele sale, noi le 
spálám pe ale noastre. 

Ex. 11 

Nu, este apartamentul alor noştri. Nu, este maşina alor săi. Nu, sunt fotografiile alor săi. Nu, este garajul alor 
mei. Nu, sunt colegii alor noştri. 

Ex. 12 

Al cui este fularul? Ale cui sunt cheile? Ai cui sunt banii? Al cui este stiloul? Ai cui sunt copiii? 

Ex. 13 | 

ale căror colegi; a cărei doamne; ale căror femei; ale căror călători; ai cărei fete; al cărui medic 

Ex. 14 

al căreia; ale cărora; al căruia; a căruia; ai căreia 

Ex. 15 

a) M-am întâlnit cu un prieten ai cărui părinți sunt pensionari. Am trimis cadouri unei verisoare ai cărei copii 
sunt mici. Mi-a plăcut foarte mult orașul Timişoara ale cărui parcuri sunt pline de flori. Aceasta este nepoata 
mea al cărei sot lucrează la o editură. În vacanţă se duce la unchiul său a cărui casă se află la țară. 

b) Mama, ale cărei chei au rămas la birou, n-a putut intra în casă. Trenul acesta, ale cărui compartimente sunt 
aglomerate, pleacă la Constanţa. Nepotul meu, a cărui pasiune este informatica, are o bursă în Germania. 
Ochelarii tăi, ale căror lentile s-au spart, sunt la reparat. Vecinii noştri, al căror fiu a reuşit la facultate, au 
făcut o petrecere. 

Ex. 16 

întâiul / primul capitol; întâia / prima pagină; întâiul / primul volum; întâia / prima zi; întâile / primele 
exercitii; întâii / primii fulgi | 

Ex. 17 

Trenul nostru va pleca de la linia a cincea. La teatru am stat în rândul al doisprezecelea. Când era în clasa 
intái, stătea în întâia (prima) bancă. Nu ne-am urcat nici în întâiul (primul), nici în al doilea autobuz. S-au 
cunoscut în anul al treilea de facultate. Nichita Stănescu a trăit în secolul al douăzecilea. Am ajuns la 
capitolul al douăzeci şi doilea. Suntem în a treizeci şi una zi a lunii. 
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CAPITOLUL AL XXIV LEA 

Ex.1 

aş asculta, ai asculta, ar asculta, am asculta, ati asculta, ar asculta; aş bea, ai bea, ar bea, am bea, ati bea, ar 
bea; as putea, ai putea, ar putea, am putea, ati putea, ar putea; aş trimite, ai trimite, ar trimite, am trimite, ati 
trimite, ar trimite; aş cobori, ai coborî, ar coborî, am coborî, ati cobori, ar coborî; as dori, ai dori, ar dori, am 
dori, aţi dori, ar dori 

Ex. 2 

m-aş odihni, te-ai odihni, s-ar odihni, ne-am odihni, v-aţi odihni, s-ar odihni; m-aş plimba, te-ai plimba, s-ar 
plimba, ne-am plimba, v-aţi plimba, s-ar plimba; m-aş întoarce, te-ai întoarce, s-ar întoarce, ne-am întoarce, 
v-aţi întoarce, s-ar întoarce; m-aș uita, te-ai uita, s-ar uita, ne-am uita, v-aţi uita, s-ar uita; m-aş muta, te-ai 
muta, s-ar muta, ne-am muta, v-aţi muta, s-ar muta; m-aş duce, te-ai duce, s-ar duce, ne-am duce, v-aţi duce, 
s-ar duce 

Ex. 3 

mi-aş petrece, ţi-ai petrece, şi-ar petrece, ne-am petrece, v-aţi petrece, şi-ar petrece; mi-aş face, ţi-ai face, 
şi-ar face, ne-am face, v-aţi face, şi-ar face; mi-aş cumpăra, ţi-ai cumpăra, şi-ar cumpăra, ne-am cumpăra, 
v-aţi cumpăra, şi-ar cumpăra; mi-aş schimba, ti-ai schimba, şi-ar schimba, ne-am schimba, v-aţi schimba, 
şi-ar schimba; mi-aş rezerva, ţi-ai rezerva, şi-ar rezerva, ne-am rezerva, v-aţi rezerva, şi-ar rezerva; mi-aş 
duce, ţi-ai duce, şi-ar duce, ne-am duce, v-aţi duce, şi-ar duce 

Ex. 4 i 

v-ar interesa; aş însoți-o; l-ai felicita; mi-ati putea spune; le-ar plăcea; nu ti-ar trebui 

Ex. 5 

Da, mi l-ar citi. Da, i i-aş oferi. Da, ni le-ar spune. Da, ni l-ar cumpăra. Da, mi i-aş lăsa. 

Ex. 6 

Da, şi-ar nota-o. Da, le-aş imprumuta-o. Da, ţi-am duce-o. Da, mi-ar restitui-o. Da, ne-ar explica-o. 

Ex. 7 

L-ar traduce, dar e prea dificil. Am bea-o, dar e prea rece. Le-am cumpăra, dar sunt prea subțiri. I-aș încerca, 
dar sunt prea mici. Le-ar duce, dar sunt prea grele. 

Ex. 8 

Dacă mecanicul mi-ar repara maşina, aş putea-o folosi. Dacă mecanicul mi-ar fi reparat maşina, aș fi putut-o 
folosi. Dacă ti-ar veni bine cizmele maro, ti le-ai cumpăra. Dacă ti-ar fi venit bine cizmele maro, ti le-ai fi 
cumpărat. Dacă s-ar întoarce târziu acasă, mama ar fi îngrijorată. Dacă s-ar fi întors târziu acasă, mama ar fi 
fost îngrijorată. Dacă la munte ar ninge, ati merge să schiati. Dacă la munte ar fi nins, ati fi mers să schiati. 
Dacă l-ai întreba ce s-a întâmplat, ti-ar spune. Dacă l-ai fi întrebat ce s-a întâmplat, ti-ar fi spus. Dacă şi-ar 
nota numerele de telefon, nu le-ar uita. Dacă şi-ar fi notat numerele de telefon, nu le-ar fi uitat. 

Ex. 9 (sugestii) 

I-ag arăta fotografia dacă ag gási-o. Am fi ajuns la timp dacă nu ni se strica maşina pe drum. Aţi vizita-o în 
fiecare săptămână dacă ati locui mai aproape. Si-ar cere scuze dacă v-ar supăra cu ceva. Ar fi răspuns mai 
bine dacă ar fi fost mai atent la întrebare. 


Ex. 10 
Raluca ar interveni în discuţie, dar nu îndrăzneşte. Raluca ar fi intervenit în discuţie, dar nu a îndrăznit. Eu 


m-aş trezi mai devreme dimineaţa, dar nu aud ceasul. Eu m-aş fi trezit mai devreme dimineaţa, dar nu am 
auzit ceasul. Mama ar face o prăjitură, însă nu mai are făină. Mama ar fi făcut o prăjitură, însă nu a mai avut 
făină. Noi am mai rămâne în parc, însă se înserează. Noi am mai fi rămas în parc, însă s-a înserat.Tu ţi-ai lua 
rămas bun de la ea, dar nu o găseşti acasă. Tu ţi-ai fi luat rămas bun de la ea, dar nu ai găsit-o acasă. 

Ex. 11 (sugestii) 

Aş mai bea, dar e prea dulce. Ne-am mai plimba, dar a început ploaia. Aş mai sta, dar sunt obosit. Ne-am mai 
uita, dar ne e somn. Aş mai rămâne, dar biblioteca se închide. 

Ex. 12 (sugestii) 

a) Bunica le-ar spune nepoților o poveste, deși e târziu. V-am arăta oraşul, cu toate că afară plouă. Aş accepta 
invitaţia voastră, cu toate că sunt foarte ocupat. Ne-am întoarce pe jos de la facultate, deși suntem obosiţi. Ai 
vrea să deschizi fereastra, deşi afară e frig. 

b) Las fi oferit locul, desi mă dureau picioarele. Te-ai fi îmbrăcat cu rochia verde, deşi nu era călcată. Copiii 
s-ar mai fi jucat in parc, cu toate cá era târziu. Le-aş fi aşteptat la gară, cu toate cá nu ştiam cu ce tren sosesc. 
Ne-am fi dus la mare, cu toate că nu aveam vacanță. 

Ex. 13 | 

imi aminteam, vă făceam, îi plăcea, se ducea; nu te îmbolnăveai, iti terminai; îl intálneati, îi cereati; ningea, 
mergeam 
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Ex. 14 

sá fi inchis; sá nu fi máncat; sá vá fi dus; să-i fi scris; să-ţi fi trebuit; să-şi fi închipuit 

Ex. 15 

să-şi fi lăsat, să-i fi trimis; să fi rămas; să-mi fi imaginat, să o fi iertat 

Ex. 16 

Cine să-i fi luat? Când s-o fi învăţat? Cine să-l fi tradus? Cum să Je fi aşteptat la gară? Unde să-l fi căutat? 
Ex. 17 

a) acestui an; acestor elevi. acestei băuturi; acestor flori; acestei rochii 

b) acestor plante; acestui şofer; acestor cititori; acestor studente; acestei colege 

Ex. 18 

Andrei i-a scris o scrisoare fetei acesteia. Studenţii le-au spus bună ziua profesoarelor acestora. Mama i-a 
citit o poveste copilului acestuia. Ghidul le-a vorbit despre oraşul Iaşi turiştilor acestora. Tu i-ai explica lecţia 
elevei acesteia. 


Ex. 19 
Da, mi-a plăcut romanul acesteia. Da, le-am făcut cafea acestora. Da, bagajele acesteia sunt la recepție. Da, 


biletele acestora sunt la mine. Da, am fost de acord cu propunerile acestuia. 

Ex. 20 

compartimentului aceluia; magazinelor acelora; parcului aceluia; vânzătoarei aceleia; pomilor acelora; casei 
aceleia 

Ex. 21 

aceleia; acelora; aceluia; aceleia; acelora 


Ex. 22 
Nu, nu sunt cărțile acesteia, sunt ale aceleia. Nu, nu e maşina acestuia, e a aceluia. Nu, nu sunt paltoanele 


acestora, sunt ale acelora. Nu, nu sunt cerceii acesteia, sunt ai aceleia. Nu, nu sunt costumele acestora, sunt 


ale acelora. 

Ex. 23 

a) Copiii sunt ai femeii acesteia. Copiii sunt ai acesteia. 
Bicicletele sunt ale tinerilor acestora. Bicicletele sunt ale acestora. 
Pălăriile sunt ale bătrânelor acestora. Pălăriile sunt ale acestora. 
Acuarelele sunt ale elevului acestuia. Acuarelele sunt ale acestuia. 
Vila este a familiei acesteia. Vila este a acesteia. 

b) Cabinetul este al doctoritei aceleia. Cabinetul este al aceleia. 
Câinii sunt ai oamenilor acelora. Câinii sunt ai acelora. | 
Biletele la teatru sunt ale prietenului aceluia. Biletele la teatru sunt ale aceluia. 
Restaurantul este al rudelor acelora. Restaurantul este al acelora. 
Pisica este a fetiţei aceleia. Pisica este a aceleia. 


CAPITOLUL AL XXV LEA 

Ex. 1 

a) plecai — încuiai, plecaşi — incuiasi, plecă — incuie, plecarám — incuiarám, plecaráti — incuiaráti, plecará — 
încuiară; vázui, vázugi, văzu, vázurám, vázuráti, vázurá; adormii, adormisi, adormi, adormirám, adormiráti, 
adormirá; coborái, coborási, cobori, coborárám, coboráráti, coborárá; fácui, făcuşi, făcu, fácurám, fácuráti, 
fácurá | | di 

b) nu intelesei, nu intelesesi, nu înțelese, nu inteleserám, nu ínteleseráti, nu inteleserá; trimisei, trimiseşi, 
trimise, trimiserám, trimiseráti, trimiseră; mersei, mersegi, merse, merserám, merseráti, merserá; rupsei, 
rupsesi, rupse, rupserám rupseráti, rupseră; ajunsei, ajunsegi, ajunse, ajunserám, ajunseráti, ajunserá 


Ex. 2 

furáti; státugi; avu; dădură, luară; băui (băuşi ...), nu mâncai (nu mâncași ...) 
Ex. 3 

se ridică, se indreptá; îmi amintii; se opri, îşi aprinse; se bucurará; nu-ţi plácurá 
Ex. 4 


Da, o copiarám. Da, ii máncá. Da, îl băură. Da, le dusei. Da, o lásai. Da, le trimiseră. 

Ex. 5 

cea; cele; cei; cea; cel 

Ex. 6 

cele trei felicitări; cei doi băieţi; cele două holuri; cele patru articole, cei trei colegi de grupă 
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Ex. 7 

a) cei; cel; cele; cea; cele 

b) celor; celui; celei; celor; celor 

c) cel; cel; cel; cel; cel 

Ex. 8 

Le vom cere ajutorul prietenilor celor buni. l-am spus bună ziua vecinului celui de la parter. Le-au 
împrumutat cursurile colegelor celor noi. I-a permis să intre persoanei celei de acolo. Îi cumpăr cărţile de 
povești fratelui celui mic. 


Ex. 9 
Copiu aceștia sunt ai femeii celei tinere. Caietele sunt ale celor doi elevi. Haina este a celui de lângă tine. 


Medicamentele acestea sunt ale celor două bolnave. Jocurile sunt ale copiilor celor cuminţi. 

Ex. 10 

Nu, nu sunt ale noastre, sunt ale celor două prietene. Nu, nu este a ei, este a celor doi bătrâni. Nu, nu sunt ai 
mei, sunt ai fratelui celui mare. Nu, nu este a mea, este a surorii celei mici. Nu, nu sunt ale noastre, sunt ale 
celor de lângă mine. 

Ex. 11 

aceeași; acelaşi; aceeaşi; aceleaşi; aceleaşi 

Ex. 12 

aceleiaşi vecine; aceluiaşi vecin; aceluiaşi prieten; aceloraşi turisti; aceleiași paciente 

Ex. 13 

ale aceleiaşi cumpárátoare; ale aceleiaşi pictorite; ale aceluiaşi poet; a1 aceluiași băiat; ale aceleiași fetiţe 
Ex. 14 

Da, cele două fete au recitat-o pe aceeaşi. Da, îl aşteptăm pe acelaşi. Da, mama i l-a cântat pe același. Da, mi 
i-am cumpărat pe aceiaşi. Da, am copiat-o pe aceeași. 

Ex. 15 | 

celálalt; ceilalti; celelalte; cealaltá; ceilalti 

Ex. 16 

Nu, celeilalte bátráne. Nu bátránei celeilalte. 

Nu, celuilalt pacient. Nu, pacientului celuilalt. 

Nu, celorlalte funcționare. Nu, functionarelor celorlalte. 

Nu, celeilalte tinere. Nu, tinerei celeilalte. 

Nu, celorlalte trenuri. Nu, trenurilor celorlalte. 

Ex. 17 

Nu, e al celuilalt profesor. Nu, e al profesorului celuilalt. 

Nu, sunt ale celorlalți copii. Nu, sunt ale copiilor celorlalți. 

Nu, sunt ale celorlalte studente. Nu, sunt ale studentelor celorlalte. 

Nu, e a celeilalte doamne. Nu, e a doamnei celeilalte. 

Nu, sunt ai celeilalte fete. Nu, sunt ai fetei celeilalte. 

Ex. 18 

multor; multor; multor; ale multor; multor 

Ex. 19 

În curtea fiecărei case de pe strada voastră sunt flori? — Da, în curtea fiecăreia sunt flori. 

Fiecărui copil îi plac jucăriile? — Da, fiecăruia îi plac jucăriile. 

Aţi verificat bagajul fiecărui turist? — Da, am verificat bagajul fiecăruia. 

A căutat în dicționar sensul fiecărui cuvânt necunoscut? — Da, a căutat în dicţionar sehsul fiecáruia. 

La sfárgitul fiecărei luni mergeti la tará? — Da, la sfárgitul fiecáreia mergem la tará. 

Elevii notează pe caiete titlul fiecărei lecţii? — Da, elevii notează pe caiete titlul fiecăreia. 


Ex. 20 
tuturor camerelor; ale tuturor colegilor; tuturor pomilor; tuturor examenelor; tuturor medicilor; tuturor 


prietenelor 


CAPITOLUL AL XXVI LEA 


Ex. 1 
a) plecasem, plecasesi, plecase, plecaserám, plecaseráti, plecaserá; trecusem, trecuseşi, trecuse, trecuserám, 


trecuseráti, trecuseră; vândusem, vânduseşi, vânduse, vânduserăm, vánduseráti, vánduserá; adormisem, 
adormiseşi, adormise, adormiserám, adormiseráti, adormiserá; hotárásem, hotárásesi, hotărâse, hotărâserăm, 
hotáráseráti, hotáráserá 
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b) ajunsesem, ajunseseşi, ajunsese, ajunseserăm, ajunseserăţi, ajunseseră; stinsesem, stinsesesgl, stinsese, 
stinseserám, stinseseráti, stinseserá; culesesem, culeseseși, culesese, culeseserám, culeseseráti, culeseserá; 
rupsesem, rupseseşi, rupsese, rupseserám, rupseseráti, rupseserá; copsesem, copseseşi, copsese, copseserám, 
copseseráti, copseserá 

c) fusesem, fuseseşi, fusese, fuseserám, fuseseráti, fuseseră; dădusem, dádusegi, dăduse, dáduserám, 
dáduseráti, dăduseră; avusesem, avuseseşi, avusese, avuseserám, avuseseráti, avuseseră; stătusem, státusesi, 
stătuse, státuserám, státuseráti, stătuseră; luasem, luaseşi, luase, luaserám, luaseráti, luaseră 

Ex. 2 

se mutase; ne culcaserám; se întâmplaseră; se rázgándiserá; te spălaseşi 

Ex. 3 

Dan igi făcuse, Dan nu-și făcuse, eu îmi fácusem; voi vă pregătiserăţi, noi nu ne pregátiserám, ei îşi 
pregátiserá; tu iti curátasesi, eu nu-mi curátasem, el îşi curátase; el isi dăduse seama, el nu-si dáduse seama, 
tu îți dăduseşi seama; ea îşi luase rămas bun, ca nu-şi luase rămas bun, noi ne luaserăm rămas bun 

Ex. 4 

Da, i-l recomandasem. Da, li le arătaserăm. Da, mi-o băusem. Da, ni-l trimiseseră. Da, mama mi-i călcase. 
Ex. 5 

nu intelegeam, nu le plácuse; le povestea, o cunoscuse; plángea, se lovise; nu iti aminteai, îl mai întâlniseşi; 
vá grábeati, nu se innoptase 

Ex. 6 

iti fusese teamă, iti propusesegi; observase, isi uitase; o căutasem (o căutaseşi ...), nu o gásisem (nu o gásisegi 
...); nu te duseseşi, te duruseră; nu voise, se certaseră 

Ex. 7 

Fereastra este deschisă de vânt. Mănăstirile din Bucovina sunt fotografiate de turişti. Pantofii maro sunt 
încercaţi de tine. Pâinea este tăiată si pusă pe masă de ea. Farfuriile şi paharele sunt şterse de noi. Scrisorile 
sunt duse la poştă de mine. 

Ex. 8 

Ai fost rugat de o vecină să-i cumperi pâine. Am fost treziti de părinţi la ora şapte. Fetele au fost servite de 
mine cu îngheţată. Nepotii au fost strigati de bunica în casă. Ai fost însoţit de fratele tău la gară. Am fost 
sfătuit de tine să am răbdare. 

Ex. 9 

a) Da, mașina îmi va fi reparată de mecanic până la sfârșitul acestei săptămâni. Da, cererea îi va fi aprobată 
de director. Da, drumul le va fi indicat de mine. Da, cadourile le vor fi împachetate de vânzătoare. Da, 
trandafirii îmi vor fi oferiţi de Dan. 

b) Da, mașina o să-mi fie reparată de mecanic până la sfârșitul acestei săptămâni. Da, cererea o să îi fie 
aprobată de director. Da, drumul o să le fie indicat de mine. Da, cadourile o să le fie împachetate de 
vânzătoare. Da, trandafirii o să îmi fie oferiti de Dan. 

Ex. 10 

Nu, noi n-am fost chemaţi, ele au fost chemate. Nu, ea n-a fost lăudată, el a fost lăudat. Nu, ei nu vor fi 
condusi la gará, fetele vor fi conduse. Nu, eu nu vreau să fiu aşteptat, Carmen vrea să fie aşteptată. Nu, eu nu 
eram trimis adesea la cumpărături, fratele meu era trimis. 

Ex. 11 

Ín dimineata aceea má deranjase soneria telefonului. Soţul i-a oferit Alexandrei cerceii aceştia. Eu am făcut 
prăjitura cu mere. Câţiva colegi îl vor vizita deseară pe Radu. Spectatorii i-au aplaudat îndelung pe actori. 
Ex. 12 

se construieşte (s-a construit, se va construi, o să se construiască); se scumpesc (s-au scumpit, se vor scumpi, 
o să se scumpească); se tipăreşte (s-a tipărit, se va tipări, o să se tipărească); se învață (s-a învăţat, se va 
învăța, o să se învețe); se țin (s-au ținut, se vor tine, o să se țină); se închide (s-a închis, se va închide, o să se 
închidă) | 

Ex. 13 

A fost votată Constituţia României. Ne-a fost arătat drumul spre gară. Luna viitoare va fi reparat bulevardul 
Copou. Mi-a fost aprobată cererea de concediu. Peste câteva zile în oraşul nostru va fi deschisă o nouă piață. - 
Ex. 14 | 

insáti; însuşi; înseşi / însele; înşine / însene; însumi / însămi; înşivă / insevá; înşişi; însăşi 

Ex. 15 

Da, rectorului însuşi. Da, însuși rectorului. 

Da, Mariei înseși. Da, înseși Mariei. 

Da, mamei înseşi. Da, înseși mamei. 
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Da, verisoarelor noastre insesi. Da, înseși verisoarelor noastre. 

Da, surorii mele înseşi. Da, insesi surorii mele. 

Ex. 16 

Da, sunt ai lui Dan însuşi. Da, e a băiatului însuşi. Da, e a doamnei înseşi. Da, sunt ale vecinului însuşi. Da, 
sunt ale fetelor înseși. 

Ex. 17 

a) unul; pe una; pe unii; unii; unele; unele 

b) un roman; o poezie; pe unii fotbalişti; unii pomi; unele propuneri; unele rude 

Ex. 18 

a) unora; unora; unora; uneia; unuia; uneia 

b) unor colege; unor copii; unor colegi; unei profesoare; unui frate; unei fete 

Ex. 19 

a) Nu, imi plac altii. Nu, am venit cu altul. Nu, vrea sá se plimbe pe alta. Nu, la petrecere m-am imbrácat cu 
alta. Nu, ne-au servit altii. Nu, o sá vorbesc cu altul. 

b) Nu, îmi plac alti pantofi. Nu, am venit cu alt tramvai. Nu, vrea să se plimbe pe altá stradá. Nu, la petrecere 
m-am îmbrăcat cu altă rochie. Nu, ne-au servit alti chelneri. Nu, o să vorbesc cu alt instalator. 

Ex. 20 

a) Nu, altei farmaciste. Nu, alteia. 

Nu, altor plante. Nu, altora. 

Nu, altui şofer. Nu, altuia. 

Nu, altor turiste. Nu, altora. 

Nu, altei ziariste. Nu, alteia. 

b) Nu, e a altui funcționar. Nu e a altuia. 

Nu, sunt ale altor bătrâne. Nu, sunt ale altora. 

Nu, sunt ale altui compozitor. Nu, sunt ale altuia. 

Nu, e al altei pictorite. Nu, e al alteia. 

Nu, sunt ale altei verişoare. Nu, sunt ale alteia. 

Ex. 21 

unuia, altuia; pe unii, pe alţii; unii, alţii; una, alta; unora, altora 


CAPITOLUL AL XXVII LEA 

Ex. 1 

a) cântând; jucând; dispărând; ajungând; coborând 

b) făcând; văzând; râzând; cunoscând; trimițând 

Ex. 2 

a) devenind; călătorind; simțind; auzind; citind 

b) studiind; incuind; închiriind; întârziind; tăind 

Ex. 3 

fiind; ştiind; dând; luând; având; stând 

Ex. 4 

uitându-se; culcándu-te; inchipuindu-si; mutându-mă; dându-şi seama; amintindu-ne 

Ex. 5 

fiindu-i sete, interesându-l; citindu-le; văzând-o; fácándu-ti-se; strigându-mă 

Ex. 6 

nevránd; nefiind; neștiind; nefumánd; netinánd, nefácánd 

Ex. 7 

Aducându-vi-l, ati putut citi anunţurile. Aprobándu-ti-o, ai fi mulțumit. Stergându-şi-i, ar vedea mai bine. 
Dându-ni-le, ne-am duce la spectacol în locul vostru. Oferindu-i-le, s-ar bucura. 

Ex. 8 

O vedeam zilnic când isi ducea copiii la grădiniță. Din cauză cá nu mi-a plăcut filmul, am închis televizorul. 
Când ati privit fotografiile, v-aţi adus aminte de anii de liceu. Dacă as (ai...) pune rufele pe balcon, s-ar usca 
mai repede. Am auzit-o cum plângea în camera alăturată. În timp ce asculta melodia aceea, Maria se gândea 


la logodnicul ei. 
Ex. 10 
de scris; de fotografiat; de ras; de călcat; de copt; de scris, de împachetat 


Ex. 11 
de şters; de pus; de ieşit; de crezut; de reținut 
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Ex. 12 

de invátat; de scris; de tradus; de cumpárat; de pregátit 

Ex. 13 

are de sustinut; ati avut de vorbit; voi avea de spálat; aveti de completat; am avut de impachetat 

Ex. 14 

de auzit; de aranjat; de plimbat; de mers; de umblat 

Ex. 15 

cineva; cineva; pe cineva; ale cuiva; cuiva; cuiva 

Ex. 16 

ceva; careva; ceva; careva; pe careva, ceva 

Ex. 17 

oricine; pe oricine; oricui; oricine; pe oricine; oricine; oricui 

Ex. 18 

Nu, nu sunt ale ei. Cred că pot fi ale oricui. 

Nu, nu e a mea. Cred că poate fi a oricui. 

Nu, nu e al lui. Cred că poate fi al oricui. 

Nu, nu sunt ale noastre. Cred că pot fi ale oricui. 

Nu, nu sunt ai mei. Cred că pot fi ai oricui. 

Ex. 19 
oricare; oricărei; oricare; oricărui; oricare; oricărui 

Ex. 20 

Da, îi poate cere o adeverinţă oricăreia. Da, o puteţi asculta pe oricare. Da, poate plăti la oricare. Da, îl poti 
lipi aici pe oricare. Da, îi puteți spune oricăruia să vă ajute. 

Ex. 21 

Da, poate fi a oricáreia. Da, pot fi ale oricáruia. Da, pot fi ale oricáruia. Da, poate fi al oricáreia. Da, pot fi ale 
oricárora. 

Ex. 22 

orice; orice; orice; orice; orice; orice 

Ex. 23 

a) Nu, am fost la pescuit cu altcineva. Nu, altcineva ne-a spus să venim. Nu, aşteptăm pe altcineva. Nu, 
altcineva m-a felicitat. Nu, deseară o să ne ducem la altcineva. 

b) Nu, i-a scris altcuiva. Nu, ochelarii aceștia sunt ai altcuiva. Nu, vrem să-i oferim flori altcuiva. Nu, 
umbrela roşie e a altcuiva. Nu, i le-am dat altcuiva. 

Ex. 24 

A luat vreuna (dintre studente) nota zece? Copilul acesta este al vreuneia (dintre vecine)? Locuiește singură 
sau cu vreuna (dintre prietene)? Valiza aceasta este a vreunuia (dintre turişti)? Ai citit vreuneia (dintre fete) 
poeziile tale? Spectatorii le-au oferit flori vreunora (dintre artiste)? 

Ex. 25 

a) Nu, n-a ieşit nicio elevă. Nu, n-a ieșit niciuna. 

Nu, n-a plecat niciun copil. Nu, n-a plecat niciunul. 

Nu, nu-mi place nicio fotografie. Nu, nu-mi place niciuna. 

Nu, n-a înflorit niciun pom. Nu, n-a înflorit niciunul. 

b) Nu, n-am consultat niciun medic. Nu, l-am consultat pe niciunul. 

Nu, nu chem niciun instalator. Nu, nu-l chem pe niciunul. 

Nu, nu cunoaştem nicio actritá. Nu, n-o cunoastem pe niciuna. 

Nu, n-am gásit niciun vecin. Nu, nu l-am găsit pe niciunul. 

Ex. 26 

niciunui ziarist, niciunuia; niciunui specialist, niciunuia; niciunei rochii, niciuneia; a niciunei fetiţe, a 
niciuneia; niciunui prieten, niciunuia 

Ex. 27 

a) nimeni; pe nimeni, pe nimeni; nimeni; pe nimeni; nimeni 

b) nimănui; nimănui; nimănui; nimănui, nimănui; al nimănui 

Ex. 28 

N-a rămas nicio haină / niciuna. N-am spus nimănui. N-a mâncat nimic. Nu vorbeam despre nimeni. Nu sunt 
ale nimănui. Nu am nicio soră / niciuna. Nu vom examina pe nimeni. Nu foloseşte la nimic. 
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ANEXA 1 , 
VERBE GRUPATE PE CONJUGARI 


Conjugarea I — verbe terminate in -a 


Tipul a (verbe fără sufix flexionar) 


a accepta a întreba 
a adăuga a învăţa 

a admira a juca 

a afirma a lăsa 

a afla a lăuda 

a ajuta a mángáia 
a aluneca a numára 
a alerga a obliga 

a anunta a observa 
a apára a peria 

a aplauda a pleca 

a apropia a ploua (vb. impers.) 
a arăta a prefera 
a arunca a prezenta 
a asculta a purta 

a asista a recomanda 
a aşeza a regreta 
a aştepta a repara 

a căuta a repeta 

a cânta a respecta 
a câştiga a rezolva 
a chema a ruga 

a comanda a saluta 

a continua a schimba 
a cumpăra a scula 

a curăța a scuza 

a descuia a spăla 

a discuta a speria 

a educa a striga 

a explica a sufla 

a felicita a suna 

a ierta a supăra 
a indica a tăia 

a intra a termina 
a invita a turna 

a împrumuta a uda 

a încerca a uita 

a încuia a umbla 

a înota a urca 

a întârzia a zbura 
Tipul b (verbe cu sufix flexionar -ez) 

a analiza a copia 

a aranja a corecta 
a ateriza a crea 

a avansa a dansa 

a bloca a decola 
a calcula a demonstra 
a completa a deranja 
a controla a desena 
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a dialoga 

a dicta 

a dirija 

a dura 

a examina 
a expedia 

a forma 

a fotografia 
a fuma 

a intenționa 
a interoga 

a imbrátisa 
a împacheta 
a înapoia 

a închiria, 

a încuraja 


a apărea 

a cădea 

a dispărea 
a părea 

a prevedea 
a putea 


a aduce 

a ajunge 

a alege 

a aprinde 
a arde 

a ascunde 
a atinge 

a bate 

a cere 

a coace 

a coase 

a conduce 
a crede 

a creşte 

a culege 

a cunoaşte 
a deschide 
a descrie 
a distruge 
a duce 

a face 

a fierbe 

a frige 

a interzice 
a începe 

a închide 
a întoarce 
a întrerupe 
a înțelege 


a lucra 

a marca 
a nota 

a organiza 
a parca 

a păstra 

a semna 
a serba 

a studia 

a sublinia 
a sugera 
a telefona 
a traversa 
a ura 

a visa 

a vizita 


Conjugarea a II a — verbe terminate în -ea 


a revedea 
a scădea 
a şedea 

a tăcea 

a vedea 


Conjugarea a III a — verbe terminate în -e 
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a învinge 
a merge 

a pierde 

a plânge 

a prescrie 
a presupune 
a promite 
a propune 
a pune 

a rade 

a rămâne 
a răspunde 
a râde 

a reține 

a rupe 

a scrie 

a sparge 

a spune 

a stinge 

a şterge 

a traduce 
a transcrie 
a trece 

a trimite 

a tunde 

a tine 

a umple 

a vinde 

a zice 


Conjugarea a IV a — verbe terminate în -/ sau in -f 


Tipula (verbe fără sufix flexionar) 


a acoperi 
a adormi 

a auzi 

a contribui 
a descoperi 
a deveni 

a dormi 

a fugi 

a legi 

a interveni 
a împărți 
a înghiți 

a minți 

a mirosi 

a muri 


Tipul b (verbe cu sufix flexionar -esc / -ăsc) 


a alcătui 
a aminti 
a bănui 

a călători 
a cheltui 
a citi 

a construi 
a cuceri 
a dărui 

a dori 

a dovedi 
a folosi 

a găsi 

a ghici 

a glumi 
a greşi 

a iubi 

a îngriji 
a înlocui 
a însoţi 

a întâlni 
a lipsi 

a locui 

a mulțumi 
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a oferi 

a pipăi 
a presimti 
a preveni 
a restitui 
a reveni 
a sări 

a simți 

a suferi 
a sul 

a veni 

a cobori 
a dobori 
a omori 


a munci 
a numi 

a obişnui 
a obosi 

a opri 

a plăti 

a porni 

a povesti 
a pregăti 
a primi 

a privi 

a reuși 

a sărbători 
a servi 

a sfătui 
a sosi 

a trăi 

a tuşi 

a vorbi 

a zâmbi 
a hotări 
a pâri 

a uri 


ANEXA 2 . 
VERBE ÍNSOTITE DE PRONUME 


I. VERBE CU PRONUME PERSONAL ÍN CAZUL ACUZATIV 


a-l atrage 

a-l chema 

a-l deranja (-ez) 

a-l durea 

a-l impresiona (-ez) 

a-l interesa (-ez) 

a-l îngrijora (-ez) 

a-l intepa (inima) 

a-l jena (-ez) 

a-l mânca (nasul, pielea) 
a-l mira 

a-l obseda (-ez) 

a-l pasiona (-ez) 

a-l preocupa 

a-l strânge (haina, pantofii) 
a-l supăra 

a-l ustura 


II. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL ACUZATIV 


1. Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în acuzativ) 


a (se) adresa (-ez) 

a (se) afla 

a (se) amuza 

a (se) angaja (-ez) 

a (se) apăra 

a (se) apleca 

a (se) apropia 

a (se) ascunde 

a (se) asigura 

a (se) aşeza 

a (se) bărbieri (-esc) 

a (se) bucura 

a (se) căsători (-esc) 

a (se) certa 

a (se) culca 7 a (se) scula 
a (se) decide 

a (se) deosebi (-esc) 

a (se) despărți 

a (se) distra (-ez) 

a (se) duce 

a (se) enerva (-ez) 

a (se) feri (-esc) 

a (se) găsi (-esc) 

a (se) găti (-esc) 

a (se) grăbi (-esc) 

a (se) hotărî (-ăsc) 

a (se) îmbolnăvi (-esc) 

a (se) îmbrăca 7 a (se) dezbrăca 
a (se) incálta 7 a (se) descálta 
a (se) indoi 
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a (se) indoi (-esc) 
a (se) indrepta 
a (se) ineca 


a (se) însănătoşi (-esc) 


a (se) inscrie 

a (se) insura 

a (se) întâlni (-cac) 
a (se) întinde 

a (se) întoarce 

a (se) întreba 

a (se) juca 

a (se) lăuda 

a (se) linişti (-esc) 
a (se) logodi (-esc) 
a (se) mărita 

a (se) mira 

a (se) mişca 

a (se) murdări (-esc) 
a (se) muta 

a (se) naşte 

a (se) numi (-esc) 
a (se) obişnui (-esc) 
a (se) obosi (-esc) 
a (se) opri (-esc) 

a (se) pierde 

a (se) pieptăna 

a (se) plictisi (-esc) 
a (se) plimba 

a (se) plânge 

a (se) preface 


are Caes cA ea 


a (se) pregáti (-esc) a (se) servi (-esc) 


a (se) prezenta a (se) simti 

a (se) pricepe a (se) spála 

a (se) purta a (se) speria 

a (se) rade a (se) supára 

a (se) ridica a (se) sterge 

a (se) ruga a (se) trezi (-esc) 
a (se) schimba a (se) tunde 

a (se) scula a (se) uita 


a (se) scuza 


*Verbe cu sensul schimbat în funcţie de folosirea cu sau fără pronume reflexiv: 


a afla (a obţine informaţii; a auzi) / a se afla (a se găsi, a fi) 

a duce (a purta, a transporta) / a se duce (a merge, a pleca) 

a găsi (a descoperi) / a se găsi (a se afla, a fi) 7 

a găti (a face mâncare) / a se găti (a se aranja) 

a juca (a juca fotbal, tenis, sah, cărti ...= a practica jocuri sportive) / a se juca (a se juca = a se distra, a se 
amuza) i 

a pierde (a nu mai avea în posesie) / a se pierde (a dispărea) 

a plânge (a lăcrima) / a se plânge (a se lamenta, a se văita) 

a pricepe (a înţelege) / a se pricepe (a avea cunoştinţe suficiente într-un domeniu de activitate; a fi în stare) 
a uita (a nu-şi aminti) / a se uita (a privi) 


2. Verbe reflexive (folosite numai cu pronume reflexiv în acuzativ) 
a) Verbe reflexive propriu-zise 


a se abtine 

a se acomoda (-ez) 
a se baza (-ez) 

a se bizui 

a se gândi (-esc) 

a se ivi (-esc) 

a se mândri (-esc) 
a se odihni (-esc) 
a se răsti (-esc) 

a se rázgándi (-esc) 
a se teme 


b) Verbe reflexiv-reciproce (se conjugă numai la plural) 


a se bate 

a se certa 

a se cunoaşte 

a se imbrátiga (-ez) 
a se întâlni (-esc) 

a se înțelege 

a se saluta 


c) Verbe reflexiv-impersonale (se folosesc numai la persoana a III a singular) 


c1) 

a se innora (-eazá) 

a se înnopta (-eazá) (a se innopta = a se face noapte) 
a se însera (-eazá) (a se însera = a se face seară) 

a se intuneca (a se întuneca = a se face întuneric) 
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c2) 

a se afirma (se afirmá cá) 

a se auzi (se aude cá) 

a se cádea (se cade sá) 

a se considera (se considerá cá) 
a se crede (se crede cá) 

a se cuveni (se cuvine sá) 

a se párea (se pare cá) 

a se putea (se poate sá) 

a se recomanda (se recomandă să) 
a se spune (se spune că) 

a se şti (se ştie că) 

a se vedea (se vede că) 

a se zice (se zice că) 


III. CONSTRUCŢII VERBALE CU PRONUME PERSONAL ÎN CAZUL DATIV 


a) 

a-i fi bine 
a-i fi cald 
a-i fi dor 
a-i fi foame 
a-i fi frică (teamă) 
a-i fi frig 
a-i fi greu 
a-i fi lene 
a-i fi milă 
a-i fi poftă 
a-l fi rău 
a-i fi ruşine 
a-l fi sete 
a-l fi somn 
a-i fi uşor 


b) 

a-i ajunge 

a-i conveni 
a-i lipsi (-esc) 
a-i păsa (de) 
a-i părea bine 7 rău 
a-i plăcea 

a-i rămâne 
a-i sta bine 
a-i trebui 

a-i veni bine 
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IV. VERBE CU PRONUME REFLEXIV ÎN CAZUL DATIV 
a) Verbe pronominale (pot fi folosite cu sau fără pronume reflexiv în dativ) 


a (-$1) aminti (-esc) = a (-si) aduce aminte 
a (-Şi) cumpăra 

a (-$1) dori (-esc) 

a (-şi) explica 

a (-şI) face 

a (-şI) pregăti (-esc) 
a (-şi) propune 

a (-şi) spăla 

a (-şi) spune 

a (-şi) turna 

a (-$1) zice 


b) Verbe reflexive (folosite numai cu pronume reflexiv în dativ) 


a-şi bate Joc (de) 
a-şi da seama 

a-şi imagina (-ez) 
a-şi închipui 

a-şi lua rămas bun 


V. VERBE CU DOUĂ PRONUME: PRONUME PERSONAL ÎN DATIV + PRONUME REFLEXIV 
IN ACUZATIV 


a 1 se cuveni 

a 1 se face cald 

a 1 se face dor 

a 1 se face foame 
a 1 se face frică 
a i se face frig 

a 1 se face rău 

a 1 se face rușine 
a 1 se face sete 

a i se face somn 
a 1 se întâmpla 

a 1 se părea 
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ANEXA 3 


a accepta pe cineva 
a acompania (-ez) 
a acoperi 

a admira 

a admite 

a adormi 

a aduce 

a ajuta 

a alege 

a amuza 

a angaja (-ez) 

a anunța 

a apăra 

a aplauda 

a ascunde 

a asigura 

a aşeza 

a aştepta 

a atrage 

a auzi 

a bănui (-esc) 

a caracteriza (-ez) 
a cáuta 

a chema 

a comanda 

a completa (-ez) 
a conduce 

a consulta 

a controla (-ez) 
a corecta (-ez) 

a crede 

a creşte 

a cuceri (-esc) 

a culca 

a cunoaşte 

a deranja (-ez) 
a descrie 

a dezbráca 

a distra (-ez) 


a duce 

a educa 

a elibera (-ez) 
a evidentia (-ez) 
a examina (-ez) 
a felicita 

a forma (-ez) 

a gási (-esc) 

a găzdui (-esc) 
a imita 

a impresiona (-ez) 
a interesa (-ez) 
a invita 

a iubi (-esc) 

a îmbrăca 

a incálta 

a încuraja (-ez) 
a îndemna 

a însoți (-esc) 

a întâlni (-esc) 
a întrece 

a întrerupe 

a înțelege 

a învăţa 

a învinge 

a judeca 

a lăuda 

a lega 

a lovi (-esc) 

a lua 

a mángáia 

a menține 

a minți 

a mulțumi (-esc) 
a numi (-esc) 

a obişnui (-esc) 
a obliga 

a observa 

a omori 
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VERBE + ACUZATIV PERSOANĂ (pe cine ?) 


a opri (-esc) 

a plictisi (-esc) 
a pregăti (-esc) 
a prezenta 

a primi (-esc) 
a privi (-esc) 

a rade 

a recomanda 

a regreta 

a remarca 

a respecta 

a revedea 

a ridica 

a ruga 

a saluta 

a salva (-ez) 

a sărbători (-esc) 
a schimba 

a scula 

a scuza 

a serba (-ez) 

a servi (-esc) 

a spăla 

a stimula (-ez) 
a striga 

a supăra 

a susține 

a trata (-ez) 

a trezi (-esc) 

a tunde 

a tine 

a uita 

a uri (-ăsc) 

a urmári (-esc) 
a vedea 

a vindeca 

a vizita (-ez) 

a zári (-esc) 


ANEXA 4 


VERBE + DATIV (persoană: cui ?) + ACUZATIV (obiect: ce ?) 


a acorda cuiva (ceva) a înmâna (-ez) 
a adresa (-ez) a lăsa 

a aduce a mulțumi (-esc) 
a aminti (-esc) a oferi 

a arăta a ordona (-ez) 
a cânta a permite 

a ceda (-ez) a plăti (-esc) 

a cere a povesti (-esc) 
a citi (-esc) a pregăti (-esc) 
a comanda a prescrie 

a comunica a prezenta . 
a conveni a promite 

a cumpára a propune 

a da a pune 

a dárui (-esc) a ráspunde 

a dedica a recomanda 

a demonstra (-ez) a reda 

a destina (-ez) a restitui 

a dicta (-ez) a scrie 

a duce a spune 

a expedia (-ez) a sugera (-ez) 
a explica a sopti (-esc) 

a impune a telefona (-ez) 
a indica a traduce 

a interzice a transmite 

a impárti a trimite 

a imprumuta a ura (-ez) 

a înapoia (-ez) a zâmbi (-esc) 
a încredința (-ez) a zice 


325 


ANEXA 5 
TABELE DE CONJUGARE 
I. MODUL INDICATIV 


MODUL INDICATIV, TIMPUL PREZENT. DESINENTE 


a) Verbe fárá sufix flexionar 


a III a Ce 


Exemple: 

a termina a vedea a merge a fugi a cobori 

1. termin 1. văd 1. merg 1. fug 1. cobor 

2. termini 2. vezi 2. mergi 2. fugi 2. cobori 
3. terminá 3. vede 3. merge 3. fuge 3. coboará 
4. terminám 4. vedem 4. mergem 4. fugim 4. coborám 
5. terminati 5. vedeți 5. mergeti 5. fugiți 5. coboráti 
6. terminá 6. vád 6. merg 6. fug 6. coboará 


b) Verbe cu sufix flexionar (-ez ; -esc ; -ásc) 


Conjugare p _ 
Persoană a IV a (-áste) 


E INN 


Exemple: 

a vizita a citi a hotări 

1. vizitez ]. citesc ]. hotărăsc 
2. vizitezi 2. citeşti 2. hotărăşti 
3. vizitează 3. citeşte | 3. hotărăşte 
4. vizităm 4. citim 4. hotărâm 
5. vizitaţi 5. citiți 5. hotărâți 
6. vizitează 6. citesc 6. hotărăsc 
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pr = es , 


c) Verbe cu desinente speciale 


Persoaná we 


a afla, a contempla, a intra, a umbla 


a umple, a scrie, a descrie, a rescrie, a prescrie, a transcrie 


a, a încuia, a descuia, a tăia 


a apropia, a întârzi 


a acoperi, a descoperi, a oferi, a suferi 


a copia, a expedia, a fotografia, a studia 


a apropia, a întârzia, a încuia, a descuia, a tăia 


a copia, a expedia, a fotografia, a studia 


e, a descrie, a rescrie, a prescrie, a transcrie 


a umple, a scri 
a apropia, a întârzia, a încuia, a descuia, a tăia 


a acoperi, a descoperi, a oferi, a suferi 


a copia, a expedia, a fotografia, a studia 
Exemple: 
a afla (a contempla; a intra; a umbla) a scrie (a descrie; a prescrie; a rescrie ...) 
1. aflu 1. scriu 
2. afli 2. Scrii 
3. află 3. scrie 
4. aflăm 4. scriem 
5. aflaţi 5. scrieți 
6. află 6. scriu 
a apropia (a întârzia) a încuia (a descuia; a tăia) 
1. apropii 1. incui 
2. apropii 2. incui 
3. apropie 3. incuie 
4. apropiem 4. incuiem 
5. apropiati 5. încuiați 
6. apropie 6. incuie 
a acoperi (a descoperi; a oferi; a suferi) a copia (a expedia; a fotografia; a studia) 
|. acopár 1. copiez 
2. acoperi 2. copiezi 
3. acoperá 3. copiazá 
4. acoperim 4. copiem 
5. acoperiti 5. copiati 
6. acoperá 6. copiază 
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MODUL INDICATIV, TIMPUL IMPERFECT. SUFIXE SI DESINENTE 


Sufixe imperfect 


mu EI 


Exemple: 

a termina a vizita a cobori a hotărî 

1. terminam |. vizitam 1. coboram 1. hotáram 
2. terminai 2. vizitai 2. coborai 2. hotárai 
3. termina 3. vizita 3. cobora 3. hotára 
4. terminam 4. vizitam 4. coboram 4. hotáram 
5. terminati 5. vizitaţi 5. coborati 5. hotárati 
6. terminau - 6. vizitau ` 6. coborau 6. hotárau 
a vedea a merge a fugi a citi 

1. vedeam 1. mergeam 1. fugeam l. citeam 
2. vedeai 2. mergeai 2. fugeai 2. citeai 

3. vedea 3. mergea 3. fugea 3. citea 

4. vedeam 4. mergeam 4. fugeam 4. citeam 
5. vedeati 5. mergeati 5. fugeati 5. citeati 
6. vedeau 6. mergeau 6. fugeau 6. citeau 


Exceptii: 


Sufix imperfect -ia : verbe cu radicalul terminat într-o vocală (-i-, -u-, -á- 


a scrie (a inscrie, a prescrie, a transcrie) 


CQ tA PD U D= 


. scriam 
. Scriai 

. Scria 
„scriam 
. Scriati 
. Scriau 


a construi (a alcátui, a bánui, a cheltui, a locui, a sui, a trái) 


Qi Un AUN — 


. construiam 
. construiai 

. construia 

. construiam 
. construiati 
. construiau 
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MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT COMPUS 


Infntiv | — — -a — 1| —-ea |  — -e — |  — OE 
-ut 
a vedea — vázut 


Exemple 


a citi — citit 
a cobori — coborát 
a hotărî — hotărât 


a termina — terminat a cere — cerut 
a merge — mers 
a fierbe — fiert 


a coace — copt 


Exemple: 

a termina a vedea a cere a merge 
]. am terminat l. am văzut l. am cerut 1. am mers 
2. ai terminat 2. ai văzut 2. ai cerut 2. ai mers 
3. a terminat 3. a văzut 3. a cerut 3. a mers 
4. am terminat 4. am văzut 4. am cerut 4. am mers 
5. ati terminat 5. ati vázut 5. ati cerut 5. ati mers 
6. au terminat 6. au vázut 6. au cerut 6. au mers 
a fierbe a coace a fugi a citi 

l. am fiert 1. am copt 1. am fugit l. am citit 
2. ai fiert 2. ai copt 2. ai fugit 2. ai citit 
3. a fiert 3. a copt 3. a fugit 3. a citit 
4. am fiert 4. am copt 4. am fugit 4. am citit 
5. ati fiert 5. ati copt 5. ati fugit 5. ati citit 
6. au fiert 6. au copt 6. au fugit 6. au citit 
a cobori a hotări 

1. am coborât 1. am hotărât 

2. ai coborât 2. ai hotărât 

3. a coborât 3. a hotărât 

4. am coborât 4. am hotărât 

5. ati coborât 5. ati hotărât 

6. au coborát 6. au hotárát 


MODUL INDICATIV, TIMPUL PERFECT SIMPLU 


perfect 
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Exemple: 


a termina a vizita a vedea a cere 

]. terminai |. vizitai 1. vázul l. cerui 

2. terminasi 2. vizitasi 2. văzuşi 2. cerugi 
3. terminá 3. vizitá 3. vázu 3. ceru 

4. terminarám 4. vizitarám 4. vázurám 4. cerurám 
5. terminaráti 5. vizitaráti 5. vázuráti 5. ceruráti 
6. terminará 6. vizitará 6. vázurá 6. cerurá 
a fugi a citi a cobori 

1. fugii l. citii 1. coborâi 

2. fugişi 2. citişi 2. coborási 

3. fugi 3. citi 3. cobori 

4. fugirám 4. citirăm 4. coborârăm 

5. fugiráti 5. citiráti 5. coboráráti 

6. fugirá 6. citirá 6. coborárá 


MODUL INDICATIV, TIMPUL MAI MULT CA PERFECT 


Infinitiv Tema perfectului Sufix Desinente 
m. m. c. p. 


[a | 00 -u | i 


Exemple: 

a termina a vizita a vedea 

|. terminasem |. vizitascm 1. văzusem 
2. terminascși 2. vizitasesi 2. văzuseşi 
3. terminase 3. vizitase 3. vázuse 

4. terminaserám 4. vizitaserám 4. vázuserám 
5. terminaseráti 5. vizitaseráti 5. vázuseráti 
6. terminaserá 6. vizitaserá 6. vázuserá 
a merge a fugi a citi 

1. mersesem l. fugisem l. citisem 

2. mersesesi 2. fugisegi 2. citisegi 

3. mersese 3. fugise 3. citise 

4. merseserám 4. fugiserám 4. citiserám 
5. merseseráti 5. fugiseráti 5. citiseráti 
6. merseserá 6. fugiserá 6. citiseră 

a hotări 


]. hotárásem 
2. hotárásesi 
3. hotáráse 

4. hotáráserám 
5. hotáráseráti 
6. hotáráserá 
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a merge 
. mersei 
. mersesi 
. merse 


QN CA 4 C2 5 — 


a hotărî 

1. hotărâi 

2. hotárásgi 
3. hotári 

4. hotárárám 
5. hotáráráti 
6. hotárárá 


a cere 
. cerusem 

. Cerusesi 

. ceruse 

. ceruserám 
. ceruseráti 
. ceruserá 


QN tn 4 UC b 


a cobori 

. coborásem 

. coborásesi 

. coboráse 

. coboráserám 
. coboráseráti 
. coboráserá 


QN tn .» G9 ID = 


.merserám 
. merseráti 
. merserá 


MODUL INDICATIV, TIMPUL VIITOR 


a) Timpul „viitor literar” 


+ infinitiv 


Exemple: 

a termina a vizita 

]. voi termina l. voi vizita 
2. vei termina 2. vei vizita 
3. va termina 3. va vizita 
4. vom termina 4. vom vizita 
5. veţi termina 5. veţi vizita 
6. vor termina 6. vor vizita 
a fugi a citi 

1. vol fugi ]. voi citi 

2. vei fugi 2. vei citi 

3. va fugi 3. va citi 

4. vom fugi 4. vom citi 
5. veti fugi 5. veti citi 
6. vor fugi 6. vor citi 


2 rm pul viitor „popular” 


*O | + conjunctiv 


Exemple: 


a termina 


QN tA 4 UNE 


. O să termin 

. 0 să termini 

. O să termine 
„0 să terminăm 
. 0 să terminati 
. O să termine 


a vizita 


QN tA 4 UC 2 = 


. O să vizitez 

. O să vizitezi 
. 0 să viziteze 
. 0 sá vizitám 
. 0 sá vizitati 
. O sá viziteze 


a vedea a merge 

l. voi vedea l. vol merge 
2. vei vedea 2. vei merge 
3. va vedea 3. va merge 
4. vom vedea 4. vom merge 
5. veti vedea 5. veti merge 
6. vor vedea 6. vor merge 
a cobori a hotări 

1. voi cobori 1. voi hotărî 
2. vei coborî 2. vei hotărî 
3. va coborî 3. va hotărî 
4. vom coborî 4. vom hotărî 
5. veti coborî 5. veți hotărî 
6. vor coborî 6. vor hotărî 


EAr + conjunctiv 


|4. | avem | 


1 
2 
3 
4 
5 
6 


.am sá termin 

„ai să termini 

„are să termine 

. avem să terminám 
. aveti sá terminati 

. au sá termine 


.am sá vizitez 

. al sá vizitezi 

. are sá viziteze 

. avem sá vizitám 
„aveţi să vizitati 
„au să viziteze 


QN tA 4» C2 2 — 
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a vedea 

. 0 sá vád 

. O Să vezi 
„o să vadă 

. 0 să vedem 
. 0 să vedeţi 
. 0 să vadă 


ON UA 3I» tU. DD — 


a merge 

1. o să merg 

2. o să mergi 
3. 0 să meargă 
4. o să mergem 
5. o să mergeţi 
6. o să meargă 


. 0 să fugiți 
. 0 să fugă 


1. o să citesc 
2. o să citeşti 
3. o să citească 
4. o să citim 

5. o să citiți 

6. o să citească 


a cobori 

. 0 să cobor 

. 0 să cobori 

. 0 să coboare 

. 0 să coborâm 
. 0 să coboráti 

. 0 sá coboare 


QV tA PO NR — 


a hotări 

. 0 sá hotárásc 

. 0 să hotărăşti 
. 0 sá hotárascá 
. 0 sá hotárám 

. 0 să hotărâți 

. 0 sá hotárascá 


QN tA 4» U2 D= 
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QN tA PP t2 — N tA 4 Uu R3 = QN tA 4 09 b2O —— QN Cn BD = ON Un 4 Uv 2 — 


ON tA 4 UC b2 —— 


.am sá vád 

. al Să vezi 

„are să vadă — 
„avem să vedem 
. aveţi să vedeţi 
„au să vadă 


. am să merg 

. ai să mergi 

„are să meargă 

. avem să mergem 
. aveţi să mergeţi 
„au să meargă 


„am să fug 

„al să fugi 

„are să fugă 

. avem să fugim 
„aveţi să fugiți 
. au să fugă 


. am să citesc 

. ai să citeşti 
„are să citească 
„avem să citim 
. aveți să citiți 
„au să citească 


. am să cobor 

„ai să cobori 

„are să coboare 
„avem să coborâm 
. aveți să coboráti 
„au să coboare 


„am să hotărăsc 

. ai să hotărăşti 
„are să hotărască 
„avem să hotărâm 
. aveţi să hotărâți 
„au să hotărască 


II. MODUL CONJUNCTIV 


a) Modul conjunctiv, timpul prezent 


Exemple: 


a termina 


„să termin 
„să termini 
„să termine 
„să terminăm 
. să terminati 
. Să termine 


Exemple: 


a termina 
a vizita 

a vedea 

a merge 
a fugi 

a citi 

a coborî 
a hotărî 


a vizita 

. Sá vizitez 

. Sá vizitezi 
. Sá viziteze 
„să vizităm 
„să vizitaţi 

„să viziteze 


DN tA PB UN — 


a citi 

. Sá citesc 
„să citeşti 
„să citească 
„să citim 
„să citiți 
„să citească 


N tn PD Ua N —— 


+ participiul trecut 


- să fi terminat 
- să fi vizitat 

- să fi văzut 

- să fi mers 

- să fi fugit 

- să fi citit 

- să fi coborât 
- să fi hotărât 
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a vedea 


NU UC ID — 


„să văd 

. Sá vezi 

. Sá vadá 
„să vedem 
. Sá vedeți 
. Sá vadá 


a cobori 


N tn BP UN -— 


„să cobor 
„să cobori 
„să coboare 
„să coborâm 
„să coboráti 
„să coboare 


a merge 


NU PB C2 DI — 


. Sá merg 
„să mergi 
. Sá meargá 
„să mergem 
„să mergeti 
„să meargă 


a hotări 


QN CA 4 C2 F2 — 


. Sá hotárásc 
„să hotárásti 
„să hotărască 
„să hotărâm 
„să hotărâți 
„să hotărască 


III. MODUL CONDITIONAL-OPTATIV 


a) Conditional-optativ, timpul prezent 


+ infinitiv 


Exemple: 

a termina a vizita 

]. aş termina l. aş vizita 
2. ai termina 2. ai vizita 
3. ar termina 3. ar vizita 
4. am termina 4. am vizita 
5. ati termina 5. ati vizita 
6. ar termina 6. ar vizita 
a fugi a citi 

1. as fugi l. aş citi 

2. ai fugi 2. ai citi 

3. ar fugi 3. ar citi 

4. am fugi 4. am citi 
5. ati fugi 5. ati citi 

6. ar fugi 6. ar citi 


b) Conditional-optativ, timpul 


perfect 


+ participiul trecut 


Exemple: 

a termina a vizita 

1. aş fi terminat 1. aş fi vizitat 
2. ai fi terminat 2. ai fi vizitat 
3. ar fi terminat 3. ar fi vizitat 
4. am fi terminat 4. am fi vizitat 
5. ati fi terminat 5. ati fi vizitat 
6. ar fi terminat 6. ar fi vizitat 
a fugi a citi 

1. aş fi fugit l. aş fi citit 

2. ai fi fugit 2. ai fi citit 

3. ar fi fugit 3. ar fi citit 

4. am fi fugit 4. am fi citit 
5. ati fi fugit 5. ati fi citit 

6. ar fi fugit 6. ar fi citit 
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a vedea 

. ag vedea 
„ai vedea 
„ar vedea 
„am vedea 
. ati vedea 
.ar vedea 


QN CA PB UU R2 — 


cobori 

. as cobori 
„al cobori 
„ar cobori 
. am cobori 
. ati cobori 
. ar cobori 


QN Un BN — 5 


a vedea 

. ag fi văzut 
. ai fi văzut 
„ar fi văzut 
„am fi văzut 
. ati fi văzut 
„ar fi văzut 


N tA 4» U2 b2 — 


cobori 

. aş fi coborât 
„al fi coborât 
„ar fi coborât 
„am fi coborât 
. ati fi coborât 
„ar fi coborât 


QN tn i» Uo b.2—£Ó5 


a 


NU PUNR — 9 


QN CA PND 


OU HR Co toS 


merge 


„aş merge 
. ai merge 
„ar merge 
. am merge 


ati merge 


. ar merge 


hotári 


„aş hotărî 
„al hotărî 


ar hotári 


. am hotărî 
. ati hotărî 
„ar hotărî 


merge 


„aş fi mers 
„al fi mers 
„ar fi mers 
„am fi mers 
. ati fi mers 
. ar fi mers 


hotári 


. ag fi hotárát 
„ai fi hotărât 
„ar fi hotărât 
„am fi hotărât 
. ati fi hotărât 
„ar fi hotărât 


IV. MODUL IMPERATIV 


a) Imperativ singular, forma afirmativă 


Exemple 
Dar sui — a —— emma 
I (cu sufix) 
T [veretamüve |e | scade! — | 
BENI —— — rm 

[m F verbe RE sc 
IV 


(21) fără sufix 


[IV Cíi)fürisufixs — — |-ă (coboară! |] 
IV_(-î) cu sufix -ăşte 


Forme speciale de imperativ: 


a aduce - adu! 

a conduce - condu! 
a duce - du! 

a face - fă! 

a veni - vino! 
a zice - ZI! 


b) Imperativ singular, forma negativă 


imperativ sin ativă = nu + verb infinitiv (fără 


ular forma neg 


Exemple: 

a termina - nu termina! 
a vizita - nu vizita! 

a vedea - nu vedea! 

a merge - nu merge! 
a fugi - nu fugi! 

a citi - nu citi! 

a cobori - nu cobori! 
a hotári - nu hotári! 


c) Imperativ plural, forma afirmativă 


imperativ plural forma afirmativă = indicativ prezent persoana a II a 


Exemple: 

a termina - terminaţi! 
a vizita - vizitaţi! 

a vedea - vedeţi! 

a merge - mergeţi! 
a fugi - fugiți! 

a citi - citiți! 

a cobori - coboráti! 
a hotàári - hotáráti! 
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d) Imperativ plural, forma negativă 


imperativ plural forma negativă = nu + indicativ prezent persoana a II a plural 


Exemple: 

a termina - nu terminați! 
a vizita - nu vizitaţi! 

a vedea - nu vedeţi! 

a merge - nu mergeţi! 
a fugi - nu fugiţi! 

a citi - nu citiți! 

a cobori - nu coboráti! 
a hotári - nu hotáráti! 


V. MODUL INFINITIV 


:Modul infinitiv, timpul prezent 


Exemple: 

a termina a fugi 

a lucra a citi 

a vedea a cobori 
a merge a hotări 


. VI. MODUL GERUNZIU 


Conjugarea | 1 [ana] alia] aa | 
Infinity | a | ea | e | 4 | d | 


Gerunziu | — — -ánd ^ | 


Exemple: 

a termina - terminánd a fugi - fugind 

a vizita - vizitând a citi - citind 

a vedea - vázánd a cobori - coboránd 
a merge - mergánd | a hotári - hotáránd 


Exceptii: 


verbe în -ia; -chea; -ghea; -ie: sufix de cerunziu -ind 
a táia - tăind 
a copia - copiind 


a ingenunchea - ingenunchind 
a supraveghea - supraveghind 
a scrie - Scriind 
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E 
H 
4 
i 
| 


VII. MODUL SUPIN 


DE 


LA + participiul trecut 
PENTRU 


Exemple: 


mașină de cusut 
aparat de fotografiat 
fier de călcat 

praf de copt 

am de scris 

rămâne de văzut 

a greu de crezut 

e bine de reţinut 
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ANEXA 6 


CONJUGAREA VERBELOR ÎNSOȚITE DE PRONUME (A-L DUREA; 
A-I PLACEA; A SE SPALA; A-ȘI AMINTI; AI SE INTAMPLA) 


A-L DUREA (cu pronume personal în Ac.) 


| A-L DUREA 


Indicativ prezent 1. mă doare (capul) 1. mă dor (dinţii) 
2. te doare 2. te dor 
3. îl doare 3. îl dor 
3. o doare 3. 0 dor 
4. ne doare 4. ne dor 
5. vă doare 5. vă dor 
6. i1 doare 6. i1 dor 
6. le doare . le dor 


Imperfect 1. mă durea 1. mă dureau 
2. te durea 2. te dureau 
3. îl durea - 3. îl dureau 
3. o durea 3. o dureau 
4. ne durea 4. ne dureau 
5. và durea 5. vă dureau 
6. îi durea 6. îi dureau 
6. le durea 6. le dureau 
Perfect compus 1. m-a durut 1. m-au durut 
2. te-a durut 2. te-au durut 
3. l-a durut 3. l-au durut 
3. a durut-o 3. au durut-o 
4. ne-a durut 4. ne-au durut 
5. v-a durut 5. v-au durut 
6. i-a durut 6. i-au durut 
a 6. le-a durut 6. le-au durut 
Perfect simplu 1. má duru 1. mă durură 
2. te duru 2. te durură 
3. il duru 3. il dururá 
3. o duru 3. o dururá 
4. ne duru 4. ne dururá 
5. vá duru 5. vá durură 
6. îi duru 6. îi durură 
6. le duru 6. le durură 
Mai mult ca perfect 1. mă duruse 1. mă duruseră 
2. te duruse 2. te duruseră 
3. îl duruse 3. îl duruseră 
3. o duruse 3. o duruseră 
4. ne duruse 4. ne duruseră 
5. vă duruse 5. vă duruseră 
6. îi duruse 6. îi duruseră 
6. le duruse 6. le duruseră 
Viitor „literar” 1. mă va durea (capul) 1. má vor durea (dinţii) - 
2. te va durea 2. te vor durea 
3. îl va durea 3. îl vor durea 
3. o va durea 3. o vor durea 
4. ne va durea 4. ne vor durea 
5. vă va durea 5. vă vor durea 
6. îi va durea 6. îi vor durea 
6. le va durea 6. le vor durea 
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. 0 sá má doará (capul / dintii) 
„0 să te doară 

„0 să îl / o să-l doară 

o să o / o s-o doară 

. O să ne doară 

. 0 să vă doară 

. o să îi / o să-i doară 

. o să le doară 

„să mă doară 

să te doară 

„să îl / să-l doară 

„să o/ s-o doară 

„să ne doară 

„să vă doară 

„să îl / să-i doară 

„să le doară 
„să mă fi durut 
„să te fi durut 
„să îl / să-l fi durut 
„să o / s-o fi durut 
„să ne fi durut 

„să vă fi durut 

„să îi / să-i fi durut 
„să le fi durut 
. m-ar durea 
. te-ar durea 
„l-ar durea 

. ar durea-o 
ne-ar durea 
. V-ar durea 
„i-ar durea 
. le-ar durea 
. m-ar fi durut 
. te-ar fi durut 
. l-ar fi durut 

. ar fi durut-o 
. ne-ar fi durut 
. v-ar fi durut 
„i-ar fi durut 
„le-ar fi durut 


Infinitiv prezent 


Gerunziu . durându-mă 
. durându-te 

. durándu-1 

. duránd-o 

. durándu-ne 

. durându-vă 

. durându-i 

. durándu-le | 


Viitor „popular” 


PI — 


Conjunctiv prezent 


Conjunctiv perfect 


Conditional prezent 


Conditional perfect 


VIATA 4a C9 C2. T9. —| ON OS RPU 0) TO. —| OS QS CA dS UC) VN 1 OS OS UARN (10S OS tA 


QV QV tA f» t2 C2 h2 - 


Participiu 
Sm CI] INNER INI EM MN UMEN 
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A-I PLĂCEA (cu pronume personal în D.) 


Indicativ prezent 


. îmi place (sportul) „îmi plac (merele) 


| 
2. iti place 


. îi plac 
3. ii place . i1 plac 
4. ne place . ne plac 
5. vá place . vă plac 
6. le place . le plac 


. imi pláceau 
. iti pláceau 


. imi plácea 


Imperfect l 
2. îți plăcea 


3. îi plăcea . îi plăceau 

4. ne plăcea . ne plăceau 
5. vă plăcea . vă plăceau 
6. le plăcea . le plăceau 


. mi-a plácut . mi-au plácut 


Perfect compus 1 
2. ti-a plăcut 


. ti-au plăcut 
3. i-a plăcut . i-au plăcut 
4. ne-a plăcut . ne-au plăcut 
5. v-a plăcut . v-au plăcut 
6. le-a plăcut . le-au plăcut 


. îmi plăcură 
. îți plăcură 

. îi plácurá 

. ne plácurá 
„vă plácurá 
. le plácurá 
. imi plácuserá 
. îţi plácuserá 

. îi plácuserá 

. ne plácuserá 
. vă plácuserá 
. le plácuserá 
. imi vor plácea 
. iti vor plăcea 

. îi vor plăcea 

. ne vor plácea 
. VÀ va plácea . Và vor plácea 

. le va plácea . le vor plácea 
. O să îmi / o să-mi placă (sportul / merele) 
. 0 să iti / o sá-ti placă 

. O să Îi / o să-i placă 

o să ne placă 

o să vă placă 

. 0 să le placă 
„Să imi placă (sportul / merele) 
„Să îți placă 

„Să îi placă 

. să ne placă 

. Sá vă placă 

„să le placă . 
„Să îmi / să-mi fi plăcut (sportul / merele) 
. Să îți / să-ţi fi plăcut 

. Sá ii / să-i fi plăcut 

„să ne fi plăcut 

„să vă fi plăcut 

„să le fi plăcut 


. imi plácu 
. iti plácu 

. îi plácu 

. ne plácu 
. Vá plácu 
. le plácu 
. imi plácuse 
. iti plácuse 

. 11 plácuse 

. ne plácuse 

. vă plácuserá 
. le plácuse 
. imi va plácea 
. iti va plácea 

. îi va plăcea 
„ne va plăcea 


Perfect simplu 


Mai mult ca perfect 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv prezent 


Conjunctiv perfect 
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. mi-ar plácea (sportul / merele) 
. ti-ar plăcea 

„i-ar plăcea 

„ne-ar plăcea 

„v-ar plăcea 
„le-ar plăcea 
„mi-ar fi plăcut (sportul / merele) 
. ti-ar fi plăcut 

„i-ar fi plăcut 

„ne-ar fi plăcut 

„v-ar fi plăcut 

„le-ar fi plăcut 

1. plácándu-mi (sportul / merele) 

2. plácándu-ti - 
3. plăcându-i 

4. plácándu-ne 

5. plăcându-vă f 

6. plácándu-le 


Parepa pe —  — .— 
(de) plăcut 


Conditional prezent 


Conditional perfect 


QN tA 4» U9 IN RIN CA PUN — 


Infinitiv prezent 


Gerunziu 
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A SE SPÁLA (cu pronume reflexiv in Ac.); A-ȘI AMINTI (cu pronume reflexiv în D.) 


Verbe cu pronume reflexiv în Ac. Verbe cu pronume reflexiv în D. 


A SE SPĂLA A-ȘI AMINTI 


Mod şi timp 


Indicativ 1. má spăl 1. îmi amintesc 

prezent 2. te speli 2. iti amintesti 
3. se spală 3. îşi aminteşte 
4. ne spălăm 4. ne amintim 
5. vă spálati 5. vá amintiti 
6. se spalá 6. îşi amintesc 


Imperfect 1. má spálam l. imi aminteam 
2. te spálai 2. iti aminteai 
3. se spăla 3. îşi amintea 
4. ne spălam 4. ne aminteam 
5. vă spálati 5. vă aminteati 
6. se spălau 6. îşi aminteau 


. mi-am amintit 
. ţi-ai amintit 

. şi-a amintit 

. ne-am amintit 
. v-ati amintit 
Şi-au amintit - 
. imi amintii 

. iti amintisi 

. îşi aminti 

. ne amintirám 
„vă amintiráti 
. ÎŞI amintirá 
. îmi amintisem 
. îi amintiseşi 

. ÎŞI amintise 

. ne amintiserám 
. vá amintiseráti 
. îşi amintiserá 
. Îmi voi aminti 
. îţi vei aminti 

. igi va aminti 
ne vom aminti 
. vă veţi aminti 
. ÎŞI vor aminti 
. O să Îmi / o să-mi amintesc 
. O să îţi / o să-ți amintesti 

. 0 Să îşi / o să-şi amintească 
. O să ne amintim 

. 0 să vă amintiţi 

. 0 Să îşi / o să-şi amintească 


Perfect 
compus 


. m-am spălat 
. te-ai spălat 

. S-a spălat 

. ne-am spălat 
„V-aţi spălat 

. S-au spălat 
. má spălai 
. te spálagi 
„se spálá 

. ne spálarám 
„vă spálaráti 
„se spálará 
. má spálasem 
. te spálasesi 

. se spálase 

. ne spálaserám 
. VÀ spálaseráti 
. Se spálaserá 
. má voi spála 
. te vei spála 

. Se va spála 

. ne vom spála 
. vă veţi spăla 
. Se vor spăla 
. 0 să má spăl 
. 0 sá te speli 
. 0 Sá se spele 

. 0 sá ne spálám 
. 0 să vă spálati 
. 0 Sá se spele 


N e= 


A Ww 


QN tA d» U20 N20 = 


Perfect 
simplu 


Mai mult ca 
perfect 


Viitor 
„literar” 


Viitor 
»popular” 


. Sá imi / să-mi amintesc 
. Sá îți / să-ți amintesti 

. Sá îşi / să-şi amintească 
. Să ne amintim 

să vă amintiţi 

. Sá îşi / să-şi amintească 


. Sá mă spăl - 
. Sá te speli 
. Sá se spele 
„să ne spálám 
. Sá và spálati 
. Sá se spele 


Conjunctiv 
prezent 


QN tn AUN $Q* UAR US [Os tA d» 0 tO — [Os ca à 0 12 —|O ca S co TO. = 
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Conjunctiv 1. să má fi spălat |. să imi / să-mi fi amintit 
perfect 2. să te fi spălat 2. să îţi / să-ți fi amintit 

3. să se fi spălat 3. să îşi / să-şi fi amintit 

4. să ne fi spălat 4. să ne fi amintit 

5. să vă fi spălat 5. să vá fi amintit 

6. să se fi spălat 6. să îşi / să-şi fi amintit 
Conditional | 1. m-aș spăla 1. mi-aş aminti 
prezent 2. te-ai spăla 2. ţi-ai aminti 

3. s-ar spăla 3. şi-ar aminti 

4. ne-am spăla 4. ne-am aminti 

5. v-aţi spăla 5. v-aţi aminti 

6. s-ar spăla 6. şi-ar aminti 
Conditional | 1. m-aş fi spălat 1. mi-aş fi amintit 
perfect 2. te-ai fi spălat 2. ţi-ai fi amintit 

3. s-ar fi spălat 3. şi-ar fi amintit - 

4. ne-am fi spălat 4. ne-am fi amintit 

5. v-aţi fi spălat 5. v-aţi fi amintit 

6. s-ar fi spălat 6. şi-ar fi amintit 


afirmativ spálati-vá! amintiti- và! 
negativ nu vá spálati! nu vá amintiti! 
prezent a se spála a-şi aminti 


Gerunziu . spălându-mă amintindu-mi 
. spălându-te . amintindu-ti 
. spálándu-se . amintindu-și 
. spálándu-ne . amintindu-ne 
. spálándu-vá . amintindu-vá 
. spálándu-se . amintindu-s1 


spălat 
(de) spălat (de) amintit 


NU A UN 
QN tA .& US t2 — 
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A I SE ÎNTÂMPLA (verb cu două pronume: pronume personal in D. + pronume reflexiv în Ac.) 


Indicativ prezent 


A I SE INTAMPLA 

. mi se întâmplă (ceva ciudat) . mi se întâmplă (lucruri ciudate) 

. i se întâmplă 2. ti se întâmplă 

. 1 se întâmplă 3. 1 se întâmplă 

. ni se întâmplă 4. ni se întâmplă 

. vi se întâmplă 5. vi se întâmplă 

. li se întâmplă 6. li se întâmplă 

. mi se întâmpla l. mi se intàmplau 

. fi se întâmpla 2. ti se întâmplau 

„1 se întâmpla 3. ise întâmplau 

. ni se întâmpla 4. ni se întâmplau 

. vi se întâmpla 5. vi se întâmplau 

. li se întâmpla 6. li se întâmplau 

. mi s-a întâmplat |. mi s-au întâmplat 

. ți s-a întâmplat 2. ți s-au întâmplat 

. i s-a întâmplat 3. i s-au întâmplat 

. ni s-a întâmplat 4. ni s-au întâmplat 

. vi s-a întâmplat 5. vi s-au întâmplat 

. li s-a întâmplat 6. li s-au întâmplat 

. mi se întâmplă l. mi se întâmplară 

. fi se întâmplă 2. ti se întâmplară 

.1 se întâmplă 3. 1 se întâmplară 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
l 
2 
3 
4 
5 
6 


N — 


ON tA .» w 


Imperfect 


QV tA RAUN 


Perfect 
compus 


QN tA 4» UN — 


Perfect 
simplu 


. ni se întâmplă . ni se întâmplară 
. Vi se întâmplă . vi se întâmplară 
. li se întâmplă . li se întâmplară 
. mi se întâmplase . mi se întâmplaseră 
. fi se întâmplase . fi se întâmplaseră 
.1 se întâmplase „1 se întâmplaseră 

. ni se întâmplase . ni se întâmplaseră 
. Vi se întâmplase . Vi se întâmplaseră 
. li se întâmplase . li se întâmplaseră 
. mi se va intámpla . mi se vor intámpla 
. fi se va întâmpla . ti se vor întâmpla 
.1se va întâmpla . i se vor întâmpla 

. ni se va întâmpla . ni se vor întâmpla 
. Vi se va intámpla . Vi se vor intámpla 
. li se va întâmpla . li se vor întâmpla 
. 0 să mi se întâmple 
. 0 să ti se întâmple 

. o să i se întâmple 

. O0 să ni se întâmple 
. 0 Să vi se întâmple 
. 0 să li se întâmple 

. să mi se întâmple (ceva ciudat / lucruri ciudate) 
. Să ti se întâmple 

„Să 1 se întâmple 

. Să ni se întâmple 

. Sá vi se întâmple 

„Să li se întâmple 

. Să mi se fi întâmplat (ceva ciudat / lucruri ciudate) 
. Să ti se fi întâmplat 

„Să 1 se fi întâmplat 

„Să ni se fi întâmplat 

. Sá vi se fi întâmplat 

„Să li se fi întâmplat 


QN tA PB UN 


Mai mult ca 
perfect 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv 
prezent 


Conjunctiv 
perfect 


9 V GERPIC[O c UI co c &oOIn [o uv & or lo t & Uv I — 
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. mi s-ar întâmpla (ceva ciudat / lucruri ciudate) 

. ti s-ar întâmpla 

„1 S-ar întâmpla 

. ni s-ar întâmpla 

„VI s-ar întâmpla 

„li s-ar întâmpla 

„mi s-ar fi întâmplat (ceva ciudat / lucruri ciudate) 
. ti s-ar fi întâmplat 

„1 S-ar fi întâmplat 

. ni s-ar fi întâmplat 

. vi s-ar fi întâmplat 

. li s-ar fi întâmplat 

i se întâmpla (ceva ciudat / lucruri ciudate) 
 întâmplându-mi-se (ceva ciudat / lucruri ciudate) 
. intàmplándu-ti-se 

. intàmplándu-i-se 

. intàmplándu-ni-se 

. intàmplándu-vi-se 

. intàmplándu-h-se 


Conditionai 
prezent 


Conditional 
perfect 


DID Un . WND tn 4» U hJ — 


Infinitiv prezent 
Gerunziu 


AMARAUN 
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ANEXA 7 
CONJUGAREA VERBELOR NEREGULATE 


A FI, A AVEA 


Mod si timp 


Indicativ prezent 


. suntem 
. sunteti 
. sunt 


. aveam 
. aveai 
. avea 
.aveam 
. aveati 

. aveau 


Imperfect 


]. am fost 
2. ai fost 
„a fost 
. am fost 
. ati fost 
. au fost 


Perfect compus 


Perfect simplu . fusei l. avusei 
. fusesi 2. avusesi 
. fuse 3. avuse 
. fuserám 4. avuserám 
. fuseráti 5. avuseráti 
. fuserá 6. avuserá 


. fusesem . avusesem 


Mai mult ca perfect 


. fusesesi . avusesesi 

. fusese . avusese 

. fuseserám . avuseserám 
. fuseseráti . avuseseráti 


. avuseserá 
. VOi avea 
. Vel avea 
. Va avea 
. Vom avea 
. veți avea 

. vor avea 


. fuseseră 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” . 0 să fiu l. am să fiu . O să am l. am să am 
. O să fii 2. ai să fii „o săai 2. ai să ai 
. 0 să fie 3. are să fie „0 să aibă 3. are să aibă 
. O să fim 4. avem să fim . O să avem 4. avem să avem 
. 0 să fiti 5. aveti sá fiti . 0 Sá aveti 5. aveti sá aveti 
. O să fie 6. au să fie . 0 să aibă “6. au să aibă 


. Să am 
„să ai 
„să aibă 
„să avem 
. Să aveţi 
„să aibă 


Conjunctiv prezent 
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i 

y 
à 
a 
a 


să fi avut 
. ag avea 
„al avea 
„ar avea 
„am avea 
„aţi avea 
„ar avea 

. as fi avut 


să fi fost 


Conjunctiv perfect 


Conditional prezent 


Conditional perfect . aş fi fost 


„ai fi fost „ai fi avut 
„ar fi fost „ar fi avut 
„am fi fost . am fi avut 
. ati fi fost . ati fi avut 
„ar fi fost „ar fi avut 


fiti! aveti! 
nu fiti! nu aveti! 
[] 


(dc) fost (de) avi 


Imperativ afirmativ 


Imperativ negativ 
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A DA, A LUA, A STA, A MÂNCA, A USCA 


Verb 


A STA A MANCA A USCA 


Mod si timp 


A LUA 


Indicativ 1. dau l. iau 1. stau 1. mănânc 1. usuc 
prezent 2. dai lei 2. stai 2. mánánci 2. usuci 
3. stá 3. mánáncá 3. usucá 
4. 4. máncám 4. uscám 
5 5. máncati 5 .uscati 
i 6. 6. mănâncă 6. usucă 
Imperfect 1. dădeam . stăteam ]. máncam |. uscam 
2. dádeai . Státeai 2. máncai 2. uscai 
3. dádea . Státea 3. mánca 3. usca 
4. dádeam . Státeam 4. máncam 4. uscam 
5. dádeati . Státeati 5. máncati 5. uscati 
6. dádeau . Státeau 6. máncau 6. uscau 
Perfect l. am dat ]. am luat ]. am stat l. am mâncat 1. am uscat 
compus 2. ai dat 2. a1 luat 2. ai stat 2. a1 máncat 2. ai uscat 
3. a dat 3. a luat 3. a stat 3. a mâncat 3. a uscat 
4. am dat 4. am luat 4. am stat 4. am mâncat 4. am uscat 
5. ati dat 5. ati luat 5. ati stat 5. ati máncat 5. ati uscat 
6. au dat 6. au luat 6. au stat 6. au máncat 6. au uscat 
Perfect 1. dádui 1. luai 1. státui 1. máncai 1. uscai 
simplu 2. dádusi 2. luasi 2. státusi 2. mâncași 2. uscași 
3. dádu 3. luă 3. státu 3. máncá 3. uscá 
4. dádurám 4. luarăm 4. státurám 4. máncarám 4. uscarám 
5. dáduráti 5. luarăţi 5. státuráti 5. máncaráti 5. uscaráti 
6. dádurá 6. luará 6. státurá 6. máncará 6. uscará 
Mai mult ca | 1. dádusem 1. luasem 1. státusem l.máncasem ]. uscasem 
perfect 2. dádusesi 2. luaseşi 2. stătuseşi 2. mâncaseşi 2. uscasesi 
3. dáduse 3. ]uase 3. státuse 3. máncase 3. uscase 
4. dáduserám | 4. luaserám 4. státuserám | 4. máncaserám 4. uscaserám 
5. dáduseráti | 5. luaserăţi 5. státuseráti | 5. máncaseráti 5, uscaserăți 
6. dáduscrá 6. luaseră 6. státuserá 6. máncaserá 6. uscaserá 
Viitor 1. voi da l. voi lua l. voi sta 1. voi mânca 1. voi usca 
„literar” 2. vei da 2. vei lua 2. vei sta 2. vei mânca 2. vei usca 
3. va da 3. va lua 3. va sta 3. va mânca 3. va usca 
4. vom da 4. vom lua 4. vom sta 4. vom mânca 4. vom usca 
5. veţi da 5. veţi lua 5. veti sta 5. veti mánca 5. veti usca 
6. vor da 6. vor lua 6. vor sta 6. vor mánca 6. vor usca 
Viitor 1. o să dau l.osá1au l. o să stau l. o să mănânc l. o să usuc 
„popular” 2. 0 să dai 2. o să iei 2. o să stai 2. o să mănânci | 2. o să usuci 
3. o să dea 3.0 să ia 3. o să stea 3. o să mănânce | 3. o să usuce 
4. o să dăm 4. o să luăm | 4. o să stăm 4. o să mâncăm 4. o să uscám 
5. o să dați 5. o să luați | 5. o să stati 5. o să máncati 5. o să uscati 
6. o să dea 6. o să ia 6. 0 să stea 6. o să mănânce | 6. o să usuce 
Conjunctiv | l. l. să iau l. să stau 1. să mănânc ]. să usuc 
prezent 2. 2. sá iel 2. să stai 2. să mănânci 2. să usuci 
3. 3. să ia 3. să stea 3. să mănânce 3. să usuce 
4. 4. să luăm 4. să stăm 4. să mâncăm 4. să uscăm 
5. 5. să luați 5. să stati 5. să mâncaţi 5. să uscați 
6. 6 6. să stea 6. să mănânce 6. să usuce 
Conjunctiv | să fi dat să fi luat să fi stat să fi mâncat să fi uscat 


perfect 
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| 
2 
3 
4 
5 
6 
1 
2 
3 
4 
5 
6 


„aş sta 
.aista 
.ar sta 
.am sta 
. ati sta 
.ar sta 
. as fi stat 
„ai fi stat 
„ar fi stat 
„am fi stat 
. ati fi stat 
ar fi stat 


DUP t2 R2 [ON tA HR C9 P2 — 
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„aş mânca 
„ai mânca 
„ar mânca 


am mânca 


. ati mânca 
.ar mánca 
„aş fi mâncat 
„al fi mâncat 
„ar fi mâncat 
„am fi mâncat 
. ati fi mâncat 
ar fi mâncat 


QN tA BD G2 B2 RIDU 4 C2 P2 — 


. ag usca 
„al usca 
„ar usca 
„am usca 
. ati usca 
„ar usca 
. ag fi uscat 
„ai fi uscat 
„ar fi uscat: 
„am fi uscat 
. ati fi uscat 


ar fi uscat 


A BEA, A VREA / A VOI, A STI 


Verb 
Mod si timp 


Indicativ prezent 


Imperfect 


Perfect compus 


Perfect simplu 


Mai mult ca perfect 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv prezent 


Conjunctiv perfect 


. am báut 
„al băut 
„a băut 
„am băut 
. ati băut 
. au báut 
. báui 
. báusi 
. báu 
. báurám 
. báuráti 
. báurá 
. báusem 
. báusesi 
. báuse 
. báuserám 
. báuseráti 
. báuserá 
„voi bea 
. vel bea 
. Va bea 
. vom bea 
. veti bea 
. Vor bea 
. O să beau 
„0 să bel 
. 0 să bea 
. 0 sá bem 
. 0 sá beti 
. 0 sá bea 
. Sá beau 
. Sá bei 
„să bea 
. sá bem 
. Sá beti 
„să bea 

sá fi báut 


. am vrut 
„al vrut 
„a vrut 
„am vrut 

. ati vrut 

. au vrut 

. Vrul 

. Vru$l 
„VIU 

. vrurám 

. vruráti 

. Vrurá 

. Vrusem 

. Vruseşi 

. Vruse 

. vruserám 
. vruseráti 
. Vruserá 
„VOI vrea 

. vei vrea 

. va vrea 

. Vom vrea 
. veti vrea 
. vor Vrea 
„O Să vreau 
. O Sá vrei 
. O Să vrea 
. O Să vrem 
. O să vreţi 
. O Să vrea 


. Sá vreau 
. Sá vrel 

. Sá vrea 
„Să vrem 
. Sá vreți 
. Sá vrea 


să fi vrut 
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AVREA  / AVOI A ŞTI 


. VOlesc 

. voleşti 

. voiește 

. voim 

. voiti 

. VOlesc 

. voiam 

. VOial 

. võla 

. voiam 

. volati 

. Volau 

. am voit 

„al voit 

. a voit 

. am voit 

. ati voit 

. au voit 

. VOII 

„VOIŞI 

„VOI 

. voirăm 

. voiráti 

. voirá 

. Volsem 

. VOIsesi 

. voise 

. Volserám 

. Voiseráti 

. voiseră 

„VOI VOi 

. vei VOI 

„Va voi 

. vom voi 

. veți vol 

„VOL VOI 

. O Sá voiesc 

. O să voieşti 

. O Sá voiască 

. 0 să voim 

. 0 Sá voiti 

. O să volascá 

„să volesc 

„să voiesti 

. Sá volascá 

„Să voim 

. Sá voiti 

„Să voiască 
să fi voit 


„am ştiut 

. ai ştiut 

„a ştiut 

. am ştiut 

. ati stiut 

. au stiut 

. Ştiui 

. Stiusi 

. ştiu 

. Stiurám 

. ştiurăți 

. Stiurá 

. Stiusem 

. ştiuseși 

. Stiuse 

. Stiuserám 

. Stiuseráti 

. Stiuserá 

. VOI Sti 

. vei sti 

. va sti 

. vom sti 

. veti sti 

. VOr sti 

. O să ştiu . 

. O să știi 

. 0 să stie 

„0 să știm 

. O Să ştiţi 

. 0 să stie 

„să ştiu 

„Să stil 

„să ştie 

„să ştim 

„să ştiţi 

„să ştie 
să fi ştiut 


E 5 
Pg 
E 
d 
E 
Lx 

E 

se 


Conditional prezent | 1. aş bea l. aş vrea l. aş vol 
2. ai bea 2. ai vrea 2. al vol 
3. ar bea 3. ar vrea 3. ar vol 
4. am bea 4. am vrea 4. am voi 
5. ati bea 5. ati vrea 5. ati vol 
6. ar bea 6. ar vrea 6. ar vol 
Conditional perfect l. as fi báut ]. aş fi vrut l. aş fi voit 
2. a1 fi băut 2. ai fi vrut 2. ai fi voit 
3. ar fi băut 3. ar fi vrut 3. ar fi voit 
4. am fi băut 4. am fi vrut | 4. am fi voit 
5. ati fi báut 5.atifi vrut | 5. ati fi voit 
6. ar fi báut 6. ar fi vrut 6. ar fi voit 


Imperativ negativ nu bea! 
nu beti! 


(de) băut (de) vrut 
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Îi E REN NNI 
beti! voiti! (sá) stiti! 
IE FE HN 
nu voiti! 
a gti 
tiind 
à 


„aş fi ştiut 
„al fi ştiut 
„ar fi ştiut 
„am fi ştiut 
. ati fi ştiut 
ar fi ştiut 


tiut 
de) ştiut 


N A 


ANEXA 8 


CONJUGAREA VERBELOR LA DIATEZA PASIVĂ: 
A FI AŞTEPTAT, -A, - TI, -TE 


Indicativ prezent . sunt așteptat (à) 

. esti asteptat (à) 

. este aşteptat (à) 
„suntem aşteptaţi (e) 
„sunteţi aşteptaţi (e) 
„sunt aşteptaţi (e) 
„eram aşteptat (ă) 
„erai aşteptat (ă) 
„era aşteptat (ă) 

. eram aşteptaţi (e) 
. erati aşteptaţi (e) 
. erau asteptati (e) 
„am fost aşteptat (à) 
. ai fost aşteptat (ă) 
„a fost aşteptat (à) 

. am fost aşteptaţi (e) 
. ati fost aşteptaţi (e) 
. au fost asteptati (e) 
. fui aşteptat (à) 
. fugi aşteptat (à) 

. fu aşteptat (à) 

. furám asteptati (e) 
. furáti asteptati (e) 
. fură aşteptaţi (e) 
. fusesem aşteptat (à) 
. Fuseseşi aşteptat (à) 
. fusese aşteptat (à) 

. fuseserám aşteptaţi (e) 
. fuseseráti aşteptaţi (e) 
. fuseseră aşteptaţi (e) 
. voi fi aşteptat (à) 
„vei fi aşteptat (ă) 
„va fi aşteptat (ă) 
. vom fi aşteptaţi (e) 
. veți fi aşteptaţi (e) 
„vor fi aşteptaţi (e) 
. O să fiu aşteptat (à) 
. 0 să fii aşteptat (à) 
. 0 să fie aşteptat (à) JE 
. 0 să fim aşteptaţi (e) 

. 0 să fiti aşteptaţi (e) 

. 0 să fie aşteptaţi (e) 
„să fiu aşteptat (4) 
„să fii aşteptat (à) 
. Sá fie aşteptat (à) 
. să fim aşteptaţi (e) 
. să fiti aşteptaţi (e) 
. să fie aşteptaţi (e) 


Imperfect 


Perfect compus 


Perfect simplu 


Mai mult ca perfect 


Viitor „literar” 


Viitor „popular” 


Conjunctiv prezent 
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Conjunctiv perfect 


Conditional prezent 


Conditional perfect 


QV UA d 9 ID = O utn d» UNEIA tn AUN — 


Imperativ afirmativ 


Infinitiv prezent a 
Gerunziu 


fii asteptat (à)! 


fiți aşteptau (e)! 


nu fiti aşteptaţi (e)! 
fi aşteptat (ă) 
fiind aşteptat (à) / fiind aşteptaţi (e) 


„să fi fost așteptat (ă) 
„să fi fost aşteptat (ă) 
„să fi fost aşteptat (ă) 
„să fi fost aşteptaţi (e) 
„să fi fost aşteptaţi (e) 
„să fi fost aşteptaţi (e) 
. as fi aşteptat (à) 

„al fi aşteptat (à) 

„ar fi aşteptat (ă) 

„am fi așteptați (e) 

. ati fi aşteptaţi (e) 

„ar fi aşteptaţi (e) 
. as fi fost aşteptat (à) 
. ai fi fost aşteptat (à) 
„ar fi fost aşteptat (ă) 
„am fi fost aşteptaţi (e) 
. ati fi fost aşteptaţi (e)) 


ar fi fost aşteptaţi (e) 


$ 


/ a fi aşteptaţi (e) 
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ANEXA 9 


MIC DICTIONAR DE VERBE ROMÁNESTI 


se abtine (III) (eu má abtin) — s'abstenir, se 
retenir // to abstain (from), to refrain (from) 
accepta (I) — accepter, consentir à // to accept, to 
agree to, to consent to 

se acomoda (I, -ez) (eu mă acomodez) — 
s'accommoder (à), s'adapter // to accommodate 
oneself, to adapt oneself 

acompania (I, -ez) (eu acompaniez) — (a insoti) 
accompagner; suivre; (muz.) accompagner // (a 
insoti) to accompany; (muz.) to accompany 
acoperi (IV) (eu acopăr) — couvrir, recouvrir // to 
cover 

acorda (I) — accorder, concéder // to grant, to 
give, to award 

adăuga (I) (eu adaug) — ajouter // to add 

admira (I) — admirer // to admire 

admite (III) — admettre, permettre // to admit; to 
allow; to agree to 

adormi (IV) — s'endormir // to fall asleep 

(se) adresa (I, -ez) (eu adresez) — adresser; (refl. 
a se adresa: eu mă adresez) s'adresser // to 
address; (refl. a se adresa: eu mă adresez) to 
address oneself to; to address (smb.) 

aduce (III) — apporter; amener; (refl. a-şi aduce 
aminte: eu îmi aduc aminte) se rappeler, se 
souvenir // to bring; (refl. a-şi aduce aminte: eu 
îmi aduc aminte) to remember 

(se) afirma (I) — affirmer; (refl. a se afirma: eu 
mă afirm) s'affirmer, se faire remarquer, se 
distinguer; (refl. impers.) se afirmá (cá) — on dit 
(que), on affirme (que) // to affirm; (refl. a se 
afirma: eu má afirm) to distinguish oneself, 
(refl. impers.) se afirmă (cá) = it is said (that...) 
it is reported (that...) 

(se) afla (I) (eu aflu) — apprendre (une nouvelle); 
(refl. a se afla: eu mă aflu) se trouver, y étre, 
exister // to hear, to learn about; (refl. a se afla: 
eu má aflu) to be 

ajunge (III) — arriver; devenir; (vb. pron. a-i 
ajunge: imi ajunge) suffire à qqn. // to arrive; to 
become; (vb. pron. a-i ajunge: imi ajunge) to be 
enough 

ajuta (I) — aider // to help 

alcátui (IV, -esc) (eu alcátuiesc) — former, 
. constituer // to make; to form, to constitute 

alege (III) — choisir // to choose 

alerga (I) — courir // to run 

aluneca (T) — glisser // to slide 

(-şi) aminti (IV, -esc) (eu amintesc) — rappeler; 
(refl. a-si aminti: eu imi amintesc) se rappeler, 
se souvenir // to remind, to remember; (refl. eu 


b 


A 
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imi amintesc) to remember 

(se) amuza (I) — amuser; divertir; (refl. a se 
amuza: eu mă amuz) s'amuser, se divertir // to 
amuse, to divert; (refl. a se amuza: eu mă amuz) 
to amuse oneself, to divert oneself 

analiza (|, -ez) (eu analizez) — analyser // to 
analyse 

(se) angaja (I, -ez) (eu angajez) -— engager; 
(muncitori) embaucher; (refl. a se angaja: eu má 
angajez) se faire engager; a se angaja să = 
s'engager (à) // to hire, to employ; (refl. a se 
angaja: eu má angajez) to engage oneself 
anunta (I) — annoncer, faire savoir // to announce, 
to inform 

(se) apára (I) — défendre, protéger; (refl. a se 
apăra: eu má apăr) se défendre // to protect, to 
defend; (refl. a se apára: eu mà apár) to defend 
oneself | 

apárea (II) (eu apar) — apparaitre; paraitre // to 
appear, to come into sight 

aplauda (I) — applaudir // to applaud 

(se) apleca (I) — pencher, incliner, plier; (refl. a se 
apleca: eu má aplec) se pencher, s'incliner, se 
plier // to incline, to bend; (refl. a se apleca: eu 


mà aplec) to bend 


aprinde (III) — ailumer // to light; to switch on, to 
turn on 

(se) apropia (I) (eu apropii) — approcher, 
rapprocher; (refl. a se apropia: eu mà apropii) 
S'approcher, se rapprocher, s'avancer vers // to 
bring near, to draw near; (refl. a se apropia: eu 
má apropii) to come near, to approach 

aranja (I, -ez) (eu aranjez) — arranger, ranger, 
mettre en ordre // to arrange, to set in order 

arăta (T) — montrer, expliquer; témoigner, dénoter 
// to show, to explain; to reveal 

arde (III) — brûler // to burn 


arunca (I) — jeter; lancer // to throw 


asculta (I) — écouter; (+ de) obéir (à qqn.) // to 
listen to; to obey 

(se) ascunde (III) — cacher; (refl. a se ascunde: 
eu má ascund) se cacher // to hide, to conceal; 


(refl. a se ascunde: eu mă ascund) to hide 


(oneself) 

(se) asigura (I) — assurer, garantir; (refl. a se 
asigura: eu má asigur) s'assurer // to ensure, to 
assure; (refl. a se asigura: eu má asigur) to make 
sure 

asista (I) — assister, donner assistance; prendre 
part // to assist, to help; to be present at 


A piată [elice ut AE TE O ETEO tmp rac meis KAAR aa maaan t M 


(se) aseza (E) — mettre, poser, placer; ranger, 
arranger; (refl. a se aşeza: eu má aşez) s'asseoir, 
prendre place // to put, to place; to arrange; (refl. 
a se aşeza: eu má aşez) to sit down, to take a seat 
astepta (I) — attendre // to wait for 

ateriza (I, -ez) (eu aterizez) — atterrir // to land 
atinge (III) — toucher; atteindre // to touch 

atrage (III) — attirer; (vb. pron. a-l atrage: mă 
atrage) être attiré par, s'intéresser à // to attract; 
(vb. pron. a-l atrage: má atrage) to be attracted 
by, to be interested in, to be lured, to be enticed 
(se) auzi (IV) (eu aud) — entendre; (refl. impers.) 
se aude (că) = on entend (que), on dit (que) // to 


bate (III) — battre, frapper; (refl. a se bate: eu mă 
bat) se battre; (refl.) a-si bate joc de — se moquer 
de // to beat, to strike; (refl. a se bate: eu má bat) 
to fight; (refl.) a-şi bate joc de = to laugh at, to 
mock at, to make fun of 

se baza (I, -ez) (eu má bazez) — se fier; se baser 
sur // to rely (on) 

bánui (IV, -esc) (eu bánuiesc) — soupconner; 
supposer, présumer // to suspect; to suppose, to 
presume 

(se) bárbieri (IV, -esc) (eu bárbieresc) — raser; 
(refl. a se bárbieri: eu má bárbieresc) se raser // 


calcula (1, -ez) (eu calculez) — calculer // to 
calculate 

caracteriza (|, -ez) (eu 
caractériser // to characterize 
(se) cádea (II) (eu cad) — tomber; (refl. impers.) 


caracterizez) — 


se cade (să) = il sied (de..., que...), il convient // 


to fall (down); (refl. impers.) se cade (să) = it is 
proper (to...), it is appropriate (to...) 

cálátori (IV, -esc) (eu cálátoresc) — voyager // to 
travel 

se căsători (IV, -esc) (eu má căsătoresc) — 
épouser qqn., se marier (avec) // to marry, to get 
married 

căuta (I) (eu caut) — chercher // to look for 

cánta (I) — (din gurá) chanter; (la un instrument) 
jouer // (din gurá) to sing; (la un instrument) to 
play 

câştiga (I) — gagner // to gain, to win 

ceda (I, -ez) (eu cedez) — céder, abandonner // to 
give up, to yield 

cere (III) — demander, solliciter // to ask (for), to 
demand 

(se) certa (I) — gronder; (refl. a se certa cu: eu 
má cert) se quereller, se disputer (avec) // to 
reprove; (refl. a se certa cu: eu má cert) to 
quarrel (with), to argue 
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hear; (refl. impers.) se aude (că) = it is heard 
(that...), it is rumoured (that) 

avansa (Í, -ez) (eu avansez) — avancer // to 
advance 

avea (vb. ner.) (eu am) — avoir; a avea dreptate 
= avoir raison; a avea grijă = prendre soin; a 
avea loc = avoir lieu; a avea nevoie = avoir 
besoin; a avea parte de = avoir part de // to have; 
a avea dreptate = to be right; a avea grijă = to 
take care of, to look after; a avea loc = to take 
place; a avea nevoie = to need; a avea parte de = 
to benefit from 


to shave; (refl. a se bărbieri: eu mă bărbieresc) 
to get shaved, to have a shave 

bea (vb. ner.) (eu beau) — boire // to drink 

se bizui (IV) (eu má bizui) — se fier à, se baser, 
compter (sur) // to trust (to) 

bloca (IL, -ez) (eu blochez) — bloquer // to block 
(se) bucura (I) — faire plaisir à, satisfaire; (refl. a 
se bucura: eu mă bucur) se réjouir, éprouver une 
grande joie; jouir de // to gladden, to please; (refl. 
a se bucura: eu mă bucur) to be glad; to enjoy 


cheltui (IV, -esc) (eu cheltuiesc) — dépenser // to 
spend 

chema (E) — appeler; inviter; (vb. pron. a-i 
chema: mă cheamă) s'appeler; cum îl cheamă? 
= comment s'appelle-t-il? // to call; to invite; (vb. 
pron. a-l chema: má cheamă) to be called, to be 
named; cum îl cheamă? = what's his name? 

citi (IV, -esc) (eu citesc) — lire // to read 

coace (III) (eu coc) — cuire (au four) // to bake 
coase (III) (eu cos) — coudre // to sew 

cobori (IV) — descendre // to go down, to get 
down, to descend 

comanda (I) — commander; passer une commande 
// to command; to order 

completa (I, -ez) (eu completez) — compléter; (un 
formular) remplir (un formulaire) // to complete; 
(spatii) to fill in 

conduce (III) — conduire, diriger; (a însoți) 
raccompagner // to drive (a car), to guide; (a 
însoți) to accompany 

(se) considera (I) — considérer; (refl.) se 
considérer; (refl. impers.) se consideră (că) = on 
considére (que) // to consider; (refl.) to consider 
oneself, (refl. impers.) se considerá (cá) — it is 
considered (that...) 


construi (IV, -esc) (eu construiesc) — construire, 
bâtir // to build 

consulta (1) — consulter // to consult 
continua (f (eu continuu) — 
poursuivre // to continue, to go on 
contribui (IV) (eu contribui) — contribuer // to 
contribute 

controla (L -ez) (eu controlez) — contróler, 
verifier // to supervise, to check 

conveni (IV) (eu convin) — arranger, se mettre 
d'accord; (vb. pron. a-i conveni: îmi convine) 
convenir à qqn. // to agree (on, about); (vb. pron. 
a-i conveni: imi convine) to be convenient, to 
suit, to fit 

copia (I, -ez) (eu copiez) — copier // to copy out 
corecta (I, -ez) (eu corectez) — corriger // to 
correct 

crea (L, -ez) (eu creez) — créer, inventer // to 
create, to invent | 

crede (III) — croire; avoir confiance; (refl. 
impers.) se crede (că) = on croit (que) // to 
believe (in), to think; (refl. impers.) se crede (cà) 
= it is believed (that...) 


continuer, 


da (vb. ner.) (eu dau) — donner; a da bună ziua 
= dire bonjour; a da explicaţii = donner des 
explications; a da înapoi = rendre, restituer; a da 
mâna = serrer la main; a da un examen = passer 
un examen; a da un exemplu = donner un 
exemple; a da un răspuns = donner une réponse, 
répondre; a da (un) telefon — passer // donner un 
coup de fil; a-şi da seama (eu îmi dau seama) = 
se rendre compte // to give; a da bună ziua = to 
. bid smb. the time of the day; a da explicaţii = to 
explain; a da inapoi — to give back, to return; a 
da mána - to shake hands; a da un examen - to 
go in for an examination; a da un exemplu = to 
give an example; a da un ráspuns - to (give an) 
answer; a da (un) telefon = to phone, to call up; 
a-şi da seama (eu îmi dau seama) = to realize 
dansa (IL, -ez) (eu dansez) — danser // to dance 
dárui (IV, -esc) (eu dáruiesc) — donner, offrir un 
cadeau // to present 

(se) decide (III) — décider; (refl. a se decide: eu 
má decid) se décider, prendre une décision // to 
determine; (refl. a se decide: eu má decid) to 
decide, to determine 

decola (I, -ez) (eu decolez) — décoller // to take 
off 

demonstra (I, -ez) (eu demonstrez) — démontrer, 
prouver // to demonstrate, to prove 

(se) deosebi (IV, -esc) (eu deosebesc) — 
distinguer; (refl. a se deosebi: eu má deosebesc) 
se distinguer, étre différent // to distinguish; (refl. 
a se deosebi: eu má deosebesc) to be different 
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creşte (III) (eu cresc) — croître, grandir, pousser // 
to grow, to increase, to rise 

cuceri (IV, -esc) (eu cuceresc) — conquérir // to 
conquer 

(se) culca (I) — coucher; poser à terre; (refl. a se 
culca: eu má culc) se coucher // to put to bed; to 
knock down; (refl. a se culca: eu má culc) to go 
to bed 

culege (III) — cueillir; ramasser // to gather; to 
pick up 

a cumpára (I) — acheter // to buy 

cunoaşte (III) (eu cunosc) — connaitre // to know 
curăța (1) — nettoyer; éplucher des légumes // to 
clean, to clear; (de coajá) to peel 

se cuveni (IV) — (refl. impers.) se cuvine (să) = il 
convient (de), il est bienséant (de); (vb. cu douá 
pronume a i se cuveni: mi se cuvine) mériter // 
(refl. impers.) se cuvine (să) = it would be proper 
(to); it would be right (to); (vb. cu douá pronume 
a i se cuveni: mi se cuvine) to deserve; to give 
one one's due 


deranja (L, -ez) (eu deranjez) — incommoder, 
importuner; déranger; (vb. pron. a-l deranja: má 
deranjeazá) étre incommodé par, étre importuné 
par; étre dérangé par // to disturb, to trouble; to 
derange; (vb. pron. a-l deranja: má deranjează) 
to be disturbed by, to be bothered by, to be 
troubled by 

(se) descálta (I) (eu descalt) — ôter les 
chaussures; (refl. a se descálta: eu má descalt) se 
déchausser // to take off smb's shoes; (refl. a se 
descálta: eu má descalt) to take off one's shoes 
deschide (IIT) — ouvrir // to open 

descoperi (IV) (eu descopár) — découvrir // to 
discover 

descrie (III) (eu descriu) — décrire // to describe 
descuia (I) — ouvrir (une serrure) // to unlock, to 
open 


. desena (I, -ez) (eu desenez) — dessiner // to draw 


(se) despárti (IV) (eu despart) — séparer; (refl. a 
se despărți: eu mă despart) se séparer // to 
separate; (refl. a se despárti: eu má despart) to 
part; to separate 

destina (I, -ez) (eu destinez) — destiner, affecter // 
to destine, to dedicate 

deveni (IV) (eu devin) — devenir // to become 

(se) dezbráca (I) (eu dezbrac) — deshabiller; 
(refl. a se dezbráca: eu má dezbrac) se 
deshabiller // (pe cineva) to undress; (o haină) to 
take off; (refl. a se dezbráca: eu má dezbrac) to 
take off one's clothes, to undress oneself 


tmm a et cor punic A ane nn 


Mer cote re ee emm en 
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dialoga (I, -ez) (eu dialoghez) — dialoguer // to 
dialogize 

dicta (L, -ez) (eu dictez) — dicter // to dictate 
dirija (|, -ez) (eu dirijez) — (muz.) diriger // 
(muz.) to conduct, to direct 

discuta (I) — discuter, converser, débattre // to 
discuss, to talk, to debate (upon) 

dispárea (II) (eu dispar) — disparaitre /| to 
disappear 

(se) distra (L, -ez) (eu distrez) — amuser; (refl. a 
se distra: eu má distrez) s'amuser // to amuse; 
(refl. a se distra: eu mă distrez) to amuse 
oneself, to have a good time 

distruge (III) — détruire // to destroy 

dobori (IV) — abattre // to knock down 


educa (I) — éduquer // to educate 

elibera (I, -ez) (eu eliberez) — libérer, relâcher; 
délivrer; affranchir // to liberate, to free, to deliver 
(se) enerva (I, -ez) (eu enervez) — énerver, irriter, 
agacer; (refl. a se enerva: eu má enervez) 
s'énerver, s'emporter // to irritate, to make 
nervous; (refl. a se enerva: eu má enervez) to get 
excited 

evidentia (I, -ez) (eu evidentiez) — (ceva) mettre 


(se) face (III) — faire; a face cumpărături = faire 
des achats; a face curăţenie = faire le ménage; a 
face o plimbare = faire une promenade; a face o 
vizită = faire une visite; a face parte din = faire 
partie de, appartenir à; ce mai faci? — comment 
vas-tu?; (refl. a se face: eu má fac) se faire; 
devenir, a i se face cald (mi se face cald) 
commencer à avoir chaud; a i se face dor (mi se 
face dor) manquer qqn.; a i se face foame (mi se 
face foame) commencer à avoir faim; a i se face 
frică (mi se face frică) — commencer à avoir peur; 
a i se face frig (mi se face frig) commencer à 
avoir froid; a i se face rău (mi se face rău) 
commencer à avoir mal, étre pris par un mal; a i 
se face ruşine (mi se face ruşine) commencer à 
avoir honte; a i se face sete (mi se face sete) 
commencer à avoir soif; a i se face somn (mi se 
face somn) commencer à avoir sommeil // to do, 
to make; a face cumpărături = to go shopping; a 
face curăţenie = to do the cleaning; a face o 
plimbare = to have (take) a walk; a face o vizită 
= to pay a visit; a face parte din = to be a 
member of, to belong to; ce mai faci? = how are 
you?; (refl. a se face: eu mă fac) to be made; to 
become; a i se face cald (mi se face cald) to 
come to be hot; a i se face dor (mi se face dor) to 
miss smb.; a i se face foame (mi se face foame) 
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dori (IV, -esc) (eu doresc) — (a voi) désirer, 
vouloir; (a ura) souhaiter // (a voi) to want, to 
desire; (a ura) to wish 

dormi (IV) — dormir // to sleep 

dovedi (IV, -esc) (eu dovedesc) — prouver, 
démontrer // to prove, to demonstrate 

(se) duce (III) — porter, transporter; (refl. a se 
duce: eu má duc) s'en aller, se rendre // to carry; 


(refl. a se duce: eu má duc) to go, to leave 
dura (I, ez) (dureazá) — durer // to last 


durea (II) (vb. pron. a-l durea: mă doare) — 
avoir mal, faire mal; mă doare capul = j'ai mal à 
la téte // to ache, to hurt; mă doare capul = my 
head aches 


en évidence; (pe cineva) reconnaitre les mérites de 
qqn. // (ceva) to point out; (pe cineva) to 
distinguish 

examina (I, -ez) (eu examinez) — examiner // to 
examine 

expedia (I, -ez) (eu expediez) — expédier, 
envoyer // to send 

explica (I) — expliquer // to explain 


to come to be hungry; a i se face fricá (mi se face 
fricá) to become scared; to become frightened; a i 
se face frig (mi se face frig) to come to be cold; a 
i se face ráu (mi se face ráu) to begin to feel 
sick; a i se face ruşine (mi se face ruşine) to get 
ashamed; a i se face sete (mi se face sete) to 
come to be thirsty; a i se face somn (mi se face 
somn) to come to be sleepy 

felicita (I) — féliciter // to congratulate 

(se) feri (IV, -esc) (eu feresc) — protéger, 
préserver (contre); (refl. a se feri: eu má feresc) 
se protéger, éviter; se garder (de) // to keep (away) 
from; (refl. a se feri: eu má feresc) to guard 
against 

fi (vb. ner.) (eu sunt) — étre; a-i fi bine = se sentir 
bien, étre en forme; a-i fi cald — avoir chaud; a-i 
fi dor = manquer; a-i fi foame = avoir faim; a-i fi 
frică (teamă) = avoir peur; a-i fi frig = avoir 
froid; a-i fi greu = étre difficile pour qqn.; a-i fi 
lene ne pas avoir envie, avoir la flemme; a-i fi 
poftă = avoir envie; a-i fi rău = se sentir mal; a-i 
fi ruşine = avoir honte; a-i fi sete = avoir soif, a-i 
fi somn = avoir sommeil; a-i fi uşor = lui étre 
facile (de), étre facile à qqn. (de) // to be; a-i fi 
bine = to feel good; a-i fi cald = to be hot; a-i fi 
dor = to miss; a-i fi foame = to be hungry; a-i fi 
frică (teamă) = to be scared; a-i fi frig = to be 


cold; a-i fi greu — to find smth. difficult; a-i fi 
lene = to be idle; a-i fi poftă = to be hungry for; 
a-i fi rău = to feel bad; a-i fi ruşine = to be 
ashamed; a-i fi sete = to be thirsty; a-i fi somn = 
to be sleepy; a-i fi uşor = to be easy for someone 
to... 

fierbe (III) — faire bouillir // to boil 

folosi (IV, -esc) (eu folosesc) — utiliser, se servir 
de // to use 


(se) găsi (IV, -esc) (eu găsesc) — trouver; (refl. a 
se găsi: eu mă găsesc) se trouver // to find, to 
discover; (refl. a se găsi: eu mă găsesc) to lie, to 
be situated, to find oneself 

(se) gáti (IV, -esc) (eu gătesc) — cuisiner, faire la 
cuisine; (refl. a se gáti: eu má gátesc) se parer // 
to cook; (refl. a se gáti: eu mă gátesc) to dress up 
se gândi (IV, -esc) (eu mà gândesc) — penser, 
réfléchir // to think 

ghici (IV, -esc) (eu ghicesc) — deviner // to guess 


(se) hotărî (IV, -ăsc) (eu hotărăsc) — décider; 
(refl.) se décider, prendre une decision // to 
decide; (refl.) to decide, to make up one's mind 


ierta (I) — pardonner, excuser // to forgive, to 
excuse 

iesi (IV) (eu ies) — sortir // to go out, to come out, 
to turn out 

(-şi) imagina (IV, -ez) (eu imaginez) — imaginer; 
(refl. a-şi imagina: eu imi imaginez) s'imaginer 
// to imagine; (refl. a-şi imagina: eu îmi 
imaginez) to imagine, to fancy 

imita (T) — imiter // to imitate 

impresiona (L -ez) (vb. pron. a-l impresiona: 
má impresionează) — toucher, émouvoir // to 
impress, to move, to affect 

impune (III) — imposer // to impose 

indica (1) — indiquer, désigner // to indicate, to 
point 

intenţiona (I, -ez) (eu intentionez) — avoir 
l'intention // to intend, to mean 

(se) interesa (L, -ez) (eu interesez) — intéresser; 


se imbolnávi (IV, -esc) (eu má imbolnávesc) — 
tomber malade // to get sick, to fall ill 

(se) imbráca (I) (eu imbrac) — habiller, enfiler; 
(refl. a se imbráca: eu má imbrac) s'habiller // 
(haina) to put on; (pe cineva) to dress; (refl. a se 


emi» 
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forma (I, -ez) (eu formez) — former // to form 
fotografia (I, -ez) (eu  fotografiez) — 
photographier, prendre des photos // to 
photograph, to take a photograph of 

frige (IIT) — rôtir, griller, frire // to roast, to burn, 
to grill 

fugi (IV) — courir, fuir // to run 

fuma (Í, -ez) (eu fumez) — fumer // to smoke 


glumi (IV, -esc) (eu glumesc) — plaisanter // to 
joke 

(se) grăbi (IV, -esc) (eu grăbesc) — hâter, 
accélérer; (refl. a se grábi: eu má grábesc) se 
dépécher, se presser // to hasten, to accelerate; 
(refl. a se grábi: eu má grábesc) to hurry, to 
hasten 

greşi (IV, -esc) (eu greşesc) — se tromper de; 
commettre une faute, se tromper, avoir tort // to 
mistake; to make a mistake 


(vb. pron. a-l interesa: mă interesează) étre 
intéressé par, étre concerné par; (refl. a se 
interesa: má interesez) s'intéresser à, s'informer 
// to interest; (vb. pron. a-l interesa: mă 
intereseazá) to be interested in, to be concerned 
in; (refl. a se interesa: má interesez) to ask about 
interoga (I, -ez) (eu interoghez) — interroger // to 
interrogate 

interveni (IV) (eu intervin) — intervenir // to 
intervene 

interzice (IIT) — interdire, défendre // to forbid, to 
interdict 

intra (I) (eu intru) — entrer // to come in, to enter 
invita (I) — inviter // to invite 

iubi (IV, -esc) (eu iubesc) — aimer // to love 

se ivi (IV, -esc) (eu má ivesc) — (ap)paraitre, 
surgir // to appear 


îmbrăca: eu má imbrac) to dress (oneself) 

(se) îmbrăţişa (L -ez) (eu îmbrăţişez) — 
embrasser; (refl. reciproc a se îmbrăţişa: noi ne 
îmbrățişăm) s'embrasser // to embrace, to hug; 
(refl. reciproc a se imbrátiga: noi ne 
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îmbrățişăm) to embrace, to hug one another 
împacheta (IL  -ez) (eu  impachetez) -— 
empaqueter; emballer // to pack up; to wrap up 
impárti (IV) (eu impart) — partager, distribuer; 
(mat.) diviser // to partition, to divide; (mat.) to 
divide 

împrumuta (I) — (cuiva) prêter; (de la cineva) 
emprunter // (cuiva) to lend; (de la cineva) to 
borrow 

înapoia (I, -ez) (eu inapoiez) — rendre, restituer; 
(refl. a se înapoia: eu má înapoiez) rentrer, étre 
de retour // to restore, to return, to give back; 
(refl. a se inapoia: eu má inapoiez) to return, to 
come back 

(se) incálta (I) (eu incalt) — chausser; (refl. a se 
incálta: eu mă încalț) se chausser // to put on; 
(refl. a se incálta: eu má incalt) to put on one's 
shoes 

incepe (IIT) — commencer // to begin, to start 
încerca (I) — essayer; tâcher, s'efforcer de // to 
try, to test 

inchide (III) — fermer // to close, to shut 

(-si) inchipui (IV) (eu inchipui) — représenter, 
symboliser; (refl. a-şi închipui: eu îmi închipui) 
s'imaginer // to represent, to symbolise; (refl. a-și 
închipui: eu îmi închipui) to imagine 

închiria (I, -ez) (eu inchiriez) — louer (donner en 
location); prendre en location // (a da cu chirie) to 
rent, to hire out, to let; (a lua cu chirie) to hire 
încredința (I, -ez) (eu íncredintez) — (cuiva) 
confier; (pe cineva) assurer // (cuiva) to entrust 
(to); (pe cineva de) to assure of 

incuia (I) — fermer à clef // to lock up 

încuraja (I, -ez) (eu încurajez) — encourager, 
stimuler // to encourage, to stimulate 

îndemna (I) — stimuler // to urge, to stimulate 

(se) indoi (IV) (eu îndoi) — plier, fléchir; (refl. a 
se îndoi: eu má îndoi) se plier, fléchir // to bend, 
to fold; (refl. a se indoi: eu má indoi) to bend; to 
bow; to fold 

se îndoi (IV, -esc) (eu má îndoiesc) — douter; 
hésiter // to doubt 

se indrágosti (IV, -esc) (eu má indrágostesc) — 


` tomber amoureux // to fall in love with 


(se) îndrepta (I) — corriger, réparer; redresser; 
(refl. a se indrepta: eu má indrept) (^ spre) se 
diriger (vers) se remettre // to correct; to 
straighten; (refl. a se îndrepta: eu mă îndrept) 
(+ spre) to direct one's step to; to recover 

(se) ineca (I) — noyer; (refl. a se îneca: eu mă 
inec) se noyer // to drown; (refl. a se ineca: eu 
mă înec) to get drowned j 

înghiţi (IV) (eu înghit) — avaler, ingurgiter // to 
swallow 

îngriji (IV, -ésc) (eu îngrijesc) — soigner // to 
look after 

îngrijora (I, -ez) (vb. pron. a-l ingrijora: mă 
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ingrijoreazá) — s'inquiéter, s'alarmer // to be 
worried by, to be perturbed by 

înlocui (IV, -esc) (eu înlocuiesc) — remplacer // to 
replace 

înmâna (I, -ez) (eu inmánez) — remettre // to 
hand 

se înnopta (I, -eazá) (refl. impers. se 
înnoptează) — la nuit tombe, i] fait nuit // night is 
falling 

se innora (I, -ează) (refl. impers. se înnorează) 
— le ciel se couvre // to cloud (over); the sky is 
clouding over 

înota (I) — nager // to swim 

se insánátosi (IV, -esc) (eu mă insánátosesc) — 
se remetrre d'une maladie, guérir // to recover 

(se) inscrie (III) (eu inscriu) — inscrire; (refl. a se 
înscrie: eu má înscriu) s'inscrire, se faire inscrire 
// to write down, to note; to register; (refl. a se 
înscrie: eu má înscriu) to register one's name; (+ 
in) to join; (* la) to be admitted to 

se insera (I, -ează) (refl. impers. se înserează) — 
le soir tombe // it is getting dark, evening is 
setting in, night is falling 

insoti (IV, -esc) (eu insotesc) — accompagner // to 
accompany 

se insura (I) (mă însor) — (despre bărbați) se 
marier // to marry (to); to get married (to) 

(se) intálni (IV, -esc) (eu intálnesc) — rencontrer; 
(refl. reciproc: a se întâlni: noi ne întâlnim) se 
rencontrer // to meet; (refl. reciproc a se întâlni: 
noi ne întâlnim) to meet 

se întâmpla (I) (refl. impers. se întâmplă) — 
arriver, survenir, se passer; (vb. cu două 
pronume a i se întâmpla: mi se întâmplă) 
arriver qqch. à qqn. // to happen, to occur; (vb. cu 
două pronume a i se întâmpla: mi se întâmplă) 
to happen (smth. to smb.) 

întârzia (f) (eu întârzii) — Gtre en retard, se 
mettre en retard, retarder // to be late, to delay 

(se) întinde (III) — tendre, allonger; (refl) 
s'étendre, s'allonger; se propager // to stretch, to 
hold out; (refl.) to lie down; to extend 

(se) întoarce (III) (eu întorc) — tourner, 
retourner ; (refl. a se întoarce: eu mă întorc) 
rentrer, être de retour // to turn; (refl. a se 
intoarce : eu má intorc) to return, to come back 
(se) întreba (I) - demander, questionner, 
interroger ; (refl. a se întreba : eu má întreb) se 
demander // to ask, to inquire, to ask a question ; 
(refl. a se întreba : eu mă întreb) to ask oneself 
întrerupe (III) — interrompre, suspendre // to 
interrupt, to suspend — 

se întuneca (I) (refl. impers. se întunecă) — 
s'obscurcir, s'assombrir // to getting dark 

(se) intelege (III) — comprendre ; (refl. reciproc 
a se înţelege : noi ne înțelegem) s'entendre //to 
understand ; (refl. reciproc a se intelege : noi ne 


intelegem) to understand each other 

intepa (I) (vb. pron. a-l intepa : má inteapá) — 
piquer ; má inteapá inima : mon coeur pique // to 
sting ; má inteapá inima : my heart stings 


jena (I, -ez) (vb. pron. a-l jena: má jenează) — 
géner, incommoder // to bother, to disturb, to 
hamper 


se lamenta (I, -ez) (eu mă lamentez) — se 
lamenter // to lament 

lăsa (I) (eu las) — laisser, lâcher // to let, to drop, 
to allow 

(se) lăuda (1) (eu laud) — louer, louanger, vanter ; 
(refl. a se lăuda: eu mă laud) se vanter (de, 
avec) // to praise (up) ; (refl. a se láuda : eu má 
laud) to boast, to brag 

lega (I) — lier // to tie 

(se) linişti (IV, -esc) (eu liniştesc) — calmer; 
(refl. a se linişti : eu má liniştesc) se calmer // to 
calm, to quiet down ; (refl. a se linişti: eu má 
liniştesc) to calm, to quiet down 

lipsi (IV, -esc) (eu lipsesc) — s'absenter, étre 
absent; (vb. pron. a-i lipsi: îmi lipseşte) manquer 
à qqn. // to be absent, to be missing; (vb. pron. a-i 
lipsi: îmi lipseşte) (ceva) to need; (cineva) to miss 


marca (|, -ez) (eu marchez) — (sport) marquer // 
(sport) to score 

se mărita (1) (eu mă mărit) — (despre femei) se 
marier, épouser qqn. // to marry, to get married 
(to) 

mánca (vb. ner.) (eu mánánc) — manger; (vb. 
pron. a-l mânca nasul, pielea) avoir des 
démangeaisons; mă mănâncă nasul = le nez me 
demange // to eat; (vb. pron. a-l mânca nasul, 
pielea) to itch; mă mănâncă nasul = my nose is 
itching | 
se mândri (IV, -esc) (eu mă mândresc) — étre 
fier, se vanter (de) // to be proud (of) 

mángáia (I) (eu mángái) — caresser // to stroke 
menține (III) — maintenir // to maintain 

merge (III) — marcher, aller, se rendre // to walk, 
to go, to leave 

minti (IV) (eu mint) — mentir ; tromper // to lie 
(se) mira (I) — surprendre, étonner ; (refl. a se 
mira: eu má mir) s'étonner // to surprise, to 
amaze ; (refl. a se mira : eu má mir) to wonder 
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învăţa (I) — apprendre; enseigner, instruire // to 
learn, to study; to teach 
invinge (IIT) — vaincre // to defeat 


(se) juca (I) (eu joc) — jouer; (refl. a se juca: eu 
má joc) jouer, s'amuser // to play; (refl. a se juca: 
eu má joc) to play, to amuse oneself 


locui (IV, -esc) (eu locuiesc) — habiter // to live 

se logodi (IV, -esc) (eu mă logodesc) — se 
fiancer // to get engaged 

lovi (IV, -esc) (eu lovesc) — frapper, battre // to 
strike 

lua (vb. ner.) (eu iau) — prendre; a lua loc = 
prendre place, s'asseoir; a lua masa — déjeuner, 
diner; a lua parte — participer; a lua un examen 
= passer un examen; a-şi lua rămas bun (îmi iau 
rămas bun) = dire adieu, faire ses adieux // to 
take; a lua loc = to sit down; a lua masa = to 
take (have) breakfast (lunch, dinner); a lua parte 
= to take a part in, to attend; a lua un examen = 
to pass un examination; a-şi lua rămas bun (îmi 
iau rămas bun) = to say good-by to 

lucra (I, -ez) (eu lucrez) — travailler // to work 


mirosi (IV) — sentir // to smell 

(se) misca (I) — bouger, déplacer, faire marcher ; 
(refl. a se misca: eu má misc) bouger; se 
mouvoir, se mettre en mouvement, se déplacer // 
to move, to remove ; (refl. a se misca : eu má 
misc) to move, to be in motion 

multumi (IV, -esc) (eu multumesc) — remercier // 
to thank 

munci (IV, -esc) (eu muncesc) — travailler // to 
work 

(se) murdări (IV, -esc) (eu murdáresc) — salir; 
(refl. a se murdári: eu má murdăresc) se salir // 
to dirty, to soil; (refl. a se murdári: eu má 
murdăresc) to soil oneself, to make oneself dirty; 
(despre lucruri) to become dirty 

muri (IV) (eu mor) — mourir // to die 

(se) muta (I) — déplacer ; transférer ; (refl. a se 
muta : eu má mut) déménager // to move, to 
remove ; (refl. a se muta : eu má mut) to move 
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(se) naste (IIT) (eu nasc) — accoucher (de) ; (refl. 
a se naşte : eu má nasc) naitre, venir au monde // 
to give birth to ; (refl. a se naşte : eu má nasc) to 
be born 

nota (I, -ez) (eu notez) — (a însemna) noter, 
prendre note ; (a da o notá) noter // (a insemna) to 
note ; (a da o notă) to give marks 


(se) obisnui (IV, -esc) (eu obisnuiesc) — habituer, 
avoir l'habitude; (refl. a se obişnui: eu má 
obişnuiesc) s'habituer, prendre l'habitude de // to 
habituate (to), to use to; (refl. a se obişnui: eu mà 
obisnuiesc) to get used (to) 

obliga (I) — obliger // to oblige, to force 

(se) obosi (IV, -esc) (eu obosesc) — fatiguer, 
épuiser; (refl. a se obosi: eu mă obosesc) se 
fatiguer // to tire; (refl a se obosi: eu má 
obosesc) to tire oneself 

obseda (L -ez) (vb. pron. a-l obseda: mă 
obsedează) — obséder // to obsess, to haunt 
observa (D — observer, remarquer // to observe, to 
notice 

se odihni (IV, -esc) (eu má odihnesc) — se 


parca (1, -ez) (eu parchez) — garer // to park 
pasiona (|, -ez) (vb. pron. a-l pasiona: má 
pasionează) — être passionné de // to be 
passionately fond of 

(se) părea (II) (eu par) — paraitre, sembler, avoir 
Pair ; (refl. impers.) se pare (cá) = il parait (que) ; 
il semble (que) ; (vb. cu două pronume a i se 
părea : mi se pare) sembler à qqn. qqch. ; mi se 
pare = il me semble ; a-i părea bine (îmi pare 
bine) = se réjouir ; a-i părea rău (imi pare rău) 
= regretter, étre désolé // to seem, to look ; (refl. 
impers.) se pare (că) = it seems (that...), it 
appears (that...) ; (vb. cu două pronume a i se 
părea : mi se pare) to seem (smth. to smb.), to 
appear (smth. to smb.) ; a-i părea bine (îmi pare 
bine) = to be delighted, to be glad ; a-i părea rău 
(îmi pare rău) = to be sorry 

păsa (I) (vb. pron. a-i păsa: îmi pasă) — se 
soucier (de) // to care 

păstra (I, -ez) (eu păstrez) — garder, conserver // 
to keep, to preserve 

pári (IV, -ásc) (eu párásc) — réclamer, dénoncer 
// to denounce 

peria (I) (eu perii) — brosser // to brush 

permite (IIT) — permettre // to allow, to permit 
(se) pieptána (I) (eu pieptăn) — peigner, coiffer; 
(refl. a se pieptána: eu má pieptán) se peigner, 
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numára (I) — compter // to count 

(se) numi (IV, -esc) (eu numesc) — nommer, 
désigner; (refl. a se numi: eu má numesc) 
s'appeler // to name, to call; to give a name to; 
(refl. a se numi: eu má numesc) to be called, to 
be named 


reposer // to rest 

oferi (IV) — offrir // to offer 

omori (IV) — tuer // to kill g 

(se) opri (IV, -esc) (eu opresc) — arrêter, 
interrompre; interdire; retenir; (refl. a se opri: eu 
má opresc) s'arréter; s'interrompre, cesser de // to 
stop, to interrupt; to forbid; to keep back, to 
retain; (refl. a se opri: eu mă opresc) to stop ` 
ordona (I) (eu ordon) — (a comanda) ordonner, 
commander // to command, to order 

ordona (I, -ez) (eu ordonez) — (a aranja) ranger, 
mettre en ordre // to arrange, to put in order 
organiza (I, -ez) (eu organizez) — organiser // to 
organize 


se coiffer // to comb; (refl. a se pieptána: eu má 
pieptán) to comb one's hair 

(se) pierde (III) — perdre; (refl. a se pierde: eu 
má pierd) se perdre; s'égarer; disparaitre // to 
lose; (refl. a se pierde: eu má pierd) to be lost; to 
disappear 

pipăi (IV) (eu pipăi) — toucher, táter // to feel, to 
touch 

plácea (II) (vb. pron. a-i plácea: imi place) — 
aimer, plaire // to like 

pláti (IV, -esc) (eu plátesc) — payer // to pay 

(se) plánge (III) — pleurer; (refl. a se plánge: eu 
mă plâng) se plaindre // to cry; (refl. a se plânge: 
eu má pláng) to complain 

pleca (I) — partir, s'en aller // to leave, to get out, 
to go away 

(se) plictisi (IV, -esc) (eu plictisesc) — ennuyer; 
(refl. a se plictisi: eu má plictisesc) s'ennuyer // 
to bore; (refl. a se plictisi: eu má plictisesc) to be 
bored 

(se) plimba (I) — promener; (refl. a se plimba: eu 
má plimb) se promener // to take (out) for a walk; 
(refl. a se plimba: eu mă plimb) to walk, to go 
for a walk 

ploua (I) (vb. impers. plouă) — pleuvoir (Il pleut) 
// to rain (It is raining) 
porni (IV, -esc) (eu pornesc) — démarrer; partir, 


se mettre en route // to start, to be off; to leave, to 
set out 

povesti (IV, -esc) (eu povestesc) — raconter // to 
tell 

(se) preface (III) — transformer; (refl a se 
preface: eu má prefac) se transformer; feindre, 
simuler, faire semblant // to transform, to change; 
(refl. a se preface: eu má prefac) to pretend, to 
feign, to simulate 

prefera (I) — préférer // to prefer 

(se) pregáti (IV, -esc) (eu pregátesc) — préparer; 
(refl. a se pregáti: eu má pregátesc) se préparer 
/| to prepare; (refl. a se pregăti: eu má 
pregátesc) to prepare, to get ready 

preocupa (I) (vb. pron. a-l preocupa: má 
preocupă) — préoccuper // to concern; to 
preoccupy; to worry 

prescrie (III) (eu prescriu) — prescrire // to 
prescribe 

presimti (IV) (eu presimt) — pressentir // to sense 
presupune (III) — supposer, présumer // to 
suppose, to presume 

prevedea (II) (eu prevăd) — prévoir // to foresee 
preveni (IV) (eu previn) — prévenir, avertir // to 
warn 

(se) prezenta (I) (eu prezint) — présenter, 
introduire; montrer; (refl. a se prezenta: eu má 


(se) rade (III) — raser, faire la barbe (refl. a se 
rade: eu má rad) se raser // to shave; (refl. a se 
rade: eu má rad) to (have a) shave 

rámáne (III) — rester, demeurer; se conserver, se 
maintenir, ne pas changer // to remain, to stay; not 
to change 

ráspunde (III) — répondre, donner une réponse //. 
to answer, to replay 

se rásti (IV, -esc) (eu má rástesc) — rudoyer // to 
bark, to address smb. rudely 

se rázgándi (IV, -esc) (eu mă rázgándesc) — 
changer d'avis, se raviser // to change one's mind 
ráde (III) — rire // to laugh 

(se) recomanda (I) — recommander; (refl. a se 
recomanda: eu má recomand) se recommander, 
décliner son nom; (refl. impers.) se recomandă 
(să) = on recommande (de / que...) // to 
recommend; (refl. a se recomanda: eu mă 
recomand) to introduce oneself, (refl. impers.) se 
recomandă (să) = it is advisable (to), it is 
recommended (to) 

reda (I) (eu redau) — rendre, restituer // to 
restore, to return 

regreta (I) — regretter // to regret 

remarca (I) — remarquer, distinguer // to remark, 
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prezint) se présenter, venir // to present, to 
introduce; to show; (refl. a se prezenta: eu má 
prezint) to introduce oneself, to present oneself 
(se pricepe (III) — comprendre; (refl. a se 
pricepe: eu má pricep) s'y connaitre // to 
understand, to realize; (refl. a se pricepe: eu má 
pricep) to be good at, to be skilled in smth., to be 
competent 

primi (IV, -esc) (eu primesc) — recevoir // to 
receive 

privi (IV, -esc) (eu privesc) — regarder // to look 
at, to watch, 

promite (IIT) — promettre // to promise 

propune (III) — proposer, suggérer // to propose, 
to suggest 

pune (III) — poser, placer, mettre // to put, to 
place, to set 

(se) purta (I) (eu port) — porter, transporter; 
(imbrácáminte) porter (des vétements), étre vétu; 
(refl. a se purta: eu má port) se conduire // to 
carry; (imbrácáminte) to wear; (refl. a se purta: 
eu má port) to behave 

(se) putea (IT) (eu pot) — pouvoir; (refl. impers.) 
se poate (să) = il se peut (que), il est possible 
(que) // (a fi în stare) can, to be able (to), to be 
capable (of); (a avea voie să) may; (refl. impers.) 
se poate (să) = it is possible (to / that...) 


to notice, to observe 

repara (I) — réparer // to repair 

repeta (I) — répéter // to repeat 

respecta (I) — respecter // to respect 

restitui (IV) (eu restitui) — restituer, rendre // to 
give back, to return 

retine (III) — retenir; (a tine minte) retenir dans sa 
mémoire, ne pas oublier // to hold back; (a tine 
minte) to bear in mind, to remember 

reusi (IV, -esc) (eu reusesc) — réussir // to 
succeed in 

revedea (II) (eu revád) — revoir // to see again 
reveni (IV) (eu revin) — revenir // to return, to 
come back 

rezolva (I) — résoudre, solutionner // to solve, to 
resolve 

(se) ridica (I) — lever; (refl. a se ridica: eu mà 
ridic) se lever, se mettre debout // to raise; to 
heave; (refl. a se ridica: eu má ridic) to rise, to 
stand up 

(se) ruga (T) (eu rog) — prier, solliciter; (refl. a se 
ruga: eu má rog) (relig.) adresser des priéres à 
Dieu // to ask, to beg, to implore; (refl. a se ruga: 
eu má rog) (relig.) to pray 

rupe (III) — rompre, déchirer // to tear, to rend 
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(se) saluta (I) — saluer; (refl. reciproc a se 
saluta: noi ne salutám) se saluer // to greet, to 
salute; (refl reciproc a se saluta: noi ne 
salutám) to greet each other 

salva (1, -ez) (eu salvez) — sauver // to save 
sárbátori (IV, -esc) (eu sárbátoresc) — célébrer, 
féter // to celebrate 

sári (IV) (eu sar) — sauter, franchir // to spring, to 
leap, to jump; to jump over 

scădea (II) (eu scad) — (mat) faire une 
soustraction; baisser, diminuer // (mat.) to subtract 
from; to diminish, to lower 

(se) schimba (I) — changer, échanger; modifier; 
(refl. a se schimba: eu má schimb) se changer; 
(de haine) changer d'habits; se transformer // to 
change; to modify; (refl. a se schimba: eu má 
schimb) to change; (de haine) to change one's 
clothes 

scrie (III) (eu scriu) — écrire // to write 

(se) scula (1) (eu scol) — réveiller; (refl. a se 
scula: eu má scol) (din somn) se réveiller; (in 
picioare) se lever, se mettre debout // (din somn) 
to wake; (in picioare) to raise; (refl. a se scula: eu 
má scol) (din somn) to get up; (in picioare) to 
stand up 

(se) scuza (I) — excuser; (refl. a se scuza: eu mă 
scuz) s'excuser // to excuse; (refl. a se scuza: eu 
mă scuz) to apologize 

semna (I, -ez) (eu semnez) — signer // to sign 
serba (I, -ez) (eu serbez) — fêter // to celebrate 
(se) servi (IV, -esc) (eu servesc) — servir; (refl. a 
se servi: eu má servesc) se servir; (* de) user de 
// to serve; to be useful; (refl. a se servi: eu má 
servesc) to help oneself; (+ de) to use 

sfátui (IV, -esc) (eu sfátuiesc) — conseiller // to 
advise 

(se) simţi (IV) (eu simt) — sentir; éprouver; (refi. 
a se simţi: eu mă simt) se sentir // to feel; to 
sense; (refl. a se simti: eu má simt) to feel 

sosi (IV, -esc) (eu sosesc) — arriver // to arrive 
sparge (III) — casser // to break 

(se) spála (I) — laver; (refl. a se spála: eu má 
spál) se laver // to wash; (refl. a se spála: eu má 
spál) to wash oneself 

(se) speria (I) (eu sperii) — effrayer; (refl. a se 
speria: eu má sperii) s'effrayer // to frighten, to 


şedea (II) — être assis // to sit 

sopti (IV, -esc) (eu soptesc) — chuchoter // to whisper 
(se) sterge (III) — essuyer; (ceva scris) effacer; 
(refl. a se şterge: eu mă şterg) s'essuyer // to wipe; 
(ceva scris) to erase; (refl. a se sterge: eu má sterg) 
to wipe oneself 
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scare; (refl. a se speria: eu má sperii) to be 
frightened 

(se) spune (III) — dire; (refl. impers.) se spune 
(că) = on dit (que), on affirme, on prétend // to 
say; (refl. impers.) se spune (cá) = it is said 
(that...), it is reported (that...) 

sta (vb. ner. (eu stau) — rester; habiter, 
demeurer; a sta jos — étre assis; s'asseoir; a sta in 
picioare — étre debout, rester debout; a sta de 
vorbá — causer, bavarder, converser; a-i sta bine 
(îmi stă bine) = lui aller bien // to stay; to live; a 
sta jos = to sit (down); a sta în picioare = to 
stand; a sta de vorbă = to speak, to talk, to 
discuss; a-i sta bine (imi stă bine) = to fit one, to 
suit one 

stimula (L, -ez) (eu stimulez) — stimuler // to 
stimulate 

stinge (IIT) — éteindre // to turn off, to switch of 
striga (I) — crier; appeler // to cry; to call 

studia (I, -ez) (eu studiez) — étudier // to study 
strânge (III) — serrer, resserrer; ramasser; (vb. 
pron. a-l strânge haina, pantofii) serrer; mă 
strâng pantofii = les chaussures me serrent // to 
press; to gather (up), to amass; (vb. pron. a-l 
strânge haina, pantofii) to be too tight; mă 
strâng pantofii = my shoes are too tight, my 
shoes hurt me 

sublinia (I, -ez) (eu subliniez) — souligner // to 
underline 

suferi (IV) (eu sufár) — souffrir // to suffer 

sufla (I) (eu suflu) — souffler, respirer // to 
breathe 

sugera (I, -ez) (eu sugerez) — suggérer // to 
suggest 

sui (IV) (eu sui) — monter; gravir // to climb up, to 
get on 

suna (I) — sonner; (la telefon) téléphoner, passer 
un coup de fil // to ring; (la telefon) to ring up 

(se) supăra (I) — fâcher; déranger; (refl. a se 
supăra: eu má supár) se fácher; (+ pe) se fácher 
(contre), en vouloir (à); (vb. pron. a-l supăra: 
mă supără) embéter qqn. // to make angry, to 
upset; to disturb; (refl. a se supăra: eu mă supăr) 
(+ pe) to be angry (with); (vb. pron. a-l supăra: 
má supárá) to upset, to annoy 

sustine (III) — soutenir // to support 


(se) sti (vb. ner.) (eu ştiu) — savoir, connaitre; (refl. 
reciproc a se şti: noi ne ştim) se connaitre 
(réciproquement); (refl. impers.) se stie (că) = on 
sait (que) // to know; (refl. reciproc a se sti: noi ne 
stim) to know each other; (refl. impers.) se stie (cà) 
= it is known (that...); it is acknowledged (that...) 


tácea (II) (eu tac) — se taire // to be silent, to keep 
silent 

tăia (I) (eu tai) — couper // to cut 

telefona (I, -ez) (eu telefonez) — téléphoner, 
passer un coup de fil // to telephone 

se teme (III) (mă tem) — avoir peur, craindre // to 
be afraid 

termina (I) — terminer, finir // to finish, to end 
traduce (IIT) — traduire // to translate 

transcrie (III) (eu transcriu) — transcrire // to 
transcribe 

transmite (III) — transmettre // to transmit 

trata (L, -ez) (eu tratez) — traiter; (o boalá, un 
bolnav) soigner // to treat 

traversa (I, -ez) (eu traversez) — traverser // to 
cross the street 

trái (IV, -esc) (eu tráiesc) — vivre // to live 

trebui (IV) (vb. impers.) — devoir; trebuie — il 


tine (III) — tenir; durer // to hold; to last 


uda (I) — mouiller, tremper; (florile) arroser // to 
wet; (florile) to water 

(se) uita (T) — oublier; (refl. a se uita: eu mă uit) 
regarder // to forget; (refl. a se uita: eu má uit) to 
look (at) 

umbla (1) (eu umblu) — aller, marcher // to go, to 
walk 

umple (III) (eu umplu) — remplir // to fill (up) 
ura (1, -ez) (eu urez) — souhaiter // to wish 

urca (I) — monter, gravir // to go up, to climb up . 


(se) vedea (IT) (eu vád) — voir; (refl. reciproc a 
se vedea: noi ne vedem) se voir 
(réciproquement); (refl. impers.) se vede (cà) = (e 
clar) on voit (que); (probabil) il paraît (que), il est 
probable (que) // to see; (refl. reciproc a se 
vedea: noi ne vedem) to see each other; (refl. 
impers.) se vede = (e clar) it's clear, it's obvious; 
(probabil) to all appearances 

veni (IV) (eu vin) — venir; a-i veni sá (imi vine 
să) = avoir envie de; a-i veni bine (îmi vine bine) 
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faut; (vb. pron. a-i trebui: imi trebuie) avoir 
besoin de // must, to have to; trebuie = I must, I 
have to; (vb. pron. a-i trebui: îmi trebuie) to 
need 

trece (III) — passer // (a traversa) to cross; (un 
examen) to pass 

(se) trezi (IV, -esc) (eu trezesc) — réveiller; (refl. 
a se trezi: eu mă trezesc) se réveiller // to wake; 
(refl. a se trezi: eu mă trezesc) to wake up 
trimite (III) — envoyer // to send 

(se) tunde (III) — (părul) couper les cheveux; 
(iarba) tondre (le gazon); (refl. a se tunde: eu mă 
tund) se faire couper les cheveux // (párul) to cut, 
to clip; (iarba) to trim; (refl. a se tunde: eu má 
tund) to get a haircut 

turna (I) (eu torn) — verser // to pour 

tuşi (IV, -esc) (eu tuşesc) — tousser // to cough 


uri (IV, -ásc) (eu urăsc) — hair, détester // to hate 
urmări (IV, -esc) (eu urmăresc) — suivre; (a 
obseda) obséder // to pursue; (a obseda) to obsess, 
to haunt 

usca (vb. ner.) (eu usuc) - (faire) sécher // to 
(make) dry; (rufe) to air 

ustura (I) (vb. pron. a-l ustura: má ustură) — 
piquer; má ustură ochii = les yeux me piquent // 
to smart; má ustură ochii = my eyes smart 


= aller bien // to come; a-i veni să (îmi vine să) = 
to feel like; a-i veni bine (îmi vine bine) = to fit 
well 

vinde (III) (eu vând) — vendre // to sell 

vindeca (I) — guérir // to cure (of) 

visa (L, -ez) (eu visez) — réver, songer // to dream 
vizita (I, -ez) (eu vizitez) — visiter, rendre visite // 
to visit, to pay a visit; (persoane) to go to see 
vorbi (IV, -esc) (eu vorbesc) — parler // to speak 
vrea (vb. ner.) (eu vreau) — vouloir // to want 


—— 


zări (IV, -esc) (eu zăresc) — apercevoir // to 
behold, to perceive 

zámbi (IV, -esc) (eu zâmbesc) — sourire // to 
smile 

zbura (I) (eu zbor) — voler, s'envoler // to fly 
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(se) zice (III) — dire; (refl. impers.) se zice (că) = 
on dit (que), on affirme (que), on pretend (que) // to say, 
to tell; (refl. impers.) se zice (că) = it 1s said 
(that...), it 1s reported (that...) 
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Ur EAR 


DCI PAIR RET EERI ZOE QU NI PIZDA LEAR SOAP PREZ RE ZERO ETHIC SENSE TER PRI IrDA Y I SE A SETA 


